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Diploma Legislativo n.° 756

Considerando que um dos objectivos da propaganda colonial deve-
ser o de avivar a memoéria dos feitos e da acgio civilizadora de
Portugal no Oriente ;

Consideranda que os d it a grial mais
lmporlante de mveshgngoes hlsloncas H

C do que es(ﬂ gotada a edlcao do Arquwo Porﬁugues

« - : o »ma obra
. . . . . * 2r publis
[N TR crE | corpose

. e TN . -,

c "y P
.1 conservagio e valorizagio deve

* do Govérno, o Governador Geral
do Eslado da’India, no uso das faculdades que lhe sao atribuidas pelos
artigos 28.° e 30.° do Acto Colonial e pelo artigo 43.° da Carta Organica
do Império Colonial Portugués, manda o seguinte :

Artigo 1.° E' autorizado o Govérno a publicar uma nova edigio do
Arquivo Portugnés Oriental que, além dos documentos publicados na
1.* edigio, conterd os inéditos existentes nos arquivos e reparhcues do
Estado e dos corpos e corporagdes civis e reli ou sub..
vencnonadas pelo Estado, e bem assim os dlspersos por virias publica-
¢Oes, e as copias dos existentes nos arquivos nacionzis e estrangeiros
sdbre os Portugueses no Oriente.

Art, 2.° A Comissio Permanente de Arqueclogn hra a publncacﬁo
do Arquivo Portugués Oriental dividi

1—Histéria politica, diplomdtica e mlhtar.
11—~Historia religiosa.
111 Histdria econdmica.

1V__Histéria administrativa.

V—Histéria da colonizagio.

VI__Histéria das institui¢des juridicas e sociais.

VI1—~Viria,

§ tnico. Os documentos serdo p dos pela ordem cr
¢ cada volume tonters os documentos do mesmo periodo, ref*rcntcs
aos assuntos indicados neste artigo,
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PREFACIO

oaquim Heliodoro da Cunha Rivara, Secretirio Geral do
Govérno déste Estado, cumprindo a Portaria Ministecial
de 15 de Fevereico de 1855, encetou, a 2 de Outubro
de 1857, a pul:lieacao, wo Boletim do Govérno, dos do-
cumentos existentes nos arquivos das repartices pl’ll)licas desta
Colén;a, e Jeu a separata o nome z]e Arqu;vo Parlugué'.r Orr‘enml.
Em 1858 suspendeu-se a publicagio no Boletim do
Govérno com a seguim: naverténcfn: ”Tem]o c}xcgado ao
conhecimento de quem colise os fasciculos do Arquivo Portu-
gués Oriental que a]guns leitores do Boletim acham  fastidiosa
esta pul’)licncﬁo; a&ve:te-se, para satisfncﬁo Jos mesmos leito-
1es, que d'ora em diavte deixario de aparecer no Boletim (s
ditos fnscx’cu[os, continuando, porém, a sairem corpo separads
para uso dos que ju]garem achar néles algum merecimento.
Sairam 6 fasciculos, em dez volumes, desde 1857 2 1876.
O fasciculo 1.© contém: Livro 1.° das cartas que os reis
de Portugal escreveram & cidade de Goa (1529 a 1611). A
2a. edigdo, pul)licada em 1877, foi aumentada com as cartas
da cidade de Goa a ElRei do mesmo periodo, de 1529 4 1611.
O povo, a terceira ordem do reino, correspom]ia-se com o so-
berano, por intermédio do Senado de Goa, suprinJc a falta da
imprensa. -

No fasciculo 2.° pul)licaram—se os Livros dos prt’vt’iz’gt‘oi

da cl‘(IaJe de Goa.
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(lus contos, Lfv.' os rIos rrg:'sfos rla Cam Jos cattcrimeuo.v, Lt'vm (lo
Pai dos Cristiios; e bem assim do Livio Vermelho do Arquivo
ds Rcla;ﬁo de Nova Goa; e dos Livros de Alvards da Secretaria
do Govérno, ]mjc Dxreccﬁo dos Servicos de Administmgﬁo Civil.

No fasciculo 6.° deramm-se-nos virios documentos do
século XVII, exteaidos principa]meute dos Livros dz Alvards.

o fnscx’cu[o 6.° tem 2 sup]ementus em um volume; o
1.° contém documentos do sécslo XVI e 0 2.° os do séeulo
XVIIL

Em 1667 informau o Vice-Rei Conde de S. Vicente :

“ furtardo-se Liwvros intewros e cada qual da Torre do Tombo
e da Secretaria tirou o ¢’ lip pareceo, 0 passado niio sei como
se remedee porg’ a cxp:zls&:z do C.9¢ do Obedos deo occazifio o
que os cedeciozos furtassem os forass g’ lhe convinha, queimas-
sam os cartorias, ¢’ gaardavio as suas quercllas e somissam as
Cartas de V. M % passadas em danno das suas pertensées. ” ()

Foi a 22 Je Outu!)ro de 1653 que os trés estados da c-
dade de Goa z]epuseram o Vice Rei Conde de Obidos. @

A Carta Réghl de 10 de Fevereiro de 1774 mandou
remeter para a m:tn’)po]c todos os livros de registos e papeis an-
rigos, existentes na Secrctarfa do Gavérno, Rclng;ﬁo de Goa,
Arce[)isp;ulo, Junta das Missoes.

Em 1775 partiram de Goa os arquivos eclesidsticos.

St em 21 de Abril de 1777 safeam da Secretaria do
Govérno em Jireccan a Portugal 62 volumes desde 1605 o
1651, contendo, porém, o tltimo volums 105 documsntos de

1624 a 1697.

() Lwradas Hougses, n.° 33, fls. 117,
(’) Terxeira de Aragio — Descrigdo das Joe las, tomo IT1, pag. 234
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Geral da India que suspcndcssc a remessa dos livros dos arqui-
vos ¢ prometia-se devolver os que haviam ido. 7 Esta tltima
parte nio s2 CI]CSCU a cumprir, conservando-se ainda os livros na
Torre do Toml)o, com o titulo: “‘Documentos remetidos da In-
dia, dos quais a Academia das Ciéncias de Lisboa pul)]fcou em
4 volumcs, sol) a (]ircccfio c]e Bu”x?’no Pato, os c]ocumentos
Jcsdc 1605 a 1619 ¢ recentemente o Xf tomo com os restantes
Jocumcntos c]c 1619 a 1620. A soma total Jos (Iocumentos
remetidos da Tudia eleva-se a 12:318. )

Di: Teixeira de Aragio a pag. 80 do volume III da
Descricao das Moedas que foram infrutiferas as diligéncias em-
Pregndas pata achar em Lishoa os documentos dos arquivos
cclesidsticos da Indin; mas a verdade & que uma parte dos do-
cumentos remetidos da India entrou no cartério do Counsélho
Ultramarino, donde em 1901 passou para a Biblioteca Nacio-
nal de Lisboa; a outra parte se encontrava no cartdrio da casa
do Marqués de Pombal, na célebre Coleccdo Pombalina, ad-
quirida pela Bi}.)]ioteca Nacional (]e Lisl)oa, que contém entre
outros documentos, o cédice n.° 745 das cartas autbgrafas de
Sto. Incio de Loiola e S. Frarcisco Xavier. )

Em 1858, um ano c]epois de Cunha Rivara ter ini-
ciado a publicat;ﬁo dos documentos oficiais no  Boletim do Go-~

(1) O oficio da remessa (L ° das Moncges n.° 157, fls. 256) diz que
sio 60; mas no acto da entrega na Torre do Tombho verificou-se que eram
62 ( Aragio— obr. cit., tomo III, pag. 81).

() L.° das Mongdes, n.” 159, fls. 317.
(®) TFitzler—1 Secgio Ultramarma dz Biblioleca Nacional, pag. 14:

Guia de Porlugal T, pag. 226 e 230; Camara Manvel —Missoes dos Jesuilas
no Orienle, pag. V111.
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vérno, escrevia Sainte-Bauve nas Causeries (Iu Llln(ln‘ H

“ La critique et Uéradition, gnidées par Iesprit historique, se
sont livrées depuis quelgues années & un grand travail qui a son
prix, et dont je me garderai bien de diminuer Uimportance eof
I'utilité incontestable. On a eu le goiit des sources; on a vou-
Iu connaitre foutes choses de plus prés, moyennant des piéces et
des documents de premiére main et autant que possible inédits.
On est arrivé de la sorte a pénétrer le secret de bien des affaires
et le sens intime de bien des personnages, a savoir en détail et
présque jour par jour les motifs de son admiration pour
Henri IV, pour Richelien, pour Lowis XIV, a denombrer les
ressorts de leur administration et & suivre fous les mouvements
de leur politigue ¢ Uétranger. Grdce & cette divulgation de
ptéces dipk £ ce que quelq érudits seuls possédaicnt
autrefotis, a été mis, & la disposition de tous. Il n'y a plus eu
dans le passet de mystéres d'Etat.”

Mas os que preten(leram ser d;scipulos de Rivnm, os que
tiveram 2o seu aleance os arq\x;vos da India cafram no defeito

que Sainte-Beuve poe em relévo:

“ Il ne se passe pas d2 jour sans qu'on annonce une décou-
verte : chacun veut faire la sienne, chacun s’en vante et fait
valoir sa marchandise sans contréle. On attribue une impor-
tance et une valeur littéraire disproportionndes a des pages jus-
qu'ici inconnues. On est fier dz simples trouvailles curieuses
{ quand elles le sont } qui n’exigent aucune méditation, aucun

effort d’esprit, mais seulement la peine d'aller et de ramener.”

Antes de escrever a histria & preciso le-Ia nos documen-

tos. Recolhs-los e seleccioni-los — eis o teabalho Prelimiuar
do historiador.

“ Chercher, recuaillir les documents est donc une des parties

logiguement la premiére, et une des parties principales, du
métier d'historien. En Allomagnz, otlui @ donnf le nom dz



Heuristique { Heuristik ), commode parce qu'il est bref.—Est-il
utile de démontrer Uimportance capitale de U'Heuristique ?
Non, sans doute. Il va de soi que. st on ne la pratique pas bien,
c’est-a-dire, s{ fon ne sait pas s'entourer, avant de commen-
cer un travail historique, de tous les renscignements accessibles,
on augmente goratuitement ses chances ( toujours nombreuses,
quoi qu'on fasse) d'opérer sur des donndes insuffisantes des
ocuvres d'érudition ou d'histoire, faites conformément aux
rcégles de la méthode la plus exacte, ont été vicides, ou méme
totalemente annulées, a cause de cette simple circonstance ma-
térielle'que l'auteur ne connaissait pas des documents par
lesquels ccux qu'il avait sous la main, et dont il s'est contenté,
auraient 6té éclaircis, complétés ou ruinés” ( Langlois ).

A histdeia nio & cat:ilogo séco de factos e datas mechni-
camente juxtapostos, segundo as relagdes mais ou menos aciden-

tals 1o tempo e no espago :

“ Ainsi se pose cette question : lesquels de ces événements sont
historiques ? quels sont ceux que Uexposition historique doit
prendre en considération ? La réponse générale ne peut étre
que celle-ci : est historigue U'événement passé dont l'action ef-
JSicace ne s'épuise pas au momeant d2 son apparition, mais
continue a s'exercer d'une fagon perceptible sur le temps consé-
cutif ety produit de nouveaux €vénements. Les effefs nous les
decouvrons immédiatement, d'abord dans le présent, puis dans
un passé ou nous nous transportons et que nous considérons:
au point de vue de lexposition historique, comme un présent :
I'objet de la recherche historique est de saisir la genése de ce
présent de ces effets, en cherchant a découvrir leurs causes’
les facteurs qui les ont amenés, puis en remontant de la aux for-
ces qui ont déterminé la formation de ces facteurs. Les effets
donnés en chaque présent sont encore en nombre infini; mais
quant & leur importance, ils sont de valeur trés inégale, ils pré-
sentent des degrés divers d’étendue ef d'intensité : et ainsi, un
événement est historique a un point d'autant plus élevé, que son
action est ou a été plus intense et plus étendue” ( Eduardo Meyer).
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A acgio dos portugueses no Oriente constitui o capitulo

mais imp e fund 1 da histéria da colonizagio moder-
na, Os portugueses lancamm as l:ases Jns mshtulco:s colomzus,
. |. . 1.

ec

ru-vas Polmms, yundlms € so-
C‘als em suma, (’:\ Dclde“tall-ﬂﬁo do Ol‘lenke. Que l)elﬂ ma~
téria ann para as ]ucul:mcoes ]nstorxcns!

A listéria deixou de ser arte, sentimento, visio, lirismo,
desde que Michelet morrex, para ser olrjectiva, impessoa], cien—
tifia. O historiador nio pode “fuir le véel et vivre un réve”.
E’ que o romantismo ceden o passo a novas escolas liter4rias, ao

realismo, ao naturalismo que teve 8 sua expressio fiel e rigorosa

1nOS romarces de Flaubex‘t, Maupassnnt, Dx'cliens, To]sto'l', Gox‘]{i,
Eca de Queiroz e Jalio Denis, sob a acgfio dominadora da fi-

losofxa pusxhvn e da cidncia expctlmenml Pode a l.mashlaqio
1 I' 2

do salno

C ir, <oOmo L. i (_1"[3
cn[cu[ou a exxstencm Jo p]nnetn Neptuno pude, como Cuv1er
q“.‘. reCOmP&S com mcll duzm dc OSSOS CSPECICS :LDIOSICSS ex-
tintas, reconstituir pelo poder da evocagiio e pelo fulgor das ima-
gens o quadm dos acontecimentos, colori-lo, dae-lhe calor, vida e
alma, fazendo vibear pela magia do estilo as cordas mais intimas
da sensibilidade humana; o que nio poJe €& criar factos. Seria o
mesmo que reconstituir um crime com testemunhas falsas, Seria

confundic a histéeia com o Listéz

“On pent résumer ainsi la position respective de Il'observa-
tion et de Uhypothése. Tant qu'il cherche, le fomlleur donne
libre cours & ses raisonnements et & son imagination créatrice;
dés qu'il a trouvé, il concentre toute sun attention vers le fart
extérieur pour le saisir dans ses moindres détails et l'enregis-
trer tout entier, en disparaissant lui-méme. Quand il est en
possession de faits certains, bien contrélés, de nonveau, il a
droit de construire par hypothése un systéme provisoire & vé-
rifier par comparaison (Comte du Mesnil du Buisson).




VIII

A histéria abstmctn, doutrindria, sistemética foi o granJe

éevo d= Taine que tao gmnc]c influéncia exercen em os nossos his-
toriadores da estatura de Oliveira Martins e Coride de Ficalho.

“It est difficile aujourd’ui de soutenir, aprés la démonstra-
tion de M. Aulard, que la solidité de l'ouvrage de Taine ne
soit pas diminude par ses erreurs de méthode et ses partis
pris. Il reste suggestif: mais il faut prendre toutes ses vues
pour des hypotheéses ou des affirmations sentimentales. Taine,
par peur et haine de la Commune, a établi la philosophie de
U'Histoire de la Révolution.” (Lanson).

“Au licu d'étudicr l'objet cn soi et tel qu'il est, vous y portez,
vous sujet pensant, vos idces personnelles. Vous croyez regar-
der l'objet et vous ne regardexz que votre propre pensée. Vous
étes dominé par votre propre pensée au point de ne voir qu’elle
et de la voir parlfout. C'est la plus grande cause d'erreur de
U'histoire.” (Fustel de Coulanges).

A ol)jectividm]e & de certo, relativa, dada a imperfeiciio da
natureza humana. Os historiadores sio homens e a sensibilidade
uma faculdade humana,

Niio & facil resistic 3s correntes das ideias e is sugestdes do
meio. Que admira que a névoa da emogio turve a visio limpida
(]os factos 1

"Quel que soit d'ailleurs leur souci d'objectivité, les historiens,’
qui ressemblent & des juges pesant les témoignages au prétoire
plutét qu’a des savants dans lears laboratoires ne peuvent em-
pécher leur objet d'étre doublement subjectif : les faits du passé
sont mélés aux émotions des auteurs du drame, ils éveillent des
émotions encore chez les spectateurs d’aujourdhui.” (Bouglé).

Mas o historiador ndo poJe elevac-se s culminincias da
sintese sem descer i auvilise paciente e 2 critica serena e inflexi-

vel dos textos e das fontes. A histéria moderna & mais cientifica

que literdria.



IX

“Travaillons & dJtablir l'authenticité d'un texte, l'exactitude
d'une date, la vérité d’'une affirmation. Allons aux sources, gar-
dons-nous de conclure trop vite du particulier au général; a-
vangons-nous avec des semelles de plomb. Au moins, n’aurons-
nous pas & revenir sur nos pas; et & la fin, nous serons al-
Iés plus vite que les empressés qui prétendent courir, et qui,
obligés de tout reprendre sont condamnés aux eternels recom-
mencements. Préférons les analyses patientes aux synthéses
hatives.” (Hazard).

Que seria da critica histérica, se em vez de verificar, exa-
minac e intecpretac os factos, se perdesse no vago das quimeras
Rla(]as, Ieﬂ&ﬂs d d jar(lins d ?

Nio, a histéria nio é um conto drabe das Mil ¢ uma
noites. K’ a nuJez forrc da verJac]e.

C. de-se que a imaginagio supra as } docu-

mentais da lnstoua aunga.

“L'histoire-résurrection garde foute sa valeur lorsqu'il s'agit dc
Uhistoire ancienne, Car celle-ci est encore plus un art qu'une
science-» L'historien du monde antique doit faire preuve d'ima-

en r g avée des lamb épars..- Ce sont
surfout les soit pris {ividuell soit réunis en
groupes, dont il faudra, par Uanalyse psychologique, évoquer
les sentiments et les passions.” {Jardé)

Mas n;ngucm po«!e nem o Sénfo de M;guel A.ugelo pout]e

arrojar a0 espago a cipula dum monumento sem abrir alicerces,

sem | pilares, A ifo integral da vida dum povo,
as umpm' Ges | das no | tc légica dos factos, das
causas e efcxtos, vlo: d e Llos it 530 0 tltu]o

da g‘orl.’x dum Fustel de Coulnnges, dum Alex:mnre Herculﬂno.

“Mais toutes les suggestions de la parsonnalité, les pressions
du milieu prennent vite chez Fustel de Coulanges la forme scien-
tifique: elles deviennent des idées d'enquétes historiques, qu'il
poursuit méthodiguement, sans parti pris, cédant aux textes



X

critiqucs, controlés avee la dernicre rigucur; ¢t s'il reste une cau-
se d'erreur, elle est dans l'infirmité humaine, dans la complai-
sance dont le plus sévcre esprit ne peut se défendre pour les pen-
sces qui sont sa conquéte ou sa création, dans la facilité avec la-
quelle il laisse €couler toujours un peu de lui-méme dans les
choses, et sollicite I'imprécise élasticité des textes.

Mais enfin je ne sais rien de plus pénétrant et de plus fort

que les études de Fustel sur les institutions d’Athénes, de Sparte,
de Rome, sur la monarchie franque et la transformation de la so-
ciété gallo-romaine en féodalité frangaise. Il y a la une étendue
d'informations et unc sobricté puissante d'expositions, une for-
ce d'idées dans l'enchainement et Uinterprétation des faits, cette
plénitude concentrée enfin et celte fermeté robuste de style qui
Jfont les chefs-d'ocuvre. Cela est parfaitement simple et beau.
Fustel de Coulanges est un philosophe, ou plutét un homme de
science; ce qu'il poursuit, c’est la réduction du réel a des lois;
tous ses travaux sont des généralisations. Et il serait faux
d’estimer son oeuvre abstraite. Sans dépense de couleur, sans
collection de petits faits ni défilé d'anecdotes, avec le plus sobre
usage des textes dont il extrait I'essence, il nous fait sentir la vie.
On voit bien qu'il U'atteint en ses sources profondes, en ses or-
ganes essentiels. Mais, de plus, la précision extréme de son étu-
de exprime toute la realité: il sait obtenir les plus grands effets
par les plus simples moyens, et quelques types compréhensifs,
quelques faits caractéristiques—trés peu nombreux, mais trés
soigneusement choisis—nous rendent la Gréce présente, en sa
vivante originalité ou Rome, ou la France des Mérovingiens.”
{Lanson)

“0O genial Herculano, um dos maiores’ historiadores e
poefas de todos os tempos” no dizer sincero e admirativo do
eminente historiador alemzo Ernesto Mayer, ergueu a sua His-
téria de Portugal majestosa, qual catedral romanica, sébre a base
granitica (]os documentos pul:alicados no Portuga[iae Monumenta
Historica, analizados e interpretados A luz dum critério superior

e dum raciocinio rigoroso e légico.



XI

O historiador moderno nio ju]gn, nio eleva os homens
piblicos a0 Capitélio nem os precipita da Rocha Tarpeia.
Expoe e explica os factos Listbricos por formaa Liabilitar o lei-

tor a comp de-los ea p i4-los.

“It est temps que les historiens se libérent de la hantise des res-
P pour s’appli { a leur tache qui n'est
pas de plaider innocent ou coupable, mais d'exposcr les faits,
tous les faits, sans parti pris, sans ometlre ni afténuer ceux
qui leur déplaisent ou qui les génent.” (Jules Isaac)

P

q q

Certo ¢ que Barros, Couto @ Bocarro  baseasam as De-
cadas nos documentos oficiais da Casa da India ou dos arqui-
vos (‘a Im]iu; mas extrairam clos Jocumeutos que tinll:\m a mio
o que os interessava, o que convinha a0 plano tragado, o que
servia para exaltar a membria dos herdis portugueses dos

Ld.

u .
barses asst

Quz tIa om'tlmml prafn Iml'mnn
Por mares nunca de antes navtgarlos

E entre Zente remnota rz]xfl'mram
Novo Reino que tanto sul)lt'maram."

Mas hoje as exigéncias da bistéria sdo outras, como bem
dizia Rivara— “Téda a ]ﬁstoriogmfin até ao séeulo XIX foi
sébretudo uma histociogeafia politica. A historiografia actua] ¢
mais sociolégica, nfo reduzindo s6 & vida do Estado a vida dum
povo, nem i Lfogmfia dos homens notéveis a histéria da nago,
mos considerando o meio Seogrﬁffco-llistérico, as condigdes eco~
némicas, a organizagio das classes, as corientes de ideas.” (Car-
deal Cerejeira).



XIT

A histéria po]ftica ¢ militar cedeu o passo i histéria da
civi]i:ﬂg‘?io, i ](ultmgcsc/:fc/:lc dos a]cm‘:'ies.

O gencm] Joiio Carlos Craveiro Lopcs, a quem se deve
a fum]ag‘:'lo do Arqm'vo Histérico ‘da India Po'rtuguesa, pro-
mulgnnc]o o Diploma Legislntivo que autorizou a reec]icﬁo do
Arquivo Porlugué's Oviental e a pu[)lx'cag‘ﬁo dos documentos

inéditos ou c]ispersos pds um belo remate & sua obra de patriota

e de homem do govérno.
“Au Gouvernement scul il appartient, selon moi — escreveu o
grande historiador ¢ estadista Guizof—de pouvoir accomplir le
grand travail d’'unc publication générale de tous les matériaux
importants et encore inédits sur l'histoire de notre patrie.”

Reconheceu Rivara que o0s arquivos da India eram pol)res
em documentos do século XVI Procurou-se suprir a Iacuna
com a publicacﬁo dos documentos existentes nos arquivos metro-
politauos e estmngciros. Esta l.n parte (lo volume I do tomo I
c]o Arqux'vo Portugué's Ol‘z'ental encerra os c]ocumeutos Ja Ilis-
toria politica, c]iplomz’itica e militar, relativos ao primeiro perio-
do da histéria dos portugueses no Oriente, que vai de 1498 a
1505, ano em que foi criado o lugat de Vice-Rei da India.

Esta Pul)licac;iio se (]ivide em tomos Correspoudentes aos
assuntos, a0s 7 capl'tulos referidos no Diploma Legislativo n.°

756. Ca(]a tomo se SULCIiVi(]e em volumes correspon:lentes ao

l)eriodo dum século.

A. B. pE BraGganca PEREIRA
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i missdo diplomatica
~de Vasco da Gama

Sébre a viagem de Vasco da Gama, ougamos o grave
¢ elogilente Barros :

“Falecido El-Rey Dom Jodo sem legitimo filho,

que o sucedesse no Reyno, foi elevantado por Rey,
(segundo elle deixava em seu ftestamento,) o Dugue de
Beja, D. Manuel seu Primo com irmdo, filho do Infante
D. Fernando irmdo delRey Dom Afonso, a quem per
legitima successdo era devida esta real heran¢a. Da
qual recebeo posse pelo sceptro della, que lhe foi en-
fregue em Alcacer do sal a vinte e sete dias de Octubro.
do anno de nossa Redempgdo de mil quatrocentcs
noventa e sinco, sendo em idade de vinte e seis annos
quatro mezes, e vinfe sinco dias, (como mais particu-
larmenie escrevemos em a outra nossa Parte infitulada
Europa, e assi em sua propria Chronicay E porgue
com estes Reynos, e Senkorios fambem herdava o
proseguimento de tdo alla empreza, como seus anfe-
cessores finkam fomado, que era o descubrimento do
Oriente per este nosso mar Oceano, que tanta industria,
tanto trabalho, e despeza, per discurso de setenita e sinco
annos finha custado; quiz logo no primeiro anno de
seu Reinado mostrar quanto desejo tinka de accres-
cenfar d& Coroa deste Reyno noves lilulas sobre o
senhorio de Guiné, que por razdo deste descubrimento
ElRey D. Jodo seu Primo tomou, como posse da es-
peranga de oufros maiores estados, que per esta vix
estavam por descubrir. Sobre o qual caso, no anno
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scguinfe dec noventa c scis, estando cm Monte maor o
novo, feve -alguns geracs consclhos, em que houve
muiros, ¢ diffcrenfes volos, ¢ os mais foram que a India
ndo sc devia descubrir; porque além de frazer comsigo
muitas obrigacbes por ser cslado mui remoto pera
poder conquistar, e conscrvar, debilitaria fanfo as for¢as
do Rcyno, que ficaria elle sem as necessarias pera sua
conscrvagdo. Quanfo mais, que sendo descuberta podia
cobrar cste Reyno novos compelidores, do qual caso
jd tinham experiencia, no que se moveo entre ElRey
D. Jodo, e EIRey D. Fernando de Castella sobre o
descubrimenio das Antilhas: chegando a fanfo, que
vieram a repartir o Mundo em duas parfes iguaes pera
o poder descubrir, e conquistar. E pois desejos de
estados ndo sabidos movia jd esfa reparticgo, ndo fendo
mais anfe os olhos que esperanga delles, e algumas
mostras do que se tirava do barbaro Guiné, que seria
vindo a esfe Reyno gquanfo se dizia daguellas parfes
Orientaes. Porém a esfas razédes houve oufras em
conftrario, gque por serem conformes ao desejo delRey,
lhe foram mais acceptas. E as principaes que o mo-
véram, foram herdar esta obrigacdo com a heran¢a do
Reyno, e o Infante Dom Fernando seu Pai fer frabalhado
neste descubrimento, quando per seu mandado se des-
cubriram as Ithas do Cabo Verde,; e mais por a singular
affeicdo que linha & memoria das cousas do Infante
D. Henrigue seu Tio, que fora o auctor do novo ftitulo
do Senhorio de Guiné, que este Reyno houve, sendo pro-
priedade muj proveifosa sem cusfo de armas, e oultras.
despesas, que fem muifo menores esfados do que elle era
Dando por razdo final dquelles, que punham os incon-
venientes a se a India descubrir: que Deos, em cujas
méos elle punha este caso, daria os meios gue con-
vinham a bem do estado do Reyno. Finalmente ElRey
assenfou de proseguir nesfe descubrimenfo, e depois



estando em Estremoz, declarou a Vasco da Gama Fi-
dalgo de sua Casa por Capitdo mdr das vélas, que
havia de mandar a elle; assi pola confianga que tinhz
de sua pessoa, como por fer au¢do nesla ida, cd, se-
gundo se dizia, Estevdo da Gama seu pai jé defunto
estava ordenado pera fazer esta viagem em vida delRey
D. Jodo. O qual, depois que Bartholomeu Dias veio do
descubrimento do Cabo de Boa Esperanca, tinha
mandado corfar a madeira pera 0s navios desta viagem,
por a qual razdo ElRey D. Manuel mandou ao mesmo
Bartholomen Dias que tivesse cuidado de os mandar
acabar, segundo elle sabia que convinham, pera sofrer
a furia dos mares daquelle grao Cabo de Boa Esperanga,
que na opinido dos mareanfes comegava crear oufra
fabula de perigos, como antigamenfe fora a do Cabo
Bojador, de que no principio fallimos. E assi polo
trabalho que Bartholomeu Dias levou no apercebimento
destes navios, conto pera ir acompanhando Vasco da
Gama té o pér na paragem que lhe era necessaria a
sua derrofa; ElRey lhe deo a capifania de hum dos
navios, que ordinariamente hiam & Cidade de S. Jorge
da Mina. E sendo jé no anno de quafrocentos noventa
e sele, em que a frofa pera esta viagem estava de fodo
prestes, mandou Elrey, estando em Monfe mdr o novo,
chamar Vasco da Gama, e aos outros Capitaes, que
haviam de hir em sua companhia, os quaes erém Paulo
da Gama, seu irmdo, e Nicolso Coelho, ambos pessoas
de quem ElRey confiava esfe cargo. E posfo que per
algumas vezes lhe tivesse difo sua fengdo acérca destz
viagem, e disso lhe tinha mandado fazer sua instrucgdo,
pola novidade da empreza que levava, quiz uzar com
elle da solenidade gque convém a taes casos, fazendo
esta falla priblica a elle, e aos outros Capitées, per ante
algumas pessoas notaveis que eram presentes, e pera
isso chamadas. Depois que aprouve a Nosso Senhor,



gue cu recehesse o sceptro desta real hicranga de Por-
tgral, mediante a swa graca, assi por haver a hengdo
de meus avos, de quem a cu herdei, os quaes com glo-
riosos fcitos, ¢ viclorias, quc houveram de scus imigos, a
1em accrescentado per ajuda de 150 leacs vassalos, e ca-
valleiros, como foram aquclles, donde vos vindes, como
por causa dec agalardoar a natural Icaldadc, e amor, com
guc todos mc servis: a mais principal cousa que Irago
na memoria, depois do cuidado de vos reger, e governar
om paz ¢ justica, he como poderei accrescentar o paltry-
monio desfe meu Reyno para que mais liberalmente
possa distribuir per cada hum o galardio de seus
servigos. E considerando eu per muitas vezes qual seria
a mais proveitosa, ¢ honrada empreza, e digna de
maior gloria, que podia lomar pera conseguir esta minha
sengdo, pois, louvado Deos, destas parfes da Europa
em as de Africa a poder de ferro temos lan¢ados os
Mouros, e ld romando os principaes lugares dos porfos
do Reyno de Fés, que he da nossa conquista, achei
que nenhuma outra he mais conveniente a este meu
PReyno, (como algumas vezes comvosco lenho consul-
tado,) que o descubrimento da India, e daquellas ferras
Orientais. Em as quaes parles, pero que Ssejam mui
_remofas da Igreja Romana, espero na piedade de Deos

que nio somenfe a Fé de Nosso Senhor Jesus Christo seu
filho seja per nossa adminisfracado publicada, e recebida

com que ganharemos galardao ante elle, fama, e Jouvos
gecerca dos homens; mas ainda Reynos, e novos es-

tados com muitas riguezas vendicadas per armas das

mé&os dos barbaros, dos quaes meus avos com ajuda,

e servico dos vossos, e vosso lem conquistado esfe

meu Reyno de Porfugal, e accrescentado & Coroa delle.

Porque se da cosfa da Ethiopia, que quasi de caminkho

he descuberta, esfe meu Reyno fem adquirido novos

tfitulos, novos proveilos, e rendas, que se pode esperar,



indo mais adlanle com esfte descubrimentfo, sendo
pudermos llas orie rig téo
celebradas dos anl:gos Escrifores, parfe das quaes
per commercio fem feifo tamanhas potencias, como s&o
Veneza, Génova, Florenga, e outras mui grandes com-
munidades de Italia. Assi que consideradas todas estas
cousas, de que lemos experiencia; e tambem como era
ingratiddo a Deos engeitar o que nos 1o favoravelmente
offerece, e injiria dquelles Principes de louvada me-
moria, de quem eu herdei este descubrimento, e offensa
a vds oufros gue nisso fostes, descuidar-me eu delle
per muifo fempo, mandei armar quatro vélas, que como
sabeis, em Lisboa estam de todo prestes pera seguir
esta viagem de Boa Esperanga. E fendo eu na memoria
como Vasco da Gama, que estd presenle em todalas
cousas, gue the de meu servigo foram entregues, e en-
commendadas, deo boa conta de si, eu o fenho escolhido
pera esfa ida, como leal vassallo, e esforgado caval-
leiro, merecedor de t3o honrada empreza. A qual espero
que lhe Nosso Senhor leixard acabar, ¢ nella a elles
e a mim faca taes servigos, com que o seu galarddo
figue por memoria nelle, e naquelles, que o ajudarem
nos trabalhos desta viagen, porque com esta confianga,
pela experiencia que tenho de todos, et os escolhi por
seus adjudadores pera em fudo o que focar a meu ser-
vico lhe obedecerem. E eu Vasco da Gama vo-los
encommendo, e a elles a vos, e juntamente a fodos a
paz, e concordia, & qual he tdo poderosa, que vence, e¢
passa ftodolos perigos, e trabalhios, e os maiores da
vida faz leves de soffrer, quanfo mais os deste caminho,
que espero em Deus serem menores que 0s passados,
e que per vos esfe meu Reyno consiga o frucfo delles.
Acabando ElRey de propér estas palavras, Vasco da
Gama, ¢ todalas notaveis pessoas lhe beijaram a mdo:
assi pola mercé que fazia a elle, como ao Reyno, emr




mandar a este descubrimento continuado per fantos an-
nos, gue ja era feifo heran¢a delle. Tornada a casa ao
silencio que tinha ante deste acto de gratificacio,assentou-
se Vasco da Gama em giolhos anfe ElRey,e foi frazide
huma bandeira de seda com huma Cruz no meio das da
Ordem da Cavalleria de Christo. de que E[Rey era Gover-
nador, e perpétuo administfrador, a qual esfendendo o Es-
crivdo da Puridade enfre os bracos em modo de omenz-
gem,disse Vasco da Gama em alta voz estas palavras :
Eu Vasco da Gama, que ora per mandado de avds mur
Alto, e mui poderoso Rey meu Senhor vou descubrir os
mares, e ferras do Oriente da India, juro em o sinal
desta Cruz, em que ponho as m&os, que por servico
de Deos, e vosso, eu a ponha esfeada, e ndo dobradz
ante a vista de Mouros, Gentios, e de fodo genero de
povo aonde eu for: e que per fodolos perigos de
agua, fogo, e ferro sempre aguarde, e defenda afé morfe.
E assi juro, que na execuc¢do, e obra deste descubri-
menfo, gue vos meu Rey, e Senhor me mandais fazer,
com foda fé, lealdade, vigia, e diligencia eu vos sirve,
guardando; e cumprindo vossos regimenfos, que pera
isso me forem dados, até fornar onde ora esfou anfe &
presenca de Vossa Real Alteza, medianfe a graca de Deos,
em cujo servigo me enviais. Feifa esfa menagem,. foi-
Ihe enfregue a mesma bandeira, e hum regimenfo, em
gue se continha o que havia de fazer na viagem, e
algumas carfas pera os Principes, e Reys, a que pro-
priamenfe era enviado; assi como ao Preste Jodo das
Indias, 150 nomeado neste Reymno, e a ElIRey de Calecut,
com as mais informagées, e avisos, que ElRey D. Jogo
tinka havido daquelles partes, segundo jg dissemos :
recebidas as quaes cousas, ElRey o espedio, e elle se
veio a Lisboa com os outros Capifaes...

Chegado Vasco da Gama com os outfros Capitdes
a Lisboa na enfrada de Julho do anno de mil quatro-



cenfos noventa e sefe: fanto que os navios foram pres-
tes, recolheo sua gente per se partfir, Sem guardar a
eleicdo dos mezes, de que ora usamos pera ir fomar
0s venfos geraes, que cursam naquellas partes; porque
naquelle tempo t40 escura era a noficia da ferra que
hia buscar, como os ventos que serviam pera boa navega-
¢do. Mas parece gue como a manifestagdo desfe novo
Mundo, tantas cenfenas de annos encuberto, Deos a
poz nesfe fermo, guando ElRey D. Manuel houvesse a
heranga deste Reyno; assi permilfio que sem a ordem
dos mezes naturaes desta navegacdo fosse a partida
de Vasco da Gama; porque d. que as y
que procedem do seu guerer, elle que as ordena pera
algum fim que ndsnéo alcancamos, dd os meios pera se
virem effectuar no fempo pera que as elle guarda. E
como Vasco da Gama pera poder partir ndo esperava
mais gue navios prestes, ¢ hum pouco de Norfe, que
naguelles mezes do verdo he geral nesta costa de Hes-
panha; postos os navios em rastello, lugar de ancoragem
antiga, hum dia ante da sua partida foi ter vigilia com
o0s outros Capitdes ¢ Casa de Nossa Senhora da in-
vocagdo de Bethelem, situada neste lugar de rastello,
a qual naquelle fempo era huma Ermida, que o Infante
D. Henrique mandou fundar, onde estavam alguns Frei-
res do Convenfo de Thomar-pera administrarem os
Sacramentos aos mareanfes. Ao seguinte dia, que era
sabbado oito de Julho por ser dedicado a Nossa Se-
nhora, e a Casa de muifa romagem; assi por esfa
devogdo, como por se irem espedir dos que hiam na
Armada, concorreo grande numero de genfe aella. E
quando foi ao embarcar de Vasco da Gama, os Freires da
casa com alguns Sacerdotes, que da Cidade ld eram idos
dizer Missa, ordendram huma devota procisséo com gue
os Jevdram ante si nesta ordem: elle, e os seus com cirios
nas méos, e todg a gente da Cidade ficava detrds respon-
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dendo a huma Ladainha, que os Sacerdofes diante hiam
cantando, té os pérem junfo dos bafteis, em gue se haviam
de recolher. Onde feifo silencio, e fodos de giolhos, o
Vigairo da Casa fez em voz alta huma confissao geral,
e no fim della os absolveo na forma das Bullas, que
o Infante D. Henrique tinha havido pera agquelles, que
nesfe descubrimenfo, e conguista falecessem, (como
airds dissemos): No qual acfo foi tanta a lagrima de
fodos, que nesfe dia lomou aquella praia posse das
muitas, que nella se derramam na partida das Armadas
gue- cada anno vam a esfas parfes, gue Vasco da Gama
hia descubrir: donde com razédo lhe podemos chamar
praia de lagrimas pera os que vam, e ferra de prazer
aos que vem. E quando veio ao desfraldar das vélas,
gue os mareanfes segundo seu uso deram aquelle ale-
gre principio de caminho, dizendo boa viagem, fodolos
gue estavam prompios na vista delles com huma pie-
dosa humanidade dobrdram estas lagrimas, e comegd-
ram de os encommendar a Deos, e lancar juizos, se-
gundo o que cada hum sentia daquella partida. Os
naveganfes, dado que com o fervor da obra, e alvorogo
caquella empreza embarcdram confentes, fambem pas-
sado o fermo do desferir das vélas, vendo ficar em
ferra seus parentes, e amigos, e lembrande-lhes que sua
viagem estava posla em esperanga, e n&do em fempo
cerfo, nem Jugar sabido, assi os acompanhdram em
lagrimas, como em o pensamenfo das cousas, gue en
1d0 novos casos se representam na memoria dos ho-
mens. Assi que huns olhando pera a ferra, e oufros
pera o mar, e juntamenfe fodos occupados em lagrimas, e
pensamenfo daquella incerfa viagem, fanfo esfiveram
promplos nisso, 1é que os navios se alongéram do
porfo. Seria a companha desta bem forfunada viagem,
enfre mareantes, e homens d’armas, até cenfo e sefenfa
pessoas, e 0s Ires navios pouco mais, ou menos de
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cenfo afé cento ¢ vinte toncis cada hum, Do primc
chamado 8. Gabriel, em que hia Vasco da Gama,
DPiloto Pero dAlenquer, que fora no descubrimenfo
Cabo de*Boa Esperanga; e Escrivio Diogo Dias in
de Bartholomeu Dias. Do scgundo per nome S.Ra
Capitio Paulo da Gama, era Piloto Jodo de Coim
e Escrivdo Jodo de S4. Do ferceiro, a que chama
Berrio, Capitao Nicolay Coelho, era Pilofo Pero Esct
e Escrivio Alvaro de Braga. E da nao era Capitéo
Gongalo Nunes criodo delle Vasco da Gama, a qual
somenfe amarinhada, pera depois que os manfime
dos navios se fossem gastando, tomaremt os que
levava sobreselentes, e a genfe se passara elles.” (
L liv. IV, cap. 1 e II),

1-foleira da Viagem o Vasco 03 Gama

Pocumento n’ 1

Foi publicada cm 1858 por Diogo Kopke o manu:
o Rotwiro da Viagem de Vasco da Gama que cxiste i
bli_otecu Municipal do Porto, proveniente da colecgdo do
leiro de Santa Cruz de Coimbra, Trés anos depoi.
Alexandre Herculano uma segunda edi¢do,

. O efz'iror Diogo Kopke, lente de matemstica na Acac
Politécnica do Porto, atribuiy a auforia do Roteiro a 4
Velho, vm dos camparnteiros do Gama, A'mesma conc.
gf,zgé)u o dr. Franz Hilmmerich, sutor de Vasco da Gama
1:;98 :xl:ed;nng des Seewegs nach Ostindien, publicad

< des .:'uas "fﬂ; sue.'::iia.. d:.a ’p-eiiol{afidade de Vasco da Ga
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As datas da partida de Lishoa ¢ chegada & India da
csquadra do Gama dadas pelo Roteiro sdo confirmadas pelas
cartas de Girolamo Scrnigi, comcrciante florcntino estabele-
cido ctn Lishoa & data do regresso do Gama.

Tendo desaparecido o regimento que devia fer trazido
Vasco da Gama, o Roteiro é a fonte mais valiosa para a
viagem de Vasco da Gama. A primecira metade do livro | da
Histéria do Descobrimento e Conquista da India por Castanheda
é qudsi litcralmentc copiada do Roteiro que foi fraduzido
para o inglés por E. Ravensfein (A Journal of the Voyage of
Vasco da Gama—London—1898) ¢ para o francés por Fer-
dinand Denis em 1855 no tomo Il da obra de Charfon :
Voyageurs Anciens et Modernes. A narrativa é nitida e pre-
cisa. Revela o cuidado de bem observar e registar os facfos
mais imporlantes da famosa expedigdo. Ei-lo:

Em nome de Deus, Amem. Na era de mill CCCCLXLVII
mandou ell Rey Dom Manuell, o primeiro deste nome em Por-
tugall, a descobrir, quatro navios, os quaees hiam em busca da
especiaria, dos quaees navios hia por capitam moor Vasco da Ga-
ma, e dos outros d'uum delles Paullo da Gama seu irmdoo (Y),
e d'outro Nicollao Coelho (3).

Partimos de Restello huum sabado, que eram oyto dias
do més de julho da dita era de 1497, (}) noso caminho, que Deus
noso senhor leixe acabar em seu servigo, Amem.

Primeirdmente chegdmos ao sabado seguinte d vista das
Canarias, ¢ esa noute pasdmos a julavento (sofavento) de
Langerofe, ¢ a noute seguynte amanhecemos com a Terra Alta,
omde fezemos pescaria obra de duas oras, ¢ loguo esta nou-
te em anoutecendo eramos -através do rrio do Ouro. E foy de
noute tamanha a carracam que se perdeo Paullo da Gama
de toda a frota per huum cabo e pello oufro o capifam moor.
E depois que amanhegeo nom ouvemos vista delle, nem dos
outros navios, e nés fezemos o caminho das lihas do Cabo
Verde como tinhamos ordenado, que quem se perdese que Se
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seguise esta rrota (*). Ao domingo seguinte em amanhecendo ou-
vemos vista da Ilha do Sall, ¢ loguo dit a hunma ora ouvemos
vista de tres navios, 0s quaees fomos demandar, e achdmos
a naoo dos mantimentos e Nicollao Coelho, e Bertolameu Diz
(Dias) que hia em nosa companhia até a Mina, os quaces tam-
bem finham perdidos o capitam moor. E depois de sermos
juntos, seguimos nosa 1rofa, e faleceunos o vento, e anddmos
em calmaria até a quarta feira pella manham. E aas dez oras
do dia ouvemos vista do capitam moor avante nés obra de
cinquo legoas, e sobre a tfarde nos viemos a falar com muita
alegria, onde tirdmos muitas bombardas e tanjemos trombetas, e
tudo com muito prazer pollo fermos achado. E ao outro dia
que era quinta feira chegdmos 4 Ilha de Samtiago, onde pou-
samos na praya de Santa Maria com muito prazer e folgar, e
aly tomamos carnes e augoa e lenha, e corregendo as vergas
dos navios porque nos era necesdrio. E huuma quynta feira
que eram tres dias d'agosto partimos em leste, e hindo
huum dia com sull quebrou a verga ao capitam moor, e foy
em XVII dias d'agosto, e seria isto CC legoas da ilha de
Samtiaguo, ¢ pairdmos com o fraquete e papafigo dous dias
¢ huuma noute, ¢ em XXIf do dito més hindo na volta do marl
ao sull e a quarta do sudueste, achdmos muitas aves feitas co-
mo gargdees, e quando véo a noute firavam contra o susoes-
te muito rrigas (rijas) como aves que hiam pera ferra, e nes-
te mesmo dia vimos huuma baléa, e isto bem oytocentas le-
goas em mar.

A vinte e sete dias do més d'outubro vespora de Sem-
Simam e Judas, que hera sesta feira, achdmos muitas balées e
h que se ch quoq ( provavel focas ¢ lobes
marinhos).

Huuma quarta feira primeiro dia do mé&s <o rovembre,
que foy dia de Todos os Santos, achdmos r="xcs sigraecs de
terra, 0s quaees eram huuns golfdoos (yrovaveimente @ sar-
£asso e frombas) que nagem ao lomgo Gr cosia

Aos quatro dias do dito més, sehadc ante manhan duas
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oras, achamos fundo de cemto e dez bracas ao mais, e &s nove
oras do dia ouvemos vista de terra, e emtam nds ajuntdmos
fodos e salvdmos o capitam moor com muitas bandeiras ¢ es-
temdarfes e bombardas e fodos vistidos de festa, e em este
mesmo dia viramos bem junto com terra na volta do mar, po-
rém nom ouvemos conhecimento da terra.

A’ terca feira viemos na volta da terra e ouvemos vista
d'uuma terra baixa e que tinha huuma grande baya. O capitam
moor mandou Pero d’Alanquer no batell a ssumdar se achava
bom pouso, pello qual a achou muito boa e limpa e abrigada
de todoslos vemtos, soomenfe de noroeste ¢ ella jaz leste e oeste,
aa qual poseram nome santa Ellena. (°)

A’ quarta feira lan¢cdmos amgquora na dita baya, onde esti-
vemos oyto dias alimpando os navids e corregendo as vellas e
tomando lenha.

A quatro legoas desta amgra pera o sueste jaz huum rio
gue vem de dentro do sartdoo, que he em boca huum tiro de
pedra, e d’altura duas e (ou) tres bracas de qualquer auguoa,
e chama-se o rrio de Samtiaguo. (°)

Nesta terra ha homens bacos, que nom comem senam
lobos marinhos e baléas e carne de gazellas e rraizes d'ervas,
e andam cubertos com pelles, e trazem huumas baynhas em
suas nafuras. () E as suas armas sam huums cornos tostados
metidos em huumas varas d’'azambujo e fem muyfos cdees co-
mo os de Portugall, e asy mesmo ladram.

As avees desta ferra sam asy mesmo como as de Porfu-
gall, corvos marinhos, guayvotas, rrollas e cotovias, e oufras
muifas aves, ¢ a terra he muito sadia e tenperada e de boas
ervas. .
Ao outro dia depois de fermos pousado, que foy & quin-
ta feira, saimos em ferra com o capitam moor e fomdmos huum
homem daquelles, o qual era pequeno de corpo e se parecia
com Samcho Mixiaa, e andava apanhando mell na charnequa.
porque as abelhas naquella terra o fazem ao pee das moutas,
e levamollo & naoo do capitam moor, o quall o pds comsiguo
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aa mesa, e de todo o que nés comiamos comia elle. E ao oufro
dia o capitam moor o vistiu muito bem ¢ o mandou poer em terra-
E ao oufro dia seguinte vieram quatorze ou XV delles aquy onde
tinhamos os navios. E o capitam moor foy em ferra ¢ amos-
trou-lhes muitas mercadorias pera saber se avia naquella ter-
ra alguuma daquellas cousas, e as mercadarias eram canella e
cravo e aljofar e ouro ¢ asy outras cousas, e elles nam en-
tenderam naquellas mercadarias nada como homens que nun-
ca as viram, pollo quall o capitam moor lhes deu cascavés e
anés destanho. E isto floy & sesta feira. E iso mesmo ao
sabado seguinte. E ao dominguo vieram obra de quorenta ou
cinguoenta delles, @ nds depois que jantdmos saimos em ferra
e com ceitis que levavamos rresgatdmos conchas que elles
fraziam nas orelhas que pareciam prateadas, e rrabos de rraposas
que fraziam metidos em huuns poos com que abanavam ao rros-
to; onde eu rresgatey huuma baynha que huum delles trazia
em sua natura per huum ceitill. Pollo quall nos parecia que
elles prezavam cobre, porque elles mesmos traziam huumas
comtinhas delle nas orelhas.

Este mesmo dia huum Ferpam Velloso que hia com o
capitam moor desejava muito hiir com elles a suas casas
pera saber de que maneira viviam e que comiam ou que vida
hera a sua. E pzdio por mergé ao capitam moor que lhe dese
licenga pera ir com elles a suas casas, e 0 capitam, vendosz
emportunado delle quz 0 nom leixava sznam quz lhz dzsz a
licenca, o leixou ir com elles, e nés tornamonos ao navio do
capitam moor a cear, e elle se foy com os ditos negros. E tfan-
to que elles de nds foram apartados tomaram huum lobo ma-
rinho e foramse ao pee duuma serra em huuma charneca e a-
saram o lobo marinho e deram delle ao Fernam Velloso que
hila com elles e das rraizes das ervas que elles comiam. E
acabado de comer disseram-lhe que se viese pera os navioss
enom quiseram que fose com elles. E o dito Fernam Velloso
como véo em direito dos navios comegou loguo de chamar, e
elles ficaram mitidos pello mato, ¢ nés estavamos ainda cean-
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do, e quando ho ouvimos leixaram loguo os capitdees de co-
mer e nos oulros com elles, e metemonos na barca a veella, e
0s negros comecaram de correr ao lomguo da praya, e foram
lam prestes com o dito Fernam Velloso como nés. Em nés o
querendo rrecolhier elles nos comecaram a firar com huumas
azagayas que traziam, omde foy ferido o capitam moor e fres ou
quatro homens. E isto por que nos flavamos delles, parecen-
do-nos que heram homens de pequeno coragam e que nom se as-
freveriam a comefer o que depois fezeram, pollo quall hiamos
despracebidos (°) d'armas. Em!do nos rrecolhemos aos navios.

E tanto que tevemos nosos navios aparelhados e limpos e
lenha tomada nos partimos desta terra huuma quinta feira pella
manham, que era XVI dias de novembro, nom sabendo nés
quanto eramos do cabo de Boa Esperan¢a, salvo Pero d’Alan-
quer dizia que ao mais que podiamos ser seriam frinta legoas
a rree do cabo, e 0 porque se elle nam afirmava era porque
partira huum dia pella manham do cabo, e que de noute pasa-
ra per ally com vento a popa, e isso mesmo & yda foram de
larguo, e por estes respeitos nom eram em conhecimento dom-
de eramos. Pollo qual fomos em a volta do mar com sull su-
sueste, ¢ ao sabado a tarde ouvemos vista do dito cabo de
Boa Esperanga, e em este dia mesmo virdmos em a volta do
mar, e de noute virdmos em a volta da ferra. E ao domingo
pella manham, que foram dezanove dias do més de novembros
fomos outra vez com o cabo, e nam o podémos dobrar porque o
vento era susueste e 0 dito cabo jaz nordeste, sudoeste,e em estfe
dia mesmo virdmos em a volta do mar, ¢ a noute da segunda
feira viemos em a volta da terra. E a quarta feira ao méo dia
pasamos pello dito cabo ao longo da costa com vento a popa-
E junto com este cabo de Boa Esperan¢a ao sul jaz huuma
amgra muito grande que emtra pella ferra bem seis legoas e em
boca averd bem outras tantas. (¥)

(*) Leia-se desapercebidos.
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Em vinte e cinquo dias do dito més de novembro, huum
sabade & tarde, dia de Santa Catarina, entrdmos em a angra de
Sam Brds, onde estevemos treze dias, porque nesta amgra (%)
desfezemos a naoo que levava os mantimentos e os rrecothe-
mos aos navios.

A sesla feira seguinte, estando nés aimda na dita amgra
de Sam Brds, vieram obra de noventa homens bacos d'arte da-
quelles d’amgra de Santa Elena, ¢ andavam delles ao lomguo da
praya, e delles ficavam pellos outeyros. E nés estavamos todos
ou a mayor parte de nés a este tempo na naoo do capitam moor.
E como os vimos fomos em lerra em 0s batés, os quaes levava-
mos mui bem armados, e como fomos junio com terra o capitam
moor lhes lancava cascavés na praya féra, e elles os tomavam, e
nam soomente tomavam os que lhes langavam, mas vinham por
elles a tomalos da mdoo ao capitam moor, do que nés ficdmos
muito maravilhados, porque quando Bertolameu Diz aqii esteve
elles fogiam delle e nom lhe tomavam nenhuuma cousa daquellas
que thes elle dava, mas antes huum dia, em elles tomando agoa
em hyuma aguada que aguy estaa muyto boa & beira do mar,
elles ha defendiam as pedradas de cima de huum outeiro que es-
1& sobre esta auguada, ¢ Bertolameu Diz lhes tirou com huuma
bésta e matou huum delles. E ao que posémos (atribuimos)
nom fogirem de ndés {oy que nos pareceo que ouveram novas
dos da amgra de Santa Ellena, onde nés primeiro estevemos,

° que sam de huuma terra aa outra sesenta legoas per mar, como
nés eramos homens que nom faziamos mall, mas antes davamos
do nosso. E o capitam moor nom quys aquy sair em ferra,
porque esta honde os negros estavam era huum mato grande, e
mudouthe o posto, e fomos pousar a outro lugar descoberto a alii
sayo, ¢ acendmos aos hegros que fosem pera honde nés hiamos,
eelles foram. E o capitam moor com 0s outros capitaees say-
ram em terra, com gente armada honde hiam alguuns com béstas,
E o capitam moor lhes mandou emtam que se apartasem e que
viesem huum ou dous delles, e isto per agenos. E aquelles que
vieram o capitam lhes deu casquavés e barretes vermelhos,
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nos davam manilhas de marfim que traziam nos bracos, porque
nesta terra, segundo nos parece, haa muifos alifantes, e nds acha-
vamos o estravo delles bem a caram (a curtfa distancia) d’agua-
da honde elles vinham a beber.

Ao sabado vieram obra de duzentos negros anire grandes
e pequenos, e fraziam obra de doze rrezes antre boyes e
vacas, e quatro ou cinquo carneiros, e nés como os vimos tomos
loguo em terra. E elles comecaram logo de fanger quatro ou
cinquo frautas, e huuns tangiam alto e outros baixo, em maneira
que concerfavam muifo bem pera negros de que se nom espera
musica, e balhavam como negros. E o capitam moor mandou
fanjer as frombetas, e nés em os batés balhavamos, e o capitam
moor tambem de volfa comnosco; e depois de acabada a festa
nos fomos em ferra onde da outra vez, e ahi resgatamos huum
-boy negro por fres manylhas, o qual jantdmos ao domingo, e
era muito gordo, e a carne delle era saborosa como a de
Portugall. )

Ao domingo vieram oufros fanfos, e fraziam as molheres
COMISYgUO @ IMO¢os - pequenos, e as molheres ‘estavam em cima
de huum alfo perto do mar, e fraziam muifos boys e vacas, e
poseranse em dous lugares ao longo do mar, e fangiam e ba-
lhavam como ao sabado. E o cosfume destes homens he os
mocos ficarem no mato com as armas; e 0s homens vyeram a
fallar comnosco, e fraziam huuns paos curtos nas maoos e
huuns rrabos de rraposas metfidos em huuns paos com os
quaees abanam o rrosfo. E nds estando asy a falla por agenos,
- vimos amdar antre o mato os mogos agachados, e fraziam as
armas nas maos. E o capitam moor mandou huum homem, que
se chama Marfim Affonso, que ja anddra em Manycongo, fora,
‘e deu-lhe manilhas que rresgatase huum boy. E elles, depois
"que feveram as manilhas, tomaram o pella mdoo e foram-lhe
mostrar a augada dizendo que, porque lhes tomaramos nds a
auguoa ? e comecaram de langar os boys pera o mato. E o ca-
* pitam moor quando isto viu mandou a nés oufros que nos ITe-
colhiesemos e tambem que se acolhese o dito Martim Affonso,



isto porque lhe pareceo que elles hordenavam alguuma treigam.
Emtam depois de rrecolhidos nos fomos onde da primeira esteve-
mos, e elles foram depés nds. E o capitam mandou que sayse-
mos em terra com langas e azagayas ¢ béstas armadas ¢ nosos
gibanetes vistidos, e isto mais pera [ies mostrarmos que eramos
poderosos pera lhes fazer mall e que lho nam queriamos fazer,
Elles quando isto viram comecaram de s2 ajuntar e correr huuns
pera 0s oufros, e o capitam, por nom dar azo pera se matar del-
Jes alguuns, mandou que se rrecolhesem todos aos batés, e de-
pois que fomos todos rrecolhidos, por lhes dar a emtender que
thes poderyamos fazer mall e que Tho nam queriamos fazer, man-
dou que se tirasem duas bombardas que estavam na popa da
barca. E elles estavam todos asemtados na praya junto com ho
mato, e quando ouviram desfechar as bombardas comzgaram dz
fugir tam rrijo pera 0 mato que as pelles com que andavam cuber-
fos e as armas lhes ficavam, e depois que foram em o mato
tfornaram dous por ellas, e nisto comegaram de se ajuntar e fu-
gir pera ¢ima de huuma serra, e levavam o gado anfe sy.

Os boys desta terra sam muito grandes'como os d'Alam-
fejo e muito gordos a maravilha e muito mansos ¢ sam capa-
dos e delles nom tem cornos. E os negros hdquelles que sam
mais gordos frazemlhes huumas albardas d'atabua asy como
0s de Castella ¢ huuns pacos asy como andas em cima d'al-
barda, e amdam em cima delles, e aquelles que elles querem
Tesgatar metemthes huum paoco de esteva pellas vemtdas e
frazenos por ali,
bz%:"é e:;la amg}': estd huum ilheo (%) em. mar tres tiros de
o g;andes :sre ilheo ha r'nuitos lobos marmhos: e delles sam
¢ fom muito (::1(; ust;s muito grandes, e sam muito femerosos,
langa por forga hi els enies, vem-se aO.s homens, e nenhuuma
nos, ¢ outre que leve os norfl pode ferir, e outros mais peque-

» & Oulros muito pequeninos, ¢ os grandes dam urros
como leges, ¢ os pequeninos com bri
huum dia a’folgar e o cabritos. E aquy fomos
tres mil, o ﬁl‘avamosll‘:lmos antre grandes e pequenos obra de

N es do mar com as bombardas. E neste
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ilhdo ha huumas aves que sam tamanhas como patos e nam
voam porque nom fem penas nas aas, (azas) e chamamlhes foty-
licayos, (1) e matamos delles quantos quisemos, as quaees aves
azurram cOmo asnos.

Estando nesta angra de Sam Brds tomando agoa, huuma
quarta feira posemos huuma cruz e huum padram em a dita am-
gra de Sam Brds, a qual cruz fezemos de huuma mezena, e era
muito alta. E a quinta feira seguinte, estando nés pera parlir da
dita angra, vimos obra de dez ou XII negros, os quaees ante que
nos d'alii partissemos derribaram asy a cruz como o padram.

Depois de termos todo o que nos era negesario partimos
daquy, e em este mesmo dia torndmos a pousar duas legoas
domde partiramos, porque ho vemto era calma. A sesta feira, dia
de Nossa Senhora da Comcep¢am pella manham, démos nossas
vellas e seguymos noso caminho. E & ter¢a feira seguinte, que
era vespora de Santa Luzia, ouvemos huuma grande tormenta,
e corremos & popa com o traquete muito baixo, e neste rroota
perdemos Nicollao Coelho, e em este dia pella manham quando
véo ao sol posto viram-o da gavea a rree de nds quatro ou cin-
quo legoas, e pareceunos que elle nos vira; fezemos foreos (fa-
rois) e estevemos a corda. E acabandose o guarto primeiro
elle véo ter comnosco, nam porque elle nos tevese visto de dia,
mas porque O venfo era pella bolina e nom podia al fazer se-
nam viir ter na nosa esteira.

A’ sesta pella manham ouvemos vista de terra, a qual terra
he onde se chamam os llheos Chédoos, (12) os quaees estam alem
do ilheo da Cruz cinquo legoas, e d'amgra de Sam Brés ao dito
ilheo da Cruz ha sesenta legoas, e outras fantas ha do cabo
de Boa Esperanca hd amgra de Sam Bréds. E dos Ilheos Chaos
ao derradeiro padram que DBertolameu Diz p6s oufras cinquo
legoas, e do padram ao rio do lffante (*®) ha quinze legoas. Ao
sabado seguynte pasdmos pelo derradeiro padram, e asy como
nés hiamos ao lomguo da costa asy comegaram de ir corren-
do em terra dous homeens ao longuo da praya comtra onde nés
hiamos. E esta terra he muito graciosa e bem asentada, e aquy
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vimos andar em ferra muito gado, e quanto mais pera diante
tamto mais a terra era milhor e de mais alfos arvoredos.

A noute seguinte estevemos & corda, por quanto eramos tan-
to avante como o rrio do Iffante, que era a derradeira terra que
Bertolameu Diz descobrio, ¢ ao dia seguinte fomos com vento
& popa prelongando a costa até oras de vespora, que nos sal-
tou o vento ao levante, e fezemos na volta do mar, e anddmos
com huuma volta ao mar e outra 4 terra até a terga feira acerqua
do soll posto, que nos fornou o vento ao ponente, pollo qual este-
vemos aquella noute & corda pera ao outro dia hirmos rrecontie-
cer a terra onde out em que paragem eramos. E quando véo a
manham fomos de frecha & terra, e achdmonos &s dez oras do dia
com o ilheo da Cruz, que era a rree do que nés faziamos sesenta
legoas. E isto causaram as correntes que aquy sam grandes, e
em este mesmo dia torndmos a pasar a carreira que jd finhamos
pasada com muito vento & popa que nos durou fres ou quatro
dias, onde rronpemos as correntes a que nés aviamos grande
medo nomnos leixar aver aquillo que desejavamos. E da-
quelle dia em diante quis Deus por sua misericordia que nés
fosemos avamte e nom a rre: praza a elle que asy seja
sempre.

Dia de Natal, que foy a vinte cinquo dias do m&s de de-
zembro, tinhamos descuberto per costa sefenta legoas. () Em
este dia, depois de termos jantado, em metendo huuma monetas
achamos o masto com huuma fenda abaixo da gavea huuma
braga, a quall fenda abria e cerrava. Pollo quall o rremendd-
mos com brandaees até que fosemos tomar porto abrigado omde
© corregesemos. B & quinta feira pousdmos ao longo da cos-
ta, onde tomdmos muito pescado, e quando véo ao soll posto
torndmos a dar nosas vellas e seguir noso caminho, e aguy
nos ficou huuma amquora, que nos quebrou huum calabrete
com que estavamos ao mar. E d'aquy anddmos tanto pello
mar sem tomarmos porto que nam tinhamos jd agoa que be-
besemos nem faziamos j& de comer senam com aguoa sal-
gada, ¢ peranoso beber nom nos davam senam huum quar-



tilho, de maneira que nos era necesario de fomarmos porto.-
E sendo huuma quinta feira, que eram dez dias dz Janeiro,
ouvenios vista de huum rrio pequeno, e aquy pousdmos ao
longo da costa. E ao outrodia fomos em os batés em terras
honde achdmos muitos homeens e molheres negros, e sam de
gramdes corpos, e huum senhor antre elles. E o capitam
moor mandou sair em terra huum Martim Affonso, que andou
em Manicongo muito tempo, e outro homem com elle. E
elles lhes fezeram gasalhado. E o capitam mandou &quelle
senhor huuma jaqueta e huumas calgcas vermelhas e huuma cara-
puca e huuma manilha. E elle dise que qualquer cousa que ouve~
sem sua ferra que nos fose necesaria que nolla daria de mui boa
vontade. E isto emtendia o dito Martim Affonso: e aquella noute
foy o dito Martim Affonso e o outro com aquelle senhor a dormir a
suas casas, e nos tforndmonos pera nosos navios. E indo aquelle
senhor pello caminho vistio aquilo que lhe deram, e dizia aaquelles
que ho vinham rreceber com muito comtentamento: «vedes o que
me deram?» e elles batiamlhe as palmas por cortesia e isto feze-
ram por fres ou quatro vezes até que chegou & aldéa, onde
andou per todo o logar asy vistido como hia até que se meteo
dentro em casa, e mandou agasalhar aos dous homens que hiam
com elle em huum cerrado e alii lhes mandou papas de milho, que
ha muito naquella terra, e huuma galinha como as de Portu-
gall. E toda aquella noute vieram muifos homens e molheres
a'vellos,é guando véo a manham o senhor os foy vere lhes
dise que se viesem, e mandou dous outros homens com elles,
e deulhes galinhas pera o capitam mooT, dizendolhes elle que
hia amostrar aquillo que lhe deram a huum grande senhor
que elles tinham, e segundo nos parecia que seria o rrey da-
quella terra, e quando chegaram ao porto onde o0s barquqs
_ estavam ja vinham com elles bem duzentos homens que vi-

nham a vellos.

Esta terra, segundo nos pareceo, he muifo povoada, e
ha nella muitos senhores, e as molheres nos parecia que
eram mais que os homens, porque onde vinham vinte homens
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vioham quorenfa molheres. E as casas desta terra sam de
palha, ¢ as armas desfa jemte sam arcos muito grandes e fre-
chas e azagayas de ferro. E ha nesta terra, segundo nos pa-
receo, muito cobre, o qual frazem nas pernas e pellos bragos e
pellos cabellos rretorcidos. Iso mesmo ha nesta terra esta-
nho, que elles trazem n'huumas guarnicdes de punhaees, e as
baynhas delles sam de marfim. E ajemte desta terra préza
muito pano de linho, e nos davam muito deste cobre por
camisas, s¢ lhas ndés quiseramos dar. Esta jemte traz huu-
mas cabacas grandes em que levam do mar pera o ser-
tdoo agoa salgada, e deitam-a em huumas pogas na terra e
fazem della sall. Aquy estevemos cinquo dias tomando agoa_
a quall nos acaretavam aos batés aquelles que nos vinham a
ver. Nom tomdmos agoa quamto nés quiseramos, porque o
vemto nos yguava (soprava de feicdo) de viagem. E nés
estavamos amquorados ao lomguo da costa no rrollo do mar
e a esta terra posemos nome Terra da Boa Jente, e ao rrio” do
Cobre.

Huuma segunda feira hindo pello mar ouvemos vista de
huuma ferra muito baixa e de huums arvoredos muito altos
e juntos, e indo asy nesta rréta vimos huum rrio larguo em
boca, e porque era necesario saber e conhecer omde era-
mos, pousdmos, e huuma quinta feira & noute emirdmos, es-
tando jd o navio Berrio dés do oufro dia, que foram oyto dias
por andar de janeiro. Esta terra he muito baixa e alagadica, e
he de grandes arvoredos, os quaces dam muitas frutas de
muitas maneiras, ¢ os homens desta ferra comem dellas.

Esta gente he negra, e sam homens de boons corpos, an-
dam niis, soomente trazem huuns panos d'algodam pequenos
com que cobrem suas vergonhas, ¢ os senhores desta ferra
frazem estes panos maiores. E as molheres mogas, que nesta ter-
ra parecem bem, trazem os beigos furados por tres lugares, e alii
Thes frazem huuns pedagos d'estanho retrogydos. E estajem-
te folgava muito comnosco, ¢ nos traziam aos navios diso que
tinham em almadias que elles tem E nés iso mesmo hiamos



.hd sua aldéa a tomar agoa.

Depois de aver dous ou ftres dias que aquy estavamos
vieram dous senhores desta ferra a vernos, os quaees eram
tam alterados, que nom prezavam cousa que lhes desem, e
huum delles frazia huuma touca posta na cabega com huuns
vivos lavrados de seda, e o outro frazia huuma carapuca de
¢atim verde. Iso mesmo vinha em sua companhia huum man-~
cebo, que, segundo elles acenavam, era d’outra terra d'ii longe,
e dizia que ja vira navios grandes como aquelles que nés
levavamos, com os quaees signaees nés folgavamos muito,
porque nos parecia que nos hiamos chegando pera onde de-
sejavamos. E estes fidalgos mandaram fazer em terra ao lon-
go do rrio a'par dos navios huumas ramadas em que este-
veram obra de sefe dias, onde cada dia mandavam aos na-
vios rresgafar panos, os quaees fraziam huumas marcas d’al-
magra, e depois que se emfadaram d'estar alii se foram em
almadias pello rrio acima. E nés estevemos neste rrio trinta e dous
dias, em o0s quaees fomdmos agoa e alimpdmos os navios e
corregeram ao Rrafaell o masto, e aquy nos adoeceram muitos
homens que lhes imchavam os pees e as mdos e lhes creciam as
gingivas tanfo sobre os dentes que os homens nom podiam co-
mer, e aguy posemos huum padram, a&o quall poseram nome
o padram de Sam Rrafaell, e isto porque elle o levava, e ao
rrio dos Boons Signaees. ()

Daquy nos partimos huum sabado que eram vinfe e qua-
tro dias do més de fevereiro e fomos aquelle dia na volta do
mar, e a noute seguinte em leste por nos arredarmos da cos-
ta a quall era muito graciosa de vista. E ao domingo fomos
ao nordeste, e quando véo a oras de vespora vimos estar
ires ylhas em o mar e eram pequenas, e as duas sam de
grandes arvoredos e a oufra he calva e pequena mais que as
outras, e de huuma "aa oufra averd quatro legoas, e porque
era noufe vyrdmos na volta do mar e de noufe pasamos por
ellas{")E ao oufro dia fomos noso caminho, e anddmos seis
dias pello maar, porque das noutes pairavamos. E huuma



quinta feira, que foy o primeiro dia do més de margo, & tar-
de ouvemos vista das ylhas e terra que se ao diante segue.
E porque era tarde virdmos na volta do mar e pairdmos até
pella manham. E emtam viemos emtrar em a terra syguinte.

A sesta feira pella manham, indo Nicollao Coelho por
dentro daquella amgra errou o canall e achou baixo, e em vi-
rando pera os outros navios que vinham detrds viram viir
huuns barcos & vélla de dentro daquella ylha da povoagam,
o qual foy com muito prazer a salvar o capitam moor e a seu
irmdo. E nés nos leixdmos ir naquella volta do maar pera a-
vermos de vyr pousar, e nés quanto mais andavamos quanto
mais nos elles seguyam capeandonos que aguardasemos. E
nés em p do na lagoa d lla ilha domde vinha o bar-
co, chegaram a nds sete ou oyto daquelles barcos e almadias,
o0s quaees vinham tamjendo huuns anafiis que elles traziam,
dizendonos que fosemos pera dentro e que se nés quisesemos
que elles nos meteriam em o porto, os quaees emfraram em o0s
navios e comeram ¢ beberam diso que nés comiamos, e depois
que se emfadaram foramse, e 0s capitdees ouveram por conse-
1ho que emtrasem em esta amgra pera saberem o frato desta
gemts, e que Nicollao Coelho fose primeiro com o seu navio
a somdar a barra,e que se fose pera emfrrar que emirariam.
E imdo Nicollao Coelho pera emtrrar foy dar na pomta daquel-

4 la ilha e quebrou o governalho, (leme) e asy como deu asy
sayo pera 0 alto, ¢ eu era alii comelle. (") E fanto que sai-
mos pera o alto amanhamos nosas vellas e deitdmos as an-
quoras dous firos de bésta da povoagam.

Os homens desta ferra sam rruyvos e de boons corpos ¢
da seita de Mafamede ¢ falam como mouros, e as suas vesti-
duras sam de panos de linho ¢ d'algodam muito delgados e
de muitas cores de listras, e sam rricos e lavrados, e todos
frazem toucas nas cabegas com vivos de seda lavrados
com fio d'ouro, e sam mercadores e tratam com mouros bran-
cos, dos quaees estavam aquy em este logar quatro navios
delles que Mraziam ouro prata e cravo ¢ pimente ¢ gingivre e
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anés de prata com muitas perllas e alojfar e rrobins, e
iso mesmo todas estas cousas frazem os homens desta terra’
E ao que nos paregia, segundo elles diziam, que fodas es-
tas cousas vinham aquy de carrefo e que aquelles mouros o
fraziam, salvo o ouro, e que pera diante pera onde nés hiamos
avia muito, e que as pedras e o aljofar e especiaria era tanta
que nam era necessario rresgafalla mas apanhala aos cestos,
E isto tudo emtendia huum marinheiro que o capitamn moor
levava, o quall foraja cativo de mouros e porfanto emten-
dia estes que aquy achdmos. E mais diseram os difos mou.
ros que aviamos, que neste caminho que levdvamos acharia-
mos muitos baixos, e que tambem achariamos muitas cida-
des ao longo do mar e que aviamos de ir topar com huuma
ilha em que estavam ametade mouros e ametade chnstaoos
0S quaees christdoos tinham guerra com 0S mouros, e que
em esta ilha avia muita rriquesa.

Mais nos diseram que Prestes Joham estava d’alii perto
e que tinha muitas cidades ao lomgo do mar, e que os mo-
radores dellas eram grandes mercadores e finham grandes
naos, mas o0 Preste Joham estava muito dentro pello sar-
tdoo0, e que nom podiam 14 ir senam em c¢amelos: 0s quaees
mouros fraziam aquy huuns dous christdaos imdeos cativos
e estas cousas e oufras muitas diziam estes mouros do que
eramos tam ledos que com prazer choravamos, e rrogavamos
a Deos que lhe aprouvese de nos dar saude pera que vi-
semos o0 que fodos desejavamos.

Em este lugar e ilha a que chamdo Moncobiquy (Mo-
cambique) estava huum senhor a- que elles chamavam Coly~
tam (Sultdo) que era como visorrey, () o qual véo aos
Nnosos navios por muifas vezes com oufros seus dque com
elle vinham. E o capitam lhe dava mui bem de comer, e lhe
fez huum servico de chapeos e marlotas e corraes () e ou-
tras cousas muifas. E elle era tam alterado que desprezava
quanto lhe davam, e pedia que lhe desem escralata, ¢ nos
nom ha levavamos, mas diso que tinhamos diso lhe davamos.



O capitam moor lhe deu huum dia buum convite, o
qual foy de muitos figos e comservas, e lhe pedio que lhe
dese dous pilotos que fosem comnosco, ¢ elle dise que sy,
comtanto que hos comtentasem, e o capitam mor lhes deu
trinta meticaes d'ouro (¥) e duas marlotas (vestidos curtos) a
cada huum, e foy com condicam que daquelle dia que elles
isto rrecebesem que se quisesem sair féra que ficase huum
delles sempre em o navio, do quall elles foram mui comten-
tes. E huum sabado, que foram a dez dias do més de
margo, partimos, e viemos pousar huuma legoa em maar jun-
to com huuma ilha, pera que ao domingo disesem misa, e

se ¢ e com 0s (ue quisesem.

Huum dagquelles pillotos ficava em a ilha, e depois que
pousdmos armdmos dous batés pera avermos dliir por elle, em
os quaees batés em huum delles hia o capitam moor e em
o outro Nicollao Coelho. E elles asy imdo sairam a elles
cimguo ou szis barcos com muita gente, 0s quazes ftraziam
arcos com suas frechas muifo compridas e tavolachinhas, (%)
e capeavamlhes que se tornasem pera a villa. E o capitam
mor, quando vio aquillo, prendeo o pilloto que levava com-
sigo, ¢ mandou que tirasem com as bombardas dquelles que
vinham nos barcos. E Paulo da Gama que ficava em os
navios pera que se fose alguma cousa que foseem dos a
socorrer, o quall, como ouvio as bombardas, fezse 4 vella
em o navio Berrio, e os mouros, como jd d'antes fogisem,
quando vieram ir o navio & vella fogiram muito mais, e aco-
lheram-se a terra ante que a eclles chegase o .Berrio, e asy
nos torndmos ao pouso. E ao domingo disémos nosa misa
em a ilha de baixo de huum arvoredo muito alto. E depois
de dita a misa nos viemos pera as ndos, ¢ loguo nos fezemos
.4 vella e comegdmos de seguir nosa via com muitas galinhas
¢ muitas cabras e pombas que aquy rresgatdmos por huumas
comfinhas amarellas de vidro.”

As ndoos desta terra sam grandes e sem cubertas e
nam tem pregadura e andam apertadas com tamiga, e isso

4



mesmo oS barcos, ¢ suas vellas sdo esteiras de palma, e 0s
marinheiros dellas tem agulhas genoiscas (genovesas) per
que se rregem ¢ quadrantes e cartas de marear.

As palmeiras desta terra dam huum frutu tam grandz
como melldes, e o miollo de dentro he o que comem, ¢ sa-
be como junga avellanada, e tambem ha hii pipinos e mellgees
muitos, 0S quaees nos traziam a rresgatar.

Naquelle dia que Nicollao Coelho emtrou o senhor que
em esta veio ao navio com muita gente, e elle o agasalhou
muito bem e lhe deu huum capuz vermelho, e o senhor a elle
huumas contas pretas que elle trazia por que rreza, as quaees
lhe deu por seguro, e pedio o batel a Nicolao Coezlho pzra
se ir nelle, e elle lhodeu. E depois que foy em terra levou
comsigo a sua casa aquelles que hiam com elle e os com-
vidou e depois lhes mandou que se viesem, e mandou a Ni-
colao Coelho huum pote de tamaras pisadas as quaees fti-
nham conserva de cravos e cominhos. E asy depois mandou
ao capitam moor muitas cousas. E isto foy emquanto lhe pa-
recia que n6s eramos furcos ou mouros de alguma outra parte
porque elles nos preguntavam que se vinhamos de forquia, e
que lhes mostrasemos 0s arcos de nosa ferra e os livros de
nosa ley. E depois que souberam que nés eramos christdoos
ordenaram de nos tomarem e matarem & treicam, mas o pillo-
fo seu que comnosco levavamos nos descobrio todo o que
elles hordenaram de fazer confra nés se o poderam poer em
obra.

A terca feira vimos huuma terra, a qual tinha estes mom-
tes além de huuma pomta, a quall pomta ao lomgo
da costa tem huum arvoredo alto que parecem urmeiros
e sam rralos. E esta terra sera do lugar donde partimos
ao mais XX legoas, e aquy amddmos em calmarias a terga feira
e a quarta. E a noute seguinte fomos em a volta do mar
com vento levante pouco, e quando véo a manham achdmo-
nos a ree de Mamcobiquy quatro legoas, e aquelle dia anda-
mos até a tarde e pousdmos junto com a ilha onde nos dyse-
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ram misa o domingo d'amte pasado (?) e alii estevemos oyto
dias esperando por fempo. E neste méo tempo nos mandou
dizer o rrey de Mamcobiquy que queria fazer paz comnosco e
ser noso amigo, e desta paz foy embaxador huum mouro bran-
co que era Xarife, que quer dizer creligo, o quall era huum
grande bebado, E estando nés aquy véo huum mouro com
huum minino seu filho e mefeose em huum navio dos nosos
dizendo que se queria ir comnosco porque era de junfo com
Meca, e viera aquy a Momcobiquy por pilloto de huuma naoco
desta terra. E porquanto nos nom acudia fempo, «nos foy ne-
cesario emtrarmos em o porto de Momecobiquy a tomar agoa
que nos era necesavia, a qual estava da outra parte da ferra
firme, da qual agoa bebem os da ilha por hii nom aver outra
senam se for salgada.

Huuma quinta feira emfrdmos em o dito porto, ¢ como
foy noute lan¢dmos os batés féra, e como foy méa noute o
capitam moor e Nicollao Coelho e alguns de -nds outros fo-
mos a ver onde estava a agoa, e levdmos comnosco o pillo-
to mouro, o qual andava mais pera fogir, se podera, que
pera nos mostrar onde esfava augoa. E se emlheou em fal
maneira, que nunca nos soube amostrar onde era,ou nam
quys, e nisto anddmos até que amanhegeo. Emtam nos tor-
namos pera os navios, e quando véo a tarde torndmos outra vez
1 como mesmo piloto; e nés junto com ha auguada, andavam
ao longuo da praya obra de vinte delles escaramugando com
azagayas nas mdocos pera nos averem de defender a agoas
e o capitam moor lhes mandou tirar tres bombardadas pera
que nos desem logar pera avermos de saltar féra. E
asy como nés fomos {6ra elles se embranharam em o mato,
¢ nés tomamos quanta agoa quesemos, e quando nos rreco-
themos era acerqua do soll posto, e achamos huum negro
do pilloto Jhoam de Coimbra fogido,

Ao sabado, que foram vinte e quatro dias do més de
mar¢o, vespora de Nosa Senhora, ¢ era pella manham, véo
huum Mouro em direito dos navios a dizer que se quisese-
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mos a agoa que fosemos por ella, dando a emtemder que 1ld
estava quem nos faria tornar. E o capitam moor, como vio isto,
determinou que fosemos, pera thes mostrarmos como lhes podia-
mos fazer mall se quisesemos, pollo quall logo, com os batés
armados e bombardas nas popas delles, nos fomos & aldéa, e os
mouros tinham fectas palicadas muilo bastas, e muito taboado
hasto, atado em maneira que os que estavam detras delle nam os
podyamos ver, e elles andavam ao longo da praia com tavolla-
chinhas, azagaias, agomias,e arcos e fundas, com que nos tiravam
ds pedras. Mas nds comas bombardas lhes faziamos tal companhia
que lhes comveo deixar a praya, e meterem-se na palhicada que
tynham fecta, a gual lhes fazia mais dapno que proveito, e nisto
estevemos obra de tres oras. E alii vimos dous homens mortos,
huum que matdmos na praya, e outro dentro em a estacada. E
depois de estarmos delles emfadados, viemonos a jantar aos
navios, e elles comecaram logo de fugir e acarretar fato em alma-
dias pera huuma aldea que estd da outra banda. E nés depois
quz jamtamos fomos com os batés a ver sz podiamos tomar
alguns delles pera por elles avermos os dous christdoos ymdios
que tinham cativos e onegro que nos alii fugira, pollo quall fomos
dep6s huuma almadia do xarife que hia carregada de fato e outra
que levava quatro negros, a quall fomou Paullo da Gama, e a que
vinha carregada de fato como foram em terra fugiram todos e
Jeyxaram aalmadia & costa, aquella e outra que achdmos ao lor.zgo
do mar; e 0s negros que hali fomdmos trouxemollos aos navios,
E nas almadias achdmos muitos panos d'algodam finos e seiras
de palma e huuma talha vidrada de manteiga e arredomas.de
vidrago com augoas e livros de sua ley e huum cofre com muftas
meadas d’algodam e huuma rrede iso mesmo d'algodam e muitos
seirgees chéos de milho. E fodas estas cousas que se alii toma-
ram o capitam moor as deu aaquelles marinheiros que -se alii
acharam com elle e com 0s oufros capitdees, salvo os livros, que
elle guardou pera mostrar a El-Rey. E ao domingo seguinte
fomos tomar agoa, e & segunda feira fomos ante a villa com os
patés armados, e 0S Mouros falavam de defras as casas, porquz
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nom ousavam de vir & praya ; e depois que lhes tirdmos com as
bombardas nos viemos pera os navios, e 4 ter¢a feira nos parti-
mos d'ante a villa e viemos a pousar junto com os Ilheos de
Sam Jorje, honde estevemos ainda tres dias esperando que nos
dése Deus fempo, e d quinta feira, que foram vimte e nove dias
do dito més, nés partimos dos ditos Ilheos, e porgue o vento
. era pouco, quando véo ao sabado pella manham, que foram XXX
dias do dito més, eramos vinte e oyto legoas dos ditos llheos

No dito dia pella manham fomos tanto avante a terra dos
mouros, donde tornaramos a ree com as correnfes que eram
grandes.

Ao domingo, primeiro dia do més d’abrill, fomos com
huumas ithas (32) que estam bem apar da terra e & primeira das
ditas ilhas poseram nome a Iltha do Acgoutado, (¥) porque ao
sabado & tarde o pilloto mouro que comnosco levavamos min-
tio ao capitam, dizendo-lhe que estas ilhas eram terra firme, e
por esta minfira que lhe dise o mandou agoutar. As naos des-
ta terra-navegam antre a terra e estas ilhas, e vam por quatro
bragas, e n6s fomos a maar deilas. Estas ilhas sam muitas e
muito junfas, que nom as podyamos extremar huumas das ou-
tras, ¢ sam povoadas. E 4 segunda feira ouvemos vista de
outras ilhas que estam em mar cinquo legoas.

A’ quarta feira, que foram quatro dias d'abrill, démos as
vellas e fomos ao noroeste, e ante de méo dia ouvemos vista de*
huuma ferra grosa e duas ithas junto com ella, e esta terra fem
derredor de sy muitos baixos. E tanto que fomos juntos com
ella, que os pillotos a rreconheceram, diseram que ha hitlha dos
christdos (%) ficava a rrez de nés tres legoas, e emtam traba-
lhamos todo o dia para ver se a podyamos cobrar, e porquz o
ponente era muito nom a podémos cobrar. Emtam ouveram os
capita por lho que arrib pera huuma cidade
que estava quatro jornadas de nds, a qual cidade se chama
Mombaga.

Esta ilha era huuma pera que nés vinhamos, a qual os
pillotos que traziamos diziam que era de christdos, e emtam




arribdmos ja tarde com muito vento, e acerqua da noute vimos
juuma ilha mui grande (*) que nos demorava ao norte, na
qual ilha nos diziam os pillotos imouros que levavamos que
,avia hunuma villa de christdoos e outra de mouros. Esta nou-
te seguinte fomos na volta do maar, e quando véo pella ma-
aham nom vimos ferra ; emfam fezemos caminho de norceste, e
quando véo a tarde vimos terra.

E esfa noute seguinte fezemos o caminho ao norte e a
guarta de noroeste, & no quarto d’alva fezemollo ao noroeste,
E indo asy com venfo tendente, duas oras ante manham, deu o
navio Sam Rafaell em sequo em huuns baixos que estam da
terra firme duas legoas, e como deu em sequo bradou aos outros
gue vinham defrds, os quaees fanto que ouviram os brados pou-
saram delle huum tiro de bombarda, e lancaram os batés fora, e
zomo foy baixa mar ficou o navio de todo em seco, e com 0s
r atés lancaram muifas amquoras ao maar, e como véo a maré
io dia, que foy prea-maar, sayo o navio, com que 'todos folgdmos
Tnuito.

Em a terra firme, em direito destas baixas, estd huuma ser-
" ania muito alta e fermosa, a qual seranya poseram nome as
Serras de Sam Rrafaell, e ds baixas iso mesmo.

Estando o navio em seco vieram duas almadias a elle
2 a nés, as quaees frouxerain muifas laranjas muito boas, milho-
tes que has de Portugall, e ficaram em o navio dous mouros,
.que foram ao oufro dia comnosco a huuma cidade que se cha-
-ma Mombaca. '

Ao sabado pella manham, que foram a sefe dias do dito
més, vespora de Rramos, fomos ao longo da costa e
-vimos huumas ilhas, que estavam a mar da ferra firme quinze
Jegoas e bojavam seis legoas em comprido, em as quaees ilhas
ha muitos masfos, com que emmasfeam as naoos daquella ferra
.e sam todas povoadas de mouros; e ao soll posto fomos pousar
defronte da dita cidadede Mombaca, e nam emtrdmos em o porto:
_e em nés chegando véo a nés huuma zavra carregada de mou-

ros, e davanfe da cidade estavam muitas naoos todas
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embandeiradas com seus estandartes. E nés, por lhes termos
compauntia, fezemas quira tanta ¢ mais acs nosas navios, que
nos nom falecia senam jente que nam tynhamos, porque ainda
esa pouca que tinhamos era muito doente. E ahi pousdmos
com muito prazer, parecendonos que ao outro dia yryamos
ouvir misa em ferra com os christdos, que nos diziam que
aquy avia, e que estavam apartados sobre sy dos mouros, e
que tinham alquaide seu.

Os pillotos que nés levavamos diziam que em esta ilha de
Mombaga estavam e viviam mouros e christdoos, e que
vivyam apartados huns dos oufros, e que cada huns tinham
seu senhor, ¢ que como nés aquy chegasemos, que eiles nos
fariam muita honra e que nos levariam pera suas casas. E
isto era dito pollo que elles desejavam de fazer, que nam por
ser asy.

Agquella noute seguinte 4 méa noute vieram em huuma
zavra obra de cem homes todos com targados e tavolachi-
nhas, e como chegaram onde o capitam mor estava, guise-
ram emirar com as armas, e ¢lle nam quis, ¢ nam emtra-
ram mais de quatro ou cinquo dos mais honrados delles, e
esteveram obra de duas horas comnosco, ¢ emtam se foram,
e o que nos paregeo desta vinda foy que elles vinham pera
verem se poderiam tomar alguum destes navios.

Ao dominguo de Rramos mandou o rey de Mombaca ao
capitam moor huum carneiro e muitas laranjas e cidrdes e
canas d'aguquar, ¢ mandou-lhe huum anell por seguro; e
que se quisese entrar que lhe daria todo o que lhes fezesse
mester; e vieram dous homens muito alvos, que diziam que
eram christdoos, ¢ a nés asy com nollo paregia, este pre-
sente. E o capitam moor lhe mandou huum rramall de co-
races, ¢ mandou-lhe dizer gue ao outro dia hiria pera den-
tro, e em este dia mesmo ficaram no navio do capitam qua-
fro mouros dos mais honrados. E o capitam mandou dous
homens ao rey desta cidade pera mais comfirmar suas pazes,
0s quaes, como foram em terra, foy loguo muita gente com
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onde bate o mar, & he porfo onde emfram muitos navios cada dia
e tem aa emtrada huum padram, ¢ fem a villa junfo com ho
mar huuma forialleza baixa. E o5 que foram em ferra nos
diseram que viram andar pefia villa muitos fhomes presos com
ferros, e estes segundo nos parecia deviam de ser christdos,
porqgue os cristdos nesta ferra tem guerra COm 0S MOUroS.

Os christdoos que esfam nesfa cidade sam como estan-
fes (¥) mercadores, 05 quaees sam muito sogeitos, porque
nom fazem mais que o que lhes ho rrey mouro manda.

Quis Deus por sua misericordia que como fomos junfo
com esta cidade logo todollos doentes que traziamos foram
s800s, porque esta terra he de muito bons arres (ares).

Estevemos aluda a quarta e quinta felra  depois de ter-
mos conhecida @ malicia ¢ freygam que esfes parros quise-
ram pbr em obra comira nos. E partimos pelia manham d'aly
com pouco vento, e viemos pousar dz Monbagca obra de oyto
legoas junto com terra. E em amanhecendo vimos dous bar-
cos @ julavemto de nds em imar obra de tres legoas, pollo
qual logua arcibdmas contra elles pra os avermos de tomar,
porque desejavamos de aver pillofos que nos levasem onde
nos desejavamos. E quando véo a oras de vespora fomos
com huom dos ditos barcos e tomdmollo, ¢ outro s nos
acolheo a terra, e juelle que imo! hé: d 1
homes e ouro e prata e muito mitho e mantimento e huuma
moga, mother de huum homem vellio, mouro hoarrado que hii
vinha. E fanto que nés chegdmos junto com elles todos se
langaram a0 mar, e nos hos anddmos fomando com os batés.

. Neste mesmo dia ao soll-posto langdmos anguora em di-
relfo de huum logar que se chama Milinde, o quall ests de Mom-
baga trinta legoas, e de Mombaca ha esta villa de Milinde %2
estes logares gue se seguem: primeiramente Begapa, eTomz, e
Nugua-quioniete, .

Ao dia de Pascoa H
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alii levar, que dariam por si pilotos christdoos e todo o que nos
fezese mester, asy de carnes, augua, lenha e outras cousas: ¢ 0
capitam moor que muito descjava aver pillotos daquella terra,
depois de termos tratado este partido com ¢sics  Mouros, fomos
pousar da villa méa legoa de terra, ¢ 05 da villa nunca o‘usaram
de viir aos navios, porquz cslavam ja avisados e sabiam que
fomaramos huuma barca com 0s mouros. .

A scgunda feira pella manham man.dou o Capltf]m moor
poor aquelle mouro vetho em huuma baixa que estd defronte
da villa, ¢ alii véo huuma almadia por elle, o quall mouro foy
dizer a elrcy o que O capitam queria e como folgaria de fazer
paz com clle. E depois dz jamtar véo ho mouro em huuma za-
bra, em a quall o rrey daquella villa mandou hum seu cavaleiro
¢ hum xarife, e mandou tres carneiros e mandou dizer ao capi-
tam que elle folgaria de antre clles aver paz e estarem bem, e
que se lhe conprise alguma cousa de sua terra que lho daria
com mui boa vontade, asy os pilotos como qual oufra cousa.
E o capitam moor lhe mandou dizer que ao outro dia hiria
pera dentro do porto, e mandou-lhe loguo pollos mesegeiros
huum balandrdo e dous rramaees de coraees e tres bacias e
huum chapeo e cascavés e dous lambés. (%)

Loguo aa terga feira nos chegdmos mais pera junto da
villa, e elrey mandou ao capitam seis carnziros e muitos
cravos e cominhos e gingivre e noz nozcada e pimenta, e
mandoulhe dizer que ha quarta feira se queria ver com elle no
mar; qui elle iria na sua zavra, e que fose elle no seu batell.

A quarta feira depois dz jantar véo elrey em huma zavra,
e véo junto dos navios, e o capitam sayo em o seu batell muito
b2m corregido, e como chegou onde elrey esfava logo sz o dito
rrey meteo com elle, e alii pasaram muitas palavras e boas,
entre as quaees foram estas: Dizendo elrey ao capitam que
lhe rrogava que fose com elle a sua casa folgar, e que elle hiria
dentro aos seus navios, e o capitam lhe dise que nom trazia
licenca de seu senhor pera sair em terra, e que se em terra saise
que daria de sy maa conta @ quem o lld mandara. E o rey
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rrespondeo que se elle aos seus navios fose que conta darya
de sy 2o seu povo, ou que diriam? E preguntou como avia
nome © noso rrey, e mandou o escrepver, e dise que se nds por
aquy for que elle daria tmum embaixador ou es-
crepveria. E depois de terem falado cada huum o que
queria, mandou o capitam por todos os mouros que tinha-
mos cativos e deuthos todos, do qual elle foy mui contente, e
dise que mais prezava aquillo que lhe darem huuma villa. E
o rrey andou folgando de rredor dos navios, donde lhe tiravam
muitas bombardas e elle folgava muito de as ver firar, e nisto
andaram obra de tres oras, e quando se foy leixou no navio
huum seu filho e hum seu xarife, e foram com elle a sua casa
dous homens dos nosos, 0s quaces elle mesmo pedio que
queria que fosem ver os seus pagos, e mais dise ao capitam
que pois elle nam queria ir 2 terra que fose ao outro dia, e que
andase ao lomgo da terra, ¢ que elle mandaria cavalgar seus
cavaleiros.

Estas sam as cousas que ho rrey frazia: Primeiramente
huuma opa de damasco forrada de gatim verde e huuma teuca
na cabega muyfo rrica e duas cadeiras d'arrame com seus coxins
¢ huum toldo de gatim crimisym, o quall toldo era rredondo e
andava posto em huum pao. E trazia huum homem velho por
paje, o quall trazia huum tragado que finha a baynha de prata,
e muitos anafis e duas bozinas de marfim d'altura de huum
homem, e eram muito lavradas, e tangiam-se por huum buraco
que fem no méo, as quaees bozinas concertam com os anafis no
tanjer.

A quinta feira foy o capitam moor e Nicollao Coelho nos batés
com bombardas nas popas, e foram ao longo da villa. Em ter-
ra andavam muitos homens e antrelles dous a cavallo escaramu-
¢ando e folgando muito, quanto ao que elles mostravam. E
alii tomaram elrey de huuma escada de pedra nos seus pagos
em huumas andas e frouxeram o ao batel onde o capitam esta-
va. Alii tornou a pidir ao capitam que fose em ferra, porque
finha huum pay entrevado que folgaria de o ver, e queelles e
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os seus filhos yriam estar nos seus navios, do que se o capi-
tam escusou.

Aquy achdmos quatro naoos de christdoos da Imdia, (**) os
quaees a primeira vez que vieram ao navio de Paullo da Gama,
onde o capitam moor estava, alii lhe mostraram huum retavollo
em que estava Nossa Senhora com Jhesu Christo nos bragos
ao pee da cruz e os apostollos. E os indios quando viram este
retavollo lancavam-se no cham, os quaees em quanto aquy
estevemos vinham fazer suas oragdes. E traziam cravos e pimen-
ta e outras cousas que offereciam.

Estes indios sam homens bagos, e trazem poucas rrou-
pas, e trazem grandes barbas, e os cabellos da cabega muito
longos, e trazem-os trancados, ¢ nam comem carne de boy,
segundo elles diziam, e a sua linguajem he estremada da dos
mouros e alguns delles sabem alguma pouca d’arravia (drabe)
polla continoa comunicacam que tem com elles.

Aquelle dia que o capitam mor foy andar nos batés por
junto da villa tiraram das naos dos christdos indios muitas
. bombardas, e alevantavam as méaoos quando os viam pasar
dizendo todos com muita alegria Christe Christe.

E este dia pidiram elles licenca a elrey pera lhes deixar
fazer de noute festa a nés outros. E como véo a noute feze~
ram muita festa e tiraram muitas bombardas e lancavam fo-
guetes e davam grandes gritas. .

Mais diseram estes imdios ao capitam moor que nom
fose em fterra, e que se nam fiase dos seus tanjéres, porque
nom diziam com o0s cora¢gees nem com as vomfades.

Ao dominguo seguinte, que foram vinte e dous dias do
més d’abrill, véo a zavra d'elrey a bordo, onde vinha huum seu
pryvado, porque avia jd@ dous dias que nom vieram aos navios,
do quall o capitam langou maos, e mandou dizer a elrey que
lhe mandase os pillotos que lhe finha promettido. E como foy o
rrecado, elrey lhe mandou loguo huum piloto christdo, e o capi-
tam deixou logo ir aquelle fidalguo que elle tinha rretendo
no navio. E folgdmos muito com o pilloto christdo gue nos
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elrey mandou. (%)

Aquy soubemos como aquella ilha, que nos diseram ent
Mocombiguy que era de christios, he huma ilha onde estd o
mesmo trey de Mocombiquy, a quall he ametade de mouros
e ametade de christdos. E nesta ilha ha muito aljofar, ¢ o
nome da ilha he Quyluee, e aquy desejaram os pilotos mouros
de nos levar, e nés tambem o desejavamos, por nos
pareger que era asy como elles diziam.

Esta villa de Milynde estd em huma angra e estd assem-
tada ao lomguo de huma praya, a quall villa se quer pareger
com alcouchete, ¢ as casas sam altas e muy bem cayadas e tem
muitas janellas, e tem ao lomgo delle (leia-se dela) da banda do
sartdo que estd apegado com as casas, huum palmeirall muito
grande, ¢ toda a terra derredor sam lavoyras de milho ¢ outros
legumes.

Aquy estevemos davante esta villa nove dias, e em estes
nove dias sempre se faziam em terra festas e muitas escara-
mugas a pee, ‘¢ avia aquy muifos tanjeres, .

A terga feira, que foram vinte e quatro de dito més, nos
partimos d'aquy com ho pilloto que nos elrey deu pera humma
cidade que se chama Qualecut, da quall cidade elrey tinha
notigia () e fomos em leste a demandala. E aquy he
a costa de norte e sull, porquanto a terra aquy faz
huuma muito grande emseada e estreito, em a quall emseada,
segundo n6s tinhamos noticia, ha muitas cidades de christdos
e mouros, ¢ huma cidade que se chama Quambaya, e seiscentas
ilhas sabidas, e honde estd o Mar Ruyvo ¢ a casa da Meca.
E ao dominguo seguinte ouvemos vista do norte, o qual avia
muito que leixaramos de ver, e huma sesfafeira, que foram
XVIt dias de mayo, vimos huuma terra alta, a qual avia vinte
e fres dias que nom viramos ferra, vindo sempre em estes
dias com vento & popa, que ao menos que podyamos andar
em esfa travesa seriam seiscentas legoas. E averia de nés aa ferra,
2o tempo que @ vimos oyto legoas, e aly lancaram o pru-
mo e acharam quorenta e cinquo bracas, he aquella noute
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fezemos o caminho ao susueste por nos arredarmos da costa, e
ao oufro dia viemolla demandar e nom nos chegdmos tanfo a
ella que o piloto podése aver prefeito conhecimenfo da terra,
isto pollos muitos chuyveiros e ftrovoadas que faziam em esta
terra nesta fravesa e costfa por que navegavamos. E ao dominguo
fomos juntos com huumas montanhas, as quaees esfam sobre
a cidade de Calecut e chegdmonos fanto a ellas até que o pillo-
1o que levavdmos as conheceo e nos dise que aquella era a
terra honde nés desejavamos d’ir. E em este dia 4 tarde fo-
mos pousar abaixo desta cidade de Calecut duas legoas, e isto
porque ao pilloto paregeo por huma villa que alii estava, a que
chamam Capua (¥) que era Calecuf, e abaixo desta villa estd
outra que se chama Pandarramy (*) e pousdmos ao longuo da
.costa obra de huma legoa e méa da terra. E depois que asy
estevemos pousados vieram de ferra a nds quatro barcos, os
guaees vinham por saber que genfe eramos, e nos diseram e
amosiraram Calecut. E ao outro dia iso mesmo vieram estes
barcos aos nossos navios, e o capitam moor mandou huum dos
degradados a Calecut, e aquelles com que elle hia levarano
honde estavam dous mouros de tunez que sabiam fallar cas-
tellano e janués (*) e a primeira salva que lhe deram foy esta
gue se ao diante segue: —Al diabro que fe doo: quem fe fraxo
aqud ? — e preguntaram-lhe que vinhamos buscar fam longe, e
elle lhe rrespondeo : — vimos buscar christdos e especiaria.
—Flles lhe disseram : — porque nom manda qud elrey de cas-
+ella e elrey de Franca e a senhoria de Veneza? —e elle Ihe rres-
pondeu que elrey de Portugall nom queria consentir que elles
.qud mandasem, e elles diseram que fazia bem. Emtam o aga-
salharam e deramlhe de comer pam friguo com mell, e depois
gue comeo véose pera o0s navios e véo com elle huum daquelles
mouros, o quall tanfo que foy em os navios comegou de dizer
.estas palavras: — boena vemtura, boena ventura: muitos rrobis,
muitas esmeraldas : muitas gracas devés de dar a Deus por vos
trazer a terra honde ha tanta rriquesa. — Era pera nds isto tanto
-espanto, que o ouviamos fallar e nam o criamos que homem
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ouvesse tam longe de Portugall que nos emtendese nossa falla.

Esta cidade de Calecut he de christdoos (*°) os quaees sam
homens bagos e andam delles com barbas grandese os cabellos
da cabega compridos, e outros trazem as cabegas rrapadas e
outros frosquyadas, e tragem em a moleira huuns topefes por
signall que sam christdos, e nas barbas bigodes, e trazem as
orelhas furadas e nos buracos dellas muito ouro, e andam nuus
da ¢inta pera ¢ima, e pera baixo trazem huuns panos d'algodam
muito delgados, e estes que asy andam vistidos sam os mais
honrrados, que os oufros trazense (trajam-se) como podem. As
molheres desta terra em geerall sam féas e de pequenos cor-
pos, e frazem ao pescogo muitas joias d'ouro, e pellos bragos
muitas manilhas e nos dedos dos pés trazem anés com pedras
rriquas. Toda esta gente he de boa condigam e sam maviosos,
quamto ao que parecem, e sam homens que segundo a primeira
fage sabem pouco, e sam muito cobigosos.

Ao tempo que nés chegdmos a esta cidade de Calecut
elrey estava della quinze legoas, e o capitam mogqr mandou
14 dous homeens, pellos quaees lhe mandou dizer que huum
embaixador d'elrey de Portugall estava alii, e que frazia cartas
delle, e que se elle mandase, que elle Ih'as levaria 14 honde
elle estava. O quall rey, como vio o dito rrequado do capi-
tam, fez mercé aos dous homes que lho deram de panos
muito boons. E mandou-lhe dizer que elle fose mui bem
vindo, e que loguo se vinha a Qualecut, como de fecto
loguo partio com muita jente depds sy. E mandou-
nos per estes dous homes huum piloto, gque nos
levase a huom logar que se chama Pandarany
abaixo donde pousaramos da primeira, que agora esta~
vamos davante a cidade de Calecut, por que alii estava bom
porto, e que alii nos amarrasemos, porque ally honde estave-
mos era mao porto ¢ de pedra, como de fecto era asy, ¢ que
era costume que os navios que vinham a esla terra pousasem
alii por estarem seguros. E o capitam, visto este rrecado
delrey e como nom estavamos bem, mandou que désemcs
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logo a nosas vellas, ¢ fomos a pousar em aquelle porfo. E
nam fomos tanto dentro como o pillofo que nos elrey mandou
quiscra,  E depois de estarmos assentados e amarrados no
difo porto, véo rrecado ao capitam mor d'elrey como estava
ja alii na cidade e mandou hum homem que se chama Bale (*)
o qual he como alquaide, que elle de confino traz consiguo
duzentos homens armados de espadas e adargas, aaquella villa
de Pandarim pera aver dir com o capitam mor onde elrey
ficava e oulros homens honrrados. E aquelle dia que o rrecado
véo era tarde e o capitam nam quis hir. E ao outro dia pella
manham que foy huma segunda feira vinte e oito dias do més
de mayo, foy o capitam a falar a elrey, e levou comsygo dos
seus freze homens, dos quaees eu fuy huum delles. () E to-
.dos hiamos muito bem ataviados e levavamos bombardas nos
batés e trombefas e muitas bandeiras, e fanto que o capitam .
foy em ferra estava aquelle alquayde com muitos homens con-
siguo armados, e delles sem armas, os quaees rreceberam o
capitam com muifo prazer e gasalhado, como homens que
folgavam de nos ver. Elles Joguo ao presente sdo homens car-
regados, porque frazem aquellas armas nuas nas maos. Alii
frouxeram ao capitam mor humas andas d° omeens em que
os onrrados custumam em aquella terra d'andar (*) e alguns
mercadores se as querem fer pagam por ello a elrey
certa cousa. E o capitam se pds n'ellas, e levavano seis
homens a rrevezes, e partimos com toda aquella jente depos
no6s caminho de Qualecut, e daquy fomos a outra villa que se
.chama Capua. Alii apousentaram o capitam moor em casa de
huum homem honrrado, ¢ mandaram fazer de comer pera nos:
outros, o quall foy arroz com muita manteiga, e muifo bom pesca-
do cozido. E o capitam nom quis alii comer, e depois que nos
-outros comemos foy o capitam mor embarcar a hum rrio que
alii hia junto, o qual vay antre o mar e a ferra firme, ao lomguo
da costa. E as barquas em que embarqudmos eram duas, as
quaees estavam liadas pera que podesemos ir juntos, afora ou-
fras muitas barcas em que hia outra muita gente. Da que hia yor-
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ferra nam diguo nada, quz era infindisima, a quall vinha toda
a nos ver, e por este rrio hiriamos obra d'uuma legoa, onde vi-
mos muitas naoos grossas e grandes, as quaees estavam vara-
das em seco por rrespeito do porto que alii nom ha. E depois
qued barqudmos o capi moor tornou ds suas andas e
fomos noso caminho onde a jemte era tanta que nos vinha a ver
que nom tinha conto. E asy como as molheres sayam das casas
com os filhos nos bragos asy se hiam depds nos. Aquy nos
levaram a huma grande igreja, () em a quall estavam estas
cousas seguintes :

Primeiramente ho corpo da igreja hz da grandura d'uum
mosteiro, toda lavrada de quantaria, tethada dz ladrilho, e tinha
a porta principall huum padram d'arame d'altura de hum masto,
¢ em cima deste padram estd humma ave que parece gallo, e
outro padram d'altura de huum omem e muito groso. Eemo
meio do corpo da igreja estd huum coruchéo todo de quanto, (pe-
dra da cantaria ), e tinha huma porta quanto huum homem cabia,
e huma escada de padra per quz sobiam ha esta porta,a quall
porta hera d’arame, e dentro estava huuma Ymagam pzquena, a
quall elles diziam que era Nosa Senhora, e diante da porta
principall da igreja ao lomgo da paredz estavam sete campdas
pequenas. Aquy fez o capitam mor oragam e nés oufros com
elle, e nés nom emtrdmos dentro em esta capella, porque seu
costume he nom emtrar nella senam homens cerfos que ser-
vem as igrejas, aos quaces elles cl quaf; Estes i
trazem humas linhas per ¢ima do onbro langadas (e onbro
he ho esquerdo) e por debaixo do onbro do brago direito asy
como frazem os creligos d'avangzlhos a estolla. Estes nos
langaram agoa benta; dam hum barro branco que os chris-
tdos_desta terra acostumam de poonr (‘) em as testas e nos
peitos e derredor do pescogo e em os buchos dos bragos. To-
da esta cerimonia fezeram ao capitam, e lhe davam aquelle barro
que posése, e o capitam o tomou ¢ o deu a guardar dando a

emtemder que depois o pomria. E outros muitos santos esta-
[4




vam pintados pellas parredes da igreja, os quaees tinham
diademoas, ¢ a sua pimtura hera em diversa maneira, porque
os dentes eram tam grandes que sayam da boca huma pole-
gada, ¢ cada santo finha quatro e cinquo bragos, e abaixo
desla igreja estava hum gram tanque lavrado de quantaria asy
como outros muitos que pello caminho tinhamos visto.

E d'aquy nos fomos, e & emtrada da cidade nos levaram
a oufra a quall tinha estas mesmas cousas acgima comifadas,
Aquy rrecreceo a gente muito que nos vinha ver, que nom ca-
bia pello caminho, e depois que fomos por esta rrua huum
grande pedago meteram o capitam em huuma casa e tambem
noés outros com elle, por rrespeito da jente que era muita-
Aquy mandou elrey hum irmaoo do baile, o quall era senhol
nesta terra, o qual vinha pera ir com o capitam, e trazia mui-
tos tambores e anafis e charamelas e huma espingarda, a qual
hia tirando amte nos, e asy levaram o capitam com muifo
acatamento, tanto e mais do que se podia em Espanha fazer a
hum rrey. E a jemte era tanta que nom tinha conto e os
telhados e casas eram todos chéos, aféra a que comnosco hia de
rroldam, amtre a quall jemte hiriam ao menos dous mil homens
d'armas. E quanto mais nos chegavamos pera os pagos onde
elrey estava tamfo mais jemfe rrecrecia. E tanto que chegdmos ao
paco vieramse-pera o capitdo homes muito homrrados e grandes
senhores, afora outros muitos que jd hiam com elle, e seria huuma
ora de soll. Quando chegdmos aos pag¢os emtrdmos por huma
porta a hum terreiro muito grande, e ante que chegasemos a porfa
onde ElRey estava pasdmos quatro porfas, as quaees pasdmos per
forca dando muitas pancadas a jente, e qguando chegdamos a
derradeira porta onde elrey estava sayo de dentro huum velho,
home baixo de corpo, o quall he como bispo, e o rrey se rrege
por elle nas cousas da igreja, o quall abracou o capitam ha
emirada desta porta, e & emtrada della se fyriram homens, e
nos emirdmos com muifa forga.

Elrey estava ém huum patim langado de costas em huuma
camilha, a qual finha esfas cousas: hum pano de wveludo
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verde debaixo, e em ¢ima huum colcham muito bom, e em
cima do colcham huum pano d'algodam muito alvo e delga-
do, mais que nemhuum de linho, e tambem tinha almofadas
deste theor. E tinha & mdoo escequerda huma copa d'ouro
muito grande d'altura de hum pote de méo almude, e erade
largura de dous parmos (palmos) na boca, a quall era muito
grosa ao parecer, na qual falha lancava bagago de humas’
ervas que os homens desta terra comem pella calma, a qual
erva chamam atambor; ¢ da banda dirreita estava huum bacio
d'ouro quanto hum homem podése abranger com os bragos,
em o quall estavam aquellas ervas, e muitos agomis de prata,
e o céo de ¢ima era () todo dourado. E asy como o capitam
emtrou fez sua rreverenca segundo costurmme daquella terra,
a quall he ajuntar as mdoos e alevantalas pera o céo, como
acostumam os christdoos alevantar a Deus, e asy como as
alevantam abremas e ¢arram os punhos mui asynha. E elle
acenou ao capitam com a mao derreita que s2fose pera
debaixo daquelle gerrado onde elle estava; porém o capitam
nam chegava a eile, porque o costume da terra he nom
chegar nenhum homem hao rey, salvo chegava a elle huum
seu privado que lhe estava dando aquellas ervas, e quando
alguum homem lhe falla fem a méoco ante a boca e estaa
arredado. Asy como acenou ao capitam, olhou pera nos
outros, ¢ mandou que nos asentasemos em hum poyall perto
delle, em lugar que nos via elle estar, e mandou nos dar agoa
as mdos, ¢ mandou trazer huma fruyta que he fecta como
melGees, salvo que de féra sam crespos, mas de dentro
sam doces, ¢ também nos mandou frazer outra fruyta que
sam como figos e sabe muito bem, e tfinhamos homes que
nollos estavam aparando, e elrey estava olhando como nés
comiamos, e (*) esfava-se rryndo pera nds, e falava com aquelle
seu privado que esfava a sua ylharga dando-lhe a comer aquellas
ervas. E depois disto olhou ao capitam, que estava asentado de-
fronte, ¢ dise que faldse com aquelles homes com que estava,
que cram muito honrrados, ¢ que lhes disése o que elle quisése, e
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que clles tho diriam. Respondeu o capitam mor que elle era em-
baixador d'elrcy de Portugall, ¢ que Ihe trazia huuma embaixa-
da, e que ha nom avia de dar, salvo a elle, Disse elrey que
era muito bem, ¢ logo o mandou levar dentro a huma camara,
¢ como foi dentro, elrey se alevantou donde estava e se foy pe-
ra o capitam mor, ¢ nés ficimos em aquelle logar. Isto serria alii
junto com o soll posto; e asy como el-rey se alevantou, foy
loguo hum homem velho que estava dentro naquelle patim e
alevantou a camillia, e a baixella ficou alii. Elrey como foy on-
de estava o capitam langou se em oufra camilha em que esta-
vam muilos panos lavrados d'auro, e fez pregunta ao capitam:
que cra o que queria ? E o capitam lhe dise como era embaixa-
dor de huum rey de Portugall, o quall era senhor de muita terra
¢ cra muito rrico de todas as cousas mais que nenhum rey Ga-
quellas parles, e que avia sesenta anos que 0s reys seus ante-
cessores mandavam cada ano navios a descobrir contra aque-
las partes, porquanto sabiam que em aquellas partes avia rreis
christdos como elies, e que por este rrespeito mandavam a des-
cobrir esta terra, ¢ nam porque lhes fose necesario ouro nem
prata, porque tinham tanto em avondanga que lhes nom era neces-
sario avello desta terra; os quaes capitaeens hiam e handavam em
hum ano e dous até que lhes falecia o mantimento, e sem acha-
rem nada setornavam pera Portugall. E que agorahuum rrey
que se chamava Dom Manuell lhe mandara fazer estes fires
navios e o mandara por capitam mor delles, e lhe disera que
clle se nom tornase pera Portugall até que lhe nam des-
cobrise este rrey dos christdoos, e que se s2 fornase que
lhe mandaria cortar a cabeca, e que se o achdse que lhe dése
duas cartas, as quaes cartas lhe elle daria ao outro dia, e que
asy lhe manda dizer por palavra que elle era seu irmao e ami-
guo. ElRey:rrespondeo a isto e dise que elle fose bem vindo,
e que asy o avia elle por irmdo e amigo, ¢ que elle lhe manda-
ria embaixadores a Portugall com elle, dizendo o capitam ‘que
asy lho pedia de mer¢ée, por quanto elle nom ousaria pareger
presente elrey seu senhor se nom levdse alguns homens de

~
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sua terra. [Estas e outras muitas cousas pasdram ambos
dentro naguella camara, € por quanto era i@ muito noute el ey
lhe dise que — “com quem queria elle pousar, se com christaos,
se com mouros?”"— E o capitam lhe rrespondeo que nem com
christdos nem com mouros, e que lhe [;edia por mercé que lhe
mandase dar huma pousada sobre sy em que nom estevése
ninguém. E ElRey lhe dise que asy o mandaria: e nisto se
despedio o capitam delRey, e véo fer comnosco onde estavamos
langados, em uma varanda onde estava hum grande casfigall
d'arame que nos alumeava, ¢ isto seriam jd bem quatro oras
da noute. Emtam nos fomos todos com o capitam caminho
da pousada e hiam comnosco muita gente imfinda, e a aguoa
da chuva era tanta que as rruas hiam chéas,e o capitam
hia ds costas de seys homes e andamos tanto pella cidade que o
capitam se emfadon de andar e se aqueixou com hum mouro hon-
trado que he feitor delRey, o qual hia com elle pera o apousen-
tar. E o mouro o levou a sua casa a huum terreiro que estava den-
fro nella, em o quall estava hum estrado cuberto de ladrilho, em que
estavam muitas alquatifas didas e dous casti daquel-
les delrey muito grandes, e estavam agesos em ¢ima delles huns
candieiros grandes de ferro com azeite ou manteiga, e estavam
quatro matullas (torcidas) em cada candieiro, as quaes davam
grande lume, e estes dieiros c( elles frazer
por tochas. E aquelle mouro tez trazer alii huum cavallo pera o
capitam ir & pousada, e vinha sem sella. E o capitam nam quis
cavalgar, e fomosnos caminho da pousada, em a qual estavam
i& quando chegdmos gertos homens dos nossos com a cama do
capitam e outro muito fato que ho capitam levava de que avia
de fazer servigo a elrey. E a terga feira tinha o capytam estas
cousas pera mandar a elrey: a saber, doze lanbés, e quatro
capuzes de gram, e seis chapzeos, e quatro rramaees de co-
rall, ¢ hum fardo de becias em que avia seis pegas, e huma
quaixa d'acuquare, e quatro barris cheos, dous d'azeite e dous
de mell. E porque aguy he costume de nom levar ao rrey
nenhyma .cousa que primeiro o nam fagam saber aqueliz
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mouro seu feytor e depois ao bayle, ¢ como o capitam lho
fez a saber, vieram e comecaram se de rrir daquelle ser-
vico, dizendo que nom era aquillo nada pera mandar a el-
rey; que o mais prove mercador que vinha de Meca ou dos
indios lhe dava mais que aquyllo, e que se lhe queria fazer
servico que lhe manddse alguum ouro, porque elrey nom avia
de tomar aquylo. E o capitam vendo isto asy ouve menen-
coria, e disse que nom frazia ouro e mais que nom era merca-
dor, mas que era embaixador, e que d'aquyllo que frazia da-
quylo lhe dava, o qual era do seu e nam do delrey; que
quando elrey de Portugall 1d torndsse a mandar que emtam
Ihe mandaria outras muitas cousas e muito mais rriquas;
que se elrey Camolim (Samorim) aquillo nom quisese que
elle o tornaria para os navios; elles diseram que lho nom
aviam de levar, nem consemtir que lho levasem. E depois
que se foram, vinham mouros daquelles tratantes, e todos
desprezavam aquelle servigco que o capitam queria mandar ao rey.

~ Ho capitam, visto sua deferminacam em como nom podya
jé mandar aquillo, disse que pois elles nom gqueriam que elle
mandase esfe servi¢co a elrey, que elle lhe queria hir falar e que
se gueria viir pera seus navios, e elles dyseram que era bem.,
e que aguardase asy hum pouco, e que loguo se tornariam pe-
ra elle, e gue emtam yryam com elle ao paco. E o capitam es-
parou todo aquelle dia aguardando por elles, elles nunca mais
torndram. E estando o capitam asy apasionado de se ver anfre
homens tam freimaticos e de tam pouca certeza, quisera se ir ao
paco sem elles, porém ouve por milhor comselho esperar até o
oufro dia. E nés contudo nom leixavamos de nos desemfadar,
e quamtavamos e bailavamos as trombetas, e tomavamos muito
prazer. E quando véo a quarfa feira pella manham vieram
o5 mouros e levaram o capitam ao paco e nds outros com elle,
¢ em o paco andava muita gente armada, e o capifam esfeve
com aquelles que ho levdram grandes guairo oras a huma por-
ta que lhes nom abriam, até que elrey lhes mandou -dizer que
{ysem pera denfro, enom levdse comsyguo mais de dous homens,
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que vise elle quaces queria levar comsyguo. E o capitam dise
que queria que emirdse com elle Fernam Martinz, o que
sabia falar, e o seu escripvam, parecendo a ellee nés oufros
aquella apartagam que nom era boa. E elle como foy presen-
te elrey, diselhe que elle esperara a terca feira que o fose ver,
¢ o capitam lhe dise como viera cansado do caminho, que
por este rrespeifo o nam viera ver. Tornou elrey a dizer que
elle he disera como era de hum rreino muito rrico e que lhe
nom frouxera nada, e que asy ihe disera que lhe trazia huuma
carta, e que nom lha dava. Respondeo a isto o capitam que
elle lhe nam frouxera nada, porque elle nam vinha senam a
ver ¢ descobrir, ¢ que quando qud fornasem oufros navios elle.
veria 0 que lhe traziam, e que quanto & carta, que lhe elle dise-
ra que lhe trazia, que era verdade e que logo lhe daria.

E dise entam elrey: que era o que elle vinha descobrir
pedras ou homens? Que pois vinha descobrir homens
como dizia, porque nom frazia alguma cousa? E mais que
he diseram que elle frazia huma Santa Mana dowro. Dise
o capitam que a Santa Maria que elle frazia 1om era d'ouro-
e que ainda que fora d'ouro que elle lha nom dera, por quan,
to ella o tragia pello maar e o trouxera a sua rerra, Dise
emtam elrey que lhe dése a carta que trazia. Dise o capitam
que lhe pedia por mercé, porquanto os mouros lhe queriam
mall e nam aviam de dizer senam o contrario, que manddse
chamar hum christam que soubése fallar arravia dos mouros.
Dise elrey que era mui bem, e loguo mandou chamar huum
mancebo pequeno de corpo que chamavam Quaram; e dise
o capitam que trazia duas cartes, huma era escripta em a sta
linguajem e a oufra em mourisco, ¢ que a que vinha em linguagem
que elle a emtendia muito bem, e que sabia que vinha muito
boa, e que a outra elle nom ha emtendia, ¢ que asy como
podia viir bem, assim podia viir alguma couso errada; e po:~
que o christam nam sabia ler mourisco fomaram quatro mwou-
ros acarta eleramna antre sy e depois vieram a ler ante el-
rey, da qual carfa elrey ficou comtente, e preguntou ao capy-
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mouro seu feytor ¢ depois ao bayle, ¢ como o capitam lho
fez a saber, vieram ¢ comecaram se de rrir daquelle ser-
vi¢o, dizendo que nom era aquillo nada pera mandar a el-
reys que o mais prove mercador que vinha de Meca ou dos
indios Ihe dava mais que aquyllo, ¢ que se lhe queria fazer
servico que lhe manddse alguum ouro, porque elrey nom avia
de tomar aquylo. E o capitam vendo isto asy ouve menen-
coria, ¢ disse que nom Irazia ouro ¢ mais que nom era merca-
dor, mas que era embaixador, e que daquyllo que trazia da-
quylo lhe dava, o qual era do seu e nam do delrey; que
quando clrey de Portugall 1d torndsse a mandar que emtam
lhe mandaria outras muitas cousas e muito mais rriquas;
que se clrey Camolim (Samorim) aquillo nom quisese que
elle o tornaria para os navios; elles diseram que lho nom
aviam de levar, nem consemtir que lho levasem. E depois
que se foram, vinham mouros daquelles fratantes, e todos
desprezavam aquelle servico que o capitam queria mandar ao rey.

Ho capitam, visto sua determinagam em como nom podya
jd mandar aquillo, disse que pois elles nom queriam que elle
mandase este servigo a elrey, que elle lhe queria hir falar e que
se queria viir pera seus navios, e elles dyseram que era bem,
e que aguardase asy hum pouco, e que loguo se tornariam pe-
ra elle, ¢ que emiam yryam com elle ao pago. E o capitam es-
perou todo aquelle dia aguardando por elles, elles nunca mais
torndram. E estando o capitam asy apasionado de se ver antre
homens tam freimaticos e de tam pouca certeza, quisera se ir ao
paco sem elles, porém ouve por milhor comselho esperar até o
outro dia. E nés contudo nom leixavamos de nos desemfad.ar,
e quamtavamos e bailavamos as trombetas, e fomavamos .muno
prazer. E quando véo a quarta feira pella manham vieram
os mouros e levaram o capitam ao pago e nods outros com elle,
e em o paco andava muita gente armada, e o capitam esteve
com aquelles que ho levdram grandes quafro oras a hu.ma por-
ta que lhes nom abriam, até que elrey Thes Tandou -dizer que
{)sem pera dentro, enom levdse comsyguo mais de dous homens,
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que vise elle quaces queria levar comsyguo. E o capitam dise
que queria que emirdse com elle Fernam Martinz, o que
sabia falar, ¢ o seu escripvam, parecendo a elle e nés outros
aquella apartagam que nom era boa. E elle como foy presen-
fe elrey, diselhe que elle esperara a terga feira que o fose ver,
e o capitam lhe dise como viera cansado do caminho, que
por este rrespeito o nam viera ver. Tornou elrey a dizer que
elle lhe disera como era de hum rreino muito rrico e que lhe
nom ftrouxera nada, e que asy lhe disera que the frazia huuma
carta, e que nom lha dava. Respondeo a isto o capitam que
elle lhe nam trouxera nada, porque elle nam vinha senam a
ver ¢ descobrir, ¢ que quando qud tornasem outros navios elle,
veria o0 que lhe traziam, e que quanto & carta, que the elle dise-
ra que lhe trazia, que era verdade e que logo lhe daria.

E dise enfam elrey: que era o que elle vinha &escobrir
pedras ou homens? Que pois vinha d2scobrir homens
como dizia, porque nom firazia alguma cousa? E mais que
he diseram que elle trazia huma Santa Mar.a douro. Dise
o capitam que a Santa Maria que elle trazia 1om era d’ouro-
e que ainda que fora d'ouro que elle lha nom dera, por quan,
to ella o tragia pello maar ¢ o frouxera a sua rerre. Dise
emtam elrey que lhe dése a carta que frazia. Dise o capitam
que lhe pedia por mercé, porquanto os mouros lhe queriam
mall ¢ nam aviam de dizer senam o confrario, que mandése
chamar hum christam que soubése fallar arravia dos mozros
Dise elrey que era mui bem, e loguo mandou chamer Imam
mancebo pequeno de corpo que chamavam Quarem: ¢ Js&
o capitam que frazia duas cartas, huma era escipsa ¢m Z=aX
linguajem ¢ a oufra em mourisco, e que a que virhz o JnguaXT
que elle a emtendia muito bem, e que sabiz ¢ox vinhs It
boa, e que a outra elle nom fha emfendiz, ¢ Sur SSUIDTYT
podia viir bem, assim podia viir elgrmma raesy rrEadnIT e~
que o christam nam sabia ler momriscy Tomiram TaTr a0
ros acarta eleramna antre sy e depais vimzT T T ITD -
rey, da qual carfa elrey ficon commamm, £ TroIIrmanIDIIT-
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" fam que n?ercadorias avia em sua ferra. Disse que o capi-
am que avia muito frigo, mui i i
Tame, e asy dise outrai ’muirargs E::;’Himm aner o af—

' : . preguntou se frazia
alguma mercadoria. Dise que frazia de fodas as cousas hum
pouco pera amosira, e que lhe dése elle licenca que viese aos
navios pera a mandar por fora, e que ficariam na pousada
quatro ou ¢inquo homens. Dise elrey que nam, que elle se

fose emboora, que levése fodos os seus homeens comsyguo, e
que. manddse amarrar mui bem seus navios, e que frouxése
sua mercadoria em ferra, e que ha vendése o milhor que podé-
se. E depois do capitam se despidir d’elrey véose pera a pou-
sada e n6s outros com elle, e porque era jd tarde nom se ocu-
pou o capitam de partir. E quando véo a quinta feira pella
manham frouxeram ao capitam hum cavallo sem cella, e o
capitam nom quis hir em elle, e dise que lhe frouxesem hum ca-
vallo da ferra, que sam as andas, porque nom avia de caval-
gar em cavallo sem sella. Emtam o levdram a casa de hum
mercador muito rrico que se chama Guzerate, o quall mandou
fazer prestes humas daquellas andas; e como foram prestes
partio logo o capitam nellas com muifa gente caminho de Pan-
darani onde estavam 0s navios, e nés oufros nom podémos
aturar depés elle e ficdmos muito defrds. E nés hindo asy che-
gou o baille e pasou por nés, e chegou honde hia o capi-
tam, e nGs oufros errdmos o caminho e fomos muito por den-
fro do sartam. E aquelle baile mandou hum homem depés
nGs que nos emcaminhou. E quando chegdmos a Pandarany
achdmos o capitam dentro em hum estaoo (estalagem), dos
guaees avia muitos per estes caminhos pera 0s pasajeiros e
-caminhantes se acolherem das chuvas. Estava com o dito ca-
pitam o baile e oufra muita genfe,e como nés chegdmos dise
o capitam ao baille que lhe mandase "dar huma almadia pera

“hirmos pera 0s navios, e elle com os oulros diseram que era
j4 tarde, como de fecto era jd soll-posto, e que ao oufro dia se
iria. E o capitam lhes dise que se lha emfam nom desem
que se fornaria a elrey, porque elle o manddra vir. aos na-
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vios, e que elles o queriam defer, e que aquillo era mall
fecto sendo elle christdoo como elles. E vendo elles como o
capifam avia menencoria diseram-The que fose, e que lhe da-
fiam frinia almadias se fantas fosem necesarias, Emtam nos
levéram ao lomguo da praya, e o capytam parecendolhe aquillo
mall mandou diante tres homens e que se achasem os bafés
dos navios e hii estevése seu irmdoo, que se escondése. Fo-
ram elles e nam achdram nada, e forndram-se, e nés levdram-
nos por outro cabo, ¢ nom nos podémos emcontrar. Emtam
nos levaram a casa de hum mouro, porque isto her§ jd muito noi-
te, ¢ como alii chegdmos elles diseram que queriam hir em bus-
ca dos tres homens que nom forndram mais a nos, e como se
elles foram mandou o capitam conprar muitas galinhas e
muito arroz, ¢ comemos ainda que esfavamos muito quansa-
dos d'andar todo aquelle dia. E elles désque se foram nunca
mais torndram senam pella manham, dizendo o capitam que
the parecia aquella jenfe de boa condigam, porque aquillo que
lhes fezeram de os nom leixarem hir o outro dia & noute o
fezeram por lhes parecer que Ihes faziam niso boa obra, ainda
que por outra parte tinhamos todos delles md sospeicam, ¢
nos parecyam mall pello que tinhamos jd& pasados os outros
dias em Calecut. E quando ao outro dia elles vieram dise
o capitam que lhe desem barquas em que fose a seus navios,
e elles comegdram tedos a mormurar huns contra os oufros,
e diseram que manddse frazer seus navios mais pera junto
com ferra, ¢ que emfam hiria a seus navios. Dyse o capitam
que se elle manddse vir 0s navios que paregeria a seu irmadoo
que o finham preso, e que por forca lhe faziam fazer aquillo,
e que emfam alevantaria as vellas e que se hirla pera Porfu-
gall. Diseram elles que se elle nom mandése trazer os na-
vios junto com ferra que nom avia d'ir a elles d'oufra manei-
ra: dise emfam o capitam que elrey Camolim o mandara
Vir pera seus navios, e quepois elles o nam queriam leixar
hir asy como o elrey mandara, que elle se fornaria a elle, e

que elle era christam como elie, e que se elle o pam leixdse
7
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hir e quisese que elle estevése em sua ferra que elle folgaria
muito. Elles diseram que sy, que fose, porem nom davam a
iso logar, porque as portas d'onde estavamos foram loguo
todas cerradas, e muyta jente d’'armas dentro que nos guarda-
va, em maneira que nenhum de noés saia féra que nom fosem
com elle muitos homens. E depois torndram a cometer que
lhes desemos as vellas e os governalhos lemes: dise emiam
o capitam que lhes nam avia de dar nenhuma daquellas cousas,
pois elrey Camolim o mandara vir pera seus navios sem
nenhuma condigam; que fezesem elles o que quisesem delle,
que elle nom lhes avia de dar nada.

Estando o capitam e ndés outros todos muito fristes no
coracam, ainda que de féra mostravamos que nam tinhamos
aquillo em conta que elles faziam, dise o capitam que pois j&
ho nom leixdram hiir aos navios, que leixasem hir aquelles
seus homens que morriam alii de fame. E elles diseram que
estevesem, que se moriam de fame que se composesem, que eles
nom davam por iso nada. E noés estando asy, veeo hum da-
quelles homes que se de nés perdera o outro dia & noute, e
dise ao capitam como Nicolao Coelho estava desd’o outro
dia d noute com os batés em ferra esperando por ellee. E o
capitam como soube isto mandou loguo hum homem o mais
secretamente que se pede mandar, e isto como (com) muita astu-
cia, porque tinhamos sobre noés muifas guardas, e que disése
a Nicolao Coelho que logo se partise dalii e se fose pera os
navios, e que se posesem a bom rrecado ; o qual rrecado como
chegou a Nycollao Coelho partio-se muifo aa presa, e elle em
se partindo foram avisados os que nos guardavam, e muifo
depresa esquypdram muitas almaadias e foram dep6s elle hum
pedaco, € quando viram que 0s nam podyam fomar fornaram-
se onde estava o capitam, e diseramlhe que escrepvése huma
carfa a seu irmdo que chegdse mais a ferra os navios, e que
se viese mais pera dentro do porto. Dise o capitam que hera
muifo comtente, mas que elle nom ho avia de fazer, e se o
quisese_e consenfise em o fazer, que os que com elle vinham
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nom ho aviam de consentir nem quereriam morrer, € elles lhe
diseram que pera que era aquillo ? que bem sabiam elles que se
o elle mandase que se faria o que elle quisese.

O capitam nom queria mandar vir os navios pera den-
fro do porto, porque lhe parecya e a noés outros fambem, que
como elles fosem dentro que elles os poderiam tomar, e que
os (sic) matariam a elle primeiramente e a nés que jd estava-
mos rretendos s seu poder.

Todo este dia estevemos mitidos nesta agonya, como
tendes visto, e quando véo a noute esteve muito mais gente
comnosco que nom quiseram que andasemos por hum cer-
rado em que esfavamos, e metéramnos em hum patiim ladri-
lhado e cerqudramnos de muita gente imfinda, e nés em méo
delles, esperando nés que ao outro dia nos apartasem huns
dos outros ou que fezesem de nés outra alguma cousa, segun-
do viamos que elles estavam imdinados contra nés; porém
n6s comtudo nom leixdmos de cear muito bem diso que se
achou pella villa, Esta noute nos guardariam mais de gem
homens todos armados de espadas e bisarmas (machadinhos
de dois gumes) e escudos e arcos e frechas, e tinham tal ma-
neira que se dormiam huns os outros vigiavam, e asy se reve-
zdram toda a noute.

E quando véo ao outro dia, que era hum sabado dous
dias do mes de junho; vieram estes senhores pella manham
e vinham jaa com milhor sembrante, dizendo que pois o ca-
pitam disera a elrey que elle trazia sua mercadoria a terra
que ha manddse firar, porquanto o costume daquella terra
era que quaesquer navios que a ella vinham punham loguo
sua mercadaria em terra, e iso mesmo a gente foda, e que
até que a mercadaria nom fose toda vendida que o mercador
nom tornava mais ao navio. Dise o capitam que sy; que
elle escrepveria a seu irmdo que lha mandése, e elles di-
seram que era bem, ¢ que como viese a mercadaria que ho
leixariam loguo ir pera seus navios: escrepveo loguo o :
tam a seu irmdo que lhe manddse cerfas cousas,

SR



mandou loguo. E elles tanto que as viram o leixdram loguo
ir pera os navios, e ficdram dous homens com ella em
terra ; da qual cousa folgdmos todos mui muito, e démos muitas
gracas a Noso Senhor por nos tirar d’antre taees homens
em que nom cabe nenhuma rrezam como se fosem bes-
tas, porque bem sabiamos que como o capitam fose nos navios,
que ainda que outrem ficdse que nom lhes haviam de fazer
nenhuma cousa: o qual como foy nos navios nom quis mais
mandar nenhuma mercadaria por emtam. E daly a cinquo
dias mandou o capitam dizer a elrey como ho elle mandara
vyr pera seus navios, e que nom ho queseram leixar certos
seus, e que o defeveram no caminho hum dia e huma
noute, ¢ que elle tinha ja posto a mercadaria em fterra
como lhe manddra, e que os mouros vinham aly e que lha
abatiam; que vise elle 0 que mandava niso, porque elle nom
lhe dava da mercadaria nada, porem que estava elle e os na-
vios a seu servico. Mandou logo dizer elrey como aquelles
que aquillo fezeram eram maoos christdoos, e que elle os
castigaria. E mandou logo sete ou oyfo mercadores a ver
a mercadaria e que a comprasem & sua vontade. E mais
mandou aly hum homem honrrado, com ho feytor que esti-
vesse aly, ¢ que se chegdse algum mouro que ho matasem
sem por ello averem nenhuma pena.

Estes mercadores que elrey aquy mandou estiveram
neste logar obra d'oyfo dias, e em vez de mercarem aba-
tiam a mercadaria. Os mouros nom vieram mais na casa
domde estava esta mercadaria, d'onde nos elles vieram a
querer mall em tal maneira que como quallquer de nés hia
em terra por lhes parecer que niso nos anojavam cospiam
no cham e diziam “Portugal, Portugal:” ainda que elles de
principio loguo buscaram maneira como nos tomasem todos
e nos matasem, e quando o capitam vio que a mercadaria
nom estava em logar que se vendése, fello logo saber a elrey
e como a queria mandar a Calecut, que vyse elle o que man-
dava. Tanto que elrey vio este rrecado do capitam mandou
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loguo o baille que tomdse muita gente que ha podése toda
levar s costas, e que logo se levdse a Calecut, e que ha pa-
gasem 4 sua custa, dizendo que nenhuma cousa delrey de
Pértugal nom avia de fazer despesa em sua ferra. E todo
isto hera com fundamento de nos fazer algum mall pela maa
emformagam que j& de nés tinha, que eramos huns ladrGees
e que andavamos a furtar, porém elle fez tudo isto na ma-
neira que tendes visto.

A hum domingo, que foy dia de Sam Joham Bautista, que
foram a vinte e quatro do més de Junho, foy a mercadaria pera
Calecut, e estando asy ld a dita mercadaria ordenou o capitam
que foda a gente fose a Calecut, nesta maneira: que fose de cada
navio seu homem, e como aquelles viesem que fosem outros, e
desta maneira poderiam ir ver a cidade, ¢ cada hum conpraria o
que quisese, 0s quaes quando hiam pello caminho rrecebiam de
toda a jemte christda muito gasalhado, folgando muito todos
quando algum hia a sua casa a comer ou dormir, ¢ de todo o que ,
tinham lhe davam com muyto boa vontade. E iso mesmo vinham
muitos homens aos navios vender pescado por pam, ¢ rregeblam
de n6s muyto boa companhia, e outros muitos vinham cont os
fylhos e mogos pequenos, ¢ o capitam lhes mandava dar de cc-
mer. Todo isto se fazia por fazermos paze amizade com elles, e

que disesem de nés bem e nam mall. E destes eram fantos, quez
nos aborreciam, que muytas vezes era noute gerrada e nam os
podiamos botar féra dos navios, e Isto causa a muyla geniz quz
ha nesta terra e os mantimentos sam muyto poucos, e se algume
vez se agertava que alguns homens dos nossos hizm eorreger
algumas vellas, e levavam biscouto pera comerem, erem tantce
sobre elles, asy de mogos pequenos como Formers grendes, cue
lho tomavam da mdoo, e emfin fiom comizm defle nadz.
Foram fodos os que eramos ros cavis, come wow terfa
dito, dous e dous e fres e fres, & cadr fum lava diva
que finham, asy de fmeniies e rrapz d vl = ey =
camisas, ceda buzzm 237 come Br finz 2 vemioe mars
que nom vendzrem fzm E

et gie oo I




valesem as cousas & nossa chegada de Moncobiquy, que
huma camysa muifo delgada, que em Portugall vall trezentos
rreis davam aquy por dous fandes, que valem em esta ferra
frinta rreis, porém a estima de frinta rreis nesta ferra he
grande; e asy como faziam barato das camyzas asy o faziam
das oufras cousas por levarem alguma cousa desta terra por
amostra. E compravam diso que vendiam pella villa, asy
cravo como canella e pedras finas, e depois de ter asy cada
hum comprado o que queria vinha se pera os navios sem lhe
’nynguem dizer nenhuma cousa. E visto o capitam como esta
genfe hera fam boa determinou em esta ferra leixar hum
feitor com a mercadaria e hum escripvam com elle e certos
homens oufros. E chegando-se o fempo para nos partirmos*
o capitam-mor mandou hum servico d’alanbares (alambres) a
elrey e tambem lhe mandou coraees e oufras cousas mui-
tas, ¢ mandoulhe dizer que elle se queria vyr pera Portu-
gall, se queria elle mandar alguns homens a elrey de Por-
tugal ? e que elle leixaria aly hum feifor e hum escripvam
com outros certos homens com a mercadaria, ¢ que lhe man-
dava aquelle servigco, e que pedia que elle manddse a elrey
seu senhor hum bagar (bakar) de canella e outro de cravo e
asy de quallquer oufra especiaria que quisese por amostra, e
que ho feitor faria dinheiro e que lhe pagaria se elle guisese.
Depois que este rrecado do capitam -chegou honde elrey estava,
primeyro que lhe podése falar se pasdram quatro dias, e
quando o que este rrecado levava emfrou honde elrey esta-
va elle o olhou com mdoo sembrante e lhe perguntou que
queria, e elle Jhe deu o rrecado do capitam na mane.ira
acima escripto, e como lhe mandava aquelle servigo. . Dise
elrey que aquillo que lhe levava que ho desem ao feitor .e
nom ho quis ver. E dise que disesem ao capitam que pois
se queria hir que Ihe dése seiscentos xarifes (xerafins) e que
se fose emboora, e que asy era o custume daquella ferra .
e dos que a ella vinham. Dise emtam Diogo Diz, que leva-
va este rtrecado, que elle tornaria com aquella rreposta ao
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capitam. E asy como elle partio partiram certos homens com
elle, e como foram na casa onde estava a mercadaria em Ca-
lecut meteram homens dentro com elles que os guardavam
que nom saisem, e asy mesmo manddram loguo apregoar
por toda a cidade que nenhuma barca nom fose a boordo
dos navios. E asy como elles viram que estavam presos
manddram hum mogo negro que com elles estava, que fose,
ver ao longo da costa se acharia quem o frouxése aos na-
vios, ¢ que disése como eram presos por mandado delrey. (*)
E clle foyse ao cabo da cidade onde moravam huuns pescado-
res, ¢ hum delles o trouxe por tres fandes,e isto porque a
noute Se comesava a cerrar e nos os podiam ver da cidade,
e asy como o poseram 2 bordo logo se partio sem fazer mais
tardanga; e Isto foy a huma segunda feira, que eram freze dias
do més d'agosto de 1498,

Na quall nova todos fomos fristes por vermos huuns
homens nas maoos de seus imygos, ¢ asy pello grande desa-
viamento que isto dava a nossa partida, ¢ asy mesmo o sen,.
tymos por hum rrey christdo nos fazer tanfa perraria, ao
qual homem dava do seu, e d'outra parte nom lhe punhamos
tanta culpa como era rrezam porque sabiamos gerfo que os mot-~
ros que aquy estavam, que eram mercadores de Meca e d'outras
muitas partes, que nos conheciam, lhes pesava muito com-
nosco, ¢ estes diziam a elrey como nés eramos ladrGees
e que como quer que comegasemos de navegar por esta ferr:
que nenhum navio de Meca nem de Quambaya nem dos
Imgros (?) nem doutra parte nom viriam mais a sua terra,
do que elle nom averia proveito nephuum, ¢ que nés nom
fhe aviamos de dar nada, mas antes lhe aviamos de fomar,
e que por aquy podia sua ferra ser destroida; e sobre dize-
rem isto peitavam mul muito que nos tomdse e matdse, que
nom podesemos tornar a Portugall. A quall cousa os capitdees
souberam por hum mouro da terra que lhe descobrio o que
estava hordenado, dizendo aos capitdees que nom saisem
féra dos navios em terra, principallmente ao capitam mor. E



afora ho este mouro dizer, o diseram dous christdos que se 0s
capitaes fosem cm terra que lhes aviam de cortar as cabegas,
porque asy o fazia elrey aos que vinham & sua e lhe nom
davam ouro.

Estando nés asy, ao oufro dia seguinte nom véo bar-
ca nenhuma abordo dos navios, e ao outro dia véo huma
almadia com quatro mogos, os quaes traziam pedras finas a
vender, 0 que nos pareceo que vinham por mandado dos
mouros mais que pera vender pedras, e isto por ver se lhes
faziam alguma cousa; mas o capitam Jhes fez gasalhado e
escrepveo por elles huma carta aos que estavam em terra
Quando elles viram que lhes nom faziam nada, vinham cada'
dia muitos mercadores, e outros que nom eram mercadores,
que vinham a ver, e todos rrecebiam muito gasalhado de nds,
¢ lhes davamos de comer. E ao domingo seguinfe vieram
obra de vinte e cinquo homens, antre os quaes vinham seis
delles que eram honrrados, e o capitam vendo que por aquelles
Jhe poderiam dar os nossos homens que estavam em ter-
ra rretehudos e presos, lancou maoo por elles, e dos oufros
mais somenos tomou doze, e asy que fomou por todos
dezanove, e os outros que ficdram mandou-os em huma das
suas barcas em terra, e mandou por+elles huuma carta ao mou-
ro feitor dellrey, em que lhe mandava dizer que lhe manddse os
homens que tinha presos e que elle lhe mandaria os que tomadra.
E quando elles viram que lhes tinham homens tomados, fo--
ram logo muita gente por elles aa casa da mercadaria e
frouxeram-os a casa do feitor, e isto sem lhes fazerem
nenhum mall.

Ha quarta feira, que foram vinte e fres dias do dito
més, nos fezemos aa vella dizendo que nos vinhamos pera
Portugall, e que esperavamos que mui cedo tornariamos, e que
entam saberiam se eramos ladroees. E fomos a pousar a
julavento de Qualecut obra de quatro legoas, e isto por res-
pzito do vento que era por davante, e ao oufro dia viemos
na volta da terra, e nam podemos cobrar huns baixos que
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mande eses homens que tem, e que ho padram que me man-
dou dizer que queria poerr em ferra, que os que fe levarem
0 fragam ¢ o ponham, ¢ mais. que tu fiqgues em esta ferra
com a mercadaria.” E asy mesmo mandou huuma carfa ao
capitam a qual dése a ellrey de Portugall, a quall erra es-
cripta por mdo de Diogo Diaz em huma folha de paima,
porque todas a cousas que se em esta terra escrepvem sam
cm as ditas folhas, e apena com que se escrepvem he de
ferro, da quall carta o teor he este que se segue:

“Vasquo da Gama fidalguo de vossa casa véo a minha
terra, com o qual eu folguey. Em minha terra ha muita qua-
nella e muito cravo e gingibre e pimenta e muitas pedras
pregiosas, e o que quero da fua he ouro e prata e corall e
escarllata.”

Ha segunda feira pella manhan, que eram vinte e sete
dias do dito més, estando pousados, vieram sete barcas em as
quaes vinha muita gente e traziam Diogo Diaz e oufro que
com elle estava, e nam ousando de o poer abordo, pose-
ramno em a barca do capitam que vinha ainda por popa
¢ nom traziam a mercadoria cuidando que o dito Diogo Diaz
torndse a terra. E tanto que o capitam os vio em ho navio
nom guis que torpasem mais a terra, e deu o padram aos da
barca como lho ellrey manddra que posése em terra, e mais
deu por elles seis homens os mais honrrados que elle finha,
ficando outros fantos, e dise que hao oufro dia lhe trouxesem
a mercadoria, e que logo daria os outros que ficavam.

A’ terca feira, estando nés pousados pella manhan, se ved
metter comnosco em o0s navios hum mouro de Tunes (¥)
que nos enfendeo, dezendonos que lhe tomdram gquanto tinha e
que nam sabia se lhe fariam mais mal; que estava nesfa vern-
fura, e que os da terra diziam que elle era christédoo e que
viera a Calecut por mandado delirey de Portugall, pello
quall ante se queria vir com elles que esfar em ferra ’honde
esperava que cada dia o matasem. E quando véo ds dez
.oras do dia vyeram sete barcas com muifa genfe; fres dellas
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traziam sobre as fostes alanbés postos, daquelles que nos
fycaram em ferra, dandonos a emtender que alii traziam a mer-
cadoria foda. Estas tres chegavam se aos navios e as outras
quatro ficavam de largo, ¢ nam se chegavam tanto que nom
andasem hum bom pedago arredados dos navios, e diziam
que posesemos os homens em a nossa barca e que elles pon-
riam a mercadoria em ella e que fomariam os seus homens,
E depois de conhecermos esta rraposia o capitam moor thes
dise que se fosem que nom queria mercadoria senam levar
os homens a Porfugall, e que aguardasem bem que tlie espe-
rava cedo fornar a Calecut, e que emfam saberiam se eramos
ladrcoes como lhes diziam os mouros.

Huma quarta feira, que foram vintanove dias do dito mez
d'agostq, visto como ja tinh hado e d berto o que
v‘nhamys buscar, asy de espiciaria como de pedras pregiosas,
¢ como hom podyamos acabar de nos despedir da terra com
paz e amigos da jente, ouve por conselho o capitam moor com
0Os oufros capitiees de nos partirmos e levarmos aquelles ho-
mens que tinhamos, porque aquelles tornando a Calecut fariam
fazer as amisades,e logo fezemos as vellas e nos partimos
caminho de Portugall, vindo fodos muito ledos por sermos fam
bem aventurados de acharmos huma tam grande cousa como
tishamos achada. A quinta feira oras de me26 dia, amdando
nés em calma abaixo de Calecut obra de huuma legoa, vieram a
nés obra de setenta barcas com muita gente imfinda, e fraziam
davante hum emparo de pano vermelho dobrado como loudell
(couraga) muito torte. Estas sam as suas armas do corpo e
das mdos e da cabeca...... E como chegdram dos navios a firo
:Zsb::::::;di :‘l”iﬂol':ml}éei.logo do n?vio -do capifam moor e asy
eraemés. Elles indo ;rlnam depos n6s asy obra de huma

- sy dep6s nds deu-nos huma frovoada
que nos levou pera o mar, e quando viram ja nom podiam f;
nada forndram-se pera ferra, E nés Syguimos nosso " ozer

Desta ferra de Calecut, que se chama Indi caminho,

s ndia Alfa vay a

espiciars
Spiciaria que se come em ponente e em levante e em Portugalt
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e bem asy em todas as provingias do
desta cidade chamada Calecut muitas |
sorte: scilicet, em esta dita cidade ha de s
espiciaria que se segue: muito gyngivre
posto que nom he tam fina como he ha
chama Cillam, a qual estd de Calecut oyto
canella vem ter a esta cidade de Calecut e' A
chamam Melequa, donde vem o cravo a esta
regam as ngos de Meca a especiaria e a lev
de que estd em Meca que se chama Juded, e
laa cinquenta dias de vento & popa, que as r
nom andam pella bolina, e alii descarregam e p
soldam seu direito; e d’alii a tornam a carregar «.
mais piquenas e a levam porho mar rruyvo a hu:
estd junto com Santa Caterina de Monte Synay, ¢
Tuuz (Suez), ¢ tambem aquy pagam outro direito
gam os mercadores esta espigiaria em camellos alu-
tro cruzados cada huum camello e a levam ao Qu
dias, e aquy pagam oufro direito. E neste caminho
ro muifas vezes os salteam ladrées que ha naquc
guaes sam alarves e oufros. Aquy fornam ha ca:
vez em huumas naoos que andam em hum rrio que
Nillo que vem da terra de Preste Joham das Indic
vam por este rrio dous dias até que chegam a hur:
se chama Roxete, e aquy pagam oufro direito: e i
vez a carregar em camelos e a levam em huma jorn
cidade gue se chama Alexandria,-a quall € porto de
cidade d’'Alexandria vem as galés da Veneza e de
car esta especiaria, da quall se acha que ha o grar.
direito ‘seiscentos mill cruzados, dos quaees dd em -
no a hum rrey que se chama Cidadym cem mill, -
guerra ao Preste Joham, e este nome de gram sc!
se por dinheiro, que nom ha de ficar de pay o filk

Torno a falar de nossa vinda.

Indo nés asy ao longo da costa por rrespeitc
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era potico, COm O vento da ferra pra @ mar ¢ a viragam para
o, e dia com a calma langavamos anquoras. A huuma se-
gunda feira, que eram X dias do més de setenbro, vindo nds asy
a0 lomgo da costa, mandou 0 capitam moor por um homem da-
quelles que traziamos, o quall era torto de fuum oftio, humas
cartas a ellrey Camolim escriptas em mourisca por mioo de
fum mouro que comnosto vinha. Esta terra, onde langamos este
mouro com as cartas, chamam Compia € ao rrey delta Biaquolfes
este tem guerra tom elirey de Calecut. E o outro dia, andando
16s em calma, vieram a nés barcas que traziam pescado, ¢ em-
fratam dentro 1os navies sem nenhum regio os homens dellas.
E a0 sabado syguinte, que foram XV dias do dito més, fomos
com huuns ilheos que estavam obra de duas legoas da terra: a-
quy langdmos hum batel féra e posemos hum padrem em o
ditoiheo, a0 quall poseram nome ho padram de Santa Maria ;
isto porque elrey disera a0 capitam que posesem tres padrdes, e
‘é‘e “Af;;lm posesem nome de Sam Ralaeli e ao oufro de Sam
raviell e 20 outre ia e -

de os ponr mdl:)sot:‘ées 5 sacri\ltiac:? E}\‘:a ,r?:lyei?c‘:e s dcai?amos
Boans Sinaces, 0 quall fo ,de gém f P]Osemos o mo dos
Calecut, & foy de Sa c; i e S 0‘segundo e
Maria:' sy nos m raviell, ¢ este derradeiro de Santa
s comt pond vieram tambem aos navios muitas bar-
gﬁsa\had':), :apx?e’gzr:;: a_;]’\:tam fhes deu camisas ¢ hes fez maiio
Qe dle queria u-thes se folganarp alii com um pedrzm

poonr em aquelle itheo: diseram elles que foig2-

riam mui
- uito € gue se o posesemos que emtam se afirmerizrm ¢z
mos christioos como elles, E este o

com muita amisade, pedeom oy #3775

em esta noute seguinte
E L) nte com vento da ferra ot

mos & § fide

o V:‘llla?sygmmos noso caminho, ¢ & quintx "»::r iy
b ,a“a (3 t{ram XX dias do dito mes, fomos r:r,: 5 -
o e muifo gragiosa ¢ de boons ares, a ezl < i
X 8 terrs, seis illias pequenas : e g ke
unto com terra, e

; qQUy  pourtm i
e botémos b T e
& toma um batell fGra o
T 2%03 ¢ lenha que nos bastise em aq’;;z,f)mmx
FALLE M.
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se (fravessia) que esperavamos de cometer, se nos 0s ventos
trezasem (fercassem) como desejavamos; € €Omo fomos em
terra achdmos hum homem mangebo que nos foy amos-
trar por dentro de hum rrio hua aguada de huma agoa
muito boa, a ‘quall nacia anire dous penedos. A esfe ho-
mem deu o capitam-moor hum barrete, e preguntoulhe se era
mouro, Se cristam; dise elle que era christdoo, e quando lthe
nés disémos que tambem nés eramos christdos folgou muito.
E ao outro dia pella manham véo a nés huma almadia com
quatro homens, e frouxeram muitas abobaras e pipinos: pre-
guntoulhe emfam O capitam moor que se avia alii naquella
terra canella ou gingivre ou outra alguma especiaria: dise-
ram que canella avia muita, mas que nom avia oufra nenhu-~
ma espegciaria. Mandou loguo o capitam com elles dous ho-
mens a ferra pera lhe trazerem amostra della, os levaram a
buma mata em que avia infimdas arvores della, das quaes
arvores cortaram dous grandes rramos com sua folha, e nés
fomos com os batés pera. avermos de tomar augoa, e acha-
mos aquelles dous homens com os rramos que traziam da
canella, e com elles vinham j& obra de vinte homens, os
quaes ixoxeram ao capitam muifas galinhas e l%ire de vaquas
e abobaras, e diseram a0 capitam que maf]d'a.se com elles
aqueles dous homens, porgue _elles. tinham d’alii h}lum pedaco
muita quanella seca, e que ha hinan_n ver e frariam amos_rra
della, Depois que tomdmos agoa \.nex’nonos pera ?S navios,
e eles ficdaram gue hao outro dia vinriam aos navios e qu.e
trariam ao capifam hum servigo de vaquas e porc.os e .gah—
nhas. Quando Vvéo ao outro dia, em aman‘hegendo V’ImOS junto
com terra dous barcacos os quaees estariam de nds obra de
duas legoas, dos . quaes nom faziamos nenhuma ’conta. .F}?-
monos a fomar lenha em terra} em quanto a mare nOSeVal;‘ _2
pera avermos d’entrar em o Irio pera tomarm-ft)s ag::a uen; .
andando nos corfando a lenha pargeo ao capifam que aq

barcos eram maiores do que lhe antes pargéram. Mandou

logo que todos fosemos emfrar em os batés e fosemos €O~
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wer, ¢ que 10 T com%ﬂr‘i‘;;oz‘{ee)g:n‘?o dito capitam
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o5 navios a pigue: @ elles como thes ygou @& viragam vierem de
Too quanio podéram, ¢ como foram tanto avanie tomo nés, po-
fom averia, 6 nos a elles duas legoas, Que N0y Pare(ed qud
nos poderiam ver, fomos a elles. E como viram que nds hla-
wmos a elles comecaram arribar a popa pera a R, ¢ hum
dellas anfe que chegase a terra quebrouthe © govermnatho, ¢ o3
que nella metéramse na Sua barca, que levavam por popd, ¢
foram-s2 a ferra, ¢ nds que hiamos mais preto (peria) della
abalrodmos logo com ella, ¢ nom achdmos emella salvo man.
fimento ¢ armas, e o manfimento era cOqUOs ¢ quatro 1athes
de huwns queljos daguguar de palma, ¢ fodo o all era arda que
virha por Yastro: as oufras sefe deram comsyguo em seca, ¢
com osbatés as fomos esbombardear.

Ao outro dia pela manham, estando nds pousados, vigram
angs sete homens em huuma barca, ¢ diseram como 2queles
navios eram de Calecut, e que vinham em nossa busea, ¢ quese
nos .tomz‘iram que nos mataram todos, Ao outro dia, depois que
vafumos daquy, fomos a pousar aatem d'onde de primelro es.
ﬁ'\iﬁ‘\dzzz :::: :e:am?sbmda' em humailha em o quall noy
colao Coelho em hmrilZ b ) mandou laga o capltam mor o Ny-
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¢as, ¢ mais achdmos defronte desta igreja huuma praya em a
quall espdlmdmos o navio Berrio, ¢ o navio do capitam moor:
0 Rafacll nom [foy a monte por respeito dos incomvenyentes
abaixo escriptos.

Estando hum dia em ho Berrio a monte vieram a nos
duas barcas grandes & maneira de fustas, as quaes traziam
muita genfe imfinda, ¢ vinhamr a rremos tangendo tambores e
charamellas e com estendartes nos fopos dos mastos, e fica-
vam por rresguardo dellas outras cinquo ao lomguo da costa. %
E antes que chegasem aos navios preguntaram aquelles que
nos fraziamos que homes e que gente era aquella. Diseram-
nos que os nam leixasemos chegar a bordo, que eram la-
drGees, e que vinham pera nos tomar se podesem; que os ho-
mens desta ferra que andavam armados emtravam por bem
em hos navios, e que depois de serem dentro, se se achavam
poderosos lancavam mé&oo pella naoco: os quaees como che-
garam de nés a tiro de bombarda firaram lhes da Rafaell e
da naoo do capitam moor. Elles comegaram a dizer “Tamba-
ram” dizendo que eram christdos, porque os christdos desta
terra da Imdia chamam a Deus Tambaram, e quando elles vi-
ram que lhes nom conheciam desta rrezam comecdram de fu-
gir pera terra, e Nycollao Coelho foy depds elles em hum
batell hum pedaco, até que da naoo do capitam moor lhe po-
seram huma bandeira que se torndse.

Ao outro dia, estando os capitdees em ferra com muita
gente alinpando o dito navio Berrio, vieram duas barcas pe-
quenas e fraziam obra de dozz homens linpos com seus pa-
nos, e trouxeram ao capitam moor em servico hum feixe d’e
sanas d'acuquar, os quaees como foram em ferra come.ga-
ram de pidir ao capitam que lhes leixdse ir ver os navios
O capytam paretendo lhe que elles: vinha.m por.emculcas co-
mecgou se a agastar com elles. Estando nisto vinham outra.s
duas com oufra tanfa genfe, e elles conhecendo que ho. capi-
tam nom lhes mostrava boa vontade diseram aos que‘ vinham
que nom saisem em ferra e que se fornasem.. E elles fambem
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logo embarcaram e foram se depés elles.

Estando o navio do capitam mor alinpando-se véo hum
homem de ydade de quorenta anos, o qual falava muito bem
venezeano, fodo vestido de pano de linho e huma touca muito
boa na cabega, e hum tragado na ¢inta, e como sayo féra
foy loguo abracar o capitam moor e capitdees, e comegou a
dizer como elle hera christdoo e era da parte do levante, e
que viera muito pequeno em esta ferra, e como vivya com
hum senhor que tinha corenta mill homens de cavallo, o qual
era mouro, ¢ que elle asy mesmo era mouro (*) porem dque
a vontade de dentro era fodade christdoo, e que em elle es~
tando em sua casa lhe vieram dizer como estavam em Ca-
lecut huns homens que nynguem nom hos emtendia, e que
andavam todos vestidos, e que quando elle aquillo ouvira di-
sera que taces homens nom podiam ser senam francos, que
asy chamam a nés outros em estas parfes: emtam elle pidira
ligenga que o leixdse vir vernos e que se o nam leixasem que
de nojo morreria, ¢ que emtam seu senhor lhe dise que vie-
se e que nos disése que se alguma cousa nos conprise de sua
terra que nolla daria, offerecendo naoos e mantimentos, e mais
que se em sua ferra quisesemos viver que ele folgaria muito.
Dandolhe o capitam d'isto muitos agradecimentos, que elle
lhe parecia que estava bem, dise mais que pidia por mercé
ao capitam que lhe dése hum queijo pera mandar a hum seu
companheiro que ficava em terra, porque elle lhe ficdra que se
lhe fose bem que elle lhe mandaria hum signall com que elle
descangdse. Mandoulhe emtam dar o capitam hum queijo e
dous pdces molles: elle ficou em terra, e falava tanto e fan-
fas cousas que de cando em quando se alcangava (baralhava):
foy-se c¢mtam Paulo Gama aos christdos da ferra que o
traziam, ¢ preguntouthes que homem aquelle era: diseram elles
que era o armador que nos viera alii cometer,’e que tinha em
terra as suas naos com muita jemte ; e sabido isto com o mais
em que comprendéram, tomdramno e leviramono ao dito na-
vio que estava em seco, e comegaram de 0 agoutar que co~

9
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fesdse sc era clle ho armador que viera depés elles, e o por-
que vinha: descobriunos que elle sabia que toda a ferra nos
qucria mall, e que muitos homes armados estavam de rredor
de nés mitidos por esas emseadas porém que nenhuns nom
ho ousavam de vir cometer, e que estes estavam aguardando
por huumas correnta (quarenta) vellas que se estavam arman-
do pera virem sobre nés, porém que elle sabia quando vinriam
a n6s; de sy nom dise emtam nada senam o que dito tinha
da primeira: depois foy preguntado fres ou quatro vezes;
posto que decraradamente nom ho dizia, porém por jeitos ho
emlendiamos, e dizia que elle vinha ver os navios pera saber
a gente e armas que traziamos.

Nesta ilha estevemos doze dias onde comemos muito pes-
cado que os da terra nos traziam a vender e muitas abobaras
e pipinos e asy fraziam barcas carregadas de lenha verde de
canella, a qual lenha trazia sua folha; e depois gue fevemos 0s
navios linpos e agoa tomada quanta nos era necesaria, e a
naoo que finhamos tomada desfecta, nos partimos a huma ses-
ta feira, que foram ¢inquo dias do més d’outubro.

Antes que a naoo fose desfecta davam ao capitam mill
fanones, e elle dise queha nom avia de vender, porque era de
seus confrairos, e que nom queria senam qucymadlla.

Indo nds obra de duzentas legoas em pégo donde parti-
ramos, dise o mouro que tomaramos que jd lhe parecia fempo
pera nom emcobrir nada; que era verdade que estando elle em
casa de seu senhor lhe vieram dizer como nés andavamos
perdidos ao lomgo da cosfa, que nos nom sabiamos tornar
pera nossa ferra e como por este rrespeifo andavam muitas
armadas pera nos averem de tomar, e que emtam lhe diséra seu
senhor que nos fose ver em que maneira andavamos, e que vise
se nos podia levar a sua terra, e isfo porque diziam que se noso
armador fomdse que lhe nom daria parte, ¢ que como fosemos
em fterra que nos tomaria, e porque eramos valentes homes faria
COMNOSCO guerra aos outros freys comarcdoos. Esta conta

era fecta sem ¢
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Anddmos famfo fempo em esfa fravésa que fres meses me-
nos tres dias gastdmos nella; isto cem muitas calmarias e
ventos comirarios que em ella achdmos, de maneira que nos
adoegéo toda a gente das gingivas, que lhes cregiam sobre os
dentes em tall maneira que nom podiam comer, e iso mesmo
lhes inchavam as pernas, e grandes outros inchagos pelo corpos
de guisa que lavravam hum homem tanto até que morria sem
ter outra nenhua doenga; da qual nos morréram em o dito tem-
po trinta homes, aféra outros tantos que jd eram mortos, e 0s
que navegavant em cada naoo seryam sefe ou oyto homens, e
estes nom eram ainda sdos como aviam de ser, do que vos
afirmo que se nos mais durdra aquelle tempo quinze dias anda-
ramos por ese mar através, que nom ouvera hii quem navegara
os navios. Em ftall ponto eramos que era jd todo composto (3) ;
¢ andando nds asy nesta coyfa (afligio) faziamos muitos pro-
metimentos a santos e pititores pellos navios. E os capitdes
tinham ja fecto comselho que se nos vento igual acudise, que
nos torndse a terra da India d’onde partiramos, de arribarmos a
ella. Quys nos Deus por sua misericordia dar tal vento, que
em obra de seis dias nos frouxe a terra, com a quall folgdmos
tanto como se fora de Portugall, porque esperavamos com
ajuda de Deus guareger em ella como da outra vez. E foy huma
quarta teira dous dias de fevereiro da era de mil CCCCLXLIX
anos; porque jd eramos perto de terra e era de noute fezemos
em outra banda e payrdmos; e como foy manham fomos a de-
mandélla terra pera sabermos honde Nosso Senhor nos tinha
langados, porquanto nom avia jd hii piloto nem homem que
carfear soubése pera saber em que paragem eramos, senam
quanto alguns diziam que nom podiamos ser senam antre hu-
mas ilhas que estam através de Magcombique obra de tr
legoas de terra. E isto hera porque hum mouro dizia que nos
tomaramos em Macombiquy ; que as ilhas eram multo doentias,
¢ que mesmo o0s que em ellas viviam adoegiam das nossas
doengas. E achdmos nos d'avante huuma cidede muito grande
¢ de casarias sobradadas, ¢ em méo da cidade tinha huuns gran-
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des pagos, e arredor da cidade tinha quatro torres; e estava
esta cidade bem a caram do mar, a quall he de mouros ¢ se cha-
ma Magadoxo ; e como fomos tanto avante bem junto com ella
tiramos muitas bombardadas, e fomos noso caminho com
mui bom vento § popa ao lomgo da costa, andando de dia e
pairavamos de noute, porque nom sabiamos guanto avia de nés
a Milinge onde nés desejavamos de hir. E ao sabado que fo-
ram cinquo dias do dito més indo nés em calma, como hua
frovoada que sobrevéo de supito quebrdram as ostagas ao Ra-
faell. Indo nés corregendo asy o dito navio sayo a nés huum
armador a nés de huuma villa que se chama Pate, com oyto
barcas com muita gente a n6s e como elles foram de nés
a firo de bombarda lhes tirdmos e elles fogiram loguo pera
terra. Nom fomos depés elles porque nom tinhamos vento.
Ha segunda feira, que foram nove dias do dito més, fo-
mos a pousar davante Milindy, honde logo elrey mandou hum
barco longo, o quall trazia muita gente, e mandou carneiros,
e mandou dizer ao capitam que elle fose bem vindo, que j&
avia dias que esperava por elle, e asy mandou dizer ouiras
muitas palavras d'amisade e paz, e o capitam mandou com
estes gue vieram hum homem a ferra pera o oufro dia trazer
laranjas que muito desejavam os doentes que fraziamos, como
de fecto as trouxe logo com oufras muitas fruytas, posto que
nom aproveitdram aos doentes, que a ferra os apalpou em fal
maneira que aquy se nos findram muitos; e asy vinham muitos
mouros a bordo por mandado d’elrey e fraziam muitas galinhas
e ovos a rresgatar. E o capitam vendo como nos fazia tan-
ta honrra em fempo que nos era tam negesaria, mandoulhe
hum servico e mandoulhe dizer por hum dos nossos homens, o
quall era o que sabia falar aravia, que lhe pidia que the dése
huuma bozina de marfim pera trazer a ellrey seu senhor e que
the manddse poonr huum padram em ferra que ficdse em si-
nall d’amizade. E ellrey dise que era muito comtenfe de fazer
fodo aquillo que elle dizia por amor d'elirey de Portugall, a que
elle desejava de servir e ser sempre a Seu servigo, como de
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fecto logo mandou a bozina ao capitam ¢ mandou levar o pa-
dram em terra. E asy emviou huum mouro mangebo pera
viir comnosco, que queria viir em Portugall, o qual mouro
elirey mandou muifo emcomendar ao capitam, e bem asy lhe
mandou dizer que elle mandava aquele mangebo pera que ellrey
de Portugal soubése quanto elie dezejava sua amizade.

Neste logar estevemos ¢inquo dias folgando e desquan-
sando de quanto trabalho tinhamos passado na fravessa, onde
todos ouveramos de morrer. E a huma sesta feira polla ma-
nham nos parfimos, ¢ quando véo ao sabado, que foram doze
dias do dito mes, pasdmos por jumto com Monbaga, e ao do-
mingo fomos pousar em hos baixos de Sam-rrafaell, onde po-
semos o flogo ao navio deste nome, porquanto era cousa
imposivell navegarem fires navios com fam pouca gente como
eramos’ aquy pasamos todo o fato deste navio aos outros dous
que nos ficdram. Aquy estevemos ¢inquo dias, onde nos tra-
ziam de huuma villa, que defronte de nés estava, que se chama
Tamugata, muitas galinhas a vender e rresgatar por camisas e
manilhas. E a hum domingo, que foram XXVil dias do dito
més, nos partimos d’aquy com mui bom vento & popa, e a noute
seguinte payrdmos, e do véo a ¥ nos )
junto com huuma ilha muito grande que se chama Jamgiber, a
qual he povoada de muitos mouros, a quall estard de terra bem
dez legoas. E ao primeiro dia de fevereiro & tarde fomos pousar
davante as ilhas de Sam jorge em Mocombiquy. E ao outro
dia pella manham fomos poonr em ailha, onde & ida disera-
mos misa, hum padram. E foy tanta a chuva que nunca po-
démos fazer fogo pera derretermos chumbo pera lhe pormos a
cruz; o quall ficou sem elia, ¢ nés viemonos aos navios e
partimonos logo.

Aos tres dias do més de margo chegamos & Amgra de Sam
Brds, onde tomdmos muita achoa (enxova) e lobos marinhos
¢ sotelycairos, dos quaees f{ezemos salga pera o mar; e aos
doze dias do dito més nos partimos. Sendo além d'aguada
dez on doze legoas ventou o ponente de guisa quenos fez. '




fornar a pousar em a dita amgra, e como foy bonanga torna-
nfots 3 Sal(r; s deunos Noso Senhor tam bom vento que aos
vinte dias do dito mé 3
E eses que atéquy EZeg‘:i:’goZrZﬁzscag ] i E._SPeranq:'a-
e saude e rrijos, e as
vezes bem mortos de frio de grandes bisas que aquy achava-
mos em esta ferra. E mais o punhamos a vyrmos de ferra
quente que ao frio ser grande, e seguimos nosso caminho
com grande desejo de chegarmos, e vinhamos com vento &
popa que nos durou bem vinte e sefe dias, de méneira que nos
pos em boa parajem da ylha de Samtiago, que em as carfas:
de marear ao mais que della nos faziamos eram c¢em legoas
e alguns eram j@ com ella, e aquy nos acalmou o dito vento,’
e alguum que nos yguava era muito pouco e por davan-
te, ¢ por avermos conhecimento donde eramos com alguumas
trovoadas que nos vinham de terra hiamos de lloo quanto po-
diamos; e huuma quinta feira vinte e cinquo dias do més
d’abrill achamos fundo de irinfa e cinquo bracas, e fodo o dia
fomos por este caminho, ¢ o menos fundo foram vinte bracas
e nom podémos aver vista de terra, e os pilotos diziam que

eramos nos baixos do Rio Grande. (*9

NOTAS

(1) Sobre a biografia e genealogia de Vasco da Gama, vide Braam-
camp Freire — O Almiraniado da India no Arquive Hislérice Porlugués
1, 25; Teixeira de Aragio—Vasco da Gama e a Vidigueira—Lisboa—1898 3
Luciano Cordeivo—De coro e quando foi feile Conde Vasco da Gama
Lisboa—1892. Vasco da Gama nasceu no meado do século XV em Sines-
Era filho de Estevam da Gama que foi alcaide-mér daquela povoagio
e de Isabel Sodré. Que ndo era Vasco da Gama de humilde geragao
parece incontestivel; na carta de 10 de Janeiro de 1502 em que D. Manuel
lThe deu o titulo de almirante, chama-lhe fidalgo da nossa casa. Tendo
os franceses tomado uma caravela que ia da Mina_com mnuito ouro, D.
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Jodo II resolveu apreender todos od navios franceses que se encontras-
sem nos portos de Portugal ; da apreensio em Setubal e nog portos do
Algarve encarregou “ Vasco da Gama, fidalgo de sux casa...homem de
q. elle confiana, e seruia em armadas, e cousas do mar™ (Garcia de
Resende—Chrénica de EIRei D, Jodo I, cap. CXLVI)-

(2) Sébre os navios da armada de Vasco da Gama, vide Baldaque da
Silva—Noticia sébre a nio S. Gabriel em que Vazco da Gama foi pela primsira
ve2 d Indie—Lishoa—1892 ; Lopes de Mendonca—Esludes sibre mazios
poriuguezes nos seculos XV ¢ XV1 e Bras de Oliveira~Os navios de Vasco
da Gama no Cenlendrio do descobrimenlo da América—dMemorias da Comis-
#do Porfyguese— Lisboa—1892. Eram quatro os navios: “E h q. era
de céto & vite toneladas oune nome sam Gabriel : & outro de ctto sam
Rafael: & compron pera ir coestes nauios hia carauela de cincoenta
toneladas a hit piloto chamado Birrio de q. 2 carauela tomon ho nome...
T por qguanio nos panios da armada ndo podiio ir mantimentos q.
abastassem & gete dela ate tres annos, cdpron el Rey hia naoa het
Ajyres corea de Lisboa q. era de toneis™ (C; heda— Histiria
do Descobsimento ¢ Conquista da India felos forlugueses, hiv, 1, eap. 124
Duarte Pacheco, Esmmeraldo de situ orbis, 1.1V, cap. 11, dd as segmintes
noticias da preparagio dos navios de Vasco da Gama :

“Nom conuinha que pera este descobrimento & viagem se
excedese ho modo da grandnre das nacs & cantidade dellas & por
jsso mandon elRey nosso senhor que se fizessem quatro nanios
Pequenos que o mayor nom pasase de cem tonees pera sima por que
pera terra nom sabida & tam incognita como aquella emtam era
nom era necessario serem mayores; & este fez asy por que este
mais ligeiramente podesem emtrar & sayr em todo lugnar o que
sendo grandes nom podiam fazer ; & estes se fizeram por singulares.
mestres & hoficiaes & asas fortes de madeyra & pregadura; & com
tres esquipassoens de vellag cada nazo & asy hamarms & outros
haparelhos & cordoalha tres & quatro vezes dobrada aleem do que
costumam trazer; ha lousa dog tonees pipas barris assim de vinho
como dangma vinagre & azeite toda foy arqueada com muitos arcos
de ferro que cada pessa lemand por segurar o que dentro tinha 5
0s mantimentos de pam, vinho, farinhas, carnes, lequmes & cousas
de boticn & asy armaria & bombardaria tudo isto foy dado em ...
tanta hat quanta ha idade do caso convinha &




Carta antiga de Asia e Oceania



71

Jodo II resolven apreender todos os navios franceses que se encontras-
sem nos portos de Portugal ; da apreensio em Setubal e nos portos do
Algarve encarregon “Vasco da Gama, fidalgo de suz casa...homem de
q. elle confiaua, e seruia em armadas, e consas do mar” (Garcia de
Resende—Chrénita de EiRes D. Jodo 11, cap. CXLVI).

(2) Sébre os navios daarmada de Vasco da Gama, vide Baldaque da
Silva—Nolicia sibre a ndo S. Gabriel em que Vasco da Gaima foi pela frimaira
vez & Indir—Lisboa—1892 ; Lopes de Mendonca—Esludos sibre natios
foriuguezes nos seculos X¥ ¢ XV1 e Bris de Oliveira— O navios de Vasco
da Gama no Cenlendrio do descobrimenlo da América—Memorias da Coinise
&30 Porfugvese—Lishoa—1802. Eram quatro os navios: “E hliq. e
de c¥to & vite toneladas oune nome sam Gabriel : & outro de céto sam
Rafael: & comprou pera ir coestes paumios hiiz carauela de cincoenta
toneladas a hit piloto chamado Birrio de q. a caranela tomou ho nome...
E por quanto nos nanjos da armada nio podiio ir mantimentes g.
ahastassemn & géte dela ate tres anmnos, céprou el Rey hiia raos X2
Ayres corea de Lisboa q. era de toneis ™ (C: heds— L=z
do Descobsimento e Conguista da India pelos forivgueses, liv. 1, e hog
Duarte Pacheco, Esmeraldo de situ orbis, 1, IV, cap. II, @i 25 sermint=
noticias da prepara¢io dos navios de Vaseo da Gams ¢
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maye, & asym forom mandadog, nesta viagem os principaig pilotos
& mareantes & mays rabedores na arte da marynharia que se nesta
patrin hacharom : Aos quaes forom hordenados tam grandes soldos
com outras merces & tambem paguos que prosederom todolog
outros salarios que toda ha outra jente do mar pellag outras pro-
uinecing custumam hauer; nesta visgem se fizerom tantas & tam
groseng  despezas com tam poucas naaos que Por nom pareserem
graues donuir & erecer ho leixo de dizer pello meudo.”

No séeulo XV até a viagem de Bartolomeu Diag, inclusivé, o tipo
do navie adoptado foi a caravela; mas com a viagem do Gama as
condicdes mudavam por completo. As ligdes da experiéncia tinham
mostrado que para aquelas navegacies tio dilatadas em mares, cuja
meteorologia comegava a ser vislumbrada, outro tipo de navio, mais
forte ¢ com ontra disposi¢iio de velame era necessirio e assim, a cara-
vela, o navio latino, foi substitnida pela nav, o navio de pano redondo.

Na enumeragio dos individuos que embarcaram para esta vingem
nito andam concordantes og cronistas. Barros estima em 170 homensg
tdda a gente que in nesta armada. Castanheda, Osdrio, e Goes rednzem-
aa 2 148.  Tam por intérpretes Fernio Martins como sabedor do que
entio se chamava aravia ou idioma arabigo e Martim Afonso como
perito em algumas linguas africanas que sabia por ter andado em Ma-
nicongo (Goes—~ronica de D. Manuel, parte 1, cap. XXXVI e XXXIX).
Faria e Sonsa, fundando-se em papeis antigos e em o testemunho de
¥y, Cristoval Osgério, e o padre Francisco de Sousa, autor do Orienfe
Cenquislado, citando a Cronica da Ordem de SS: Trindade, mencionam
a Fr. Pedro da Covilhit como capelio daarmada. Diz Gaspar Correa que
e cada navio embarcaram 2 capeldes, dos quais morreram 4 antes de
a armada chegar a Melinde (Lendas I, 41). A histéria tem conservado os
nomes dos seguintes companheiros do Gama : Alvaro Velho, Fernio
Veloso, Gongalo Pires, Gongalo Alvares, Sancho Mexia, Pedrs de Faria
¢ Figueiredo e seu irmio Francisco, e Leonardo Ribeiro (Vide Barros,
Castanheda, Faria e Sousa, e Manuel Correia, comentador das obras de
Camdes). Mandara D, Manuel que na armada se embarcassem dez ou doze
liomens sentenciados & pena capital, aos quais a perdoou para que nas
terras onde parecesse a Vasco da Gama os fosse deixando como explora-
dores (Goeg—obr. cit., parte I, cap. XXXVI).
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(3) Castanheda, Barros, Goe;. e Faia ¢ Sousy unanimemente ag-
sinam, como dia da partida, um sibado, 8§ de Julho de 1497,

{4) Vasco da Gams, antes de embarcar, conferenciara com Abraham
Zacuto, sibio professor de Salamanca, o mais ilusira 1epresentante da
astronomia judaica. Zacuto aconsellara que nunca 86 apartassem uns
dog outros 03 navios, porque 82 dispersog navegassem era para todos
certa a perdigio, (Gaspar Correa—Lendus dy India, 1, 23).

{3) Naio se deve confundir com Santa Helena, célebre pelo des-
térro de Napoledo, ilha descoberta por Joio da Nova, voltando da
India, em 1502, Na Angra de Santa Helena sain Vasco da Gama a
tomar a altura do ol para determinar a latitude, usando astrolibio
vulgarizado pelos judeus Rodrigo ¢ José Vizinho, médicos de D. Jodo IT
¢ discipulos do célebre Abraham Ben Samuel Zacuto que em 1492 pas~
sou a ger astrénomo d'’ElRey (Birros — Dec. 1, liv, IV, cap. II e VI :
Gaspar Correia— Leadas da [adet, 1,10 0 23 ; Sousa Viterbo— Traba-
Ihos ninficos dos poriugueses, t. 1, pay. o5 Joaguim Bensande — Hisloire de
Stience Naulique Porlugcise, 69).

Durou a navegagdn pelo mir alto od mcses de Agédsto, Setembirg 2
Outubro, em que us tormentay e cerragies nio deixavam repozezr o
indémito navegador. Diz ICastanheda que durante 2 lonz
navegagio lutatam o8 naviog * com muilas formentzs de ::‘1..'.::, thimor @
cerragdes, con que se lodos viram em assaz de perien, Yoo
diante muitas vezes (obr, cit,, liv. 1, cap. 1), E D_L-:E
que Vasco da Gama durante o8 mezes de Agietn, S
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(15)  Rin de Quelimane (Fr. Joio dos Santos—Eliopia Orientale
liv. 11 e. 2.°) 0 padrio de pirmore " tinha dous eseudos, ham  das
avmas das quinas e ontro doutro cabo, da espera, ¢ letras talhadas na pe-
din que dizio @ Do Srahorio de Poriugal, Reino de Cristios” (Gaspar Cor-
ren—ZLendas 1, 31).

(16) Thas Primeirms.

(17) ¥ por esta frase que se atribue a autoria do Roleiro a um dog
tripulantes da ammnada,

(18)  “ Mogambique, da gual era Xeque hum Senhor chamado
(acoeja " (Bavros—Dec. L, liv. 1V, cap. 111 ). Acrescenta Gaspar Correa,
“Xeque que he capitio da terra da mio do Rey de Quiloa, que neste
lugar estana como rendeiro, arrecadando os direitos das naos de mer-
cadores, gue sio muitas, gue vinhiio de muitas terras, com muitus
roupas de sortes que neste Mogambique tratiio ¢ pagiio grandes direitos,
o com elles passiio avante pela costa per muitos rios que achito, em que
fazem reggate de prata, e ouro, marlim, cera, e mormente em (ofala
onde fazem resgate de muito ouro que ha na terra em que tratiio este:
mercadores que quasi todos sio Mouros ™ (Lendas da India—], 35). Em
Mocambique deixou Vasco da Gama o degredado Joio Machado “ por-
que se  viuesse quando aly tornassem portuguneses delle saberiam as
cousas da terra ¢ gentes” (Gaspar Correa—obr. cit. 1,42).

(19) O mitical ow miskal ¢ a centésima parte do Ratf ¢ a duocen-
tisima de Oke ( Burton— ‘amores, 11, 411 ) No tempo das conquistas o
mitical valia, segundo Correa ( Lendas, 11, 3 ) 500 réis. Goes ( Chron-
de D. Manuel, 11, 37) niio lhe di mais do que 420 réis. Barbosa no
sen Livro diz que a onca contém 6% miticais.

(20) Iiscudos.

(21) Iiba de S. Jorge, assim chamada porque al Vasco da Gama
meteun o padrio de S. Jorge, de que era devoto (Barros—Dec. I, liv, IV,
cap. 1V.) :Gaspar Correa—Lendas da India—t. 1, cap. X1I1, pag. 43

(22) Ilha de Quezimba.

(23) Ilba das Cabras on Quizeba.

(24) Ilha de Quiloa.

(25) Ilha de Momfia.

(26) Tormento que consistia em deitar pingos de 4leo ou resina
a ferver, ¢ até de metal derretido, sobre a pele de algam individuo para
o constranger a confessar qualquer cousa.



(27) Cabo.

(28) S6 teem residéncia acidental. Em Mombaga deixou Vasco da
Gama o degredado Pedro Diag que depois veio ter 2 India, onde era co-
nhecido por Nordeste, (Gaspar Correa—Lendas da India, t. 1, pag. 46).

(29) Vasco da Gama que niio teve bom acolhimento em Mocam-
Dbique e em Mombaga, foi bem recebido em Melinde. Como se explica
esta atitude benévola ? Responde Barros ** E1Rey havido este recado, pos.

to que ao nome Christio tivesse aquelle natural odio, que lhe tem

todolos Mourog, como era homem hem inclinado, e gezudo, sabendo
per este mouro 0 modo de como o8 nossos se houveram com  elegs

e que lhe pareciam homens de grande animo no feito da guerra, e

na conversagio 1 dos, € idosos, do o bom t nt

que lhe fizernm depois de os tomarem, niio querendo perder amizade
de tal gente com mis obrag, como perdéram os outros Principes,
per cujos portos passiram, 9ssenton de levar outro modo com elles,
€m quanto nio visse final contrario do que lhe este mouro contava
E logo per clle, ¢ pelo degredado mandou dous homens ao Capitio,
mostrando em palavras o contentamento que tinha de sua vinda ;
que descangasse, porque Pilotos, ¢ amizade tndo acharia naquelle
fen porto; € que em final de reguridade lke mandava aquelle
annel d'ouro; e lhe pedia houvesse por hem de sahir em terra
pera se ver com elle...E desta pratica, e mode, que Vasco da Gama
teve com ElRey, ficon elle tio reguro, e contente de sna amizade,
qne logo quiz ir ver 03 no<sos navios rodeandoa todos; e por
honra de snaida lhe mandou Vasco da Gama entregar todolos

‘Mouros, que tomon no zambuco, o3 guaes guardon pera dar naquel-

1e dia das vistae. O que ElRey muito estimou, e muito mais dizer-

lhe Vasco da Gama como ElRey seu Senhor tinha tanta artilheiia, e

tantag majores ning  que aquellas, que poderiam cubrir os maves da

India, com a4 quaes o poderia ajudar contra sens imigog, porque

fazia ElRey contaque a pouco custo per aquella via tinha ganhado

hum Rey poderoso pera snas necessidades”™ .( Dee. 1, Liv, 1V,
cap. V1) Em Melinde Vaseo da Gama pds o padrio Espirito Sanlo

( Goig—ab, cit. p. I e XLIV),  ~

(30} Cristios e Cranganor (Castanheda—obra cit.—liv. I, Cap. X 11-

(31) O piloto era Ibn Madjid, o expoente miximo da niatica mu-
¢ulmana, que completon as ligies de Zacnto (G. Ferrand— Le pilole arabe




de Vasro da Gama ¢l ics instruclions navtiques des arabes au XV siécle—nos

Annales de Géographic—Paris—1922) “Do saber do qual Vasco da Gamas
depois que praticon com elle, ficou muito contente, principalmente
quando lhe mostrou huma carta de toda a costa da India arrumada
ao modo dos Mouros, que era em meridianos, e parallelos mui miu-
dos sem outro rumo dos ventos ; porque como o quadrado daquelles
meridianos, e parallelos era mui pequeno, ficava a costa per aquel-
Ies dous rumos de Norte Sul, e Leste Oeste mui certa, sem ter a-
quella multiplicagiio de ventos, d’agulha commum da nossa Carta,
que serve deraiz das outras. E amostrando-lhe Vaseo da Gama o
grande Astrolabio de pao que leunaua, e outros de metal, com que
tomava a altura do Sol, nito se espantou o Mouro disso, dizendo, que
alguns Pilotos do mar Roxo usavam de instrumentos de latio de fi-
gura triangular, e quadrantes, com que tomavam a altura do Sol, e.
principallmente da estrella, de que se mais serviam em a navega-
¢io. Mas que elle, e os mareantes de Cambaia, e de toda a India-
pero que a sua navegaciio era per certas estrellas, assi do Norte, co-
mo do Sul, e outras notaveis, que cursavam per meio do Ceo d2 O-
riente a Ponente, nio tomavam a sua distancia per instrumentos se-
melhantes dquelles, mas per outro de que se elle servia, o qual ins-
trumento lhe trouxe logo a mostrar, que era de tres taboas. E
porque da figura, e uso dellas tratamos em a nossa Geografia em o
Capitulo dos instiumentos da navegaciio, baste aqui saber que ser-
vem 2 elles naquella operaciic, que ora acerca de nds serve o instru-
mento, a que os mareantes chamam balhestilha, de que tambem no
Capitulo que dissemos se dara razio delle, e dos seus inventores.’

(Joio de Barros, Dec. I, liv. IV, cap. VI).

A curiosidade cientifica que caracteriza os homens da Renas-
cenca foi a mola real dos grandes cometimentos de nossos navega-
dores. ‘

(32) E’ que Pero de Covilhi informara El Rei do que vira na India
“R logo Pero de covilhad escreveo a el Rei tudo o q. tinha sabido do
Preste e o de era seu sefiorio, e assi 0 q. vira da India e Dcrmuz ;ea
cariegagio q. se fazia  Cal'eut despeciaria, Droga e fedrarin : e g. Caliqut e
Cananor estauio & costa, ¢ fedia-se navegar peva ld pela sua coslta e mar da
Guiné, indo demandar (o/ala : dode podido tomar @ costa de Calicut **( Casta-
nheda—Histéria do Descobrimento e Conquista da India— liv. I, Cap.I)
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(33} Capocate (Gaspar Correa—Lendas 1, pag. 71,
(34) Pandaraze (Castanheda—obr. cit., liv. I, cap. XV).
Zinadim, escritor maometano do s€eunlo XVI refere-se em termos
acopicos 4 chegada de Vasco da Gama a Calicut : “A primeira vez
(que os fran«es apareceram no Malabar foi no ano de 1498 ;e viernm
« Pandarane em tres navios no fim da mongio de India, e dai diri-
giram-se por terra ao porto de Calecute, onde permaneceram duran-
te meses, tomando informacio acerca do Malabar, e das suas condi-
¢ Ges actuais depois do que voltaram a Portugal, sem terem tratado,
de comercio. O motivo de sua vinda ao Malabar, segundo se diz,
foi entrar em relagio com o pais da pimenta, afim de que monopo-
lizassem o seu comercio porque antes 0 a podiam haver comprando,
a n intermedifrios, que por vez 1 compravam 20s que a importavam
do Malabar, e estas tambim indirectawente . (Histdria dos Por.
fugueses no Malabar, tradugdo de David Lopes, pag 34). Em Calicut Dog
Vasco da Gama o padriio S. Gabriel {Goes—obr. cit., p I, ¢ I XLIV.
(35) *“FE hildeles q. auiz nome Botaibo sabia falar castelhano ---
disse-the logo Mdcaide & este nome foi coriente pelos Portuguesas
& mudaram em  Bdtaibo " ( Castanheda—obr, eit- I Le. XV) Este
moure foi com Vasco da Gama para Portugal, onde morreu eristir
{Barros—Doc. I, 1 [V,e. VIII'.
(36) O autor confunde os hindus cotn o0s cristios ‘... despois q.
Calicut foy edificada, & muitos mouros assentario nela de vin¥da
E como eriio griides mercadores & de muy groso trato,, veose a farer
a major escala & n mais rieca de toda a India, perque nela se achaua
toda a especiaria, drowm, noz, & maga.q. se podia desejar todo
genero de pedraria, perlas, & aljofar, canfora, almirquere, sinda-
log, & aguila, lacre, porcelanas, cestos dourados, cofres & tadalas
lindezas da China, ouro, ambar, cers, marfim, & abqueeas, muyss
roupa dalgodio delgada, & grossy, assi brnea comoe~pintada. i
seda solta & retros & todo genero de panos de sada & donra, & L™
cados, breeadilhkos, chamal rads, Jatas, aloatifes, MSades®
colire, nzougue, vermelhio, pedm hume, coml. sows mose sk & 2230
Do genero de cdseruas.  De modo que nenkfa comst e mrenoniivis
de todus as rartes do mundo se podia padis q. £3o 52 3chsses T
A fora isto ers muy aprazivel por sersitwale pa cos 30 Fge 22
arrecif e quasi costa braua, eercado d» muytss oris em . 3




muytas fruytas da terra & muyta ortalica & muy singulares agoas :

& muytos pulmares & aveeais @ na term ha pouco arroz q. he ho

principal mitim&o assi como antre nos ho {rigo, & este lhe vE e

fora ® muyta abastiga, & assi t&de todos o outros : he muyto

grande, & espalhada & toda de easas palhacas : se nio as casas dos
idolog, mezquitas & casag delrey . am de pedra & cal & telha-
dag: porq. por ley outi® as niio pode ter desta maneym. Em
pouoada de gting de diuersas geitas & de mouros grandes merca-
doreg : & tao vicog q. ania algls q. tinhilo cincoa naos, & nio
attiz anno q. niio viessem a este porto seys ctas naos & dahi pera

Cimaue...

Par esta cidade ser de tamanho trato & tio pouoada, & assi a

terma ao derredor erecerio as rendas de sen rey € tita maneyra q.

veo i ser o mais rico rey do Malabar de dinheiro : & mais podero-

so de glte : porque € hit dia ajuntaua trinta mil hom® de peleja,

& om tres ¢¢ mil, & chamanase ¢amorim q. em sua lingoa quer

dizer exuperador : porq. assi ho era ele antre os reys do Malabar

que nio ¢rio mais de dous a fora ele. s. elrey de Couliio, & clrey
de Canauor; q. posto . ontros se chamauio reys niio ho erio”.

( Castanneda—obr. cit., liv. I, cap. XIII e XIV).

(837) Parece corrupgiio do arabe walt principe, governador, chefe
militar. Gaspar Correa ( Lendas I, cap. 17 ) chama-lhe gozi/, corruciio
do arabe azir, ministro do rei. Os ontros historiadores, como Barros,
Goeses e Castanheda chamame-lhe calual,

{38) Castanheda noméa os seguintes :
eseriviio & Ferniio martinz ho lingoa, & ho seu veador, & Jofio de saa
que despois foi tesoureyro da casa da India, & marinheiro chamado
Gdcalo pirez que fora de sua criacio, & hit Aluaro velho, & Alvaro de
Braga que despois foy escriniio dalfandega de Porto, & assi outros a que

niio sonbe os nomes. ” { Oby. eit., liv. I, cap. XVI).
(39) “porque naqla terra nio se custuma andar a caualo,

" Diogo diz ( Dias) sen

& andfio nestes andores que sam como leyvtos dandar se nido q. sio
descuberto,s & quasi rasos tio baixos tC os goardas. Cada andar des”
tes quiido ha de servir he levado por quatro homts aos hombros, &
isto assi por nii aver bestas na terra, como por estado : porque em
outras partes em que ha bestas nio os leviio se na hom?, que tam-
bem correm a posta coeles se os reys ou senhores vio caminho 16go
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& se quert andlo muyto em breve tempo. Podem ir assentados
ou deitados como ihe vem & vontade, & cuberto com sombreiros de
pé, que ke tambem lena homfs a que chamio boys, & assi vio ¥pa-
udos do s0l & da chuuva. Ha tambem outros andores que tem por
cima hfla cana em arco, que por serem muyto leues os pod€ lenar

dous hom?s * (Castanheda, obr. ait, liv I, cap. XVI). .

(40) O autor confunde o pagode com uma igreja. “Deste Ingar
que digo leuon o Catual Vasco da gama aht pagode dos seus 1dolos,
dizendolhe que era hiia igreja--+ E Jodo de saa que estava duvidoso de
ser aquilo igreja de Christios por ver aquela fealdade das imag?s que es-
tauio pintadas nas paredes, em Se assentando em giolhos disse. Se isto
he diabo en adoro o Deos Verdadeiro. E Vasco da gama que ho ouuio
oulhou parele sorindose” (Castanheda, obr. cit, liv. I, cap. XVI).

(41} “zandalo moido * {Castanheda, obr. cit., liv. I, cap. XVI).

(42) “Junto com este catele estaua hiia batega de pé alto toda dou-
o, que sio de feigice de corpos de Frandes chiog, se 2 q.530 mayores
& menos conos. E nesta estana ho betele q. el-rey mastigana ¢ cal &
areca, que sio hs pomos de tamanho de nozes moscadas: & comesse
isto & toda a India porq. faz 1 bafo & Exuga muyto o estomago & mata
a gede : & como he mastigado langino fora, q. ndo bo engelem & tomam
ontro” (Castanheds, obr, cit., tiv. I, cap. XVII).

(43) “E lauadas a3 mios mandon lhes dar figos & jacas pera q. co-
messem logo ™ (Custanheda, obr, cit., liv. I, cap. XVII). O autor chama
figos is bananas.

(44) ... muyto de noite chegou i capitaina hit eseravo de gniné
e Diogo diaz q. era Christio, & sabia ¥ a lintoa Portugmesa : & disse
como ele & Alvaro de braga ficavio pre<os™ (Castanheda, obr., cit liv, I,
cap. XXII.

(45)  “.. 00 outro dia foy ter Bontaibo com Vasco da Gama, & disse
. fuygia de Calicut . {Castanhieda, obr, ¢it., tiv. I, cap. XXII).

(46) Eraailha de Angedivn “E esta ilha foy chamada Anchediva
q. n lingoa Malatae quer dizeras cinco ilhas, porq. a derrador dela
estio outras guatra, & os Portuzueses corrdperiio este nome & ficou em
Anjadina como lhe chamio,  Sarto aqui Vasco da gama midon Nieulm
Coclho a term » descobrir™. (Castanheda—obr, cit., liv. I, cap. XXVI)

(47) O anutor confunde o pagode com uma igrejr “Hua no mar
desta itha muyto pesxmdo & marise. Antes que o3 mortros viess*oa In.
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tlia era ponoada de géiios & auia nela grandes edificios, principalmente
hit pazode, & despois da navegagio dos monros do mar roxo que aqui to-
mauito azor & lenha, forio deles tio mal tiatados que  ho niao poderio
gofrer, & 2 degpouordo : & antes que ge fossem derribario quasi todo ho
pagode de ¢, The nito deixario mais que acapela & assi og outros edifici-
oss" (Castanheda—abr, cit,, liv. I, cap. XXVI).

(48)  Eram barcos do eoraivio Timnja que, mais tarde, ajudon Albu-
anerque na conquista de Goa. “E dos Malabares que Vasco da gama le-
um, fonthe (. aquelas fustas erio de ladrdes de q. era  capiti hi gentio
chamardo Timoja morador em hit tugar dali perto chamado Honor .
(Castanheda—abr. cit., liv. I, cap. XXVI).

(49) O mouro era um juden, espiio do Sabaio, senhor de Goa “o
qual depois de convertida se chamon Gaspar da Gama™... que uivia com
hit mowro chamado Cabayo senhor de hiia iltha chamada Goa que estaua
dali doze legoas de muita terrano sertiio... E este se tornou despois Chris-
tao & Vasco da Gama q. foy sen padrinho Jhe pos nome Gaspar & harr
diidos tres Reys magos’ (Castanheda—obr. cit., liv. I, cap. XXVID)“...em
jnden natural do Regno de Polonia, da cidade de Posxy... do qual se
1 Rei dom Emanuel depois servio em muitos negocios na India, ¢ o
fez cavalleiro de.sua casa, dando lhe tencas, ordenados, e officios de
que se mantene toda sua vida abastadamente  “(Goes—Chronica I’ElRel
D. Manuel, parte I, cap. XLIIIID). Existe na Torre do Tombo mma carta
pela qual o monarea Ihe fez mereé da tenga anunal de 500:000 reais, onde
ge 1¢ “avendo nos respeyto ao muito servigo que Gaspar da Gama nos
tem feito no negoeyo e trantos da India e eiperamos delle ao deamte
receber-.. (Sousa Viterho—Trabalhes nauticor dos porlugueses, vol. 11, pag.
198). Leonarde da Cha Masser, agente veneziano, enviado a Lisboa, no
principio do séeulo X VI para se informar das navegacdes dos portugues
ses, referindoese n Gaspar da Gama diz na sua Relagdo que sabia falar di-
vereas linguas e era “ pratichissimo di quelli pacesi (da India)™ e acres-
centa “‘se chiamava in moresco Mamet, e se maridé in una donna porto-
ghese nativa di questo citta (Lisboa) ; ¢ bave provision de questo Sere-
nissmo Re de ducati 170 de intrada all'anno per suo viver, per aver dato
Iui mll’inmmm'zione dell’India, essendo stato ditto Gaspar delli anni tven-
4a due da poi che parti del Caiaro per terra alla Mecha, e per molti al.tri
lochi iy quelle parti d’'India” (Lenlenario do descobrimente da America -
membdrir da c'omiss:‘uo portugnesa, Cavta de ElRei D. Mannel, apéndice,

.
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pag. 69) Acrescenta Americo Vespucio na carta datada de Cabo Verde a
4 de Junho de 1501 : “che questi mi conté uno nomo degno di fede,
che =i chinmare Guaspare, che aven corse dal Cairo fino a una provineia
che si domanda Molecea (Malacn) Ia quale sta sitnata alla costa del mare
Indico)--- Ora mi resta a adire della costa, che va dallo stretto del Mare
Persico verso ellmare Indico, secondo che mi racontono, molti che funno
nella detta anmata ; e massime il detto Guasparre el quale sapeva dimol-
te lingue e il nome di molti provincie e cittd... Item mi disse ch'era
stato in nna altra Isola che si dice Stamatra (Samatra) la qual é di tanta-
grandezza, come Ziban {Ceilfio)” (Vignaud, Americ Vespuce, pag. 105).

Cf : Hummerich—Gaspar da Gama da  India—Iberica—1927 ;
Olszewicz—Gaspar da Gama—Kronika Miasta Posnania, IX, Posnan—
1931, N

(50) Aqui se interrompe o Rofeiro porque a viagem terminou para
o seu autor, segundo o dr, Hummerich. E'que Alvaro Velho, a quem
ge atribui o Roleiro, ficou em terra, nacosta da Serra Leéa, que éle
descreven numa memdria que servin de base & deseri¢io enviada de
Lisboa, nos comegos do século XVIII pelo impressor Valentim Fer-
nandes a Conrado Peutinger conhecido I ista de A a qual
ge encontra na Biblioteca de Munich.

Nicolau Coelho, forcado por um temporal, segundo Barros e Goes,
on para ganhar as alvigaras, do Castanhedr, adi: se ¢, o7
trando a barra de Lishoa 2 10 de! Julho de 1499, antes de Vasco dz
Gawma, deu a nova do descobrimento da India (Barros—Dec. I, L IV ean
XI; Goes, obr. cit. part I, cap XLIV; Castanbeda, obr 51 1
cap, XXVIIT).

Na vaiedade dog cronistas e na falta de documentos 13
destringar com certeza a verdadeira data da chegada de Tasor &2 .
Lisboa. Vascoda Gama teve que derembarcar nasilkz Tv"> T
motive da deenga de Panlo da Gama que af morez & 307 e’
Convento de 8, Francisco. Segundo Barros e Gos ¢ =

o€ TS

a

do grande navegador e deveriam ter coxmpziado o T ———
das, o primeiio, como empregado da Cas 8z Il <2 < ._.. ”
Guarda-mér da Téire do Tomba, 2 ebem 20 3 2 ¢ 277 "
mas Castanheda e Antonio 1GaTvin g z et ¢ =7

designar em que dia se rexlizaz. I= ——

1871, Mendes Leal, gue fmfz y=o = T
11




promover a trasladaciio dos restos mortais de Vasco da Gama que se
cfectuou a § de Junho de 1880 leu na 2.* classe da Academia das
Ciéncias de Lishoa uma erudita nota, apreciando as diferentes opinides
e concluindo pela preferéncia &s que assinam o dia 29 de Agosto de
1499 (Vide Hisloria ¢ Memorias da Academia nova série, t. IV, p. 1II,

1871) Com Mendes Leal concorda Latino Coelho (Vasco da
Gama 1I1,254).

Em acciio de gracas pelo descobrimento do novo caminho para a In-
dia D. Manuel erigiu o templo e mosteiro dos Jerénimos no préprio lu-
garem que D. Henrique havia fundado uma ermida para dai administrar
05 sacramentos aos mareantes e intitulou-se Rei de Portugal e dos Algarves
d'aquem ¢ d’alem nar em Africo, Senhor da Guiné e da Conguista, Navega-
¢io e Comercio da Etiopia, Ardbia, Persia ¢ India.

ElRei agraciou Vasco da Gama com o titulo de Dom ¢ concedeu-lhe
esquartelar o seu escudo de armas com as armas reaes, o cargo de Almiran-
te do mar das Indias para si e seus descendentes, a renda de 300 mil reis
anuais, licenca para empregar, anualmente, até 200 eruzados, em merca~
dorias da India, o titulo de Conde de Vidigueira, e a capitania mér de
qualquer armada para a India, que quisesse comandar.

A venda da carga feita na casa da India cobriu 60 vezes ag despesas
da armada. -

Deslocou-se o eixo comercial do mundo. Portugal substituin-se a
Génova, Veneza e Constantinopla. Lishoa passou a ser o grande empdrio
das transac¢des mercantis, o centro da navegagao, a cidade emfim da
qual, mais tarde Cambes poderia escrever :

E tu, nobre Lisboa, que no mundo
Facilmente das outras és princesa.

P R R Y Y N Y RN

Tu a quem obedece o mar profundo.

( Cf Francisco Anténio Correia—Histéria Econémica de Portugal,
1, 148 ; J. Lucio de Azevedc—Epocas de Portugal Econdmico, pag 91.)
. Na pr imeira fase das navegacdes tratava se apenas de reconhecer a
costa; por isso, as cartasieram verdadeiros portulanos para uso da navega-
cao, tambem chamados cartas arrumadas, por terem os rumos marcados
para o piloto se orientar Com a viagem de Bartolomeu Dias completam
os_cosmégrafos a carta da Africa na parte atlantica e ainda na meridic-
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naldesdeo Cabo das Tormentas até ao Rio do Infante, 1efundindo
o mapa-mundi de Ptolomeu, como se vé pelo mapa-mundi
“Insularum  Tlustralum Henrici Marlelli  Germanus”  manuserito
existente em Londres, no Brilish Museun, concluido em 1489 e baseado
nos trabalthos port como hece a legenda latina colocada &
entrada do golfo da Guiné em que ge 163 “Esta éa verdadeira forma
moderna da Africa, segundo as descrigies portugueses entre o mar
Mediterrineo e o Oceano Meridional”.

A viagem de Vasco da Gama traz-nos elementos paraa verda-
deira forma do Oceano Indico, na regifo percorrida. Em 1501 Her-
cules de Este ordenou a0 seu Embaixador em Lisboa, lhe enviasse
uma carta em que estivessem representados os ultimos descobrimentos
dos portugueses. Alberto Cantino que era ésse embaixador encarregon
um cartégrafo de fazer uma carta que foi concluida antes de Novem-
bro de 1512, sendo logo remetida para Modena, onde a original se
-encontra na Biblioteca Estena,

Tais foram agl!consequéncias econdmicas e cientificas da viagem
de Vasco da Gama.




—Larta do E-ei D, Manoe! paed o3
s e Castela

(Julho de 71498)

Documento n.° 2

Muyto altos, muyto eixcelemtes princepes, ¢ muyto pode-
rossos senhores. Ssabeem Vossas Altezas como tjnhamos man~
dado ha descobrjr quatro navios pello ogeano, os quaaes
agora ja passava de dous annos que eram partidos; e, como
o fumdamento primcipal desta empressa sempre fosse por
nossos antepassados de servico de Deos nosso Senhor e muy
principalmente nosso, prouve lhe por sua piedade asy os en-
caminhar, ssegumdo ho recado, que pellos mesmos descobrido-
res, que a nos a esta cidade ora chegaram, ouvemos, que acha-
ram e descobriram a Ymdia e oufros regunos a ella comar-
quaos, e emtraram e navegaram o mar d ella, em que acharam
gramdes cidades e de gramdes edeficios e ricos e de gramde
povacoom ; nas quaaes sse faz fodo o frauto da especearya e
pedrarya, que passa em naaos, que os mesmos descobridores
viram e acharam, em gramde cantydade e de gramde gram-
deza a Mequa, e d hy ao Cairo,d homde sse espalha pello
mundo, daqual frouveram Jlogo agora estes cantidade, saber:
de .canella, cravo, eymgivre, noz mozcada, e outros modos
d’especearya, ¢ ajnda os lenhos e folhas d'elles mesmos; e
muyta pedrarya fyna de todas ssortes, saber: robyns e oufros;
e ajnda acharam terra, em que ha mynas d ouro; do qual e da
dita especearya e pedrarya nam frouxeram logo tanta ssoma;
~ como poderam, por nam levarem pera ello aquella mercadarya,

nem tanta, como convynha. E porque sabemos que Vosas
Altezas d isto ham de receber gramde prazer e contentamento,
ouveemos por bem dar-lhe disso noteficagam; e cream Vossas
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Allezas que, segumdo O que per estes sabemcs que se pode
fazer, que nam ha hy duvijda que, segumdo a desposisam da
gente christda que acham, posto que fam confyrmada na fee
nom seja, nem d ella tenha tam jnteiro conhecimento, se nam
sigua e faga mujto servigo de Deos em sserem convertidos e
jnteiramente confyrmados em sua santa fee, com grande eixalga-
mento della; alem de o traute primcipall, de que toda a mou-
rama d aquelas parfes sse aproveytava, e que por suas maos
sse fazia, sem outras pessoas, nem linhaj nisso ']
rem, se mudar e comunicar per esfa minha parte descuberta a
toda a christyndade, que ssera, com ajuda d elle mesmo Deos»
que assy por sua piedade ho hordena, mais causa de nossas
temgoes e preposytos com mais fervor se eixergitarem, por
sseu servico, na gerra dos mouros, pera que Vossas Alltezas
teem tanto proposyto e nos fanta devagam. E pedymos a
Vossas Alltezas que por esta tam gramde merce que de Nosso
Senhor recebemos lhe queiram la mandar fazer aquelles louvo-
res, que lhe sam devidos; e em muyta merce o recebemos-
Muyto altos, ete. muito excellentes Principes e muito poderosos
Senhores, Nosso Senhor Deos haja sempre vossas pessoas e
Reaes Estados em sua santa guarda. Escrita em Lisboa... de
Julho 1499.

Nas costas por letra coeva : Para ElRey e pars a Raynha ( Térre do
Tomba—Col. de S. Vicenle, vol. 111, pag. 513).



Wil Carta do E-Rei 0. Manuel para o
Cardeal Protecior

(28 de Agésto de 1499)

Documento n.° 3

Reverendissimo em Xp.® Padre que como irmdo muifo
amamos. Nés D. Manuel por graca de Deus Rei de Portugal
e dos Algarves daquem e d’alem mar em Africa e Senhor de
Guiné e da Conquista, da navegacdo e commercio da Ethiopia,
Arabia, Persia e da India, nos enviamos encommendar a V. Rma
P.... da mui grande nova... dando nosso Senhor fim ao nosso
trabalho dcerca da investigacdo da Ethiopia e India, ferras ou-
tras, e Ilhas Orientaes ... com praser vollo noteficamos ... ¢ para
saberdes o processo deste caso pelo que escrevemos ao Santo
Padre vos enviamos dentro nela a minuta da sua carta... alem do
que a S. Santidade escrevemos, saberd V. Rma P, que estes que
ora tornaram da dita investigacom e descobrimenfo enfre oufros
portos da India estiveram em uma cidade chamada Quolicuf don-
de nos trouxerdo canela, cravo (efc. etc)... O rei se tem por
.christdo e a maior parte do seu povo... ha léd por fodo o anno
pipinos, laranjas, limoes e cidras... ha grandes frotas... A ilha
Taprobana, a qual 14 se chama Ceilam, he 1560 leguas de Quoli-
cut... Trouxeram os nossos 5 ou 6 indios de Quolicut... ¢ mais
um mouro de Tunes...e um judeu tornado christdo mercador e
lapidario muito sabedor das terras da Costa dés Alexandria para
14 e da India para o Sertdo e Tartaria até ao mar maior... NGs
tanfo que esta nova soubemos, logo mandamos fazer geraes
procissdes por fodos os nossos reynos dando muitas gragas a
nosso Senhor ... ¢ deve S. Santidade e V. Rm mostrar publica-
mente nom menos alegria e dar muitos louvores a Deus. Outro-
sy como quer que por doagdes apostolicas mui largamente fe-
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nhamos o senhorio e dominio de todo o por nés achado, de gui-
8a que pouco necessario pareca mais nada, porém muito nos
pracerd e affectuc vollo rog que, depois de dadas
nossas cartas ao Santo Padre e ao collegio, gueiraes, fallando
n'isso como de vosso, ao menos por mosfra de algum novo
contentamento para nds em cousa tdo nova e de tdo grande e
novo merecimento, aver de S. Santidade nova aprovagdo e ou-~
torja dello, na melhor forma que parecer a V.Rm P.a qual
Nosso Senhor prasa conservar como ella deseja. Scripta em
Lisboa a XXVIIi dagosto de 1499.—~Rey. ()

NOTA

Desenha-se o plano inicial da politica colonial portuguesa. Apoiado
nos hindus, confundidos com o3 cristios do lendirio Preste,Joio, Pertu-
gal vai arrancar das maos dos seus inimigos tradici, ag
chaves do coméreio do Oriente, Os produtos orientais, cujas amostrag
Vasco da Gama levou para Lisboa, ji niio irlam para a Europa pela via
Juda—Alexandriz—Veneza ou Juda— A]exandna—-Constantmuph m;

mas pelo novo inh iti que 08 por des
“Fimos buscar erislios e espectarios™— bem o disse um _companheiro do
Gama, a0 desembarcar em Calicut. Para {0 com o3 ds

do Oriente e presentes aos principes das terras, onde a armada hoavesse
de aportar, determinara E1-Rei que fossem em ag pius mercadoriag portu-
guesas e estrangeiras (2). Viera Vases da Gama munido de camS regns
para o Preste Jolo e outros principes das terras

(1) Colecgio de S. Vicente, liv. III, fol. 513, e iv. XIV, fol. 1,

(1) Castashedu—~utoria s descob ¢ congutata da Indsa, liv. IV, cap XII,
(2) Gaspar Correa—Lendas da India, tomo, T, patt. 1, capy IV.



para o vei de Calicut ().

A mis<io do Gama era principalmente diplomatica, vinha celebrar
tratardos de alianga e coméreio com os principes orientais, supostos cristios,
contra o8 muenlmanos. "I o capitio the disse (ao rei de Calecut), como
era Jombaixador dum Rei de Portugal, o qual era senhor de muitas ter-

e, ¢ eramnito rico de todas as cousas, mais que nenhum rei d'aquelas
partes ; 0 que havia 60 anos que os reis seus antecessores mandavam
<ida ano navios a descobrir contra aquelas partes, porquanto sabiam que
em aquelas partes havia reig christios” (7).
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fi missio diplomaica de
Pedro Alvares Cabral

| —{arta Regia 0a nomeacdo de Peden Aluares Cabral
[Ara Gapitdo-mar 3 armada

(75 de Fevereiro de 1500)

Documento n.’ 4

Dom Manuel efc. fazemos saber a vos quapitaes fidalguos
caualeiros escudeiros meestres e pylotos marinheiros e compa-
nha e oficiaes e todas outras pessoas que hys e jnviamos na fro-
fa e armada que vay pera a Jmdia que nos pela muyta comfiam-
¢a que femos de pedraluarjz de guounuea fidalguo de nosa Casa
e por conhegermos delle que nysto e em toda oufra coussa que
" lhe emcarregamos nos saberaa muy bem seruir e nos daraa de
sy muy boa comta e Recado lhe damos e emcarregamos a Ca-
pitanya modr de toda a dita frota ¢ armada Porem vollo notefi-
camos asy e vos mamdamos a fodos em geerall e a cada huit
em espiciail que em todo o que per elle vos ffor requerjdo e da
nossa parte mamdado cumpraes e facaes jmtfeiramente seus
Requyrimentos e mamdados asy e fam jmfeiramente e com
aquela diligemcia e bom cuydado que de vos confiamos e o
faryes se per nos em pessoa vos fosse dito e mamdado por
gue hasy o avemos por bem ¢ noso servi¢o e aqueles que asy
o fezerdes e comprirdes nos fares nysso muyfo servico e 0S
que o comirario que nam esperamos nos deseruiram muyfo e
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lhe daremos por elo aqueles castigos que por taes cassos me-
recem Outrosy por que as coussas de nosso servigo sejam
guardadas e ffeitas como deuem em semelhante frota e armade
e por fall que sejam castigados aqueles que algufis malleficios
e delitos comelerem cofnfra nosso servico, € em quaes quet
ouiros cassos que acomfecer possam per esta presemte lhe da-
mos todo noso jmteiro poder e alcada da qual em todollos
cassos ataa morte naturall vssaraa jmteiramente e se daram ha
emxucagam seus juizos e mamdados ssem delle haver apela-
¢am nem agravo Porem poder ¢ allcada se nam emtemd:

raa nas pessoas dos capitaes das naaos e mnauyos que com
elle vaao e fidalguos e outros que na dita frotae armada
emviamos quamdo algufis casos crimes cometerem per que
deuam ser castiguados por que sobre estes ssoomemte, se
faram os progessos de seus cassos € nos seram trazidos
pera os vermos e segundo as calidades delles seram ponydos
¢ castyguados como for justica e em testemunho de todo mam-
damos fazer esta carta per nos asinada e aseelada do nossc
sello a quall em todo mamdamos que se cumpra e guarde
como nela se comtem sem mjmguoamemto alguii. Dada em
a nosa cidade de lixboa a xb dias de feuereiro amtonio carnei
ro afez anno de Nosso Sendr Jhuu x.o de myll e quinhentos.

(Chancelaria de D. Manuel, liv. 139, fol. 10)

NOTA

“ElRey de todas estas priticas, e lonvares do caso era sabedor, por-
que naquelles dias ndo se fallava em outra cousa, que era para elle do-
brade contentamento, saber quio prompta estava a vontade de s2u povo
pera proseguir esta conquista.  E porque pela informacio que tinha da
navegagio d'aquellas partes, o principal tempo era partir daqui em
Margo, e par ser j4 muito cuito perd no seguinte do anno de mil e

quinhentos ge fazer prestes a Armada, teve logo conselho no modo que



sc teria nesta conquista : e, segundo o negocio, ficava suspeitoso polas
cousas que -D. Vasco da Gama passira, parecia que mais havia de
obrar nelles temor de armas, que amor de boas obras. Finalmente
assentou ElRey, que em quanto o negocio de si nio dava outro conse-
Iho, o mais seguro, ¢ melhor era ir logo poder de ndos, e geate, porque
nesta primeira vista que sua Armada désse dquellas partes, que ji ao
tempo de sua chegada toda a terra havia de estar posta em armas con
tra ella, convinha mostrar-se mui poderosa em armas, e em gente lu:
zida. Das quaes duas cousas, os moradores d’aquellas partes podiam
conjecturar, que o Reyno de Portugal era mui poderoso pera proseguil
esta empreza ; e a outra, vendo gente luzida, a riqueza delle, e quio .
proveitoso lhe seria terem sua amizade. I niio sOmente se assentou no
‘Conselho o numero dasg naos, e gente d’armas, que havia de hir nesta Ar-
mada, mas ainda o Capitio mor della, que por as qualidades de sua pessoa
foi escolhido Pedralvares Cabral filho de Ferndo Cabral. Chegado o tem-
po que as niaos estavam prestes pera poderem partir, foi ElRei, que en-
tio estava em Lisboa, hum Domingo oito dias de Marco do ano de mil
e quinhentos com toda a Corte ouvir Missa a Nossa Senhora de Bethlem,
que he em Rastello, onde ja as nios estavam com seu alardo da gente
d’armas feito. Na qual Missa ouve Sermiio, que fez D. Diogo Ortiz Bis-
po de Cepta, qhe depois foi de Viseu, todo fundado sobre o argumento
desta empreza, Estando no Altar, em quanto se disse a Missa, arvorada
huma bandeira da Cruz da Ordem da Cavalleria de Christo, que no fim
da Missa o mesmo-Bispo Dbenzeo, e de si ElRey a entregoun a Pedralva- -
res Cabral, com aquella solemnidade de palavras§, que os taes acfos re-
guerem, 20 qual, em quanto se disse a Missa, ElRey por honra do cargo )
gue levava, teve comsigo dentro na cortina. Acabado este acto, assi como
estava arvorada, com huma solemne Procissio de Relignias, e Cruzes,
foi levada aquella bandeira, final de nossas espirituaes, e temporaes vic-
£01'ias, a qual ElRei acompanhou, té Pedralvares com seus capities n
praia lhe1beijarem a o, e espedirem delle. ... A qual Armada era de
treze vélas entre ndos, navios, e caravelas, cujos Capities eram estesa:
Pedralvares Cabral Capitio mér, Sancho de Toar filho de Martim Fer-
nandes de Toar, Simfo de Miranda filho de Diogo de Azavedo, Aires
Gomes da Silva filho de Pero da Silva, Vasco de Taide, e Pero de Taide
d’alcunha Inferno, Nicolao Coellho que fora com Vasco da Gama, Bar-
‘tholomen Dias o que descubrin o Cabo de Boo Esperanca, e seu irmio
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Pero Diag, Nuno Leitio, Gaspar de Lemos, Luiz Pires, e Simdo de Pina.
Seria 0 numero da gente que hia nesta frota, entre mareantes, ¢ homens
Qarmag, t& mil e duzentas pessoas, toda gente escolhida, limpa, bem ar-
mada, e provida pera tam comprida viagem. E além das armas materiaes,
que cada hum levava pera seu uso, mandava ElRey outras espirituaes,
que eram oito Frades da Ordem de S. Francisco, de que era Guardiio Fr.
Henrique, que depois foi Bispo de Cepta, e Confessor {'El-Rey, bario
de v1da mui religi e de grao prudencia, com mais oito Capelldes, e
hum Vigario pera administrar em terra os Sacramentos na fortaleza que
ElRey mandava fazer, todos bardes escolhidos perz aquella obra Evange-
lica. E a prineipal cousa do 1egimento que Pedralvares levava, era pri-
meiro que commetesse os Mouros, e gente 1délatra daquellas partes com
o glandio materia), e secular, leixasse a estes Sacerdotes, e Religiosos usar
do seu espiritual, que era denunciar-lhes o Evangelho com amoestagies,
e requerimentos da parte da Igreja Romana, pedindo-lhes que leixassem
suas idolatnas, diabolicos ritos, e costumes, e se convertessem J Fé de
Christo, pera todos sermos unidos, e adjuntados em caridade de lej, e
amor, pois todos eramos obra de huvm Creador, e 1emidos per hum Re-
demptor, que era este Christo Jesus, promettido per Profetas, e esperado
per Patriarcas tantos mil annog ante que viesse. Pera o qual caso lhe
trouxessem todalas razdes naturaes, e legaes, usando daquellas cerimo-
nias, que o Direito Canonico dispde. E quando fossem tio contumazes,
que nio acceptassem esta lei de Fé, e negassem a lei de paz, que se deve
ter entre os homens, pera conservacio da especie humana, e defendes-
sem o comercio, e comutagio, que he 0 meio per que se concilia, e trata
a paz, e amor entre todolos homens, por este commercio ser o funda-
mento de toda & humana policia, peré que o9 contratantes disseram, em
lei, e crenca de verdade, que cada hum he obrigado ter e crer de Deos,
em tal easo lhe puzessem ferro, e fogo, e lhe fizessem crua guerra ; e de
todas estas cousas Jevava mui copiosos regimentos.” (Barrog——Dec. I, liv.
V, cap. I
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Documento n.° 5

Jesus. ltem tanfo que, a Deus prazeemdo, partirdes da
Angadyva, hirees vosa via, ancorar davante de Callecut, com
vosas naaos juntas e metidas em grande hordem, asy de
bem armadas, como de vossas bandeiras e estemdartes, e as
mais lougas que poderdes; e pousarés n aquele lugar, que
souberdes que he melhor ancoragam, e de mais seguramca das
naaos, e a nenhiias naaos que hy achees, posto que saibaes
que sejam das de Meca, nem da dita Angadyva até Callecut
nam fares nenhum nojo, ante as sallvarés, e lhe mostrarés,
todo boom rostro e synall de paz e booa voriade
damdo de comer e beber, e fazendo todo outro boom trauto, a’
todos aqueles que as ditas nosas naaos vierem; feendo,
porem, resgardo, que nam emfrem tantos juntos, que gastem
muifo manfymerto, nem das naaos sse posam apoderar.
E, (1) depois de ancorados e amarrados, e fudo congertado,
lamgarés ffora em huum batel, Balltasar e estes outros indyos
que levaaes, (*) e, com eles, hum par d homens, dos que vos
parecer que tem pera ello desposisam e descripcam, e manda
los es que vado com os ditos yndios ao Camorym, rey de Cale-
cut, e lhe digam como sempre, nos tempos pasados, desse-
jamdo muyto desaber das cousas d aquella teerra da India e
jemtes della, principalmente por servico de nosso Senhor, por
termos enformaco que ele e seus suditos e moradores
de seu reyno sam christados e de nosa fee, e com que devemos
folgar de ter fodo trauto amizade e prestanca, nos desposemos a
emvyar allguiias vezes nossas navyos a buscar a via da Yndya>
por sabermos que os yndyanos sam asy christdos, e omeens de
1al fe, e verdade, e franfo, que devem ser buscados, pera mais
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jmteiramente averem pratica de nosa fee, e serem nas cousas
della doutrynados e ensinados, como compre a servigo
de Deus e sallvagam de suas allmas; e despois, pera
nos prestarmos a fratarmos com elles, e elles comnosco,
levamdo das mercadaryas de nosos regnos a elles ne-
cesarias, e asy frazemdo ‘das suas; e gque prouve &
Deus, visto noso bom preposito, que, agora pouco tempo
ha, Vasco da Gama, noso capitam, floy em trés navios
pequenos, enfrado no mar da VYndya, fteer a sua terra
aa cidade de Callecut, domde os ditos jndios trouve,
pera delles se aver falla e pratica, 0s quaaes lhe mandamos
tornar, ¢ per elles pode saber o que em nosas terras ha;
e que, assy como lh os manda tornar, assy elle lhe deve
mandar pagar a mercadarya que ao dito Vasco da Gama
per seu mandado deceo em terra e lhe foy fomada, ¢ que
nos deu nova, principalmente delle ¢ de sua christindade e
booa tencam acerqua do servigo de Deus, e, despois, de
sua verdade e boom frauto de sua teerra, do que ouvemos
muyto prazer. E defrymynamos emviar a vos, com estas
poucas naaos, carregadas das mercadaryas que ouvemos
enformagam que ha sua terra eram necessaryas e provey-
tosas, pera com elle asemtardes, em nosso nome, paz e ami-
zade, se elle asy follgar de ha ter comnosquo, como con-
fyamos pollo que o dito Vasco da Gama nos dise, e nos
parece que elle deve follgar, pois he Rey christado e ver-
dadeiro; porque de nosa paz e frauto em sua feerra, se
lhe seguira grande proveyto, principallmente pera ser en-
synado e alumyado da fee, que hee cousa que mais que
todas se deue jstymar; e, despois, pellos grandes proveytos
que avera das mercadaryas que de nossos reynos e se-
nhorios a sua terra lhe mandaremos, e nossos naturaaes lhe
levaram ; porque o que agora vay he ssomente pera amostra;
porque nam sabeemos se estas, ou outras, ssam as que se la
mais querem. E, porque vos folgaryees de vos veer com elle,
pera mais largamente lhe dizerdes as cousas que de nosa
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parte vos mandamos que lhe fallasseijs, e Ihe dardes
nossas cartas, e alguiias cousas que, de pressente, por
comeco e synal de amizade, lhe eMVYyamos; e que vos
parece que como quer que d elle e sua verdade fodo se deva
confyar, que nam deves sajr em ferra ssem vos dar arrefeens
pello que se fez ao dicto Vasco da Gama, que foy rethyudo
em DPandarane; e assy por certa mercadarya mnossa, que
levava pera mosfras, que em ferra mandou poher e lhe foy
tomada; o que creemos que nam foy por sua causa nem
culpa, mas por requerymento e modos d allgiias jentes fora
da fe, que ssem servi¢co e gardada (sic) de sua verdade nam
dessejam; e, por tamto, lhe pedys que vos queira dar as
dictas arrefes, pera ficarem em vosas naaos afee vos a elas
tornardes; e que folgaryes, pella enformacam gque d elles
temdes, que fossem fl. e fl.; os quaees vos terees toda
maneira, que vds la beem parecer, pera, per allguum dos
nossos que com os ditos indios logo emviardes, sserem
vistos e conhegudos, de maneira que, emviando os o dito rey
de Calecut, possa conheceellos, e nom posam em lugar deles
mefer oufros, que nam sejam de sua valia e condicam, no que
terés muy grande resgardo; e que, damd os elle, yrés em feerra
e lhe darés o que dito he, e ffallarés cousas que elle muyto fol-
gara d ouvyr, e que lhe frazera muyto proveyfo e homira, e
que lhe pedijs que lhe nam pareca estranho pedirdes as ditas
arrefens, porque asy he costume d estes reynos, que nenhuum
capitam principall nom sse saya de sseus navyos, em lugar
em que ha paz nom estee asentada, ssem arrefeens e seguran-
ca, e que nesta viagem asy o fezestes sempre; porgue, posto
que em allguuns lugares tocasseis, em que fostes muy bem re-
cebido, e comvidado pera sayr em terra, o nom quisestes ffa-
zer neem fezereys em casso que arrefeens vos deeram; mas
que ho farés a elle, por ser christdo e verfuosso, e porque
vos a elle emvyamos, e que, anfe de vos emviar estas arrefens
pode emviar seguramente aas ditas naaos seus feyfores e carra-
nes da ferra, aos quaees fodas as naaos seram mostradas, e
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as arcas e flardos abertos; e veeram como sam cheas de mer~
cadarya, e que mandamos a elle mercadores pera lhe dar
proveyto, e que nam sam ladrdes, como nos foy dito que lhe
queryam fazer a emtemder, quando o dito Vasco da Gama
laa floy.

E, se vollas deer, emtam, leixando as dictas arrefeens
em vossas naaos e poder, homrradamente e muyto beem
tratadas, e poreem, com lanto resgardo, que se nam posam
hijr, — hijrés em terra com dez ou xb homeens, quaaes vos
milhor pareger levardes comvosco, 0s outros capitades em suas
naaos, e na vosa naao, hum capitam, todo asy a recado, que,
do mar nem da terra, as ditas naaos mam sse possa fazer
nenhuum dano; e leixamdo recado que, ate vos nam tornar-
des as naaos, nenhiia jente nam vaa mays em feerra, neem
langem nenhiiua cousa _fora; salivo sse vos mandardes reca-
do, per cada huum dos homens que comvosco foram, que ho
faga; ¢ emtam, yrees fallar ao dito rey, e ihe darees nossas
encomendas, e asy lhe oferecerés aquillo, que por vos Ih
emviamos; ¢ lhe direes de nossa parte, como desejamos sua
amizade e comcordya, prestanca, e frato em sua ferra, e que
pera ello vos emviamos la, com aquelas naaos de mercada-
rya; ¢ que Jhe rogamos que elle dee hordem como segura-
mente nosas mercadaryas se posam vender,e nos faga dar
carrega pera as ditas naos, d espegiarya e das outras mer-
cadaryas da terra, que pera ca sam proveytossas; e dee hor-
dem como os ajaees per aqueles pregos que na teerra estam e
sse costumam vemder, de guissa que, se allguuns mercadores
hy estantes, d esprouver de noso trato sse fazer hy, nom posam
er formas de as mercadarias da terra as fazerem mais levan-
tar, daquillo por que elles as ham; e, se a vosa chegada, as
dictas mercadarias pellos forem atra das, vos faga
dar pelo prego as que sejom necesarias pera carregar estas
naaos; ou, sse amtes quisser obrigarsse sseu feytor a y
ssomente vos dar toda a carrega que ouverdes mestery it
naaos, repaitida per aquelas partes e ssorte de merw“"'
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lhe apontfarés, apomtados os precos das suas, e de como foma-
ram as nossas, @ vos vos prazera de assy sse fazer por mais
breve despacho vosso, e mais brevemente se fazerem as mer-
oFs L g2 B T U ye e
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em qualquer d estas que asentardes vos ele prometer e, ffeita,
comecarés, de mandar vender as mercadaryas que Jevaaes,
e asy comparar das que querés frazer, e gue no comeco de
vossas vemdas e trato, elle sentira quem sooes e o proveyto
que, agora e ao diante, de nossas naaos ha de receber.
ltem Amtes d yrdes, a el rey, se vos for posyvel,
temde maneira de saber sse os direitos que se aly pagam das
mercadaryas que emtram, e asy das que saem, sam esfes,
que nos disse Gaspar, de que levaaes hiiua folha; e, acham-
do que he assy, dirés ao difo rey, que vos fostes sabedor
como em sua feerra ha gramdes dereytos, e que vos parece,
gue a nos nom se devem de levar tam gramdes; porque
teemos novamente emviado a sua terra, e no comeco dos
trautos sempre em todas partes se costuma fazerem quyta
e favor aos que vado com mercadaryas; e que nos asy o cos-
fumamos em MOSSOS regnos; e, portanto, vos parece que
elle asy ho deve fazer a nos e nosa mercadarya, e apomtay
com elle em algiiua cousa rezoada, que se aja de dar” de
compra ¢ de vemda, dizemdo lhe que, peroo seja menos do
que os outros lhe pagam, ha de sser, prazemdo a Deus, a
cantidade das naaos e mercadaryas tamfa, que lhe remdam
os seus direifos muyfo mais, que agora remdem. E,
parecemdo vos que o dito rey de Calecut neste casso
sse peja em algilla maneira, ¢ VOS pareger que nam Ssay
a ysso assy bem, que esperés que nisso se aproveitara, em
tall casso, nam curarés de insistijr, e nom lhe fallarés mais
nisso, por que abastara o que lhe temdes fallado, por lhe
nam parecer que pera ysto levaaes cousa detrymynada, e
que perde allgiiua cousa dos direitos que os mourgs lhe
dam. E, se porventura rrescusar de vos dar estas arrefeens
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aquy nomeadas, ou outros taaes, de que fenhaaes enforma-
cam ¢erfa, que sam de foda seguranga e pera receberdes,
pera, sobr ellas, vos em pessoa sayrdes em ferra, nam
sayrées; e emtfam, lhe mandarés apomtar que, pois vollas
nam quer dar, que vos parece que nom folga tanto de lhe
fallardes, e ver e ouvir nosas cousas, COmo nos paregia, e
que, por ysso, semellas, vos parece que nam devés sayr
em ferra; mas que, pera se fazer o frauto da mercadarya, e
The sser fallado nas cousas d ele e lhe levar o gue [he
emvyamos per vos, lhe pedijs que vos queira enviar as
naaos fres ou quafro’ mercadores e pessoas pera ysso,
ssobre as gquaees emviares outras tamfas, pera as ditas cou-
sas per ellas lhe emviardes, e lhe fallarem de vossa parte.
E, emtam, emviarés Ayres Correa, e, com elle dous dos sseus
sprivades, huum da receita, e outro da despesa, e Ihe man-
dargs o que lhe emviamos, ¢ lhe fallaram no trato e asento
da mercadaria e dar da carega, pella maneira que em ¢ima
apomtamos que lhe vos avyes de dizer, vendo vos com
ele; e the diram que lhe parece gramde erro e pou-
co seu servio, nam dar as arrefees que, pera sayrem
terra, lhe vos mandastes pedir, porque, se vos com ecle
vyrees, lhe disereys cousas muyto de seu servigo, e asenta-
reys aly huiia nosa cassa, em a qual ficaram os clerigos ¢
frades que emvyamos pera lhe ensynarem a fee, e como ncla
ham de crer e se salvar. () E assy ficaram mercadaryas <
«v.....deque elle recebera muyto proveyto. . . omra... Hirem
a sua ferra.... e abastarem sseu (sic) naturaes das COwsES
necessaryas, que ferras muyto nobrecem. E, se, todavya, oIR
sz langar dz vos dar as ditas arrzfzens para, sobed <SS, WS
poderdes seguramente hyr em ferra, cmtam Ihe pediam Lre
aquelas que as naaos mandots, pera elles sobre ¢l hizefha
clle, aja por bem estarem comvosco nas nazos, ar Q<%
carreguem. .
Emfam asemtado ysto com o dito ey, € €y thLromes
que aja duvjda, comegara o difo Ayres Corea @i b
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mercadarias em ferra, e vemder e comprar as que lhe parece-
rem proveylossas pera nosso servico; e nam pohera em ferra
toda a mercadaria junta, senam aquela que parecer necesarya
pera se poder vemder, e empregar o dinheiro que d ella
proceder em outra que logo sse venha as naaos; de maneij-
ra que sempre em ferra Sse corra 0 menos risquo que poderdes.
Em casso que o dito rey diga que nom ha de dar arre-
feens, porquamfo elle o nam costuma fazer a nenhuuns, por-
que sua terra, pera todos aquelles que a ella guisserem hjr
trautar, he certa e segura, e que asy sera a elles, sse nela .
quisserem decer, trautar, comprar e vender, e quaaes quer
oufras pallavras a este rrespeyfo, de modo que toda vya se
escusse de dar as ditas arrefes asy pera sobre ellas vos sayr-
des, como afras he dyto, como outras pera sobre ellas fa-
zer o dyto Ayres Correa ha mercadarya da carrega, em
tall casso, vos lhe poderés mandar tornar a dizer que, o
gue elle asy diz, serd muy gramde verdade, e que vos nam
credes que. all se faca, nem elle o conssemta; mas gque; pos-~
to que tall seja o costume seu e de sua ferra, ysto que lhe
requerés das ditas arrefens, lhe pareeca cousa nova, a vos
se deve fazer o que lhe apontaaes, porque vos, nam ssomente
ssoes nem hjs mercador como os oufros que a sua ferra vado
de tam perfo, como sabees; mas que sooes nosso capitam, e
principallmente por nos emviado, com fundamento de muyfo
amor, paz e amizade, por ser rey christdo e tal, com que
muyfo o dessejamos, e que fanf0s annos e fenpos ha que pro-
seguymos, pello fruyto principall de servico de nosso Senhor,
que d isso se segue, e sua sallvagam d elle dito rey, e dos de
sua terra, pera que levaaes todos 0s aparelhos e cousas que
myudamente neste recado lhe poderes apontfar, asy de clerigos
e frades, como de todallas oufras cousas d esta necesydade,
e, despois, pera que, ssobre as cousas do frauto sse ffaz
tall asemto e acordo, com que pera os tenpos vimdoyros fique
seguro e certo, ¢ se possa fazer com todo descamsso
d aqueles_que ao diante emviarmos, e poder asy pasar qu2
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sem nenhuum receo posam os nossos hyr a sua terra, e os
_seus vyra nossa, sse compryr. (')

E, semdo casso que o dito rey de Calecut per nenhuum
modo nam queira vyr a dar, asy as ditas arrefeens, nem
pera vossa sayda em pessoa em lerra, mem pera O dito
Ayres Correa fazer ssobre ellas o negocio da carrega da
mercadaria, como acima he apomtado, emtam, vos lhe tornarés
ha emviar dizer, que, @ vos vos vos (sic) despraz muyto
delle assy o fazer; porque nam esperavejs que nisso ouve
(sic) pejo allguum;e que vos despraz ainda muyto mais, pello
desprazer que nos averemos d aver, por hy nom asenfardes
nem fazerdes com elle as cousas e negocios de nossa paz,
amor e asento, como esperavamos que se fizesse, pera o que-
nam ssoomenfe vinheys nem ereys por nos emviado, mas
ajnda pera despois de vosa carrega tomada, leixardes hy em
sua cidade nosso feytor, e com elle ficar casa de nossas
mercadaryas e oufras pessoas que,pera com elle ficarem na
casa, levaveys hordenadas; de que a elle, se seguyrya tan-
to proveyto, que recebesse, allem d elle, muyto contenta-
mento, por sua terra ser mais abastada e aproveytada em
suas necesidades;e que, poys elle tanto pejo tem em cousa
tam pouca, € por que segura tanio noso amor, prestanga e
amizade, posto que d isso se vos syga muyto desprazer,
pellas rezdes ja dytas que vos hirees loguo a, Callemur, e
hy farees vosso asemto, paz, e asentarés vosso feylor e casa:
que pera sua cidade levaveys,¢ com elle comsertarés todes
cousas pera que se sygua e faga fodo nosso servio o quz!
vos sabees que sse fara asy inteiramente, com, em svz cidz-
de, e pella ventura, mays abastado e certo,e quz elfz s2%2
que ysto he assy verdadelramente.

E, despois de assy myudemente com o mz's cue salirz
ysto vos parecer, segundo o que la mais siclerdss, yazmds
que elle nam se muda pera o fim Guz 2'y guerzmes, emtam,
pasado allguum dia ou dias, como ves " sy, Anda
que nisto deve aver poucas dilecnzs, palitn ponn guo dalisss
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que d isso se sseguem, — emtam lhe tornarés a mandar di~
zer fmc, posto que tenhaes cerfeza que nosas cousas e nosso
servigo ssec farya muy jmteiramente em Calemur, e aly posa-
mos fcer muy segura nosa cassa e leytor, vos pello despra-
zer que sabees que d isso receberemos, por a elle primcipal-
mente vos emviarmos, e anfes querermos com elle paz, amiza-
de ¢ asenlo, que com outro nenhuum rey da yndya, defrymy-
naes, pospoemdo fodo prasmo que dos vossos, neste €asso,
posaacs receber, flazerdes com elle vossa mercadarya, e fomar-

des em sua cidade sua carrega; e com esta detryminacam,
derradeira, emviarés em terra Ayres Correa e seus sprivades,

0os quaes, em cada huila das maneiras afras apontadas, fraba-

lharam d aver e comprar as mercadaryas de vosa carrega

com ha mais brevidade e boom despacho que poderem, fa-
zendo com @ mayor seguran¢a que vos la bem parecer, e vir-

des que compra por mais certo recado das cousas de nosso

servico.

E, emquanto nestas negociacoes e fallas andardes com o

ditfo rey de Callecut, trabalhar vos es, per qualquer modo que

milhor posaes, de ssaber sse podés aver carrega em Callnur

pera vossas naaos, e assy, se queremdo vos lla pasar e asen-

tar vossa cassa, sse poderafazer com nosso servigo, e serés

la bem recebido, e assy, sse pera o diante, asentando hy, po-

deram sser seguras.todas as cousas, asy pera a carrega dos

tenpos vyndoyros, como da estada do nosso feytfor, e toda

outra emflormaram semelhante, pera que, nom soomenfe posaes

ser enformado no quela ajaes de fazer, mas ajnda pera d isso

poderdes frazer jnteira e certa enformacam, quando em booa

(sic) vierdes.

Iteem, porquanfo nesta maneira, nom saymdo a jemfe
fazer suas mercadaryas, se sseguyria jnconveniente, fer sse
ha esta maneira, saber: o dicto Ayres Correa comprara toda
a espegiarya que as ditas partes quisserem comprar, as quaaes
Jhe entregaram suas mercadaryas, pera per ellas as aver, ¢
dar Jha a pellos precos por que a possa comprar, ssem nisso
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aver nenhuiia oufra ¢a, gundo mais comprid em
seu regymento se decrara; e, se pella ventura pareger que estc
sera gramde frabalho ao dito Ayres Correa, e que ho nam
podera ssofrer, pello que ha de fazer no nosso, emtam vos
com elle e seus sprivades embjerés huum feytor, que pera
ello vos parega mais auto e pertecente e ser lhe a hordenado
huum sprivam, o quall a =ompra da especiarya das ditas par-
tes fara das mercadarias que d’ ellas receber, pasamdo em
tall hordem, que se faca toda verdade, e se nom syga as
partes nenhuum engano, semdo o ftal feytor, porem, sempre
acordado com o dito Ayres Correa, no pre¢o das mercadaria
(sic) asy das nossas que vender, como das que na terra com-
prar. E quanto aas outras mercadaryas myudas de pedrarya
e outras, pera estas ssera hordenado huum outro feytor, em
cada naao, que venha em ferra, saber: cada dia, huum feytor
de cada naao huum dia, e faca a compra das taaes mercada-
ryas, e vyra cada dia dormyr a naao; e, nesta maneira
sera provydo a hufia cousa e outra, com seguranga de nossc
servico. E sse for casso que el rey de Callecut vos dee as
arrefeens atras apomtadas, ssobre que avees de ssayr em
terra, pera lhe fallardes e dardes nosso presente, e fazerdes o
mais que atras vos he apontado, em fam, vendo que as
cousas passam em fall hordem, que sejam fectas com tfoda
seguranga, ¢ que elle estara nellas certo, e se nam pode-
rya seguyr incomveniemte o que todo bem poderés sentyr
pellos modos e meyos dos negogios, e todas oufras cousas
que bem o poderam mostrar, — dir lhe és que nos vos nom
emviamos a elle pera ssoomente esta primeira viajem com
elle fazerdes nosa paz e amizade, & assy nella carregardes
nosas naoos que levaaes da especiarya e cousas da yndya e
de sua ferra; mas pera que loguo em sua cidade leixees ¢
fiqgue nosso feytor e casa de nossas mercadaryas e pessoas
outras que nella ajam de ficar, e assy clerigos e frades, e
as cousas da Igreja, pera que nosa fee lhe seja asy jnteira-
mente mostrado ¢ ensynada que possa nella ser dotrijnado,
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como fyel christado, no gque elle senfyra quanto amor lhe
feemos, e dessejamos fodos sua amizade e presfanca: e gue
lhe pedijs que, pera sua ficada, elle vos ordene ¢ mande dar
casas em que seja apousentado, e fenha com toda seguranca
suas mercadarias e as pessoas que com elle ham de ficar;
e que pera elle e fodos os que com elle ficar, e asy as merca-
daryas que lhe leixardes, fiqguem e sejam seguros em todos
tenpos: de que vos mande dar sua carfa, efoda oufra se-
gurydade, fall como ssouberdes que he usso e costume da fer-
ra. E dando vos assy o dito rey de Calecut estas segurancas,
€ quaesquer oufras que la sentardes que devaes rrequerer, pera

maior seguranca da ficada do dito feytor, segumdo o que Ja mi-
lhor poderdes saber, pelo costume da terra, ficara o dito feytor,

em a dita cidade com as mercadaryas... ssobejarem da carre-
ga e assy do toda a mais especiaria... ordenado pera sua...,

e dir lhe és que, pois asy leixaaes o dito feytor e pessoas oufras,

e asy nosas mercadarias, a que muy principalmente fomos mo-

vydo por elle conhecer com quanto dessejo de sua amizade e

presfanca estamos, e quanto com ella sempre nos he de prazer,

que lhe pedys que queira emviar comvosco alguiiis pessoas

homrradas que nos venham ver, pera que nom ssoomenfe ve-
Jam a nos e a nossos reynos, mas, aynda pellas obras, honrras

e merges, que de nos receberam posam’ milhor sentiir a vomta-
de que feemos pera elle e suas cousas ; e trabalhar vos és de as

trazer, e, trazemdo, as receberam de vos foda honrra e boom

frauto, que seja posyvel.

E se for casso que vos nam sejam dadas nenhiias das ar-
refeens, por nenhuum dos modos atras apomtados, e de neces-
sidade ajaaes de trabalhar por aver a carrega das naaos, na
forma atrés scripta, per homde craramente ssemtires e verés que
nosso feytor e mercadaria, e asy as oufras pessoas que com ele
vado hordenadas pera ficarem, nam devem ficar seguras na difa
cidade de Callecut, em fal casso, depois de nossas naaos car-
regadas, lhe emviarés dizer que vos levaveys preposito, ¢, ayn-
da, nosso mandado, de aly leixar nosso feytor e casa de nos-
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sas mercadaryas, como no capitulo atras se decrara, com o
majs que emtam vyrdes; e asemtando vos asy a ficada do dicto
feytor, e as cousas com o difo rey de Callecut fiquem acorda-
das, com todo ssell prazer e OSSO Servigo, e vos, tomada vos-
sa carregua, por derradeiro lhe direes, que elle deve fer ja co-
nhegido quanta seguranca de nossa paz e amizade seempre ha
de teer, a qual per nos,e pelios nossos, em fodos tempos lhe
ssera imfeiramente gardada, e com todo sseu proveyto e beem
de seus reyno e jentes d elles; mas que, porquamto nos feemos
sabido que em sua cidade fratam mouros, jmigos de nosa santa
fee, e a ella vem suas naaos e mercadaryas, com os quaaes, as-
sy pelia obrigagam que a ysso deve ter fodo rey catholliico, co~
mo porque a nos veem quassy por direita sobcessam, pello que
myudamente Jhe poderes apontar das cousas da guerra d aallem,
nos teemos conthijnuadamente guerra, porem, que, por fal, que
as cousas grandes e pequenas fiquem craras e certas, como an-
fre nos e elle comveem, lhe fazees saber que, sse com as naaos
dos ditos mouros de Meca topardes, no mar, avees de trabalhar,
quanto poderdes, por as tomar, ¢ de suas mercadaryas e cousas,
e asy mouros que nellas vierem, vos aproveytar, como milhor
poderdes, ¢ lhe fazerdes toda guerra ¢ dapnno que posaaes, ¢o-
mo a pessoas com quem fanta jmizade, e tam antyga, temos; tan-
bem porque comprimos com aquelo que a Deus nosso Senhor
somos obrigado ; porem, que seja cerfo que, em seu porto, e da-
vante sua cidade, posto que vos as topees, ¢ asy quaaesquer ou-
tros nossos capitaaes, que ao diante emviarmos, por lhe gardar-
mos o que em toda cousa de sseu prazer e contentamento sem-
pre aveemos de folgar, lhe nom farés dano nem mall allguum, e
ssoomente the ssera asy feito, topamdo as no mar, como he
dyto, homde elles a vos, e assy aos nossos que ao diante acha-
Tem, asy facam o que poderem ; e que sseja ajuda certo, por sa-
ber como aellee a suas cousas ha de ser gardado o que se
deve como a rey com que tanto amor, paz e amizade senpre ave-
mos de folgar de tfeer; e que, tomando vos, ou quaesquer oufros
nossos capitades, as ditas naaos, quetodos os jndyanos que
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ne].las se acharem, ‘e suas mercadaryas e cousas, nom se fara
nojo nem. dapnno, antes toda homrra e boom frauto, e seram se-
guros d isto pera livremente com todo o sseu serem leixados ;
porque ssoomente aos ditos mouros sera feita a guerra, como a
jmygos que sam nossos ; e que ajnda nos praz que, pois elle po-
de escusar estes mouros em suas ferras e frato d ellas, pois
prouve a nosso Senhor que de nos e de nossos recebesse todo
o proveyto que d elles ate ora ouve, e ajnda muyto mais, que se-

ria beem, e servico de Deus, e porque nisto comprya o que deve

com o rey christado, os lancar de sua terra e nom consenfyr a

elo mais vimjr nem frautar, poys d elles e de sua detemca, vin-

da e estada nella, lhe nom segue mais bem, que o proveyto

que d elles ha, o qual em nos nossos (sic) recebera, com aju-
da de nosso Senhor, comtanto mais acrecentamento, que elle
seja conlente; e que, semdo asy 0s taaes mouros ¢ naaos de
Mequa pellos nossos tomadas, que, neste casso, elle dé segu-
ranca, per sua carfa, que, posto que, por causa d ello, os ditos
mouros de Meca, que aos taes tempos, em sua cidade e fer-
ras esteverem, e quaesquer outros que ho depois requeiram re-
queiram (sic) que lhe seja feita represarya em nosso feytor e
casa e nosas mercadarias e pessoas que com ellas esteverem,
pera per ello serem satisfeytas do dapnno que lhe pellos nos-
sos for feito, elle ho nam faca; nem aos nossos, nem no-

sas mercadaryas seja por ysso feifo cosfrangymento, nem dano

allguum, antes os defenda sempre, como he obrigado pella paz
e amizade gue comnosco fem.

Item, | lhe direes que, porquanto nos femos sabido que em
sua cidade e terra, ha costume que, ffallceemdo nella allguum
mercador, toda sua fazemda, mercadaryas e cousas suas fi-
qua a elle dito rey, e se recada pera elle; o que nom serya
rezam se enfender em nosso feytor, porque o semelhante se
deve gardar naquellas pessoas que suas propyas mercada-
ryas e cousas fazem e fraufam, o que nosso feytor nom
faz, por tudo ser mosso, que, misto, elle dé seguranca que,
posto que Deus nosso Senhor desponha do dito nosso feytor
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e lla falle¢a, que emfam, todas nossas mercadaryas e cousas
e asy toda nosa casa, seja fora do fall costume e d isso
lyvre, e mnosso feylor, que por seu fallegemento ficar faga
lyvremente e sem neshuum jmpedimento, fodo como o feytor
fallecido fazia, sem a elle dito rey vimjr cousa algufia, nem
com ho nosso sse bollyr, porque, como dizemos, nom serya
rezam se gardar, nem fazer no nosso, o que aos outros
mercadores e pessoas se faz.

Item, a esta falla pode se vjir, segundo 0s passos dos
negocios que passardes, e que preseemtirdes nelle tantos
pejos em cousa em que elle o nam devera teer, sobre vos
dar as ditas arrefens, que vos o hijs leixar e poher em
Callemur; e emtam vos partirés asy carregado, e vos hijres
dereytamente a Callemur, ¢ lhe darees as cartas mnosas que
llevaaes, e lhe direes como nos vos emviamos a essas
partes da Indya pera com os reys d ella asemtardes
paz e amizade, como muyios tempos ha que ho dessejamos,
e sse deve d huuns reys christados aos outros; e gque, por
vos ser dyto que em sua terra ‘mom poderyes, logo esta
primeira viajem achar carrega pera nossas naaos, f{ostes pri-
meiro a Callecut, homde vossa carrega fomastes; e que,
por nos fermos sabido que elle he rey verdadeiro, e por fall
ante todos conhegido, e assy que nas cousas de nossa fee
estaa mais ¢erto ¢ flora da comversagam e prestanga dos
mouros, jmigos d ella, e por muyto desejarmos, por todos
estes respeytos, ¢ fodos outros que temos sabidos de sua
vertude, vos mandamos que fosseys a elle, e com elle em
nosso nome  asentasseifs paz e amizade, pera, ao
diante, como... amigos, nos e 0s nossos nos prestarmos
de suas terras, e clle e os seus das nossas, como he rezam
e aveemos de follgar; e nam ssoomente por esto,... mais
ajnda, recebemdo elle nossa paz e amizade, como esperamos,
logo leixardes em sua cidade nosso feylor e pessoas nossas,
ccasa de nossas mercadaryas, pera que, nos tempos vijm-
doiros podessem a sua cidade himjr nossas naaos e navyos
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lomar sua carrega, e se venderem nossas mercadaryas, e
comprarem as que de la ouvermos mester, de que a elle, ¢
a toda sua terra, se sseguyra gramde homrra e proveyto; e,
tanto que, pella ventura, figue em sua cidade a principall porta
de todollos reys da India, que lhe pedijs que sse elle com-
vosco quiser asenlar, receba d isso prazer e aja porbem ficar
asy o dito feytor e vos dé d ello toda seguranca do costume
da terra, saber: suas cartas, e qualquer outra cousa semelhante;
e, sse quiser mandar alguila pessoa ou pessoas suas, que
venham comvosco a nosos reynos, pera verem o que neles
ha, e lhe poder levar de tudo certeza, que credes que nos o
averemos em prazer, lh as mandaremos fornar nas nossas
naaos, e que receberam de nos homrra e merge, e assy de
vos no caminho sseram tratados como vos mesmo. E damdo
a, emtam ficara o dito nosso feytor, com todos os que vado
hordenados de com elle ficar, mercadaryas e cousas que leva
pera sua ficada; e tudo concertado, vos vos vimjres em booa
ora.

E nesta falla primeira, que com ho dito rey ouverdes,
trabalharés loguo de saber se em sua cidade se achara
carrega das especiaryas e viram a ella as outras mercadaryas
da Indya, e sse elle sse trabalhara d isso; e assy sse as
mercadaryas que agora levastes, as querem aquy, ou oufras, e sse
outras, de que ssorfes, pera nos saberdes dar de tudo rezam,
e allem disso ficara cujdado pringipal do feytor...... saber
e sse dar hordem como o dito rey lhe emvie...... por ellas
e dé forma como aly se tragam a vender, pera as elle poder com-
prar e fer prestes, pera quando nosas naaos forem, prazendo
a nosso Senhor, acharem certa sua carrega, com fodallas
outras cousas de que se ha de ter cuidado, segundo que em
seu regymento se decrara. :

E, tanto que, em booa ora, aquy em Canelur, teverdes
comcertado e a ficada do dito feytor asemtada, e elle decido
em terra com todo o que vay ordenado de sua ficada, na
forma que no ca‘bitulo atras sse decrara, partir vos 'és em
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booa ora, vya d estes reynos; e, sse no caminho topardes
allguiias das naaos de Meca, e parecemdo vos que tendes
desposisam pera as poderdes tomar, trabalhar vos és de as
tomardes, nam jmvestymdo com ellas, podendo escussar, sso-
mente com vossa artelharya as fazerdes amaynar e langar
seus botes fora e neles emviarem e virem seus pillotos, mes-
tres ¢ mercadores, por que nesta maneira se faga mais segu-
ramenfe esta guerra, ¢ Se posa seguyr menos dano a jente
de vosas naaos; e, se, com ajuda de nosso Senhor, per vos fo-
rem tomadas, de todas as mercadaryas que nellas achardes vos
aproveitarés o milhor que poderdes, e as recolherés a nossas
naaos; ¢ todos os pillotos e mestres ¢ allguuns mercadores prin-
cipaaes que hy posam vimjr nas nossas naaos, nos frarés; e
0s outros, e jente das ditas naaos, que assy tomardes res-
gatarés, avemdo pera ysso disposisam e lugar, e o tempo o
consentijr; e, nam o podemdo asy bem fazer, entam, meterés
todos em huiia das naaos, ha mais desaparelhada que hy
ouver, e os leixarés hijr nella; e todas as outras meterés no
fumdo e queymarés, teemdo muy grande recado que, se, pra-
zemdo a nosso Senhor, as ditas naaos tomardes, sse apro-
veytem as mercadaryas grossas e myudas que nellas.......
com todo nosso servigo.

E, tanto que, prazemdo a nosso Senhor, feverdes atra-
vesado, e fordes em Melynde, porque ja emtam terés sabido
quaeés dos navyos de toda a armada sam mijlhores vellei-
ros e quaes menos, e zorreiros, como fordes no dito Melymde,
terés esta maneira, saber: todos os navyos que forem milhores
veleiros, apartarés a hufia parte, e estees mandarés que fa-
¢am seu caminho via d estes reynos, sem por os outros
esperarem, mandando, porem, que estes, que asy forem mais
velleiras, esperem huuns por outros, e gardem todo outro
mais regimento que levaaes hordenado, na espzra e synaes d
huuns a outros, por se nom perderem; e os que forem meznos
velleiros e zorreiros apartarés a oufra parte, e estes faram sau
caminho apartados per ssy, na forma que mandamose hz
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tomar sua carrega, e se¢ venderem nossas mercadaryas, e
comprarem as que de la ouvermos mester, de que a elle, e
a loda sua terra, se sseguyra gramde homrra e proveylo; e
tanlo que, pella veniura, fique em sna cidade a principall porta’
de todollﬁos reys da India, que lhe pedijs que sse elle com-
VOSCo q.mser asentar, receba d isso prazer e aja por bem ficar
asy o dito leytor e vos dé d ello toda seguran¢a do costume
da terra, saber: suas cartas, e qualquer oufra cousa semelhante ;
e, sse quiser mandar algufla pessoa ou pessoas suas, gue
vepham comvosco a nosos reynos, pera verem o que neles
ha, e lhe poder levar de fudo certeza, que credes que nos o
averemos em prazer, lh as mandaremos tornar nas nossas
naaos, e que receberam de nos homrra e merge, e assy de
vos no caminho sseram tratados como vos mesmo. E damdo
a, emtam ficara o dito nosso feytor, com todos os que vado
hordenados de com elle ficar, mercadaryas e cousas que leva
pera sua ficada; e tudo concertado, vos vos vimjres em booa
ora.

E nesta falla primeira, que com ho dito rey ouverdes,
trabalharés loguo de saber se em sua cidade se achara
carrega das especiaryas e viram a ella as oufras mercadaryas
da Indya, e sse elle sse frabalhara d isso; e assy sse as
mercadaryas que agora levastes, as queremaquy, ou oufras, e sse
outras, de que ssorfes, pera nos saberdes dar de tudo rezam,
e allem disso ficara cujdado pringipal do feytor...... saber
e sse dar hordem como o dito rey lhe emvie...... por ellas
e dé forma como aly se fragam a vender, pera as elle poder com-
prar e ter prestes, pera quando nosas naaos forem, prazendo
a nosso Senhor, acharem certa sua carrega, com todallas
outras cousas de que se ha de ter cunidado, segundo que em
seu regymento se decrara. :

E, tanfo que, em booa ora, aquy em Canelur, feverdes
comcertado e a ficada do dito feytor asemtada, e elle decido
em ferra com todo o gue vay ordenado de sua ficada, na
forma que no cdpitulo atras sse decrara, parfir vos és em
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booa ora, vya d estes reynos; e, sse no caminho topardes
allguiias das naaos de Meca, ¢ parecemdo vos que fendes
desposisam pera as poderdes tomar, trabalhar vos és deas
tomardes, nam jmvestymdo com ellas, podendo escussar, sso-
mente com vossa artelharya as fazerdes amaynar e langar
seus botes fora e neles emviarem e virem seus pillotos, mes-
tres e mercadores, por que nesfa maneira se faga mais segu-
ramente esta guerra, e se posa seguyr menos dano a jenfe
de vosas naaos; e, se, com ajuda de nosso Senhor, per vos fo-
rem tomadas, de fodas as mercadaryas que nellas achardes vos
aproveitarés o milhor que poderdes, ¢ as recolherés a nossas
naaos; e todos os pillotos e mestres e allguuns mercadores prin-
cipaaes que hy posam vimjr nas nossas naaos, nos trarés; e
os outros, e jente das ditas naaos, que assy tomardes res-
gatarés, avemdo pera ysso disposisam e lugar, ¢ o tempo o
consentijr; e, nam o podemdo asy bem fazer, entam, meterés
todos em huiia das naaos, ha mais desaparelhada que hy
ouver, e 0s leixarés hijr nella; e todas as outras meterés no
fumdo e queymarés, teemdo muy grande recado que, se, pra-
zemdo a nosso Senhor, as ditas naaos tomardes, sse apro-
veytem as mercadaryas grossas e myudas que nellas.......

com todo nosso servigo.

E, tanto que, prazemdo a nosso Senhor, teverdes atra-
vesado, e fordes em Melynde, porque ja emtam terés sabido
quaces dos navyos de toda a armada sam milhores vellei-
ros e quaes menos, e zorreiros, como fordes no dito Melymde,
terés esta maneira, saber: todos 0s navyos que forem milhores
veleiros, apartarés a huila parte, e estees mandarés que fa-
¢am seu caminho via d estes reynos, sem por os outros
esperarem, mandando, porem, que estes, que asy forem mais
velleiros, esperem huuns por outros, e gardam todo outro
mais regimento que levaaes hordenado, na espera e synazs d
huuns a outros, por se nom perderem; e os que forem m2zos
velleiros e zorreiros apartarés a outra parte, e estes faram s22
caminho apartados per ssy, na forma quz mandzmose k2

a2z
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decrarado que ho facam os velleiros; e, se for casso que
ha vosa naao cayba no conto dos velleiros, vimjrés vos na
sua companhia e conserva, e hordenarés pera a parte dos
qgue forem zorreiros, e piores da veella, huum capitam moor,
faall pessoa, qual pera ysso escolherdes e vos pareger gque
pera ysso sera mais auta e perfencente, ao qual ficara e darés
todo vosso jnteiro poder; e mandamos per este que fodos os
oufros capitades e companha lhe obedecam, e cunpram seus
mandados, como a vos mesmo ho faryam;e, se vos cayrdes
com os zorreiros, ficarés com elles, e pera os
oufros hordenarés outro capifado moor, na forma sobredita. . . . .
dos mais velleiros, ou na parfe dos zorreiros cayr Sancho
de Toar, nam cayndo elle comvosco jumtamente, neste casso,
na parfe em que elle cayr, ficaram (sic) elle capitam moor.
E, posto que asy myudamente, neste regymento, vos
apomfemos as cousas que facaes e gardés, porque segumdo
os tempos e modo dos negocios, especialmente neste, de que-
ate ora tam pouco he sabido e pella diversidade que, pela ven-
tura, poderés achar nos costumes da terra, parecemdo vos que
em outra maneira devés mudar e fazer as coussas, pera que as
fragaes ¢ venham ao fim que conveem, ¢ dessejamos por NOSso
servico, neste casso, pella muifa comfianca que de vos feemos.
aveemos por bem e vos mandamos, que facaes e syguaaes fodo
o que milhor vos parecer, tomando ssempre em fudo comsselho
dos capitades e feytor e de quaesquer outras pessoas qus VOS
pareca que nisso devaes mefer; e emfym, o que escolherdes e

acordardes, seguyrés e farees.
Item, o capitam segundo. ..

o (Térre do Tombo—Mago 1.0 de Leis, sem data, n.0 21)
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NOTAS

(1) Vasco da Gama despedirase de Calicut dizendo “que s
fossemm que nom queria mercadoria, senam levar o3 homens a Portu-
gall, e qne aguardasem bem que elle esperava ¢edo tornar a Calecnt,
e que emtam saberiam se eramos ladrdes, como lhes diziam os mouros i
( Roteiro, cit. pag. 86). As instrugdes respiram o desejo da paz El-Rei
recomendava a Pedro Alvares Cabral a atitude tomada por Vasco da
Gama, para demonstrar que vinha animado de intengdes pacificas para
captar a amizade do Samorim de Calicnt : “Quando elles viram que Ihes
nom faziam nada, vinham cada dia muites mercadores e outros, que
nom eram mercadores, que vinbham a ver, e todos rrecebram muito
gasalhado de nos, e lhes davamos de comer” (Roleiro, cit, pag, 81). E' que
El Rei, por informa¢io de Vasco da Gama, atribuiu as hostilidades, de
que os portugueses foram vitimas as intriges dos mugulmanos, inimi_
gos tradicionais de Portugal, pois dizem estas instrucbes mais adiante .
“que nio devés sajr em terra ssem vos dar arrefeens pello que se fez
ao dicto Vaseo da Gama, que foy retheyndo em Pandarane ; e assy por
certa mercadarya nossa, que levava pera mostras, que em terra mandoun
poher ¢ lhe floy tomada; 0 que creemos que nio foy por sua cansa
hem culpa, mag por requerymento ¢ modos dalglias jentes fora de fe
Mais uma vezse afirma o propésito da alianga com os hindus, supostoy
cristios, contra os maometanos. Continua a eruzada iniciada em Ceuta.,

(2) Os malabares que Vasco da Gama levam para Portugal “porque
aquelles tornando a Calecut fariam fazer as amisades” (Rofeiro, cit, pag.
87) voltavam baptizados, Eshogava-se a politica de assimilagio qae
caracteriza a colonizacio portuguest. .

(3) As instrugdes revelam ns duas finalidades : 2 econdmica e a
religiosa.

(4} E' que Cabma! nio era um mercador valgar ; ers um enviado
especial A'ElRei de Portogml ; levava uma mensagem de paz e amizade.



Il —Carta que EIRei Dom Blanue! escoven 2 Elhe
08 Calecut por Pedro Rluares Cabeal

(1.° de Margode 1500)

Documento n.° 6

Grande e de muito poder principe ¢amorim por merc
de Deus rey de Calecut, nos Dom Manuel por sua divina graca
rey de portugall e dos algarves, daquem e dalem maar em
afriqua, Senhor de Guinee etc.? a vos enviamos muito saudar
como aquelle que muito amamos e presamos, Deus fodo pode-
roso comego, e meio, e fim de todalas cousas, e por cuja or-
denanca cursdo os dias, e feitos humanos e tempos, asi como
per sua infinda bondade criou o mundo, e o reino por christo
seu filho noso salvador, asy em seu grande e infindo poder ¢
saber ordenou pera os tempos adiante muitas cousas por bem
e proveito da geracdo humanall, inspirando pelo espirito santo
nos coragoes dos homens aviam de ser obradas, fossem mani-
festadas, e postas em obra nos tempos pera iso mais conve-
nientes per elle limitados, ¢ ndo antes nem despois, e por asy
esto ser verdade mui conhecida per espereencia, se com séo
e verdadeiro juizo quizerdes consirar a grandesa da novidade
e misterio da ida de nossa gente e navios a vos, e a esas
vosas ferras, aveis de fazer nesas parfes do oriente e que todos
e a fasemos nestas do poente onde damos muitos louvores ao
senhor Deus por em nosos dias e vossos fazer do mundo tan-
fas merces que nos podessemos saber, nam fam someanie por’
ouvida mas por vista ver e conhecer, e por conversacao ajunfar e
quasi visinhar, e estando des o comego do mundo até agora as
gentes desas ferras e destas tdo arredadas, e fora sempre de toda
a esperanca nem pensamento disfo, que o senhor Deus ora quis
que fose espritando, averd sesenta annos, em huum noso fio vas-
salo nosso chamado Iffante dom amrique, . principe de mui ver-
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tuosa vida e santos cosfumes, o qual por servigo de Deus fo-
mou proposito per Deus inspirado fazer esta navegacéo, e por os
reis nossos yres foy pr ida ate gora, que prasen-
do a nosso senhor lhe quis dar o fim per nos desejado, quis
que, aquelles que agora ld foram de huma sco viagem, fezes~
sem oufro tanto caminho até chegar a vos, quanto em todalas
viagees passadas estava feito em sesenta annos, sendo esfes
os primeiros que mandamos loguo, tanfo que per graga de Deus
tomamos o regimento de nosos reinos e senhorios, asique ainda
que esta cousa se veja feita por homens, ndo se deve julgar
por obra de homees, que ndo he possivel a elle, que des na
criagdo do mundo houve nesas partes de laa, e nestas de qua
grandes poderes e senhorios de principes e reis, ¢ de romodes,
e outras gentes que posuirdo a maior parte da terra, dos
quaes se lee ferem grande vontade e desejos pera faser esta
navegagdo, ¢ trabalhardo niso, e ndo aprouve a Deus dar-lhe tal
possibilidade naquelles tempos em suas mdos, como nos mesmos
agora poderamos se de sua mdo e vontade o ndo ouveramos;
e pois em guanto ndo quiz que isto fosz todolos homées pas-
sados ndo feveram poder pera o fazer, ndo deve ninguem cuidar
que agora que elle quis sejdo homzes poderosos pera o con-
trariar e desfazer, sendo ja agora muito maior mal ¢ injuria con-
ma Deus guerer resistir sua vontade tédo manifesta e conhecida,
de que era a profiar contra ella entdo antes de sabida, e ante
as cousas porque principalmente damos muitos louvores ao
senhor Deos neste feito, he por nos ser dito aver nesas partes
gentes christdas, que serd o principal noso desejo, para con-
vOSqQUO avermos conversar, € nos aproveitar, € prestar com
grande conformidade damor e irmandade como o5 reis christaos
devem faser ante si, por que bem he de crer que ndo ordenou
deos noso senhor tam maravilhoso feito desta nosa navegua-
¢do pera somente ser servido nos fratos e proveitos tempo-
raes dantre vos e nos, mas tambem nos esprituaes das almas
e salvagdo dellas que mais devemos, e se elle ha por mais
servido por fal que a sua santa fee christaa fose amre vos ¢
13
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nos communicada, e ajuntada como foi por todo o universo
mecudo bem seiscentos annos despois da vinda de Jesus
Christo, até que por pecados dos homées vierdo algumas sei-~
tas ecressas contrarias ditas primeiro de Christo, gue aviam de
vir depois delle pera prova e manifestacdo dos béos, e pera todo
enguauno da maldade aquelles que merecido condemnacdo e
perdimento, porque ndo quiseram receber a verdade pera se-
rem salvos e por lanto tanto lhes avesou Deus o saber e en-
tender, ¢ pera obrarem erros, e crerem a mentira, e serem con-
demnados pois ndo quiserdo crer a verdade, e consentirdo na
falsidade, as quaes seitas ocuparam, ante essas vossas terras
¢ eslas nossas, muita parte da terra, e onde nossa commu-
nicagdo com vasquo sendo empedida por terra, e esta agora
com nosa navega¢do novamente aberta, e despejada per
Deos a que nada he impossivel, pelo qual conhecendo nos
todo esto e desejando de proseguir e comprir como devemos
o que nos o mui alto Deus tanto mostra ser de sua vontade
¢ servico mandamos agora la o noso Capitdo, e naos, e mer-
cadorias, e feitor noso que por vosso prazer aja la de faser
e estar, e asi mesmo mandamos pesoes religiosas e doufrina-
das na fee e religido christaa, tambem ornamentos ecclesias-
ticos para celebrarem os officios devinos e sacramentos, pera
gue possaes ver a doutrina da fee christda que temos dada e
instituida per Christo Jesus noso senhor, noso salvador, a
dose apostolos discipulos seus, a qual despois de sua santa
resureicdo foy por eles geralmente preguada e recebida por
todo o mundo, dos quas alguums, a saber, Santhome, e San
bertholamen, pregardo nesas vossas partes da India fazendo
muitos e grandes milagres, terando esas gentes da gentilidade
e idolatria em que dantes todo o mundo estava, e converfen-
do-os & verdade da santa crenga, e fee christda, algiius dos
ditos apostolos, ordenando noso Senhor Jesus Christo por
vigairo seu principal, antre todos seus apostolos e descipulos,
sdo pedro, o qual pregando na grande cidade da Roma, que
naquele tempo foi cabega das gentes e idolatria, padeceo por
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elle martirio, e hi jaz sepultado, onde des entdo até gora por os
santos padres seus subcessores foy e he instituida pela mesma
ordenanca de christo a principal cabega e sedada feze re-
ligido christda, querendo, segundo se mostra, 0 senhor Deus
que Roma, asi como dantes era a madre do erro e falsidade,
fose e permanecesse madre da verdade dos cuja obediencia e
verdadeira doutrina estamos nos, ¢ todolos reis e principes e
senhorios christdos, e por tanfo consideradas estas couzas e
resges de tanta vontade, e servico de meu alto Deus por elle
mesmo, que foy e he causa da nosa navegagdo e ida a
vos, meu afefuosamenfe e como irmd@o vos rogamos que
vos queiraes conformar com seu querer e vontade e
por fazerdes nosso proveito, e de vossas fterras, asy tem-
poral como espritual, vos aprasa receber e adjuntar com vos~
quo nossa amizade, frato e conversagdo que vos tam pacifi~
quamente apresentamos por seu saunto servigo, o receberdes ¢
tratardes noso capitam e gentes com aquelle sdo amor e ver..
dadeiro com que os a vds mandamos, porque além daqui en-
trarem tam claras resGes e mesteiro da vontade de deus,
quantas elle nos ha feito e mostrou, que todos podesem ver
e conhecer por sua obra, cerfo em toda a resdo dantre ho-
meés cabe deverdes muito de folgar com gentes que de fam
longe com tad grdo coragdo vdo busquar vosa amizade e
conversagdo, e traservos tanto proveito como de vosas terras
mais que de nenhumas outras podeis de nos receber, e caso
que pera algum as erradas vontades, e spritos trovadores do
bem, que nunqua fallecem, achemos em vos o contrairo desto,
o que por toda a resdo mal poderiamos crer, nem esperar
de vosa vertude, noso determinado propésito he seguir a
vontade de deus antes que a dos homées, e naé leixarmos
por nenhumas confrariedades proseguir neste caso, e conti-
nuar nosa navegagdo, irato, e conversagdo nestas terras de
que o senhor deus se quis aver novamente por servido por
nosas maos, ndo guerendo que noso frabalho por o servir
fose debalde, segundo ndo menos esperamos de sua piedade
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que seja ao dianfe, porque firmemente cremos e esperainos
que pois elle fez esas terras, e as deu a pesuir a vos, e a
esas genfes dela, elle ordenara como no seu se faga’ sua
voutade, como ndo falleca quem nellas acolha e receba nosa
amizade, e nossas gentes que laa vao tanto por seu querer
e vontade, e a que elle tam maravilhosamente abrio o caminho
e deu poder pera irem a ellas a qual cousa elle mesmo he
sabedor quanto desejamos que seja antes por boa paz e ami-
zade a elle, a elle prasa darvos sua graca pera conhecerdes as
cousas de sua vontade e santo servico, e acerqua disto vos
praza crer e dar comprida fee a pero alvares cabral fidalgo
de nosa casa, e noso capitdo moor, em tudo e que de nosa
parte vos fallar e requerer, e com vosco fratar; de Lisboa ao

primeiro de margo de mil e quinhentos annos.

(Biblioth. Nac. de Lisboa, Mss. da Colleg,
Vimieiro—Cod~YV—2—16, fol. 61v.c)

\0—Haveacao do Capitao Pedro luares Calral
oscrita por um Pilato Portugues

Documento n.° 7

A viagem de Pedro Alvares Cabral foi escrita por um
Diléto porfugués, cujo nome se ignora, o qual foi tesfemunha
ocular dos factos que refere. Perdeu-se o original, mas na
Coleccdo de Noticias para a Historia e Geografia das Nagoes Ul-
tramarinas enconira-se a fradugdo feita sébre a versao italiana

publicada por Ramiizio no século XVI. Eil-a:
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CAPITULO X

De como ElRei de Portugal mandou huma Armada de doze
ndos, de que era Capitdo Mér Pedro Alvares Cabral; Dez das
quaes forfio ter a Calicut, e as outras duas a Cofala, que fica na
mesma derrota, a fim de contratar em mercadorias; e de co-
mo descobrirGdo huma terra muito povoada de arvorese de gente.

No anno de mil e quinhentos mandou o Serenissimo Rei
de Portugal D. Manoel huma armada de doze ndos e navios ()
para as partes da India, e por seu Capitao mér Pedro Alvares Ca-
bral, Fidalgo da sua Casa, as quaes partirdo bem apparelhadas,
e providas do necessario para anno e meio de viagem. Dez des-
tas ndos levavao regimento de hir a Calicut, ¢ as duas restan-
tes a hum lugar chamado Cofala para contratar em mercado-
rias, ficando este porto na mesma derrofa de Calicut, para onde
as outras dez hido carregadas. Em hum Domingo outo de Mar-
¢o daquelle anno, estando tudo prestes, sahimos a duas milhas
de distancia de Lisboa, a hum lugar chamado Rastello, onde
estd o Convento de Belem, e alli foi EIRei entregar pessoalmen-
te ao Capitdo mér o Estandarte Real para a dita armada. No
dia seguinte levantdmos ancoras com vento prospero, ¢ aos qua-
torze do mesmo mez chegdmos ds Canarias: aos vinte e dous
passamos Cabo verde; e no dia seguinfe esgarrou-se huma ndo
da armada, por forma tal, que ndo se’'soubz mais della (}). Aos
vinte e quatro de Abril, gfiz hera huma quarta feira do Outavario
da Pascoa houvemos vista da terra; com o que tendo todos
grandissimo prazer, nos chegdmos a ella para a reconhecer, e
achando-a muito povoada de arvores, e de gente que andava
pela praia, langamos ancora na embocadura de hum pequeno rio.

O nosso Capitdo mér mandou deitar féra hum batel, para
ver que povos erdo aquelles, e 0s que nelle fordo achdrdo huma
gente parda, bem disposta, com cabellos compridos; andavao
todos nis sem vergonha alguma, ¢ cada hum delles trazia a-
quelle seu arco com frexas, como quem estava alli para defen-
der aquelle rio: ndo havia ninguém na armada que entendessz a
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sua lingoagem, de sorte que vendo isto os do i ira

para Pedro Alvares, e no em tanto se fez nou?ef)ztesli, ;:5::;:3
com clla hum muilo rijo temporal, Na manha seguinfe escorre-
mos com clle a costa para o Norte, estando o venio Sueste, até
ver se achavamos algum porto aonde nos podessemos abrigar e
surgir; {inalmente achdmos hum aonde ancordmos, e vimos da-
quelles mesmos homens, que andavdo pescando nas suas bar-
cas; hum dos nossos bateis foi ter aonde elles estavdo, e apa-
nhiou dous que frouxe ao Capitdo mor, para saber que gente e-
rdo; porém, como dissemos, ndo se entendido por fallas, nem

mesma por acenos, ¢ assim fendo-os retido huma noute consi-
go, s poz em lerra no dia seguinte, com huma camiza, hum
vestido, e hum barrete vermelho, com o que ficdrdo muito con-
tentes, e maravilhados das cousas que lhes havido sido mos-

tradas....

CAPITULO IT

Como os homens daquela terra principiario a tratar comnosco :
das suas casas, ¢ de alguns peixes que alii ha muito diversos dos

nossos.

Naquelle mesmo dia que era no Outavario da Pascoa a vin-
te e seis de Abril, determinou o Capitdo mor de ouvir Missa; e
assim mandou armar hum fenda naquella praia, e debaixo della
hum altar; e toda a gente da Armada assistio tanto & Missa co-
mo & Pregacdo, juntamente com muifos dos naturaes, gue baila-
véo e fangido nos seus insfrumentos ; logo que se acabou, vol-
témos aos navios, e aquelles homens entravdo no mar até aos
peitos, cantando e fazendo muitas festas e folias. Depois de jan-
tar tornou a terra o Capitdo mor, ¢ a gente da Armada para es-
pairecer com elles; e achamos neste lugar ham rio de agoa do-
ce. Pela volta da farde torndmos ds ndos, e no dia seguinfe de-
ferminou-se fazer aguada, e tomar lenhas; pelo que fomos fo-
dos a ferra, ¢ Os naturaes vierao comnosco’, para ajudar-nos.
Alguns dos nossos caminhardo até huma povoagdo onde elles
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habitavdo, cousa de tres milhas distante do mar, e trouxerdo de
14 papagaios, ¢ huma raiz chamada inhame, que é o pdo de que
alli uzdo, e algum arroz; dando-lhe os da armada cascaveis ¢
folhas de papel, em troca do que recebido. Estivemos neste
lugar sinco ou seis dias; os homens, como jéd dissemos, sdo
bagos, ¢ anddo niis sem vergonha, tem os seus cabellos gran-
des, e a barba pelada; as palpebras e sobrancelhas sdo pintadas
de branco, negro, azul, ou vermelho; frazem o beico debaixo
furado,' e metem-lhe hum osso grande como hum prégo; outros
trazem huma pedra azul ou verde, ¢ assobido pelos ditos bu-
racos: as mulheres anddo igualmente nuas, sdo bem feitas de
cotpo, e frazem os cabellos compridos. As suas casas sdo de

madeira, cobertas de folhas e ramos de arvores, com muitas

colunnas de pdo pelo meio, e enfre ellas e as paredes prégdo

redes de algoddo, nas quaes pode estar hum homem; e de cada

huma destas redes fazem hum fogo, de modo que nhuma sé6
casa pode aver quarenta ou sincoenta leitos armados a modo

de teares. Nesta terra ndo vimos ferro nem outro algum metal,

e cortdo as madeiras com huma pedra: tem muitas aves de

diversas castas, especialmente papagaios de muilas cores, e

entre elles alguns do tamanho de gallinhas, e outros passaros

muito bellos, das pennas dos quaes fazem os chapeus e barre-

tes de que uzdo. A terra ¢ muito abundante de arvores, e de

agoas, milho, ithame, e algoddo; ¢ ndo vimos animal algum

quadrupede: o terreno he grande, porém ndo podemos saber se

era Itha ou terra firme; ainda que nos inclinamos a esta ultima

opinido pelo seu tamanho; tem muito bom ar; os homens uzdo

deredes, e s&o grandes pescadores ; o peixe que firdo he de di-

versas qualidades, e enire elles vimos hum, que podia ser do

tamanho de hum tonel, mas mais comprido, e todo redondo, a

sua cabega era do feitio da de hum porco, os olhos pequenos,

sem dentes, com as orelhas compridas: pela parte inferior do cor-

po tinha varios buracos, e a sua caunda era do tamanho de hum

brago; ndo tinha pés a pele erada grossura de hum dedo, e a

sua carne gorda e branca como ade porco....
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CAPITULO 11

Como o Capitio mdér mandou cartas a El Rei de Portugal dan.
do-lhe parte de ter descoberto aquella nova terra ; e como por causa
da tempestade se perderio guatro ndos : da pavoagio da Cofala,
aonde ha huma mina de ouro, a qual fica junta a duas Ihas.

Nos dias que aqui estivemos, deferminou Pedro Alvares
fazer saber ao nosso Serenissimo Rei o descobrimenfo desfa
terra, e deixar nella dous homens condenados & morte, que
Iraziamos na Armada para este effeito; e assim despachou hum
navio que vinha em nossa conserva carregado de manfimentos,
além dos doze sobreditos, o qual frouxe a el Rei as cartas em
que se continha tudo quanto tinhamos visto e descoberfo. Des-
pachado o navio sahio o Capitdo em ferra, mandou fazer huma
cruz de madeira muito grande, e a plantou na praia, deixando,
como jd disse, os dous degradados neste mesmo lugar; 05
guaes comecdrdo d chorar, e forao animados pelos naturaes do
pais, que mostravdo ler piedade delles. No outro dia, que erdo
dous de Maio fizemo-nos 4 vela, para hir demandar o Cabo da
boa Esperanca, achando-nos entao engolfados no mar mais
de mil e duzentas Iéguas de quatro milhas cada huma; e aos
doze do mesmo mez, seguindo o nosso caminho nos appareceo
hum cometa para as partes da Ethiopia com huma cauda muito
comprida, o qual vimos oufo ou dez noufes a fio: em fim
quando se contavdo vinte do mez (*), navegando a Armada foda
iuma, com bom vento, as velas em meia arvore e sem fraguetes,
por causa dz huma borrasca, que tinhamos tido em o dia antece-
dente, veio hum tufdo de vento tdo forte, e tdo de subito por dian-
fe, que o ndo percebemos sendo quando as velas ficardo cruza-
das nos mastros ; neste mesmo instante se perdérdo quafro ndos
com toda a sua matalotagem, sem se lhe poder dar socorro al-
gum; e as outras sete que escapdrao, estivérao em perigo de se
perderem; e assim fomos agoenfando o vento com 0S Masiros e
vélas rotas, e a Deos misericérdia fodo aguelle dia: o mar embrez’~
veceo-se por_maneira tal, que parecia levantar-nos ao Ceo; até



que o vento se mudou de repente, e posto que a tempestade ainda
era tdo forte que ndo nos atreviamos a largar as vélas ; ainda as-
sim navegando sem ellas, perdemo-nos huns dos outros de mo-
do que a Capitania com duas onfras ndos tomdrao hum rumo, ou-
tra chamada EI-Rei com mais duas tomdrdo outrole as que res-
tavdo ainda outro; e assim passdmas esta tempestade vinte dias
consecutivos sempre em arvore seca; até que aos desasseis do
mez de Junho, houvemos vista da terra da Arabia onde surgimos;
e chegados 4 costa podemos fazer huma boa pescaria. Esta terra
he muito populosa, como vimos, navegando ao longo da praia
com bom vento, e tempo aprazivel : alem disso he muito fructife-
ra, com muitos rios grandes, e muifos animaes, de modo que
toda era bem povoada. Continuando a nossa viagem chegd-
mos diante de Cofala; onde hd huma mina de ouro, e achédmos
junto a esta povoagdo duas llhas: estavdo aqui duas ndos de
Mouros, que tinhdo carregado oiro daquella mina, e hido para
Melinde, os quaes tanto que nos avistirdo, comegdréo a fugir, e
langardo-se todos ao mar, tendo primeiro alijado o ouro para
que tho ndo tirassemos. Pedro Alvares depois de se ter apo-
derado das duas ndos, fez vir ante si o Capitdo dellas, ¢ lhe per-
guntou de que paiz era, ao que respondeo que era Mouro, primo
de ElRei de Melinde, que as ndos erdo suas, e que vinha de
Cofala com aquelle ouro, trazendo comsigo sua mulher e hum
filho, os quaes se tinhdo afogado querendo fugir para terra: o
Capitdo moér quando soube que o Mouro era primo de ElRej
de Melinde (o qual era muito nosso amigo) se desgostou sobre
maneira, e fazendo-lhe muita honra, lhe mandou entregar as
suas duas ndos com todo o ouro que selhe tinha tirado. O
Capitdo Mouro perguntou ao nosso se ftrazia comsigo algum
Encantador, que podesse firar a outra ‘por¢do que tinhdo
deitado ao mar, ao que clle respondeo que eramos Christdos,
e que ndo tinhamos semelhentes uzos. Dzpois tirou o nosso
Capitdo mér Informagdes das cousas de Cofala, que ainda
neste tempo ndo era descoberla sendo por fama, ¢ o Mouro

lhe deo por novas, que em Cofala havia huma mina muito
-16



abundante de ouro, cujo senhor era hum Rej Mouro, o qual
assistia em huma ltha chamada Quilda, que estava n; derro-
ta que deviamos seguir: e que o parcel de Cofala j& ndo fica-
va atraz; com isto o Capitdo se despedio de nos, e continua-
mos a nossa jornada...

CAPITCLO IV

Da iltha dc XAlogambique ; ¢ como chegdmos a Quiloa aonde achd-
mos as outras ndos que se tinhGo esgarrado : como o Capitio Mor
fallou com o Rei da dita terra, e da Cidade de Alombaga.

Aos vinte do mez de Julho chegamos a huma Ilha pequena,
que he do mesmo Rei de Cofala, chamada Mocambigue, nao
muito povoada, apezar de assistirem nella mercadores ricos;
aqui fizemos agoada, e tomamos refrescos, e hum Piloto para
nos levar a Quiléa: esta Itha tem muito bom porlo, e estd pou-
co distante da terra firme; daqui partimos para Quiléa ao longo
da costa, e achamos muitas llhas povoadas, que sdo deste mes-
mo Rei. Chegamos a Quildéa aos vinte e seis do dito mez, e
ahi nos ajuntdamos seis das nossas vélas, porém a outra nunca
mais se encontrou. Esta ltha he pequena, junta com a ferra
§-me, e tem huma hella Cidade; as suas casas sdo eltas ao
modo de Hespanha: habitdo nella mercadores ricos, que
commercédo muito em ouro, prata, ambar, almiscar, e perolas:
os da terra anddo vestidos de panos de algoddo finos, e de
sedas e brocados finissimos, e sdo negros. Logo que aqui
chegamos mandou o Capitdo mo6r pedir hum salvo-conducto
ao Rei, que lho enviou immediatameznie, e assim que o feve
mandou a terra Affonso Furtado, com sete ou outo homens bem
vestidos, por seu Embaixador, e por elle lhe fez dizer que
aguellas ndos erdo de elRei de Portugal, as gquaes vinhdo alli
para commerciar com elle; e traziam muitas mercadorias de va-
rias qualidades de que podia escolher; e bem assim que teria
muito gosto de fallar-lhe. ElRei respondeo que era muito con-
tente disso, e que no dia seguinte Ihe viria fallar querendo elle
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sahir em terra. Affonso Furtado fez-lhe entdo saber, que o Ca-
pitdo mor finha regimento para ndo desembarcar, e que sendo
sua vontade se fallarido antes nos bateis; e nisso ficdrdo de
accordo para o outro dia, em que o Capitio mér se poz em
ordem com toda a sua gente, ¢ as ndos e bateis todos abam-
deirados, com os seus toldos, e com a artilharia prestes. O Rei
mandou fambém apparelhar as suas Almadias, ou bateis com
muitas festas, ¢ tangeres ao seu modo, e Pedro Alvares com
as suas trombetas e pifaros, e assim partiram hum para oufro:
logo que se avisinhdrdo, disparou-se a artilharia das ndos, fa-
zendo hum tdo grande estrondo, que ElRei com toda a sua
comitiva ficou attonito ¢ assustado; depois disto estivérdo hum
bom espago em conversagdo, ¢ despedindo-se hum do outro
voltou o Capitdo mér para a ndo. No dia seguinte fornou a
mandar Affomso Furtado a terra, para principiar a negociagéo,
porem achou o Rei muito {éra do proposito em que primeira-
mente estava, escusando-se que ndo finha necessidade das
ndos das nossas mercadorias, ¢ persuadido de que eramos
Corsarios ; deixando pois as cousas neste estado voltou Affon-
so Furtado ao Capitdo mér. Demoramo-nos ainda neste lugar
dous ou tres dias, mas por mais diligencias que pozemos,
ndo nos fol possivel conseguir cousa alguma; e no tempo
que alli ficdmos, estiverdo sempre mandando gente da llha
para terra firme receando que a tomassemos por for¢a. Quando
Pedro Alvares percebeo isto, determinou partir, e se fez & véla
pelo rumo de Melinde. Ao longo desta costa achdmos muitas
llhas, povoadas de Mouros, e vimos outra Cidade por nome
Mogambique, que tinha hum Rei da mesma nagdo, e de que
he povoada toda esta costa da Ethiopia: santo porém na lha
como pela terra dentro, dizem elles, que hd Christdos, que lhes
fazem muita guerra; porém nés ndo o soubemos sendo por
informagges.
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CAPITULO V .

Corno clzegdmos- a Melinde, aonde fomos muito bem recebidos e-
lo Rei,; do presente que lhe mandou ElRei de Portugal, e como o de
Melinde fallou com o Capitido Mor. )

Chegdmos a Melinde aos dous de Agosto deste mesmo
anno, ¢ alli achdmos surtas tres ndos de Cambaya, cada huma
do porfe de cem toneladas; sdo muito bem feitas, de boas
madeiras, e bem cosidas com cordas pois ndo tem prégos'; e

_alcatroadas com huma mistura, em que enfra muito encenso,
e ndo fem senam o castello de popa: estas ndos vinhdo aqui
a contratar das partes da India. Logo que chegdmos, mandou-
nos ElRei visitar, ¢ ao mesmo tempo hum refresco dz muifos
carneiros, gallinhas, patos, limGes, e laranjas as melhores que
ha no mundo, e com ellas sardrdo de escrobuto alguns doentes,
que tinhamos comnosco. Apenas ancoramos diante da Cidade,
mandou o Capitdo mor dar fogo a todas as bombardas, e em-
bandeirar as ndos, e fordo logo a terra dous Feitores d’ElRei
hum dos quaes sabia fallar Mouro, isto he, Arabigo, com hum’
cumprimento para ElRei de Melinde, e a dar-lhe parte como
eramos chegados, ao que vinhamos, e que no dia seguinfe
mandaria o Capitdo moér a sua embaixada, com a carta que
ElRei de DPortugal lhe escrevia. O Rei feve grande prazer
com a nossa vinda, e a rogos seus ficou em terra o Feitor,
gue sabia fallar Arabigo, e logo no dia seguinte mandou &
ndao dous Mouros muito honrados, e que fallavdo a mesma
lingoagem, para visitar a Pedro Alvares, e por elles lhe fez dizer
como tinha grande contentamento com a sua chegada, rogan-
do-lhe mandasse a terra por tudo quanto lhe fosse necessa-
rio, do mesmo modo que o faria se estivesse em Portugal,
.pois que elle e fodo o seu Reino estava & disposigao do
nosso Rei. Com isto determinou logo o Capitdo mor man-
dar a terra as cartas com o presente que ElRei de Portugal
lhe remetia, e era huma sella rica, hum par de cabzgadas com
seu esmalfe, hum par de esiribos com humas esporas fudo de



125

pratd esmaltado e dourado, com seu peitoral irmdo para a
dita sella, ¢ todas as ccrréas e mais jaezes de carmezim
muito ricos; e hum cabrestilho de fio de ouro tambem para hum ca-
vallo: duas almofadas de brocado, e oufras duas de veludo
carmezim; hum tapete fino, hum pano de Arraz, e dous cértes
de pano escarlate; huma pega de sefim carmezim, e outra
de fafetd da mesma cdr; o que tudo em Portugal valeria mil
ducados; e tivérdo conselhos de que Aires Corréa, que hia por
Feitor mér, lhe levasse aquelles presentes, pelo que foi a
terra com as cartas, ¢ com elle muitas pessoas das princi-
paes, com o0s seus trombetas; e igualmente mandou ElRei
todos os seus principaes a receber o Feitor mér. O seu pa-
lacio era junto da praia, e antes que os Porfuguezes chegassem
a elle, lhes vierdo ao encontro muitas mulheres com perfuma-
dores chéos de brazas, deitando-lhes tantos perfumes, que
toda a terra estava embalsamada; e assim entrardo aonde o
Rei estava assentado em huma cadeira, acompanhado de
muitos Mouros dos principaes, o qual mostron muito prazer
com o presente ¢ a carta, que de huma parte era escrita
em Portuguez e da outra em Arabigo; e fanto que a leo»
fallon dquelles Mouros, que fizeram muita festa entre si, e
todos a hum tempo derdo hum grande grito no meio da sala,
dando gragas a Deos em ter por amigo hum tdo grande Rei
e Senhor como era ElRei de Portugal: depois disto, mandou
vir alguns panos, e sedas e as repartio por aquelles que fi-
nhao trazido o presente, e disse a Aires Corréa, que Ihe ro-
gava ficasse em ferra em quanto a Armada ndo partia, porque
sentia grande contentamento em fallar com elle; Aires Corréa
the respondeo que ndo podia sem licenga do Capitdo mér, ¢
assim ElRei lhe expedio hum cunhado com hum ane! seu () a
rogar-lhe deixasse ficar Aires Corréa, ¢ que mandasse a ferra
por tudo quanto lhe fosse necessario, tanto para agoada como
para o mais. Pedro Alvarzs fol disso contente, ¢ EIRei man-
dou logo dara Aires Corréa hum muito bom alojamento, com
todas as cousas que lhe havido ser necessarias, como car-
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neiros, gallinhas, arroz, leite, manteiga, tamaras, mel, e fructos
de toda a espécie, salvo pdo que elles ndo comem; e assim
csleva em ferra tres dias, fallando-lhe ElRei a todo o instan-
te a respeito do de Portugal, e das cousas Portuguezas, di-
zendo-lhe que fteria grande satisfagdo em vér-se com o Capi-
tdo mor. Aires Corréa fez tanto com elle, que o resolveo a
isso, ¢ logo o mandou dizer a Pedro Alvares, o qual se fez
prestes com os seus bafeis deixando as ndos em bom reca-
do: o em que elle hia era coberfo de seda, e levava a gente
secretamente armada por baixo das suas vestes da gram e
panos finos: ElRei mandou igualmente apparelhar dous bateis
dos seus tambem com toldos, e com a genfe mais luzida, e
fez ajaezar hum cavallo ao modo de Portugal mas os seus
ndo o souberdo fazer, tanto que fordo os nossos que o
arrearao; depois desceo por huma escada, e no fundo della
estavao-o esperando todos os Mouros mais ricos e honrados,
com hum carneiro, que degoldrdo apenas monfou o cavallo:
ElRei passou sobre elle; etoda a gente gritou muifo e com
grande vozaria; tendo esfe costume por ceremoénia e feifico.
Faldrdo depois ambos hum grande espaco, até que o Capitdo
mér disse, que desejava partir: mas que tinha necessidade
de hum Piloto que o conduzisse a Calicut: ElRei lhe res-
pondeo, que lho mandaria dar; e assim se despedirdo
hum do outro. Logo que ElRei chegou a ferra mandou Aires
Corréa para & ndo com muitas carnes, e frufas para o Capitdo,
e igualmente um Pilloto Guzarate daquellas néos de Cambaya
que esfavdo no porto. O Capitdo mor deixou alli dous ho-
mens Porfuguezes que hido degradados, para ficar hum delles
em Melinde, ¢ o outro hir com a ndo de Cambaya;eno dia
seguinte, que se contavédo sete de Agosto, fizemo-nos a véla, e
comecamos a atravessar o golfo para Calicut.
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CAPITULO VI

Da cidade chamada Magadaxo ; da itha Julfar, e Ormuz, e da
mui fertil e pingue Provincia de Cambaya,

Deixdmos atraz em toda esta fravéssa a costa de Melin-
de, e huma Cidade de Mouros que se chama Magadaxo muito ri-
ca e formosa; mais adiante esta huma Itha grandissima, com ou-
tra Cidade tambem muito bella e grande, cercada de muro; cha-
ma-se esta Ilha Socotora, e caminhando mais avante pela costa
estd a embocadura do estreito de Meca que terd obra de legoa e
meia de largo, e dentro delle jaz o mar roixo, a Casa da Meca,
e a da Santa Catharina do monte Sinay, por onde levdao as
especiarias e joias ao Cairo e Alexandria, afravessando hum
dezerto em dromedarios, que sdo huma espécie de camelos
corredores: deste mar se poderido contar muifas couzas que
passo em silencio. Da oufra banda do Estreito estd o mar da
Persia, no qual ha grandissimas Provincias e Reinos sujeitos
ao Grdo Sultdo de Babilonia; e no meio deste mar ha huma
{lha pequena chamada Julfar, na qua! se pescdo muitas e belis-
simas pérolas; ha tambem outra Ilha na sua embocadura cha-
mada Ormuz, que he de Mouros, e tem hum Rei que tambem o
he de Julfar. Em Ormuz ha optimos cavallos que se levdo
a vender por foda a India, e fem hum grande valor, & em todas
estas terras ha um grande trafico de navios.

Passado este mar da Persia acha-se huma Provincia
chamada Cambaya, a qual tem o seu Rei, que he muito poderoso
e forfe; esta terra he mais fructifera e pingue, que nenhuma
outra do Mundo: nella se acha muito frigo, cevada, arroz, céra,
¢ agucar, produz tambem encenso, e fabricdo-se nella muitos pa-
nos de seda e algodao, e tem muitos cavallos e elefanfes: o Ret
fol tdolatra, mas fez-se depois Mouro por causa dos muitos de
que abunda o seu Reino; porem entre os naturaes ainda ha bas-
tantes Idolatras. Achdo-se alli grandes mercadores, os quaes por
huma parte contratdo com os Arabes, ¢ pela outra com a India,
que comega propriamente aqui, e correm estes mercadores foda
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2sfa costa até ao Reino de Calicut, e por foda ella ha grandes e
bellissimas Provincias e Reinos de Mouros e de Idolatras. Deve
advertir-se que fudo o que nesfe Capitulo deixo escrito foi ob-

servado por nos.
CAPITULO VII

De huma Itha chamada Anchediva.

Chegamos & vista da Imdia aos vinte e dous de Agosto, e
a primeira ferra que vimos foi a do Reino de Goga assim que
.0 reconhecemos, fomos ao longe delle até chegar a huma Itha
pequena chamada Anchediva () a qual he de hum Mouro ;
tem no meio hum grande lago de agoa doce, e he despovoadas;
dalli @ ferra firme sdo duas milhas; foi n'outro tempo habi-
tada por Gentios, mas porque os Mouros de Meca fazem este
caminho para hir a Calicut, e alli se demorado pela necessidade
de agoa, e lenhas, por isso se despovoou mais. Tanto que
alli chegamos, descemos a ferra, e estivemos bons quinze
dias a tomar as ditas provizGes; aguardando entre tanto se
vinhdo as naos de Meca, que queriamos aprezar, se nos fosse
possivel (') durante este tempo a gemte da terra vinha a bordo,
e nos frazia muitas noticias, recebendo-a o Capitdo mér com
muito festejo. Ha em esta Ilha huma especie de Ermida na
qual, nos dias que alli estivemos, se celebrdrdo muitas Mis~-
sas pelos Padres que levamos para ficarem com o Feitor de Ca-
licut; e assim nos confessamos e commungamos todos,e de-
pois de tomada a agoa e lenha precisa vendo que as naos -
dos Mouros ndo acabavam de chegar (?)) partimos para Cali-
cut, que dista daqui setenta legoas.

CAPITULO VIII

Como chegamos a Calicut e o Capitdo Mor sahio a lerra a fal-
lar com ElRei.

Chegdmos a Calicut aos treze dz Setembro, e a huma le-
goa de distancia da Cidade, sahio a receber-nos huma frota de
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bateis, em que vinha o Governador, ¢ hum mercador Guzarate
muito rico e principal ; os quaes entrdrdo na Capitania, dizendo
como ElRei tinha grande prazer com a nossa vinda, e que assim
langassemos as ancoras diante da Cidade. Principiames logo a
desparar a nossa artilharia, do que elles se maravilhdrdo gran-
demente, dizendo que confra nés nipguém tinha poder sendo
Deos; e assim estivemos toda aquella noute: no dia seguinte pe-
la manhd determinou Pedro Alvares mandar a terra os Indios
que trouxeramos comnosco de Portugal, que erdo sinco, a saber,
hum Mouro que entre nés se finha feito Christao, e quatro pes-
cadores Gentios, e enviou-os todos muito bem vestidos & Cida-
de, para fallar com ElRei, (*) e dizer-lhe a causa porque alli eramos
chegados ; e que lhe pediamos hum salvo-conducto para poder-
mos sahir em terra. O Mouro fallou com EIRel, porque os outros
que erdo pescadores nao se atreviam a chegar a elle, nem mes-
mo o podérdo ver, fendo esta ceremonia por estado e grandeza
Real, como ao diante se dird. O Rei mandou o salvo-conducto,
dizendo que qualquer de nés podia sahir em terra; o que visto
pelo Capitdo mér fez desembarcar logo Affonso Furtado com
um interpreta, que sabia fallar Arabigo, o qual devia dizer a EIRei
como estas nados erdo de ElRei de Portugal, que as mandava a
esta Cidade para fratar de Paz, e frafico de mercancias; e que
para fazer isto era necessario que sahisse a tferra o Capitdo mér,
o qual levava em o seu regimento de ndo desembarcar em parte
alguma, sem primeiro ter hum penhor pela sua pessoa; e que
assim lhe houvesse de mandar para as ndos aquelles homens
que Affonso Furfado lhe indicasse. ElRei ouvida a dita embaixa-
da, recusou hum pouco; dizendo que os refens que lhe pedido
erdo muito velhos e ancidos; e que ndo podido ficar no mar;
mas que elle the daria outras. Affonso Furtado lhe tornou, que
ndo havia de fomar sendo aquelles que lhe pedia pela memoria
que o Capitdo mor lhe tinha dado, que era a mesma que lhe en-
tregéra ElRei de Portugal. () O Rei se maravilhou bastante com
isto, ¢ esteve em duuidas dous ou tres dias, até que finalmente
se resolveo a mandallos. (1) Recebendo Pedro Aluares este aviso

7
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aprontou-se para sahir em terra, e ficar alli dous ou tres dias le-
vando comsigo Irinta homens dos mais honrados, e assim se poz
pronto com todos os scus officiaes e creados, como podia con-
vir a hum Principe, ¢ levou toda a prata que havia em as ndos,
das quaes deixou por Capitdo mér Sancho de Tovar, com o en-
cargo de fazer honra e agazalho aquelles homens da fterra, que
ficavio cm penhor. No dia seguinte veio ElRei a huma casa, que
tinha junto d marinha () e dahi mandou os refens para as ndos, a
saber sinco homens muito principaes, e cem oulros de espada e
adarga, que 0s acompanhavdo com vinte e sjnco ou trinta fran-
gedores : o Capitdo mér sahio da ndo em os seus bateis, depois
de ter mandado para ferra fudo o que lhe parecéra necessario, e
sahindo na praia vieram tambem os sinco homens da Cidade;
que ndo quizerao entrar na ndo, sem que elle desembarcasse; e
sobre isto estiverdo em questdo hum grande espago, até que Ai-
res Corréa subio a hum seu Zambuco, e tanto fez que entrdrdo
nella. Logo que Pedro Alvares sahio em terra vierdo recebel-lo
muitos Genfis-homens, que o fomadrdo nos bracos como igual-
mente foda a sua comitiva; por tal maneira que ndo tocdrdo com
os pés em terra até que chegdrdo perante o Rei, o qual estava

pelo modo que ao diante se dird.
CAPITULO IX

Da grande magnificencia e pompa de EIRei de Calicut ;e do
presente que lhe fez o Capitdo Mor em nome de ElRei de Portugal

Estava ElRei em huma casa alta, assentado em hum es-~
trado com duas ou fres almofadas de seda debaixo do brago,
a coberta deste estrado era de seda cor de purpura; estava ni
da cintura para cima e dalli para baixo envolvido em hum panno
de seda e algoddo muito subtil e branco, e com muita roda, todo
lavrado de ouro. Tinha na cabec¢a hum barrete de brocado feito a
modo de capacete comprido, e muito alfo: as suas orethas erdo
furadas e-dellas pendido grandes brincos d'ouro, com rubins de
muifo preco, diamantes,. e duas perolas muito grandes, huma
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redonda, outra do feitio de huma pera, e maior que huma grande
aveld: tinha tambem nos bragos de cotovello para cima bra-
celetes d'ouro adornados de ricas joias, e perolas de grande
valor: as pernas estavdo igualmente adornadas, e em hum de-
do do pé finha um anel de hum rubino ou carbunculo de
grande fogo e estima. Os dedos das mdos estavdo tambem
cubertos de joias, como rubins, esmeraldas e diamantes; e enfre
estes hum do tamanho de huma fava grande. tinha dous cin-
tos de ouro cheos de rubins, de modo que nédo havia preco
que pagasse as rjquezas que o adornavdo. Ao seu lado esta-
va huma grande cadeira foda de prata, salvo o lugar aonde
encostava os bragos, que era de ouro, e as suas costas en-
gastadas de joias e pedras preciosas. Havia nesta casa huma
especie de andor, em o qual tinha vindo do palacio aonde
costumava residir habitualmente; este andor he levado por
homens infinitamente ricos, e junto a elle tocavdo de quinze
a vinte trombetas de prata, e tres de ouro, huma das quaes
era da grandeza e pezo tal, que custava a dous homens a
levalla; as bocas destas fres tinhdo cravados muitos rubins.
Tinha tambem junto de si quatro vasos de prata, muitos de
bronze d do, et ndieiros de latdo grandes e cheos
de azeite com pavios sempre accesos; a pesar de ndo ser ne-
cessario para a claridade, mas sdmente para grandeza Es-
tava tambem alli hum seu parente com sinco pagensem pé,
e lgualmente dous Irmdos seus cobertos de infinitas rique-
zas; ¢ muitos outros Gentis-homens, que estavdo mais des-
viados, mas tambem muito ricos ao modo de Rel. Quando o Capi-
1do mér enfrou, quiz hir direito befjar-lhe a mdo; porem acce-
nardo-lhe para que parasse, por ndo ser costume enire elles
avisinhar-se-the ninguem, cassim o fez. ElReci fello sentar
por maior honra, ¢ Pedro Alvares lhe comegou a dar a sua
embaixada, e lhe fez ler a carta de ElRei de Porfugal, que era
escrita em lingoa Arabiga, ¢ logo mandou pelo presente, que
se compunha do secguinte: huma bacia de prata para as maos
lavrada de bastiGes todos dourados, ¢ muito grande; hum
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gomil dourado com a sua fampa tambem de bastiées; huma
faca grande de prata lavrada pelo dito modo; duas macas de
prata com as suas cadéas do mesmo metal para os maceiros,
e quatro almofadas grandes, duas de brocado e duas de vely-
do carmezim:demais disto hum docel de brocado com fran-
jas de ouro e carmezim, hum tapete grande, e dous pannos
de Arraz muito ricos, hum de figuras, e outro de verdura. ®)
Quando ElRei houve recebido este presente juntamenfe com
a carfa, e a embaixada, mostrou-se muito alegre, e disse ao
Capitdo moér que se podia refirar para aquella casa que lhe
finha mandado preparar, ¢ que fizesse vir os homens que
dera 'em refens, porque erdo da qualidade, ¢ ndo podido co-
mer, beber, nem dormir no mar; e que se elle queria hir
para as ndos que fosse, pois no dia seguinte tornaria a
mandar-lhos, e elle voltaria a terra, para tratar do que lhe

fosse necessario. (**)
CAPITULO X

Como tornando o Capitdo Mor para as ndos se deitdrio ao mar
os que estavam em refens, e dous delles fordo retidos ; dos inconve-
nientes que daqui provierdo e como Aires Corréa concluio com ElRei

o acordo que pertendia.

Voltou Pedro Alvares para as néos, e deixou em ferra Affon-
so Furtado com sete ou oito homens, para cuidarem no que fi-
nha em casa. Apenas elle partio da praia, logo hiim Zambuco
dos de Calicut lhe foi adiante até &s ndos, para dizer aos que
estavdo em refens, como o Capitdo mér voltava; assim que el-
les ouvirdo isto imediatamente se lancardo ao mar; e logo Aires .
Corréa Feitor mor se metteo em hum batel, e tomou dous dos
principaes, com dous ou fres dos seus familiares que os tinhao
acompanhado, porém todos os outros fugirdo a nado para terra.
Neste instante chegou o Capitdo mér & ndo, ¢ mandou por 0s
dous prisioneiros debaixo da coberta, fazendo dizer ao Rei, que
guando elle chegdra tinha achado aquella desordem, que hum
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Escrivdo da sua ferra tinha causado; () e que elle mandara
depois reter aquelles dous, por terem ficado em terra muitos
homens dos seus, e igualmente muita fazenda; que assim
Sua Alfeza lhe enviasse tudo e elle lhe entregaria logo os
que tinha retido, que entre tanto erdo muito bem tratados.
Com esta embaixada partirdo dous Ifallianos daquelles que
tinhamos tomado, (*°) ¢ toda aquella noute esteve o Capitdo
mér esperando a reposta; no dia seguinte veio o Rei & praia
com mais de dez ou doze mil homens, ¢ os nossos que
tinhdo ficado em terra foram prezos, a fim de serem mam-
dados 4 Armada e frocados por aquelle que o Capitdo mér
tinha retido. Estando as cousas nestes fermos vierdo vinte
ou trinta almadias, ¢ sahirdo ©0s nossos bateis para effeituar
a dita troca, mas nem as almadias fiverdo animo de chegar-
-se aos nossos batels, nem estes a ellas; e assim estiverdo
todo aquelle dia sem se fazer cousa alguma; e como voltd-
rdo oufra vez para terra com 0s nossos, principiardo a fazer-
-lhes grande descorfezia metendo-lhes medo, e dizendo-lhes
que 0s querido matar: os nossos esfiverdo toda aquella
noute em grande tribulagdo, ¢ no dia seguinte tornou ElRei
a mandar dizer a Pedro Alvares, que Jhe mandaria os Portu-
guezes, ¢ sua fazenda nas almadias totalmente desarmados,
e que do mesmo modo mandasse elle 0s seus bateis Pedro
Alvares logo lhes mandou e com elles Sancho de Tovar se-
gundo Capitdo, ¢ chegando a onde estavio as almadias
principldrdo a receber todos os trastes de prata e tudo
mais que tinhdo em ferra (de modo que ndo restava j&
sendo um almofreixe ou mala aonde estava o leito com os
seus preparos) e igualmente quasi todos os homens: sendo
quando hum daquelles Gentis-homens, que estavdo nos bateis,
¢ que Sancho de Tovar tinha pelo brago se deitou ao mars
o que visto pelas nossas que estavdo em algumas das al-
madias principidrdo a ensoberbecer-se ¢ indignar-se de modo.
que deitdrdo a agoa os Mouros das almadias apoderando-se
dellas. Nos nossos |ateis ficou hum velho Gentil-homem
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que estava em penhor; e dous rapazes Portuguezes que ndo
podérdo escapar-se, ficardo nas suas almadias, No dia se-
guinfe, condoendo-se Pedro Alvares dagquelle Velho, que ha-
via ja fres dias que ndo tinha comido, o mandou para fer-
ra, e lhe deu todas as armas, que tinhdo ficado na ndo, per-~
fencentes aos que se haviam lancado a@ao mar com re-
cado para que ElRei lhe mandasse os dous mocos, o que
elle fez. Passado isto estivemos tres ou quatro dias, sem que
ninguem fosse a ferra, nem viesse d&s ndos, e Tendo Pedro
Alvares conselho com os oufros Capitdes sobre o que devido
fazer; disse o Feitor m6r que se alguem de Calicut lhe man-
dasse dous homens para seguranga, elle estava pronfo para
hir a ferra: a fodos pareceo bem esta resolucdo, mas nao
sabiam se haveria quem quizesse levar embaixado, e logo
hum Cavalheiro chamado Francisco Corréa, disse que elle
estava pronfo, e partindo immediatamente representou a ElRei
como Aires Corréa Feitor moér ordenava de hir a terra a
firmar o contrato com S. Alteza; e que assim lhe mandasse
por penhor dous mercadores, que elle lhe nomeava, hum dos
quaes era Guzarate muifo rico. Esfe Mouro, que estava pre-
senfe, respondeo que eniregaria em seo lugar dous nefos
seus: com o que ElRei se mostrou muito satisfeito. No oufro
dia mandardo esta resposta ao Capitdo mor e os refens junta-
mente: e assim Aires Corréa partio para ferra levando comsigo
outo ou dez homens. Naquella noute veio dormir & ndo, e no
dia seguinte fornou novamente para fera a effeituar quanto
estava determinado, ficando todavia os penhores na ndo. El-
Rei mandou que se lhe désse a melhor casa da terra, que era
a de hum Mouro Guzarate, a quem cometeo o cargo de ensinar
ao Feitor os costumes e tratos do paiz, e assim Aires Correa
priricipion a negociar e vender as suas mercadorias. O Inter~
prete que fallava por nés era Arabe, de modo que ndo se
podia fallar ao Rei, sem se meterem Mouros de permeio, que
sdo huma gente md, e muito nossa contraria; que a fodoo ins-
tante usavdao de embustes, e nos prohibido que mandasse-
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mos nimguem d&s ndos. Quando o Capitdo mér vio que todos
os dias hido homens a terra, sem que nenhum voltasse,
determinou-se a partir ¢ mandou dar & vela; e estando nés
prezos em terra em huma casa guardada por muita gente, vi-
mos como as ndos se hido embora, e o Guzarate por respei-
to de seus netos, que fambem partido, deo azo a Aires Corréa
para mandar hum rapaz em huma almadia a protestar ao
Capitdo mér por semelhante partida. Pedro Alvares voltou
em razdo disto para o porto, e Aires Corréa principiou a tra-
tar com ElRei, e se concluio depois de algumas dilagées, o
contrato como elle queria; porque o Guzarate fazia para isso
todas as dilligencias por causa dos netos que tinha em penhor.
E!Rei encarregou um Turco grande mercador, de fazer todos
03 nossos negocios, e nos mandou sahir daquella casa para
outra mais visinha & sua; e logo principidmos a vér algu.
mas mercadorias de que comprdmos parte; e assim estivemos
dous meses e meio antes que o dito tratado se acabasse de
assentar; mas em fim ficou terminado com muito trabalho de
Aires Corréa, e dos que com elle estavdo, e acabado elle
tornamo-nos a mudar para huma casa junto ao mar, aqual
tinha hum jardim grande e nella arvorou o Feitor huma
bandeira com as Armas Reaes. () Deste contrato deo El-
Rei duas escrituras assignadas pela sua mdo, huma das quaes
era em huma lamina de cobre com o seu sello esculpido em
latdo, e esta devia ficar na Feitoria: a outra era de prata
com o sello esculpido em ouro; e deviamo-la frazer com.
nosco para ElRei de Portugal. Feitas estas escrituras veio
logo Alres Corréa ds ndos, e entregou a de sello de prata ao
Capitdo moér, ¢ levou para terra os homens que estavdo em
refens, e dahi para diante principidmos a fiar-nos tanto desta
gente, que parecia que estavamos no nosso proprio paiz.
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CAPITULO XI

Como o Capitdo mdr, a rogos d'ElRei, mandou huma suaq cara-
vela a combater com huma nda grande ; e depois de aprezada en-
iregou tanto a ndo como o capitéo della ao mesmao Rei,

Aconteceo hum dia apparecer naquellas paragens, huma
ndo, que hia de hum para outro Reino, denfro da qual estavao
sinco elefantes, hum delles muito formoso e de grande preco por
ser prafico na guerra. A ndo que os frazia era muito possante e
tinha muita gente de guerra; quando ElRei soube da sua chega-
da mandou rogar ao Capitdao mér, que a mandasse aprezar, pois
trazia hum elefante pelo qual finha offerecido muito dinheiro, mas
ndo lho tinhdo querido vender. Pedro Alvares lhe mandou dizer
qgue assim o faria; mas que a tripulacdo corria risco de ser mor-
fa, se ndo se qujzesse render; ElRei o houve por bem e fez hir
hum Mouro comnosco, para vér como tomavamos a ndo, e para
fallar com os que nella vinhdo a fim de se entregarem. O Capi-
tdo mor mandou uma caravella de bombarda grossa e bem ar~"
mada, com sessenta ou setenta homens (%¥) a qual partio de nou-
te direita @ nao, sem a poder abordar, mas no dia seguinte cahio
sobre ella gritando-lhe que se rendesse : os Mouros puzergo-se a
rir, porque erdo muitos, e a ndo muito grande; e principidrdo a
atirar com frechas. Quando o Capitdo da caravella vio isto, man-~
dou disparar a artilharia, de modo que achando-se os da néo-
sem esperanca, logo se rendérdo; e assim a levdrdo a Calicut
com toda a gente. O Rei sahio & praia a véllos, e o Commandan-
te da caravella veio entregar-the o Capitdo Mouro, e a sua pre-
za; e o deixou muito maravilhado de ver como huma caravella
td0 pequena, e com tdo pouca gente, tinha podido aprezar huma
néo tao grande, na qual havia frezentos homens de batalha; as~
sim recebeo a ndo e os élefanfes, com grande prazer e safisfac@o
¢ a caravella fornou a ajuntar-se a Esquadra. (**)
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CAPITULO XII
Dascripgdo da Cidade de Calicut, e dos usos do Rei e do seu Povo,

A Cidade de Calicut he grande, e ndo tem muros que a cer-
quem; no seu interior tem muitos lugares vasios, ¢ as casas a-
fastadas humas das outras; sdo de pedra e cal, chapeadas de
relevos, e em cima cobertas de folhas de palmeira; as portas sdo
grandes, ¢ 0s portaes muito bem trabalhados; em torno das ca-
sas ha hum muro, dentro do qual esto muitas arvores ¢ lagos
de agoa, em que se lavéo, como tambem pogos de donde bebem.
Pela Cidade ha outros lagos grandes, aonde o povo miudo vem
lavar-se; e he isto preciso, porque cada dia lavao duas ou fres
vezes o corpo todo. O Rei he Idolatra, ainda que alguns pensa-
rdo que hera Christdo; mas procede isto de ndo terem sabido
tanto dos seus uzos, como nés, que femos negociado bastante
em Calicut. O Rei actual chama-se Glafer, e todos os seus Gen-
tis-homens, e gente que © serve sdo homens pardos como os
Mouros, mas bem dispostos. Anddo nits da cintura para ¢ima, e
frazem & roda de si panos finos de algoddo brancos e de outras
cores; nao uzdo de calgado nem de barretes, salvo os grandes
Senhores que 0s trazem de veludo e brocado, e algum delles séac
muito altos. Tem as orelhas furadas, e nellas p6em muitas jolas,
¢ braceletes de ouro em os bragos. Estes Gentis-homens trazem
espada ¢ adraga, e as espadas nuas; sdo mais largas na ponta
do que no resto, e as adargas redondas, como rodelas de lfalia;
muito leves, e de cor negra ou vermelha; ¢ sdo os maiores jo~
gadores que ha de espada e rodela, ndo se empregando quasi
noutra cousa; e havendo Innumeraveis homens destes na Corte
Casam com huma sé mulher, e conviddo sinco ou seis dos seus
malores amigos para dormirem com ella; de modo que entre
clles ndo ha honestidade, nem vergonha, ¢ assim as raparigas
quando tem outo annos principido a prostituir-se. Estas mulheres
andao nuas assim como os homens, ¢ frazem sobre si muita ri-
queza e os cabellos muito bem pintados; s&o muito luxuriosas.

¢ pedem aos homens que lhe tirem & virgindade ; porque enquan-
18
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1o estdo virgrens ndo achdo marido. Estes povos comem duas ve-
zes ao dia, porém ndo uzdo de pdo, vinho, carne, ou peixe; mas
sim de arroz, manteiga, leite, acucar ¢ frutas. Lavdo-se antes de
comer, ¢ depois de lavados, se algum qgue o nao estivesse, lhes
tocasse, ndao comerido sem se tornar a lavar: de modo que fazem
nisto grande cirimonia. Tanto homens como mulheres trazem
todo o dia na boca huma folha de betele, que tem a propriedade
de a fazer vermelha, e os dentes negros: os que ndo fazem isto
sdo homens de baixa extrac¢do. Quando algum morre, os que
devem trazer luto tingem os dentes de preto, e ndo comem desta

folha durante alguns mezes.
CAPITULO X111

Como os Sacerdotes chamados Bramanes tratéo carnalmente com
as mulheres do Rei para honrallo, e da grande reverrencia que o

vovo fem ao scu Rei.

O Rei tem duas mulheres, e cada huma dellas he acompa-
nhada por dez Sacerdotes, a que chamdo bramanes cada humdos
quaes dorme com ellas para o honrar. Por esta causa ndo her-
ddo os filhos o Reino, mas sim os sobrinhos, filhos da irma.
Habitdo no palacio mais de mil e quinhentas mulheres, para
maior magnificencia e estado; e a sua occupacdo he de varrer,
limpar, e agoar as casas por onde ElRel quer andar, com agoa
misturada com bosta de vacca. Os quartos do palacio sdo
muifo grandes, e tem nelles muitas fontes de agoa em que se
lava; quando sahe féra vai em hum andor muito rico que levdo
dous homens, e vao com elle muitos tengedores de instrumentos-
e muitos Gentis-homens com espadas e rodelas, e muitos archei-
ros, e adiante de tudo os seus guardas, e porteiros: vai ElRei
coberto com hum docel, de sorte que lhe fazem mais honra
do que a nenhum outro Rei do Mundo, porque ninguem se
avisinha a elle sendo na distancia de fres ou guaftro passos;
e se lhes querem dar alguma cousa he em hum ramo para
o0 ndo tocarem: quando lhe falldo he sempre com a cabeca
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thaixa, ¢ a mdo diante da boca; e nenhum Genfil-homem lhe
aparece sem espada e rodela: quando fazem cortezia pdem
amio sobre a cabega, e nenhum official, nem homem de baixa
exfracgdo se afreve a ver o Rei, nem a fallar com elle, espe-
cialmente os pescadores; de fal sorte que se hum Genfil-
homem viesse por hum caminho, e dous pescadores lhe
sahissem ao enconfro; ou fugirido, ou receberido muitas bas-

d Estes princip quando morre o Rei, ou suas
mulheres, queimdo o corpo com madeira de sandalo pelo hon-
rar: a gente de baixa condigdo he enterrada, e cobrem-lhe
com cinza a cabegca e as costas: frazem sempre a barba
comprida.

CAPITULO X1V
De huma casta de mercadores Guzarates ¢ dos seus uzos.

Os Guzarates sdo grandes musicos, e escrivdes : escrevem
em huma folha de palmelra, com huma pena de ferro sem tinta
sdo grandes mercadores, ¢ naturaes de huma Provincia chama-
da Cambaya. Estes e os naturaes sdo Idolatras, e adordo o Sol,
a Lua e as vaccas; de sorte que se alguem matasse huma, seria
logo morto. Estes Guzarates néo comem cousa alguma que pa-
dega morte, nem igualmente pdo; nem bebem vinho, e se alguma
crianca das suas come carne, deitdo-a féra a pedir esmola pelo
mundo, alnda que descendesse, ou fosse fitho de hum senhor
grande, ou de hum mercador rico. Crem nos encantamentos ¢
nos adevinhos, sdo mais brancos que "os naturaes de Calicut,
trazem os cabellos da cabega e barba muito compridos ; 0s seus
vestidos s3o de algodédo fino, uzdo dos cabellos ornados e enla-
¢ados como mulheres: frazem capatos, ¢ casdo com huma sé
mulher como nés, sdo muito ciosos, ¢ as mulheres muito bellas e
castas; commercedo em panos, sedas e jolas.
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CAPITULO XV

De outra casta de mercadores chamados Zetires, e dos seus uz0s

Ha tambem outros mercadores de outra Provincia, chama-
dos Zefires, os quaes sdo Idolatras, e grandes contratadores de
joias, de pérolas, de ouro e de prata. Sdo mais negros, anddo
nis, e trazem toucados mais pequenos, e os cabellos metidos
por baixo em huma especie de bolsas compridas, que parecem
caudas de boi, ou de cavallo. Estes homens sdo os maiores en-
cantadores do mundo, falldo todos os dias invisivelmente com
o Demonio, e as suas mulheres sdo muito luxuriosas. Nesta
cidade ha ftambém Mouros de Meca, de Turquia, de Babilonia,
de Persia, e de muitas outras Provincias. Sdo mercadores gran-
des e ricos, que fem de fodas as mercancias, que aqui vao ;isfo
he, joias de muitas qualidades, sedas de ouro ¢ prata muito ri-
cas, almiscar, ambar, beijoim, encenso, pao, aloes, ruibarbo, por-
colana, cravo da India, canella, pao Brazil, sandalo, laca, noz
mos'cada e massa, (¥) o que tudo vem de féra: além de gengi-
bre, pimenta, tamarmdos mirobalanos, e cassiafistula, que nas-
cem mesmo em Cahcut juntamente com alguma canella silves-
tre Estes mouros sao tao poderosos e ricos, que quasi sdo os

que governdo em todo Calicut.
CAPITULO XVI

Do Rei de Narsinga, e do grande numero de mulheres que tem,
e como por sua morte todas ellas se queimdo vivas : dos seas elefan-
tes : Do tempo em que tem o Verdo e Inverno, e em que mezes partem

os navios de Meca cam as especiarias.

Nas montanhas deste palz ha hum Rei muifo grande e
poderoso com o tifulo de Rei de Narsmga cujos povos sdo
Idolatras: fem elle duzentas ou trezentas mulheres, e no dia
em gue morre, gueimao o seu corpo, e todas estas mulhe-
res juntamente. Por igual maneira fodas as pessoas casa-
das, quando morrem fazem-lhe huma grande cova, em que as
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queimdo; as suas viuvas vestem-se o mais ricamente que po-
dem, ¢ acompanhadas de todos os seus parentes, com muitos
instrumentos e folias vdo d cova, e bailando & roda della como
caranguejo, se deixdo cahir dentro estando a cova chea de
fogo. Os parentes estdo com muita attengdo, e apparelhados
com panellas de azeite e manteiga, e tdo depressa caem den-
fro como lhas deitam em cima para se abrazarem com mais
brevidade. Ha neste Reino muitos cavallos ¢ elefantes, com
que fazem guerra, ¢ fem-05 tao bem ensinados, que ndo lhe
falta nada sendo fallar; e entendem fudo como se fossem
gente, segundo vimos em Calicut. Os elefantes que tem o Rei,
e emque elle cavalga, sdo os mais robustos e ferozes animaes
do mundo; por modo que dous deles, arrastdo huma nédo
para terra. As ndos ndo navegdo aqui sendo em Outubro e
Novembro, até o fim do Margo; nestes mezes he o seu verdo
e nos outros o Inverno, durante o qual tem as ndos em terra
No mez de Novembro partem de Calicut estas ndos de Meca
carregadas de especiarias, que levdo a Zeide que he porto de
Meca, e dalli por ferra ao Cairo para Alexandria.

Havendo jd fres mezes que estavamos em ferra com o
tratado assentado, e duas das nossas ndos carregadas; man-
dou o Capitdo mér hum dia dizer a EIRei, que jd era passante:
de tres mezes que alli estavamos, ¢ que ndo havia ainda car-
regadas se nfo duas ndos; que 0os Mouros lhe escondido as
mercadorias, as quais as nédos de Meca carregavdo occulta™
mente; pello que elle lhe fizesse dar melhor despacho, pois a
mongdo estava proxima ElRei Jhe respondeo que aprontaria to-
das as mercadorias que quizesse, ¢ que nenhuma ndo dz Mou.
ros carregaria em quanto as nossas ndo estivessem carrega.
das; mas se alguma contraviesse esta ordem, o Capitdo mér
a poderia tomar para examinar se continhdo especiarias, que
clle lhe faria dar pelo mesmo prego que 03 Mouros as fives

sem comprado.
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CAPITULO XVII

Como os portugucses fordo assaltados de improviso. pzlos mou-
ros, ¢ por clles combatidos, ¢ como Joi morto Aires Corréa, feitor
d'ElRet.

Aos dezaseis de Dezembro, estando Aires Corréa fazendo
contas com os Feitores das duas ndos carregadas : fez-se &
vela huma ndo de Mouros chea de especearias, a qual Pedro
Alvares aprisionou. (*') O Capitdo della; e os mais principaes
sahirdo em ferra, e fizerdo grandes lamentos e rumores, de modo
que todos os Mouros se juntdrdo, e fordo fallar a ElRei, dizen-
do-lhe que nds tinhamos ajuntado em ferra mais riquezas do
que levaramos para o seu Reino, e eramos ladroes e rou-
badores, que andavamos pello Mundo; e tendo aprisionado
aquella ndo em o seu proprio porto, que se podia esperar que
fizessemos dalli por diante ? que assim elles se obrigavao a
malar-nos todos, e Sua Alteza rdubaria a casa da Feitforia
ElRei como homem avaro disse logo gue assim se fizesse, e
emquanto nds, que ndo sabiamos nada do que’ se urdia, an-
davamos alguns pela terra fratando nos nossos negocios, de
repente vimos vir todo o povo sobre nés, matando e ferindo
o que tendo sido participado aos da Feitoria sahirdo logo em seu
socorro, de modo que nesta praia maftamos sele ou outo, e
clles dous ou tres dos nossos. Eramos cousa de sefenta ho-
mens de espada, e capa, e elles hum numero infinito com
langas, espadas, rodelas, arcos e frechas; e apertardo-nos de
modo, que foi necessario refugiarmo-nos na casa da Feitoria:
mas ndo o fizemos tanto a salvo, que sinco ou seis nao ficas-
sem feridos; e assim fechdmos a porfa com muito frabalho.
Os Mouros combatido por todos os lados a casa, que era
cercada de hum muro da altura de hum homent a cavallo ; achava-
mo-nos nés com Sete ou outo béstas com que matamos hum
montdo de gente, mas nisto tendo-se ajuntado mais de ires
mil homens de peleja, igamos huma bandeira para que nos
mandassem socorro das ndos. Immediatamente vierao os ba-
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teis até junto da praia, e dalli atiraram com as suas bom-
bardas, mas ndo podido fazer mal algum. Os Mouros prin-
cipidrdo a arrombar as paredes da casa, de modo que no es-
pago de meia hora a deitdrdo toda por ferra, ao som de trom-
betas e atabales, com grande vozaria, ¢ muito prazer d'ElReis
o que podemos conhecer por causa de hum pagem seu, que
aqui vimos. Vendo Aires Corréa, que ndo tinhamos remédio
algum em resistir, porque havia ja duas horas que combatia-
mos, tdo asperamente que nos ndo podiamos sustentar; de-
terminou que nos recolh s d praia, rompendo por meio
delles, para vér se nos podiamos salvar em os bateis, e assim
o fizemos; chegando a maior parte dos nossos até mefer-se
na agoa, sem que 0s bateis ouzassem avisinhar-se para rece-
be-los; e_assim por falta do socorro matdrdo Aires Corréa, e
com elle sincoenta e tantos homens; e nés podemos esca-
par sendo por todos vinte pessoas, porém muito feridos, e
entre estes fugiu hum fitho de Aires Corréa de idade de onze
annos: assim quasi afogados enframos nos bakis cujo Capitdo
era Sancho de Tovar, porque Pedro Alvares estava doente, e
chegamos ds ndos. Quando o Capitdo mér vio esta destruigdo
e mdo recado, mandou aprizionar dez ndos de mouros, que
estavdo no porto, e fez matar toda a gente que mellas se
achava, que serido de int S a 1 s h . e
achdmos vinte ou trinta, que se havido escondido no fundo
por baixo das mercadorias, ¢ assim roubdmos e saqueamos o
que tinhdo dentro; achando n'huma tres elefantes, que mata-
mos e comemos. As ndos depois de descarregadas fordo
todas queimadas: no dia seguinte chegdrdo a terra todas as
nossas embarcagdes, ¢ bombedrdo a Cidade de maneira quz
Ihe matamos infinita gente e fizemos muilo dano. Elles nos

pondido com bombardas, mas com muita frouxiddo;e es-
tando nisto passardo duas rdos ao largo, que hido
para Pandarame, daqui sinco legoas de distancia, e vendo-nos
fordo fvarar em ferra de companhia com oulras sete ndos
grandes, que & ahi estavdo em scco, e deilardo muita gente
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em ferrd, pelo que tambem as bombardedmos, e lhe matamos
grande parfe da matalolagem que ainda tinhdo; mas ndo as
podemos aprizionar por estarem muifo em seco. Depois disto
feito deferminou Pedro Aluares hirmos a Cochim aonde carre-
gamos as néos.

CAPITULO XVIII

Como hindo para Cochim, reino trinta legoas distante de Cali-
cut, queimamos duas ndos que vinhdo carregadas daquele reino, e
como EIRei de Cochim teve grande prazer com a nossa chegada.

Partimos para-Cochim distante frinta legoas de Calicut;
{®) he Reino diverso cujos Povos sdo Idolatras e uzdo
da mesma lingoagem; e seguindo a nossa derrota achdmos
duas ndos de Calicut, carregadas de arroz; fomos direitos a
ellas e os Mouros fugirdo para terra nos bafteis e nos deixardo
as ndos: vendo o Capitdo que nao levavdo mercadorias, as
mandou queimar; e com isto chegdmos a Cochim aos vinte e
quatro de Dezembro, ¢ lancamos ancora na embocadura de
hum rio. Pedro Alvares mandon a terra hum pobrz homem de
nacdo QGuzarate, que por sua vontade partira de Calicut para
vir a Porfugal, (#) o qual disse ao Rei quanto nos tinha succe-
dido em Calicut, e que o Capitdo lhe mandava pedir carga para
as naos, em cuja troca lhe podia dar dinheiro ¢-mercadorias. Res-
pondeo-lhe ElRei que sentia muito ter-lhe sido feita tamanha
injuria, e-que tinha grande prazer em fermos vindo & sua. ferra,
pois: bem .sabia .qudo boa gente eramos, ¢ que assim faria tudo
quanto guizessemos (*). O Guzarate lhe fornou gue.para .a nos-
sa gente hir a ferra com s2guranga, precisava dz algum. pznhor,
o gnal.se dava -homem por homem;. que the .mandasse .alguns
dos seus, e logo 0s.npssos desembarcarido. O Rei. man-
dou logo dous homzns dos principazs com ouiros mercadores,
¢ algumas amostras de espzciarias.e 0s s2us precos, com hum
recado.ao Capitdo mor quz fizessz tudo .0 quz the agradassz:
este mandou logo.o; Feitor a ferra, com guafro ou. sinco homens
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para fazer as compras, (*) retendo todavia os outros para
penhor, e tratando-se muito bem; trocavdo-se porém todos os
dias, porque todos os homens destes Paizes ndo comem no
mar, e se por ventura comessem ndo poderido mais ver o Rei:
aqui nos demoramos doze ou quinze dias carregando as ndos.

CAPITULO XIX

Como veio huma armada de Calicut para combater os portu-
gueses,e chegamos ao reino dec Cananor cujo reinos fez grandes
ofertas, ¢ mandon logo dar a canela gque nos faltava para com-
pletar a carga.

Algum tanto affastado de Cochim estd hum lugar cha-
mado Carangolor, aonde ha Christdos, Judeos, Mouros e
Cafres; e neste lugar achamos huma Judia de Sevitha; a qual
veio pela via de Cairo ¢ de Meca; e aqui vierdo tambem
ter comnosco dous outros Christdos, os quaes diziam que
querido passar a Roma, e dahi a Jerusalém (*). O Capitdo
mér teve grande prazer com estes dous homens, ¢ estando
as ndos ja quasi carregadas, veio de Calicut huma Armada
de oufenfa ou outenta e cinco velas, entre as quaes vinte e
sinco muito grandes. Como o Rei feve esta noticia man-
dou logo dizer ao Capltdo mér, que se queria combater elle
Ihe mandaria ndos ¢ genfe: Pedro Alvares respondeo-lhe que
ndo era necessario; ¢ a Armada inimiga por ser ja noute sur-
gio distante de nés cousa de legoa e meia. O Capitdo mor
assim que escureceo de todo mandon dar & vela, levamdo
comsigo os homens que finha em penhor; porem o vento a-
calmou de fodo: no dia seguinte, que erdo dez de Janciro de
mil g e hum, pod di -nos para elles e clles
para nés, de modo que depressanos ajuntamos. Esfando
Pedro  Alvares deter o a combatell ¢ na di fa de
hum tiro de bombarda, reparou que Sancho de Tovar segun-
do Capilfo com a sua ndo, ¢ outro navio tinhdo ficado para
fraz; ¢ vendo assim que ndo estavdo em ordem ;oo s
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os oulros Capitdes tomar o rumo de Portugal, para onde fi-
nhamos o vento em popa. A Armada de Calicut seguiu-nos
todo aquelle dia, ¢ huma hora depois de noute, até a per-
dermos dc vista: entdo o Capitdo mér determinou partir para
Portugal, deixando os seus sete homens com o Feitor em
terra, ¢ levando comsigo os dous de Cochim, os quaes prin-
cipidmos a acariciar pedindo-Thes, que quizessem comer pois
erdo ja trés dias passados sem terem tomado alimento algum ;
e com effeito comérdo com grande pena e paixdo, e nés se-
guimos a nossa jornada. Aos quinze de Janeiro chegdmos a
hum Reino dquem de Calicut, chamado Cananor, (¥) que he
de Caflres; e tem huma linguagem quasi como a de Calicut, e
passando por elle mandou ElRei dizer ao Capitdo mér, que °
tinha grande desprazer em ndo abordarmos no seu Reino, e
que assim lhe rogava langassemos ferro, pois se ndo levasse-
mos carga elle no-la daria. Vendo isto Pedro Alvares ferron
as vélas e mandou hum QGuzarate a terra e dizer-lhe que as
ndos estavdo carregadas e ndo tinha necessidade sendo de
cem bahares de canella, que sdo quatrocentos quintaes, os
quaes logo  se lhe manddrdo com muita brevidade,
fiando-se EIRei muito de nés. O Capitdo mér fez immedia-
tamente pagar tudo, e foi depois trazida tanta que ja néo
havia onde a meter. ElRei mandou dizer a Pedro Alvares
que sendo a tomava por ndo ter dinheiro, nem por isso dei-
xasse de carregar @ sua vontade, que na viagem seguinte lhe
pagaria; porque bem finha sabido, como ElRei de Calicut o
tinha roubado, e quam boa gente ugs eramos. O Capitdo
moér lhe agradeceo muito o recado e mosirou ao wmensa-
geiro ou embaixador, tres ou quatro mil cruzados, gue ainda
nos restavao; e assim mandando-lhe ElRei perguntar se que-
ria mais alguma cousa, lhe respondeo que ndo, salvo que
mandasse S. Alteza hum homem comnosco para ver as cousas
de Portugal. ElRei mandou-lhe hum Gentfil-homem; e o0s dous
de Cochim, que tinhdo ficado comnosco nas ndos, escrevé-
rdao _ao seu Rei como vinhdo para Portugal, e do mesmo
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modo o fez Pedro Alvares ao Feitor, que 14 tinha ficado. Nao
nos demordmos aqui mais que hum dia, e principidmos a
atravessar o golfo para Melinde; no ultimo de Janeiro estava-
mos no meio delle, e encontrando huma ndo de Cambaya a
apriziondmos julgando ser de Meca: vinha ella muito rica
e carregada com mais de duzentos homens e mulheres: quan-
do o Capitio mér vio que erdo de Cambaya deixou-os
seguir a sua viagem excepto hum Piloto que lhe firou, ¢
assim partirdo elles pelo seu caminho, e nés pelo nosso.

CAPITULO XX

Como a ndo de Sancho de Tovar carregada de especiaria deco em sc-
o, ¢ se abrio de moda que ndo se¢ salvou nada se ndo a gentc em camiza

Aos doze de Fevereiro qudsi @ boca da noute, todos os
pilotos e aquelles que tinhdo carfas de navegar, dizldo que esta-
vamos junios a ferra; e Sancho de Tovar que era Capitdo de
huma ndo grande, disse que queria hir adiante de todos; man-
dou deitar fora todo o pano, e se poz adiante das outras:
pela volta da mela noute deo elle em seco e principiou a des-
parar a artelharia. Quando o Capitdo mor vio isto mandou
ferrar; mas o vento cresceo fanto pela noute adiante, que o ndo
podiamos agoentar; logo que elle amainou, mandou Pedro
Alvares os batéis & ndo, com ordem de a salvar se podessem, e
se nao, queimarem-na voltando com a gente. Neste temrpo estava
|& a ndo aberta, e posta em paragem donde ndo podia sahir; e
o vento crescia fanto, que as outras estavdo em grande perigo;
de modo que fol necessario muito trabalho para salvar a gente
em camiza, tudo o mais se perdeo. A ndo era de duzen-
tas toneladas, carregada de especiarias; e tendo ella ardido
partimos dalli sbmenfe em nimero de sinco, e passdmos por
Melinde aonde ndo pod entrar: depois viemos a Mogambi-
que aonde fizemos agoada, tomamos lenhas e espalmémos as
embarcagSes. Por ordem do Capitdo mér partio dalli Sancho
de Tovar em hum navio mais pequeno, com hum Pilolo que
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tinhamos tomado, a fim de reconhecer a liha de Cofala, (#¥) e
nés depois de reparados, partimos em numero de quatro néos,
¢ fomos dar a huma angra aonde fizemos huma grande pescaria
de pargos, ¢ partidos de ld tivemos huma tormenta, que nos fez
voltar para traz em arvore seca, perdendo mneste meio tempo
huma ndo de vista, por maneira que flcdmos sémente tres.

CAPITULO XXI

Cumo dec toda a Armada que foi para Calicut voltdrdo a Por-
tugal sémente seis ndos ; do paiz de Besencgue e da ilha de Cofala.

Chegamos ao Cabo de Boa Esperanca dia de Pascoa
de flores, e ahi achamos bom tempo, com o-'qual viajdmos
para diante e aborddmos na primeira terra junta com Cabo
verde que se chama Besenegue aonde achdmos fres navios,
que ElRei de Portugal manddra para descobrir a ferra nova,
que nos tinhamos achado quando hiamos para Calicut. Estes
nos derdo noficias da ndo que se tinha esgarrado quando
hiamos para ld, a qualfoi até & embocadura do estreifo de
Meca, e chegou a huma cidade aonde lhe tirdrdo o batel com
toda a gente que tinha; e assim vinha a ndo sémente com
seis homens a maior parte doenfes, e somenfe com a agoa
que podido ajuntar quando chovia. Partindo daqui chegdmos
a esta cidade de Lisboa no fim de Julho: hum dia depois
chegou a ndo gque perdemos de vista quando voltavamos, e
igualmente Sancho de Tovar com a Caravella que foi a
Cofala; que elle disse ser huma pzquena llha na embocadu-
ra de hum rio; e que o ouro que alli vem, he de huma mon-
tanha aonde estd a mina; he povoada de Mouros, e Gentios:
que resgatdo o dito ouro por outras mercadorias. Quando
alli chegou Sancho de Tovar achou muitas ndos de Mouros
e tomou hum destes para refens de hum Christdo da Arabia
que manddra a terra, e polo qual esperou dous ou fres dias
passados os quaes vendo que elle ndo voltava o deixou ficar vin~
do com o Mouro para Portugal; de modo que da Armada que
foi a Calicut vierdo seis ndos, e todas as outras se perderao.
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NOTAS

(1) Os navios eram 13, mas o autor nio mete nesta conta o de Gas-
par de Lemos que ia carregado de mantimentos e que Pedro Alvares Ca-
bral expedin do Brazil para Portugal, com a noticia daquele tio impor-
tante descobrimento.

(2) Em o do capitio Luis Pires ; passado algum tempo arribon a Lis-
boa, como dizem Barros ¢ Castanheda.

{3) Barros e C: hed inalam o principio desta no dia

23,

(4) O antor conforma-se aqui mais com Castanheda do que com Joio
de Barros.

(5) Este anel, diz Barros, era o salvo-conduto que Ihe enviava.

{6) Castanheda diz que Pedro Alvares Cabral chegou a Angediva
208 22 de Apdsto {obr. cit., Yiv. T, cap- XX X1V} mais correcta deve sar a
data mnmd;\’por Barros segundo o gual Cabml chegon a Angediva “a
vinto e tres d*Agosto vespera de 8, Bartholomen™ (Dec. I, liv. ¥, cap. IV)
pois que a 22 chegon 8 Goga.

(7) Ji se iniciava o bloquein. As naus de Meca *‘com a mesma ne-
cessidade e por melhor navegagiio, sempre hiam demandar aquella Itha™
(Barros—Dee. 1, liv. V, cap. IV).

(8) “das quaes nios muitas eram ji passadas, e algumas estavam em
Calecut, onde Pedrmlvaresas achou, e outras por esses portos de Malabar»
fazendo geu proveito” (Barros—Dec. I, liv. V, cap. IV).

(9) Pedralvarez mandou Joio de Sa, que ern hum dos que fo-

rio na viagem de Vasquo da Gama, e por lingoa Gaspar da Gama

que vinha com elle, pelos quacs mandou pedir licenga ael Rei pera

o ir ver, e dar s eartas, ¢ presente que lhe trazia del Rei sen se-

nhor, ¢ pelo mesmo e mandou quatro Malatares dos que levam

Vasquo da Gama vestidos & Portuguesa, do que et Reide Calicnt le-

vou muito contentunento™ (Damiio de Goes — Chron, d'El-Rei

D. Manuel, parte 1, cap. LVIID.

(10) “todos apentados per Aires Correa per rol, que de ca ido

Rey no levava per industria de Mongaide, por estes serem dos prine

cipaes da term, segundo tambem confirmiram, que [). Vasco d
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Gama comsigo trouxe, os quaes Pedralvares levou pera Ia deram no-
va da grandeza de Lishoa, e trifego das mercadorias e nios, que a
clla concorriam, e hum destes arrefens era o Catual, que tanto tra-
balho deo a D, Vasco da Gama (como dizemos atrds) e os dons mais
principacs, ambos Officizes da fazenda d'ElRey, haviam nome Pe-
ringdra Raxemenoca todos homens ja de dias, e mui religiosos na
sua gentilidade™ (Barros—Dec. I, liv. V, cap. IV).

(11) "Porque os mouros a que pesana muyto desta vista pelo
cffeito dela, trabalhandio quanto podiio com el rey que nio desse os
arrefens, dizendo lhe que niio fizesse tal cousa, que se os desse ficana
niszo desonrrado, porque parecia que Pedraluares niio se fiava dele.
0 que era grande abatim®to de sua pessoa “(Castanheda—obr. cit, liv,
I, cap. XXXIV)". “Todavia houve de conceder em os dar, e assi no
modo das vistas como Pedralvares quiz, porque o -temor da gen-
te, naos e artilheria, que via ante &i, lhe fizeram cumprir o que ne-
gava per vontade™ (Barros—Deec. I, liv. V, cap- IV).

(12) ** E este modo, e lugar foi em hum cerame, que estava $o-
Dbre o mar, que como hum eirado cuberto, armado sobre madeira
muito bem lavrada, onde os Reys por seu passatempo, e recreacio
as vezes vinham dar huma vista ao mar. O qual cerame El Rey
mandon aparamentar de panno de seda, segundo o uso, gue elles
tem nestes actos de vistag com pessoas de estado, e tudo mandoa
fazer de maneira, que parecese vir elle aquelle lugar mais por
seu prazer, e por folgar de ouvir aquella embaixada, que por outro
algum temor ”  ( Barros~Dee. I, liv- V, cap. IV).

(13) “Como estas vistas, que Pedralvares tinha assentado com o
Camorij eram huma mostra per que se podia julgar a policia, e
riqueza deste Reino, mandou a0s que estavam apontados pera sahir
em terra com elle que se vestissem, e atabiassem do seu, e do em-
prestado o melhor que pudessem. O que todos fizeram a compe-
tencia de quem levaria mais seda, mais joias, e nos bateis cada
Capitio mais bandeiras, com todoles instrumentos de tanger, sem
tivo algum de artilheria, por niio assombrar aquella gente no acto
de tanta festa E elle Pedralvares hia vestido com huma opa de bra-
cado, ¢ o mais que dizia com ella trazjo que naquele tempo era muy
psado neste Reyno ”  (Barros—Dec. I, liv. V, cap. V). B que os
presentes modestos de Vasco da Gama tinham side, como vimos,
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desprezados na corte do rei de Calicut. A embaixada Q'ElRei de
Portugal devia revestir-se da pompa ¢ do fausto oriental. O contac-
to do Ocidente com o Oriente determinava o intercambio de idéag e
costumes.
(11 “O Camorij, depois que 1ha interpretiram do Aravigo em
que hia escrita, disse a Pedralvares, que por aquella Carta A'ElRey
de Portugal tinha entendido sua boa vontade ; e como elle Capitio
era enviado Aguelle sen porto pera tratar cousas de paz, € amizade
com elle, e assi do comercio dag especiariag ; e que acerca destag, e
outrag cousas, que elle Capitio trazia em sus memoria, lhe podia
dar fé, e por todas serem da vontade delle mesmo Rey sen Senhor,
elle podia praticar em algumas, ou ficassem pera outro dia, se lhe a
elle bem parccesse. Pedralvares por estar avisado que todo este Gen-
tio he subjecto a muitos agouros, e se atraves:a huma gralha, ou
qualquer cousa que se lhe antolha, leixa tudo, dizendo, que nio he
bea hora pera negocio, principalinente quando lhe a elles nio con-
tenta, e sobre isso sio mui taxados na pritica, receanda que The po-
dia isto acontecer, em hrreves palavrag disse, que 1 causa de sua vin-
da, e comquantas naos partira deste Reino, e as que penlém, e a
mercé que ElRey fizem a D. Vasco da Gama por deseubrir aquelle
caminho. Finalmente, que aquellag nios vinham alli a dons fing: o
primeiro, pera que se elle Camorij tivesse alguma necessidade de
gente, on anmas para defensio de sen Reyno, que ElRey sen Senhor
mandava que lhag offereces<e : o gegundo fim era pern as carregar
de especiaria, pera compra da qual trazia ouro, prata, e mnitas mer*
cadoriag de toda a rorte qne naquellas partes serviam.  E porque
elle Pedralvares tinha mabido que sua Real Senhoria estava em paz
com gens vizinhos, cesavn g primeira causa da vinda das nios, e
elle Q:mmri] ficavn na obrigagio da sexunda, poig ji lhe em mani-
festo por duas Armadas, que EI Rey D. Manuel tinha mandado
dquelle sen porto, quanto niz<o padia deffender, tudo afim de que
rer ter amizade, e commercio com elle. Por tanto lhe pedia por mer-
c&, que ondenasse como the fossem dadas as caxag, que lhe Ji diswes
r Aires Correa, pera elle Feitor ge vir a ellag com o0s officines da fu-
renda delRey, e trazerem a3 mercadorias, que vinham em as nos
pera aquelle mister, do qual negocio Aires Correa, depois que cste-
ve em terra, daria mxio aos seus Officiais pern elles sobre is30 Luze-
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(18) “Soube elle (Coje Comecerij) que de Cochij (Cochim), hu-
ma Cidade obra de vinte leguas dalli, era sahida huma nio, 2 qual
vinha da Ilha Ceildo, e trazia sete Elefantes que levava por merca-
doria a0 Reyno de Cambaya, e era de dous mercadores do mesmo
Cochij, a que chamavam Mamale Mercar, ¢ Cherina Merear. Esta
nio como havia de passar & vista dag nossas, pareceo-lhe que com
ella podia executar sen odio a nossa custa; porque per qualquer
via que travassem com ella, por ser nio muito poderosa de até seis-
centos toneis, receberiam os nossog muito damno; e quando o ella
recebesse, ficavam em odio com os mercadores de Cochij, e de
toda aquella costa, com que nio achassem acolheita em porto
algum. Com a qual tenciio foi-se a Aires Correa, e simulando que
1he fazia nisto servigo, disse-lhe como elle tinha recado, que do
porto de Ceilio partira huma ndo, a qual vinha carregada de toda
gorte de especiaria, que bem poderia carregar duas das nossas, e
hia pera Méca, e de caminho havia de tomar algum gengivre em
Cananor. E por quanto a maior parte desta fazenda era de mer-
cadores de Méea, de quem elle tinha recebido certas offensas, e o
Camorij de servigos, Ihe confessava que teria contentamento dea
tomarem, € 0 Q:unon‘j folgaria mwmto com i<so, principalmente por
nella hir hum Elefante, que o mesmo Q:\morij muito desejava, o
qual the nio quizeram vender, e 0 levavam pera baldear em Cam-
Laya. B como isto evam appetites de Principes, e tamlbem haviam
por affronta das terras da sua jurisdicdo, levarem pera outras algu-
ma conust com sen & e mais desej elle, verdadei
mente podia elle Aires Correa crer, se ordenasse Como o Camorij
houvesse aquelle Elefante, daria por elle carga de pimenta a dnas
nios. E que deste aviso, que lhe dava, huma 86 mercé queria delle,
que lhe mantivesse segredo, porgue naquella Cidade de Calecut ha-
via alguns mereadores, que tinham trato com estes de Méca; sben-
do como sua mercé era sabedor desta nio lhe mandariam aviso com
que se falisse, E tambem nio os queria ter por imigos, sabendo ser
elle o anctor disso ; ¢ que desta verdade que lhe descubria, nio da-
va mais penhor de ser assi, senao a mesma ndo, que seria alli ante
de dons dias, como veria sen mandasse vigiar; ¢ ainda teve tal
mosdo, que foz com o Camorij, que mandasse hum recado a clle Ais
res Correa gobre este Elefante, dizendo quanto
HJ
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Cemecerij, mandou-se gravemente a queixar a ElIRey per Aives Cor-
rea. E porque desta vez, que Aires Correa 14 foi, repetio muitas ve-
zes que o3 Mouroes, davam carga de noite i nios de Méca, que csta-
vam naquelle porto, vio-se ¢ Camorij tio apertado delle, que The
disse, que se elle tinha por certo que os Mouros davam de noite car-
£a 49 ndog de Méea, que 2 mandasse o Capitio mér tomar, porque
elle dava pera isso licenga, e que per aqui cumpria com o Capitio
mér nos queixumeg, que lhe mandava fazer de sens Officiace. Por-
que sc assi era que elles davam azo a que os Mouros carregassem de
noite og Mouros perdenam a pimenta que tinham carregada, e seng
Officines haveriam bom castigo, e com isto espedio Aires Correa; o
qual como andava desta presumpgio que as nios de Méca, que esta.
vam no porto, tinham carga de pimenta, nio cnidon que na licenca
que’levava Q'elRey tinha pouco despacho. Do qnal easo foi logo dar
conta a Pedralvares, e assentou com elle, que ao segninte dia, que
eram dezeseis de Novembro, dessem em rompendo alva os bateis em
liuma ndo, que havia ruspeita estar carrepadas e achando-lhe pi-
menta, a tims<em do porto, o levassem a borde das nios pera a bal.
dear nellas, com fundamento de a pagarem a cuja fosse, sem em-
bargo de lhe EIRey dizer que a tomassem, por pena de elle ter man-
dado que ante das nossas ndos, haverem carga, nenhvma nio a to-
masse; o qual negacio succedeo mui mal, porque a nio estawa earre-
pada de mantimentos, e tndo foi indnstria do< Mouror por indigna-
rem a gente da terma contra ndg, como fizeram, ci nio houve mais
detenga que entrados 05 nos=0s em a nio, como hiam com aquelle
alvorogo de gente de guerm, ¢ mais com odio que tinham a0 Mon-
ro8 perd que nio nchassem pimenta, comecaram de revolver a nio,
da qual fogindo os Mouros, que nella estavam, deram rebate em
terra, fazendo tamanho aluorego na Cidade, que comegaram matar
alguns dos que estavam com  Aires Correa o¢ quais andavam
seguros por clla. Aires Correa quando sentie a revolta, e
w10 vir hum tropel de gente eobre algung, que re vinham ampa-
rando, acudin aos recolher 3 muito feridos da multidio dos Mou.
rod, ¢ Gentin, que os perseguiam ; mas poucoaproveiton a elles, e a
elle antes foi a cansa de o matarem maid cedo, ¢ 2 muitos dos qne
ectavam com elle dentro «as caxig, porque entraram todos de volta,
gom lhe darem tempo de ge poder entreter com as portas fechadas,
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t¢ que das nios lhe acudissem, posto que no alto da casa foi
hl'un dos nossos arvorada huma bandeira, que era final de ha:lel,ig
F S ¥ .
s i o o e e o e s
| Ss€ram que nas casas da Feitoria era arvo-
1':1da bandeira, e que havia gente derredor della, pareceo-lhe que se-
ria a]gum’ arroido dos mossos, e como a cousa particular, mandou
dous bateis que acudissem. Peré depois que lhe disseram que as ca-
sas estavam todas cercadas, e que isto parecia furor do POvo, a grio
pressa mand ou os Capitdes com todolos bateis, e a mais gente que
pudessem levar. Mas foi a tempo que ji nas casas niio havia vivo ne-
nhom dos nossos ; e alguns, que se quizeram acolher ao mar, vi-
nham os Mouros, e Gentios as frechadas, e lancadas pola praia, sem
lhes darem tempo pera embarcar. E ainda pera se melhor vingarem
delles, os Mouros, que ordenaram esta maldade, a noite passada ti-
veram esta industria : mandaram fazer a praia em montes
de area, e covas donde tiraram os montes ; porque querendo-se
os nossos acolher aos bateis, quando viessem tras elles, isto
lhe fosse impedimento pera se nio recolher tio prestes, e entre
tanto os matariam as fréchadas. Neste recolhimento de tanto traba-
Tho escapou Fr. Henrique com algumas feridas polas costas, o qual
como purissimo Religioso que era, as recebeo em lugar de martyrio,
e assi escaparam quatro Frades dos sens. Nuno Leitio Capitio do
navio Annunciada, vendo vir Antonio Correa filho de Aires Correa
moco de até doze annos, do qual por sua pouca idade os Mouros
nio faziam conta, metteo-se em meio delles, e polo salvar as costas,
foi primeiro mui bem ferido. E posto que este Cavalleiro Nuno Lei-
tio, (que depois alguns tempos servio d’Almoxarife do armazem
das Armas), per si niio vingasse este dammo que aqui recebeo, An-
tonio Correa o fez em mui honrados feitos nestas partes, em que
tambem vingou a morte de'seu pai. B certo que se o impeto, com
que os Mouros, e toda gente da Cidade commetteo a casa, elles se-
guiram alguns dos nossos, que tiveram lugar pera vir buscar a praia,
niio escapiram obra de vinte pessoas de sessenta que eram em ter-
va. Mas como toda a furia parou em furtar a fazenda, que Aires

Correa 14 tinha, tiveram espaco pera escapulir da casa os que vieram
dos quaes ainda alguns ficaram alli mortos, € 08

demandar a praia,
idos, e quatro, ou sinco se escondéram em casa

outros mui mal fer



de Coge Baquij nosso amigo. Quando Pedralvares vio ante se aquel-
Ia gente tio mal ferida, ¢ soube que tudo procedéra da tomada da
ndo per conselho de Coge Cemecerij, e que elle accendém aquelle
fogo, havendo-se por agravado de Aires Correa por algumas pala-
¥rasg, que lhe disse sobre 0 engano da nio dos Elefantes, disse dquel-
les Capities, que eram presentes : Louvado seja Deos ! pois he mas
poderoso pera vos destruir hum amigo simnlado, que um imigo
descuberto. Aires Correa tinha por amigo aquetle Mouro Cemecerij,
e confiava em suas palavras, e eu descangava, nassnas, e assi elle
morreo desenganado ja delle, e et morro, porjue enganei a muitos.
parecendo-me que acertava em seguir sen parccer. Verdadeiramen-
te ainda que elle morreo como Cavalleiro, e 09 outros gue com elle
vam, e todos por gervir EI-Rey Nosso Senhor acabiram em bom lu-
gar, € e lhe tenho mms inveja & sua morte, do que se pode ter a
estas minhas quartans : todavia dera por huma hora de vida de At-
res Correa dez annos da minha, somente pera o poder arguir em al~
gumas cousas destas que eu adivinhei, e me elle nio erix. Porém
pois aprouve a Nosse Senhor que viessemos a estar com este (amo-
rij em peior estado do que estavamos an tempo de nossa chegada,
tomemos cste desastre & conta dos mortos, pois acalxiram nelle, e i
nossa por principio de hom despacho, pois nos di eansa a nio dissis
mular quantos enganos ha tres mezes que soflremos. Finalmente
pratizando Pedralvares com o3 Capities o modo, que haviam de ter
pera tomarem conclusio com o Camorij, depois que se trouveram
muitos inconvenientes de huma, ¢ d'ontra parte, aszentaram que ne-
nhum outro conselho era mais proveitoso que as armag, ct disimu-
far enganos ainda que fizeram mal, nio era tio manifesta injurias
como morte de tanta gente. E vendo ElRey, e 04 da terra que nio
nendiam a isso com grande impeto de vinganga, ante que arrefeces-
ge o sangue daguelles, que alli perecéram, haveriam serem elles ho.
mens, que por injitriag faziam pouco, ¢ por cubi¢a mmnito. Por'm a-
quelle dia nio podia ser, e era mais proveitose ger a0 outro, pordaay
causas : a primeira, por lhe dlarem azoa que se mettesse algnma
rente em guanda das niog, e quanta mais fosse, mais eulpados have-
riam castigo ; e n segunda, por the ficar o dia todo inteire pein d
pois de queimadas as ndog eshombandearem a Cidade. Posto
conselho em obrn, foram gueimadag mais de quinze vélas ¢
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tavam juntas no porto em que entravam oito ndos grossas, a maior
parte das quaes estavam carregadas de mantimentos daquella costa
Malabar, em cuja entrada morreo muita gente, que estava em guar-
da dellas. Acabado este incendio das naos, comecou outro da nossa
artilheria, que foi varejar a Cidade, niio fazendo aquelle dia, e o se-
guinte outra cousa, com que muita parte della ficou damnificada, e
segundo se depois soube em Cochij, assi desta artilheria, como em
as ndos, morréram mais de quinhentas pessoas.

Feito este estrago naqueles dous dias, quando veio o terceiro,
mandou Pedralvares que se nfAo fizesse mais damno, dando a-
quelle dia por tregoa, parecendo-lhe que enviasse FElRey al-
gum recado ; mas quando vio que estava mais indignado que
arrependido do feito da morte de Aires Correa, e dos que com elle
morréram, fez-se & véla caminho de Cochij.” {Barros—Deec. I,
Liv. V, Cap. VII).

(22) “Q qual lugar he cabeca de hum Reyno assi chamado, que
estd abaixo de Calecut contra o Sul pela mesma costa trinta
leguas, e nelle, segundo Gaspar da India affirmava a Pedralva-
ves, havia mais pimenta que em Calecut, posto que o Rey fosse
menos poderoso, e ndo tio rico como elle. E a_causa era, por
em Cochij naquelle tempo haver pouco trato, e poucos Mou-
ros, que eram oS que Pedralvares mais receava, por damnarem
todas nossas cousas, do qual Reyno, e assi dos outros desta costa
Malabar, onde pelo tempo em diante fizemos fortalezas, e tive-
mos commercio, em outras parte mais propria desta relagio
escrevemos particularmente. Posto Pedralvares em caminho via
de Cochij, por esta informacio, que lhe Gaspar da India deo,
topou dnas nhos, que, segundo parecia, e se depois soube, vi-
nham do mesmo Cochij, e dando-lhe caga pera saber se eram de
Calecut, foram-se metter no rio de Panane doze leguas de Cale-
cut entre outras nios, que ahi estavam surtas, as quais elle leixou,
temendo ser ji aquelle lugar d'El-Rey de Cocnij, e fazendo-lhe
algum damno, podia fazer outro segundo escandalo, como fez na
tomada da nao dos Blefantes, que Coge Cemecerij maliciosamente
fez tomar. Com a qual cousa elle hia temeroso, parecendo-lhe ter
nisso offendido a El-Rey de Cochij, e tomando estoutras, achallo-
hia mais em termos de guerra que de paz. E se leixoun estas, mais
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adiante na paragem de Cranganor tomou duas que vinham com
mantimentos pera Calecut ; e por saber por o3 Mouros que as na-
vegavam, serem d'outros da mesma Cidade, com a qual ficavam
em odio ag queimou.”  ( Barros—Dec. I, Liv. V, Cap. VIII).
(23) “ Chegade ao porte de Cochij, que seria dalli sinco leguas,
porque soube que El-Rey estava em huma pottoagio mettida pello
rio assima, mandou a elle hum Bramane dos daquela eosta Mala-
bar, o qual ern de huns, que totham por religiio andarem em
penitencia por todo o Mundo, niis, com humas cadeias derredor
de si, cheios de bosta de vacas por mais desprezo de snas pessons ;
¢ geralmente 09 que tomam esta vida, ge sio do genero Gentio, cha-
mam-lhes Joqued ; ¢ se sio Mouros, Calandares, do qual modo de
religidio escreveremos adiante, ¢ principalmente em o3 hivros da
nosgsa Geografia.  Este, ou que o costume da vida de peragrinar per
termas estranhas, on que verdadeiramente o sen zelo era desejar silva-
¢lo, estando Pedralvares em Calecut, no tempo que Fr. Henrique
procurava & conversio e alguns Gentios, veio-se a elle, dizendo,
que queria ser Christio, ¢ vir com elle pera este Reyno, ao qual de-
ram Baptismo, e hotive nome Miguel. EIRey de Cochij, posto que ji
tivesse sabido muita parte das consag, que 0¢ nossos passiram em
Calecut, e tambem estivesse informado per 03 dous irmios, cuja em
a nio dos Elefantes, do que Pedralvares fez, e disse ao gen Capitio =
além desta informaglio, obron tanto o que Miguel disse, que houve
EiRey de Cochij que os mouros de .C.llocut. e o Camorij em lho
consentir tinham feito grande tmiv;.'_no contra 09 nossod, ¢ muito
damno a s, por ser gente, que sc ganhasa mais em 0% ter por
amigos, que annnjados.” {(Barros—Dec. I, Liv. IV, Cap. VHL)
(21) Finalmente par esta razio, e outras de paixdes, ¢ differcengas,
que entee elle, e o Gumori] havia, e principilmente por causa da
seu proveita, que elle tenteon, houve que nenhuma eausa fazia mais
& seu proposito, que dar cargn de especiaria i3 nosas ndos, ¢ esti-
mon em muito irem ter a seu porto, porque com i<to fazia duns
cougas, ganhar nos<t amizade per nos ter contra o Camorij, quando
1he cumprisse, ¢ a segunda, que haveria iz pog<ts mins mnitas, ¢
beag mercaudoriag, ¢ dinheiro em onrv, (segundo lhe contawn Mi-
Kuel,) que he o nervo, que sustem 05 estulod no tempo de sua
necessidade,  Consultado o qu) negocio entre 03 sonsg, nio giments
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este foi o parveer dos Gentioy, mais ainda de alguns Mouros, princi-
pahinents daos dous irmios, gue tinham recebido aquella miio de Pedy-
alvares, gne foi huma obia, que muito ajudon a nasso despacho. Por-
que ElRey mmnde parte della poz it sua conta, sabendo que Pedralva-
rés por sua causa & goltira, fendo tomada de boa guerra, e mais entre
os Moums immnies, havia ja presumpeio dos artificios, que sobre esta
nio tivern Coge Cemecerij, quando sonberam como em Cananor #
sun propria custa mandiam metter dentro gente nella pera a defen-
der, nito estando elles muito correntes na amizade. E conforme a
esta determinagiio, trouxe Miguel resposta Q'ElRey a Pedralvares,
dizendo, gue sua vinda fosse mui hoa, e que lhe pezava muito dos
dnmmnos, ¢ trabalhos, que tinha recebido em Calecut; que verda-
deimamente se elle niio fora informado per pessoas dignas de fé,
que 2 culpa destas cousas procedéra 4o Camorij, elle puzera muit?
davida em llie dar acolheita naquelle seu porto, quanto mais carga
de especiarin, por esta ser alei de boa vizinhang¢a, acudir as inju-
rias dos vizinhos, ¢ mais sendo feito per pessoas tio estranhas em
religifio, costumes, ¢ patria, como eram os Portugneses a4 gente Ma-
Inbar. Mas como elle Rey ficava desobrigado deste adjutorio ao
Camorij, por ser causas contia alei, e verdade, que se deve aos
estrangeiros, que trazem bem, e proveito ao proprio Reyne, elle
Pedralvares podia seguramente esperar delle tudo em que o pudesse
ajudar, Pedralvares, porque esia entrada de boas palavras sempre
a onvio naquelles Reys com que tiveram pratiea, ensinado no fim
que com elles teve, usou com este de alguns resguardos sobre o ne-
gocio da carga da especiaria. Porém nfio quiz tratar com elle que
se vissem. porque o tempo era mui breve pera se partir via deste
Reyno, e clles nestas vistas serem muj supersticiosos Acerca da elej-
¢iio dos dias, em que devem contratar, assi que per evitar estes
incovenientes, com que podia perder muito tempo, veio logo com
elle a conclusio de dar carga da especiaria que promettia. Final-
mente, sem haver entre elles mais cautelas, mandoun ElRey quatro
pessoas honradas da linhagem dos Bramanes por arrefens de nove
pessoas, que Pedralvares. » (Barros—Dec. I, Liv. V, Cap. VIIL)
(25) “Mandou a terra pera refeitorizar a carga, Gongalo Gil Bar
Dosa pera Feitor, Lourenge Moreno, e Bastido Alvares por seus
Tiscrivies, ¢ Gonealo Madeira de Tangere por lingua, e os outros

-
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eram degradados, ¢ homens da Feitoria ; porque era aquella gente
Malabar tio suspeitosa, que houve Pedralvares par mas seguro
mandar menos gente que mais* ¢ apronve a Deos que assi ge cone
tentiram elles dos nossos, que geralmente todos, assi os Officiaes
d’ElRey, quo eram Gentios, como o8 mercadores Mourog, andavam a
quem dariam melhor aviamento 4 carma. A qual cousa dava muito
contentamento a Pedralvares, posto que em alguma maneim os arre-
fens Jha entretinham por cansa da sna religiio, que ndo haviam de
comer em a nao, onde Pedralvares os tinha, té virem a terra ase
lavar do tocamento que tiveram com 09 no3sos ; ¢ em quanto hiam
comer hung, vinham outros em gen lugar, consa, que atormentava
muito a Pedralvares ver os vagares com que isto faziam, Com tudo,
em espaco de vinte dias aqui, em Cochij, € no rio Cranganor, que se-
11 dalli sinco legnas maigassima contm o Norte, carregiram todalas
nios muita pimenta, e a), drogas, 80 gengivre, que depois
foram tomar a Cananor.” (Barros—Dec. I, Liv.V, Cap. VIII).

(26) “E neste porto de Cranganor achiram 08 nossos, que alli foram
carregar, muitos Christios de 8. Thomé, porelle leixar naquelle In-
grar algnmas Igrefas feitas no tempe que alli prégou o Evangelho,
da qual denunciagiio, e gente, que converteo alli, o em Charoman-
del, onde foi a prineipal habitagio sua, adiante fazemos relacio, e
principalmente em a nosxa Geografia.  Dos quacs Christios de Cmn-
ganor, dons chamados Mathias, e Jovepe irmios, segunds elles di-
riam, doctrinados per Bispos Armenios, que alli residiam, quizeram
vir com Pedmlvarega este Reyno pera passarem a Toma, ¢ dalua
Jerusalem, e Annenia avero ren Patriarea.  Porem o Mathiag de-
pois de gerneste Reyno faleceo, e Josepe foi ter a Ronia, ¢ a Vene-
ra, e do que 134 disse da sua christandade, e costumes, 05 Jtalianos,
que nisto Kio mais curiosos que nés, fizeram hum summario, que
eati incorporado em hum volume Latino, intitulado Novus orbis,
onde andam algumas das nosg navegagdes, escritas nlo como cllas
merecem, e o easo passov.  Tornandod earma da especiaria, que o9
nossos faziam per modo tin pacifico, neste tempa correo por toda a-
quella costa Malalar nova da nosst Armada, ¢ dag cousas que passi-
ram em Calecut, a qual nova parece que nio foi tanto em louvor do
Camorij, como nos<o, havendo todos que nsum do traigio em mandar
matar os homens, que delaixo d3 & delle estavam em term tratan-

21
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do em cousas do commercio, ¢ niio de guerra, dizendo todos, que nio
mandara fazer tal insulto mais por lhe roubar a fazenda, que por
outra algunm eulpa.” ( Barros—Dee. I, Liv. V' Cap. VIII).

27)  "E poraue, (segundo dissemos, ) este Camorij era como Em- -
perador naquella regiiio Malabar, (de que ao diante mais particular-
mente diretnos i causa, ) ¢ os ontros Reys vizinhos soffriam mui mal
esta sua potencia, principalmente ElRey de Cochij, que demarecava
com elle pela parte debaixo contra o Sul, e ElRey de Cananor pela
sima do Norte, desejavam todos sua destrui¢iio, ¢ haver ahi cansa
pera isso. A potencia do qual (}amorij, como procedia do commer-
cio das especiaring, que se faziam no seu porto de Calecut, e elle
tinha modos de avocar a si todualas nios dos Mouros, que vinham a-
quelle trato, do qual commercio estoutros Reys gostavam pouco, por
isso vendo as nossas naos na India, com a informaciio que tinha do
proveito que dellas podiam receber, e odio, em que os nosgos esta-
vam com o Qamorij, cada hum desejava de os recolher pera si-
Donde se causou, que ElRey de Cananor, e os Governadores de
Couliio, Reyno que confina com Cochij pela parte de baixoe contra o
Sul, mandiram seus mensajeiros a Pedralvares Cabral, pedindo-lhe,
que quizesse ir a4 seus portos, porque elles The dariam todaa carga
de especiaria que houvesse mister...

Pedralvares posto que geralmente espedio estes mensajeiros que

a elle vieram, escusando-se de ir tomar a especiaria, que lhe vinham

offerecer, todavia em particnlar mandou dizer a ElRey de Cana-

nor, que de caminho elle passaria pelo seu porto, e tomaria algum

"gengivre, que entre tanto lho mandasse ter prestes.” (Barrog—
Dee. 1, liv. V, cap. VIID).

(28) “E porque quando deste Reyno partio. ElRey D. Manuel
ordenou que Bartolomeun Dias, e Diogo Diag seu irmio fossem &
Mina de Cofala diseubriv, e assentar aquelle resgate, o qual ne-
gocio nio houve effecto por se perder Bartholomeu Dias no dia,
que se perdéram outras tres vélas, e Diogo Dias era desappare:
cido,» mandou Pedralvares a este negocio Sancho de Toar em
hum dos navios pequenos, dando-lhe regimento do que devia fa-
zer.” (Barros—Dec. I, liv. V, cap. IX).



—Cara de L Felada

(26 de Junfio e 1501}

Documento n.° 8

Questa ¢ copia di una letera di Zuan Francesco de La
Faitada, scrifa in Lisbona, a di 26 zugno 1501, drizata in
Spagna, a sier Domenego Pixani, el cavalier, orator nostro
la qual persue de X luio, la mando in questa terra.

Magnifice orator efc,

A questi zorni passati scrissi per Zuan Vesiga; poi in;
questo zorno havemo vostra, per la qual ne cometé, li dagamo
notitia de la expedition d I'armata d questo serenisimo re. Ben
che per missier Crefico sara scrifo a compimento, io voglio
dar notitia a quela de la partita de questa armats, la qual par-
fite dequi ali 17 zugno, ef a i 18 fu in Lacus, ferra de Io
Algarius, che de qui a questa terra fanno 40 lige. Del qual
loco de Lacus slamo avisati, luni passato la predita armada
era ingrossata de molte nave ot molta gente; e, secondo
m'avisano per letere de domenica passata, del regno de Algarius
montarana piu di 2000 homeni, oltra quelli che de qui andora-
no con le nave che partino. Lo cflecto che questo re manda
questa armada a questo loco del mori, € per pigliarlo; et cri
che fo lodi de Sancto Joanne, havevano lo arsalto in terra,
Questo € quanto, fin questo di, se intende de la prefata armata,
Da p6 se extima andara a suo camino, dove ecra depufa-
da; 'che Dio lI concieda vitdria! La magnificentla vostra
sapera, che erd, al tardi, vene uno de i navilif, che fuin zener
fino a Coloqut () el quallocosié quello donde si aspetava
le spizlarie. Et perché so, quella havera pilazer intendere fe
noveportano, faro notitia, como gquesto serenisimo re man-
do a lo dito loco de Coloqut 12 nave ¢ navilij, deliqua-
fi g'¢ X sof, uno del signor don Alvaro, in compagnla de
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Bortolo, fiorentino ef Hironimo et uno genoese, F'altro del conte de
Porta Alegra e de certi altrimerchadanti assai. In tutto sonno 12
fra nave e navilij, de li quali, a I'andata, (2) dé qui lontano 80 lige,
una de quesfe nave delre se perdete, che de lei non s'é saputo
mai novela; le alfre’11, andorono a suo viagio, arivarono ad un
loco, che se dimanda el Cavo de Bona Speranza. Ln zorno de
luio, da poi de disnar, li sopravene grande vento, in modo, che,
per quella forfuna, se perdete altre fre nave di quele del re,
e lo navilio del conte di Porta Alegra; si che non restoro-
no se nom 7, le quale andorono piu avanti, tanto che arivo-
no al Coloquf; famen dicono, che avanti, giongeseno al Co-
luqut, discosto da lo ditfo loco lonfano 100 lige, arivono in
uno loco: chelo re di quel loco li feze grande honor, e Je
mando refreschamenti di carne, agneli et alfri presente. Zon-
ti poi a Coloqut, el capefanio vene a parlamento com quel
re, e li feze, per nome di quesio serenisimo re, presente de
molfe cosse, in modo che restorono grandi amici; e il capi-~
tanio se neritorno a la nave, e mando el fator general, com
li altri deputati officiali, che havesseno a star li in ferra,
e comenzorono a confratar e faz partifi de sne mercantie. In
quelo fempo se atrovava, in lo dito locho de Coloqut, la frota
de le nave de’ mori de la Mecha, che stavano per cargar
specie. A uno giorno, limori con lo factor del re vegnirono
a diferentia; dicendo I'uno, che volea cargar prima che lal~
fro; et li mori comenzorono a mazar di portogalesi da 25 in
30 deli principali, infra li qual fu lo factor general e scriva-
ni, et certi frati de observantia, che lo re in la dita armata
mando Alcuni de quelli che erano in ierra, butati in mar,
natorono a la nave, e deteno noficia al capetanio di la nova
El qual mando a parecchiar fufe le nave a vela, ¢ comenzo
a bombardar le nave de mori, in modo che ne mandd in
fondo circa Xl nave, et occise piu de 300 mori. Facfo questfo,
comenzo a firar le bombarde in ferra, et amazo molia gente
ruinando molte case; e l'altro zorno pigliarono molti homéni
de Coloquf,“'e_ 1i menorono ala suanave. El capetanio stefe
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in deliberation de ritornarse qui. Uno Judeo, che T'altro cape-
tanio meno qui la prima volta che’l fu in Cologut per ques-
to re, fu mandato in questa armata, tuta via non lo lasso-
rono mai andar a terra, comenzo adil ar capetanio che non
si retornasse, ma che se andasseno piu avanti 70 in 80 lige
che Iui li maneira al loco proprio, donde nasceno la specia-
rie, che e loco de altro re. El capetanio, visto le propo-
sition del judeo, defermino de far quello che lui diceva, e
mando a far vela verso questo loco che costui li diceva, tanto
che arivorono a questa terra, che se domanda Chuchi, ¢)
dove el capetanio mando homeni in ferra a parlar alo re de
questa terra, et aquello narono quello li € sta fato in Colo-
cul. Questo re de questa terra ¢ grande inimico del re di
Coloqut, et intenso questo, i mando 4 homent, de li sui piu
principali, a le nave, che stesseno li, per centro de altri 4,
che lo capetanio mando in terra; e comenzorono a far parfiti»
per modo che in nove zorni carichono tutte 7 le nave des-
piziarie; zoe garofali, canelle, nose muschate, pevere et altre
sorte specie. E da poile nave fonno del tutto cargate, ques-
to re limando altre 14 barchaze de spiziarie, e loro le refor-
norono a remandar, perché nom le podevano alevar; e questo
re ge le mamdo a darsenza denari, né alira cossa per con-
tro. El re de Chaliqut, inteso che questa armada era andata a
cargar a questo loco, perché era inimico de quel'altro re, e du-
bitandose chelo ftrafico de Caliqut non se vastasse, ordeno
una grande armada, per mandar a pigliar le nave de Portogal-
fo, in la qual armata andava no piu de 15 milia homeni: Et
re de Chuchi, che sepe questa nova de questa ma armala,lo
faze as aper al capetanio de Portogallo, fazendoli grande offer-
fo, per salvarll quanto lui potesse: et oltra questo feceno par-
fito, che li 4 homeni de le nave, stavano in terra, restasseno
la, et li 4 altri de la terra, che stava no in le nave, vegnis-

seno qui con le dite nave, e cusst feceno, con grande ami--

titia. Uno giorno stavano per partir le dite nave, per vegnir
a suo camino, I'armata di Callqut aparse; et quell de la nave
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deteno le vella, ché haveano bon venfo, e lassorono per po-
pe l'armata de Caliqut, perché quele nave nom vano a vela,
Se non con venfoin pupa. In Caliqut remase grande, valufa
de zoie, che za haveano comprado; tuta via se exisfiam ne
vegna qui, in queste nave del re, grande summa. La fama
de la richeza di questo reé tamto grande, che, hessendo la
terza parfe, ¢ una grande cossa. Da poi, come ¢ dito, che
fosseno partiti da Chuchi, luntadadi dal dito loco 200 lige,
trovorono un, altra terra, chiamata Lichinocho, (*) e li stava
uno re molfo richo, el quelle mando presentf al capefanio, et
mandoli doi ambasadori, i gualli vegnano a lo re de Portogallo.
Expediti da questo re, partirono al suo viazo, e se ne veneno
a Zafale, (°) che in questo loco dicono eseere grande rescato
de oro e, de le 12 nave, el re ordeno che do de esse se ne
andaseno a questa ferra; ma quando se perdereno le 4 nave,
haveano ad andar a questfa ferra de Zafale. De poi se ne
veneno piu avanti, e uno giorno se feze grande venfo, in
modo che una de le sefte nave fu a dar in ferra, e le per-
sonne se salvorono. El capefanio mando a brusar la dita
nave con la mercantia. Gionti al Capo de Bona Spuranza
el capetanio mando a tute le alfre nave, se zoncesen insie~
me, et andono in compagnia 3 in 4 zorni. Da poi coman-
- do, che questa, ch’ é venuta, per esser neglior de le vele, se
partisse da le alfre, e venisse a dar nova de esse nave qui,
a questo re de Porfogalo; e cussi feze. Questo navilio, che €
venuto, é 16 pin picolo de tufi, et é del signor Alvaroe fre
altri merchandati nominati di sopra. Luié lo piu poverode
utti 1i altri, lo quale porfa 300 cantera de pevere et 200 de
canella, nose muscade, lacha, benzui; et porta la novella de
esse cosse; de modo che de futto vien cargate. Quesfo dis-
.corso vi ho-facto, per dar nofitia a vostra magnificientia del
successo de questa cossa de Coliqut. Le sopradit nove se
sono havufe da uno marinaro de lo navilio che ¢ venuto, el
uale navilio ancora sta in restello, et ozi s’aspecta qui. In-
1endendose alfro, ne sareti avisato del tutto particularmente efc.

( Diarii di Marino Sa}zufo, tomo 1V)
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NOTAS

(1) Calicut.
(2) D. Alvaro era 1rmio de D. Fernando, duque de Bruganga, justi-
<ado por D. Joio 11, e Bartolo f! ino era Bartol Marchioni, ban-

queiro florentinn, como se infere dos seguintes passos de Barros,de Goces,

e de Castanheda :
“0Os Capities dos ontros navios (da armada de Joio da Nova) eram
Diogo Barbosa criado de D. Alvaro, irmndo do Dugue de Braganga, polo
navio scr s, e Francisco de Novaes, crindo ’ElRey, ¢ outro em Fer-
n.no Vinet, Florentino de nagiio, ptlo navio em que elle kia ser de Bar.

Marchioni tambess Florenting, o qual era morador em Lis-

boa, ¢ o mais principal em substancia de fazenda, que ella naquelle
tempo tinha feito. Ci ordenon ElRey, pera que 03 homens deste
Reyno, cujo negocio era commercio, tivessem em que poder tmtar,
dar-lhes licenca que armassem nios pera estas partes, della a certos
partidos, ¢ outros a frete ; 0 qual modo de trazer a especiaria a frete
ainda hoje se usa *“(Dee, I, liv. V, cap. X).

“Pelo mesmo emMaixador dom Affonso da Sylva mandario pedir o
elRey (D. Manuel) que lhe aprovasse restitnir com brevidade, aos
filhog do Duque dom Fernando de Braganga, hos bens que seu i
tivera nestes Reynos, o assin dem Alvaro sew irmdo, ho que elRei
facilmente outorgon por ho ter ja ordenado, quomo atrag fica dito™
(Crénica de D, Manuel, parte T, cap, XI).

“para sua despesa lhea deu elRei (D, Joio 1l ¢ Pero de Covilhi e

Afonso de Paiva, quando os envion para a India) quatrocentos eru-

zados da area das daorta I ini, e t o deleso que

podessem gastar foy posto o resto no banco de Berlolamen forentino™

(obr. cit, liv, I, cap. I).

Hironino era Jeronimo Sernize. Na carta de 21 do Agosto de
1493 D, Manuel dando preferéneia nos nacionais na exportagio do as-
sear da Madelra ressalwm ™ ... hos mercadores nossos pataracs no

Comto dos quaes queremoes e nog apraz que caybam Bertolamen Flo-
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rntino ¢ Jeronimo Sernige @ ¢ antam entraram os extrangeiros”.
(Frutnoso— Sawdades da terra, 583).

(3) Cochim *0 qnal hugar (Cochim) he cabeca de hum Revno assi
chamado, que estid abaixo de Calicut confra o Sul pela mesma costa
trinta leguag, ¢ nella, segando Gagpar da India aflirmava a Pedral-
vares, havin mais pimenta que em Caleent, posto que o Rey fosse
menog poderoso, ¢ nio tio rico ccms elle” (Dee. I, liv. V, cap.
VIiID.
{4) Cananor “Finalmente com este, e outros recados, que por espas
va de hum dia que Pedralvares se allei teve, passiram outro elle e
ElRey (de Cananor) assi ficou este Gentio confiado em nds, que, sa-
hendo como Pedrlvares levava dous Embaixadores d'ElRey de
Cochij mandou tambem outro com elle com alguns presentes pera
EIRey D. Manuel ” (Dee. 1, liv. V, cap. IX).

(5) Sofala.



U—Carta de Pisani 2 Senfioria de Ueneza

(27 do Julho de 1501 )

Documento n.® 9

Credo, vostra serenitd per lefere del magnifico ambasador,
domino Piero Pasqualigo, doctor, habia inteso quello ho per ca-
pitolo di una letera di missier Cretico, doctor, ch' apud regem
Lusitaniae, de 27 luio, in Lisbona. Come questo serenisimo re
havia mandato nave a la volta de India, le quale al presente son
tornate ; ma di 13 che furono son persele 7. El lor viazo, sere-
nisimo principe, ¢: prima per la costa de Mauritania et Gerulia_
per ostro, fin al Capo Verde, che anfiguitus si chiamava Hespevi-
ceras dove sono le insule de le Hesperide. Qui principia la
Ethiopia, verso levante tanto, che coresponde per lineam rectam
ala Sicilia. Dista dita costa de Ja linea equinoctiale 5 in 6 gradi;
¢t a mezodicta costa & la mina de questo serenissimo re. Da poi
extende uno capo verso ostro in fanto, che excede ¢l tropico de
Capricorno 9 gradi. Questo capo chiamano Capo de Bona Espe-
ranza, che vien esser larga la Barbaria in questo Joco pia di
5000 mia, dal lito intrinscco verso nui ad questo cao de i, Iterum
se incolfa verso uno cao, chiamato da gli antiqui Prason Pro-
montorium, fino al qual fu noto a li antigul. Da I'altra banda, de
qui iterum scorre, quasl greco e levante, per la Tragloditica, do-
ve trovano una mina d'oro, la qual chiamano Cephala'dove 1
anltiqul affermano esser mazor copia d'oro che In alguna altra
parte. De qui entrano nel mar barbarico, et poi nel mar de India,
¢t arivano al Coligut. Questo & il lor camino, ch’ & piir di XV mi-
lia miglia; ma (*) transversando lo scurferano assai.

De sopra ¢l Capo de Bona Esperanza, verso garbin, han-
no discoperto una terra nuova, chiamano la terra delipapaga’
per csser lipapaga® longl uno brazo et pii, de varij colori, de 11 -

22
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qualli hanno visto doy. Judicano questa ferra esser ferra ferma,
perche corseno per costa 2000 mia e (sic) pi, n2 mai frovorono
fin, Habitano homeni nudi et formosi. Ala lor andata perszno, per
fortuna, 4 nave, done mandorono a la mina nova dicta, le gual si
judicha, siano perse. Le sete andorono al Coliqut, dove forono
prima ban visti ef foli dato una caxa per guel signor; dove rima-
seno alcune de la nave, le alire erano in lochi vicini. Da poi so-
pranzonse zerme X del soldan, li quali se sdegnavano che por-
togalesti fosseno andati ad torleli lo inviamento, et volevano car-
gar prima. El fator del re de Portugal se lament6 con el signor
de Cologut, et qual, judicano, se infendesse conmori, et dissz
che se gli cargavano, li tolesse le specie. De che venero a le n?a—
ne, che tufta la terra favori a'mori, et corseno a la caxa desig-
nata d’protogalesi, et tagliorono a pezi futti che eirano in terra,
per numero 40, fra li quali el fator del re, qual se a butato in a-
qua par fuzir. Infeso questo, le alfre nave venero et abrusorono le
zerme del soldan, che erano X, et le bombarde fecero, gran dan-
no a la teria et brusoronno assai caxe, che el forzo & coperte dfa
paglia. Per questo rumor se parti da Coluqut, et forono condu.r‘x
de la lor guida, ch’® uno judeo batizato, ad una alfra terr.a pili
oltra, chiamata Chucin, (}) de uno aitro re inimico dil re d} Co-
loqut, et qual li ha fato optima compagnia fat ha mazor.copxa de
specie che al Cologuf. Hano carga ad stiva per precio che me
temo dirlo ; et dicono comprano uno canter de cane!a per un duj
cato et meno. Questo signor de Chucin m‘anda s0i afnbasfidotx
com queste nave a questfo signor re, et efiam o.bsta51, a. ciocha
torniano securamente. Nel reforno mori et quellx de C‘a.l.lcut sc_a_
misseno in ordene per prenderli, et armaror}o 150 navilij con 13
milia homeni; tamen costoro, siando chal:gl, .non volseno com-
bater, né quelli li poteva offender, ché lusitani se messeno. ala
vela de la borina, che lore non sano andare,\ Vinendo,. anvor;o
in una insula, dove & el corpo di San ’I:homa ) Fil .sxgnors e
quella li ha fafto gran chareze et dat?h de ].a reliquie de1 an~
Thoma; li pregava volessero tuor sp.ecxe da lui et ch.e le to ess;
no in credenza a Jalfro viazo; questi erano za cargi et non p



teva fuor pil. Sono stati mesl 14 sul viazo, ma nel ritorno solo
4; et dicono voler da mo avanti far questo viazo in 9 o ver 10
mesi al piit. Nel ritorno, de 7 nave, le 6 son venute salve, una
dete in una secha, li homeni de le qual son salvi; et questa era
de 600 bote et carga. Ma aucora non & arvitate qui, salvo una
di bote 300; le altre son propingue, per guanto dicono; e queste
introno la sera di San Zuane. Tome ritrovava dal re, el qual me
chiamd et diseme, me congratulasse, che le sue nave de India
erano zonte cariche de spzcie; et cussi mi congratulai con li
debiti modi. Feze far testa in palazo et lefizia de campane
per tutta da terra; el di sequente feze una procession solenne.
Da poi, iterum afrovandomi con sua magestd, me retornd, a
la nave et diseme dovesse scriver a vostra serenitd, che
mandi da mo avanti le galie a Jevar specie de qui, a le qual
faria bona ciera, et poriano judicar esser in caxa sua; et
che omnino vuol prohibir che al soldan non vadi specie; et
voler meter a questo viazo 40 nave, de e qual algure
vadi et algune torni; et demum fiene haver la India
al suo commando. Questa nave intrata, in porfo & la nave
et el cargo de Bartololo Fiorentino, el cargo de la qual
¢ piper, cantera 300; canclla, cantera 120; lacha, cantera 60
benzul, cantera 15; garofalli non hanno, perché mori gliha-
veanno levatl; neanche zenzeri, perch® a Chucin, (sic) dove;
hanno cargd non nd¢ hd ma naste a Caliqut (sic); specie
minute non hanno di alguna sorte.

Dicono haver perso assal zoglie In quel rumor de Cha-
liqut (slc). Nom preferird etiam questo, esser venuti de qui
ambasadori de uno re de Ethlopia, chiamato re Ulbeam, qual &
mandato presente a queso re, schiavi et dentl de avuolio et
altre cosse, et son de qui zo assal, Li a presso efiam dz
quelli nasse piper, ma non ¢ cussi compito come I'altro. Prae-
ferea queste nave nel suo ritorno scontraro no do  grosse
nave, che erano partite de la mina nova et andavano verso
la Indla, I qual haveano gran suma di oro; ef, temendo che
cosforo non | volesse pigliar, Ii offerse 15 miliz doble pro
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yualli hanno visto doy. Judicano questa ferra esser ferra ferma,
perche corseno percosta 2000 mia e (sic) pit, né mai trovorono
fin. Habitono homani nudi et formosi. Ala lor andata persezno, per
foriuna, 4 nave, done mandorono a la mina nova dicta, le qual si
judicha, siano perse. Le sete andorono al Coliqut, dove forono
prima ben visti e foli dato una caxa par quel signor; dove rima-
seno alcune de la nave, le alire erano in lochi vicini. Da poi so-
pranzonse zerme X del soldan, Ii quali se sdegnavano che por-
togralesti fosseno andali ad jorleli lo inviamento, et volevano car-
grar prima, El fator del re de Portugal se lament6 con el signor
de Coloqut, ¢f qual, judicano, se intendesse conmori, et dissz
che se gli cargavano, li tolesse le specie. De che venero a le ma-
ne, che futta la terra {avori a'mori, ef corseno a la caxa desig-
nata d’protogalesi, el tagliorono a pezi tutti che erano in terra,
per numero 40, tra li quali el fator del re, qual se a butato in a-
qua par fuzir. Inteso questo, le altre nave venero et abrusorono le
serme del soldan, che erano X, et le bombarde fecero, gran dan-
no a la terta et brusoronno assai caxe, che el forzo & coperfe de
paglia. Per questo rumor se parti da Coluqut, et forono condu.r}
de 13 lor guida, ch'e uno judeo batizato, ad una alt.ra rerr'a pill
oltra, chiamata Chucin, () de uno altro re inimico dil re d-n Co-
loqut, ¢t qual li ha fato optima com?agma ‘et ha mazor‘cop}:a de
specic che al Cologut. Hano carga ad stiva per precio che crlne
temo dirlo; et dicono comprano uno canfer de caneI.a per un du-
cato et meno. Questo signor de Chucin m.anda soi afnbas.ad(})]r‘x
com queste navea questo Signor e, et.eham o?(s;asz,; a;.c;(t)csz
forniano securamente. Nel retorno wmori ef quelli de ‘a._‘c

: o ord or prenderli, et armarono 150 navilij con 15
misseno in ordene P y do chargi, non volseno coim-

ilia homeni; tamen costoro, siando € 'g, .
o 5 . 1i poteva offender che lusitani se messeno @ la
bater, né quelli li pote , A are. Venendo, arivono
vela de la boring, Ch? o o, dlS anSoan Thoma (*) El signor de
in una insula, dove & ¢l SO ‘tdato\i de la reliquie de San
quella i ha fatto gran chareze €

: i tolesse-
Thoma; li pregava volessero fuor specie da lui et chfz l? e
oma; B PTE  ro viazo ; questi erano zZa cargi et 1



171

feva tuor piii. Sono stati mesi 14 sul viazo, ma nel ritorno solo
4; et dicono voler da mo avanti far quesio viazo in9 o ver 10
mesi a} pil. Nel ritorno, de 7 nave, le 6 son venute salve, una
dete in una secha, li homeni de le qual son salvi; et questa era
de 600 bote et carga. Ma aucora non & arvitate qui, salvo una
di bote 300; le altre son propingue, per quanto dicono; ¢ queste
introno la sera di San Zuane. Tome ritrovava dal re, el qual me
chiamd et diseme, me congratulasse, che le sue nave de India
erano zonte cariche de spzcie; et cussi mi congratulai con [i
debiti modi. Feze far testa in palazo et letizia de campane
per tutta da ferra; el di sequente feze una procession solenne.
Da pol, iterum atrovandomi con sua magesta, me retornd, a
la nave et disemz dovesse scriver a vostra serenitd, che
mandi da mo avanti le galic a levar specie de qui, a le qual
faria bona ciera, et poriano judicar esser in caxa sua; et
che omnino vuol prohibir chz al soldan non wvadi specie; et
voler meter a questo viazo 40 nave, de le qual algure
vadi et algunz torni; et demum flene haver la India
al suo commando. Questa nave intrata, in porto & la nave
¢t el cargo de Bartololo Fiorentino, el cargo de la qual
¢ piper, cantera 300; canella, cantera 120; lacha, cantera 60
benzui, cantera 15; garofalli non hanno, perch mori gliha-
veanno levati; neanche zenzeri, perché a Chucin, (sic) dove;
hanno carga non nt he, ma naste a Caliqut (sic); specie
minute non hanno di alguna sorte.

Dicono haver perso assal zoglie in quel rumor de Cha-
liqut (sic). Nom preterird ctiam questo, esser venuti de qui
ambasadori de uno re de Ethiopia, chiamato re Uibeam, qual &
mandato presente a queso re, schiavi et denti de avuolio et
alire cosse, et son de qui za assal. Li a presso eflam de
quelli nasse piper, ma non & cussi compito come l'altro. Prae-
terea queste nave nel suo ritorno sconlraro no do grosse
nave, che crano parfite de la mina nova et andavano verso
1a India, li qual haveano gran suma di oro; ef, temendo che

costoro non | volesse pigliar, Il offerse 15 milia "
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primo, che chadauna val piit del ducato; ma questi non han-

no volufo fuor cossa alguma; imo i hanno fafo presenti a

loro ef bona compagnia per poter navegar quelli mari, nec alia.
Dafa Ulysiponi, die 27 julii 1501.

Copia et Sumario di una lefera di sier Domenego
Pixani, el cavalier, orator nosfroin Spagna a la
Signoria Diarii di Marino Sanuto, tomo 1V).

NOTAS

(1) Sofala
(2) Calicut

(3) Cochim
(4) E' alusio aos cristios de Cranganor) “E neste porto de Cran-

ganor acharam os nossos, que alli foram carregar, muitos Christaos de
S.IThomé, por elle leixar naquelle lugar algumas Igrejas feitas no tem-
po que alli prégou o Evangelho” ( Barros—Dee. I, liv. V, cap. VII).



Vil—Carta do 0. Manoel aos Reis Catdlicos
(29 de Julho ds 1501 )

Documento n.° 10

Carta del Rey D. Manuel de Portugal d los Reyes Catdlicos,
‘ddndoles cnmenta de todo lo sucedido en el viage de Pedro Alvarez
Cabral por la costa de Africa haste el Mar Rojo. ( Existia en
Zaragoza en el archivo de la antigua Diputacion de Aragon, des-
truido en la guerra de la independencia. Copia sacada por D,
Joaquin Traggia).

Mt{y altos y muy excelentes y muy poderosos Princi-
pes Sefiores padre y madre: estos dias passados, despues
que la primeira nueva de la India lleg6, no escribf luego &
vuestras Sefiorias las cosas de alld, porque no era aun ve-
nido Pedro Alvarez Cabral mi capitan mayor dela flota que
alld tenia enviada; y despues de su llegada sobreseien ello,
porque no eran aun venidas das naos de su compafiia de las
cuales la una tenia enviada 4 Zofala, que es mina de oro
que nuevamente se halls, no para rescatar sino solamento
para hacer verdadera informacion de las cosas de alld, porque
de dos naos que para ello iban una de ellas ce perdi6 en la
mar, ¢ otra se aparté de la flota con tiempo fortunoso, ¢ no
fué la dicha. Y despues de llegadas las dichas naos ¢ estan-
do para notificarlo todo & VV.SS. Pero Lopez de Padilla
me dijo que folgdbades de saber las nuevas de c6mo las co-
sas de alld sucedicron; las cuales de como todo sumaria-
mente pasé son esfas. -

El dicho mi capitam con trece naos partié de Lisboa a
nueve de Marzo del afio passado. En las octavas de la

pascua siguiente llegé d una fierra que nuevemente des-
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cubri6, @ la cual puso nombre de Santa Cruz, en la cual
nallé las gentes desnudas como en la primeira inocencia, man-
sas y pacilycas; la qual parece que nuestro Sefior milagrosa-
mente quiso que se hallase, porque es muy convenienfe y ne-
cesaria para la navegacion de la India, porque alli repar6 sus
navios é fom6 dgua; y por el camino grande que fenia por
andar no se detuvo para se informar de las cosas de la dicha
fierra, solamente me envié de alli um navio & me notificar-
como la halls, € fizo su camino la via del cabo de Buena-Espe
ranza; en el cual golfo, antes de llegar 4 ella, pasé grandes
tormentas, en que en uno solo dia se anegaron juntamente &
sua vista cuatro naos de que nd escapd persona alguna; sien-
do & este tiempo desaparecida del 6tra nao de que hasta ago-
ra no he habido noficia, y la en que en ¢l ibd con las ofras
que quedaron pasaron grande peligro, ¢ asi fué su via para
aportar al reino de Quiloa, que es de moros, debajo cuyo
sefiorio estd la dicha mina do Zofala, porque para el Rey dél
llevaba mis cartas e recaudos para con ¢l asentar la paz, y
traté acerca del rescate € negocio de la dicha mina. E antes
de llegar al dicho reino hallé dos naos con gran suma de oro,
las cuales tom¢d en su poder, y porque eram del dicho rey
de Quiloa, faciéndoles mucha honra, las dojé ir. Del cual
Rey fué muy bien recibido, viniendo en persona a verse con
el dicho micapitan & la mar, y enfré con ¢l en su bajel, y
le envi6 presentes, y despues de haber visto mis cartas y
recaudos asenté el trato, y porque las naos que para la
dicha mina iban dirigidas eran de las que se perdieron, no se
comenzé por entéonces alli ningun rescate porque la mercade-
ria que las ofras llevaban, no era conformz 4 la que para
aguella fierra convenia. (v Partiose dz alli é fuese d ofro
reino Melinde, para donde llevaba tambien mis carfas y re-
caudos para el Rey del, que asimismo es moro, y tenia fe-
chas buenas obras & D. Vasco, que fué el primeiro alla
descubrir, el cual rey asimismo s2 vi6 con ¢l en la mar,

a
y
le envid, tambien presentes y con ¢l firm6 y asento amistad é
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paz, ¢ le diolos pilofos que le convenian para su viage. Los
cuales reinos son de la mar Bzrmeja para acd: dz la parte de la
tierra confinam con gentiles, los cuales gentiles confinam con
el Preste Joan, que ellos alla llaman Coavixi (3) que en sua
lengua quiero decir ferrados, porque de hecho lo son, y se
fierran por sefial que son bautizados ¢n agua. E de allise
parti6 pdra Calecut, que es mas alld szfecientas leguas, la
cual ciudad creemos que ya fernzis sabida es de gentiles
que adoran muchas cosas (}) y creen que hay un solo Dios,
y de muy gran pueblo, y hay en ella muchos moros que has-
ta agora siempre ftrataron en ella de especeria porque elia
es asf como Brujas en Flaudes. Estd la principal de las cosas
de la Indla que de fuera viene & ella, y en e¢lla no hay sino
cafiafistola y gengibre, & la cual ciudado llegé habiend6
cinco meses que era parfido de Lisboa, y fué dél Rey muy
honradamente recibido, viniéndole & hablar & una casa junto &
la mar, con todos sus grandes y mucha ofra compaiiia, ¢
allf lle di6 mis recaudos y asentd mi paz concierto, del cual
asiento el dicho Rey mand6 facer una carfa escrita en pasta
dz plata, con su sefial de tauxia dorada, por szrasi el cos-
tumbre en su tierra en las cossas de grandz instancia, é otras
cartas escritas en fojas d2 unos drboles quz parezan palma
en quz acordadamznte escribzn y dz estos drboles y dzsu
fruto se hacen estas cosas que si siguem: azucar, miel, aceite,
vino, agua, vinagre, carbony cuerdas para navios, ¢ para toda
ofrz cosa ¢ esteras, dz quz haczn algunas velas de naos, ¢ sz
sirven dz ellas en todo lo all que les cumple, y el dicho
fruto allendz de aguello que de ¢l asf se hace es grande man-

iento suyo, principal en la mar; e da2spues del asien-
to asi fecho con ¢! dicho Rey puso mi fator con toda la
casa ordenada que para la dichz fatoria enviaba en fierra, €
comenzé luego de tratar sus mercaderias, € d2 cargar las
naos d¢ espzceria; y en este medio tiempo eavié ¢l Rey de
Calicut & decir 4 mi capitan que una nao muy grands ¢ muy
armada de otro rey, su enemigo, le habia enviado & decir quz
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pasaba por ante su puerto sin ningun miedo suyo, € que ya
ofras veces le fenia enojado que le rogaba mucho que le
mandase tomar, encareciéndoseles como cosa que tocaba mu-
cho & su estado é honra. Y el dicho mi capitan viendo
el fratamento que ély el dicho fator comenzaban & recibir
. del dicho Rey por mas confirmar mi paz e amistad acordd
de lo facer y porle mostrar la fuerza de nuestra gente,
en navios Yy artileria, envio solamente 4 ella el mas peaquefio
navio que tenia con una lombarda gruesa ¢ alcanzéla dentro
en el puerto de ofro Rez su vecino, € & vista del é de toda
su gente la tomé y la frujo & Calecuf con cuatrocientos hom-
bres arteros € alguna artilleria é con siefe elefantes ensefia-
dos de guerra dentro de ella que alld valdrian 308 mil cru-
zados, porque por uno de éllos solo daban 5% cruzados, é
com ouira mercaderia de especieria, la cual naole envié &
presentar € se la di6 con todo lo que endla venia, € ¢l la vino §
ver 4 la ribera, por ser a ellos muy grande espanto tan péquiio
navio contan pocos hombres fomar una tamaiia nao, ¢ con fanta
gente, € d recebir el recaudo que el dicho capitan sobre ella le
enviaba, viniendo con todo su estado ¢ fiesta. Yestando asi en
esta concordia é amistad siendo ya dos naos de especieria, los
moros, principalmente los de Meca que alli estan estantes, por
ver el gran dafio que se les sequia, buscaban todos lo modos
que podian para poner discordia entremi fator y el rey, e pusi-
eron la tierra en alboroto por estorbar el trato; y porque todas
las mercaderias estaban en manos de los moros, escondianlae y
envianbanlas secretamente para ofras partes; y sabiendo esto
el dicho capitan envié & decir al rey de Calecut quejandose y
pidyendole que cumpliese lo que con €l tenia asentado, que era
que dentro de veinte dias se le daria mercaderia de que cargase
las dichas naos é que hasta ser ellas cargadas no daria lugar
que ningunas ofras cargasen, y el rex respondié que toda la
mercaderia que hubiese en la tierra la mandaria luego dar ¢
que si alguna se cargase en su puerfo sin saberlo sus oficia-
les, que ¢l le daba lugar é poder para que la detuviese hasta
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que ¢l enviase los dichos sus oficiales para que en ello hubie-
sen de proveer para se la entregar; ¢ en sabiendo esto los
moros acordaron, con grande deligencia, de cargar una nao pii-
blicamente, dando aiin mayor diligencia en esconder la mercade-
ria de lo que dntes solian, y esto para dar causa & que el es-
céndalo se comenzase, porque son poderosos y la ciudad es
de muchas naciones y de extendida poblacion, y en que el rey
mal puede proveer & los alborotos del pueblo. E viendo mi
fator como la nao se cargaba, requirié al capitan que, la detu-
viese como con el rey tenia asentado, y el dicho capitan, re-
celando el escdndalo, dudé de lo hacer, y el dicho fator torné
4 le requirir que todavia la detuviese, diclendo que los princi-
pales de los moros, ¢ asf algunos gentiles, le decian que sila
dicha nao no era detenida, en ninguna manera podria cargar
sus naos y segun lo que se siguié, parecece que lo haclam &
fin de dar causa al dicho escdndalo. Y mi capitan despues
de lo dudar muchas veces, recelando lo que se seguié, envié
& decir 4 la gente de aquella nao, por el poder que para ello
tenia, que no se pdrtiese, y ellos no lo quisieron hacer, y
enténces fué necesario de la mandar retener, y mandé a sus
béjeles que la metiesen en dentro del puerto donde estuviese
segura de no poder parfir sin su placer. Y luego que esto
vleron los moros, como era e! fin que ellos descaban, en aquel
mismo instante vinieron luego con todo el ofro pueblo, que
ya antes tenian alborotado sobre el dicho fator y casa comba-
tiéndolo ; y ¢! con esos pocos que consigo tenia se defendié
por algun espacl6, y se salié de la casa viniéndo-se recogiendo-
& la mar. Y el micapitan, que enténces estaba doliente, luego
que le fué dicho del alboroto que habla en tierra, envié todos
sus bajeles 4 e socorrer, y puesto que la mar esfaba muy bra-
va, todavfa recogié alguna parte dela gente, mataron al fa-
tor, y con €1 se perdieron cincuenta personas entre muerfos y ca-
fivos, y esto asf fecho, viendo eldicho capitan como el rey & esto
no acudia, velendo que no le enviaba ningun recaudo, antes se
provela de algunos aparcjos recelando guerra, y que asimlsmo
23
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estaba apoderado de mi hacienda que qued6 en tierra, so-
breseyendo un dia por ver si se hacia enmienda del dicho ca-
80, cuando vi6 que ningun recaudo le enviaba, temiéndose que
armase gruesamente, como despues fizo, para quel le pudiese
impedir la venganza que en aquel tiempo podia tomar, acor-
dé, de lo poner luego en obra, ¢ toméle diez naos gruesas que
en el puerto estaban, y mandou poner & espada toda la genfe
que en ellas habia, salvo alguna que quedé escondida, la cual
despues no quiso matar,y me la frujo cativa, y mando6 quei-
mar las dichas naos delante del dicho puerto, que fué al di-
cho rey é dla gente do fierra grande espanto,en las cuales
estaban fres elephantes que alli murieron, y en esto gasté
todo aquel dia, y luego que fué noche se fué con todas las
naos, é sepuso lo mas en fierra que pudo al luengo la ciu-
dad, y en amaneciendo le comenz6é 4 firar con artilleria, ¢
le tirou hasta la noche principalmenfe & las casas del rey,
en la cual le fizo mucho dafio, e le maté mucha gente, como
después supo, € le mato un hombre principal que estaba con él,
por lo cual €l se salié luego fuera de la ciudad por parecerle -
que en foda no estaba seguro. De alli fizo vella, y se fué a
ofro puerto suyo que se llama Fandarene, en que fambien le
fizo enojo con artillerfa, ¢ le maté gente, ¢ de alli fizo
vela la via del reino Chochim, (‘) que es aquella parte donde
viene la especieria, treinta leguas mas alld de Calecut, y en
el camino hallé ofras dos naos de Calecut, que tambien tomé ¢
mandé quemar, ¢ llegado & Cl}ochim, despues de haber hecho
saber al rey lo que habia pasado em Calecut, fué de ¢él muy
bien recibido, é asent6 con él su frato de la manera que lo
tenia asentado en Calecut, é puso luego mi fator ¢é ciertos
hombres con é! en fierra, para lo cual le dieron rehenes de
hombres honrados que le frnjiese, y le cargaron las naos en
diez y seis dias, y la mercaderia le traian en. sus bateles &
ellas con tanto mas amor ¢ seguridad que parece que Nues-~
tro Sefior permitié el escdndalo de Calecut, porque se acer-
tase este ofro asiento que es de mucho mas provecho ¢ se-
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caderfa, porque cuasi toda la mercaderfa que va & Calecut
mucha de ella hay en aquella tierra, y las ofras primeiro van
allf que no & Calecut:en la cual cindad de Cuthin hay mu-
chas naos, y supo que dos mercaderes solamente teniam cin-
ctuenta naos. En aquel reino hay mucho cristianos verdade-
ros de la conversion de Santo Tomds, y los sacerdotes de
cllos siguen la vida de los ap6stoles con mucha estrechura,
no teniendo proprio sino lo que les dan de limosnas, y guardan
enferamente castidad, y tienen iglesias en que dicen misas, €
consagran pan zencefio ¢ vino que hacen de pasas secas con
agua, porque no pueden hacer ofro: en las iglesias no tie-
nen imdgenes sino la cruz, ¢ todos los critianos traen los ves-
fidos apostélicos con sus barbas y cabellos sin los nunca
hacer. Y allf hall6 cierta noficia donde yace el cuerpo de
Santo Tomds que es ciento y cincuenta leguas de alll en la
costa de 1a mar, en una ciudad que se llama Mailapur, (*) de
poca poblacion, y me trujo tierra de su sepultura, y todos los
cristianos, ¢ asi los moros ¢ gentiles por los grandes mila-
gros que hace van & su casa en romeria, y asf nos trujo
dos cristianos, los cuales vinieron por su placer é con licen-
cia de su perlado para que los enviasemos & Roma é Hierusa-
lem, ¢ viesen las cosas de la iglesia de acd, porque tienen que
son mejor regidas por ser ordenadas por San Pedro que ellos
creen que fué la cabeza de los apéstoles, por ser ellos infor-
mados de ellas. Y tambien supe nuevas cierfas de grandes
gentes de crisfi que son allende de aguel reino de Co-
chim, los caules vienen en romeria 4 la dicha casa de San-
to Tomds, y ticnen reys muy grandes, los cuales obedecen 4
uno solo son hombres blancos, y de cabellos loros, ¢ ha-
bldos por fuertes, ¢ llamase la tierra Malchima, () d¢ donde
vienen las porcelanas ¢ asmisle, é dmbar ¢ ligno aloe, que
tracn del rio Ganje, que es acuende de cllos, y de las por-
celenas hay vasos tfan finos que uno solo vale hallé clen cru-
zados. Y estando en este reino de Cochim con el trato ya
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asentado y las naos cargadas, le vino recaudo del rei de Ca-
nanor € del rei de Colum (°) que son alli comarcanos requi-
riendole que se pasase d ellos porque he harian el trato
mas @ su provecho, y por tener ya el asiento fecho se escusé
de ir. En estetiempo, estando para partir de Cochim, le en-
vi6 el mismo rey & decir como una armada gruesa de Cale-
cut venia sobre él, en que venian hasta quince mil hombres,
con la cual & mi capitan no le parecié bien de pelear por tener
sus naos cargadas, y fener poca gente, y no le parecié tiem-
po ni necesidad de aventurar por tener recelo que le matarian
6 hererian alguna della por largueza del camino que fenia de
andar, que eran cuafro mil leguas de aqui; pero fizose & la
vela con ellas no dejando su camino, y ellos no osando de se
alargar 4 la mar se tornaron recelando de ir sobre ellos, y de
alli fizo su camino por el reino de Cananor uno de aquellos
reyes que lo mandaron requerir, é pasando luego que de tierra-
hubieron vista dél le mandé ofro recaudo, rogdndole que pa-
sase por alli porque queria enviar con ¢l a mi su mensagero,
el cual me frujo,y en un solo dia que alli estuvo le mandé
fraer tanta especieria @ las naos que las cargara del todo
si vinieran vacias, y se la daban que la frujese de gracia en
presente & mi por cobrarme amistad, € asi vinieron fodos sus
grandes & mi capitan, diciendo de parte del rey que por alli
veria que seria alli de ofra manera tratado que fué en Cale-
cuf, gue le ayudarian ¢ iria él en persona por tierra, € toda
su armada por-mar: y despues de se lo mucho agradecer
de mi parte, se despidié6 dél diciéndole que en esta otra ar-
mada que luego habia de enviar, le enviaria mi respuesta de
todo. E sevino por su camino, y en el medio de aquel fra-
ves tomé una muy grande nao cargada de mercaderias, pare~-
ciéndole que seria de las de Meca, quez enténces habian de
venir de Calecut, ¢ hallando que la dicha ndo era del rey
de Cobafa, la dej6, enviando por. ella & decir al dicho rey
que la dejaba porque no iba a facer guerra @ nenguno, so-
Jamente la tenia fecha & aquellos que. le faltaron de la verdad
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que con €l en mi nombre tenian asentada: y siguiendo mas
adelante sele perdié una de las naos que traia cargada por-
que de noche fué a dar en ftierra, y salvé se la gente, y
mandé quemar la nao porque no se podia sacar salva, y
desta parado...envié el navio & haber nuevas dela mina de
Zofala, (*) como ya detras estd dicho, el cual es ya venido, y
me trujo informacion cierta de aild y asf del frato y merca-
derfa de la fierra, y de la gran cantidad del oro que alli
hay, y alli hallé nuevas que enire los hombres que traen el
oro alll 4 cuestas, vienen muchos que tienen cuartro ojos,
dos delante y dos detras, y son hombres pequefios de cuerpo
¢ bermejos, y diz que son crueles é que comen los hombres
con quien tienen guerra, y que las vacas del rey traen col-
lares de oro gruesos al pescuezo. Y cerca de esta mina
hay dos Islas en que cogen mucho aljéfar ¢ dmbar. Y de alli
se vino el dicho mi capitan, y llegé & Lisboa & tiempo que
hacla dez y seis meses del dia que della partié, y bendito
sea Nuestro Sefior en todo este viage no le murleron de do-
lencia mas de tres hombres, ¢ todos los otros vienen sanos ¢
en buena disposicion. Agora nos vino cierto recaude como
uno de los navios que Iba para Zofala que tenia por perdido
viene ¢ serd un dia de estos aqui, el cual dicen que entro en
la mar Bermeja, () y que trae della alguna plata, ¢ asf
alguna informacion de la cosas de allg, puesto que vya,
de la dicha mar Bermeja estdbamos largamenté informa-
dos por el dicho mi capitan, y por muchas vias fuf de
cllo sabidor. Las otras particularidades deste negocio &
Pero Lopez las remito, que & todo fué acd presente. Muy
altos y muy excelentzs € muy poderosos principes sefiores
Padre ¢ Madre. Nuestro Sefior haya vuestra vida y Real Es-
tado cn su santa guarda. Escrita en Santaren & velnte ¢ nueve
de Julio.=EL REY.

(Navarrete—Colcecion de las viages e
descobrimento . . . fomo 11, pag. 91)
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NOTAS

(1) D. Manuel & discreto ¢ optimista. A verdade & que, €0mo
vimos, Pedro Alvares Cabral niio chegou a concluir tratado algum com
o red de Qniloa (Vid. Relagio do Pilolo Anénimo—~Barros—Deec. 1,
liv. V, cap. II1)

(2) Abexins * Neste lugar ( Melinde) deixou Pedralvares dous
degredados dos que levava, e a causa de os aqui lancar era, pbrque lhe
mandava ElRey D. Manuel, que como fosse nesta costa, leixasse nella
alguns dos degredados que levava, pera irem per terra descobrir o
Preste Jodo, por ter ja sabido que per esta costa podiam ir ao interiol
de terra daquelle sertio, onde elle tinha seu estado ; isto com grandes
promessas de mercé se descobrissem este Principe tdo desejado : hum
havia nome Joio Machado, e o outro Luiz de Mouro ™ ( Barros—Dec. I,
liv. V, cap. III ). O Preste Jodio ja nio era soberano asiatico, como se
supunha, mas principe africano.

(3) Desfez-se a ilusiio de que eram cristios os povos de Calicut.

(4) Cochim.

(5) Meliapor.

(6) Malaca.

(7) Coulfio.

(8) Sofala.

(9) Mar Vermelho.
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M guema de Calica

10 Roteto Flamengo da Segund viagem e
Vasto da Gama

Documento n.° 11

Esta ¢ a viagem escripta por um homem (') que se fez
de vela com setenta navios, do 1io de Lisboa em Porfugal
para Calicut, nas Indias, no corrente anno de 1501. (*)

Navegaram torneando a costa de Berberia e chegaramr
perante uma cidade chamada Meskebijl () onde foram bati-
dos vergonhosamente, soffrendo grandes perdas. Fcram-se-nos

* ahi.multos christdos, cujas almas ficaram com Deus. Esta ba-
talha deu-se no dia de S. Thiago do anno precitado.

O cactello estd a uma milha da cidade chamada
Qerean () ¢ ha muitos mercadores, christios perversos de
Veneza ¢ de Genova que ahl vio vender aos turcos armadu-
ras completas, arcabuzes e muni¢des para combaterem os
christdos. Ahi feem o3 seus armazens.

Demorei-me seis mezes na costa da Berberia ¢ soffri
grandes miserias no Estreito. )

No anno .de 1602, dia 10 de fevereiro, largamos do rio-
de Lisboa, fomando o caminho das Indias. () *

A primeira terra que encontrdmos chama-se Kenan () e
ha ahi muitas ilhas, na malor parte pertencentes ao rei de Hes-
parha, e que demoram cerca de 200 mithas de Portugal. ()

Largémos, dirigindo 6 nosso rumo para sudoeste, e che-
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gamos ao Cabo junto do qual nos demordmos: estd a cerca
de 500 milhas de Portugal. Os indigenas da terra andam
completamente niis (°), homens e mulheres, e. sdo negros.
Desconhecem o pudor, pois ndo usam vestuario; e as mu-
Theres e os homens feem coifo como macacos e ndo tfeem
nog¢do do bem, nem do mal

No dia 5 de marco dirigimos a nossa rota para sueste
até cerca de 100 milhas no alto mar.

A 29 de margo a navegacdo levara-nos a miais de 1200
milhas de Portugal, e ja perderamos de vista a Ursa-maior. O
sol estava a prumo, de sorfe que cousa alguma tinha sombra,
e no dia 2 de abril jé@ ndo tinhamos no ceu ponto algum de
referencia. .

N’esse mar vi peixes gue voavam como passaros a dis-
tancia de um tiro de bésta: sdo grandes como harenques ou
sardinhas. E durante uma navegacdc de mais de 300 milhas,
vimos gaivotas pretas com pesco¢co branco. Teem a caunda
como a do cysne, e sdo maiores que pombos: cacavam os
peixes-voadores d medida que estes se levantavam.

A 11 de abril estavamos tdo longe, que ao meio dia exacto
viamos o sol pelo norte.

J4 entdo ndo tinhamos no ceu ponto algum por onde nos
guiassemos: nem sol, nem lua, apenas a nossa bussola e as
nossas carfas de marear.

Depois chegdmos a outro mar, onde ndo havia cousa
viva: nem carne, nem peixe, nem fosse o que fosse.

A 20 de abril o vento fez-se contrario e durou assim por
cinco semanas, lancando-nos 1:000 milhas para féra do nosso
rumo,é estivemos bons doze dias sem vér terra alguma.

A 22 maio era inverno n’estas paragens e o dia sémenfe
durava oito horas; e houve um grande temporal com chuva,
saraiva, neve, relampagos e frovoes. O ceu clareava para o

lado do Cabo da Boa Esperanca, e o temporal continuava.
» Approximando-nos do cabo, dirigimos o rumo ao nordeste.
A 10 de junho nem viamos a Ursa-maior, ‘nem a estrel-
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la Polar, e desconheclamos o cen, 0 que nos punha em gra-~
ve embarago.

A 14 de junho achamo-nos diante de uma cidade cha-
mada Scafal (%) e fratdmos de negociar, o que nos ndo foi
primitido, porque os naturaes finham grandes receios do lado
dos rios dos paepianos. Ha ahi um rio que vem da terra dos
paepianos situada para o interior cercada de muralhas, e que
ndo tem outra sahida para o mar do que o rio de Scafal. E
0s naturaes femem que 0s paepianos venham a descobrir essa
estrada; porque o rei de Scafal () andava entdo em guerra
com os paeplanos.

Tractamos com os naturaes da ferra dos paepianos que
ahl estavam captivos, e eram tractados como escravos. Esta
terra dos paepianos ¢ abundante de prata, ouro, pedras pre-
ciosas e outras riquezas, e este reino estd a 400 milhas do
cabo. da Boa Esperanga.

D‘ahi velejdmos para uma ilha chamada Miskebyc (**) estd a
200 milhas de Scafal, e a terra chama-se Maerabita; ndo se usa
ahl moeda, troca-se o ouro ¢ a prata como as oufras mercancias.

Largamos da ilha a 18 de julho, chegando a um reino
chamado Kllo. () O rei d'estaterra ¢ riquissimo e obrigdmo-lo
a pagarao rel de Portugal um tributo annual de 1500 miticaes.
Cadamitical vale 9 shillings, ¢ 4 dinheiros de moeda flamenga.
Alem do tributo entregou mais uma bandeira como prova de
vassalagem do seu reino.

E quando rei sahe com a sua corte, deitam-the agua e
ramos sobre a cave¢a, muito alegres, batendo com as maos,

cantando ¢ dancando. O rei e todo o povo, homens ¢ mulheres,
andam niis, embora tragam & cinta uma faxa, ¢ vio todos os
dias banhar-se ao mar. Ha bols sem paus, ¢ com uma especie
de corcova no lombo. Tambem ha carneiros com o rabo tdo
gTosso como nunca sc viy, e cujo rabo vale mals do que me-
tade do carnefro. Tambem ha corvos que s&o brancos e pre-
tos. Tambem se cultivam cebolas que teem quasi dois palmos
de diametro.

2t
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Partimos d'ahi a 20 de julho e chegamos a uma ilha
chamada Melinde que estd a 100 milhas de Kilo, () Mas ndo
a vimos e seguimos para o Cabo Santa Maria. Ahi refres-
cdmos e renovdmos o apparclho, e tinhamos ainda que atra-
vessar um golpho de quasi 700 milhas de largo. Deixdmos
entdo a terra dos Paepianos e chegamos em frente da terra de
Marabia (**) a 30 de julho. E depois de termos navegado 100
milhas dirigimos o rumo para nordeste.

Convém saber que n’estas paragens o inverno dura desde
abril até setembro, e durante esse tempo todo o vento sopra
do sueste. De setembro a abril é o verdo, durante o qual o
vento sopra do nordeste, quer dizer, seis mezes de cada lado,
E as correntes acompanham o vento, de modo que o estio
€ uma estacdo pessima, porque eu soffri-lhe as consequen-
cias um anno inteiro.

A 5 de agosto vimos a estrella Polar, o gue nos deu
grande confentamento, porque ainda estavamos a mais de 500
milhas da India.

Em quinze dias atravessdmos o grande golfo de 770
milhas, e foi a 21 de agosto que vimos terra da India, ¢ a
grande cidade de Combaen (*). E uma cidade de grande com-
mercio, e estd situada junto da terra de Chaldea, em Babylonia-
sobre o rio Cobar.

Nas terras da Alta Arabia e da cidade de Meca, onde
Mahomet estd enterrado, o diabo dos pagédos. E a cidade
estd a 600 milhas das terras do Oriente, d’onde vem para a
Europa, depois de atravessarem um golfo as especiarias, as
perolas e as pedras preciosas.

Passdmos para além de uma cidade chamada Oan (V)
onde ha um rei. Este rei tem pelo menos 8:000 cavallos e 700
clephanfes de guerra, isto s6 no seu reino. E cada cidade
fem o seu rei, e tomamos 400 navios em Oan, depois de ter-
mos matado as guarnicdes que os equipavam e depois quei-

mdmos 0s navios.
Partimos d'ahi e chegdmos a uma ilha chamada Avidi-
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ba (%) onde tomdmos ague ¢ lenha e desembarcdmos pelo me-
nos ftrezentos dos nossos enfermos, e matdmos um lagarto que
ndo media menos de 5 pés de comprimento.

A 11 de setembro chegdmos a um reino chamado Can-
naer (I*) e que estd situado junto de uma corda de montanhas
cujo nome ¢ Montebyl, () e ahi esperdmos as naus de Meca, e
sd0 estas naus que frazem as especiarias que vem ds nossas
nagSes, e queriamos destruil-as afim de que o rei de Portugal
fosse o unico senhor das especiarias do Oriente.

Mas ndo podemos cumprir o que desejavamos. Com-
tudo, tomdmos uma nau de Meca que tinha a bordo 300 passa-
gelros entre 0s quaes muitos mulheres e creangas, e depois
de termos sacado mais de 12,000 ducados, ¢ ndo menos de
10,000 ducados de mercadorias, fizemos ir a nan pelo ar,
com os passageiros que levava, com polvora, no primeiro de
ourubro. (M)

Tambem ha n'estes reinos veados que fem grandes armas
erguidas, direitas sobre as cabegas e enroscadas como saca-
rothas.

A 20 de outubro fomos d&s parfes de Cannaer (') para com-
prar toda a sorte de especiarias: e o ref ~eio com grande cere-
monial, trazendo comsigo dois elephantes e muitos outros ani-
maes singulares de que ndo sei os nomes.

No dia 27 de outubro fizemos-nos de vela d'este reino,
¢ clegamos ao que se chama Calcoen. (*) Esté a 40 mi-
lhas de Ceannaer, ¢ desenrolando as nossas forgas perante a
cidade, combatcmos os naturaes por tres dias, fazendo um
grande numero de prisioneiros, que foram enforcados nas
vergas das naus, e tendo-os descido, lhes cortdmos as méos,
03 pés ¢ as cabegas, e langando as mdos, os pés e as ca-
begas cortadas em um navio que tinhamos fomado, escreveu-
se uma carfa que fol espetada n'um pau, e deixou-se o na-
violr & tona d'agua para terra. Ahl tomdmos wm navio que
Incendidmos, ¢ no qual muitos vassallos do rel foram quei-
mados.
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A 2 de novembro navegamos 60 milhas de Colcoen,
para um reino chamado Cusschain (2) e entre estas duas
cidades estd um reino christdo por nome Granor (¥) onde ha
muitos bons christdos; e este reino conta muitos judeus que
ahi feem um rei. Como ¢ de ver, todos os judeus da terra
sdo vassalos do mesmo rei. E os christdos ndo communi-
cam com pessoa alguma, e sdo bons christdos. Nada vem-
dem nem compram durante os dias sanctificados, e sé co-
mem e bebem com christdos. Vieram de bom grado a bordo
das nossas naus trazendo gallinhas e carneiros, com que nos
refizemos bem. Havia pouco tinham mandado padres a Roma,
para se instruirem na verdadeira fé.

A 28 de novembro fomos ao reino de Cusschain para
fallar ao rei; e o rei veiu ao nosso enconfro com grande
pompa, frazendo comsigo 6 elephantes de guerra; pois ha neste
reino muitos elephantes e animaes singulares desconhecidos de
n6s. Entdo os chefes que estavam comnosco fallaram ao rei
na compra das especiarias e em oufras cousas. (%)

A 3 de janeiro (%) partimos para uma cidade cha-
mada Coloen, (3) onde vieram recebernos muifos bons
christdos, que encheram as nossas naus de especiarias.
Ha ahi cerca de 25000 christdos que pagam tributo como .os
judeus. Ha cerca de 300 egrejas christds que teem os nomes
dos apostolos e de outros santos. A 50 milhas de Coloen
estd uma ilha chamada Steleon (%) onde se acha a melhor
canella que ha. .

A seis jornadas de Coloen ha uma cidade por nome
Lapis e junto de SanThpmé (**) sobre o mar. E ahi que
durante quinze dias, por occasido do seu orago, se passa .o
mar a pé enxuto e dd-se a communhdo a todos os que se
acham em estado de a receber, recusando-se aos que sao
indignos della. E este logar estd a quatro jornadas de dis-
tancia da grande cidade de Edissen (*) onde elle construia
o seu grande palacio. Mas esta cidade de Lapis estd em
grande parte arruinada e os christdos habitam-na sob a con-
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digio de pagamento de um fributo: e todos, até o vei e a
rainha andam nis, d excepgdo dos rins que frazem cobertos

A 800 milhas de Coloen estd uma grande cidade
chamada Melatk (') onde se colhe o melhor cravo ¢ a noz
moscada, e onde se encontram mercadorias e pedras preciosas.

Qs naturaes do paiz teem os dentes pretos porque
mascam as folhas das arvores, e com estas folhas
uma cousa branca como cal; e d'ahi resulta que os denfes
se lhe pGem pretos; € o que se chama tomboer do qual
levam sempre comsigo em viagem. A pimenta cresce nm'este
paiz como a vinha no nosso.

Ha gatos tam grandes como as nossas rapozas, e d'es-
ses gatos se fira o almiscar que se vende por bom prego s
porque um gato vale cem ducados e o almiscar cresce-lhe
entre as duas pernas debaixo do rabo. ()

QO gengibre cresce como cannas ¢ a canella como vimos
e todos 0s anos tiram a casca da canella,” por delgada que
seja, e quanto mais nova melhor & O estio verdadeiro €&
em dezembro e janeiro.

A 12 de fevereiro tivemos uma batalha com o rei
de Calcoen, (*) que tinha frinfa e cinco naus sem con-
tar as galés de remos. Em cada uma d'essas naus havia
de 60 a 70 homens, ¢ nés sé tinhamos 22, e com isso, gra-
¢as a Deus vencemo-los; ¢ tomdmos duas grandes naus e
depols de trucidarmos todos os que as fripulavam, queimd-
mos o3 navios diante da cidade de Calcoen em presenga do
rel; ¢ no dia seguinte fizemo-nos de vela para Cannaer (')
depois de tudo preparado para regressarmos ao reino. O que
teve logar em 1503, a 12 de fevereiro.

A 22 de marco o sol, no poente, ficava-nos ao norte;
desde 13 de margo perderamos de vista a estrella Polar.

A 26 de margo chegamos 4 vista de duas ilhas onde ndo -
quizemos d barcar porque vint alastrados de mercado-
rias preciosas; ¢ quando os naturaes viram gque nés ndo

queriamos desembarcar, accenderam uma grande fogueira cha-
mando-nos.
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A 10 de abril tornamos a ver as terras dos paepianos, e
jd tinhamos quarenta e oito dias no golpho.

A 13 de abril vimos de novo o reino de Meskebail de
que antes sc fallou, ¢ demoramo-nos la até 16 de junho, dia
em que largamos vélas. E’ n'esta epocha em que os dias sdo
mais curlos. ’

Ha um grande reino, por nome Coloen (*) que prece-
dentemente descrevemos. Ahi crescem as perolas n'uma espe-
cie de ostra no fundo do mar: porém o mar nao tem mais de
quatro a cinco bracas de profundidade e ha pescadores que pes-
cam as osiras com cestos de madeira. Pdem os cestos na
bocca e logo descem & agua, debaixo da qual podem conser-
var-se um quarto de hora; e logo que pescaram alguma cousa
sobem e assim successivamente.

No dia 14 de junho comegou a faltar-nos o pado e vive-
res, e ainda estavamos a 1780 milhas de Lisboa.

A 30 de junho encontramos uma ilha onde matamos mais
de 300 homens, captivando um grande niimero. Ahi fize-
mos aguada e partimos no dia 1 de agosto.

A 13 de agosto tornamos a vera estrella Polar e ainda
estavamos a 600 milhas de Portugal

No anno de 1502 os infieis perderam 180 naus; e se estas
ndo fossem perdidas mal nos iria a nbs, porque eram inimi-
g0S N0SSOS.

E assim regressamos sdos e salvos a Portugal. (*)

Deo Gratias.
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NOTAS

(1) Este roteiro foi eserito por um Hlamengo, companheiro de Vaseo
da Gama, na segunda viagem para a India. Foi publicado pela primeira
vez em Antnerpia, cerea de 1301 e dessa edic3o se conserva um exem-
plar no Brtish Juseum, em Londres. J. P. Bzrjeaw publicon em 1874 o
tradugio do holandés para o inglés e em 1831 pira o francis. A versio
em portugués foi publicada por Oliveira Martins.

(2) Hi confusio. Em 1501 siiu de Lisbox um armda portuguesy,
sob o comando de D. Joio de Menezes, mis tarde agraciado com o titalo
e Conde de Taroucn, contra a3 tureos, em auxilio dos venezunos (Da-
miio de Goes— Crdnica ds D Mansuel, p, I, cap. LI). Sobre a armada de
1302 que saiu de Lishoa sob 0 comando de Vasco da Gima, esereve Bar
ros 0 inte, aproveitando a opor! para discorrer e dissartar
s6hre o direito colonial internacional daquela época ¢

“Antes que Joio da Nowva viess> desta vitgam, quas fez & India (se-

gundo neste precedente livro fica,) per quem ElRei D, Manuel sou-

be como fora recebido nella, e nogsrg cousis eram acceptas dacersa do

Gentio, 0 Mouras daquellas partes, ji deste Reyno no Margo pass-

do de quinhentos e dong era partido D. Vaseo da Gama com humn

frota de vinte vélas a esta congnistt. Antes d partids do qual teve

ElRey muitos conselhos ; porque coms a st ida assi prlerosimen-

te se causou por razio dos trabalhes do mar, e porigos da terra, que

Pedralvares Cabral msson, e por ontras cousas quo vin, e expari-

menton nm1 communicizie, que teve com o3 Principss daquellas

partes, fizeram todas estas cousis muita ditvidt no parecer de pos-
soas notaveis deste Reyno, se seria proveitoso a elle huma conquis-
ta tio remota, e de tantos perigos ; perd que algumas destas pessoas,
quindo ElRei teve conselho na primeira ida de D. Vaseo da Gama,

este deseubri que clle hia fazer, e depoisa ida

(lo Pedralvares. Porque nestas primeirs viagens nin mostrou o ne-

gocio tanto de si, como com & vindi ddelles, posto que a sna infor-

magio ainda foi mui confusn, pera 0 que nas seguintes Armadas so
+ saube dagrandeza dagnella ista. Porem s6 com as cou
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com gente da India, cujas idolatriag, abusog, vicios, opinides, efec-
tas, hum Apostollo de Christo Jesus per elle enviado, como foi
8. Thomé, temeo, e receou ir n ella, sémente a lhe dar doctrina de
Pz, e salvagio pera suas almas; como se podir esperar que & nossa
doctrina, ainda que Catholica fosse, por ser com mio armada, e nfo
per boca dos Apostolos, mas de homens subjectos mais a sens par-
ticulares proveitos, que & salvaglio daquelle povo Gentio, podia fa-
zer nelles impressio, principalmente #cerca dos Moures, que por
razio desta doctrina Evangelicn eram nossos capitaes imigos; os
quaig eram j3 tantos entre aquelle Gentio, assi dos naturaes da terra,
a que elles chamavam Naiteas, como estrangeiros, que nao countan-
do o3 de toda a costa da India, sémente comegando da Cidade Goa,
que estart quasi no meio della té Cochij, que serio pouco maig, on
menos cento e vinte legnag per costa, { segundo se dizia, e depord
8o soube em verdade; ) havia mais Mouros que em todaa costa
de Africa, que temog defronte entre a nossa Cidade Cepta, e Ale”
xandria, A maior parte dos quaes, principalmente os estra 09,
como tinham usarpado do Gentio d'aquellas partes todo o navegar
das csf)eci:\rins. e comiam este fructo dellas, eram feitos tio abso-
lutos senhores de toda a riqueza dos portos de mar, que alguns
delles em substancia de fazenda eram tio poderosos, gue maig le.
vemente podiam fazer huma guerra, ¢ comportar as despezas
della per muito tempo, do que 0 podem fazer 03 Reys de Belez,
Tremeeem, Ouriio, Argel, Bngia, e Tunes, que he aflor de tado-
los Principes, que tem a costa de Africa que vizinhamos, E como
com a nossa entrada na India estes Mouros tio poderosos perdiam
o trato das especiarias, e commereio, que lhes dava este grio poder;
todos conjuriram em nossa destrnigis, © pera isso convocam ay
ajudas do Gentio da terr, como fizeram per mio do grande Qa-
morij de Caleent.  Ontros homens de mesmo conselho d'ElRey
D. Manucl, e pessxas mui notaveis do Reyno, tambem faziam estas
consideracdes, ¢ tenteavam estas couss qme apontamos, pon'm
contra ellas punham ontros bLens, gne prevaleciam sobre estes
temores, 08 quaes eram a denunciagio do Evangelbo, ainda que
nio fosse per boca dos Apostolos, nem per o medo com que elles o
dennneiavam, poraue entio axsi conveio pera gloria de Christo no
principio de Congregagio da pua Igreja ; mas o presente per
25
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«lquer modo, i pessoa Catholica que fosse, muito havia de acres-
Coentar no estado da Teevja Romana o nossa entiada na India, B
qnanto as contradicoes que tinhamos nog Mouros, e Camorij por
parte delles, tambem tinhamos dous Reys pola nossa mui amigos,
¢ leaes, como eram ElRey de Cochij, ¢ Cananor, ¢ assi o Reyno
de Conlio: oy quaes desejavam tanto nossy amizade, que  comeea-
viun entre st contender a quem nos daria carga de especiaria, e nos
teria por amigos, por verem logo naguella primeira ida de Pedral-
vares Cabrml quio proveitoso Ihes era o nosso commercio, assi no
que recebiiun, como no que davam. 1} mais, como a substancia da
guerra e o dinheire, e este adjunta ndos, artilheria, homens, e toda
outra munigiio dellas, era tamanho o proveito que se havia da mao
daquelles. dous Reys nossos amigos, por elles serem senhores da
fior delln, que deste grande proveito se podiam supprir as
necessidades da  guerra, (quando os Mouros a quizessem com-~
nosco,) ¢ mais faria este Reyno de Portugal mui rico. Porgue
foi tunanho o ganho das mereadorias, que foram naquella Arma-
da de Pedralvares, que em muitas cousas com hum se fez de pro-
veito no retorno, sinco, dez, vinte e trinta até sincoenta; per
experiencia das quaes cousas ficavam todalas outras razdes subditas
2 este bem de proveito, que sempre prevaleceo em todo conselho.
Porem as primeiras, nem as segundas razdes, que assima aponti-
mos, que procediamm do parecer, e juizo dos homens principaes
do Reyno, nfio tinham no coracio d’ElRey D. Manuel tanta parte
pera o mover a este descubrimento, e conquista, quanta tiveram
as inspiracoes de Deos, que o demoviam pera effecto della. E
ainda parece que o mesmo Deos permittia as razoes, e dividas
movidag, pera comn mais cuidado, e providencia se proverem as
cousas pera este descubrimento, e conquista. Finalmente ElRey
se determinon, que pois Nosso Senhor the abrira este caminho
nuneca descuberto, no qual seus antecessores tanto trabalbharam
per continuaciio de setenta e tantos annos, elle o havia de proseguir ;
¢ mais vendo ser ji maijor o fruto delle naguella primeira ida
de Pedralvares, do que eram os trabalbos passados, e temores
do que estava por vir. Quanto mais gue as grandes cousas,
(e principalmente esta, de que toda a Europa se espantou,)
nio se podiam conseguir seniio por muitos, e mui varios cases,
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pera poderem entrar nela.  E ainda conformando-nos com o mesmo
Direito commum, nio fallando nestes Mouros, e Gentios, gne tem.
perdida esta augio por nio receberem nosen Fé, mas qmalquer mem-
bro della nio pode pera aquellas partes Orientaes pedir servidio,
porque ante da nossa entrada na India, com aqual tomimos posse
della, nio havia algum que la tivesse propriedade herdada, ou con-
qnuistada ; ¢ onde nio ha augio precedente, nio'ha servidio pre-
sente, ou futura. Porqne como todo acto, perase continuar per
muito tempo, requere prineipio natural ; assi s augbes pera screm
justas, dependem de hum' principio de precedente justica, que no
Direito Commum he hum centro universal, a que hio de concor-
rer todolos actos dos homens, que vivem segando a Lei de Deos.
Quanto titulo da conquista, hoje per ella gio mettidos na Coroa
deste Reyno estes Reynos, Qofala, Quiloa, Mobacn, Ormnuz, Goa,
Malaca, Malnco com todalag Ihas do sen estado, ¢ 09 Senhorios da
Cidade de Din, ¢ Bagaim, cotn todas suas terras, que gio do Reyno do
Camlaya, ¢ adiante Chanl, Baticali, em todalas quaes partes temos
nossas fortalezag com Officiaes, e Ministros do governo da term. Pe
1S ao presente temos leixado Quiloa, o Mombaga, por serem partes
mnui doentias, éustoas, e sem fructo, como leixamos a ilha anotor.'\‘
e Anchediva por nio serém necessiring, E assi temos tambem ontrag
muitas terras, poste -que nio scjam-intitnladas em Reynes, enjos
portos estam & nossa obediencia, € recebem nos<as nios com reveren-
cia, como snas superioms. Do titulo do Comunercio, camo clle re~
quere duas vontades tontraentes em hnma consy, o qual acto presup-
pSe paz, amizade, ¢'obedicricia ; o testemunho gue temos  da posse
delle, ios quantay nios ¢ada anno vem carregudas daquellas partesa
cste Reyno ¢om mtyta especiaria, ¢ todo genero de couss, que se
nellas produzem, e fazem 3'ista he, fallando em gerall, que emn parti-
cular deste commercio temos 1~o0' per tres” modos. O primeiro he
qnando ke far nas terras, ¢ sehhorios awima nomeados que. hou-
vemos per conquiita, contratamos  eam o3 pdves da term, como
vasallo com wasaallo de Hum Senhor, renjos direitos das en.
tradas, ¢ sahidas sio ila Coroa deste Revno.: O segundo  modo
he, termos contratos “ perpitnos com o3 Reyr, ¢ Senhores da
tern de a otrfo prego nes darei saas mercandoriag, e recebes
r'm as neesas, assi como  est ascentado, com os Rteys de Cana-
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negam a gloria que devem ao seun Creador, ¢ Remidor, intitulou-se
por Senhor dellas: descubrio o commercio das especiarias, as quaes
cram tratadas, e navegadas per aquelles pévos infieis, per o mesmo
modo: pois era Senhor do caminho, e da conquista da terra, tam-
bem lhe convinha o Senhorio do Commercio della. Pera os quaes
titulos niio houve mister mais escritura que a primeira doagio
Apostolica, e trazellos elle em seu ditado, quanto mais que 2o
presente ja siio confirmados per o Direito de Usucapionis, (como
dizem os Juristas, ) de mais de cincoenta e tantos annos de posse,
segundo se verda no processo desta nossa historia per este modo.
Quanto & Navegacio, fol sempre tio grande a potencia de nossas
Armadas naquellas partes Orientaes, que por sermos com ellas
senhores dos seus mares, quem quer navegar, ora seja Gentio, ora
Mouro, pera segura, e pacificamente o poder fazer, pede hum

saluo conducto aos nossos Capities que la andam, ao quall
elles commumente chamam Cartaz; e se este infiel he acha-

do, nfio sendo dos lugares onde ‘temos fortalezas, ou que

amizade, com justo titulo o podemos to-

Porque ainda que per direito commum os
e tambem

estam em nossa

mar de boa guerra.
mares sio communs, e patentes aos mnavegantes,

per o mesmo direito somos obrigados dar servidio 4s proprieda-

des, que cada hum tem confrontadas cownnosco, ou pera que lhe

convenha ir, por nio ter outra via piblica, esta lei ha lugar somente

em toda a Europa, acerca do povo Christdo; que como por Fé e Bap-
tismo esta mettido no gremio da Igreja Romana, assi no governo de
sua policia se rege pelo Direito Romano. Nio que os Reys, e Princi-
pes Christaos sejam subditos a este direito imperial, principalmen-
te este nosso Reyno de Portugall, e outros, que sio imediatos ao Pa-
pa per obediencia, e ndo por serem feudatarios, mas acceptam estas
leis em guanto sio justas, e conformes a razio, que he madre de Di-
reito. Perd acerca dos Mouros, e Gentios, que estam féra da Lei de
Christo Jesus, que he verdadeira que todo homem he obrigado ter,
e guardar, sob pena de ser condemnado a fogo eterno, quem no
principal, que he alma, esta condemnado, a parte que ella anima
nfo pode ser privillegiada nos beneficios.das nossas leis, pois ndo
sa0 membros da Congregagio Evangélica posto que sejam proximos
por racionaes, e estam, em quanto vivem, em potencia, e caminho



201

lag ficarem pera favor destay dnas Fertonas, tambem no verio
alguns mezes haviam de ir grardar 8 boca do estreito do mar
Roxo, pera defender qne nio entrassemn, e sshiscem per elle ag
nios dos Monros da Méea, que eram aquelles, que mator odio
nog tinham, ¢ que wmseis impediam nosst entrada na Indim, por
cansa de {razerem entre as mios o maneio das cspecinrias, qus
vinham a estas partes da Europa per via do Cairo, ¢ Alexandria
A capitania mér dag quaes vélas deo ElRei a Vicente Sodeé tio de
1. Vasco da Gama, itmio de gua mii; ¢ o9 outros Capities, que
haviam de andar com clle, eram Braz Bodsé sen irmio, e Alvaro do
Taide natnral do Algarve, ¢ Fernio Rodriznes Badarcas 'aleunha,
filho de Ruy Fernandes d'Almade e Anténto Fernandes o quat
posto que Joge daqui nio fosse em navio, ¢ Mogambique the havia
Je ger dada huma earavela, que se alli bavia de armar, da qual a
madeira hia daqui lavrada, como sc fez. E por razie que estd
Armada havia de ficar na India pera este fundamento que ElRey
fazia, quiz que partisse diante das outras quinze vilas, quae
aquelle anno tambem hiam, Pedralvores Cabral a quem El Rey
tinka dado a capitanfa mér de teda esta Armada, guande vie
cste npartamento (e vélag, ¢ ainda ¢ Regimento, que ElRey davaa
Vicente Sodnd, em modo que quasi o fana izento delle, nio ficon
contente, E como elle era homem de muitos primores acerca de
pontas de honra, teve sobre este negocio algung requenmentos, a
«ue ElRey Ihe nio satisfez. Finalmente olle nio foi, e a drma-
da toda deo ElRey a D. Vasco da Gamd, com o qual juntamente
martiv Vicente Sodrt, que levava a snccessio delle ; e porque no
temmpo da sua partida outras since vélag nlio eram  de todo prestee,
ficiram, ¢ partimm o primeiro dia *Absdl, a capitanty mér das
qnacs Jevon Eelevio da Gama, filho d"Aires da Gama, e primo com
inmio delle D, Vaseo da Gama. E os Capities, que hiam debaixa de
sua handeirz, eram Lopo Mendes de Vasconcellos, filho de Luiz
Mendes de Vasconcellog, Tomar de Carmona, Lopo Dias erindo de D.
Alvare irmio do Duque de Braganca, ¢ Joio de Bonagracia Italisno.
E o8 Capities, que partiam a dez de Fevereiro juntamente com
D, Vasco da Gama, eram D, Luiz Coutinho, Glhade D, Gongalo Con-
tinhasdateunths Ramiro o sexundo Conide de Marialva : Franciseo da
Cunha das Ithas tereeims, Joio Lopes Perestrello, Pedraffonso d'A~

36
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uor, de Challe, de Cochij, de Couliio, e Ceildo, os quaes sio senho-
res da flor de toda a especiaria, que hi na India. E porém este modo
de contraetar he sémente decerea das especiarias, que elles diio aog
Oflicines d’ElRey, que alli residem em snas Feitorias pera carga dag
nos, que vem a este Reyno ;e todalus outras COUsas, que niao sio
cspeciiria, estag taes siio linres, ¢ commnuas pera todo Portuguez, e
natwul da terr poder tratar; o preco das quaes congas estd na von-
tade dos contrahentes, sem ser atado, nem taxado a huma justa val-
lia. O terceiro modo, he navegarem nossas nios, e navios per todag
aquellas partes, ¢ conformando-nos com o nso da terra, contrahe-

mos com os naturaes della per commutagiio de huma cousa per ou-

tra ao seu preco, e ao nosso. E posto que estes tres titulos, Conquista,

Navegaciio, e Commercio sejam actos em tempo, niio terminados, e

finitos, ¢ em lugar tio grandes, que comprehendem tudo o que jaz

do Cabo Bojador té o fim da terra Oriental, & ¢- e neste anno de qui-

nhentos ¢ hum, ElRey D. Manuel se intitulou delles, nito podia-to-

mar outros mais proprios a justica, e aucgiio que tinha naquella Ori-

ental propriedade, ao presente salvos elles bem se péde a Coroa des-

te Reyno intitular destes Reynos, que tem conquistado : Na Ethio-

pia de Qofa}a, Quiloa, e Mombaca ; e na Arabia, e Persia do grande

Reyno Ormuz, cujo estado com mnuitas Villas, e Lugares esti nestas

duas partes da terra. E na India dos Reynos de Goa, Malaca e Ma-

Iunco, com todolos mais senhorios que nestas quatro Provincias tem

navegado, e conquistado ; e assi na Provincia de Sancta Cruz occi-

dental a estas, a qual ao presente EIRey D. Joio o Terceiro Nosso

Senhor repartio em doze capitanias dadas de juro, e herdade &s pes-

soas que as tem, como particularmente escrevemos em a nossa parte

intitulada Sancta Cruz..." (Dec. I, liv. VI, cap. 1).

“ Por as causas, que atrds apontimos com que se EIRey D. Manuel

determinou proseguir o descubrimento, e conquista da India, e
e tomar os titulos della, guniz neste anno de guinhentos e dous
mandar vinte vélas, sinco dellas haviam de ficar d’Armada na
India em favor de duas Feitorias, huma em Cananor, outra em
Cochij, que haviam de estar em terra com Officiaes a ellag orde-
nados, por causa da amizade, e commeroio, que estes dous Reys de-
gejavam ter com elle, como lhe enviaram dizer per seus Embai-
xadores, que Pedralvares Cabral trouxe. E além destas sinco vé-
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da Gama huma pratica, que em Lishoa tineram com elles huns Ve-
nezeanos, em que lhe fizeram crer que as cousas deste Reyno de
Portugal eramn bem diferentes do que elles viam naquella somma
d’ouro; ¢ o caso foi per esta maneira. .\o tempo que esta Armada
da India, se fazia em Lisboa prestes, estava nella hum Emlaixador
dos Venezeanos, homem nobre, e pradente, a vinda do quall « este
Reyno cra pedirem elles a ElRey D. Manuel ajuda contra o Turco,
que the tinha tomado Modon, e procedia na guerra contra elle, de que
e experava pader sobrevir grio damno 4 Christandade, o qual soccorro
Ihe elle mandou, scgundo escrevemos em a nose Africa.E como este
negocio do commercio das especiarias era hnma grio parte de que o
estado de Veneza se Bustentava, vendo estes Embaixadores da India
em Lishoa, ou per dado do Embaixador Vi ouw
per qualquer outre modo que fosse, alguns familiares seus,
mostrando curiosidade de querer saber a3 cousas da India, foram
fallar com elles. Tendo secretamente pritica sobre o tracto
da especiaria, assi 0% induziam, que lhes fizeram crer que o
Embaixador da Veneza era vindo a este Reyno a dar adjatorio de
dinheiro, e mercadorias pera se fazer aquella Armada, em que elles
haviam de tornar pera a India;: porgue este Reyno de Portugal era
mui pequeno, e pobre e nio se atrevia a tamanho negocio, como
era o tracto da especiaria, e asenhoria de Veneza era 2 maior po-
tencia de toda a Christandade, a qnal senhoria desque honve trac-
to no Mundo, rempre negociira com os Monros do Cairo, que tra-
riam csta especiaria pelo mar roxo do Reyno de Caleent e de teda
a costa Malatrr, donde elles eram nataraes.  Que o final desta ver-
dade elles o podiam Lt ver e 81ber, porque quanta moeda d'ouro og
Mouros levavam pera a compra della, tudo eram ducados Vene-
zeanos 3 ¢ as sedas eecarlatas com todalas ontras policias, que estes
Mouros levavam da mio dos Venezeanos, ge havia em o8 portos de
Alexandria, ¢ Barnt, onde elles mandasam snas nioga fazer com
o3 Monrod commautagio destas cousas com a especiaria que alli tras
ziam. Que ge c<pantavam mnito como 02 Reye, ¢ Principes daquel®
las partes leixavam de contractar com os Monros, como té 1i fizeram,
pois per clles podiam haver todalas cousas, que a Senhoria de Ve-
12 tinha per modo tio pacifico, como sempre usiram. 0 qual mado
clles eram testemunhas niio terem os Portugueres; porcue como
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guiar filho de Diogo Affonso d’Aguiar : Gil Matoso, Ruy de Casta-
nbeda, Gil Fernandes, Diogo Fernandes Correa, que hia por Feitor
pera ficar em Cochij, e Antonio do Campo. E sémente este, de todas
estas vintes vélas, aquelle anno nfo foi 42 India- Do qual ao diante
faremos relagiio. E antes de partir esta frota, estando ElRey em Lis-
boa,a trinta de Janeiro foi ouvir Missa 4 Sé, e depois de acabada

com solemne falla, relatando os meritos de D. Vasco da Gama, o,

fez Almirante dos marves de Arabia, Persia, India, e de todo o Ori-

ente. No fim do qual acto ElRey lhe entregou a bandeira do cargo
que levava, e dalii foi levado'per todolos principaes Senhores, e Fi-
dalgos, que eram presentes, com grande pompa té o cais da ribeira,

onde embarcou” (Dec. I, liv. VI, cap. II).

(3) Mazalquibir dos nossos cronistas.

(4) Oran, na costa da Argelia,

(53) De Gibraltar.

(6) Esta expedic¢io vinha com o fim de vingar as afrontas sofridas
por Pedro Alvares Cabral em Calicut (Goes.—obr. cit, p. 1, cap.. 48). Dai
as atrocidades que Oliveira Martins verbéra (Historia de Poringal I, pag,
229).

(7) Cabo Nio ou Bojador transposto em 1429-30 por Gil Eanes.

(8) As Canarias. Otratado das Alcacovas de 4 de Setembro de
1479 pos termo ao litigio entre Portugal e Castela sobre a posse das Ca-
narias (Vide O Orienle Portugués, 2.* gérie, n.° 2 e 3, pag 11).

(9) Cabo Verde, descoberto em 1444 “...0 derradeiro dia de Feve-

reiro surgio no rosto delle, onde 0s nossos chamam Porto Dale no

gual esteveiseis dias fazendo sua agunada e alguma pesecaria, e alli
veio ter com elle huma caravella, que vinha da Mina, de que era

Capitio Fernando de Montaroyo, o qual trazia duzentos e sincoenta

marcos d’ouro todo em manilhas, e joias, que os Negros costumam

trazer. O Almirante, porque levava comsiguo Gaspar da India, que
elle tomou em Anchediva, e assi 0s Embaixadores d’ElRey de Cana-
nor, e de ElRey de Cochij, quiz-lhe dar mostra delle ; niio tanto pola

quantidade, quanto porque o vissem assi, como vinha por lavrar, e

soubessem ser ElReyr D. Manuel Senhor da Mina delle, e gue ordina-
riamente em cada hum anno lhe vinham doze, e quinze navios, que
traziam outra tenta quantidade. A’ vista do qual ouro houveram
estes Indios por t3o grande cousa, que vieram descubrir a D. Vasco
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carta A’FlRey D. Manuel, sobre ella tratou com elle, que se fizesse
gen vassalo pera ficar em sua amizade, e debaixo de sua proteceio
com tribnto de quinhentos witicaes de ouro, pezo que amocdado
podiam ser da nossa moeda quinhentos oitenta e quatro cruzados,
isto mais em sinal de obedicncia que por a qumantidade delle” (Bar-
rog — Dec. I, liv. VI, cap. 1II). O texto diz 1500 miticais ¢ é o
texto que esti exacto. No padrio de jaro livrado a favor de Vasco
da Gama, depois desta sezunda virzam e em rzmuazrizio doz s
vigos 1d-s¢: “El-Rey de quilloa Rey mouro o primeiro da entrada
da ymdia por o nio achar tam inteiro nas cousas de nosso servigo
¢omo por suas cartas e mensagens nog tinhn enviado dizer, someteo
(Vasco da Gama) a nosso servigo e obediencia e o fez per forga nos-
0 tributario com mill ¢ quinkenlos siticacs douro em cada huwm an-
no de que logno a pagua daquelle primeiro anno lhe fez™ { Palrdo
de 20 de Fevereiro de 1504, na Coll, de lus, de Div, pub port, I, p. rzr)e
Divergem os cronistas sObre og meios empregados por Vasco da Gama
para obrigar o soberano de Quiloa ao tributo ao rei de Portumil. Jotio
de Barros di a entender que nio usou contra éle de violdneia. *Damiio
de Goes refere que o almirmnte prendera o xeque e apenag com ameagas
de que o levaria prégo a Portuml o induzirm a sujeitar-se A vassalagem
{Chron. de D. Manvel, part 11, cap. LXVIII). Castanheda, pordm, escreve
que Vasco da Gama depois de apod do timido sol. © pusera a
uma espécie de tormento, mandando-o meter delaixo de dgua, até que
nssentisse em paegar 1 te o4 dois de oiro (Hish, do dexcodr,
e reng. da Indie,liv, 1, eap. XLIV). Segundo a versio de Tomé Lopes oal-
mirante nio empregou a minima violéncia ameagou-o apenas deir a ter-
ra com 350 portngueses (Nasegagdo ds Indias Ortenlaer, que padlicamos
adiante).
Refere-se Gaspar Correia a tm episidio enrinso : “Na eidade hania
muy fermoxas mollieres, ns qnaes, por serem muy engarmdas dos
Motiros, por sens costumes de serem  maito eios, erio eflas mny
catiuas, ¢ maltratadas,  Polo gue nestes dias fogirio muytas, que fe
vierio peraos Portugmezes que escondidamente mettiio nas naos,
e tinhlio muyto esconditis, as quies todas ditito queas firessem
christis, que anted querido ser captinmas deg Christios, que molheres
dos Mouros, Os Capitics, mibendo isto, que ag molheres assi
fozidas, ¢ fallando com ellss, apersianio em quererser
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cram howmens de guerra, e nio wusados na mercadoria todo o seu
negocio per este no novo, e comprido caminho, que tinham des-
cuberto, havia de ser 4 forga de armas e trabalharem por destruir
os Mouros d'aquellas partes, por serem seus capitaes imigos néstas
Occidentaes de Africa, por andarem em continua guerra com elles.
Finalmente per este modo assi enchéram o3 Venezeanos as orelhas
dos Embaixadores, que levavam elles maior opiniio do estado da -
Veneza que deste Reyno, e que o maig d’aquella Armada era adju-
das desta grande Senhoria. Perd quando elles viram o ouro, que
lhe o Almirante D. Vasco da Gama amostrou, ainda que ndo era
muito em pezo, como vinha em manilhas, e joias parte delle, e
outro assi como nasce, fazia tiio grande volume, que houveram elles
que Portugal em ter aquella Mina era mais poderoso, e rico, que
todolos Reys da India, porque nella principalmente em todo o
Malabar niio ha ouro, e todo lhe vai de féra. O Almirante porque
ElRey D. Manuel soubesse gratificar ao Embaixador de Veneza,
que ficava em Lisboa, esta informagio, que o3 seus deram a estes
Indios, per o mesmo Capitio Ferndo de Montaroyo lho escreveo.
E acabada de fazer sua aguadi, hum Domingo seis de Mar¢o com
a major parte da gente, sahio em huma Ilha, a que chamam Pal-
ma, pegada no Porto de Bezeguiche, onde ouvio Missa, e préga-
¢ilo, e 20 seguinte dia se fez a véla fazendo sua viagem. ™ (Barros
—Dee. I, liv. VI, cap. II).
(10) Sofala “Na qual ida {a Sofala) elle Almirante nfio fez mais que
algum resgate de ouro com 0s Mouros, que estavam na povoacio”
{Barros —Dec. I, liv. VI, cap. II) -
(11 ) Xeque-arabe.
(12) Mocambique ... “o Almirante chegon a Mogambique, que foi a
quatro de Junho. ., E em gquatro dias que se alli deteve, por algumas
naos fazerem agua. pelo costado, The mandou dar pendor, e tambem
assentou paz com hum Xeque da povoacio, que ja era outro, e ndo
aquelle, com quem-tinha passado o-'que atras fica, quando descubrio
aguelle caminho” (Barros—Dec. I, liv. VI, cap. I1I).
(13) Quiloa.”“.. . onde chegou a doze de Julho... Ao qual Rey per
nome Habrahemo, o Almirante fez mais gazalhado, e honra do que
elle merecia, pelo que tinha feito aos Capitiies pasgados, e por qudio
revel fora em querer vir alli. Finalmente o’ Almirante lhe deo huma
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As molheres, vendo que as lenandio a terra, se queriio deitar ao
mar, esalgnmas se deitirie, que tornirio a tomar. Lenadas ante
ElRey, e dado o recado do Capitdo mér, onde ji alguns se tinhio
queixado ao Rey de lhe o3 nossos leasrem fortadas suas motheres,
entio EIRey mandon dizer que seria feito, como elle mandana ;
¢ logo mandou apregoar com muytos homens pola cidade, que
quem achasse molher menog, a viesse tomar a sua cass, apregoando
a condi¢io com que lhas hauiax d’entregar, que era se lhe fizesso
algam mal, por isso seriio mortos, e lhe tomaria as fazendas. Polo
que logo quem quisesse as viesse tomar, senio que as tornariaa
mandar ao Capitio mér. Polo que vierio muytos que as Jenirio ;
mas ficiram até quarenta, que vierio sens maridos dizer a ElRey
que 33 nie queriio. O que tudo assi passou perante Vicente Sodrd
a quem ElRey rogon que tudo visse. Entio mandou ao Capitio
mor grandes tos, e dizer que it que fizesse das
que ficauio, que seus mandos nom querito tomar, porque ellag
gritando que §i erio Christis, e Jhe deitirio agea na cabega, polo
que lhe muyto rogmua que as mandasse recolher, porque ficando em
terrs, todas se matariio. O que vendo o Capitio mér, forcadamente
as mandon recollier na sua nao, que se nom fon d'ontrem, e asman-
dou metter nas eamaras fechedas, e na Indiz as pés em Cananor &
Cochym. Das minimas destas molheres, que eriio muytas, foram as
primeiras molheres que da India forio a Portugal, Com o que sendo-
a armaida de tode aniada do que hauia mister, s¢ partio pera Melin-
de™, (Lendas da India, tomo I, pag. 282),

“E como neste tempo ElRey estava em Lisboa, quande foi a elle,
levou as pareas, que houvera A'EiRey de Quijon, 23 quaes com gran-
de solemnidade a cavallo, levava em hum grande lacio de prata
huw homem nobire em pelite, com o barrete fira ante elle Almi-
rante com trombetas, e atatuales, panhado de todolos senhores
que havia na Corte. Das quacs parcas ElRey mandou fazer huma
enstodin d'onro tio rica na obm, como na pezo: ¢ como primiciag
daquellas victorias do Oriente offercceon Nogsi Senhiora de Bethlem
(Igrels dos Jeronimos), 4 obra da qual caza applicou todalay prezas,
que pertencessen a elle (Barros = Dec. 1, liv. VI, cip- VII),

(14) “ElRey (de Melinde) quando soube que elle estara . -
veo-lhe huma earta per mio de Luiz de Monr, .




208

degredados, que Pedralvares alli leixou, e elle lhe respondeo, di-
zendo a causa de ir ter aquella parte, niio trazendo consa que mais
desejasse ver que gua pessoa ; mas poiso tempo lhe nio deo lugar,
quando embora tornasse da India, esperava em Deos de o ter me-

Thor pera se ver com elle” (Barros—Deec. I, liv. VI, cap. III).

(15) A costa de Mahra Ghara, da penfnsula da Ardbia.

(16) Cambaia, A proximidade de Chaldea é fantasia.

(37) Goa. Das 400 navios queimados em Goa niio falam os cronistas

Barros, Goeg, Castanheda e Gaspar Corréa.
(18) Angediva.

(19) Cananor.

(20) “... e dahi {(de Angediva) se foi lancar ao monte Delij, por

ser wn Cabo mui notavel, que esta no principio da costa Malabar”

(Barros—Dece. 1, liv. VI, cap. 1I1).

(21) Era a nan Merij, pertencente ao sultiio do Cairo, segundo Bar-
+os e Goes, e a uns mouros de Meca, segundo Castanheda (Barros—Dec-
1, liv. VI, cap. IIT ; Goes~— obr. cit, part. I, cap. LXVIII; Castanheda
~—obr, cit, liv. I, cap. XLV) “... os meninos filhos dos mouros man-

dou dom Vasco guardar & despois os fez frades em nossa senhora

de Belem” (Castanheda—obr. cit, liv. I, cap. XLV).

(22) Cananor, onde Joio da Nova, capitio-mér da armada que
partin de Lishoa a 5 de Margo de 1501, estabelecen uma feitoria, dei-
xando como feitor Paio Rodrigues ( Barros — Dec. I, liv. V, cap. X)

“...recolheo-se (Vasco da Gama ) dentro no porto de Cananor, onde,

depois que foi visitado A’ElRey per recados, assentou com elle, que

se vissem em huma ponte tio mettida dentro no mar, que pudesse
elle Almirante estar em huma caravela, ¢ elle na ponte praticando
ambos. Feita esta ponte, e assentado o dia destas vistas, sahio o Al-
mirante das naos na sua caravela toldada de veludo verde, e roxo,
com mmuitas bandeiras de seda, e per derredor todolos bateis tambem
embandeirados, e nelles, e na caravela a mais limpa génte da Arma-
day e em guarda de sua pessoa vinha outra caranela, que tudo era
artilheria, e gente armada, porque quem olhasse pera a galanteria
das cores dos vestidos, tambem visse reluzir armas, e se ouvisse
' trombetas, ouviria bombardas. ElRey como soube que o Almiran-
te D. Vasco da Gama partia das ndos com este apparato, tambem por
lhe mostrar o gen, sahio de suas casas, que estavam a hum cabo da
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povoacio, tomando a0 longo da praia pera the verem os nossos sun
pompa. Diante do qual vinha muita gente solta, cujo officio nas
taes consas he poer-se onde melhor possa ver, e detris deste povo
vinham dous Elefantes adestrados per dous Indios, que de suma del-
les em modo de porteiros faziam affastar a gente, leixando ham
grande terreiro ante a pessoa delRey. E de quando em quando re-
mettiam os Elefantesao cardume dos hymens, como que os queriam
fazer apartar; e em wmodo de prazer, tomavam hum com a trom”
ba, e andava volteando com elle no ar, ¢ per derradeiro o lancavam
em mma de outra gente, ElRey vinha em hnm andor dos
que elles nsam, 43 costas de certod homens, mui bem vestidos a sent
modo com panos de seda, e persima o cubriam treg, ou quatro som-
Lreiros de pé de copa de hum grande esparmvel, que faziam som-
L, nio sémente 4 pessoa d'ElRey, masainda aos homens, que o
traziam aos hombros. Outros traziam huns abanos altes com que
abanavam, como quem lhe queriam refrescar o ar per onde passava ;
e junto delle vinha hum homem, que lhe trazia hum vaso de prata
dourado a modo de ¢opa pera langar a seiba, que fazem do batel, que
o mais do tempo andam remocndo entre o8 dentes, consa entre clles
maui costumada, do qual em o¢ Livros do nosso Commercio no Ca-
pitulo deste batel mni particularmente tratamos delle, ¢ deste wso
gera! daquellag partes. Toda a outra gente, que acompanhava
ElRey, vinha posta em ordenanga, parte detrds, e parte diante, s
quacs rerium quatro mil homens de espada, e adarga, e delles alguns
por gcsta em boa ordem se rahiam do fio do seu lugar, ¢ jogavam
de esgrima mni leve, e soltamente, quasi 20 som dog instrnmentos,
que traziam pera animar o foror da guerra, como vemos usar na
Ordenanga dos Soigos nesta nossn Enropa.  Posto cada hum em
seu lugar, EiRey no cadafalso da ponte, e 0 Almirante na popa da
caravela, tio chegados hum a outro que parccia estar em hum mes-
mo assento, fallirm hun: pedago per meio de sens Interpretes. Na
qual pritica nio honve mais que offerecimentos de parte a parte, e
apresentar hum ao outro o que traziam pera ge darem, segundo o
usoda terma. ElRey como er homem, que parecia de sessenta
annos, debilitado em suas carnes, ¢ mui cscrupuloso em sua reli-
gido, por ter kuma certa dignidade Acerca dos Brumanes, a quem sob
grave excommunhio he defezo tocar-ce com ontra gente por averem
57
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que he profana, e sobre tudo mui temeroso das nossag armas, e me-
dos, que The os Mouros faziam ter de nds, espedio-se do Almirante,
dizendo, que como homem velho ji nio podia soffrer a grande
calma que Ihe perdoasse, que se queria recolher. Que quanto ao
negocio do tinto da especiavia, elle mandaria logo ao outro dia os
seus Ofliciaes, e assi o3 principaes mercadores da terra pera estarem
com elle nisso, e que tudo se faria, pera que ElRey de Portugal seu
irmito fosse servido : e sem mais pritica ElRey se recolheo a seus
ﬁlg'(vs na ordem em que veio, ¢ o Almirante pera s naos dando
tambem sua mostia.”. .. (Barros—Dee. I, liv. VI, cap. IV ).

“Ao dia seguinte, gque ElRRey de Cananor disse ao Almirante, que
l1he havia de mandar homens, que assentassem com clle o negocio
do trato, vieram quatro dos principaes da terra, dous Mouros, e dous
Gentios, 20s quaes o Almirante recebeo com honra, e gazalhado. E
comeg¢ando de praticar com elles em os precos da especiaria achou-
os e suas palavras mui differentes do que lhe ElRey tinha dito,
dizendo eclles, que ElRey nito tinha das especiarias assi das que se
davam na terra, como das que vinham da féra, sdmente os direitos
dellas, tudo o 1mais era dos mercadores que nisso tratavam.
Que elle nilo podia por prego a fazenda alheia, ¢ mais per este prego,
que lhe elles diziam, levava o Capitao Joiio da Nova ascue
alli carregou, e em Calecut, antes que fosse o alevantamento, as que
Aires Correa houve, a este preco foram. O Almirante posto que re-
plicou, repetindo sempre que per os precos porque as davam aog
Mouros de Méca, a esse The haviam de ser dadas, espediram-se es-
tes Mouros delle, dizendo, que iriam dar disso conta a ElRey. O
que elle Almirante nio houve por estranho, parecendo-lhe serem
modos de contratar a seu prazer, segundo o tinha avisado Goncalo
Gil, que estava em Cochij, e assi Payo Rodrigues, que ficava alli em
Cananor d’Armada de Joiio da Nova. Porém depois que elle vio
que niao tomavam conclusfio, e gque tudo era quérer dilatar o nego-
cio pera se chegar o tempo de sua partida, e que ElRey estava dalli
duas leguas, com titulo que se affastava do mar por lhe fazer nojo 4
sua ma disposi¢io, mandou a elle Antonio de Si, acompanhado de
trég, ou quatro homens, com huns apontamentos, pedindo-lhe que
ge determinasse segundo férma delles. Em resposta dos quaes An-
tonio de Si trouxe, que pois elle Almirante nio era contente dos pre=
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¢og, ¢ mndo per que ge lhe dava a especiaria, podia ir em boahora g
Cochij, e segundo o partido que la fizesse, nssi o fariam o8 mercado=
reg de Cananor.  Daqual ta o Almi ficou tio indignade,
que mandou logo chamar a Payo Rodrigues, e os que ficiram com
elle, dizendo que se recolhessem, por quanto elle se mandava per
huma carta espedir delRey com tacs palavras, que nio convinha fi-
car alli alpum Portugmez. Payo Rodri; vendoa determinagio
do Almirante, pedio-lhe que honvesse por bem ger elle a pessoa,
que havia de enviar a EIRey, com tanto que a carta fosse hum pouco
moderada, porqne gendo assi, esperava tomar com elle alguma boa
conclusio, por saber ji o modo de negociar com aguella gente. O
Almirante, porque lhe parecco que niose perdia muito tempo em
tentar ElRey outra vez per Payo Rodrigues, o mandou a elle, aqnei-
xando-ge da mudanca que achava em guas palavras, tomando por
conclusio, que pois os Moures de Cananor tinham tanto poder em
sua vontade, que lha faziam mudar, elle tambem pela manhi so
mudava dalli pera Cochij, onde estava hum Rey de muita verdade,
e que tinha mais conta com os Portnguezes que com 08 Mouroe,
Que leixava alli huma caravela pera recolher aquelle mensajeiro,
o0s outros de sna companhia; e The fazia saber, que onde quer que
achasee Mouros de Cananor, havia de tratar como nosde Calecnt, o
1he hasia por alevantados o9 segurod que Thes tinha dado pera po-
derem navegar, porque gente pertulndora de paz, ¢ concordia, nio
merecia que alguem a tivesse com elles; e com cste recado espedin
Tayo Rodrigues, e elle Almimnte partio-se ante manbi, leixando na.
quelle porto de Cananor a Vicente Sodrd em sua nio, e huma cam-
vela pem recolher Payo Rodrigues...

FEley de Cananor com o recado, que The Payo Rodriguces levon do
Almirante, vendo gne e partido desavindo delle, teve niosémente
cam o mernio Payo Rodrirnes grandes priticas, mas ainda com o
Gentios prineipacg da term, que nio eram Lio Fuspeitocns a nég, coma
s Moures. Ea primeim cousa, que logo fez naquelle dia d1 che.
gla de Paye Rodrigues, foi pedir-lhe pela amizade que com elle
tinha, ge tornasse a Vicente Sodré, e acalasse com elle que nlio par
tisee, © go detivesse per crpago de dons, on tres dias, em quanto ells
mandava ajuntar todolos mercadores da terra, noqual tempo espera .
+a tomar tal aszento, coar que ElRey de Portngal fosee gervido, ¢ o
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Almirante contente. Porque como este negocio das especiarias de-
pendia mais da vontade daquelles, que andavam neste tracto, que da
sua, e em cousa de proveito os homens eram maos de concordar, e o
Almirante mui impaciente dos vagares dog Mouros, mais sendo imi-
gos, queria que o servissem tio prestes, como se os tivesse ganhado
de muito tempo por amigos : nio o devia culpar, se neste caso té en-
tdo ndo tinha mais feito, e também as cousas de tanta importancia
geralmente maig se acabavam com amor, que com indignacio. Vicen-

te Sodré, porque & mingua de elle nfio esperar aquelles dias, niio se
perdesse esta vontade, que ElRey mostrava, (segundo lhe dizia

Payo Rodrigues,) esperou este tempo, em o qual teve conselho com

os seus, que zelavam a paz, e bem do Reyno, e determinou-se de to-
do: mandando dizer ao Almirante per Vicente Sodré, que elle podia

mandar carregar as naos que quizesse das fortes da especiaria que

lhe tinha promettido, assi, e pela maneira que elle Almirante

gueria em seus apontamentos ; e que a perda que nisso houvesse,

elle a refaria aos mercadores em os direitos, que lhe haviam de pa-

gar ; porque mais estimava a amizade d’ElRey de Portugal, que o

accrescentamento das rendas de sen Reyno, posto que -os Officiaes

de sua fazenda lho tinham contradito. E com este recado mandou

a Payo Rodrigues, e aos que estavam em sua companhia, que se

nio fossam ; porque elle esperava que o Almirante acceptasse sua

offerta, e ambos tornassem a primeira psz que tinham, e neste tem-

po acabariam elles de desbaratar sua fazenda, e fazer seu emprego

pera se poderem ir em as-naos que fossem pera Portugal...

ElRey de Cananor tanto que soube parte destas cousas, ficou mui

temeroso que o Almirante nio fosse mais ao seu porto, posto que

per Vicente Sodré lhe mandasse recado que o ndao havia de fazer,

e isto lembrando-lhe as differencas, que teve com elle, e quanta mais
facilidade ElRey de Cochij mostrou no modo de se com elle com-
servar, segundo lhe era dito peravisos, que os Mouros mercadores de

Cochij mandaram aos de Cananor. E como homem desconfiado, sa-
hendo que Vicente Sodré andava sobre o porto de Calpcub, ordenou
de mandar dous Embaixadores, que fossem a elle com hum Portu-
guez dos que estavam em companhia de Payo Rodrigues pera os
encaminhar, pedindo-lhe per huma carta, que désse ordem como

aquelles seus Embaixadores em hum navio dos seus fossem a Cochij,
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porque os mandava ao Capitio mér com negocio, que importava
muito ao servico delRey de Portugal. A qual cousa Vicente Sodré
fez com diligencia, mandando huma caravela das suas que os levasse,
¢ o Almimnte 03 recebeo honradamente, e tornou logo a espedir,
mandando dizer per elles a ElRey, que tivesse sua ida por mui cer-
ta a Cananor assentar as cousas, que lhe mandava requerer, segundo
forma do que elle tinha assentado com ElRey de Cochijs.e
E espedido delles, partio-se pera Cananora dezoito de Janeiro, onde
chegon,  ElRey como ji estava sobmettidoa todaa razio, e nos a-
pontamentos, que lhe elle Almimnte mandire sobre o contrato,
e preco das especiarias, nio houve mais detenga que assinarem am-
Dos estes contratog, e receber gengivre, ¢ outrug cousas, que elle Al-
mirante havia de tomar, E tambew lhe leixoun alli feitoria em on.
tra forga como em Cochij, e por Feitor Gongalo Gil Barbos, e ¥scne
vies de gen cargo Bastiio Alvares, e Diogo Godinho com té vinte ho-
meng,  Acabadas estas cousas, partio 6 Almirante de Cananor, em
companhia do qual todo aquelle dia veio Vicente Sodn* com sna
frota, té que se apartimm, Na qual viagem njo fez o Almimnte
mais detenga que guanto em Mogambique carregon algumay ndos, o
perd que com tempos arribiram, todavia trouxe-o Deos a este Reyno
a dez de Novembro, entrando pelabarra de Lishoa com neve vélas.
Em a qual maré entriram com elle duas caravelas, que vinham da
fortaleza de 8. Jorge da Mina, ¢ duas nios de Qurio com Limbeis
pera o mesmo tracto da Mina, e huma de Levante chamada Annun-
ciada, que foi dag mais formosas \¢las, qne se ¥io em toda n Europas
esssi entriram outrad nios, que vinham de Flandes, que fizeram esta
vinda do Almirante melhor afortunada. E eomo neste tempo ElRey
estava etn Lishoa, quando foi a clle, levou as pareas, que houvera
d'ElRey de Quiloa, as quaes com grande golemnidade a cavallo, le-
vava em hum grande aecio de pmta hum homem nolire em pelite
com o harrete fém ante elle Almirante com trombetas, ¢ atalales,
acompanhado de tadlolos s2nhoreg, gue havia na-Corte. Das quaes
parcas ElRey mandou fazer huma custodia douro tio rica na obm,
como no pero ; ¢ como primiciasdaquellas victorias da Oriente, offe.
reeco & Nosst Senhorade Bethlem, i obra da qual casa applicon toda
las prezag, que pertencessem a elle, ¢ mais etn quanto fosse sua mer-
<& a vintena do rendimento dos fructos daguella conquista, com que
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se faziam as obras da casa. (Barros—Dee. 1, liv. VI, cap. IV, e VII).
(23) * Partido o Almirante, desavindo @’ElRey de Cananor, e fazen-
do seu caminho ao longo da costa, veio ter com elle hum zambuco,
em que vinham quatro homens Gentios do mais nobre sangue da
terra, os quacs lhe deram huma carta ’ElRey de Calecut. A subs-
tancia da qual era, se elle Capitio mér leixdra de ir a seu pdrto por
-azao do damno, que fora feito ao Feitor Aires Correia, elle lhe en-
tregaria os auctores daquella unifio; e que além disto por amor da
amizade, que desejava conservar com ElRey de Portugal, naguella
Cidade Calecut lhe seria dado carga de especiaria pera todolas ndos
que levava. Que pera isso mandava aquelles quatro homens dos
mais nobres de sna casa, dos quaes ficaria hum com elle, em quanto
os tres lhe tornavam com resposta. O Almirante como vinha que-
brado com ElRey de Cananor, recebeo estes Naires com honra, e
gazalhado, mostrando ter muito contentamento delRey por lhe
mandar este seu recado per taes pessoas, dizendo, que lhe parecia
que esta vinda delles havia de succeder em bem, por nio entrar
neste negocio homem da casta dos Mouros. Per o qual modo res-
pondeo a2 ElRey; e quanto a sna ida a Calecut elle estava em cami-
nho, que assi o faria, como lhe mandava pedir. Egpedidos os tres
Naires, ¢ ficando hum per sua propria vontade com o Almirante,
veio dar entre as caravelas, que hiam ao longo da terra, hum
zambuco com obra de trinta almas naturaes de Cananor, aos quaes
leixon ir em paz, por ter jo da noite passada vindo a elle hum
criado de Payo Redrigues com huma carta, em que lhe dava razio
do que passiara com ElRey, e como estava submettido a toda razio,
e a conceder os capitulos que lhe mandara, e que Vicente Sodré
Jevaria resoluciio de tndo per carta assinada d’ElRey. Seguindo o
Almirante seu caminho, sempre pegado com terra, per ires vezes o
foi detendo o Camorij com recados, hum no porto de Chomba, ou-
tro em Padarené, e outro duas leguas antes de chegar a Calecut. E a
este derradeiro porto, em resposta do que o Almirante lhe requeria,
Jhe mandon dizer, que quanto ao pagamento da fazenda, que oS
Portuguezes perdéram no alvorogo, que 0 povo’ de Calecut commet-
teo, por ag afrontas que lhe osmesmos Portuguezes faziam, que elle
Capltao mér se devia contentar com a tomada da nio de Méca, gue
jimporton mais em substancia de fazenda, e em morte de gente, que
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dez vezes o que Pedralvares tinha perdido.  Que se de huma parte,
¢ da outra se houvessemn de n sommar perdas, damnos, e mortes,
que elle (}nmori] era o mais offendido; e pois ndo requeria des-
tas cousaz restituicio, sendo requerido com muitos clamores do
gen povo, que lhe désse enfenda dos males, que tinha recebi-
do dos Portnguczes; e dissimulavn este clamor pordesejar ter paz,
camizade com ElRey de Portugal. Que elle Almimante nio devix
mais repetir em cousas passadas, e se devia contentar ir ter dquella
sua Cidade Calecut, onde acharia ag especiarias que houvesse mis-
ter. E quantoao que dizia, que langasse do seu Reyno todolos
Mouros do Cairo, e de Mecn, a isto nio respondia, por ser cousa
impossivel haver de desterrar mais de quatro mil casas delles, que
viviam naquella Cidade nio como estrangeiros, mas naturaes, de
fque o seu Reyno tinha recebido muito proveito. Que go ellv
Almirmnte, sem estas capitulaghes tio impossiveis, como apontava,
quizesee assentar paz, ¢ tracto de commercio, que folgaria de o
fazer. O Almirmnte quando vio tie differentes palavrus do que té
li tinha ouvido per recados da marte delle Camorif, porque as
houve em lugar de afronta, nio respondeo mais senlo, que elle seria
» resposta, @ nio seriam com o Camorij 03 mensajeitos, que tronxe-
ram este recado, quando elle Almirnte estava ja surto ante a Cida-
de Calecnt. Mandando logo tomar ouns barcos pequenos com  geis
homens, que vieram ter A4 nies, ¢ isto com tenglio de 03 mandar
hum, ¢ hum com reeados a ElRey, temendosse que nio os havendo
per este modo, pera que huns ficastem em arrefens do que mandas-
se, per propria vontade nenhum lhe haviade neceptar levar recado
a Ellley. E parcee que assi a tomadia destes, coma dod outros, que
o Almi veio t o pero ho fez, obrigi tanto, quae
Togo aquella naite the veio recudo do Gamorij, agueirando-se que
nio sabia porque queria reter 03 setts naturacs em modo de eativos.
Que se o fazia por razio do odio, que tinha ans Monros, que os pre-
703 potea culpa tinhatn na cauxa deste «lio 3 ¢ £ era como repre-
zaria pera haver o que  dizia terem pendido o3 Portuguezes no ale-
vantamento paxaido, gue i lhe tinka envindo dizer quanto muais
damno e mais fazenda elle Almirnte tinka havido jue penlido en
Calecut, ¢ que fosse huma penda por outma. O Almirante como ji
dos recados, que a0 caminho elle Qamori] lhe mandim, vinha
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do comsigo o preco das cousas e oo, ~Senao frazen-
: : , que foram tomadas aos Portuguezes ;
¢ depois que fizesse esta entrega, entio entenderia em o negocio da
isi’ de tz:ato .df;' especiaria.A O Bramane, que trouxe este recado,
ando vio a indignacio do i eplicar
se espedio com mfis tzmor do 1(111112‘2;:;3}::::1 ;ﬂephcal o S
0 .- I porque elle pudesse
contar ao Camorij o que vira, mandou o Almirante em sua presen-
<a tomar huma ndo, que estava surta diante da Cidade carregada de
mantimentos, e levar a bordo da sua; e assi mandou passar toda a ar-
tilheria das nios grossas, e as outras mais pequenas, que podiam
bem chegar & terra, pera com esta artilheria varejar a povoacio, di-
zendo, que logo ao ceguinte dia havia de comegar esta obra. A
qual cousa, temendo o Qamorij, pelo damno que Pedralvares Ca-
Dral fizera, quando lhe varejou toda a Cidade, mandou per to-
dzf a frontaria da Cidade ao longo do mar fazer huma es-
tacada de grossas palmeiras, entulhada per dentro de maneira, que-
lhe ficava em lugar de muro ; ndo sémente pera defender a sa,
hida em terra, se oS nossos a guizessem cometter, mais ainda pera
segar toda a artilheria, com que a povoacao nio recebesse damno. Po-
rém como a tengio do Almirante nfo era sahir em terra, mas esbom-
bardear a Cidade, gquando veio ao outro dia, mandou chegar todalas
vélag pequenas a terra espago conveniente ; assi pera que a artilheria
de ferro, que os Mouros tinham assestada na principal frontaria da
Qidade lhe nio pudesse fazer nojo, como pera que a sua pudesse
sobrelevar a estacada, e fosse pescar & povoagio. ¥ antes que pro-
cedesse na obra deste apparato, em que estava, o escreveo primeiro
a9 Qamorij per hum dos Gentios, que se tomdram nos bharcos, denun-
ciandolhe, que nio vendo té o meio dia recado seu, com effecto do
que lhe per tantas vezes mandara dizer, elle abrazaria em fogo
aquella sua Cidade. Passado o qual termo, porque nao houve
resposta, mandou a todalas nios, que estavam com recado pe-
12 iggo, que cada huma enforcasse no lais da verga oS Mouros,
que lhe elle mandara: e gobre esta obra, que foi hum espec-
tgeulo de muita dor a toda a Cidade, comecaram de ver,
© ouvir outro de maior sua confusio, tirande toda artilheria
naquelle espago do dia, gue foi hum continuo torvio, e huma
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chuva de pelouros de ferro, e pedr, que fizeram huma mni
grande destruigio, em que tambem morreo muita gente. Quan-
do veio sobre a tanle, porespedida, e maior terror, mandon
cortar aos enforcados, que eram trinta ¢ dous, cabega, mios, ¢
pig, e foram mettidos em hum barco com huma carta, em que dizia,
que s¢ aquelles, nio sendo o3 proprios, que foram na morte dog
Portuguezes, sémente por terem parentesco com os moradores, re-
cebiam aquelle castigo, esperassem os auctores desta traigio ontro
genero de morte mais cruel. O qual barco mandou per hum André
Diag, que depois foi Almoxarife do armazem do Reymo; ¢ os torng
A0 corpos destes membros mandou langar no mar a tempo que a
maré vinha, pera irem ter & praia entre o3 olhos da gente, ¢ verem
quanto custava huma traigio feita a Portugunezes, ¢ qnio vingado
havia de ser qualquer damno que lhes fizessem. A qual cousa assi
assombron toda a Cidade, que quando veio ao outro dia, que elle
Almirante tornou a mandar fazer outra tal obra, nio apparecia con-
£ viva per toda a praia ; porque ‘o Gentio, como gente mais teme-
ro<a, desamparava os Jugares da frontaria do mar ; e os Monros, 2
quem ema commettido o guarda delle, nio oussvam apparecer, enter-
rando'se na arda dos walos, ¢ repairos, que tinham feito. Tudo esta-
va tio desamparado, que bem pudéra o Almirante stquear a Cidade
fem muita resistencia 3 mag como estas mortes de gente mais eram
{eitas pern terror de ElRey desistir dos conselhos dos Mouros, que
por vinganga do passado, nio quiz execnlar quanto damno podém

fazer, por dar tempo a ElRey que ge arrependesse, ¢ nio caus, que
fe indignasse com tio grande penda, como fora, e e destruima
Cidade de todo, E porque nio parceese o Etltey que ans Portugne-
zed mais 08 obrigava 2 cubica que a honr, nestes dous dias, que texdn
& Armada s¢ occupon em varefar a Cidade, nunce o \lmirante quiz
mandar encetar a nio, que mandam timr do porto e trazer junts da
s, esperando que havendo algum bom concerto com ElRey, lha
mandar restitnir assi earregada como estava. Perd depois que pase

smram os dous dias daquella furia de fogo, por expedida mandon

desearregara ndo de mujtos mantimentos, que ge repartimm per toda

a tArmada, e lhe foi muito bom  refresco ; ¢ descarregnila de todo,

foi-the posto fogn, andendo toda & vista da Cidade t onde The chegm-

o a aguzg, com a qual espedada g0 partio 0 Almirante eaminho de

8
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mdxgnz.tdo, faste o indignou mais, e a resposta que levoun foi
que nac.) viesse mais a elle com outro recado, seniao trazen-
do COIITSIgO 0 prego das cousas, que foram tomadas 203 Portuguezes ;
e depois que fizesse esta entrega, entio entenderia em o negocio da
paz, e tx:ato da especiaria. O Bramane, que trouxe este recado,
quando vio a indignagio do Almirante, sem replicar cousa alguma,
se espedio com mais temor do que trouxera. E porque elle pudesse
contar ao (amorij o que vira, mandou o Almirante em sua presen-
¢a tomar huma ndo, que estava surta diante da Cidade carregada de
mantimentos, e levar a bordo da sua; e assi mandou passar toda a ar-
tilheria das ndos grossas, e as outras mais pequenas, que podiam
bem chegar & terra, pera com esta artilheria varejar a povoacio, di-
zendo, que logo ao geguinte dia havia de comecar esta obra. A
qual cousa, temendo o Qamorij, pelo damno que Pedralvares Ca-
bral fizera, quando lhe varejou toda a Cidade, mandou per to-
dq a frontaria da Cidade ao longo do mar fazer huma es-
tacada de grossas palmeiras, entulhada per dentro de maneira, que-
lhe ficava em lugar de muro; udo sdmente pera defender a sa,

hida em terra, se 05 nossos & quizessem cometter, mais ainda pera
zegar toda a artilheria, com que a povoagio nio recebesse damno. Po-
rém como a tencio do Almirante nio era sahir em terra, mas esbom-
bardear a Cidade, guando veio ao outro dia, mandou chegar todalas

vélas pequenas a terra espaco conveniente ; assi pera quea artilheria
de ferro, que os Mouros tinham assestada na principal frontaria da
Cidade lhe nio pudesse fazer nojo, como pera que a sua pudesse
sobrelevar a estacada, e fosse pescar &4 povoacio. E antes que pro-
cedesse na obra deste apparato, em que estava, o escreveo primeiro
a0 Qamorij per hum dos Gentios, que se tomaram nos barcos, denun-
ciandolhe, que ndo vendo té o meio dia recado seu, com effecto do

que lhe per tantas vezes mandara dizer, elle abrazaria em fogo
aquella sua Cidade. Passado o qual termo, porque ndo houve
resposta, mandou a todalas ndos, que estavam com recado pe-
va isso, que cada huma enforcagse no lais da verga oS Mouros,
que lhe elle mandara: e sobre esta obra, que foi hum espec-
taculo de muita dor a toda a Cidade, comegaram de ver,
¢ ouvir outro de maijor sua confusio, tirando toda artilheria
naquelle espago do dia, que foi hum continuo torvao, e huma
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chava de pelonros de ferro, ¢ pedra, que fizeram huma mni
grande destruicio, em que tambem morrco muita gente. Quan-
do veio sobre a tarde, porespedida, e maior terror. mandou
cortar aos eunforcados, que ernm  trinta e dous, cabega, miok ©
1és, ¢ foram mettidos em hum barco com huma carta, em que diia,
que se aquelles, nio gendo o9 proprios, que foram na morte doz
Por 86 por terem | com o8 dores, ro-
cebiam anqnelle castigo, esperassem od anctores desta traicfio ontro
genero de morte mais cruel, O qual barco mandon per hum André
Dias, que depois foi Almoxarife do armazem do Reyno; € os torvs
dos corpos destes membrog mandon langar a0 mar a tempo que s
maré vinha, per irem ter a praia entre 03 olhes da gente. & Tesym
quanto custava huma traicdio feita a Portoguezes, 2 qoio vinmds
havia de ser qualquer damno que lhes fizessem. A qual oo gosd
assombron toda a Cidade, que quando veio 3o oztro din, gue £7«
Almirante tornon a mandar fazer outra tal obra, nio ymnorecis pav-
£a viva per toda a praia ; porque ‘o Gentin, como gezte Toms Teme
rosa, desamparava os lngares da frontaris do tmzr: e of Mooroe =
quem era commettido 2 guarda delle, pio oux Tz Zyparerer, e
rando-ge na aréa dos valos, e repairos, gue tivkzm futy, T s
va tio desamparado, qne bem pudira o Almbeve mgne-y Cites
fem muita resistencia ; mas como ertzr wmortes de e T g
feitag pera terror de ElRey decirtir dog evemesToow o Xozmen. oo
por vinganga do passado, N30 Guiz exermiar grEmn femmr Podes
fazer, por dar tempo a EIR«y oo pe srvepumjose. » 250 oo o
se indignasse com t20 grande perdz, sumnfom, v o gemmra
Cidade de todo. E porjoe pay gremeresse g Likior gue 20~ Feormm—

zed mais 08 obrigava 2 eolina gue 8 hemey, perios des £ gTTICn
a Armada e oocupera e varvjer 2 Cidade, Tronm (g wE
mandar encetar & nin, gue mandeey Y do prey amrer 0D
rud. esperando que Latendy plomm, Do e o IIEe i
mandar restitcir 257 carrvmde v szv For | asperv e e
faram o dogs dizs dague Il fnek do Sops, o smposin oL
descarregar a man de mustor gantizestin, que pe g aze 37T

2 1Armada, ¢ he fof muito bow pefremzs ;o irmmergre $o o3
foiThe puwen fogo, ardendy tod & 1L bt U asiarie 4 oo jr i

a l'lsﬂl. oot 8 gual erpedida w0 grertin o Aftrnen a0
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Cochij, anmle chegon a geto de Navemhro, (Barros—Dec. I, liv. VI,
cap. V)
121} Cochim, onde Pedro Alvares Cabral estabeleceu feitoria, dei-
xando eomo feitor Gongalo Gil Barbosa (Castanheda—obr. cit., liv. I,
eip. XL e NLVI)L.." com a qual espedida se partio o Almiran-
te eaminhe de Cochij, aonde chegon a sete de Novembro. (Bar-
fog — Doe. I live VI, cap. V). 0 Almirante assi por razio
doste recule d'ElIRey  de Cananor, como por em alguma ma-
neim ter eastivado o (amorij, que eram as duas cousas que
olln mais desejava, guando chegon a Cochij hia ji mui confiado que
niio havia de achar EIRey tio mudado, como lhe tinha escrito Gon-
calo Gil Barhosa. I a causa, por que elle Gongalo Gil tinha este
recein, era por estas cousas, que clle contou as Almirante, as quaes
ante de sna vinda estavam ordenadas. O Qamorij per meio d'al-
guns Bramanes, gente, em que estd a religiio de todo o Gentio
daquellas partes, tinha convocados em sua amizade a ElRey de
Cananor, ¢ a EIRey de Cochij, liandose todos em nossa destruigio.
Pern que ordenavam huma Armada de mais de duzentas vélas en~
tre nios, ¢ zambucos com grande aparato de armas, e numero de
wente ; a qual sahindo dos portos, onde cada hum tinha armado a
sua pera se ajuntarem todas em Calecut, Deos acudio com hum
pouco de temporal travessiio, que deo com a maior parte destas
vélas i costa, com que ficaram tio quebrados, que nio ousiram de
bolir mais com cousa alguma. Porém entre elles estava ordenado,
pois com as armas niio podiam, que se ajudassem desta industria:
ir cada hum per si detendo, e gastando o tempo, desavindo-se em
os precos da especiaria, de maneira, que passada a mongio da carga
pera vir a este Reyno, forcadamente invernarem na India. E como
as naos grandes nio tinham portos pera isso, a maior parte dellas
haviam de vir & costa; e se mettessemm 0s navios pequenos em o0s
rios, segundo costume da terra, tinham certo poderem logo ser
gueimados. Que lhe parecia que daqui procedéram os modos, gque
ElRey de Cananor tivera com elle, em ge desconcertar nos precos
da especiaria, e assi os recados do Camorij, tudo a fim de lhe gastar
o tempo. K pois era vindo a se concertar com ElRey de Cochij,
lhe pedia que fosse loguo, e niio curasse de muitog escrupulos com
elle; e assi provesse na offerta delRey de Cananor, ante que o
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Gamorij tecesse com elles outra nova téa, que o fizesse invernar na
India, por estarem ji em oito dias de Novembro. O Almirante
como ji tinha experimentado parte destag couss, bem vio que
Gongalo Gil fallava como homem, que tinha tenteado, e sentido
a tenglio daquelles Principes Gentios; e porque sobre isgo queria logo
prover, ajunton os Capities, ¢ principacs pessoas da frota em conses
Tho,onde Gongalo Gil tormon a resumir o que dissera n elle Almi.
rante.Do qual conselho sahio espedir elle logoa Vicente Sodré com
o¢ naviog da Armada, que haviam de ficar na India: mandou-lhe que
andasse na paragem de Caleent té Anchediva, porque nie entmsee,
on shisse larco d'algnm porto daguella costa, que nio fosse visto
per elle, ¢ nos imigos désse o castigo que mereciam ; e daqui man-
dasse recado a ElRey de Cananor, como ¢lle Almirante ficava to-
mando carga em Cochij, ¢ que logno geria com elle. ElRey de Co-
chif neste temponio se tinha visto ainda com o Almirante ; e porque
goube que andava pera entrar em sen porto huma nio de Calecut,
que vinha de Ceilio, a qual er de hum mouro de Caleent chamado
Nine Mercar, temendo gue em Vicente Sodré shindo a tomnsse,
mandou pedir a0 Almirante que nio impedisse aquella nio, que
querin entrar naqrelle sen porto posto que de Calecut fosse. Ao qae
o Almirante respondeo, que o porto, € 83 nios eram suas, as qnaed
estavam ao que mandasse, ¢ que este era o principal mando que tm-
zia A'EIRey sen Scenhor: por tanto que aquella, e todalas mais de
Calecut, que elle quizesse, ainda que eram dos majores imigos, que
o3 Portuguezes tinham naquella term, ellas geriam tratadas como o4
proprias suas, Do qual recade ElRey ficon tio contente, que logo
onlenon de g¢ Yer 8o ontro dia com elle Almirante, £obre as quaes
vistas andava Gongalo Gil; ¢ porque quasi forain ao modo das del-
Rey de Cananor, leixaremos de particnlarmente tratar do apparato
dellas. SSmente que assadas as palavras geraes de sua vista, quan-
o veio no fallar em, o negocio do trato da especiaria, © pregos della,
gobrv que logo o Almirante quiz entender, tambem nchon ElRey do
lerdo do de Cananor, donde entendeo rer certo o que The Gongale
Gil tinha dite, com que ge apartiram hum do outro nic mui conten-
tee. Na qual espedida teve ElRey ham antificio com elle Almirnnte,
por the moetrar que nio & forga de palavme, mas que de saa pro-
pria vontade, procedia o que nieo queria fazer; pormue indo ella
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Aldmirante pelo rio abaiso na camvels, em gue veio a estas vistas,
leixamdo Eley todo o apparato com que viera a ellas, sémente com
seis, ou sete homens prineipaes metteo-se em hum harco, e veio 4
forga de remo busear o Almirante. I como omem confiado no que
vinha fazer, mnetteo-se com elle na caraveln, ¢ disse-lhe, que elle o
vira hum pouco descontente, e que lhe parecia que isto procedia de
elle ser mao de contentar, mais que de clle ser duro em conceder ;
o porque ambos nito ficassem infamados de mal avindos, que elle se
vinha metter em seu poder, e pois Ihe entregava a pessoa, que entre.
gava a vontade, que alli tinha tempo de se vingar da menecoria, gue
trazia delle. Quando o Almirante vio a confianga, com que ElRey se
metteo na sua emravela, e a graca, com que lhe dizia estas palavras,
ereo que tudo isto procedia da bondade de Deos, e que elle guiava o
coraciio deste Principe Gentio por este modo niio esperado ; porgue
assi o descubrimento da India, como o governo de paz, e concordia
de tiio barbara gente, cressemos vir de sua maio, e niio da nossa in-
dustria. I depois que com muitas palavras agradeceo a EIRey aquel-
Ia confian¢a, e modo de conceder nas cousas, gque lhe ElRey seu Se-
nhor mandava per elle requerer, vieram assentar nos precos das es-
peciaring, de que logo fizeram solemmnes contratos de escritura, os
quaes duram té hoje”. (Barros—Dec. 1, liv. VI, cap. VI).
(25) Cranganor. “Neste mesmo tempo vierama elle Almirante (em
Cochim) ontros Embaixadores, que diziam ser da gente Christa, que
habitava per as comarcas de Cranganor, guatro leguas de Cochij
(Cochim) que em numero seriam mais de trinta mil almas. A
substanecia da qual embaixada era serem Christios da linhagem da-
quelles, que o Apostolo S. Thomé baptizira naquellas partes, 08
quaes se governavam per certos Bispos Armenios gue alli residiam,
e per mejo delles davam sua obediencia ao Patriarca da Armenia.
T por quanto elles estavam entre Gentios e Mouros, de que eram
mal tratados e tinham sabido ser elle Capitio de hum dos mais
Catholicos, e poderosos Reys da Christandade da Europa, Ihe pediam
pelos meritos da Paixfio de Chmsto os quizesse amparar e defender
daquella infiel gente que os perseguia, por se nao perderem de
todo aquellas reliquias de Christandade que o Apostolo S. Thomé
alli tinha, como memoria dos trabalhos e martirios que ali passara”
(Barros — Dee. 1, lliv. VI, cap. VI) Eram cristdos nestorianos (Cf Bra-
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ganga Percira — Histiria Religissa no Orienle Porlugués, 2.° série, n." 2 e
3, pag. 7 ).Esbocava-se o famonso Padroado Porlugués no Orienle, que esten-
deu na India u acglo mcral e civilizadora de Portugal para além das
fronteiras politicas.
(26) 1503,
(27) Coulio. Os cronistas Barros, Castanheda, Goes—ndo se referem
a ida de Vasco da Gama para Coulio. Li-se, porém, nas Lendas da India
por Gaspar Correa 5 pag 320 do tomo I': “Entio o Capitio mér mandon
Diogo Fernandes Pereirn e Francisco Marecos que hinda ndo tinhio
carga, 08 quaes logo partirfio, e dentro nellas o Regedor da Rainha
que levon as naos a hum rio chamado Calle Coulio, que he aqut
cinco legoas do porto e foy por feitor para as carregar Joio de Si
Pereira com ham escrivio e dez homens de seu servigo, com carts e
presente & Rainha™ Deste modo satisfez Vasco da Gama o pedido
da Rainha de Coulio que lhe enviara uma embaixada,
(28) Ceilio.
(29) Meliapor.
(30) Edessa.
{31) Malaca.
{32) Gato d'algalia (viverra)
{33) Emquanto 0 Almirante passou estas cousas com estes Embai~
xadores d'ElRey de Cananor “e da Christandade de Cranganor, estava o
Feitor Diogo Fernandes Correa com os Officiaes da Feitoria (de
Cochim ) que de c& biam ordenados, e principalmente com Gon-
calo Gi! Barbosa, dando ordem & carga da especiariz. O qual ne-
gocio se fazia em hum recolhimento e madeira tio perto das ndos,
que ainda que a terra fosse suspeitosa, o sitio do lugar, e favor
dellas o segurava de qualquer temor. E o gne mais nesta parte
descancava 08 nossos er nio haver alli aquelle trifego de mercado-
res de Méca como havia em Calecut, e Mouros da terra eram poucos,
e nio mui poderosos, e a povoacio dos Gentios consa mui fraca, e
ag casas delRey mettidas dentro polo rio, de maneirz, que assi da
parte da povoacio dos Mouros, e Gentios, como repairo da forga, que
o Almirante pisso fez, tudo estava seguro para qualquer caso que so-
bre viesse, segundo a estado da terra, do sitio da qual 2o diante fare-
mos maior relagio, Andande o Almirante no maior fervor dest
negocio de carregar as nios, veio a elle hum Bramane, que



222

O, ot

indios he a pessoa maisg estimada por sua religido, o qual trazia com-
sigo treg pessoas, dos quaes dizia serem filho, e sobrinho, e outro
seu servidor, pedindo-lhe que houvesse por bem dar-lhe licenca pera
vir em sua companhia ao Reino de Portugal, ver o modo da Chris-
tandade, para mais facilmente ser doctrinado nas cousas da nossa reli-
gifo. O Almirante vendo nas suas palavras, e pessoa ser homem pera
estimar, e mais com tal proposito, como elle dizia, o mandou agasalhar
em sua niu, e certos bahares de pimenta que dizia trazer pera sua pro-
visAo e outra fazenda, de que a principal era alguma pedraria de prego-
Passados dous, ou tres dias, tendo o Almirante com elle pratica, dis-
se-lhe este Bramano, que elle lhe queria descubrir a verdade da
causa da sua vinda a Portugal, per ventura se o assi ndo fizesse, a
elle Almirante lhe pezaria de o nio ter sabido a tempo, dizendo que
o Qamorij seu senhor o enviava a ElRey de Portugal sobre concerto
de pazes, e preco das especiarias pera assentar com elles estas cou-
sas, de maneira que ficassem firmes, e perpetuas; por quanto lhe
parecia que sendo feitas per os seus Capities, nio podiam ser muito
duraveis, porque cada anno vinha hum, e segundo sua condigio, assi
movia os partidos da paz. O Almirante lhe respondeo, que se por
razio de a8 pazes ficarem firmes, e tudo o mais que 0 Qamorij, as-
sentasse, conforme ao servico d’ElRey sen senhor, o enviava a Por-
tugal, a elle Almirante parecia cousa egcusada ; porque os poderes,
que ElRey dava a seus Capitdes, eram 130 solemnes, ¢ de tanta auc-
toridade naguellas cousas, que elles faziam segundo suas instrucgdes,
que tinham a propria forga, e vigor, como se per elle mesmo fossem
feitas. Finalmente tanto praticaram ambos nesta materia de paz,
que veio o Bramane a dizer, que se elle Almirante quizesse algum .
tanto abrandar de seus gueixumes, elle seria medianeiro entre elle e
0 Qamorij, com que o8 negocios viessem a melhor estado do que esta-
vam ; e que devia querer que esta paz, e concerto fosse feita ante
per elle, que vir hum novo Capitdo de Portugal, e acabar isto com o
Camorij ; e mais pois lhe tanto amor, e graca mostrara a primeira
vez que com elle se vio, e tanto procurara de' o livrar das mios doS
Monros seus imigos. E que em penhor desta offerta, que promettia
de si, nio podia mais dar que sua pessoa, eas de seu filho e sobrinhor
que nio sahiriam da nao té acabar tudo, querendo tornar ao porto de
Cezlecut. O Almirante vendo a constancia das palavras deste Bra-
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mane, ¢ a seguridade de sua pessoa, e confindo na entrega, que fazia
de si, e do filho, e sobrinho, deo-lhe licenga que fosse a Calecut dar
conta ao Gamorij desta pratica, que ambos tiveram, o qual nio tardon
muito com sua resposta ; o pola mais auctorizar, trouxe comsigno
hum homem, que elle dizia ser Naire, dos principaes da casa do
Gamorij, dizendo da sua parte que era contente de pagar em especia-
ria por as cousas, que foram tomadas no alevantamento contra Aires
Correa té quantia de vinte mil pardaoy, moeda da terra, que da nos-
s 830 de trezentos e sessenta reaes cada hum. Vendo o Almirante
tal recado, pareceo-lhe que este modo de vir aquelle Bramane assi
dissimulado, nio era tanto pera vir a este Reyno, segundo elle dizia'
como por artificio do Gamorij, por estar ja arrependido, sabendo que
ElRey de Cananor, ElRey de Cochij estavam com elle concertados,
e elle ficava de féra. Finalmente o Almirante por nio perder este
negocio, que lhe a elle parecia estar mui certo, encommendando a
frota a2 D. Luiz Continho Capitio da nio Lionarda, metteo-se em a
n4o Flor de 1a mar, Capitio Estevio da Gama, por ser mui poderosa,
e sem querer levar comsigno mais que huma caravela, se partio pera
Calecut, parecendo-lhe que podia 13 achar as outras de Vicente
Sodré, por haver poucos dias que per a caravela, que levou
os Embaixadores de Cananor, tinha recado delle como ficava
sobre Calecut, perd nio sabia o que lhe alli acontecéra ; porque se
elle Almirante fora sabedor disso, nic viera da maneira que veio
sobre as palavras do Bramane. E o que Vicente Sodré tinha passa-
do era, que havendo algans dias que estava sobre Calecut tolhendo
que nio entrasse, ou sahisse navio, estreitou isto em tanta maneira,
que 4 os barcos dos pescadores, que sashiam a pescar, perseguia com
os bateis das nios. O Gentio da Cidade, como o principal man-
timento de que se sastenta he pescado, vendo nin ter modo de poder
1r pescar, ordendram huma cileda aos bateis de Vicente Sodré, lan-
gando-lhe 20 mar huns poucos de barcos dos pescadores, como que
hism a sen officio. O3 nossos bateis tanto que os viram, a griio pre~
za foram-sea elles, o3 quaes comeciram de se recolher artificiosa-
mente té os meter na boca de hum esteiro onde jazia a cilada. Do
qual lugar subitamente sahiram mais de quarenta zambucos, e pa-
408, com tamanho impeto, todos remo em punho, que em breve cer-
chram o8 nossos, e cabriram a todos de huma chuva de fréchas,
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inzo paquella primeira chegada encravou muita gente. Com o qual
sobresalto estiveram em muito perigo, por 2 mul#dio dos Imigos, e
2 tréchada ser tanta que coalhava o ar, sem os nossos ge pc(i;rsm
revolver com elles : mais quiz Deos que o tiro de huma caravels re-
rzedina turdn, porque foi dar o pelouro de buma bombardas no meio
do cardume dos zambucos, com que arrombow o principal.
em que vinha o Capitio de todes, Por soccorrerao qual desapre-
ssiram o nossos, com que tiveram tempo de ir buscar abrizady das
naos, onde elles nio oasavam chegar, porgue comegou 2 artilheria
dellas metter alguns no fundo, que os fez recolher 20 Ingar donde
sahiram. E porque ficiram bem castizados daguelle seu ardil. o qual
lhes nio succedeo como cuidiram. Ieixou Vicente Sodré o porto de
Calecut. e fol dar vista a Cananor ao tempo que o Almirante chegon
alli. e esta fol a causa por que o nio achou. O qual. depois que es-
pedio a caravela. que dissemos em busci delle, confindo nas pala-
vras do Bramane, € em leixar taes refens, como eram o filko. e o
cobrinho, e o Naire, deo-lhe logo licenca que fosse a terra com recia-
do a ElRey. A resposta do qual foram palavras brandas, que dobri-
ram a confianca ac Almirante ; a conclusio das quass ers. que elle
tinha mandado chamar eertos homens principaes do seu Reyno, que
haviam de ser presentes ao assentar daquellas pazes. e contratos das
especiarias, por ficarem mais firmes, que lhe pedia houvesse por
bem esperar que viessem. cd ndo podizm tardar dous diss. Nes
quaes o Bramane hia, e vinha muitas vezes 4 terra, ora com causa.
ora sem ella. fingindo necessidade disso ; e quando veio a0 terceirn
dia, quizera per modo dissimulado levar o filho comsigo, mas nio o
consentio o Almirante, de jue teve ma suspeita. Finalmente
aquella noite elle ficou em terra sem vir dormir & mio, como gquem
temia ser logo pago dos enganos em que andava. e appiarecéram
ante menhi. Os quaes enganos foram obra de cem pardcs. que Lo
quarto d’alva cerciram mui caladamente a mio do Abnirante, e
vinham os Mouros, e Indios tHo ousados, que comecaram trepar per
as cadeias das mezas da guarniciic. Qs nossos, que vigiavam seu
quarto, quando deram rebate nos oulros que dorminre, com 0
somno, (perd que o temor muito esperta, ) era tamanha a confu-

30, que ndo sabiam onde haviam de acudir, porque tods 2 ndo es-
tava cercads em torpo destes pardos. O qual sobresalto Ihes d=0
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muito thalho, porque nio se aproveitavam da artilharia, ci Jies
ficava tio alta, que nio podia pesear 08 zambucos, ¢ barcos, que es-
tavam pegados no costulo da ndo, e sémente lhes sersiam l)t"SLL'-]‘
espingardag, ¢ pedradas. A este tempo,  como dissemos,) tinha
o Almirante espedido a caraveln, que vierz em sua companhia, com
hum recado a Vicente Sodrd, que segundo soubery, andava sobre
Cananor, o qual he leixim per popa da sua nio hum pario gran-
de, que tomdra, vindo elle Almirmnte de Cochij; as Mouros do
qual, dando-lhe esta caravela caga, e salviram em terra. O3 Mou-
ms que tinham cercado o Almirante, vendo este pardo, ¢ quio
08 nossos defendi; a entrada da ntlo, e quanto

damno biam delles, qui P i dexste artificio, que
traziam, que eram dous barcod juntos com muita lenha, e materi-
aes pera quando lhe puzessem o fogo, s¢ accender mais prestes,
ainda que lhe acudissem com agua. 03 quaes barcos foram amar-
rar ao pario, que estava por popa da nio; e posto o fogo nelles,
comegou logo levar tio furioumente, que em breve se ateon a
labareda pelos castellos da nio. O Almimnte quando vio tio
grande perigo, nio achon outro remedio mais prompto que mandar
cortar as amarras, huma dag qunaesd o deteve muito: porque te-
mendo elle que de noite a3 Mouros, segundo sen nso, & remo sur-
do, ot z nado, lhe viessem cortar as amarras pera lhe darem com a
nio & costa, a da parte do mar todo o descuberto della ez huma
grossa cadein, que estava de maneim, que a nio pode alargar, senio
curtando a mesma cadeia, que lhe deo muito trabalho, Perd como
a nio ge achou livre, le obedeceo A véla, comegoun de abrir cami-
nho por meio dos pardos dos imigos, leixando o que tinha per popa
entre elles, o8 quaeg por s¢ hivrarem da  labareda delle, desapressi-
ram o costado da nio, que deo causa a que 08 nossos se  pudessem
aproveitar da artitheria. Finalmento tanto andiram, aquelles
infieis perseguindo a nio &g frechadas, e Lombardadas té que
amanheceo ; no qual tempo, posto que da terra concorriam muito
mais pardos, sobreveio Vicente Sodré, que com as caravellas que

trazia, fez tal destruicio nelles, que lhe conveio tornarem-se todos

a0 estreito donde sahiram, Tanto que o Almirante go vio desapres&x-

do deste trabalho, por pagar ao B, e a maldade que
mandou enforcar nasg vergas das caravelas os tres refens que Jhe lei-
29
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logo naquella primeirt chegada eneravon muita gente. Com o qual
sobresalto estiveram em mmito perigo, vor a multidio dos imigos, e
a frichada ser tanta que coalhava o ar, sem 08 nossos se poderem
revolver com elles ; mais quiz Deos que o tivo de huma caravela re-
raediou tudeo, porque foi dar o pelouro de huma bombarda no meio
do  cardume dog zambucos, com que arrombou o principal,
em que vinha o Capitio de todos, Por socecorrerao gual desapre-
gxirm 08 nogsos, com que tiveram tempo de ir buscar abrigada das
mios, onde elles nito ousavam chegar, porque comecon a artilheria
dellas metter alguns no fundo, que os fez recolher ao lugar donde
sahiram. I porque ficiram bem castigados dajuelle seu ardil, o gual
lhes nito succedeo como cuiddram, leixou Vicente Sodré o porto de
Calecut, e foi dar vista a Cananor ao tempo que o Almirante chegou
alli, e esta fol a causa por que o niie achou. O qual, depois que es-
pedio a caravela, que dissemos em busca delle, confiado nas pala-
vras do Bramnane, e em leixar taes refens, como eram o filho, e o
sobrinho, ¢ o Naire, deo-lhe logo licen¢a que fosse a terra com reca-
do a‘ElRey. A resposta do qual foram palavras brandas, que dobrd-
ram a confianca ao Almirante ; a conclusio das quaes era, que elle
tinha mandado chamar certos homens principaes do seu Reyno, que
haviam de ser presentes ao assentar daquellas pazes, e contratos das
especiarias, por ficarem mais firmes, que lhe pedia houvesse por
bem esperar que viessem, c¢d niio podiam tardar dous dias. Nos
quaes o Bramane hia, e vinha muitas vezes & terra, ora com causa,
ora sem clla, fingindo necessidade disso ; e quando veio ao terceiro
dia, quizera per modo dissimulado levar o filho comsigo, mas nio o
consentio o Almirante, de jue teve ma sunspeita. Finalmente
aquella noite elle ficou em terra sem vir dormir & nao, como guem
temia ser logo pago dos enganos em que andava, e apparecéram
ante menhi. Os quaes enganos foram obra de cem pardog, que 0o
quarto d’alva cerciram mui caladamente a nio do Almirante, e

vinham os Mouros, e Indios tio ousados, que comegaram trepar per

ag cadeias das mezas da guarnicio. s nossos, que vigiavam seu

quarto, quando deram rebate nos outrss que dormiam, com 0
gomno, (perd que o temor muito esperta, ) era tamanha 2 confu-~
sio, que nio sabiam onde haviam de acudir, porque toda a nao es-
tava cercada em torno destes pardos. O qual sobresalto lheg deo



I-Haveperi da armada de Estovam da fama
for Tomé Lopes

Como vimos, em 1502 mandou D. Manuel & India, sob o
comando de Vasco da Gama, uma esquadra repartida em trés
divisbes. A terceira divis§o, que ndo se poude aprontar a tem-
po, deu & vela no 1.0 de Abril do mesmo ano, levando por Ca-
pitdo-mdr a Estevam da Gama.

Os Croni: guardam emo dido &
armada de Estevam da Gama até chegar & Angediva, onde
todos se ajunfaram. A lacuna é suprida pelo relato de Tomé
Lopes, que acompanhou Estevan: da Gama como cargo de
escrivdo duma das naus que era de Rui Mendes de Vascon-
celos e em que ia por capitdo o ilaliano Jodo Buonogracia,
Perdeu-se o original portugués; mas Ramusio publicou a ver-
sdo italiana que nov fe foi fraduzida para o porfugué:
publicada em o tomo Il da Colecgdo de Noticias para a His-
t6ria e Geografia das Nagdes Ultramarinas.

e

Documento n.° (2
CAPITULO I

De hum porto chamado o Funchal, de como fomos assaltados por
kuma grande tempestade, ¢ de hum Iugar chamado Cabo primeiro.

Em huma Sexta feira no primeiro de Abrilde mil quinhentos
e dous a horas de Vesperas, partimos da Cidade de Lisboa (1)
em numero de sinco ndos, ¢ aos quatro passdmos & vista de
Porto Santo: no mesmo dia descobrimos as Desertas, que estdo
ao lado do Funchal porto da Itha da Madeira, e aos outo escor-
temos as Jlhas de Ferro e Palma, que fazem parte das Cana-
rias: no dia quinze passdmos pegados com as de Cabo verde,
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xoen, andando com olles ao Iongo da Cidade & vista de todos hum
pedago, ¢ perderruleiro os mandou metter em hum pario com huina
s per o Camnorij, ns palavias da qual eram conformes ao engano,
ate s per mejo do Bramane', (Barros—Dee. I, liv, VI, cap. VII).
(34) “Azabaido este aeto de eastign, partio-se o Almirante pera Co-
chij, onde chegon a tempo que estavam j’:i asg nios tio prestes, que
expedido A'ElRey, ondenou como o Feitor Diogo Fernandes Correa
ficagee gegnro no recolhimento de madeira, que lhe tinha feito. Ao
sual leixou trinta homens, ¢ por Escrivies de seu officio Lourengo
Moreno, o Alvaro Yaz, e espedido delles partio-se pera Cananor a
Jdezoite de janeiro, onde chegon EIRey como ji estava sobmettido a
toda a mzie, e ans apontamentos, que lhe elle Almirante mandara
sobre o contmto. e prego das especiarias, nio houve mais detenga
que assinarem ambosg estes contratos, e receber gengivre, ¢ outras
cousag, que elle Almirante havia de tomar. E tambem lhe leixou
alli feitoria em outra forca como Cochij (Cochim), e por Feitor Gou-
«lo Gil Barbosa, e Egcriviies do seu cargo Bastiio Alvares, e Diogo

calo Gil Bar
Godinho com té vinte homens” (Barros—Dee. I, liv. VI, cap. VII)
o auntor do roteiro

Embora Couliio tivesse sido o ferminus da viagem,

colhieu informaciio sdbre Ceilio, Meliapor e Malaca.
(35) “todavia trouxe-o Deos (a Vasco da Gama) a este Reyno a dez

. ” (13
de Novembro, entrando pela barra de Lisboa com nove vélas”, (Bar

ros—Déeada I, liv. VI, cap. VII).
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Em huma terga feira sete de Junho em o quarto da......
saltou comnosco huma tdo grande tormenta de vento Oeste,
que fez esgarrar as ndos humas das oulras, de sorte quena
manhd seguinte ndo nos achdmos juntas sendo a Julia () e
nés, e ficdmos sem saber nada das outras: no ultimo quarto
da noute jd ndo levavamos a bojarrona, mas 3o sémente os
papafigos muito peq )s. Neste fempo tivemos hum vento
tdo grande, que nos quebrou a antenna pelo meio, e igual-
mente o mastro da Julia, o que pdéz a todos em tdo grande
susto, qne todo aquelle dia e noute corremos em arvore se-
ca, e 56 ferrdmos o segundo traqtete; era cousa pasmosa ver
como o mar estava empolado; fizerdo-se neste dia muitos
votos, e deitardo-se sortes sobre quem devia hir visitar a devota
Igreja de N. Senhora de Guadalupe. Os da ndo Julia, que ndo
fiverdo menos medo, anfes muito maior, porque ihe enfravdo
dentro muitos golpes de mar, tambem fizerdo muitos votos:
igualmente entrava muita agoa em a nosa ndo, mas como
era melhor que nenhuma das outras, ndo estavamos em tdo
grande perigo. No dia nove do mesmo mez tivemos
bonanga, de sorte que todos pozemos o fato a enxugar ao
Sol, ndo obstante o aquecer-nos ¢lle bem escassamente; es-
tando todos muito molhados ndo s$6 dos golpes do mar, mas
mais ainda por causa da chuva. Aos onze tornou a levantar-
-se a fempestade, e pouco podde fallar em todo o dia huma
ndo com a oufra; 0 NoOsso rumo era entdo para o Leste. Nos
dias doze e freze (em que jd tinhamos navegado quatro-
centas e sincoenta legoas no mesmo rumo ) achdmos nas agoas
muitos sinaes de terra, com limos, toninhas, e lobos marinhos,
e muitas castas de aves, brancas e grandes, e varias qua-
lidades de passaros mais pequenos, como estorninhos mas com
o peito branco, e todos julgdmos que estaria proxima alguma
[lha ainda ndo descoberta pelos Christdos, pois terra firme
ndo podia ser por estar muito longe d'aqui. Tambem depois
que passdmos a Linha, achdmos que o Sol e a Lua tinhdo
hum curso contrario a0 que tem em Hespanha, isto he, quz

-




de modo que fomos vistos dos da ferra; e aos desouto de Maio
vimos huma liha ainda ndo descoberta, alta, bella segundo nos
parcceo, chéa de bosques, pouco mais ou menos do tamanho
da Madeira; estd em hum clima muito temperado por ficar ainda
distante da Equinocial, ¢ jaz de Noroeste a Sueste com a Ilha
dos Papagaios vermelhos, contando-se de huma a oufra frezen-
tas legoas. Fica tambem na distancia de setecentas setenta e

sinco legoas da Itha da Boa vista; e assim quem a quiser pro-

curar ponha-se trinta legoas della enfre Poente e Levante, depois

tome o rumo do Sul, e achal-e-ha. Demora tambem com o Ca-
bo da Boa Esperanca de Levante a Poente, eenfia de No-
roeste ¢ Sueste; assim quem deste Cabo a quizer demandar,
deverd hir trinta legoas ao largo, e contard delle a tal Ilha
outocentas e sincoentalegoas de travessa. (*) Nao fomos a ella,
porque o tempo nos {oi contrario, ainda que bem trabalhdmos
pela aferrar: daqui por diante quanto mais nos avisinhava-
mos a Linha maior calor sentiamos, chegando ao ponto de
ndo nos podermos mover, tanto de dia como e noute: e isto

depois de passarmos o Cabo das Palmas na costa de Guiné;
o qual jaz de Les-Nordeste a Oes-Sudoeste, ¢ caminharmos

trezentas legoas, que tantas se contdo das llhas de Cabo
verde até aqui. Pelo confrario quanto mais nos affastavamos
da Eguinocial mais temperado e fresco achavamos o ar, e dev,
notar-se que tinhamos perdido de vista a Estrella do Norte
duzentas legoas antes da Linha; e que quatrocentas antes
do Cabo da Boa Esperanga jd se sentia hum grande frio,

gue hia augmentando & propor¢do que nos avisinhamos delle,
até ao ponto de nos ser necessario vestir muito fato, e co-

mer e beber bem para nos agazalharmos. Em o primeiro dia
de Junho em que o vento se esperfou alguma cousa mais
avisinhando-nos ao Cabo da DBoa Esperanga, priocipiardo a
diminuir os dias, de modo que aos outo, achdmos pelo relo-
gio da ndo ser o dia de outo horas e meia de sol asole
a noute de gninze e meia; e a rezdo porque em fao pouco
tempo diminuirdo tanto, foi porque nestes outo dias andoy
a ndo muifo caminho. ,



Em huma fer¢a feira sete de Junho em o quarto da..
saltou comnosco huma tdo grande tormenta de vento Oeste,
que fez esgarrar as ndos humas das outras, de sorte quena
manhd seguinte ndo nos achdmos juntas sendo a Julia (9 ¢
nés, ¢ ficdmos sem saber nada das outras: no ultimo quarto
da noute ja4 ndo levavamos a bojarrona, mas tde sémente os
papafigos muito peg Neste tempo tivemos hum vento
tdo grande, que nos quebrou a antenna pelo meio, e igual-
mente o mastro da Julia, o que pdz a todos em tdo grande
susto, que todo aquelle dia e noute corremos em arvore se-
ca, e 56 ferrdmos o segundo traquete; era cousa pasmosa ver
como o mar estava empolado; fizerdo-se neste dia muitos
votos, ¢ deitardo-se sortes sobre quem devia hir visitar a devota
Igreja de N. Senhora de Guadalupe. Os da ndo Julia, que ndo
tiverdo menos medo, antes muito maior, porque lhe entravdo
dentro muitos golpes de mar, tambem fizerdo muitos volos:
jgualmente entrava muits agoa em a nosa ndo, mas como
era melhor que nenhuma das outras, ndo estavamos em tdo
grande perigo. No dia nove do mesmo mez tivemos
bonanca, de sorte que todos pozemos o fato a enxugar ao

Sol, ndo obstante o aquecer-nos elle bem escassamente; es-
tando fodos muifo molhados ndo sé dos golpes do mar, mas
mais ainda por causa da chuva. Aos onze tornou a levantar.
-se a tempestade, e pouco pdde fallar em todo o dia huma
ndo com a outra; 0 nosso rumo era entdo para o Leste. Nos
dias doze e freze (em que j4 finhamos navegado quatro-
centas ¢ sincoenta legoas no mesmo rumo ) achdmos nas agoas
muitos sinaes de terra, com limos, foninhas, e lobos marinhos,
e muitas castas de aves, brancas e grandes, e varias qua-
lidades de passaros mais pequenos, como estorninhos mas com
o peito branco, e fodos julgdmos que estaria proxima alguma
liha ainda ndo descoberta pelos Christdos, pols ferra firme
ndo podia ser por estar muito longe daqui Tambem depois
que passdmos a Linha, achdmos que o Sof e a Lua tinhdo
hum curso contrario ao que fem em Hespanha, isto ke, que
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aqui e mais para diante nas ~
para Oes-Sudoeste. Aos setec?jeo Ji;)hlod(; I\ilorde.s fe, e poe-se
muito forfe principidmos a navegar para sn 1\(1)0 E;mdfi ; Yemo
Noroeste até aos dez em que houvemos vista c; " torre, dis.
e ferra, dis-
tante da qual estavamos ainda dez ou doze legoas, e ’
era tarde pairamos aquella noute até que se poz a; Lulzorq::
serido onze horas (e entre nés correspondido as sinc%)'
voltdmos a prbda ao mar, estivemos sobre a amarra até que.
amanheceo, e entdo fomos reconhecer a dita terra. Neste dia
nao nos foi possivel saber aonde estavamos, porém voltando
no seguinfe, foi-nos difo que este era o Cabo primeiro, o
qual mete huma lingoa muifo aguda pelo mar dentro: e affas-
tando-se a gente ao mar vem-se enfre estes dous Cabos dez on
doze Ilhotas, e algumas restingas de ara. Daqui navegd-~
mos sincoenta legoas para o Nordeste, e..... para Nordeste
e chegdmos defronte das lagdas que distavdo de nés vinte e’
sinco legoas. Confinudmos a navegar Nordeste quarta a
Norte, e estavamos cousa de quinze legoas distanfes do Cabo
das Correntes pelo mar dentfro, depois corremos ao Norte obra
de sessenta e sinco legoas, e porque havia falta de carnes nos
voltdmos a hum pouco de peixe seco que fraziamos, que
jgualmente se veio a acabar no dia doze; depois -a alguns
grdos; faltando-nos estes, ao queijo, e por fim a hum resto
de Carne de porcoque nos durou pouco fempos e- por esta
maneira nos hiamos sempre avisinhando a India.

CAPITULO 11
Da Ilha de Cofala, do Rio dos bons Sinaes, e de Mogambique.

Aos quinze de Julho achavamo-nos sobre a embocadura do
rio de Cofala, e por estar calmaria estivemos aqui surfos em onze
bracas, desde uma Sexta feira depois de jantar até ao Domin-
go a tarde; os da ferra fizerdo-nos muitas rogativas, e vimos
muifos fumos, com que nos convidavédo a enirar, o que ndo fi-
zemos, perdendo nisso muito; pois ndo obstante achar o Al-
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mirante pouco ouro quando alli passouy, pelo terem levado dous-
ou fres zambucos que dalli tinhdo partido outo ou nove dias
antes, e ser costume dos Mouros ndo o mostrarem por medc
de que os Christdos lhes fagdo mal, comtudo jd por fim prin-
ciplavdo a frazer-nos algum; por isso julgamos que os fumos
eram sinal para chamar-nos. Aqui concerfdmos 0 nosso mas-
tro, que estava quebrado e sem gavea, ¢ notdmos humas res-
tingas que entrdo pelo mar duas ou tres legoas, e davdo mos-
fras que enfre ellas havia algum rio; pois o mar corria com
muita forga, e trazia hum grande numero de folhas e outros si-
naes de o haver. Da banda do Poente havia hum pzqueno Ca-
bo a modo de huma collina chata, e allém delle apparecia huma
pequena terra como llha. Sahimos dalli por Nordeste, e na Se-
gunda feira d noute vimos tambem no mar muitos sinaes de
ferra, isto he, canas semelhantes &s de Portugal, madeira de
bosque, muitas folhas, e grande corrente de agoa. Na terga feira
aos desouto de Julho achdmo-nos em uma enseada de pouce
fundo e muitos parceis, a qual fem sete ou oufo legoas de
extensdo, ao sahir da qual anddmos mais hum dia ¢ humz
noute, ¢ segundo o caminho e sinaes que depois encoatra-
mos, conhecemos que estavamos no ‘rioc dos Bons Sinacs
Correndo esta costa vimos arvores grandes como mastos 4z
navios, ¢ da banda do Poente apparecia hum Cabo comp ooz
Espichel. Achdmos aqui algumas Ilhas junto a tersz, omz ==
quaes, que estd mais para o Nordeste, tem a figurz dr T =2~
peo, e a sete legoas de distancia hindo para Mogzebior =52
mos ouira de aréa.
Quando sahimos da sobreditz gmseadie wrmemsST I
para Nordeste quarta a Norte, ¢ dentro fiz pomr =% =5 7
zemos & vista das lhas primeires. Aps 2 e Bl EEETE
sinco ou seis legoas affestados delize, = 2% Eommme T=0F P2
ria de pargos e outros peizes pmmtcs. ©F L gms CRETITE T
muito differentes dos de Portpz. Ting deones s SEE0
gar a Mogambique, asifmos T Fehr TmT EIEES FA



vai ao longo da costa, entra duas legoas pelo mar, e esfende se

» ’ ”
outo ou mais. Corre elle de Nordeste a Sudoeste do mesmo
modo que a costa.

CAPITULO 111

Da mina donde El-Rei Salomdo tirava o ouro, e da qual se

cxtrahe Mirra fina.

Em huma Sexta feira vinte e dous de Julho chegdmos diante
de Mogambique, e entrdmos pelo meio de duas pequenas llhas,
que lhe ficGdo na distancia de dous ou fres firos de bésfa.
Immediatamente vierdo fer comnosco alguns mouros de reputa-
¢do, c trouxerdo-nos huma carta assignada pelo Almirante, (%) na
gual mandava a qualquer navio Portuguez que chegasse
ao porto, que ndo fizesse mal ou damno algum aos da
Ilha, porque tinha feito contrato de paz e amizade com elles;
dava-nos além disso a saber que tinha espalmado aqui sin-
co ndos, e que nos deviamos demorar omenos possivel, par-
tindo immediatamente pelo caminho de Quiloa; que se ahio
ndo achassemos fossemos para Anchediva, e dahi até o en-
contrarmos, navegando sempre de dia e de noute. Mostrava-
se pela dita carta, que havia onze dias que elle tinha partido;
e no fim della estava escrito por mdo de Esfevdao da Gama,
Capitdao da ndo chamada Flor de la Mar,"(*) como elle com as
duas ndos tinha partido a desoilto, isto he, quatro dias antes
Demoramo-nos -aqui até o dia vinfe e seis, e provemo-nos da
agua elenha que quizemos: os Mouros da ferra vinhdo li-
vremente ao nosso bordo, e com elles faziamos algum con-
trato de ouro e perolas; andavamos seguros pela terra, e
elles nos tratavdo com grande corfezia. '

Estando nés nesta Itha foi-nos affirmado que finhdo
hido & capitania certos mouros honrados, que aqui habitavao,
a cumprimentar o Capitdo; aos quaes elle pergunfou muitas.
cousas a respeito da mina de Cofala; e peranfe muifa genfe
que alli se achava, respondérdo, que com toda a certeza ha-
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via entdo huma grande guerra no lugar donde vinha o ouro,
epor este motivo nduv podia chegar naquella occasido; po-
rém que havendo paz podem-se extrahir da mina dous wmi-
|hoes ‘de mitigaes, valendo cada mitigal hum ducado, ¢ hum
fergo ; e que os annos passados, estando o paiz pacifico, as
ndos de Meca, de Judd, e de muitos outros lugares, tiravdo
da mina os ditos dous milhdes : disserdo mais que finhdo
livros, e escrituras antigas, por onde consta que a mina donde
El-Rei Salomao firava de fres em fres annos tanto ouro, era
esta mesma; e que a Rainha Sabd, que levou a este Rei hum
tdo grande presente, era natural das partes da India. (¢) De-
rdo tambem aquelles Mouros ao Almirante huma bola de mirra
fina, dizendo que da mesma mina se podido firar duzentas
cantaras della annualmente.

CAPITULO 1V
De Qutloa e Mombaga

Partimos daqui aos vinte e sinco do mesmo mez de Ju-
1ho levando comnosco hum Piloto nmegro, que nos pedio dez
cruzados para pér ambas as ndos em Quiloa; e tomdmos o
rumo para o norfe, porque a costa corre Norte a Sul: d2 noute
alargavamo-nos hum pouco ao mar, e de dia tornavamos a re-
conhecer a terra: e como tivessemos andado quarenta e sinco
legoas, vimos huma terra que tinha freze ou quatorze colinas
altas, e entre estas tres ou quatro ainda maiores, ¢ ao longo
della muitas Ilhotas; pelo que reconhecemos que estavamos em
Quiloa, aonde ndo quizemos entrar, por nio estar 1d o Almi-
rante. Antes que alli chegassemos tinhamos j& visto certas
has altas, e p que era Quiloa, estivemos essa

pairo: no dia seguinte continuamos a navegar, e
0s 0 nosso engano fomos costeando, e vi-

a que nos disserdo chamar-se Quiloa a

voagdo que nos pareceo estar em

"loas ha hum rio, que nos deo
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gendo com grande prazer; vinha em sua companhia hum
Luiz de Moura criado de ElRei N. Sr. que Pedro Alvares Ca-
bral tinha aqui deixado,e jd fallava muito bem aquella lin.
goagem. Todos elles nos saudardo por parte de ElRei de
Melinde, dizendo-nos que ficava sumamente satisfeito com a
nossa chegada: nés os recebemos mui graciosamente, ¢
convidamos com muitas fogagas, conservas, e frutos de
Portugal, ¢ vinho bom e em abundancia: mandames fambém
a Rainha huma cesta chea de biscoutos e muitas avelans,
nozes, uvas passadas, e doce de amendoas; o que tudo foi
a proposito, porque estava proxima a parir. Em froco disto
fivemos muitas galinhas, peixe, e outros refrescos, e ElRei
mandou que naquella noute todos levassem gallinhas, e
outros mantimentos a vender ds ndos; dizendo-nos que po-
diamos hir aterra seguramente, porque elle ¢ todo o seu
Reino estava ao servico, de ElRei de Portugal. Pela manha
desembarcamos, e fomos ao palacio do Rei, que he sobre o
mar, e The beijémos a mao, recebendo-nos elle com muita be-
nevolencia; sentado em huma cadeira de palmo e meio de
altura, forrada de hum couro negro com hum pelo luzente que
parecia veludo, e envolto em hum pano pintado: do luger
onde elle estava via o mar, e estavdo tambem assentados
desouto ou vinte Mouros, e havia algumas outras cadeiras
vazias. Parte destes mouros estavdo descalgos, ao lado de
PlRei havia um par de chinelas, e tinha & roda da cabeca
uma grande foalha de seda & mourisca, ¢ a boca chéa dz be-
telle que ndo cessava de mastigar. Logo que n6s chegdmos,
principiou a failar, e a pedir-nos novas d'EiRei e da Rainha
NN. S8. perguntando-nos se se achava pejada; disse-nos de-
pois que estava melancolico e pezaroso de o Almirante nao
ter hido pelo seu porto, e que lhe pareceria desconfian -
gundo lhe tinha dito o christdo, que 14 tinhamos

Vimos em sua casa dous elefantes novos, hum de

que era de tamanho de hum grande boi, e finha

dous; o outro era muito maior, ambos negros m R
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¢ os scus dentes ndo excedido a hum palmo: hd-os tambem
S‘-’fﬁﬂdﬁs por maneira que dous delles arrastdo para terra huma
ndo, por maior que seja, para o que prendem os dous elefan-
tes cada hum por seu lado, e ndo tem mais cuidado, pois a le-
vio o melhor ¢ mais direito que he possivel. Os que dizem
que os elefanles ndo fem juntas, dizem bem, porque se dei-
tdo em lerra e saltdo com muita ligeireza; fem huma tromba,
de algumas tres bragas de comprido, com que levantdo a co-
mida do chdo, o que nao poderido fazer de oufro modo; e
com clla he que a metem na boca. Os Mouros para nos fazer
honra, he davdo com huma vara nos joelhos, e logo se do-
bravdo, ¢ fazido cortezia com o joelho no chao.

Quando parlimos, fez ElRei dar hum boi a cada ndo, e
os nossos lhe mandardo hum presente de vasos de estanho
.grandes ¢ pequenos com hum pouco de agalrdo. Em quanto
“alli nos demordmos, hiamos a terra tdo livremente como em
Portugal, fazido-nos muito agazaltho e reverencia, e erdo fantas
as gaiinhas, pascados, melancia's, limGes e oufros refresr;os,
quc elles nos vendido, que verdadeiramente erd cousa mara-
vilhosa. Depois de feita a agoada mandou El-Rey escrever
ao almirante, ¢ eu Thomé Lopas,.Escrivéo da ndo de Ru)f
Mendes de bBrito, fui chamado & sua presenca, e alli- escrevi
a carta dizendo-me Luiz de Moura por parfe do Rei o que

i escrevesse.
querl%ﬁx:ltzu—nos depois ElRei que ia lhe finha escrifo oufra
carta antes delle alli chegar, estando defronte de huma mc:lm
tanha aﬁéstada de Melinde seis ou sete legoas, aor;de s? e;
morou por causa de hum tempore_x};’e 0s que "—Vf_l:;ivo
dita carta, hido metidos pelo mar at% 4 cintura, POJS e
de féras, que de noufe Se encontravao ;r; t:rt:‘s& " rcilto "
os terido morto; trouxerdo elles tZdraesspzs t’léos Portuguezas,'.
almirante, no qual mandava @

go i detenca.
que por alli passassem, que nao tivessem dete ca 4 Nova
Deo-ﬁos além disso ouiras cartas, que Joao

i Portu”
tinha deixado escritas em Quiloa, quando yoltou parad



237

gal, contando como ElRei de Calicut armou contra elle huma
grande frota, que elle destruio e desfez, a qual eu copiei; &
depois recebemos o original para entregar ao Almirante.
Contou-nos também como El-Rei de Quiloa se tinha j&
feito tributario de EIRei N. S. por quatrocentos ou quinhentos.
pezos de ouro por anno; e que desculpando-se este Rei de nédo
vir fallar ao Almirante por estar doente, e differindo de dia em
dia satisfazer o contrato que fizera com os Christdos, como
j& havia praticado com Pedro Alvares Cabral, mandou o
almirante que tédasas ndos se chegassem & cidade o mais
que podessem, e he tal o porto que as ndos qudsi punhdo a
proa em cima da muralha: feito isto, estando toda a artilha-
ria pronta, o Almirante se armou- com trezentos e sincoenta
homens, ¢ se mefetdo nos esquifes para hir a terra; o que ven-
do os Mouros tiverdo um tdo grande susto, e os correios hido-
e vinhdo por hum modo fal, que E!-Rei foi for¢ado a sahir da
Cidade, ¢ a vir-se meter nas mdos do almirante e no seu esqui-
fe mais morto do que vivo: pois se persuadia que elle lhe faria
cortar a cabeca. Recebeo-o o Almirante com honra e agrado, e
o fez sentar sobre hum estrado alcatifado, que estava na popa
do esquife; e voltando-se a elle The disse, que vinha do modo
que podia ver, para fazer pazes ou guerra com quem quizesse
qualquer das duas cousas; e que assim escolhesse o que me-~
lhor lhe agradasse, sem susto nem suspeita alguma; porque o
faria por em ferra salvo e Seguro, conforme ‘a palavra e salvo-
conducto, que lhe tinha dado, o que os Christdos nunca costu-~
mavdo quebrar: respondeo EIRei que queria paz; e entdo o
Almirante lhe disse, que se devia fazer vassalo de ElRei de Por-
tugal, e pagar-lhe hum tributo de vinte pérollas; ao que elle tor-
nou, que as pérollas era duvidoso podellas achar de pezo de
hum mitigal cada huma, como lhe pedia; e que além disso talvez
se dissesse, que ndo erdo bem finas; que assim lhe daria todos
os annos em ouro o que fosse razoavel, ajustando-se ambos
amigdvelmente; ¢ que offerecia mil e quinhentos pezos annua-
es, cada hum dos quaes val justo de ouro: () com isto se fol
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sem a ndo julia, porgue ndo quiz esperar por nés, e
caminhdmos frezentas e setenta e sinco legoas a Les-Nordes-
te, ¢ dahi para diante Leste quarta a Nordeste; corremos
assim trezentas legoas e depois voltdmos ao primeiro rumo e
navegdmos mais sessenta e sinco. Em huma sexta feira pela
manha, aos 19 de Agosto, vimos ferra da banda de Calicut,
distante de Anchediva cousa de quarenta legoas; e dahi vie-
mos costeando naquelle rumo, e achdmos tres Ihas chama-
das as Guedivas, que estio de Sul a Norte, quinze legoas
distante da terra firme; e jd antes finhamos passado nove ou
dez, tres ao Nordeste, e as outras mais para o Sudoeste. Obra
de dez ou doze legoas antes de chegarmos &s Ghedivas, desco-
brimos grandes e dsperas mc has ; huma das quaes vem
ter ao mar, e na sua fralda ha huma colina; e vista do lado do
Sul faz outra que parece como a gavea de huma ndo, o que he
hum bom sinal para se reconhecer. Tres ou quatro legoas
antes de chegar a Anchediva ha fres ou quatro Ihotas para o
Norte, ¢ outras tres da banda do Sul ao lado della, e huma
mais pequena, que do mar parece escalvada e com hum monte
no meio; ¢ mais adiante na terra firme fica huma alta e grande
montanha. Antes que avi a costa achd cobras de
agoa, pelo que conhecemos quez estavamos junto d terra, pois
ndo sz costumdo affastar della mais de trinta ou quarenta le-
goas. Em o Domingo vinte ¢ hum de Agosto, pela manha ainda
cedo chegdmos & dita Ilha, de modo que antes de hora da Noa
fomos vistos e salvados com alguns tiros de bombarda; e como
o Almirante, que estava ouvindo Missa os ouvio deixou fudo e»
com grande pressa fez apparelhar tres ndos e duas caravellas
e veio para nés julgando que erdo ndos de Meca, e poz-se d¢
permeio com a terra para ndo nos podermos refugiar a ella.
Apenas o avistdmos tivemos hum grande prazer, e igdmos mui-
tas bandeiras, toldos, e estandartes; com o que conheceo que
eramos Portuguezes, e tornou para a llha; porém huma das cara-
vellas veio perguntar-nos noticias da ndo Jilia, ao quz respon-
demos que tinha partido de Melinde antes de nés, ¢ que nunca
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da parte do Rei dissessem, que gente erdo, ¢ o que andavdo
procurando pelo mar. O Almirante lhes respondeo, que erdo
Christdos, que trazido mercadorias para negociar na India, ¢
vinhdo com o proposito de assenfar pazes com quem as
quizesse, ou fazer guerra a quem mais lhe agradasse. Dis-
serdo-lhe tambem que ElRei lhe dava seguro, para joda a
frota que estava diante do seu porto; e lhe venderia muitos
diamantes e lacca, e que se por ventura quizessem carre-
gar grdo, elle lho daria para toda a frota dentro de dez ou
quinze dias, ¢ lhe compraria pano escarlate no caso que o
tivessem: o Almirante os deixou dizendo, que participaria fu-
do ao seu Capitdo, ¢ quando partio mandou disparar hum
tiro de bombarda grossa para os amedrontar, e determinou
entrar dentro comtoda a frofa; mas quando chegou a ella
principiava a soprar hum vento tdo favordvel, que determi-
nou seguir a sua viagem.

CAPITULO VII

Como fordo aprizionados os gque vinhdo em hum zambuco para
Canarnor ; e depois de se lhe restituir outra vez toda a sua fazen-
da, fordo entregues a hum Embaixador daquelle Rei, afim de o
compensar das muitas joias que elle tinha dado ao Almirante.

Aos vinte e seis de Agosto mandou o Almirante que par-
tissem todos da ltha de Anchediva, ¢ antes .de nés jd tinhdo
sahido para Cananor as caravellas e duas ndos. Aos vinte e
outo desafferramos com vento bonanca, navegando de dia tao
sémente junto & costa, até que chegdmos a huma enseada aonde
estava huma aldéa chamada monte Delli, de ElRei de Cananor;
< logo mandou o Almirante algumas das ndos em procura das
gue vinhdo de Meca; revezando-se humas 4s oufras. Assim
passardo sinco ou seis dias, em que a ndo Esmeralda concer-
tou o mastro, que se lhe havia quebrado no golfo, tendo sido
preciso corfar outro pela ribeira acima junto ao mar; o qual
acarretdrdo dous elefantes sem frabalho de mais ninguém; nem
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dos, que rogavdo lhes fossem restifuidos, o que desprazeo
muifo ao Almirante que Thos mandou logo enfregar, e poz
tudo nas mdos do Embaixador com muito gosto de todos:
concluido isto puzerdo-se immediatamente em caminho para
Cananor, como homens que lhes parecia terem escapado do
cativeiro, tocando og atabales que tinhdo em o zambuco.

CAPITULO VIII

Da grande refrega que houve entre huma ndo Porfugueza e
outra de Calicut.

Aos vinte e nove de Setembro andando algumas das
nossas ndos em procura das que vinhdo de Meca, a S. Gabri-
el se encontrou com huma de Calicut que dalli voltava com
duzentos e quarenta homens, sem fallar nas mulheres e cre-
ancas, que erdo bastanfes, e que todos voltavdao daquella
peregrinagdo: deo-lhe logo caga, e fendo disparado alguns
tiros de bombarda, para logo se renderdo; e ndo obstante
terem armas e artilharia ndo quizerdo combater, parecendo-
ihes que com a muita fazenda que finhdo na ndo, podido
resgatar suas vidas; pois estavdo alli dez ou doze merca-
dores Mouros dos mais ricos de Calicut; hum dos quaes se
chamava Joar Afanquei e dizido que era Feitor do Sultdo de
Meca na dita Cidade, e dono de esta ¢ de fres ou quatro
outras ndos, tendo grande trafico de mercancias. Apenas
elle chegou & presenga do Almirante, as primeiras palavras
que lhe disse, fordo que the deixasse a ndo fal como estava,
e que lhe daria pelo mastro da nossa que estava quebrado,
cem cruzados, ¢ carregaria de especiaria toda o frota, que
erdo duas caravellas e desouto ndos, sinco ou seis das
quaes erdo muito grandes. Vendo depois que o Almirante
ndo queria aceitar este partido, lhe tornou a offerecer outro, a
saber, dar-lhe por elle, sua mulher, e seu neto que alli esta-
vdo, carga para quatro das maiores ndos da Frota, ficando
elle prezo na Almiranfe, emquanto seu neto hia a terra; e
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que se em quinze ou vinte dias ndo safisfizesse a quanto
promettia, podia fazer delle o lhe parecesse: obrigava-se
além disso a fazer restituir a ElRei de Porfugal, toda a fa-
zenda que lhe havido roubado em Calicut; e aque se assi-
nassem pazes e amizade enfre aquelles Monarcas. O Al-
mirante ndo quiz assentir a nenhum destes partidos: e disse
ao dito Joar que ordenasse aos mouros, que cada hum Ihe
desse de presenfe toda a fazenda que tinhdo na ndo. “Qu-
ando eu commandava, respondeo o Mouro, todos cum-
prirdo as minhas ordens, mas agora quez tu s6 commandas,
he justo que sejas o proprio que dés semelhante ordem.”
Com isto derdo os Mouros ao Almirante aquillo que cada
hum quiz; sem que elle os obrigasse com tormento nenhum:
nem mesmo fizesse as pesquizas que se devido fazer; porque
ao depois achdrdo-se roupas do mesmo Joar, por mais de
tres mil cruzados; e pznse-se as joias, e outras miudezas,
que ficarido; os vasos de azeite, manteiga, e mel, efc. Aca-
bado isto mandou a Almirante a sinco ou seis bateis, que
conduzissem a ndo a reboque, e tanto que se affastassem
hum pouco da frota, the pozessem fogo fazendo-a arder com
quanta gente estava dentro. Desarmada a ndo, e deixada
sem leme e enxarcias; alguns bombardeiros lhe puzerdo fogo
na coberta, mas voltando para os bafeis os Mouros o apa-
gdrdo, e pegardo em as armas que finhdo escapado, por ndo
se terem procurado bem; e em muitas pedras de mao que
alli estavdo para lastro, e determinardo-se a morrer comba-
tendo. Logo que os dois bateis virdo o fogo apagado for-
nérdo para o acender, mas fordo recebidos com infinitas
pedradas tanfo dos homens como das mulheres, de modo
que ndo puderdo entrar dentro, e se affastardo principiando
a afirar-lhes com as suas bombardas; que por serem
pequenas ndo lhe fizerdo mal algum. Nisto as mulheres subirdo
4 tolda, ¢ muitas dellas mosfravdo grandes porgdes de ouro,
prata e muitas joias; e gritando em altas vozes, chamavao:
pelo Almirante meneando a cabeca, dando a entender, segun-
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do se percebia, que lhe darido tudo se quizesse salvar-lhes
a vidaa O Almirante via o que se passava por huma
escofilha; e algumas mulheres tomavdo nos bragos os seus
filhinhos e os levantavdo ao ar persuadindo-o assim a que
tivesse piedade daquelles innocentes; os homens fazido igual-
mente sinal com a cabega, que se querido resgatar a todo o
custo; e he cerfo que com a riqueza que havia naquella ndo,
se podido tirar do cativeiro quantos Christdos estdo przzos no
Reino de Fez, e ainda sobraria muito para ElRei N. S. Vendo
porém a determinacdo do Almirante, que ndo fhes queria fa-
zer graga repardrdo a ndo como poderdo com colchdes, fafo
esteiras, ¢ redes; e se despozerdo a vender suas vidas o
mais caro que lhes fosse possivel, como com effeito fizerdo;
porque matavdo e ferido quantos dos nossos podido alcangar-

CAPITULO IX

Da muito grande e desesperada defeza que fez esta ndo de Calicut;
e como finalmente foi queimada, tendo primeiramente os Mouros que
estavdo dentro deitado ao mar o grande tesouro que tinhdo, de ouror
prata, e joias : ¢ como ando S, Paulo deo caga e quatro ndos de
Mouros.

Estando as cousas nesfes termos, nés que estavamos na
ndo de Ruy Mendes de Brito, e tinhamos, como ja disse, ata-
do na popa o zambuco que aprezaramos; viamos perfeitamente
o que se passava (foi isto em huma segunda feira tres de
Outubro de mil quinhentos e dous, de que me [embrarei toda
a minha vida) quando os que estavdo nos bateis principid-
rdo a chamar-nos, fazendo sinal com huma bandeira, por cujo
motivo nos avan¢dmos. Anfes que chegdssemos ao pé, re-
partimos a pouca gente de que podiamos dispor, deixando
alguma no zambuco: muitos dos nossos ndo fomdrdo armas-
parecendo-lhes tinhdo a combater com gente desarmada; e
com esta despreven¢do fomos ferrar-nos com a ndo, na
balustrada do castello que erasobremaneira alta, tendo dispa-



246

do quando nos avisinhdmos huma bombarda grossa que fez
hum grande rombo junto & carlinga. Os mouros como ho-
mens deliberados a morrer, afracardo a nossa ndo por duas
parfes; o que  foi feito com fanta pressa e furia, que ndo fi-
vemos fempo de atirar huma s6 pedrada da gavia: tinhamos
além disso poucas langas e poucos dardos, mas com estes
mesmos poucos faziamos-lhe muita guerra; deviamos fambem
alfender aos vinle e quatro Mouros que aprezaramos no
zambuco, e fazellos descer debaixo da coberfa; pois os da ndo
desejavam muito tellos comsigo, e fazido quanto podido por se
emparelharem comnosco, por ser a sua ndo muito mais al-
terosa do que a nossa; € se com effeito o conseguissem:
ndo tinhamos esperanca alguma de salvagdo, porque nos re-
cebido cada hum com fres ou quatro pedras, e davdo-se
tanta pressa que Arfilheiro nenhum podia chegar & sua bom-
barda, nem fazer-lhes mal sendo com béstas, que algumas
vezes matavdo alguém. Comtudo faziamos volfar para fraz
os que querido saltar na nossa ndo, e elles igualmente fa-
ziGo-nos o mesmo. Estavdo em nossa companhia huns qua-
renta homens dos bateis; mas ndo apparecia ninguem que
nso se visse logo com vinte ou frinfa pedras & roda de si,
¢ algumas fréchas de mistura com ellas. Durou a batalha
afé muito pela tarde, em hum dia maior do anno; e era ma-
avithoso ver o impeto com que combatido; pois ainda que

the ferissemos e mafassemos bastantes, parecia que ndo sen-
caso das feridas; tfanto, que se

o castello de dianfe quatorze ou
quinze homens: foi entdo alli a forca da batalha, porque esta~
vamos atracados pelo castello, e elles como raivosos e da-
nados, nos ferido tdo rijamente, que fomos obrigados a de-
samparar aquelle posto, pois ainda que lhe pozessemos as
langas @aos peitos, corrido sobre ellas sem medo algum, tanja
era a sua raiva. Em fim j@ ndo estava naquelle lugar senao
eu ¢ Jodo Buonagracia Capitdo da ndo, armado com huma
couraca descoberta, ja toda amolgada e destruida com as pe-

tiam mingod, nem faziao
atreverdo a descer ao noSS
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dradas; e fordo ellas tantas e taes, que ultimamente lhe que-
bréram as corréas, e lha fizerdo cahir em ferra. Nisto tinhdo
jd entrado para dentro alguns Mouros, e o dito Capitdo vol-
tando-se para mim grifou: “Escrivdo Tomé Lopes! que faze-
mos nds aqui depois de todos se terem retirado?” e assim
sahimos jd bem feridos. Os Mouras entrardo immediatamente
no castello dando grandes gritos, ¢ 0s que estavdo na ndo
tomdrdo com isto alento e ensoberbecendo-se combatiam mui
feramente. Os marinheiros que tinhdo vindo ajudar-nos, vendo
como o castello da proa estava perdido, que andavdo ja muitos
Mouros por cima da tolda, ¢ que oufros tinhdo descido para
baixo do castello, perderdo o animo de modo que se deitavdo-
ao mar acolhendo-se aos bateis: ficamos pois muito poucos,
e a maior parte feridos, mas comtudo ainda assim peleijava-
mos com Os inimigos, parie dos quaes se refiravdo dando
lugar a outros que vinhdo de novo; de modo que nunca se

experimentava mingoa, € estavdo alguns tdo feridos, que
quando pensavdo vollar paraa sua ndo, cahido ao mar e mor-
rido. Os desouto Mouros, que acima dissemos tinhdo desci-
do comnosco abaixo do castello da proa, matdrdo aqui humr
homem, e ferirdo dous ou tres, ¢ mal nos podiamos defender
das pedradas, ‘ainda que a véla nos amparasse alguma cousa:
estando neste aperto encaminhou-se a ndo jola dando mostras
de querer abordar a oufra; pelo que os Mouros deixando-nos»
volidrdo todos para o seu bordo, cortando-nos quando se de-
safferrdrdo algumas enxarcias; fudo por julgarem que a ndo
joia os queria abalroar, o que com effeito ndo fez (apesar de
ser maior do que a nossa) pois 0s via sobremaneira inflama-

dos. Nesta retirada ficdrdo tres delles mortos ds langadas, &
por certo se isto ndo tivesse acontecido, ter-nos-hido -tratado

muito mal; porque erdo muitos e nds poucos, a maior parfe
feridos, ¢ tdo mal de armas que se péde dizer que as ndo

tinhamos. A ndo joia se avisinhou a outra, e lhe atirou dous

firos de bombarda, nédo lhe podendo fazer outro algum damno.
O Almirante enfrou na ndo Leonarda, e com seis ou sete ou-
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fras das principaes da Frofa, se péz em? seguimento da ndc
inimiga, que hia navegando com a corrente da agoa, e a per-
seguirdo quafro dias com quatro noutes, sem que nenhuma
dellas a podesse afferrar, e s6 quando passavdo de costado lhe
atiravao com bombardas; jd 0os nossos estavdo resolvidos a
ndo a perseguir mais se hum dos Mouros ndo se fivesse lan-
¢ado ao mar, para vir dizer & Capitania, que se lhe dessen.
vida elle hiria a nado atar hum cabo 4 femea do leme da ndo>
para poderem incendialla; e pondo isto em pratica, o Almirante
1he concedeo a vida, e o deoa Jodo de Vera. Tinha elle com-
sigo sincoenta e tantos xarafins de ouro, e contou do grande
.cabedal que estava na ndo, o qual todo foi lancado ao mar,
além dos muitos mantimentos que trazia: confou-nos tambem
.que nos vasos de mel e de azeite finhdo escondido muito ouro,
prata, e joias; alijando fudo quando virdo que ndo lhe queria-
mos perdoar as vidas: e a sua furia era tal, que vimos algu-
mas vezes no meio da batalha alguns feridos de frechas tira-
rem-nas fora, atirando-as para ndés com a mdo, e confinuarem
a combater como se nd@o senfissem nada. Assim depois di
tantos combates, fez o Almirante poér fogo aquella ndo, quys
ardeo com quanfas pessoas se achavdo dentro, com muif.
crueldade, e sem comiseragdo alguma.

Depois disto concluido, encontrou a ndo S. Paulo quairs:
ndos grandes e lhes deo caca, porém ellas fugirdo para terrs
ires enfrardo em hum rio, e a outra encalhou na praia, e che-
gando aonde ella estava a aborddrdo sem embarago. Os
nossos para ndo encalharem tambem lancardo féra huma an-
cora; e porque a ndo dos Mouros estava deifada, e a ancora
0s ndo podia segurar por ser o vento forte e o mar grande, &
largdrdo por ndo se perderem com ella. Logo que os Mouros
se virdo abordados, se langardo ao mar; alguns delles salvé-
rédo-se no seu batel, porém muitos se affogdrdo, e a ndo se
desfez pouco a pouco pela for¢a das ondas. Os nossos esfi-
verdo sobre a ancora ainda algum tempo, sem acharem oufro
meio de recolher alguns homens, que finhdo saltado em a ndo
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dos Mouros quando aborddrdo, sendo o de deitar féra o batel
para hir buscallos; mas por causa do grande impeto do mar,
ndo poderdo firar nada do que estava dentro, sendo algumas
espadas e adargas; e enfre tanto estava muita genfe na praia,
apanhando tudo quanto o mar deitava féra.

CAPITULO X

Como ElRei de Cananor fallou com o Almirante, e os nossos fo-
mdrdo hum zambuco de Mouros gue hua para Calicut, e da carta que
escreveo aquelle Rei ao Almirante.

Aos desouto de Qutubro de mil quinhentos e dous che-
gdmos defronte de Cananor, e vierdo logo alguns homens de
importancia da parte do Rei a visitar e saudar o Almirante, di-
zendo-lhe que elle desejava fallar-lhe, e para isso ajustirdo o
dia. Em o seguinte fez ElRei constrnir sobre o mar huma pon-
te de madeira muito grande, da largura da de Lisboa, e bem
ornada: e no mesmo dia mandou o Almirante preparar huma
caravella, com a popa coberta de velludo metade carmezim, e
metade verde, e nella se meteoa gente mais luzida da Armada,
e igualmente nos bateis das ndos, com muitas bandeiras, trom-
betas, atabales, e tambores, e com muitas dangas, e folias; bom-
bardas, lancas, béstas e outras armas; e elle com hum appa-
rato muilo <¢ustoso, vestido de seda, com dous grandes cola-
res de ouro, um ao pescogo, € outro a tiracolo, e assim foi
para a ponte que finha duas entradas huma da banda da fer-
ra, outra da banda do mar, ambas cobertas com panos pinta-
dos. O Rei chegou com obra de guatrocentos homens, com as

padas e adargas vermelhas, muito vistosas; outros com ar-
cos e frechas, oulros com partazanas: tanfo elle como a sua
comitiva ndo finhdo outro vestido sendo hum pano pintado que
o envolvia da cintura para baixo; o resto do corpo estava ni,
e tinha na cabega hum barrete pintado. Este pant )
ficou hum pouco affastado da ponte, porque assim se ardenou
para seguranga; e EIRei entron na primeira pousada, que era
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hum pequeno gabinete, e descangou hum espaco, ndo s6 por-
que fazia grande calma, mas porque o Almirante ainda ndo a-
cabava de chegar. Logo que abordou, EIRey se foi para elle,
e o achou com frinfa homens porque se tinha ajustado que
nem hum nem outro levaria mais deste numero : o mofivo porque
falldrdo deste modo, foi porque o Almirante lhe disse que tinha
regimento de ElRey para ndo descer em ferra, e assim esfava
hum na ponte e outro na sua caravella. Vinhdo diante do Rei
dous homens com bastbes grandes, em que estavdo pintadas
humas cabecas de boi com que fazido vento a ElRei, ndo sa-
bendo nés se isto era por magnificencia, ou pela muita calma
que fazia: trazia tambem outros dous homens com outros bas-
toes, e em cada hum delles hum mosquiteiro branco com o qual
andavam bailando como em Portugal as creancas. Logo que
ElRei, e o Almirante chegdrdo ao pé, apertardo as maos em
sinal de amizade; e depois que falldrdo hum pouco por meio de
hum intérprete, deo o Almirante ao Rei certos vasos de prata
dourada muito ricos, bacias grandes, gomis, saleiros, e oufras
cousas ; sendo criticado por alguns de lhas ter dado pela pro-
pria mdo, pois parecia estimar mais aquelles frastes de prata,
do que elles o ouro. O Rei deo igualmente ao Almirante, po-
rém ndo pela sua mdo, muitas pedras preciosas de grande va-
lor, e igualmente aos outros Capitdes e Gentis-homens, mas
ndo tdo ricas, mosirando que eram cousas que ndo estimavao
muito, a pezar de serem mui preciosas. Depois disto rogou-lhe
o Almirante que fizesse preco ds especiarias, e ds mercadorias
que elle levava; mas ElRei lhe respondeo que ndo era tem-
po de fazer semelhante contrato, nem elle tinha especiarias na-
quella occasido, por ndo lhe terem ainda chegado; que na ma-
nhd seguinte elle The mandaria aquelles Mouros cujas ellas e-
rdo; os quaes entdo estavdo em terra, e lhes ordenaria quese
ajustassem com elle, por aquillo que fosse razoavel. No dia se-
guinte vieram com effeito os- Mouros, mas pedirdo-nos hum
preco muito maior do que das oufras vezes; de sorte que de-
pois de muitas razdes, ndo se podde concluir partido algum
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que bom fosse: pelo confrario mostravdo ndo quererem as
nossas fazendas, para com isto se escuzarem de nos darem
as suas por hum prec¢o justo, como homens que folgarido mui-
to se ndo tivessemos achado carga em lugar algum. Conhe-
cendo isto, despedio-os o Almirante com grande sanha, e man-
dou dizer a EiRel que bem via que ndo the importava a nos-
sa paz, pois ndo queria tratar pessoalmente com elle, ¢ lhe
mandava mouros, que como sabia finhdo ¢dio antigo aos
Christaos, ¢ erdo muito nossos inimigos; e visto que s6 com
o0s Mouros he que tinha a contratar, também queria contratar
com elle, ¢ assim alguns fardos de especiaria, que ja estavdo
na Capitania sem prego, elle lhos mandaria no outro dia de
madrugada com tantos tiros de bombarda com quantos os ti-
nha recebido.

Estando assim enfurecido, veio da terra Paio Rodrigues
Feitor do sr.D. Alvaro; o qual estava naquella Cidade tendo
14 ficado da viagem passada, ¢ o Almirante lhe ordenou de
ndo tornar mais a ferra, por fer quebrado as pazes com El-
-Rei. *“Nao queria Deos, lhe fornou elle, que eu de tio md
conta de mim ao meu Sr. D. Aluaro; aonde se aventurarem
o5 seus bens, tambem eu me quero aventurar,” e com isto vol-
tou para terra. Em quanto lhe durava esta paixdo, tornou o
Almirante a mandar dizer a ElRei, que queria parfir do seu
porto, e hir procurar carga para as ndos; que ndo lhe segurava
os Mouros da sua terra, e assim esperava lhe mandasse di-
zer se os Portuguezes que nella estavdo ficarido seguros; e
sendo o estivessem, lhos mandasse, pois de oufro modo jurava,
que se lThes fizesse algum mal ou desgosto, os seus Cafres o
pagarido (chamdo Cafres aos naturaes do paiz). Partimos deste
porio de Cananor hum Sabbado vinte e dous de Outubro, com
vento bonanga, surgindo de noute e navegando de dia; e seguin-_
do assim nosso rumo para Calicut, vimos hum zambuco ao qual
por ordem do Almirante deo caga huma caravella, e lhe tomou
a terra por ndo se aco}her a ella como jd principiava a fazer; to-
mamo-lo com obra de vinte Mouros ou Cafres, e achamo-lo carre-
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gado p‘ara Calicut com cairo e cocos; e hindo costeando para Ca-
Icl;ugs\;::;ﬁ ;::sseg::n;i:s naos ta”(i cozidas c0{n a ferra, que pare-
» a5 quaes fordo outo bateis bem guarnecidos
e duas. c?ravellas em huma das quaes hia o Almirante; e
I?g_o principidrao a atirar-lhe com bombardas, e tanto os aper-
tardo que se principidrdo a deitar ao mar, fugindo a nado.
Apenas vio isto hum Senhor daquelle paiz, cujas erdo as ndos,
deifou a correr para a praia, e se embarcou em huma alma-
dia com sefe ou outo homens, e hindo ao Almirante lhe disse
que era vassalo de ElRei de Cananor, e que foda aquella
terra em circumferencia lhe era sugeita; que este Rei tinha
paz e amizade com os Porfuguezes, e por se fiar nella he que
tinha deixado alli as suas ndos, do que era prova ndo as
ter afretado a ElRei de Calicut para armar contra os Chris-
tdos, quando preparou a sua expedicdo confra Jodo da Nova;
e gue por isso trazia guerra com o dito Rei de Calicut, e era
por elle malfratado : que além disto era parente, e grande amigo
de EiRei de Cochim, e que se fosse necessario elle deixaria
em penhor aquelles homens que comsigo tinha trazido, até es-
tar certificado de tudo quanto lhe dizia, e assim se fez. Em
aquella mesma noute, veio ter a Frota hum criado de Paio Ro-
drigues com carfas para o Almirante, tanfo de ElRei, como
de seu amo, em resposta @ embaixada que aquelle tinha man-
dado ao partir; nas quaes lhe dizia que no caso de o Almi-
rante matar os seus Cafres, ou lhos prender, como lhe man-
déra dizer, nem por isso reputava quebrada a paz, que tinha
feito com ElRei de Portugal; a qual tinha por firme e segura,
sem que quizesse obrar nada contra elle; e que assim, querendo
matar e roubar a sua gente o poderia fazer, pois ndo daria
ordem para se aguardarem delle, porém faria saber tudo a El-
Rei de Portugal; assim que, se elle houvesse por bem fazer-
-lhe a guerra sem prejudicar a paz ja feita, ndo o levaria a mal:
que pelo que dizia respeito aos Christaos, que estavdo no seu
reino, posto que o Almirante lhe fizesse toda a guerra que
quizesse ou pudesse, nem por isso elle lhe faria dano algum, e
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o mesmo dizia Paio Rodrigues na sua carta. Vascoda Gama
teve com isto grande desprazer, parecendo-lhe que por conse-
Iho do dito Paio, he que EiRei lhe escrevia por este modo.
No dia seguinte o dono das ndos acima ditas, mandou ao
Almirante hum presente de galinhas, figos, quatro ou sinco
sacos de arroz, e hum carneiro: o que elle recebeo fazendo-lhe
pagar tudo pelo seu valor, e tornou-lhe a mandar os homens
que tinha deixado na ndo, dizendo-lhe que por amor de ElRei
de Cochim, de quem se dizia parente, he que lhos entregava, e
igualmente por seu respeito havia a ndo por segura.

CAPITULO XI

Como hindo costeando para Calicut, e avistando-se huma grande
ndo, se tomou a resolugéo de a ndo q por ser ch do o Al-
mirante a tratar pazes com aquelle Ret.

Partimos daqui em huma Quarta feira vinte e sinco de
Outubro, seguindo a nossa viagem para Calicut, e hindo assim
costeando, vimos muito ao pé de terra huma grande ndo.
pelo que o Almirante se meteo em a caravella (porque a Frota
estava toda ao largo), ¢ se avisinhou a ella para a reconhe-
cer; logo que voltou fez igar bandeira, com o que fordo
todos os Capitdes a seu bordo, e concorddrdo em ndo a quei-
mar, pot ter sido chamado o Almirante por ElRei de Calicut,
de quem finha recebido cartas estando em Cananor, em que
The rogava fosse ao seu porto para assentarem paz e trato de
mercadorias. Soube-se tambem que agquella ndo era de Judeos,
que negocedo muito por toda a India, e fem grande quanti-
dade de especiarias que alli vdo vender;e por tudo isto de-
termindrdo ndo lhe meter maior susto, mas que o Almirante
os mandasse chamar a ferra, com hum seguro para tratar
com elles paz e commercio, ¢ assim se fez; porém elles ndo
quizerdo tiar-se em nada do que se thes promettia.
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CAPITULO XII

Da causa que moveo ElRei de Calicut o escrever ao Almirante
vara vir ao seu porifo.

Deixdmos de escrever atraz, como estando o Almirante em
Cananor, feve cartas de Cochim escritas por Gongalo Gil, que
alli tinha deixado Jodo da Nova: contava elle como ElRei de
Calicut escrevéra com muitas instancias ao de Cochim, no tem-
po em que a nossa Frota estava em Anchediva, dando-lhe a sa-
ber que nas partes da India finhdo passado vinte grandes néos
Portuguezas, que vinhdo para prejuizo, e damno de fodo aguel-
le paiz, porque ndo lhe poderia escapar navio algum dos que
enconfrassem; e que este damno ainda seria maior, huma vez
que os christdos se podessem fazer Senhores de algum pont,
em ferra: o que tudo bem considerado, ndo tinhdo sendo hum
unico remedio, o qual se sendo tomasse estavdao todos perdidos
¢ sugeitos, e vinha a ser, ndo lhes darem especiarias em toda a
India por preco algum; porque realmente o nosso fim, vindo de
tdo longe, ndo era outro sendo tellas, e quando soubessemos
de certo, que por preco algum as podiamos alcancar, ndo tor-
nariamos a voltar dquelles mares. Dizia mais, que o modo de
nos desviar, era concordarem nisso todos os Reis, pois vido que
todos junfos ndo eram bastante poderosos a impedillo por ou-
ra manzira: que elle jd tinha reguerido os Mouros do s2u Rei-
no para armar confra os Chrisfdos; ao que tinhdo respondido,
que lhes era impossivel medirem-se contra huma tdo grande
forca, pois bem sabia como no anno passado tinhdo armado
contra quatro navios pequenos que tinha Jodo da Nova, e nado
lhes podérdo fazer mal algum; motivo porque ndo julgavdo a
proposifo expdrem-se novamente. Em fim rogava-o instante-
mente de buscar maneira, com que os Portuguezes voltassem
sem especiaria alguma, e que elle faria com que o0s ouiros
Reis e Senhores em cujas mdos estdo as especiarias, igual-
mente thas recuzassem. A resposta, que the deo ElRei de Co-
chim foi, que j@ tinha ajustado paz e commercio mui vanfajo-
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samente com os Portuguezes, e por isso jd nada podia fazer
em contrario; que sabia que os Christdos erdo homens verda~
deiros e assim esperave preparar-lhes huma boa carregagdo.
Ambas estas carfas, isto he, a que lhe mandou ElRei de Ca-
licut, e a resposta que elle lhe deo, mostrou ElRei a Gongalo
Gil; e para levar ao fim este ardil, he que ElRei de Cochim
escreveo ao Almirante, estando elle em Cananor, para que
fosse ao seu porto, dizendo-the que ndo querla sendo paz e
amizade com os Christdos, ¢ pagar-lhes a fazenda de EIRel
de Portugal que elle havia jd dado ao dono da ndo que Pedro
Alvares tinha queimado; e por isso parte desses bens havido
de ser pagos em hum pagamento, que queria que se fizesse
nomeando-se arbitros, a fim de avaliar a perda de cada huma
das partes, e pagando quem fosse devedor: que pelo que
tocava & gente que finha morrido, era isto cousa que ndo se
podia pagar nem restituir; mas que quando fudo se tlvesse
examinado, se viria no conhecimente e que os Christdos es-
tavdo bem vingados com a morte de fantas pessoas, fanfo
da ndo de Meca, como de muitos outros navios que lhe tinhdo
queimado: e sobre todos estes motivos he que o Almirante
se ez na volta de Calicut.

CAPITULO XIIL

Como o Almirante foi a Calicut, e ElRet o mandoa squdar, e per-
guntar se estava satisfeito com os Capitulos de pazes queelle the cn-
vidra ; da resposta que o Almirante lhe deo ; e como tomdmos guatro

tmadias de p dores ¢ hum b 0 gue foi causa da indigna.
¢do d'ElRei.

Aos vinte e seis de Qutubro fez o Almirante enforcar na
verga dous Mouros daquelles que fordo aprizionados no zam-
buco junto a Pandarane; porque fordo conhecidos por alguns
mancebos, que vinhdo na ndo de Meca, os quaes disserdo
que erdo de Calicut, ¢ que hum delles costumava pouzar
em casa do pai de hum dos ditos rapazcs; e que ftinhz
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matado dous Christdos na batalha de Calicut. Disserdo tam-
bem que o outro finha cortado hum braco na dita batalha a
hum Christdo, ¢ por esta causa morrerdo com hum rofulo
que dizia, que morrido por justica. Igualmenfe no oufro dia
fez matar outro Mouro as langadas, porque os mesmos rapa-
zes o culpdrdo dizendo, que tinha roubado alguma fazenda em
aquella batalha, e erdo estes mancebos naturaes de Calicut,
e voltavdo da romaria de Meca. Depois fez o Almirante re-
partir por todas as ndos da Frota os Mouros, que tinhdo sido
aprizionados no zambuco; e foi imediatamente & ndo Helena e
mandando arvorar nella a bandeira de Capitania, nos fizemos
a véla no rumo de Calicut em hum Sabbado vinte ¢ nove
de Qutubro, e chegdmos diante daquella Cidade; da qual nédo
podiamos ver do mar, sendo huma pequena parte, porque estd
toda assentada em hum valle plano, e he coberta de palma-
res muito altos. Quando nés avisinhdmos, veio & Capita-
nia hum Embaixador para visifar e saudar o Almirante por
parfe de ElRei, dizendo-lhe que fosse bem vindo, e que o
acharia pronto a observar quanto lhe havia escrito a Cana-
nor; perguntando-lhe tambem se estava contente em ajustar
a paz pelo modo que lhe finha escrifo. O Almirante lhe res-
pondeo que a primeira cousa que elle finha a fazer, era
deitar féra do seu paiz todos os Mouros de Meca, fanto os
mercadores, como o2 que ld estivdo de assento; pois de
outro modo ndo queria fazer paz nem confrato algum com
elle; porque desde o principio do Mundo erdo os Mfmr?s
inimigos dos Christdos, e estes dos Mouros, e sempre finhdo
andado em guerra huns com os oufros; por isso, contraro.
nenhum que fizessem seria firme; e que a fim de se-lo daqui
em diante, ndo devia El-Rei consentir, que nenhuma ndo de Meca
abordasse nem commerciasse nos seus portos. El-Rei mandO}l
dizer ao Almirante, que na sua ferra havia de guatro a sinco mil
casas de mouros ricos, e grandes mercadores, 0s quaes a enno-
brecido, e que sempre tinhdo sido bem vistos, e acatados pelos
seus antepassados; tendo-se mostrado sempre leaes, e fazendo-
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lhes muitos servigos, assim como a elle;e emprestado muitos
dinheiros para as urgencias da guerra, com muifas outras
cousas que serido longas de referir; ¢ por isso pareceria a
todo o Mundo cousa {éa e indigna, que nem elle devia fa-
zer, nem o Almirante tentar; mas que aféra isso, faria tudo
o que fosse decente: mostrando nesta sua embaixada grande
desejo de ter pazes comnosco. Em quanto se praticava isto
entre o Ret e o Almirante, sahirdo alguns pescadores da Ci-
dade com as suas almadias, e redes, tendo confianga em que se
concluisse a paz; mas quando estiverdo hum pouco affasta-
dos da Frota, mandou o Almirante que alguns barcos dos
nossos fossem assaltar 0s dos pescadores; e assim aprezé-
rdo quatro com os homens e redes que estavdo dentro; de-
pols disto mandou-os junto & Cidade, por hum rio acima
que banha hum lado della, a fim de aprizionar hum zambuco
que alli estava, no qual tomdrdo alguns cocos, e mel metido
em alcofas porque era muito duro, ¢ outro mais liquido em
odres de couro muito forte, cosidos com cairo, ¢ huma
grande dorna de agoa, que dizido levaria seis ou sefe
pipas. Ndo se péde duvidar que tudo isto foi causa da
indignagdo em que depois ficou o Rei, por lhe parecer
que os Christdos finhdo mais prazer em roubar e andar pi-
rateando pelo mar, do que em fazer pazes e amizade, e com-
merciar com elle: por cujo motivo se encolerizou tanto, que
lhe mandou dizer, que se queria pazes havido de ser sem
condi¢do alguma, e se queria a fazenda de ElRei de Portugal
que ficha ficado na Cidade, lhe devia pagar foda a perdae
damno que os Christdos tinhdo feito no seu paiz; e dar-lhe
tudo o que tinha sido tirado & ndo de Meca, que era de
vassalos seus. Além disto dizia-lhe que o porto de Calicuf
sempre fora franco, ¢ que assim ndo podia prohibir os Mouros
de virem ftraficar nelle, nem mesmo despedir Mouro algum:
que se se contentava com lIsto, contratarido sem se darem
refens, e s6 debaixo da sua palavra: se porém ndo quizesse

podia partir logo do seu porto, no qual ndo devia ter demo-
33
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ra, pois para isso lhe ndo dava licenca, nem para se demo-
rar em porto nenhum de toda a India.

CAPITULO XIV

Da soberba resposta que o Almirante mandou a ElRei de Cali-
cut, e como os navios Portuguezes se chegdrao d Cidade. .

A resposta do Almirante foi muito altiva, pois lhe dizia
que elle era creado do poderosissimo Rei D. Manoel seu Se-
nhor, e que s6 por ser seu creado valia mais que elle Rei
de Calicut; pois seu Amo de huma palmeira faria hum Rei
semelhante a elle; e que tanfo lhe importava a sua ordem
para partir, quanfo a elle a sua licenca para mastigar o seu
betele; que em prova disso chegar-se-hia mais a Cidade, dan-
do-lhe tempo até ao meio dia seguinte, para haver a sua
resposta; que desde logo lhe prometia mandar algumas daquel-
las ndos carregadas de especiarias, a ElRei de Porfugal seu
Senhor; e que as oufras ficarido naquellas paragens, afim de
fazer-lhe guerra; pois O seu Rei era tdo poderoso e grande,
que lhe mandaria quantas ndaos e gentes fossem necesarias,
para o combafer por mar e ferra, e destruillo fotalmenfe.
Neste mesmo Domingo de farde, mandou o Almirante a fo-
das as ndos que se avisinhassem a Cidade, sondando primeiro
para saber até aonde podido chegar, e fazendo por balizas:
fizerdo-se pois a véla s6 com o ftraquette, e fordo surgir
junto a Cidade com a proa para ella; e ancordrdo sobre dous
ferros, hum para o mar outro para tferra, fudo a fim de que
a artilharia grossa podesse jogar do castello da proa, e a
da terra ndo lhe fizesse tanto damno. A Capitania, a Esme-
ralda, a Leonarda, ¢ a Flor de la mar, ficdrdo mais ao largo
porque erdo ndos grandes. Naquella tarde e noufe, esteve,
muita genfe na praia com lanternas, e ndo cessdrdo de fra-
balhar em fazer fossos na aréa, ordenar as suas trincheiras,
e assestar artilharia; e logo que foi dia vimos que a genfe
que andava pela praia, era em muito maior numero do que
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de noute nos parecéra. Nesta manhd mandou o almirante,
que se avisinhassem as ndos & Cidade quanto podessem es-
tando prontas e apparethadas, e como vissem arvorar huma
bandeira sobre a gavea da Leitoa velha, enforcassem os
Mouros do zambuco apanhado em Pandarane, que acima dis-
semos ferem sido repartidos por todas, e igualmente muitos
Cafres, que tinhamos tomado nas almadias; ordenou tambem
que os guindassemos bem acima, para serem mais bem
vistos, supposto estavamos visinhos a Cidade. Feito este
apparato mandou dizer a todas as ndos por hum Escri-
vao, que passada huma hora depois do meio dia, se vis-
sem que ndo vinha resposta alguma da Cidade, enforcassem
os Mouros no lais da verga, o que com effeito succedeo a trinta
e quatro. Estava na prala hum sem niimrero de gente, e sahia
muita da Cidade para ver os enforcados, estando como insensa-
tos a olhar para elles. Nisto dispardo hum firo de bombarda
grossa da ndo almiranta, ¢ igualmente de huma caravella, os
quaes dando aonde estava aquelle montdo, deitdrdo muitos por
terra: vendo isto as oufras ndos afirdrdo fambém, de modo que
em breve espaco ficou a praia limpa, e se alguns se demordrdao
mais por ndo serem tdo ligeiros, deitavio-se em terra e depois
se levantavdo, e fugido ou se arrastavdo pela aréa a modo de
cobras. Nés mofavamos delles, e Ihes davamos grandes apu-
padas quando os viamos fugir, e serem 150 cortezes que immedia-
tamente limpdrdo a praia; alguns porém ficdrdo escondidos nos
fossos que tinhdo feito, junto aos quaes estava a artilharia, e de
quando em quando atirdvdo algum tiro para as nossas néos,
mas poucas vezes os empregavdo. Succedia também que algu-
mas das nossas bombardas, alcangavdo as trincheiras aonde
elles estavdo, e com isto fugido logo para a Cidade, e vinhdo
outros em seu lugar, hindo e vindo de gatinhas: a sua arti-
lharia compunha-se de duas ou fres pegas mds, ndo sabido
fazer pontaria, ¢ gastavdo muito tempo a carregar: 8 nossa nio
cessou de afirar até a noute para a Cidade, mas posto que
acertassemos nas casas, poucas ou nenhumas derribavamos,
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porque ndo erdo de pedra e cal: mas aonde davdo as balas
fazidgo hum grande buraco, e as que cahido por aquelles pal-
mares, produzido hum tdo grande estrondo que parecia se deita-
vdo as arvores abaixo com machados: as vezes via-se sahir o
povo que estava na Cidade, do lugar aonde cahido as balas
e deitar fugir. A’ boca da noute mandou o Almirante dizer as
naos que tirassem os enforcados, e lhes cortassem as cabecas,
as maos, e 0s pés, e que deitassem ao mar os toros dos corpos

remetfendo todos os oufros membros para a sua ndo; os quaes’

f¢z embarcar em huma almadia das que tinhdo sido apriziona-

das; e maadon escrever em lingoa Indiana a hum chamado

Frangola, hum escrito por esta maneira: “Eu vim a &ste porto

com boa mercadoria, para vender, comprar e pagar 0S vV0SS05

generos; €stes sdo os generos desta ferra: eun vo-los envio de

presente, como também a ElRei; se quereis a nossa amizade

tendes que principiar por pagar o gue roubasfes neste porro:

debaixo da vossa palavra e seguro, depois pagareis a polvora,
que constar nos fizestes gastar e se depois de isto feito quizer-
des a nossa amizade, seremos amigos. "

CAPITULO XV
Como as ndos Portuguezas principiarao a bombardear a Cidade.

Esta carta foi atada na ponta da haste de uma lanca posta
a prumo sobre a proa de huma almadia, de modo que se podesse
ver de longe; e estava esta almadia preza a hum batel, que a
levou a reboque até hum lugar onde o mar espraiava junto &
Cidade, e apenas a deixdrdo, as mesmas ondas a levdrdo 4 fer-
ra: o primeiro Mouro ou Cafre que chegou aqui, pegou da carta
ndo a querendo dar aos outros que depois vierdo, e quizerdo fi-
rar-lha; tinha o Almirante mandado que cessasse @ artilharia,
para dar lugar a sahirem da Cidade a verem o que Se passava;
e com effeito ainda que fosse muito tarde, sahio imensa gente le~
vada pela curiosidade, e como chegavdo 4 almadia, voltavao a
cara, mostrando o seu desgosto e consternagdo; porguz além
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do que vido, ndo se consideravdo seguros, e havia tal que vinha
correndo, e como via aquellas cabegas voltava logo, outros pe-
gavam nellas e as levavdo muito affastadas de si; ds estava-
mos muito perto, e viamos bem o que se passava: vigidmos to-
da aquella noute, por causa do grande rumor que se fazia em
terra, e pelos cantos que entoavdo sobre os corpos dos enforca-
dos que o mar tinha deitado féra; e em quanto ndo foi dia ndo
descancdrao de andar com vélas e lanfernas, concertando as
suas trincheiras, com medo que fossemos pdr fogo a Cidade.’As-
sim que esclareceo a manhd seguinte, aos dous dz Novembro,
principidrdo fodas as ndos por ordem do Almirantz a atirar com
artilharia grossa, fendo-se prohibido atirar d2 noute, excepto s2
elles nos atacassem: a maior parte dos tiros deste segundo dia
fordo ds casas dos Senhores e outras Pzrsonagens, quz esfa-
vao muito entranhadas na Cidade, pois as proximas ao mar es-
favdo ja todas destruidas, e ndo havia nellas sendo gente de
pouca monta que tinha desamparado a maior parte. Vimos fam-
bem neste dia levantar-se grande quantidade de povo do logar
onde cahido as balas, que as ndos principidrao a langar desde o
romper da alva at¢ ao meio dia, atirando para cima de quatro-
centas bombardas grossas; pois eram desaseis ndos com daas
caravellas, ¢ algumas fazido fogo com dez pegas, ¢ muitas dellas
dispardrdo passante de trinfa e sinco a quarenta tiros: neste dia
corresponderdo-nos mal, ou por ndo terem polvora, ou por ve-
rem que ndo nos fazido damno algum: depois affastdrdo-se as
ndos, e avisinhardo-se as outras quatro que tinhdo ficado ao
largo; e entdo fez o Almirante repartir por todos 0s cocos e
mel que achdrdo em o zambuco; e assim que foi descarregado o
fez conduzir junfo & Cidade, e por-the fogo. Estando todas as
ndos surtas, e nds a cear, vimos vir da Cidade dez ou doze al-
madias que sahido ou para levar comsigo a embarcagdo incen-
diada, ou para cortar hum cabo com que estava amarrada, para
a corrente arrojara terra; 0s nossos embarcdrdo nos bateis, e

fordo-se a elles: e sendo esfivessem tao apaixonados, e os fi-

vessem deixado aproximar mais, terido fomado a maior parte;



262

S m———

m.as assim que ergo vir os bateis, voltdrdo outra vez para a
Cidade. Os l.)or’tuguezes sahirdo tdo furiosos, que em pouco fem-
po Se aproximadrdo. fanio, que parecia das ndos quererem affer-
ra-los; e de espago a espacgo thes atiravdo com bombardas, e
elles com as frechas; mas virdo-se por fim em fal aperfo, q’ue
varérdo em ferra, onde saltdrdo fugindo para a Cidade, ndo
tendo mesmo vagar para levar os arcos e frechas. Os Portu-
guezes nao se quizerdo arriscar a hir buscar o que esfava nas

almadias encalhadas, porque se tinha apinhado muita gente na

praia, & qual estiverdo atirando hum grande espaco, de modo

que quando volfdrdo para as ndos era jd noufe fechada.

CAPITULO XVI

Como os Portugueses se fizerdo a véla na volta de Cochim, e do
que confou Gongalo Gil a respeito da Armada que hia para Calicut,
a qual se perdeo no mar por causa de huma tempestade: como hum
filho de ElRei de Cochim foi saudar o Almirante, e agradecer-lhe a
mercé feita a hum parente d’ElRei de lhe salvar tres navios, e como

sz lhe offereceo para dar carga.

Em huma quarta feira pela manhd ires de Novembro, fize-
mo-nos a véla na volta de Cochim, e deixdmos ficar seis ndos
e huma caravella debaixo do comando de Vicente Sodré, para
impedir que viessem por mar fanto os comestiveis, como oufros
generos. Na segunda feira outo do difo mez, chegdmos dianfe
do porto de Cochim; e logo veio a Capitania Gongalo Gil, que
alli tinha ficado em a viagem passada; e confou ao Almirante
e a muitos outros, como tinhdo vindo cartas de Calicut de cerfos
mercadores Mouros, a outros mercadores de Cochim, as quaes
referio o grande prejuizo, e mortandade que alli finhamos feito?
e como na cidade se morria de fome, pois por causa das ndos
que ficdrdo de guarda, nem hido manfimentos de {o6ra, nem po-
dido pescar no mar: contou também como por causa de huma
tempestade se tinha perdido hum grande comboy, que hia para
Calicut carregado de viveres e mercadorias, em que entravao
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mais de duzentas vélas todas afrétadas por E!Rei para depois
armar contra n6s; e como huma destas ndos, que era muito
grande pdde agoentar o mar melhor do que as outras, apesar
da tempestade, ¢ escorreo até Cochim, cujo porte quiz afferrar,
porém ndo pode, e correo ao longo da costa; salvando-se os
homens e carga; e que ElRei tomou fudo para si sem dar nada
ao de Calicut. Neste dia veio fallar ao Almirante hum filho de
ElRei de Cochim, e o saudou dando-lhe muitos agradecimentos,
e segurar-the quanto estimava aquella honra e favor, que por
seu respeito tinha feito a outrem: fazia-lhe além disso muitos
offereci , pr do-lhe, que elle daria a melhor ordem
possivel para que fivesse carga com promptiddo. Com esta
offerta, e boa nova todos nos alegrdmos, ¢ principidmos a cala-
fetar, e regular os lugares para as mercadorias, e arranjar o
mais de que finhamos necessidade; e logo em a quinta feira
onze, mandou ElRei recado ao Almiranfe, para principiar a
carregar naquelle dia, porque o tfem pelo melhor da semana,
¢ ndo principido cousa de importancia sendo nelle. O Almi-
rante respondeu, que lhe aprazia, e logo comegdrdo a car-
regar na ndo de Ruy de Figueiredo (**) quarenta e tantas can-
taras de pimenta; e porque ndo se finha estipulado prego,
ndo quizerdo dar mais, e assim estiverdo tres ou quatro dias
o que obrigou o Almirante a fazer saber a ElRei, que dese-
java fallar com elle.

CAPITULO XVII

Como ElRei de Cochim fallou com o Almirante ; dos presentes
que derdo hum do oufro, ¢ como ElRei de Cananor the mandou pe-
dir algumas ndos para lhe carregar de especiarias, pelo mesmo
preso que em Cochim.

Aos quatorze de Novembro, fez-se o Almirante conduzir
em huma caravella, do mesmo modo que dissemos tinha pra-
ticado em Cananor; e foi a ferra com o batel, e a gentz
mais luzida da Armada; e antes que fallasse com o Rei.
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passou-se grande espago em embaixadas que manddrdo hum
ao.outro: esi.ando ja a ponto de fallar, principiou a chover
'mlfllo, por cu!o. mofivo mandou ElRei dizer ao Almirante, que
deixasse a visita para a manhd seguinte; visto que o tempo
a embaracava naquelle dia, e assim fornou cada hum por
onde finha vindo; depois fallardo-se no outro dia, nao levan-
do ElRei comsigo fanta gente como de primeira vez, ape-
sar-de que vinha em bellissima ordem segundo o seu Uuzo,
mas ndo com fantas cerimonias como ElRei de Cananor, e
sémenfe com quafro ou sinco homens armados com espadas,
adargas, langas, arcos ¢ fréchas. O Almirante deo ao Rei
certas pecas de prata douradas com lavores, que parecido
de ouro macigo; a saber, bacias grandes de lavar as maos,
gomfs, saleiros, e oufras cousas mais; e huma cadeira de
estado Real muito lavrada, e guarnecida de prata, que the
mandava ElRei N. S. Igualmente deo FlRei ao Almirante
bastantes joias, grandes e de muito valor, e tambem aos Gen-
fis-homens e capitdes que fordo com elle, mas de menos
prego. No dia seguinte ao em que falldrao, vierdo de Cali-
cut ires dos nossos navios que trazido ao Almirante o Em-
baixador de Cananor, 0 gual tinha chegado em hum zam-
buco a Calicuf e pedido que o levassem ao Almirante; por
elle mandava dizer aquelle Rei, que bem podia enviar algu-
mas ndos Porfuguezas a Cananor, pois que elle as carre-
garia de especiarias pelo mesmo preco que em Cochim; e
pem assim fomaria as nossas mercadorias pelo mesmo valor
que naquella ferra; € que querendo 0 Almirante alguma Segu-
ranga, O mesmo Embaixador ficaria em refens : por este motivo

mandou o Almirante duas néos as quaes levardo oufra vez O

Embaixador.
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CAPITULO XVII

Como os de Calicut armdrdo secretamente em hum rio vinte zam-
bucos ; e 0s nossos seguindo iumns Tias de p dores fordo de
improviso furiosamente assaltados, até gue ham bombardeiro atiran-
do a huma almadia fez kir a pigne o zambuco principal. Como EI-
Rei de Cochim mandou empalar tres mourvs por terem vendide huma

»aceq,

Contérdo-nos o5 gue vierdo em aguelles fres navios, ¢o-
mo estando diante de Calicut, determindrdo hum dia os da terra
armar secrelamente, em hum vio que alll estd proxime, vinte
grandes zambucos de remo, e logo gue estiverdo apparethados:
fizerdo sahir pela embocadura delle humas almadias de pesca-
dores, mostrando ndp fer receio das nossas ndos, e chegando
até perto dellas afim de dorem occasido para serem assaltados,
como com efieito o fordp pelos nossos bateis: vendo isto oS
pescadores deitdrdo a fugir, mas ndo quanto terido podido, a fim
de que 08 nossos os seghissem, como com effeito fizerdo com
quanta pressa podido, hindo-os elles guiando para o rio, aonde
a armada estava escondida enire huns palmares. Logo que os
nossos se avisinhdrdo, sahio ella para féra assaltando-nos por
todos os lados, ¢ atirando-nos com fréchas de modo gue os nos-
508 ndo sabido dar-se a conseltho; até que prouve a Deus que
fum dos bombardeiros atirando a huma das suas almadias, a
errou; e passando a bala por cima, foi cahir em outra gue es~
fava mais adiante, ¢ a meteo no fundo. O3 oufros zambucos
correrdo todos alli a fomar a gente, por ser a Capitania; e nisto
tiverdo 0$ nossos fempo de se retirar para as ndos com mxita
gente ferida: se ndo aconfecesse isto ficdvdo perdidos sem e~
medio, € far-se-hia em todos huma justica exemplar,

Aos desouto de Novembro, vierdo tres homess do paiz £
néo julia que estava 1o porfo de Cochim, e the vendsao nme
vacca por sefe vintens; o que sabido por EIR2l mandon pedt =o
Almirante, que the enviasse prezos aquelles trze homens, » moves-
quer outros que the vendessem elgima porpiio de vame: wor

34
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cuja causa fez pregar em cada huma das ndos hum escrito, no
qual mandava e prohibia, sob pena de agoutes, que ninguém
comprasse porg¢do alguma de vacca, e que prendessem fodos os
que fossem vender a dita carne, e os levassem & Capitania. No
dia seguinte voltdrdo d Julia aquelles tres Mouros ou Cafres que

finh@o vendido a primeira vacca, trazendo outra: e logo fordo

conduzidos ao Almirante, que os mandou com ella prezos a

ElRei; e apenas chegdrdo, sem nenhum oufro processo fordo

empalados vivos pela maneira seguinfe. Espetérdo hum pdo pe-
los rins & cada hum, que lhe passava pelo peito; e com a cabeca

para cima os encravdrdo na terra, ficando altos do chdo cousa

de huma lanca, e com os bragos e pernas abertas, atddos a quatro
pdos, ndo podendo correr para baixo porque havia huma travessa
que os embaragava ; e por este modo fzerdo delles justica, por
terem vendido aquellas vaccas; pois que o Deos em que crem,
tem a imagem de hum boi ou novilho, e he chamado Tambarane-

CAPITULO XIX

Como a terra de Mangalor e muitas outras se sugeitdrdo volun-
tariamente a ElRei de Portugal : da Ilha de Ceildo : do modo de ca-
¢ar e domesticar os elefantes, e dos cavallos marinhos.

Aos desanove do mesmo mez, vierdo d Capifania alguns
christdos de Mangalor, e de muitos outros lugares pela terra
dentro, os quaes tinhdo apparencia de homens muito honra-
dos; e trouxerdo ao Almirante hum presente de gallinhas e
fructos, e além disso huma vara vermelha ponte aguda, com.
huma ponteira de prata em cada extremidade, ¢ em huma
dellas enfiados tres campanarios de prata, cada hum com
sua campainha do mesmo metal; e além disso huma
carta da Senhoria de todas aquellas terras, que fem
alguns frinfa mil homens debaixo da sua jurisdicdo; os
quaes dizido que estavdo muifo satisfeifos, e contentes com a
nossa chegada &s partes da India; e que a Senhoria daguelle
paiz mandava obediencia a ElRei de Portugal, e o reconhecia
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por seu Rei, enviando-lhe aquella vara de justica; e que elles
em seu nome vinhdo fazer preito ¢ homenagem ao Almirante
¢ promettido de ndo fazer dalli em diante justica em malfeitor
algum, sendo em nome de ElRel de Portugal; ao qual pedido
que mandasse construir huma Fortaleza em o seu paiz, onde
elles the dissessem, pois com ella se senhoria de tfoda a India.
Contdrao-nos estes Embaixadores como tinhdo seus Bispos, e
todos elles dizido Missa; e entre muitas outras cousas, como
fazido grandes peregrina¢des a sepultura do Bemaventurado
S. Thomé, que estd junto & sua terra, aonde faz mutos mila-
gres. Fizerdo-nos fambem muitas outras perguntas a respeito
das nossas lgrejas, Bispos e Prelados; e das nossas terras
dizendo que ndo podido crer que houvesse christdos em paizes
tdo remotos. O Almirante fez-lhes hum acolhimento muito
amigavel, e deo-lhes hum prezente de pano de gr, seda, e
outras cousas mais, e assim ficdrdo por subditos de ElRei
N.S. Tambem contdrdo os de Cochim, que dalli a cento e
sincoenta legoas estd Ceildo, que he huma Iha rica, e de
trezentas legoas de grandeza; a onde ha grandes serranias
e produz canella em muifa mais abundancia do que nenhum
outro lugar sendo tambem a de melhor qualidade; e bem
assim muitas pedras preciosas de que abunddo as suas mon-
tanhas; tem bastantes elefantes selvagens, muito grandes, os
quaes domesticdo fazendo hum grande tapume de estacada
forfe, com huma porta levadiga entre duas arvores, dentro da
qual pdem hum elef: femea de i do estd com
dcio; e porque sdo 0s animaes mais luxuriosos de fodos,
assim que senfem a femea vdo por si mesmos buscar a dita
porta ¢ entrdo para dentro; immediatamente hum homem
que estd sobre as arvores, corta huma corda ou calahre
que segura as porias, ¢ as faz cahir. Deixdo-os cstar a3
sem comer nem beber seis ou sete dias, até que prindipido
a ndo se poder ter de fome, ¢ quando assim ol 2008,

entro vinte ou frinta homens com grandes varapdax & TN

ddo muitas pancadas, revezando-se com OIS STUNSS N
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sdo, ' ;té 0s fazizrem cahir no chdo como mortos : isto con-
s < oot i e TR 1o
; nto vao-lhes dando de comer
oo 5 e %y domesicand, g moto u
o » nimal algum que fenha tal
Inslincto e conhecimento e que aprenda fdo bem qualquer
cousa que o homem queira ensinar-lhe; e cerfamente anfes
que vissemos o que hum elefante fazia em Cochim, ndo te-.
riamos podido crer o que elles contdo, isto hé, que dois ele-
fantes sem pessoa alguma mais, puxem pela ferra huma
ndo de quafrocenfos ou quinhentas toneladas, ou a levem
do estaleiro para o mar sem que mais ninguem ftrabalhe
n’isto; conduzindo-a elles admiravelmente, ¢ com muita igual-
dad, hum por diante outro por detraz, sem que penda para
os lados; entrando tanto pelo mar dentro, até ficar a nado,
ou até ao sitio que se lhes determinou. Em Cochim havia
hum elefante pequeno, que tinha hum Negro que andava com
elle, ao qual entendia perfeitamente, e dizendo-lhe este na
nossa presenga, que andasse coxo com o pé de diante, assim
o fazia, e igualmente quando lhe dizia que coxeasse com o
outro pé: tambem se deitava no chao, fazendo muitas corte-
zias a quem lhe indicavdo; mandava-lhe depois que se le-
vantasse, ¢ alcasse o pé de diante, e fazendo isto punha
o Negro o seu pé sobre o que elle al¢ava, e pouco a pouco
o hia erguendo ao ar até a altura de montar nelle. Deitou-
-lhe tambem ao pé a ponta de hum calabre, que estava
atado a hum batel da ndo Santo' Anténio, mostrando-lhe até
onde queria que o levasse; fomou o elefante o calabre, en-
volveo-o & roda da tromba, e pegando-lhe com os denies o
principiou a puxar para si com guinze ou vinte homens que
o batel tinha dentro, e tendo-o posto fora do mar, o arrastou
pela terra até onde lhe mandou o Negro; advertindo que to-
dos os homens que estavdo no batel, 0 ndo podetdo depois
levar para o mar estnndo vazio; o que 0 elefante fez re-
cuando sem o menor esforco. Tambem lhe mandou o Negro



269

que tomasse agoa com & tromba, e a deitasse entre a gente
que alli estava, e que elle logo fez; de modo que com seme-
lhante instinto ndo hé possivel haver nenhum outro animal.
Dizem fambem os da ndo Luiz Fernandes (a qual na sua
hida para a India, antes de passar o Cabo de Boa Esperanga,
se perdeo da Frofa e veio 56, julgando-a todos perdida pela far-
danca gue teve, procedida da grande tormenta que soffreo até
passar o Cabo); que fordo para huma terra de Negros, 0s quaes
and&o todos niis salvo as partes genitaes, que frazem em hum
estojo de pdo, em que fazem quantas pinturas e galas lhes he
possivel; e pouco mais adiante achdrdo huma grande foz maior
que a do Tejo, e entrdrdo por ella dentro cousa de dez legoas,
pensando ser a mina de Cofala, ¢ encontrdrdo huma grande po-
voagdo de negros, com muita quantidade de vaccas, do famanho
das nossas, porém mais gordas, quatro das quaes vendido por
huma caldeira de cobre, ou cada huma por dois vintens; e fres
gallinhas por huma manga de camiza velha, que fazido em fres
pedagos, e por cada hum davam huma gallinha; ¢ nesta para-
gem estiverdo hum mez, e se fornecérdo de quanta carne quize-
rdo. Disserdo mais que todos os dias vido sahir do mar gran-
des esquadras de cavallos marinhos castanhos e pretos, que
hido pastar a herva das visinhangas; erdo da mesma forma que .
os cavallos, mas ndo {ao grandes, pouco mais ou menos como
os Gallizianos : hum dia virdo dous, que pastavdo em hum pra-
do, e dous marinheiros lhe correrdo apés pela banda do mar
para ndo fugirem para a elle; mas por muito que corressem
mais corriam os cavallos, d¢ modo que se metérdo na ago3; e
quando se affastérdo com o batel para valtar 4 ndo, os tees c2-
vallos os fordo atacar com muita furia, e mordérdo po hzisl
por tal maneira que aonde chegavao com os dentes amz3=zv3>
grandes lascas de madeira, mordendo o fodo, e apese--dz Thz
darem com as langas, ndo Ihe podiam fazer m2! par 7T 2
pele muito dura; de sorte que chegdrdo a parssadi-=r fu I
melido a pique. Tambem disserdo Gue r=ho visty ST X
muitas e muito grandes baléas.
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CAPITULO XX

Cor . . ,
1 omo o Almirante sc ajuston por Jim com os Mouros respeito
£ tf, 1 q
[;1 carda das especiarias, ¢ como ElRei de Calicut mandoun hu
ramine com scu fitho ao Almi i
S urante, para fazer pas 2
z azes e z
com cllc. ? et

Depois que o Almirante e ElRei de Cochim se visitarao,
quc.rcndo tratar do prego das especiarias e das nossas merca-
dorna?; ‘fcz-lhe entender que os mercadores que possuido estas
especiarias erdo Mouros, 0s quaes desejavdo antes mandar-nos
sem carge, do que com ella; e por isso cada dia tinhdo com-
nosco huma nova questdo; dizendo humas vezes que querido
maior prego, oufras que ndo podido tomar nenhuma das nossas
fazendas, ¢ com semelhantes duvidas ficavdo as ndos por car-
regar. O Almirante era obrigado a hir todos os dias a terra, e
apenas concordavao com elle em huma duvida, e principiavdo a
dar a carga, paravao logo; até que finalmente assentdrdo que
sc pagaria a pimenta tres quarfas partes em dinheiro, e a oufra
em cobre, a razdo de doze ducados de ouro a cantara, e que por
hum pezo de pedra hume refinada, lhe derido dous de pdo
Brazil ; e do mesmo modo a Canella, encenso, e oufras merca-
dorias, que ndo fem tanta estimagdo como a pimenfa; e que o
cravo e beijoim o frocaria pelas nossas fazendas, posto que
ndo dessemos dinheiro. Ajustado isto aos tres de janeiro de
mil quinhentos e tres, veio fer & capitania hum Bramine com
hum filho seu, e outros dous homens de monfa com carfas de
ElRei de Calicut ao Almirante, na quaes lhe dizia, que fosse
ao seu porto para fratar com elle boa amizade e commercio;
pois ndo desejava sendo o nosso bem, e que absolutamente
queria restituir tudo o que tinha de EIRei de Portugal, ametade
em dinheiro ametade em especiarias, pelo prego do paiz: e que
para sua seguranca lhe daria em refens as pessoas que qui-
sesse, as quaes ficarido nas suas mdos até que tudo fosse sa-
fisfeito. Estes Bramines sdo como entre nés os Bispos, e Reli-
giosos; homens ricos, que nao tem outro officio ou cargo sendo
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orar pelo povo, ¢ dar esmolas ; anddo por todos aquelles paizes
com muita seguranga, pois ninguem lhe faria mal mesmo entre
inimigos, nem a ninguem que fosse na sua companhia; porque
se terido por malditos, ¢ excomungados e ndo poderido ser de
modo algum absolvidos; em fim s&o homens em que todos
naquellas terras tem grande confianga. Este Bramine, que veio
de Calicut, trouxe comsigo mui rica pedraria pelo preco de fres
mil cruzados em a India, e disse ao Almirante que queria vir com
elie para Portugal, e frazer aquellas joias, e Ihe pedia que lhe
deixasse carregar nas suas ndos algumas especiarias. O Almi-
rante lhe deo licenca para vinte baares de canella, que ¢lle logo
comprou em Cochim, ¢ fez embarcar na Capitania com as so-
breditas joias; e visio tudo isio, o Almirante foi para a ndo
Flor de la mar, levou comsigo os Embaixadores a quem fazia
muita honra, e partio de Cochim com huma caravella mais, aos
sinco de Janeiro antes de amanhecer; advertindo e dizendo
aquelles Indios, que se ElRei de Calicut ndo observasse tude
quanto elles dizido, os faria enforcar logo; ¢ hindo assim pelo
mar topdrdo com hum zambuco que levava louga de barro para
Calicut, o qual tomou a caravella porém sem gente, porque toda
ella se acolheo a terra, e logo que o Almirante chegou a Ca-
licut, mandou a mesma caravella a Cananor chamar hum tio seu

CAPITULO XXI

Como Luis Coutinho, que tinha ficado por Capitdo mdr em
Cochim deixando os Mouros de dar carga ds ndos por ter hido o Al-
mirante a Calicut; chegou com ajuda de Deos a Cananor onde achon
a Frota do Almirante pronta a combater, e como os de Calicut

vierdo de noute com zambucos assaltar @ Armada.

Tornemos & Armada, que ficou em Cochim cujo Capitdo
mér era Luis Coutinho: tanto aos Mouros desta cidade, como a
toda a outra gente, foi extremamente penoso que o Almirante
fosse assentar pazes em Calicut; duvidando se hiriamos carre-
gar 14; e isto por causa do grande inferesse que fazido com-
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i B e e e
podia concordar com os Mouro: ‘::at o dia dez para ver se
0 que tendo sido recusado, veio é:os Om’a seom @ dar carga;
de nonte. com cart s ! sa .nao duas horas depois
e m,esmo e;r ?s para o Almirante; e nos mandou que
principidmos logor;s:§1T::s Ce?nmorec;]eani para Calicut; ? assim
fimpar & ndo, porgne. 1 , € quando acabam’os de
-f:iousa de dua; gorgs a:rz(; :: Vaeri:)?]: or, n? > Tzemos 4 vel.a
: cer, ndo podendo partir
mais cedo; e por o venfo ser mdo ndo chegdmos a Calicuf
senéolaos treze de Janeiro & tarde, e passamos pouco mais de
meia legoa distante da Cidade. N&o vendo o Almi
ao longo da costa na volta de Cananor, aonden;;fgn;rer;oion:;?x:
estaria com hum tio seu, depois de concluida a paz, afim de to-
mar algum descanco; mas por causa do vento que continuava
a ser-nos contrario ndo podemos afferrar Cananor, e arribdmos
a Calicut, surgindo junto d Cidade, como ignoranfes que esta-
vamos do que finha succedido ; e assim andavamos com gran-
dissima confianca, pois ainda que algumas das suas ndos
tivessem vindo para nds, nem lhe fugiriamos, nem fariamos
preparo algum para as combater; e louvado seja o Senhor
que nos fez huma grandissima mercé em ndo nos acalmar o
venfo junto & Cidade. No dia desasete chegamos a Cananor, e
achdmos aqui o Almirante com toda a Frota de verga dalfo
empavezada, e pronta; as gaveas fornecidas de pedras, e
tudo posto em tdo bom resgunardo, como quem esperada
combater com mil velas, que dizido prepararem-se em Calicut
para lthe sahir ao enconiro; pelo que assim que nos virao e
conhecério, tiverdo grande prazer, porque lhes parecia impossi~
vel podessemos escapar de tdo grande perigo; e com a ale-
gria da nossa vinda, deitardo fora todas as flamulas e bandei-
ras: nos lhe dissemos que ndo finhamos ‘visfo Armada, nem
sinal algum della em Calicut, s6mente deixdramos em Panda-
rane dez ou doze ndos grossas, com o que Se alegrdrdo gran-
demente. Contardo-nos entdo gue apenas o Almirante chegou a
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Calicut com o seu Bramine, lhe dera o seguinfe recado para
levar ao Rei “Que dous inimigos muitas vezes se tornavdo
grandes amigos, e que assim farido os Christdos com elle, e
dalli por diante negociarido, e lucrarido huns com outros como
irmdos; e os Cristdos farido grande proveito ao paiz”. Ajustou
tambem com o dito Bramine, que fosse a Cidade, para dar a
conhecer a ElRei que era chegado; que o esperaria até de tar-
de, e no caso de se demorar muito, dispararia huma bombarda,
e néo vindo logo, hir-se-hia embora no dia seguinte. Feito isto,
despedio-se o Bramine do filho, de Hobeigon e Corou, e de to-
dos os oufros, e foi para terra em hum batel da ndo, estando-o
id esperando muita gente na praia: o Almirante se deixou es-
tar, ¢ vendo que era jd muito tarde, disparou a bombarda; mas
veio outro homem de ponderacdo na apparencia, ¢ da parte de
ElRei lhe disse que ndo se espantasse, nem enfrasse em SOs-
peitas; pois elle estava pronto a safisfazer a tudo quanto lhe
tinha mandado dizer, e que no outro dia ficaria tudo ajustados
tanto a respeito do dinheiro, como das mercadorias; que pelo que
tocava ao ptimeiro estava jd pronto, e podia mandar a ferra hum
Gentil homem a recebello. Quando o Almirante ouvio isto, lhe res-
pondeo com muita furia que fizesse saber a EIRej, que ndo man.
daria a terra o mais pequeno rapaz da sua ndo; porque elle ndo
devia nada a EIRei de Calicur, mas sim EiRei a elle, ¢ por isso
qualquer cousa que tivesse a dar, a devia mandar & ndo, ¢ por
outro modo ndo ferido nada feito. Entdo pedio-lhe o Embaixa-
dor, que ndo partisse dalli por todo o dia seguinte, porque elle
sabia a vontade de ElRei e de todos, que estava pronto a
satisfazello em tudo, e que ndo obstante o dizer-lhe que o
aviaria por todo o dia, certamente o faria logo, e com esta
conclusdo se despedio, ¢ foi a ferra profestando que pela
manhd volfaria com a resposta. Naquella noufe, no quarfo
da modorra, os que estavdo de guarda, virdo vir hum
zambuco que julgardo ser de pescadores, e como se avisinhou
conhecérdo que erfo atados hum ao outro, qne vinhdo

direitos 4 ndo; pelo que fordo logo chamar o Almi-
35



rante que dormia na sua camera, ¢ lhe contdrdo o que se
passava. Levantou-se clle immediatamente, julgando que El-
Rei mandava o que tinha prometido; e estando assim virdo
vir da fterra mais setenta ou oufenta zambucos a remos, que
julgdrdo ser de pescadores. Quando os dous primeiros che-
grdrdo d ndo principidrao a atirar bombardas com balas de
ferro ao lume d'agoa, que fazido grandes buracos aonde a-
certavdo; ¢ assim que os outros chegdrdo comegdrdo fam-
bem a afirar a ndo; ¢ apenas alguns dos nossos apparecido
na tolda, ou em qualquer logar que podessem ser vistos
delles, logo erdo feridos com as innumeraveis frechas que
dispardvdo. Os da ndo nao podido fazer-lhe oufro damno
sendo da gavea com algumas pedras, porque os zambucos
eslavdo tdo perlo, que ficavdo debaixo da arfilharia; o que
o Almirante tinha aprezionado no caminho com a carga.d.e
louca, e estava atado na popa da ndo, enchérao.-o 0s ini-
migos de lenha e Ihe pozerdo fogo para ?rder juntamente
com eclla; o que vendo o0s nossos, cortarao o cabo’ com
que estava prezo, e a corrente da agoa o fez separar com
brevidade. Neste meio tempo tinhdo-se multiplicado as al-
madias e zambucos que vinhdo da ferra, e assim que chega-
vao & ndo atiravao todos, porque tinhdo bombardas, arcos, e fr.e-
chas; e foi tao grande o assalto, que ndo tinhamos outro remedio
sendo corfar os cabos, deixar fiicar as ancoras, e fazermo-nos
& véla, pois de continuo crescié? em numero, € anfes g.ue
podessemos conseguir isto era ja passada grande parte do dia»
porque tinhamos deitado ao mar huma ancora. com quatro (;u
sinco bracas de cadea de ferro, por sospeitarmos que de
noute viesse alguem escondidamente a nado para cor:iaf as‘
amarras, em cujo €aso ficaria sempn? fegura pela cta e;,-:
esta foi a causa pela qual se demorar.ao tanto, cor an'oei
com machados; mas ainda mesmo depois de s.e fazer a naod

a trérdo medo, antes a fordo seguindo; e %stan o
T erto ta rande porque ninguém da
neste aperlo (ave A8 . ido assaltados de repente»
ndo tinha fomado armas por terem sido
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e terem afttendido s6 a livrar-se de tanta furia) chegou de
Cananor Vicente Sodré fio do Almirante, que tinha comsigo
as duas caravellas; e vendo o que se passava, fez forca de
remos porque estava caliaria, e correo sobre os Mouros que
cheios de susto se recolhérdo & Cidade, hens sem bragos,
oufros sem pernas, e alguns mortos pelas bombardas.

CAPITULO XXII

Como o Almirante fez enforcar os Indios, que tinhdo ficado na
ndo, e mandando-os metfer em huma almadia os fex pér junto &
Cidade com hum escrito feito na sua letra e lingoagem.

Isto concluido, mandou o Almirante enforcar na verga os
Indios que tinha na ndo, e que fossem nas caravellas assim
enforcados ao longo da Cidade o mais perio que podessem;
por esta férma dérdo duas ou tres voltas, andando de cd para
14, sahindo da Cidade muita gente para os ver; e quando estava
apinhada disparavdo as bombardas, dando-lhe huma grande
apupada. Depois {éz meiter os corpos daquelles enforcados
em huma almadia, que huma das caravellas levava a reboque,
¢ mandou que a deixassem proximo a Cidade, em a véa da
agoa, com hum escrito feito na sua letra e lingoagem, que dizia
assim “Homem vil, mandaste-me chamar, e eu acudi a vossa
voz; fizeste quanto podeste, e se mais tivesseses podido mais
terias feito; serd tal o castigo como vés mereceis; quando eu
voltar eu vos pagarei os vossos direitos sem precisdo de
dinheiro.

CAPITULO XXIII
Como & Armada de Calicut fugio para o porto.

Aos dez de Fevereiro de mil quinhentos e fres, em huma
terga feira pela manha, partimos do porto de Cochim, toda a
Frota junta, porque as outras ndos finhdo ja chegado. No
Sabbado o Almirante e Vicente Sodré se adiantdrdo mais &
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for¢a de velas; e ficon D. Luiz Coutinho por CapitSo-mor da
Armada, o qual se metteo logo em hum esquifz, 2 fof por todas
as ndos dizendo que o seguissem. Desta idéz usor o Almiren-
te, a fim de fazer negaca aos dz Calicat, parz virem ztacer
aquelies duas ndos vendo que hido sés, e atreverem-se & sahir
conira ellas, e isto porque antes que partissemos de Cockim
tinha sabido que ElRei de Calicur preparave outre crende Ar-
mada. Aos de madrugada estando quatro ou sinco legoas dz
Calicut, vimos sghir do porto elgumas trintz e duas néos, quz
tinh@o chegado de Pandarane, e vinhdo em nosse procura:
pelo que principidmos & pdr-nos em ordem, € & preparar-nos
pare as receber. Trezido as vélas infunades, e o vento era-lhz
mais largo do que pare nds gue hiemos & bo{ma, e dz muito
longe principiémos a ouvir os sezus atebeles; glém das fintz e
duas ndos, sehiréo também da Cmade niuitos zambucos, e al-
madias & remo ; e todas frezido bomb S COm que &liravéo:
porém ndo tardou muiio, quz Ihe néo pagassemos ¢ sagudacao
com tudo mem por isso deixavéo dz eproximar-se, miettendo-s2
2nfre as ndos, deixando huma da banda do mear outra de ferre:
e porque seguio muito dous navios mercantes de Cochinm (quz
vinh&o em nossa conserva higo a Chaul carregar errdz e oufros
mantimeanfos, e erdo menos veleiros do que 05 nossos), e nio
cessavao de lhes atirer, por este motivoe mandouz o Almireniz
dizer s ndos que 0S ndo dezamparassemnm, e qu 0S meifessam
no meio, e assim fizemos. Achando-se huma das nossas néos
mais affastada delles, pdde jogar & sua ariilherie. e por hum
modo tal gue n&o julgdréo conveniente avisinhar-se mais,
mas tendo-nos acalmado o venfo ainda em distanciz ficdmos
impossibilitados de gaenhar mals houra; pois ainda que os ba‘—
teis levassem todas as ndos & cirge. e &s barcas que puxé-
vdo os dois navios navios roaceiros tivessem alguns remos d2
mais, ndo podemos com tudo chegar-lhe a tiro sendo defroate
de Calicut huma legoa ao mar; e logo se comecaréo a ires-
malhar, ¢ a fugir para a Cidade. A primeira que fugio, s2-
cundo nos disserdo, foi & Capilania, seguiréo-a & remosas
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duas caravellas, porque estava calmaria, e algum bafo de
vento que assoprava fazia adiantar o inimigo, porque as suas
embarca¢Ges erdo ligeiras e estavdo crenadas e alcatroadas
de fresco, e as nossas muito carregadas e Sujas, por isso
os ndo podiamos alcancar: em fim hifo sempre fugindo, e
nés seguindo-os; as caravellas dando caga & ndo, ¢ atiran-
do-lhe muitas bombardas, sem que nunca se quizessem render:
e como era muito grande, e tinha de quatrocentos a quinhentos
homens, nunca as caravellas afferrdrdo, e esperavao para isso
por alguma das nossas ndos. N&o podémos conseguir aju-
dallas, porém sim a Esmeralda que tendo afferrado huma, lhe
veio cahir outra em cima pelo lado opposto; mas as tripula-
¢oes de ambas se deitdrdo ao mar, fugindo para a Cidade que
estava tdo perto quanto o he do lugar aonde no Téjo costu-
mdo ancorar as ndos, ‘até Lishoa. Os nossos fordo perse-
guindo os que se tinhdo lancado ao mar, e ferindo-os com as
suas langas por modo tal, que sémente escapou hum que ndo
fosse morto: achdrdo em huma destas ndos huma crianga es-
condida, a qual o Almirante mandou enforcar no primeiro
impeto, se bem que depois revogou a sentenga, ¢ ndo morreo =
confou ella como os Mouros por forga, e ordem de ElRei,
fordo obrigados a armar-se, sob pena de lhes fazer cortar as
cabegas, e a suas mulheres; e que naquella Armada tinhdo

vindo sete mil homens deliberados a morrer, ¢ trazido toda a
artilharia que estava em Calicut, porque ElRei the dizia todos

os dias que por sua causa he que estava em guerra com os

Christdos, e tinha feito embarcar muitos 4 {orca de pancadas -
tambem disse que alguns tiros, que finhdo ouvido em terra
antes que nés nos avisinhassemos, parecéra a alguns Mouros
sinal para voltarem para a Cidade. N&o achdmos naquella
ndo sendo cocos, arrdz, e agoa, sete ou outo bombardas mui-

to curtas e mds, bastantes arcos e fréchas, e algumas adargas
e espadas; ¢ em quanto a andavdo despejando do que finha

dentro, descobrirdo em baixo dos Mouros que se tinhdo escon-
dido, 0s quaes matdrdo immediatamente.
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Os que tinhamos seguido as ndos, estavamos ja a este
lempo bem perto de Calicut, porque tinhamos tanta ancia de as
aferra'r, que as seguimos até junfo a terra; mas os Mouros
chegdrdo a ella ainda com mais presteza, e dezampardrdo as
embarcagGes de sorte que se o Almirante quizesse, bem podia-
mos queimar todas ou a maior parte; mas tiverdo a fortuna
de que pela noute se levantou hum vento mui rijo da banda do
mar, que arrojou para ferra todos os cadaveres dos mortos e
fiveram sobejo fempo para os contar.

CAPITULO XXIV

Como chegado os Portugueses a Cananor, alguns mercadores lhes
contdrdo como as duas ndos tinhdo sido aprezionadas, e queimadas
a vista dos de¢ Calicut, com cousa de setecentos homens, dos quaes
nao escapdrdo sendo desasels ; e como foi despedagada a outra ndo
em que cstavio quinhentos homens, todos os quaes fordo mal feridos;
e aonde csteve o Rei para ver a batalha.

Aos quinze de Fevereiro, em huma quarta feira ao meio
dia, chegdmos diante de Cananor, aonde nos contdrdo novas
de Calicut, que fica apenas na distancia de desoufo legoas, e
nos fallérdo nas ndos que tinhamos aprezionado, do que finha-
mos achado nellas ¢ como as haviamos queimado d sua visfa
estando a praia chea de gente: referirdo-nos tambem que vi-
nhdo nellas setecentos homens, dos quaes ndo escapdrdo sendo
desaseis que fugiram na barca para a Cidade; e que em cada
huma das ndos estavdo ndo menos de frezentos a guatrocentos
homens, em algumas quinhentos, e em huma das maiores a
que as caravellas tinhdo dado caga, quinhentos, ametade dos
guaes fordo mortos pelas bombardas, e muifos dos outros feri-
dos e estropiados, quaes de bracos, quaes de pernas; e que
toda a ndo estava descozida, e fazia muita agoa de modo que
jd se ndo podia sustenfar no mar; valendo-lhe de muito ndo es-
tar elle encapellado, porque se o esfivesse, feria hido ao fundo,
tao arrninada tinha ficado da artilharia. Estes mesmos nos cofi-
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tardo, como ElRei tinha subido ao terrasso de huma casa muito
alta sobre a praia, ndo obstante que todas as casas estivessem.
derribadas, e perdidas pelas nossas bombardas; e que daqui
estivera vendo a batalha; e como depois sahirdo duas ndos; &
observar se alguma das nossas se separava da Armada, para
neste caso dar-lhe caca, e depois hirem fugindo vagarosamente
e na fugida passarem sobre certos bancos, que estdo junto de
Calicut; e obrigarem-nos assim a passar tambem sobre elles;
porque 05 Mouros hido leves, e n6s empachados, e assim teria-
mos dado em seco, ¢ nos roubarido a sua vontade; desejando,
muito EIRei haver ds maos alguns de nds, por fer promettido
fazer huma justica exemplar, e feito voto de assar vivos os pri-
meiros christdos que cahissem em seu poder. Isto e muitas ou-
tras cousas nos contdrdo alguns mercadores naturaes de Cali-
cut que tinhdo fugido, e vindo habitar em Cananor por causa
da guerra que traziamos, e tinhdo levado comsigo suas mulhe-
res, e fithos, ¢ todos os seus bens, porque em Calicut morrido de
fome; valendo entdo todos os mantimentos, dois tantos mais
do que era costume: muitos outros mercadores principaes de
Calicut fugirdo para outras partes vendo aquella destruigdo
porque por mar jd nio vinha nada, e o que produzia o paiz era
tdo pouco, que ndo dava para o sustento de huma pequena
parte do anno. Soubemos tambem como EiRei de Cananor
fez deitar pregdes, destribuir dinheiros, e tomar gente a soldo.
e ordenou que fodas as suas ndos se pozessem pronfas para
virem em nosso auxilio. Isto nos contdrdo os Christos que es-
tavdo em Cananor, todos os quaes mostravdo alegria com a
nossa victoria.

CAPITULO XXV

Como partindo de Cananor na volta de Portugal, atravessdmos
o golfo, ¢ achdmos muitas terras ainda ndo descobertas.

Aos vinte de Fevereiro partimos de Cananor na volla
de Portugal; ndo pelo rumo por onde as outras ndos costu-
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Mao vir, porém sim atravessando o golfo direito a Mocambi-
‘que, como o Almirante quiz a pezar de ainda ndo ter sido
descoberfo; e ficardo aqui as tres ndos e duas caravellas que
ElRet N. S. tinha ordenado para andarem em Armada, por
aquelles mares da India, alim de obstar que passassem al-
gumas especiarias para Meca. Tinhamos tambem de hir a
‘Couldo em busca de huma ndo de Calicut, que nos disserdo
tinha ld carregado; e assim tomdmos o rumo do Oes-Sudoes-
ie, e aos vinte e quafro vimos algumas llhas pelo mar, longe
de Cananor sincoenta legoas, e ndo soubemos se erdo po-
voadas ou ndo porque passamos ao longe. Aos quinze de
Margo vimos outra Ilha que jaz de Noroesfe a Sueste com
Magadaxo, e julgdmos estar para além da dita terra, assim
.quem a quizer procurar, fome sahindo de Magadaxo o rumo
.do Sueste: he bastante alta, mas tambem n&o soubemos se
era povoada. Aos desaseis achdmos alguns parceis, e igual-
mente oufras muitas llhas que fambem ficdmos em duvida se
tinhdo genfe: vimos depois duas junto a Mocambique a quin-
ze ou vinfe legoas de ferra, e em fim oufras duas maito
grandes e bellas, cheias de arvores, e pouco menores cada
huma do que a llha da Madeira; distdo de Mogambigue trinta
legoas, e huma da oufra sefe ou oufo. Estdo na direcgdo
de Noroeste a Sueste, e disserdo-nos em Mogambique, que
nellas ha bastante carne, gengivre, cana de agucar, e que fi-
nhdo muito boas agoas, e erdo muito ferteis. Esfivemos em
calmaria onze dias defronte dellas, mas ndo quiz o Almirante
que ninguem sahisse a terra, sem embargo do que, conhiace—
mos que era paiz lavrado e rico, e vimos fumo em muitos

lugares.



CAPITULO XXVI

. .
bedd At b e nds ach alli agoa ¢
Como a ¢ d &

o Almirante fez cavar em hum sitio, ¢ achou com grande cor
tamento dos habitantes ; e como tendo partido de ld fomos obr
dos a arribar de novo, € o motivo porque.

No dia doze de Abri, chegdmos deirome'd_eMocambi
aonde slgumas das nossas ndos se espalmdrdo, porque
nhio muitas comidas do guzano; e os nafuraes da terra
ajudérao a dar-ihe pendor, e @ calefetallag com paiha, por
podermos fazer de outra maneira, havendo faes que pregaraj
quatto a sinco mil tornos em os buracos; entretanto tomé
quanta agoa e lenha quizemos, e porque naguelta lha
havia agoa doce, e os habitantes hido por ella & ferra fi
fez o Almirante cavar em certo lugar, ¢ a achou; com ¢
os naturaes se alegrarao muito. No dia desouto par
por ordem sua para Portugal (a fim de trazer novas a |
de como aqui ficava a Frota) as duas ndos S. Gabriel,
de Ruy, tendo primeiro hido buscar lenha a outra fiha d
desafferrdrdo no dia seguinte que se contavdo desanove,
bem mdo vento. Na Sexta feira vinte e outo do mesmo
largou 0 Almirante Mogambique com outo ndos, entran
Capitania, ¢ fordo a mesma Rha buscar a lenha, que n¢
nhamos corfado; e na madrugada de vinte e nove fizer:
a véla para Portugal, deixando sineo navios, que ndo quiz
viessem em sua companhia, apezar de se terem aprontado
meire do que elie; e por Capitdo mér desfes ficou P
Affonso de Agufar, com ordem de partir hum on dous
depois, o que assim se fez; porque no Domingo trinta, s
todos sinco com venfo mais largo, que o Almirantz néo 2
fido, ¢ fordo & mesma liha para se proverem dz lonkz, » 3
rem para Portugal no primeiro de Majp, Nesse meson &2
pois de jantar vimos nés que o Aimirante, ¢ todz 2 m=is &
se fazia na volta para arribar a Mogazbizue, &

> 2o porore

ndos Flor de la mar ¢ Leonardz faziso Uz 2o 20
i = =l
3
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dido seguir viagem, ¢ assim mandon que fodos voltassem
c?m clle para Mocambique. Em fim aos quatro de Maio parti %
nido de Fernando Lourengo, ¢ a de Luiz Fernandes parap t:':z);
rem noticias a ElRei de como o Almiranfe com foda a Frota
tinhdo arribado a Mogambique a fim de reparar as ndos.

CAPITULO XXVII

Coma jomos assaltados de huma terribilissima tempestade
4
na qual ndo tivemos outro remedio senéo encommendar-nos a Deos
’
¢ como nos veo a faltar o mantimento.

Partimos outra vez aos vinte de Mogambique, e aos vinte
e sinco fomos reconhecer a ferra, e achamo-nos longe della
de ftrinta a trinfa e sinco legoas; e novamente fomos obriga-
dos a arribar no mesmo porto, fazendo-nos ora ao mar ora a
ferra, até que a frinta ¢ hum do mesmo mez o afferrdmos o
Almirante e toda a Frota, por fer necessidade de grandes re-
paros a ndo Leonarda que estava aberta; e nés que estava-
mos na de Ruy Mendes de Brito, fambem enframos em Mo-
cambique no primeiro de junho, para em huma enseada fazer
reparar a ndo que ndo podia navegar por causa de hum rombo
que lhe tinha feito a Leonarda, tendo abalroado com ella em a
noute de hum Domingo vinte e outo de Maio depois da pega,
de que ndo nos poderiamos salvar sendo por milagre de Deos,
e ndo por via natural como foi visivel a todos; porgue o mar
estava muito empolado e furioso, ¢ ao tempo em que faziamos
hum bordo, cahio sobre nés a Leonarda que frazia guasi todo
o pano féra; mas a pezar de sermos grandes peccadores, nao
quiz N. Sr. que fossemos ao fundo: sendo fal a pancada que
perdemos huma parte do Castello da Proa, e encruzardo-se as
nossas com as suas enxarcias, de modo que esfivemos afferra-
dos huns aos outros: e com os encontros que davamos, ¢ a
forca do mar, cahido muitos pedacos de madeira das obras
mortas, que era cousa pavorosissima, e fazia grande dor de
coragdo a ver e ouvir; porque o mar estava muifo encapellado
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¢ terrivel, e quando as enxarcias de diante se desafferrdrdo,
corrérdo ambas as ndos emparelhadas, quebrou-se o cepo de
huma ancora, dando-nos huma grandissima pancada no lugar
aonde pouza e antenna; e sendo fosse huma curva em que ba-
teo, ter-nos-hia aberto até & quilha; mas sempre nos quebrou
huma cinta, e a dita curta. Ficon a ndo aberta por este lugar,
fez-se em pedagos a meza de guarnicdo, e as bigotas e cadeas
dagquelle lado; rasgou-se a véla, e estalou o mastro da mezena
de alto abaixo, todas as obras mortas da popa, e bastantes
enxarcias de bombordo. Nesta afilicgdo ndo nos restava oufra
esperanga sendo em Deos, e igualmente aos da outra ndo, e
por certo fomos ajudados da sua misericérdia; pois assim que
nos vimos separados huns dos outros, cortamos algumas das
enxarcias que elles nos tinhdo quebrado; e aquelia pouca gente
que tinhamos principiou toda a trabalhar com muito animo, e
quanto podia, huns com a bomba, e outros com os baldes e
caldeiras, a deitar a agoa féra da coberta. Treze dos nossos
passdrdo para a oufra ndo que era maior, julgando que a nossa
hiria ao fundo; e alguns dos que ficdrdo, a anddrao examinan-
do toda com luzes, e como achdrdo que a parte inferior esta-
va vedada, tomdrdo mais algum alento; mas porque o mar se
tinha embravecido muito, e ndo manobravamos bem, por ndo
podermos amurar da banda donde estava o Almirante com as
outras naos (visto ser justamente aquella por onde a nossa
estava aberta, ¢ mefer assim muita agoa quando inclinava
para aquelle lado), por esta razdo dispardmos muitos tiros,
para que as outras nos ndo deixassem em desamparo: a pri-
meira que respondeo a elles foi a Capitania, que veio a falla,
e nos perguntou o que queriamos; e quando lhe dissemos que
a Leonarda nos tinha abalroado com muita forca, nos pergun-
tdrdo se queriamos passar ao seu bordo, ao que respondemos
que ndo, e que nos podiamos sustentar até a manha seguinte.
A Flor de la mar nos disse, que se quisessemos ella deitaria
féra o seu batel para nos hir buscar; ¢ huns ¢ outros
podido crer como podessemos naquelle estado - . _
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mar, andando elle tdo furioso e embravecido. Vendo fodos
nés este milagre, fizemos voto de quando chegassemos a Lis-
boa hirmos immediatamen te em romagem a Nossa Senhora da
Vida, e de em sua honra fazermos dizer huma Missa solemne,
e darmos huma pintura do milagre de ambas as ndaos, passan-
do todo o dia em aquelle lugar.

Aos dez de Junho, principidmos na nossa ndo a dar pao
por pezo, isto he, doze oncas de biscouto a cada hum; e j&
alguns dias antes tinhamos principiado a dar huma canada de
vinho por dia, e porque depois nos pareceo que nos poderia
vir a faltar o p&o de todo, demos a dez oncas por dia com o
dito vinho, e mais meia escudela de arroz cozido, o qual durou
em quanto estivemos em Mocambique, e quatro dias mais: de-
pois voltdmos & hum pouco de milho que houvemos na dita
Itha, e podia ser por fodo obra de duas staras, custando-nos
a razdo de hum ducado cada stara, e durou-nos outo dias:
passado isto fizemos papas com o p6 e migalhas do biscoufo
que ficdr@o, e erdo amargosas como fél, sendo a terca parte
de immundicie de ratos; ao principio erdo feitas com azeite ou
mel, e por fim sémente em agoa que ndo tinha nescessidade de
outras especiarias, pois fedia como c&o morfo, porém com a
fome fudo se comia. O Almirante veio no dia quinze de junho
& nossa ndo, para ver a amassaria, e fomou juramenfo a cer-
tos homens que vinhdo com elle, para lhe dizerem quanto pdo
podia haver nella; e lhe respondérdo, que ndo passava de
vinte e sinco a frinta cantaras, estando ainda mais de duas
mil e trezentas legoas de Poriugal. Pelo que vendo o Almi-
ranfe que nés, a Leitoa nova, e a Julia finhamos pouco pao
¢ vinho, nenhum azeite, sendo hum pouco para a caldeira, 1?em
mel, nem carne, nem peixe, nem legumes, mandou—no.s partir ‘a
todos tres para Portugal, e elle ficou-se aprontado ainda mais

dous ou fres dias.
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CAPITULO XXVIIE

Como vindo de Mogambique para Portugal encontrdmos algu-
mas ndos Portuguezas que hido para a India: das novas que nos
derdo, e como vimos huma Ilha ainda ndo descoberta,

Visto fer-nos o Almirante mandado vir para Porfugal,
com o que tivemos hum grandissimo prazer, partimos de Mo~
cambique em huma Sexta feira de madrugada, aos dezaseis
de junho com mdo vento, soprando ora do mar ora da terra.
Em huma segunda feira fres de Julho, hindo nés costeando,
¢ pensando estar no Cabo das agulhas, principion huma
grande tormenta de vento da banda do Poente, com huma
furia prodigiosa; de modo que apanhando todas as vélas, ficd-
mos com hum papafigo baixo no meioc do mastro; e porque
era muito pequeno estivemos assim até as duas horas antes
do dia com a proa para o mar; e foi 0 vento tdo forte, que
quando quizemos apanhar”a véla para correr em drvore seca
ndo o podemos fazer pelo movimento e impeto das ondas
sendio com grande frabalho e fadiga: em fim prouve a Deos
que podessemos recolher a véla, porque se assim ndo fosse
corriamos grande perigo, visto a muifa furia e impeto com que
o mar andava: corremos pois (como digo) em arvore seca afé
4 quarta de farde, e entde a ndo Jilia igou bandeira, poz huma
flamula no ftraquete de diante, e veio para nés, e nés para
ella; quando chegamos a distancia de nos podermos entender
por sinaes (porque era fal o estrondo do mar, que por mais
que nos cheg 0s ndo nos podi )s ouvir) percebemos
que gritavdo ferra ferra, isto he, que fossemos com elles de-
mandar a terra, ainda que estivesse distante; e dizido isto
porque estavdo a ponto de hir ao fundo, por isso tinhdo posto
a flamula no fraquete da proa e logo principidrdo a navegar
para terra. No dia seguinte houve bonanga, da qual elles se
aproveitdrdo para despejar a muita agoa que os alagava, e por
isso ndo nos fol necessério arribar. Em huma segunda feira
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tomando huma quarta de Noroeste a Sueste e distdo trezen-
las e sessenta legoas: com a liha da Ascengdo tambem de
Noroeste a Sueste, ¢ distdo duzentas legoas: em fim com a
Itha de Maio, de Noroeste a Sueste, tomando huma quarta
de Norte a Sul, ¢ sdo seiscentas ¢ outenta legoas de distancia
de huma a outra.

NOTAS

(1) Esta data é marcada por Joio de Barsos. (Dee. I, liv. VI, cap. I1);

mas do Castanheda, que provivelmente se 3 armada
de Estevam da Gama partiu de Lisboaa b de Maio. (obr. cit, liv. I, c-
XL,

{2) Nio esth identificada.

{3) Barrog chama a esta naa Julioa.

4) "0 Almirante D. Vasco da Gama, depois que chegou a Mogam-~
bigue, deo pressa a se lancar a0 mar a caravela, que estava armads
e fez Capitio della & Joio Serrio, hnm cavalleiro da casa d'EXBv,\':
E em quatro dias que se alli deteve, por algumas ning fazerem arsez
pelo costado, the mandon dar pendor, e tambem as=entoa par com
hum Xeane da poveagio, que ji era outro, e nio aqueli= eomw quem
tinha passado o que atris fiea, quando descubrin aguelle eaminhn-
Na mdo do qual achou huma carta de Joio da Novz, ¢m que damm
contaa quallquer Capitio que peralli pasmsse do que lhe acontec™ra
pertodaaquella costa, e na Indiz, dando-Jhe avisn dealgumas eoums.
Por razio da qual Carta, 0 Almirante leixon na min do Xeque homz
pera Estevio da Gama, que partfra deste Reyao com ginco nios, «
ainda nio em chegado ; e outra pers Lujxz Fernandez, e Antonio do
Campo, dovs Capities, que antes de chegar as Cabwo das Corrente,
com hnm temporal que alli teve, ee apartamm defle Alniente, nas
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Naus de Afonso de Albuguerque



-Ratito da Viagem de Miooso de Albuquerque
mr o0 de Empul

(1503)

Documento n.° 13

Jodo de Empoli era florentino; embarcou na armada de
Afonso de Albuquerque, como feifor, numa nau dos Mar-
chiones, ricos comerciantes florentinos gue, segundo Barros
e Goes, jd se tinham exercitado no trdfico da India desde
o fempo de Jodo da Nova. Empoli escreven em ifaliano a
sua primeira jornada que foi impressa por Jodo Baptista
Ramuzio. Sébre os navios armados pelos particulares es-
creve Barros: “ElRey D. Manuel anfes da vinda de Pedr-
alvares... neste anno de quinhentos e hum mandou armar
quatro vélas. A capitania mot das quaes deo a Jodo da
Nova... Os Capitdes dos outros navios eramn Diogo Bar-
bosa, criado de D. Alvaro, irmdo do Dugue de Braganca
polo navio ser seu, e Francisco de Novaes criado d ElRey,
¢ o outro era Ferndo Vinet Florentino de nagdo, polo navio
em que elle hia ser de Bartholomeu Marchioni tambem Flo-
rentino, o qual era morador em Lisboa, ¢ o mais principal
em subsfancia de fazenda, que elle naquelle tempo tinha
feit.a. Cd ordenou ElRey, pera que os homens deste Reyno,
cujo negocio era commercio, tivessem em que poder frafar
da’;‘”’fs licenca que armassem ndos pera estas parfes,
Z;’;i 1 ceerlos partidos, e outras @ frete; o qual modo de

speciaria a frefe ainda hoje se usa™ (Dec. I, liv.
VY, cap. X).

E interessante o seguinte Breve pelo gual o Papa Leso
87
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X recomendou Jodo de Empoli & profecgo d’El-Rei D. Manuel:

Leo papa X Charissime in christo fili noster salutem ef
apostolicam benedictionem.

Accepimus Dilectum filium Joannem de Empoli, Ciuem
et Mercatorem Florenfinum, dum in exfernas Regiones per
Maiestatem tuam Christianae fidei subiugatas transfretaret,
ut inde in Regnum istud merces conduceret, illic a Capita~
neo fuo coactum fuisse ut a mercatura desisteret et Classi
fuae ibidem tunc milifanti cum suis nauibus deseruiret, ex
quo maximum damnum et incommodum propessus est Istuc
postmodum reuersus Amplitudini fue, sicuti nobis relatum est,
supplicauit dignareris efficere vt quando tua causa plurimum
defrimenti subiuif, sic ex tua largitate et gratia remunerationem
et subsidium sentiret. Qua in re tu, qui nemini pro iustitia deesse
soles, .commisisti dilecto filio Martino de Castel blanco Co-
miti ville noua quafenus se de premissis informaret et posf-
modum fibi referref, vt scilicet re perspecta et cognita dictum
Joannem indemnem seruares. Quo circa, efsi non dubitamus
quin pro incomparabili in fe iustitia et integritate sis quodcun-~
que ipsius Joannis. Damnpum resarciturus, Tamen quia eun-
dem nosiri parifer et tui studiosissimum esse cognoscimus
atque adeo paterna dilectione prosequimur, duximus ad Maies-
fatem tuam scribendum hortantes in Domino uelis eundem ita
commendatum habere ut et cito et uotiue expediatur: Quod
quidem nobis erit acceptissimum.

Datum Roma apud Sanctum Petrum, sub Annulo pis-
catoris, die XXV Februarii MDXV, Pontificatus nostri Anno

Secundo.—P. Bembus. (%)
O seguinfe documento mosfra que Jodo de Empoli fof

nomeado feifor de Samatra:
«(O comde de Vila nova etc, mddo a vos Rui leyte que

(1) Térre do Tomlo—Mago 29 de Bulas, n.° 40.
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Ciregues a Joanes que vai por fleytor a ¢amatra os ornadmen-
tos e vesti que dastes fazer pera Igreja da feytoria
da dita ilha de camatra e cobrai este com seu conhecimento
fleito pelo escprivam de seu careguo e asynado per ambos &
que de se que the ficd caregados € receita pera per elle e per
o asemto de voso escprivam vos ser leuado & cola fleito &
lixboa aos XX biij dias de margo de b*X b.

(Assinado) o conde de iyla nova.

Conhego e confesou Joanes ympoly que ora vay
por feitor de gamatra regeber de Ruy lleite thesoureiro do
thesouro estes ornamentos abaixo decrarados—a saber —hiia
capa de damasco vermelho c6 seuastros de cetim roxo e
forcadura branca e vermelha e hfia vestimenta de ¢etim verde
com sauastros de damasco vermelho c6 sualua e todos seus
comprimentos ¢ toda framgada de retros branco e vermelho
forada de bocasim vermelfio e outra vestiméta de chamalote alloy-
onado com sauastros doutro chamallote rroixo forada de bocasy
preto ¢ framgada de barbilho ¢ &suallua e cordam e todos seus
comprimentos. E mas hii fromtall de chamallote allionado de
seis panos ¢ o do meo he roixo ¢6 sua forcadura de barbilho
amarelo e vermelho forado de bocasym; e hiias cortinas
daltar de ¢etim de bruges que tem seis panos—a saber—¢ymqo
vermelhas ¢ o do meo he verde, ¢4 seus allparavazes e for-
cadura de barbilho branco e vermelho forada de canhamgo c6
suas fitas e argollas. E a capa de damasco he forada de
bocasim e a framga he de retros: as quaes cousas asyma
< das neste conheci o lhe ficam caregadas & regepta
per m& amtonio pigarro e symdo de sexas escprivdes de seu
carego. feito € llixboa XXX de margo deb®xb e asynado
per ambos,

symao de seixas Joanes ujpoly amtonio pigarro ()

() Zirre do Tombo — Corp. Cron., pﬂ‘ﬂe II, mago 53, doc. 189,
Cf Enrico Masini—D¢r le bwgrafie de Giovanni dv Emgoli—Alli dell VITT
Congry Geograf, Ital,, Firenzi, 1921,
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Lis o Rofeiro de Empol; :

APITULO 1

Da terra chamada Vera Cruz ou Brazil s dos costumes, armas, e
crenga de seus habitadores ; do porto chamado Agoada de S. Braz;
do modo de vestir dos homens e mulheres daquelle lugar.

Partimos de Lisboa no dia seis de Abril de mil qui-
nhentos e tres, na Armada do Capitdo mor Affonso de Albu-
querque, @ qual se compunha de quafro ndos; huma de fre-
zentas toneladas chamada Santiago, outra de trezentas e sin-
coenta chamada Espirito Santo, outra de cento e sincoenta
chamada S. Christovdo, e outra finalmente de cem chamada
Catharina Dias (1); e hindo todas de conserva principidmos
a navegar direitos a Cabo verde, do qual quando houvemos
vista, tomou o Capitdo consetho com os seus Pilotos, sobre o
rumo que se devia seguir para ser melhor a navegacdo até
ganhar o Cabo da Boa Espreranca; porque o caminho que de
ordinario se fazia, era ao longo da costa de Guiné da Ethiopia,
em a qual ha muitas correntes, cachopos, e baixos e fica alem
disso sotoposta & Equinocial, acalmando por esta causa muitas
vezes o vento: para fugirmos pois della, deliberamos engol-
farnos de setecentas e sincoenta aré oufocenfas legoas, e nave-
gando nesta volta obra de vinte e oufo dias, em huma farde
avistdmos a terra, que ja por outros finha sido descoberta,
ainda que mais por conjecturas do que por ferem abordado
nella, e se chama a llha de Ascencdojunto & gual estivemos
toda a noute, quasi a ponto de nos perdermos com hum gran-
de temporal evento de travessia. () Esta llha nao tem nenhum
valor segundo podémos observar; e partindo dela navegamos
tanto, que nos achdmos muito engolfados na alfura da terra
Vera Cruz ou DBrazil, (’)descoberra alguns annos anfes por
Americo Vespucio, da qual se tira grande quantidade de cana-
fistula, e de pdo Brazil; e nao achdmos mais nada de va-
lor. Os naturaes sdo de boa presenca, anddo nis fanio ho~
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mens como mulheres, sem coberfura alguma, fazem lavores
pella pele até & cintura, adorndo-se com pennas verdes de
papagaios, ¢ enfido nos beigos espinhas de peixes; as suas
armas sdo huma especie de dardos com as pontas coberlas
das ditas espinhas; tem a ¢ Epicurla, e sustentdo-se ordina~
th de carne h a qual secdo ao fumeiro como
nés a carne de porco. Partindo deste lugar, continuando a
nossa navegagSo para voltar para o Cabo da Boa Esperan-
ca, quando estavamos em frente da lha de 8 Thomé, per-
demos de vista o nosso Delo Artico, e nos fomos avisinhan-
do ao Antartico; e antes que podessemos ganhar aquelle
Cabo tivemos huma grandissima tormenta, navegando as mais
das vezes em arvare seca sem palmo de véla, ora ao Poente
ora ao Levante, porque naquelfe fugar ndo se enconirdo outros
ventos sendo os sobreditos; em fim com ajuda de Deos vinganios-
o Caho, & vista do qual chegdmos aos seis de Julho; e partindo
daqui ao longo da costa entrédmos em hum porto gue ihe fica visi-
nho, chamado a Agoada de S. Braz, por ter sido descoberto na-~
quelle dia, e por isso se fez huma pequens Ermida em sua memo-
ria. Esta paragem he abundantissima de agoa doce, a gual setira
de covas feitas 4 mao, porémndo tem maisnada de prestimo, salve
muitos animaes domesticos proprios para comer: custa cada vac—
cahuma campainha das medianas, e nés assim as compramos,
Pois 0 oura ou prala ndo o terido estimado, sendo aquellas cam-
painhas o que mais prezdo, Os homens ndo tem cabellos, fem a
cabega tinhosa, ¢ 0s othos remelosos, vestem-se até & cintura
com pelles sem lhe tirarem o pello, ¢ cobrem as partes nafuraes-
com hum couro @ modo de bainha; as mutheres frazem tambem
hum semelhante vestido de pelies, ¢ Ihe ajuntdo huma candado
mesmo, que the cahe fanto por fraz como por diante, ¢ ossim
anddo coberias, ¢ fem os pelios mulfo grandes. Os homenn
uzdo de huma especie de dardos com a ponta de ferra, puin
aqui se acha alguma porgio desle mefal: nlo fem ot nenbnial
comem carn¢ crua segundo vimos; a aua lalla he yututal e
acompanhada de acceros ¢ assohlos, ndo s fendo i
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e —————

-ouvido explicar huma palavra expeditamente; e ainda que entre
nés houvesse homens que sabido differentes lingoas, nunca lhe
podémos consfruir huma unica expressado, em fim sdo homens

brutaes: e eis-aqui quanfo nos foi possivel comprehender da
dita terra. '

CAPITULO II

D2 huma povoagdo chamada Pate; dos sinaes que denofdo no

mar a visinhanga da terra; do monte Delli, e corno chegando nds a

Cocim ouvimos ter sido derrotado e expulss o seu Rei Mouro; e ou-

tra vz restituido aos seus Estados pelo Capitéo Francisco de Albu-

quzrguz, Dz fortaleza sobre o rio Repelim; do Reino de Couldo

ainda ndo descoberto aonde achamos Christios chamados Nazarenos,
que alli ficirio do tempo de S. Thomé.

Partimos deste porto, e navegando ao longo da costa
soffremos algumas formentas que nos tforndvgo difficil avisi-
nharmo-nos, oufra vez a ella, em fim andamos tanto para
diante, que chegdmos a Cofala onde he a mina de ouro, e S.
‘Magestade fez huma Fortaleza bem abastecida de artilharia, e
com boa guarnicdo. Partimos daqui para Melinde, em cujo
porto deviamos entrar segundo o regimento que levamos, para
esperar o Capitdo mor que s2 tinha esgarrado com a grande
tormenta que passaramos: e determinando cumprir esta ordem,
era-nos o vento opposto de sorte, \que estando barlavente-
ando para tomar o porto e pedir hum Piloto que nos
levasse &s Indias, por causa do perigoso golfo que tinhamos a
atravessar; jamais o podémos conseguir, e as agoas nos levarao
muito para baixo até huma terra chamada Pate, (*) a qual he
cercada de muitos baxos; de maneira que sondando o nc.)sso
Piloto, humas vezes achava frinta bragas, oufras dez e ainda
menos; e assim por ndo fermos oufro remedio su—rgimos em
quatro bragas com bastante receio da nossa perdi¢d@o; porque
se tivesse soprado o vento confrario forgo’san}emte renamo:s
naufragado todos: ndo podemos pois cumprir com —o regi-
mento de ElRei, por esfar ja muito adiantada a moncdo para
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afravessar o golfo (pois quem ndo se acha em o mez de
Sefembro nas Indias, ndo ¢ pode afravessar, sendo os ventos
seis mezes de Levante ¢ outros seis mezes de Poente), ¢ assim
deliberamos a deixar o dito regimento e o Piloto; e partimos-
principiando a entrar naquelle golfo, cuja fravessa he de outo-
centos e mais legoas; e navegando por elle quinze dias
achdmos os navios da nossa conserva, excepto a ndo Catharina.
que tinha hido ao fundo com a tempestade, ¢ fodos juntos ficd-
mos muito alegres, ¢ com grande satisfagdo confdmos huns
205 outros os perigos passados, ¢ seguimos a nossa viagem
com bastanfe susto, porque neste gollo ha algumas viate e
quatro mil llhas, nas quaes se se errasse o canal dariamos &
cosla; por isso mesmo Se aqui fizessem impressdo todos os.
ventos, como acontece nestes nossos mares, nenhuma ndo se
salvaria; porem no fempo em que passdmos, sempre O vento
costuma ser favoravel ¢ hum s6; pois como jé& disse, ndo so-
prdo sendo os Poentes e os Levantes. Quando estavamos &
sahir do canal, vimos os seguintes sinaes de visinhanga de
terra, que a todos sdo notorios; primeiramente achdmos as-
agoas braucas apezar de estar a costa ainda na distancia de
cenfo ¢ sincoenta legoas; depois vimos o mar cheio de cobras
em tanta abundancia que ndo se pode exprimir; sdo delgadase
compridas em propor¢do, e anddo com a cabega féra da agoa;
o ferceiro e ultimo sinal sdo caranguejos vermelhos, ndo muito
grandes: quando Se enconirdo lodas estas mostras sabe—
mos que estamos visinhos & ferra, @ setenta legoas della®
Seguindo pois a nossa navegagio chegdmos ao monte
Delli  primeira terra da India chamada ao principio Mola-
bad: (} daqui fomos a Cananor acs onze de¢ Setembro aonde
refrescamos para allivio de lantos trabathos e formentas quantas
tinhamos passado, ¢ compramos as mercadorias que achdmos-
Partindo daqui ao longo da costa chegdmos a Cochim, fazen-
do escala por Calicut e outras terras circumvisinhas, e abor-
dando alli achdmos terent tambem chegado as ndos do Capi-
130 m6r Francisco de Albuguerque, as quaes partitdo de Lisboa
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cm numero de fres i i .
contro o €S g;ac,:l(x;eo S;Z?egteap[g»stde nos; e com este en-
sua chegada tinhdo achado d “hor © soubemos como d
expulso o seu 1(2c: (pel]g;oMoilsrggldo © eeino de Cochim, ¢
cujo motivo o Capitio mor com seusi tgeme de o ahout; por
acampamento dos inimigos, com al e 5o destruira o

' gumas mortes de huma e outra
parie, tendo depois entregado ao Rei os seus Estados. Juntos
os dous Capitdes deliberdrdo fazer guerra a ElRei de Calicut
como ja por outras vezes finha acontecido, e mandéardo cons-
fruir em o lugar de Cochim huma fortaleza, sobre a emboca-
dura do rio Repelim muito forte, de madeira cercada de grandes
fossos, com muita gente, e artilharia que cada huma das ndos
deo para ella se prover. () Feito isto principidmos a pedir
carga, ¢ achdmos haver na ferra doze mil cantaras de pimen-
ta, que o outro Capitdo que havia chegado primeiro que nds
ja tinha comprado; e depois de muitas questdes que com
clle teve o nosso Capitdao sobre a divisdo della, nos louvdmos
nos Feitores de ElRei que aqui estavao, e foi julgado que as es-
peciarias fossem dos que primeiro tinhdo chegado. Achando-nos
assim sem esperangas, e mal contentes por fermos cansado
tanto os nossos corpos, e vindo de tdo longe para depois voltar-
mos sem carga: deliberdmos antes ndo tornara Portugal, e bus-
<ar a nossa vemtara mais avante em algum outro lugar que ainda
ndo fosse conhecido; e partindo de Cochim fomos ao longo
da costa boas duzentas e sincoenta milhas, até chegarmos
a huma terra que se chama Couldo, () a gual ainda nin-
guem tinha hido descobrir () e aqui surgimos ao longo da
praia, na costa brava, cousa de seis milhas distante de ferra;
e tendo surgido de tarde, quando era meia noute principiou a
venfar muito, com vento confrairo, e fravessia da terra, durando
esta tormenta sinco dias com tanta for¢a, e com o mar tao
gramde, trazendo o vento tanfo impefo que perdemos quatro
ancoras, e ficdmos sobre huma com pouca esperenga de reme-
dio, de sorte que a maior parte da gente ja se tinha despido
para se salvar a nado se necessario fosse. Porém, nao quiz
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Deos usar comnosco tanta crueldade, fazendo cessar a tormenla,
acabada a qual mandou-me o Capitdo a ferra para saber o que
nella havia: armado o batel levardo-me & praia com muitas
trombefas e ceremonias, ¢ achei nefla huns quatrocentos homens
que nos aguardavdo para nos ver ¢ aos bateis, parecendo-lhes
ambas as cousas muito admiraveis ; logo que nos avisinhdmos,
fizemos-lhe dizer pelo nosso Intreprete, que eramos Christdos e
assim que isto ouvirdo tiveram grande prazer, dizendo que tambem
elles 0 erdo, e que estavdo aqui desde o tempo de S. Thomé, e
chamavio-se pelo nome de Christdos tanto homens como mulhe-
res assim como nds, ¢ desta casta de gente haverd fresmil pouco
mais ou menos: logo nos levardo a ver huma Igreja mediana,
feita a nosso modo com Santos e Cruz, e com a invocagdo
de Santa Maria, 4 roda da qual habitdo os Christdos chamados
Nazarenos, que no-la offerecérdo para morada: depois fomos
apr dos ao Rei chamado Nambiadord o qual nos recebeo
com muita alegria ¢ amor; e perguntando-lhe se tinha espe-
ciarias que nos dar para a carga de tres navios; respon-
deo-nos que em vinte dias se obrigava a carregallos com as
que quizessemos, e assim forndmos para a ndo a dar esta
resposta 2o Capitdo, principiando a aprontar os navios com
grande festa, em fim carregamos tanto quanto era mister ao
nosso desejo, e até dizer mais ndo. (%)

CAPITULO IiI

Coma ElRei de Couldo veio para visitar o General, e do magni-
fico preparo que para isso fizerdo tanta hum como outro.

Estando jd determinados a partir, o Capitdo mér e ElRei
de Couldo desejosos ambos de se verem, determindrdo dia
para isso, e quando este chegou, o Capitdo mér poz em ordem
todos os seus bateis bem providos de artilharia, bandeiras,

fes, e flamulas; e dou cobrir o em que hia com hum
pano de veludo, e no lugar em que havia de sentar-se poz

muitos adornos de retalhos de seda lavrada & mourisca, ¢
83
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oy o . Somem e 755,01 € o
S8 nto, e soubemos como 4
sua chegada finhdo achado destruido o Reino de Cochim, e
e.\'f)ulso 0 seu Rei pelos Mouros ¢ gente de Calicut; por
cujo motivo o Capitdo mor com seus hateis e genfe destruira o
acampamento dos inimigos, com algumas mortes de huma e outra
parie, tendo depois entregado 3o Rei os seus Estados. Juntos
os dous Capitdes deliberdrdo fazer guerra a ElRei de Calicut
como jid por outras vezes linha acontecido, e manddrdo cons-
triir em o lugar de Cochim huma fortaleza, sobre a emboca-
dura do rio Repelim muito forte, de madeira cercada de grandes
fossas, com muita gente, e artilharia que cada huma das ndos
deo para clla se prover. () Feito isto principiamos a pedir
carga, ¢ achdmos haver na terra doze mil cantaras de pimen-
ta, que o outro Capitdo que havia chegado primeiro que nés
ja tinha comprado; e depois de muitas questSes que com
clle teve o nosso Capitdo sobre a divisdo della, nos louvdmos
nos Feitores de ElRei que aqui estavdo, e foi julgado que as es-
peciarias fossem dos que primeiro finhdo chegado. Achando-nos
assim sem esperangas, e mal contentes por termos cansado
tanio 0s nossos corpos, e vindo de tao longe para depois voltar-
mos sem carga: deliberdmos antes ndo tornar a Portugal, e bus-
car a nossa vemtura mais avante em algum oufro lugar que ainda
nédo fosse conhecido; e partindo de Cochim fomos ao longo
da costa boas duzentas e sincoenta milhas, até chegarmos
a huma terra que se chama Couldo, (*) a qual ainda nin-
guem tinha hido descobrir () e aqui surgimos ao longo da
praia, na costa brava, cousa de seis milhas disfante de ferra;
¢ tendo surgido de tarde, quando era meia noute principiou a
ventar muito, com vento confrairo, e travessia da terra, durando
esia tormenta sinco dias com tanta for¢a, e com o mar {ao
gramde, trazendo o vento fanfo impeto que perdemos quatro
ancoras, e ficdmos sobre huma com pouca esperenga de reme-
dio, de sorfe que a maior parte da genfe ja se tinha despido
para se salvar a nado se necessario fosse. Porém, nao quiz
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Deos usar comnosco fanta crueldade, fazendo cessar a tormenta,
acabada a qual mandou-me o Capitdo a terra para saber o que
nella havia: armado o batel levardo-me & praia com muitas
trombetas e ceremonias, e achei nella huns quatrocentos homens
que nos aguardavédo para nos ver e aos bateis, parecendo-lhes
ambas as cousas muito admiraveis ; logo que nos avisinhdmos,
fizemos-the dizer pelo nosso Inireprete, que eramos Christdos e
assim que isto ouvirdo fiveram grande prazer, dizendo que tambem
elles 0 erdo, e que estavdo aqui desde o tempo de S. Thomé, e
chamavédo-se pelo nome de Christdos tanto homens como mulhe-
res assim como ngés, e desta casta de gente haverd tres mil pouco
mais ou menos: logo nos levardo a ver huma Igreja mediana,
feita a nosso modo com Santos e Cruz, e com a invocagdo
de Santa Maria, 4 roda da qual habitdo os Christdos chamados
Nazarenos, que no-la offerecéro para morada: depois fomos
apresentados ao Rei chamado Nambiadord o qual nos recebeo
com muita alegria e amor; e perguntando-lhe se tinha espe-
clarias que nos dar para a carga de tres navios; respon-
deo-nos que em vinte dias se obrigava a carregallos com as
que quizessemos, e assim torndmos para a ndo a dar esta
resposta zo Capitdo, principiando a aprontar os navios com
grande festa, em fim carregamos tanto quanto era mister ao
nosso desejo, e até dizer mais ndo. (%}

CAPITULO 1T

Como ElRei de Couldo veio para visitar o General, e do magni-
fico preparo que para isso fizerdo tanfo hum como outro.

Estando jd determinados a partir, o Capitdo mér e ElRei
de Couldo desejosos ambos de se verem, determindrdo dia
para isso, e quando este chegou, o Capitdo mér poz em ordem
todos os seus bateis bem providos de artitharia, bandeiras,
estandartes, e flamulas; ¢ mandou cobrir o em que hia com hum
pano de veludo, e no lugar em que havia de sentar-se poz

muitos adornos de retathos de seda lavrada & mourisca, e
38
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eHe. mesmo vestido de brocado com capa & Veneziana, e com
mmtas. joias e cad@as de ouro, mui soberbamente ornado como
cumpria a huma pessoa que representava ElRei de Portugal .
nos outros esfavamos preparados cada hum segundo as suas
p?sses ;e chegando junfo a terra aonde ha hum porto, sur-
gidouro natural das ndos da India, deitamos ancora, e estive-
mos esperando que ElRei chegasse & praia, o que fardou o
espaco de huma hora, apparecendo entdo com innumeravel
gente, toda por ordem dividida em esquadras, com espadas
e rodellas ao nosso modo, depois segnido-se os archeiros, a
estes os lutadores unfados com os seus oleos, e prontos
para enirarem em combate, em 0 que se exercitdo muito; depois
os confrafadores e negociantes, como banqueiros, ourives, e
outros artistas que chamdo Zetti; depois os Naires, que sdo
como enire ndés os Senhores de representacdo; ap6s estes 0s
Bramines, quatro dos quaes, dos mais principaes, trazido o
Rei em huma especie de andor magunifico, da feicdo de paviola,
com quatro bracos de marfim muito bem trabalhados, e em cima
delle 0 Rei assentado a seu modo sobre os pés & maneira de
g]faiafe, bem ornado com panos lavrados de seda e algoddo,
com muitos aneis de valia, e hum barrete de veludo carmezim
coberfo de joias do comprimento de dous palmos pouco mais ou
menos, denfro do qual ficdo mettidos os cabellos. Atrds delle
hido muitos elefantes e cavallos, ainda que estes nado sdo nam-
raes do pais como os elephantes; e depois muitas musicas de
trompas, charamellas, atabales, e frombefas: logo que chegou
diante dos bateis do Capitdo mér parou com foda a sua gente
e estando assim mandou este disparar toda a artilharia, e focar
todas as frombetas, e fez-se conduzir a ferra mos bateis para
desembarcar, e beijar a mdo a ElRei; o que elle apenas vio,
wzou de fal arfe, que andando aroda sem dizer palavra, foda
a sua gente se apartou delle bastante longe, e com isto mosirou
que gqueria fiar-se de nos, antes que nos fiassemos delle. O
Capitdo assentou-se sobre os hombros dos seus marinheiros
para se nao molhar no desembarque, e FlRei veio para o rece-



289

ber, metendo-se na agoa afté aos joelhos; e assim estiverdo na
marinha junto ao batel fazendo grande festa, e antes que se
despedissem hum do outro, fizerdo os seus Capitulos e accordo
pelo modo seguinte.

CAPITULO IV

Do accordo feito entre o Rei de Couldo e o Capitdo General, a
respeito de mercadorias e de tudo o mais; dos uzos e cosfumes dos
Malabares, e Gentios da India.

ElRei se abrigou a dar todas as "especiarias que na terra
se colhessem, e n6s obrigamo-nos a carregallas; estipulando-
se hum prego certo, tanto para as ditas especiarias, como para
as nossas mercadorias: depois pedimos que a pessoa que aqui
ficasse por parte de ElRei de Portugal, tivesse a seu cargo a
administragdo da Justiga aos Christaos quando houvesse mister,
e isto tanto aos nossos como aos que achdmos em ferra, os
quaes até entdo erdo reputados como enfre nos os Jjudeos, e
como elles maltratados. ElRei condescendeo em tudo, ainda
que lhe pareceo extraordinario tirallos da sua jurisdigdo, mas
por fim houve-o por bem. Deste accordo se lavrou Escritura
em huma lamina de prata, e o Capitdo se recolheo com grandes
ceremonias de huma e oufra parte (¥), Desejando os Christdaos
da terra ver os nossos Sacerdotes, o Capitdo mér fez desem-
barcar o Frade com dous padres, todos revestidos com os seus
paramentos Ecclesiasticos, hindo ao diante delles grande acom-
panhamento de gente dos nossos e dos Christdos da terra, e
chegados a Igreja com grandes tangeres se comegou a celebrar
Missa solemne ao foque de campanas, estando a Igreja toda
armada, e chea de homens e mulheres Cristdos. He desnecessa-
rio dizer o quanio a devogdo era grande; logo que a Missa se
acabou comegou o Frade a pregagdo;e o interprete (que era
homem muito capaz) se o Frade dizia bem, ainda interpretava
muito melhor, de maneira que a cousa continuava com
grande fervor e zelo; e em outo dias que depois nos demora-
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mos até Se complefar a carga, bautizardo-se infinitas pessoas
dc-)s Gentios da terra, e persuado-me que com ajuda de Deos
nao somenie o issi i .o .
grande honra e rii::cr:;]'s:w’:;oraﬁzergemzonf o adqfx e o
espaco de sincoenta ;mnos se convertei"revo cj!dlzer g e
ao muitas gentes, a
quem Deos proteja com a sua infinita graca. Partidos daqui
aos quinze de Janeiro (1) nos fizemos na volta de Cochim, para
ver o que tinha feita a Armada, a qual achdmos ja partida, e
defronte de Calicut a ponto de fazer accordo com ElRei: nédo
tinhao elles ainda podido obter especiarias para todas as naos,
porque supposto lhe tinhdo promettido mil e duzentas cantaras
ndo completdrdo depois a dila conta, com o que estavao pouco’
satisfeitos; por isso lhe démos duzentos sacos de pimenta que
sobravdo das nossas naos. Isto concluido partimos e fomos
direitos a Cananor, aonde tomamos agoa, arroz, e peixe; e
dahi sahimos a vinte e sete de Janeiro, levando a bordo hum
Pilolo Mouro para atravessar o grande golfo de Meca: fa-
zendo-nos novamente d - véla, quando julgévambs jd tello pas-
sado, esfivemos quasi dando & cosfa sobre tres [lhas muifo
proximas, e a pique de perdernos: sahindo deste perigo chegd-
‘mos a Mogambique, e continuando ao longo da costa, antes
que vingassemos o Cabo da Boa Esperanca soffremos huma
grande tormenta, na qual para ndo me estender muito, direi s6-
mente que no primeiro de Maio de mil quinhentos e quatro he que
podémos ganhar o dito Cabo. Dalli confinuamos a navegar
sobre a nossa direita, e parecendo-nos ja estar defronte de Cabo
verde, viemos no conhecimento de que estavamos ainda mais
atrazados, e proximos & costa de Guiné. Aqui nos fomou
huma calmaria sincoenta e quatro dias, em todos os guaes creio
ndo andamos mais de seis legoas, de sorte que jd estavamos
sem nenhuma esperanca: tinhamos apenas fres pipas de agoa,
e nenhum vinho, os mesmos apparelhos da ndo estavdo todps
consumidos, e a gente principiava a adoecer por maneira, que
em frinfa e sinco dias €6 da nossa ndo deitdmos ao mar sefen-
fa e seis pessoas, ndo nos ficando mais do que nove, e na
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outra succedeo o mesmo, tendo morrido cento e trinta pessoas,
e ficando o resto sem esperanca nenhuma de salvagdo. As
ndos hido-se ao fundo por causa do guzano que as roia, ¢ ndo
havia redempg&o alguma sendo a ajuda Divina, a qual era neces-
sario que chegasse bem depressa, pois passdmos mais de hum
dia com a morte & vista, e por modo tal, que en por mim ndo o
sei escrever nem explicar: em fim quiz @ nossa boa ventura, que
avistassemos huma ndo & qual fizemos sinaes para vir d falla, a
fim de sabermos donde vinha; achamos que era de Portugal,
e que hia a Guiné comprar escravos. O Capitdo nos deo a
agoa, ¢ oures soeorTos, ¢ finalmente o fizemos tornar para traz,
e acompanharnos até a Iiha de S. Thiago de Cabo verde aonde
surgimos, € nos provemos de agoa, Carne, e escravatura para
nos ajudar na manobra, e conduzir as ndos para o Reino. Par-
tindo daqui fizemos caminho pelas llhas dos Acores aonde nao
aborddmos, mas seguimos o nosso rumo direite a Lisboa; e
quando avistdmos o monte de Cintra sinco legoas distante da-
quella Cidade, mandamos adiante 2 ndo que tinhamos feito
volfar para fraz, para fazer saber a Sua Magestade como esfa-
vamos agui, @ esperavamos ordem sua para surgir, Depois de
ter parfido a ndo, o fempo contrario, ¢ o frio que sentimos
fez morrer 0s Negros que tinhamos trazido, e estando ja para
entrar no porio, © mesmo vento contfrario nos hia “mettendo
no fundo por modo tal que se durasse mais melo dia ter-nos~
hiamos submergido. Em fim aos dezasseis de Setembro de
mil quinhentos e quatro entrdmos pela barra de Lisboa aonde
fomos recebidos © melhor possivel; se bem que estou certo,
qué por mais alegria que os outros sentissem, a nossa era
ainda muito malor.

Descuidei-me de contar os uzos, e costumes dos Mala-
bares e Gentios da India, 0 que prova a minha pouca memo-
ria. Estes Gentios séo Idolatras, ndo comem carne, nem
peixe, nem ovos, nem cousa que tenha sangue; e somente s¢
sustentdo de arroz e hervas: sdo homens limpos e civis, os
que sdo ricos habitio em casas fabricadas de fijdlo e cal,
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adordo as vaccas como Deozes, e ha abundancia dellas por
foda a terra. Eis-aqui tudo quanto pude comprehender, e o
de que vos certifico; rogando a Deos que alongue a vid; de
V. Senhoria por muito tempo.

NOTAS

(1) Os nossos cronistas Barros, Goes, Castanheda e os Comentarios
e dffonso de Albuquerque sio uninimes em dizer que aarmada de
Afonso de Albugunerque se compunha de 3 naus. Eram capities de
bandeira Duarte Pacheco Pereira e Fernio Martins de Almada. As 3
naus de Afonso de Albuquerque e as 3 de Francisco de Albuguerque
-eram—nota Barros—destinadas & carga da especiaria ao passo que outras
3 sob o comando de Anténio de Saldanha eram enviadas “pera andarem
na hoca do estreito do mar Roxo esperando as nios dos Mouros de Meca,
com que tinhamos guerra”. (Dee. I, liv. VII, cap. IT) Tendo Vasco da
‘Gama regressado para Portugal, Vicente Sodré se apartou déle “ficando
com regimento que andasse, em quanto o tempo lhe désse lugar, na costa
do Malabar em favor de Cananor, e Cochij, fazendo guerra ao Camorij
na entrada, e sahida dasnaos de Calecut” (Dec. I, liv. VII, cap.II) Vicente
Sodré foi, no dizer de Gaspar Correia, o primeiro capifdo mdr do mar.
. (2) Fora descoberta em 1501 por Jodo da Nova que lhe pusera o
nome de Conceiggo (Barros—Dec. I, liv. V, Cap X ; Goes—obr. cit., part,
I, cap. LXII) Afonso de Albuquerqne mudou-lhe o nome.
(3) Osnossos cronistas ocultam esta circunstincia que explica o

facto de Afonso de Albuquerque, que saiu de Lisboa antes de Francisco
de Albuquerque, ter chegado a Cochim depois déste, pois Barros diz ,
“comecando a qual obra (a obra da fortaleza iniciada por Francisco de

Albuquerque em Cochim) chegou Afonso de Albuquerque, et haver
causa, que o detivesse no caminho somenle tempos contrarios” (Dec. I, liv. VII,

cap. II) E G. Corréa acrescenta : ‘e tardou porque veo por féra da ilha

de 8. Lourenco”, (Lendas, I, 386).
Pedro Alvares Cabral mandou para Portugal Gaspar de Lemos com

cartag para ElRei D. Manuel comunicando o descobrimento do Brasil.
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D. Manuel a0 qual chegaram os ecos dos descobrimentos de Americo
Vespucio que deu o nome ao novo continente ¢ estava ao servigo de
D. Fernando de Castela, convidoun o descobridor da America a assumir o
comando duma expedi¢io para o Brasil. Americo partiu com 3 naus
208 10 de Maio de 1501 e volton por Lisboa aos 7 de Setembro de 1502
(Damifio de Goes—Crdnica de D. Manuel_pte. 1, cap. LV—2"arlade dme-
rico Vespucio ¢ Pedro Soderini na Colecgdo de Nolicias para a Hisforia e
Geografia das Nagdes Ullramarinos, tomo II, 2.* edicdo, pag. 143).

(4) “F tanto que pasaom Melinde indo caminho da India come-
¢aom atranesar do golfam, porque may ha costa dobrando contra Lo
maar roXo : indo pels costa adiante esti hum Ingar dos Mouros,
que chamaam Patec...saom estes Ingares muy bem amurados de
pedra e cal, poxque muytas vezes tem guera com hos Gentios da
tera fyrme ™ ( Livio de Duarle Darbosa),

(3) Malabar.

{6) " ..epor a sivgular devagia que tinka {Afonso de Albu-

querque ) no Apostolo Sant-Iago, por elle ser Cavalleiro de sua

Ordem, e a nio em que hia se¢ chamar do nome deste Apostolo,

houve a fortaleza nome Sant-Iago, aqual ge fundou onde ora esti

a casa do Armazem da ribeira e a8s3i fundou huma Igreja do Orago

de 8. Bartholomen no préprio Ingar, onde ainda esti ™ Barros—
Dee. 1, liv, VII, cap. II). Divergem os cronistas sébre o nome posto
fortaleza. Emquanto os Comenlarios da Afonso de Albuquerque dizem
que dste pos o nome de Convenlo de “*hristus ¢ Franciseo de Albuquer-
que o de Albuquergue, Gocs, Castanheda ¢ Gaspar Correa dizem que foi
posto o nome de Manuel (Comenlirio, parte I, eap. IIL; Castanheda,
obr. cit., liv, I, cap. LVII ; Goes, obr, cit. part. I,cap LXXVIII ; Gaspar
Correia, obr. cit., tom. I, pag. 394),

{7) i divergéncin entre os nossos cronistas sdlreod motivos
determinantes da ida de Afonso de Aibuquerque a Coulio. Emquanto-
o nator dos Comentirice de Afonso dx Albuquerque escreve: “E  porque

Afonso Dalboquerque avia de ar tomtr cargn de especiaria a

Coulio, conforme ao regimento que tinha delRey D. Mancel, que

o primeiro que chegasse & India, fizesse sna carga em Cochim, por

acodir a Couldo, onde jitinha mandado duas niosde sna compa-

nhia, trabalhava de diz, e de noite com toda sua gente de maneira,

gue em breve tempo acabou swa parte da fortaleza.”  {(parte 1.
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cap. Y diz Buros: O
Fus Com estas consas da guerra, posto que

EHeey de Coehij Gaballiny e dar earen s ng .
fuballisinente porgue :‘ ’;)O;'”;L(;Z;:“'th’;"nnf’ e fa”m'sf e
. : cis per esses riog, e
esteivos em busea della, era necessiwrio irem ountros tantos I ’ is
e s enarda, cde omaneira que ol i s tatos  bates
i ! d o nin havin quintal de piment:
‘Hl-:n.m custaese cangre, Mas sobreveio caso, que nisso ajudou
muito gog novog, e foi mandar a Rainht de Couldo e seus Gover-
nadotes, offerecimentos a0 Capities, que Ihe dariam carga a duas
o, eom o qual assentaram os Capities gue fosse la Affonso de
Albwguergue curregar as suas, B ainda por comprazer a ElRey
do Cochij, quizeram elles que fosse islo por sua vontade, e que 1
Rainha the mandasse pediv esta licenca.” (Dec. I, liv. VII, cap.
1) Gous confirma Barras (Crénica de D, Manuel puyt. I, eap. LXXIX);
concilistoria ¢, porém, a narrativa de Castanheda: “E por derra-
deyro elrey de Calicut teue maneira ¢5 os mercadores de Cochim,
que nio dessem mais pimfta no capitio mor, escusandose com a
e, 1 de tal maneyra estaviio sobornados, que nem rogos
dehey de Cochi, nem peitas de Francisco dalbuqguergue os poderio
puadar, pera que dessem pimenta. E desesperando de auer em
CocLi, foy afoso dalbuquerq. o Pero dataide, & Anténio do
¢ipu, a buscar carrega 4 cidade de Coulito :* porg sabia q seus rege-
do1 ¢ desejavdo 1a nossa feytoria, pelo offerecimento q. mandario
fazer a Pedralvarez cabral, & ao Conde almirante. E leuaua de-
tcrminado que quando lhe nio quisesgen dar carrega q. lhe fisesse
gnerra " (obre cit,, liv. I, cap. LXI).
(8) Niio ¢ verdade. Vasco da Gama, quando foi da 9.® viagem mandou

para ai Joito de §4 Pereira, como feitor (Vide Roleiro flamengo nota 27).

(%) Nambiadord ou Nabeadarim niio era rei, mas regente: “E em
breve tempo chegoua Coulio, onde foi muito bem recebid o dos go-
vornadores da terra, e do Nambeadarim, que he o principal Gover-
nador. I por o Rey ser ido por o gertio dentro a huma guerr,
tinha com o Rey de Narsinga, fizeram-lho logo a saber por ho-
e a poucos dias foi avisado de sua
chegada. O Rey pelos desejos que tinha de nossa amizade escreveo
a0 Nambeadarim, ¢ Regedores da Cidade grandes agradecimentos

asalhado que tinham feito a Afonso Dalboguergue,

da honra, € £
< mandon que tndo o que pedisse, e requeresse The fizessem, e tra-

que
mens, que tinham em paradas,
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balhassem muito com elle que assentase ah trato. E posto que 2os
Governadores por induzimento, e peitas do (amorim passasse muito
deste assento que & Rey queriz que os nossos fizessern na terra,
era elle tio temido, que sem mostrar que lhe pesava, fizeram tudo
com mais verdade do que Afonso Dalboquerque delles esperava :
o qual assenton logo huma casa da feitoria com muitas mercadoriag,
e todas as outras cousas, que convinham perk bom despacho das nios,
quando alli viessem buscar carga” (Comentaros, et paite 1, cap. 111).
{10) Afonso de Albuguerque obteve o privilégio da exterritorialida-
de niio’sb para os portugueses mas anda para os cristios indigenas. Lé-se
nos Comenldrios: “Passadas todas estas consas, pareceo ao grande Afon-
50 Dalboguerque necessario tornar a retificar as pazes, que com oy
governadoies {inha assentado, ¢ foi-se a terra: e falando com elles
perante Antdnio de 84, feitor, € 0s mais Portugueses, que com elte
ficavam, lhes disse, que no concerto das pazes que tinham feito esta-
va assentado que a jurdicio do civel, e crime estevesse em poder
dos Christios naturaes da terra, como antigamente sempre fora: que
por isso elle antes de sua partida queria deixar isto assentado de
maneir, que depois delle ido nio ouvesse nenhumas diferengas
antre huns, e outros : e tambem pera dar razio de sia ElRey sen
Senhor de como as con<as naquelle Reyno ficavam assentadas ; que
Thes pedia muito, e rogava que o ouvessem assi por bem ; porque a
pessoq, & quem entregasse este cargo, avia sempre de fazer o que o
Rey de Conlio mandasse. Os Governadores The dissernm, que lhes
parecia bem, e que quando o Rey viesse lhe dariam conta disto : ¢
que podia deixar este cargo a quem quisesse, que todos lhe obede-
ceriam. Afonso de Alboquerque entregon logo a jurdicam perante
clles 2 Antonio de 83, feitor, e mandoun-lhe que tudo fizesse
com conselho, e parecer dos Christios natures da term,
por nio sair da ordem, com que Fe anticamente governavam. B
todog foram contentes com a elei¢io de Antonfo de 83, ao qual
deixon muito encomendado o provimento da igrefa. E o9 Chris-
tios da term aviam de ter cuidado dea governarem, e regerem, &
qual igreja se chamava nossa Senhora da Misericordia. E diziam
os Christios da term, que dous Sanctog, que nella estavam enterra~
dos em duag capelas, a fizeram milagrosamente. Tinham trég
altares, em que estavam trés Cruzes, no meio huma de o
3y
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outros dous duas de prata. Qs Christios da terra mandiram huma
dellas & ElRey D. Manoel ; ¢ querendo mandar a de onro, Afonso
Dalboguerque lhes disse, que niio queria levar senio huma de
prata, por sinal que avia naquellas partes Churistios, que adoravam
a Cruz, em que nosso Senhor Jesu Christo padecéra, porque este
era o ouro, com que ElRey de Portugal avia mais de folgar ; e que
como elle chegasse a Portugal, ElRey lhe mandaria muitos orna-
mentas pera a sua Igreja ao modo que se costumava entre os Chris-
tins. Elles folmdram muito com isto, e pedivam a Afonsoe Dalbo-
guerque que lhes désse hum retavolo de Sanctiago, e hum fino, que
Ihe logo deu. K porgue era necesario deixar ali alguma
pessoa, que os doutrinasse nos ritos da nossa Santa Fé, pedio
a0 P. Fr. Rodrigo da Ordem de S. Domingos, que frazia
comsigo, que ficasse ali, e elle o aceiton por servir a Deos :
¢ teve tio bom cuidado esses dias que ali esteve, que com
sua-doutrina, e bom exemplo tornou muitos gentiog 4 Fé de Jesu
Christo, e bautizou muitos Christiios de trinta, e de quarenta annos
de idade, por ja ndo haver memdria de hautismo antrelles. Assen-
tadas todag cstas cousas, 08 Christiios da terra se vieram a Afonso
Dalboguerque, e lhe disseram, que pois os queria conservar em
seus custumes antigos, que lhe pediam por mercé que tambem lhe
guardasse outro costume : e era, que os Christios, que tinham cui-
dado de governar a Igreja, tinham tammbem juntamente em seu poder
o sello, e peso da Cidade, e gue o Rey de Couliio 1ho tinha tirado por
culpa, e froxidade de hum Christdo natural da terra- K porque es-
tarem estas cousas em poder dos Christiios, como sempre esteveram-
faziam muito em sua autoridade, que fallasse ac Nambeadarim, e
aos governadores, que 0s tornassem A sua posse, Pois a culpa, porque
1ho tiriram, fora de hum g6, e nfio de todos. Afonso Dalboquergue
Thes respondeo, gue aquillo que elles requeriam ndo entrara no con,
certo das pazes, € que o tempo era breve pera comegar requeri-
mentos de novo, porque estava ja de verga dalto pera se partir ; mas
que elle deixaria recado a Antonio de 84, que ficava por feytor, que
como o Rey de Couldo viesse da guerra, lhe fallasse nisso, e lho pe-
disse muito da parte delRey de Portugal. Com isto ficiram muitos
contentes, e despedio-se delles, e dos governadores da terra, e foi-ge

embarcar.” (parte I, cap. V ).



\—Carta de Diogo Fernandes Corréa para
fiftnso de Albuguergue

{ 25 da Dezemhro de 1503)
Documento n.° 14

Senhor—Tanto que aqui chegou amtam garcia rrequerio
17 seu despacho, e eu o despachei loguo com muito
dinheiro e cobre para carregagam de vossa naao, e per ello
vos sprevy largamente, ¢ Spero em noso senhor que as cartas
temres (sic) vystas; e alem do que foqua aa carregagam vos
sprevy duas cousas, uma que muito rreleva, e a outra nam
tanto.

A que muito rreleva, he tornar a lembrar a vosa merce
como o almirante me leixou aqui com a cerqua de quorenta ho-
mens nesta ilha de coochy, prometendo a elRei que Ihe leixa-
ria aqui vicente sodré pera elle guardar este porto e costa; des-
pois de sua yda, que a costa ficou despejada de nossas naos
darmada, EIRel de calecut veyo aqui e fez o que ja sabeis,
destroyo elrei de cochy e parte das mercadorias delRei noso
senhor; tornaste a rreformar esta ilha per vosa vymda, e fe-
zestes nella fortaleza, e metestes elRei de pose, e tornastes o
sen a seu dono, ¢ ndo sdmente reformastes isto, mas ainda
clRei noso Senhor nom acabar de perder o frato da India, o
quall trato sabidamente estaa neste porto de coochy, em o quall
elrey de calecut nom fem ferra nem arvore, nem nenhuma po-
sisam nem delyto (sic), soomente per peitas e amizades com al-
guns senhores que juzem sobre esta Rybeira........ comsyn-
fa por suas terras fazerem a guerra elrey de cochym. E o dito Rei
de calecut parte de calecut, vem aqui, que sam frinta e cinquo le-
guoas, a fazer a guerra, e traz ca sua guedelha sobre este porto,
porque the parece que semdo ElRel noso senhor, senhor deste
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porto, 0 sera de toda a India como de feyto, porque quando eu
party de Lixboa, elRei noso Senhor me deu por emmenta de
lhe mandar oito - centos bhares de pimenta, e de toda outra
sorfe despecearia nom chegava a quinhenfos; e aqm he o
porfo da pimenta, e isso laa sam arrabaldes, e calecut muito
mais arravalde que coulam, e -cananor muito pior porque esto
porto faz os outros. lso mesmo comsire vosa merce, gue foda
a bem aventuranca do governamento da India esta em guem
tever o0 maar e for senhor dele; e em a India ha muitas naos;
e ha grande navegacam dagui pera malaquar (sic) e daqui ?
pera mequa, ¢ tudo isto gasta pimenta de molebar..................
esta em ftratar com suas naos............pera onde vos aponto, e
para se estas couzas todas evitarem darei a conta a vosa
merce quando emboora vier, pera levardes a elRei noso senhor, |
eniperoo (?) necessario he que boom comselho  ajaaes pera
em tamio comecardes de as por em pontoo; espero que se eu
podese mover esfa casa que aqui fezestes pera omde eu quise-.
se, por ventura vos leixaria de requerer o que abaixo (sic)
Senhor vosa merce hade saber que com fama desta paz de
calecuf, ¢ parecendo aos de calecut que aqui nom haviam de
ficar naaos da armada, enceilararam suas especiarias pera as
suas naaos, pello quall as delRei nosso Senhor as nom podem
aver. E isso mesmo os de calecut tem tamto fraudada a paz,
e sam fam............... 0 que' guerem que ha mesfer huum paédo
pera OS.....c.cceevnee que elRei mande posanca (?) pareceme muito
servico......sua alfeza que pera conservagdo do frato delRei
noso senhor...deste porto, e para descamso da carregagam
das naaos vyndoyras que he muito necesareo, ¢ tanto quanto
vos bem creo comprenderes gue ordenasees vos e VOSSO primo
gue a naao vosa, de que he capitam amfam garcia, e o navio
conceicam, com ‘as caravelinhas, ouvesem aqui de ficar darma-
da, porque sam navios que bem poderam aqui emtrar a imver-
nar neste porto, .com as quaes naaos se pode fazer que nenhuma
especearia nom saya "da terra, e ellas mesmras pagaram per sy
as despezas que ellas fezerem. E aimda eu vos requerera a
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NOTA

Esta carta ¢ de Diogo Fernandes Correa que D. Vasco da Gama
vt 1502 colocou & testa da feitoria de Cochim (Barros—Dec. I, liv, V ¢
VII; Gaspar Corréa—Lendas I, 312) Yot enderegada para Couldo, onde
ge encontrava Afonso de Allmguergne. Francisco de Albuquerque e
Afonso de Albuquerque embarcaram, a 31 de Janeiro de 1504,
com destino a Portugal, deixando em Cochim uma armada sob
o comando de Duarte Pacheco, & pedido do rei de Cochim,
gegundo Barros { Dee. 1, liv. VI, ¢, I11) ou do mouro Cojibéque de Cali-
cut, segnndo Gespar Corréa ( Lendas I, 408) ou de ambos, segundo
Castanheda (obr. cit, liv. I, e LXIII). A carta de Diogo Fernandes
mostra cue 05 Albuguergues aceitaram a sugestio do feitor de Cochim
deixando a Duarte Pacheco " na sna nao & mais duas cavavelas de q.
erio capitiis Pero rafael & Diogo pirez : & hi batel de hba nao &
deixarilhe noventa homts: porque tirando os de que tinha necessi-
Jdade pera marearem s nAaos o8 mais estaniio muyto doentes: E
assi lhe deixario a mais artetharia & muni¢ées que poderdo *(Cas~
tanbeda, obr. cit,, liv. I, cap. LXIII).



U—Carta de Diogo Fernandes @ Lonrenc Moreno
para ElRei D. Mangel

(9 de Janeiro de 1504 )
Documento n.° 15

Senhor—Porque eu sei que os capities e gentes que de
qua vado ham de ser desvairados no que vos ham de contar
das cousas de qua, de como estam ¢ como fiquam e como
quebrarom e pasarom farei relagom a vosa alteza sem des-
viar e sem nenhuma afeicom soo ao que he voso servigo,
que de vos ujuo e nom doutrem.

Senhor do quebrar da paz de calecut despois de ella
assentada francisco dalboquerque deu seu asynado dela como
creio que vosa alteza ja vio por pedro datayde, da qual tambem
pidirom meu asynado, e o capitam nom quis que eu asynase
com elle, ¢ dise que eu lho dese de fora, e emtam aluaro
sprivam e eu lhe demos huum asynado de como aquella paz
asentaramos, ¢ que a auian dasynar os capitaaes mores. E
quando eu me vy com o irmdoco delrey de calecut, ¢ que
de todo asentamos, foy antre nos concertado que afe a sesta
feira que vynha, que eram cinquo dias, elle fezesse partir das.
fronteiras toda sua gente darmas e outro irmado seu que es-
taua em rrepeli com todollos batees de guerra em maneira que
o porto de cochym ficase despejado de todo pera per elle
andarem pacificamente os mercadores e barcas ¢ mercadorias,
¢ todo fose paz, e eu lhe fiquey de tambem ao sabado seguinte
hum senhor (sic) que aquy era em fauor delrey de cochyn
que sc chama o chenbo chanbeaderi, o qual he muito a vos
seruigo com toda sua gente, que eram bem cinco homens, se
partir de cochym e suas terras, o Irmao delrey de calecut conprio
ate a dita sesta feira, ¢ mandou hir seu irmado pera crangalor,
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onde elle estaua que eram quatro legoas, com todo petreicho de
guerra. E esta deligencia fez maliciozamente por fazer hir daqui
o dito chenbo chanbeaderi, e emtam tomar aa guerra taxando -o
porto.  E porque ja la era mandado Rodrigo Reynel e os outros
por mandado do capitam, e o difo chenbo chanbeaderi em o
dito tempo mandou foda sua gente, ¢ sna pesoa partio ao do-
mingo de noite que era mais huum dia, porqual o irmado delrey
de calecut tomou por achaque que nom comprirom com ele, e
" logo supito mandou tornar o irmado com todollos batees arma-
dos e milhor corregedos e a gente darmas a reepeli donde par-
tira parecendolhe que tynha ja la senhor, e podia fazer o que"
quisese sem nos ousarmos bolir. E teve esta maneira, foda a
pimenta fez ir pela outra banda do rio a crangalor e nom quis
-consentir que nenhuma viese nas nosas naaos. E ftrazia so-
bre isto trinta ¢ tantos bafees darmada, afora baiees doutra
sorte, de maneira que estangnarom aqui de todo a pimaznia,
pollo qual foy necesario ao capitam moér francisco dalbuquer-
que veendo esfe engano hir pelo rio acima por pimenta pera
sua carga, e foy e frouxe humma cantidade della, e emgquanio
elle la era tomaram os de calecut huum batel que trazieg telha
para esta casa de vosa alfeza, e escapou do batel diogo paes de
dom martinho (sic) que eu fynha mandado a pagala e frazer,
< asy tomarom outras couzas em o dito batel, e dalli em dias
pasando - quatro batees de pimenta pera crangalor que erom
de mercadores que a la leuauam, estaua hum veador da fazen-
da deste rei de cochym em humma sua ilha per honde pasauam
¢ reteue os difos batees de pimenta, sobre o guall logo o ir-
mado delrei dz2 calecut spreueo ao capitam e a mym e en
fuy a elrei ¢ logo neesa ora os mandou soltar e se foram
a crangalor, e despois disto cinco ou seis dias conveo ao
capitam. fornar por mais pimenta, ¢ mandou leonel dalbuquer-
que em a carauela pequena-e fernam rodrigues em O batel de'
sam miguel que deus salue e forom aas suas vontades pello‘
tio acima, ¢ a tornada acharom tfodollos batees e forca de
calecut no caminho, e com boas arronbadas e muifa arfelharia
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e gente que vinhom a ferrar a dita carauella e batel, ¢ ouue-
rom tal! peleja que duron fres oras largas e per noite se par-
tirom, em que de huum cabo e doutro firarom em grande
cantidade de ftiros, e yuis noso senhor dar vitorla a vosas
gentes sem perigo de nenhuma pesoa morta nem ferida, e dos
seus forom muitos, e esto fezerom eles porque lhes pareceo
que finham tomada a carauela e batel, e elles tomados to-
mariam fetor e spriudaes e mercadores que erom decendidos
em ferra com dinheiro que o capitam ca ordenou contra mi-
nha vontade, e o capitam o fez por methor mas certo nom
de meu conselho, ¢ quando nom poderom auer seu confento,
dos nauios desemularom com o all e a meu ver esta cobi-
¢a os fez romper desta maneira e tambem parte cauzou teerem
promefido mil ¢ guinhentos bahares de pimenta dos quaees
logo em crangalor sem nenhuma detenga auniam de dar trezen-
tos bahares, os quaees nos trabalhamos por ali auer por
respeito de penhor e nos podermos neelles algum tanto fiar,
porque antes que asentasemos esta paz jd tinhamos ceem bahares
dos ditos trezentos, mas fanto que lles que la o
mandou comegarom de comprar por dinheiro e a vosa pimenta
esquecir, a elles pareceo nosa necesidade ser grande e feze-
rom de nos ¢ que quizerom, e leuemente lhes foy leuado em
comta por podermos carregar e porem eu mandei la hir ho-
mees a requerella e esteverom la sempre e a parlida paga-
ram nouenta bahares porque dez finham dados, e asy que
ate hoje nove dias de Janeiro recebemos mais de duzentos ba-
hares, porque dos cento que falecem lJhes deu o capitam es-
pago para os pagarem em fanane, ¢ a quinze dias de dezem-
bro pasado se obrigarom dar os outros mil e duzentos que
auiam de dar em calecut ¢ eles ate oje nom tem dados mais
de duzentos de foda a forma. E isto pasa desta manelra,
sprita em este castelo de cochim a nove dias de Janeiro de
mil quinhentos e quatro.

Por francisco dalbuquerque envio a vosa alteza hum pa-
pagaio ucrmelho muito especelente e fermoso, ¢ isto mesmo

40
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amosfra das bombardas que qua fazem com suas cama-
ras (?).—Diogo Fernandes—Lourenco Moreno.

(Em dorso) A elrey noso senkhor.

(Letra-coeva) Da India per affornso dalbuguergue.

(Térre do Tombo—C. Cron, P. 1a, Ma¢c. 4, D. 52).

NOTA

Diogo Fernandes era Feitor de Cochim e Lourenco Moreno escrip-
viio da Feitoria ( Barros—Dec I, liv. v, ¢. VII).

Esta carta esclarece o que escreveram Barros e Castanheda : * Che-
gado Afonso de Albuquerque a Couldo buscar esta carga, foi mui
bem recebido, e festejado dos Governadores da terrs, e assenton
trato com elles ao modo de Cochij, e que ficasse alli hwu Feitor
pera gne ordinariamente cada anno viessem tomar carga duas, Ou
tres niios, segundo a novidade fosse. Por razio do qual concerto
leixou por Feitor Anténio de Si de Santarem, Ruy de Araidjo.
e Lopo Rabello por Escrivies, com obra de vinte homens pera
cuarda da Feitoria, que fol huma casa. que lhe os Governadores
da terra ordendram : e com isto acabado, e sua carga feita. se tornou
a Cochij. O Caworij, em quanto Afonso de Alhuquerque esteve
tomando esta carga, foi avisado disso: e vendo que lhe aproveita-
vam pouco seus paraos armados, perk que & pimenta nilo viesse a
Cochij pois féra delle em tio poucos dias achavamos carga: e que
a eanella, cravo, macas, e outras drogas da parte donde vinham ao
sen Reyno, podiam vir &s nossas mios, e gengivre bastava Cana-
nor, com que tinhamos amizade : tenteando estas cousas, e as
passadas, que lhe tinham custado tanto, converteo a indignacio
regra de prudencia, querer ante segura paz, que gaerra tio damnosa
como era & que tinha comnosco. Sobre o qual proposito mandou
certas Embaixadores a Francisco de Albuguerque wmovendo-lhe
contracto de pazes que lhe foram concedidas com estas condigoes:
que havia de dar mil e quinhentos bahares de pimenta pela fazends,
que fora tomada na morte de Aires Correa, e mais qne mandasse
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logo despejar seus ‘portos dos mavios, nios, e parios de suas
Armadas, pera a3 nossas nios poderem ir tomar carga, e que os dous
Dbombardeiros, que se lan¢iram com elle, que 08 entregasse. Feito
2gte concerto, a primeira ceusa que se nisso fez, foi ir Duarte
Pachecoa Cranganor o receber os mil e quinhentos hahares de
pimenta, parte da qual trouxe, e veio baldear em anie de Francis-
co de Albuquerque. E tornando 12 outra vez com Nicolio Coelho,
por lhe ser promettido que Ihe dariam carga pera ambas as ndos,
nio acha o recado do a esy que levavam, porque
ElRcy estava ji arrependido, por razio dos bembardeiros, pola
entrega dos quaes Francisco de .Albnquerque apertavn. Final-
mente, como elle desejavn ter alguma pequena causa de quebrar o
contracto das pazes, succedeo cousa que veio a descubrir esta sua
tengio, e foi esta. Indo hum batel destis duas nios per hum cstei-
ro assima, onde lhe tinham dito que fosge o receber prmenta, en-
contriram hum pario, que vinha carregado della, o quall parece
que foi lancado Aquelle proposito; porque querendo os nossos
receber a pimenta, sobre a entrega della, vieram huns, € outros ds
armas, na qual revolta 0s nossos matiram se1s homens do pardo, e
feriram outros, e ¢lles bhém viernm los della. A qual
tanto que o Gamonj soube, como qt et €sperava por iss0, mandou
logo cerrar todolos portod, ¢ gem pedir restitricio, nem se aqueixar
daquelle damno, tornou & guerra,” (Barros—Dee. 1, liv. VII, c. I11).
“Muyto peson 203 mercadores mouros de Conlio do nssento da
nossa feytoria porg a fora ho odio q tinkdo n0s nossos parecialhes
que os aniio de fazer ir dali trabalhariio quanto poderia com el rey
de Coulio: qnio consentisscn feytoriz nio ho podendo acabar
meteriio por terceyro a el rey de Calicat a quem escrenerio o que
passana.  Mas ti pounco acabou como eles do que ficon muyto triste:
& mais conheceo que pera licar os nossos fora da India lhe apro-
veitara potco nio os acolher & sen porto, pois 03 reys de Cananor,
de Cochi, & de Coulio o3 acolhiio nog scus & lhes dand carrega.
F vioclarnmente que nio tendo paz com 03 nossos perderia suas
rendas, porq. 03 mouros que lhas danio nd tratanio como dites
<5 medd dos nossos, E tendo paz coelles tornariio a scus tratos :
& elle cobraria sens dereytos, de que tinha perdido muyta parte.
Pelo gual & todo 2150 lhe conuinha ter paz com 09 nossos. E
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et ——

da esta cota, niio quis dar parte dela se niioa sen irmio, q. lhe
acoselhou q. assi ho fizesses didolhe pera isso muytas rezges. &
secretamete mandariio recado a Friicisco  d'albuquerque sobre as
pazes, com cddicio g. pagaria em pimenta a faztda que fora
tomada a Pedraluarez cabral. E ¢6 o parecer dos outros capities, &
del rey de Cochim foy assentada a paz ¢ cbdigio q. el rey de Cali-
cut mandasse ‘despejar suas armadas q. trazia pelos: & pela fazenda
q. fora tomada a Pedraluarez desse quatro mil & quinhentos quintais
de piméta pera os leunaré naquelas naos. E que aui a de mandar entve-
gar presos em ferros og Itilianos arrenegados: & q nhiia nao de mou-
rog de Calicut podesse navegar pera ho mar roxo: & q avia de ser
amigo del rey de Cochim. E coestas condicées foy feyto hii con-
trato de pazes antre elrey de Calicut, & Francisco dalbuquerque :
sémente se tirou a entrega dos dous arrenegados, em que elrey de
Calicut niio quis consentir. I tirfido esta condigiio assinou elrey
ho cotrato. E isto foy feyto tio secretamte nunca ho senhor de
Repelim, nem nhit dos mouros ho souberiio se nii despois de feyto :
do g eles ficardo muyto escandalizados, & tio sospeitosos del rey q
alglig ge forio de Calicut. E este segredo teue Nambeadarim,
porq a paz ouuesse effeyto : porq nunca ho ouuera se ho souberio
os mouros. Assentada a paz, logo Nambeadarim se partio pera
Cranganor: porqg hi se auia de dar a pimenta g ndo quis se desse
em Calicut por se escusar® brigas, ou outras deferfeas g poderiio
recrecer antre 0s nossos, & os mouros : & tambt pera dali poder
logo recolher as armadas q andaudo pelos rios. Ea Cranganor
mandou Fricisco dalbuquerq Duarte pacheco pera leuar a pimeta
q podesse na sua nao : & q lenasse a ht canaleyro chamado Ro-
drigo reynel pera feytor daquela piméta & coele dous escrindes.
Os quaes Duarte pacheco mandou a terra dandolhe primeyro
Nambleadarim arrefens. FE como ele desejana muytoque esta paz
fosse por difite fez aos nossos todo ho ho gasalhado g pode E deu
na carregagio da pimfta todo ho auiamento q foy possivel : &
deuthe oytocttos quitais de' piméta. .E sab®do Frdcisco dalbu-
querq a cousa como ya, porq se desse mér pressa, € quito Duarte
pacheco descarregaua midou a Niculao coelho g. fosse por mais
- pimé@ta, & & quanto hil descarregaua ya outro carregar. E andando
nisto, leufido hiis Malabares hil tone de pimenta por dentro dos
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rios pera Cranganor, ho feytor de Cochim sem ho saber Fricisco
dalbuguerque ho mandou tomar por hom?s da feytoria, dizendo que
elrey de Calicut ¢ dissimula¢io de dar pim?a ao0s nosses midana
20 mar roxo contra ho contrato das pazes. E a pimenta foy toma-
da, & morto hil dos Malabares : do que Nambeadarim se aqueixon
muyto a Doarte pacheco, porq conhecia a el rey seu irm3o por tal
que se auin de querer vingar, se Francisco dalbuguerque nio
desse disso algnd em@da: mas ele a nio dem. O que sabddo
elrey de Calicut midou a Nambeadarim que soltasse pelos rios.
as armadas que tinha recolhidas, ate cobrar o que valia a pi-
menta que lhe tomario. E revolueose a consa de modo
que o3 mercadores que lenanio pimenta 4 nossa feytoria de
Cochim a nio queriio lenar. F Franciseco dalbuguerque que via
que tinha eulpa naquilo, nio ousaua de se queixar a Nambeadarim
das armadas gue soltara pelos rios, & dissimnlaua. E mandon dizer
208 mercadores que levassem a pimfta o hil certo passo: & que
cle a iria hi receber. Emandou J& Pero rafael na sua carauela, &
h batel armado em sua copanhia. B como forio no passo forio
logo sobreles corenta parads, & pelejario coeles & feririolhe mny-
tos. E tio mal tratada foy a carauela, que foy necessirio ao batel
ir pedir socorro n Francisco dalbuquerque, q. lhe foy logo acodir :
& cotn sua ida fngirio os parads, & a caranela ficon tio furada das
bombardadas que a Ienariio ao porto da nossa fortaleza: & tirarina
a méte pera a concertarem & daqui ficario as pazes quasi quebm-
dag: & nd se den em Cranganor mais nha pimenta, nem
Nibeadarim nio quis dar licenga n Rodrige reymel: nem aos
ontros comquanto ha ele pedio per se ir pera Cochim, & disselhe
que se nio fosse porque 88 pazes nio erio quebradas de todo q.
ele esperaua de as tornar a assentar : & fazialhe ho mesmo favor
q dantes, ¢5 todo ho gasalhado que podia ser & ainda que Rodrizo
reynel a ki isco dalbuquergue que ho mandasse pedir
ele nio quis, dizendo que se deixasse estar, porque se ho mandassa
pedir quebrarseydo as pazes de todo: oqueele n3 queria pomg
esperaua de as tornar a assentar qeindo yusswss? por Calies! pma
onde estana de caminho.™
( Castanheda—Histiria €2 Doscolimexla ¢ Cooprdnty de Jfediz—Jiv.
1, Cap. LXII). i
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Mandatn oo Rionss o Ribnausone parm 6 fellar

(26 de Jzngirs dz 1504)
Docurmento n.° 16

Senhor Gongalo gill feitor d'ElRey noso senhor em Ce-
nanor, afionso dalbuquergue capytem mor da amada gue me
el Rey nosso senhor hordenou pera as Indias, vos manda
da parte do dito senhor que vos me mandes dar estas cousa
que me sam necesaryas peara minha vyagem as quaes sam
estas que se seguem; primeziramente hum pylloto para
me lhevar por hestas hylhas por hos tempos serem faes que
se nam pode al fazer, ¢ me des hum pao pera hum masto
de huma coniramezena pera a ndo de ferndo martins por gquan-
to lhe quebrou ho seu, e mais duas mill “sic) vellas de pano de
tren pera dous papafigos das ditas naos paor quanto nam fem
vellas para poderem navegar, e mays pera mantimento de
toda esta gente cem miores daroz, a saber pera embas as
naos e mais sete mill pexes secos e hum auste, duas cordas
de servir, E as ditas cousas entregares a fristam alvares fei-
tor da dita nao pera com seu conicimento feito por ho es-
privdo da dita nao com este mandado vos ser llevado em
conta, feito a vinte e seis de Janeiro de mil quinhentos e qua-

iro anos.

(Assignado) Affomso delboguergue.

(No verso) Recebeo tristam alvares feitor da nao Sao~
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tiago estas cousas afras espritas neste mandado de affomso-
de albuquerque que hora vai por capitam mor, e por verdade
lhe deiveste ao dito gongalo gyll feitor por mim andre Rodri-
gues esprivam da nac santiago em que ho dito capitam mor
vay e asynado por ambos, as quaes cousas lhe deytei em meu
livro em receita. feito a dezoito de Janeiro de mil quinhentos
e guatro anos,
André Rodrigues=Tristam alvares

(T6rre de Tombo—C. Cron,, P. 2a, Mag. 8, D. 13)

NOTA

“'Tendo ji o grande Afonso Dalboquerque suas nios prestes, e elle
embarcado pera se partir pera Portugal, chegou o Feitor a hordo
¢ disge-lhe, que Francisco Dalboquerque se partira pera Cananor,
sem levar nenhuma droga, ainida que per muitas vereq Ihe requeréra
que a levasse, porque tudo tinhn prestes dentro na fortaleza ; que the
pedia muity que quisesse fazer &ste servigo a ElRey em a3 levar
até Cananor, porque ali avin de achar Francisco Dalboquerque,
Afonso Dalboquerque, ainda gue tinha as nies muito sobrecarrega-
dag, por servir E1Rey tomon todo o eravo, ¢ canela, que lhe o Feitor
deu ; e partindo-se dali, chegona Calicat, onde achon Frncisco
Dalboquerque tratando de pazes : 6 sem assentar nada, se partiram
ambod, e foram ter a Cananor, e ali lhe entregon Afonso Dalbo-
querque todo o cravo, ¢ canela que levava. E porque Francisco
Dalboquerque avia de acabar de carregar suns nios, e davage hum
pouco de vagar, e ElRey D. Manoel mandava em sen regimenta-
que ambos viessem juntos, assentiram todos o8 Officiaes da Feito-
rix, que Afonso Dalboquerque esperasse ate vinte de Janeiro, e
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passado este tempo, se partisse logo. E sendo ja vinte cinco diag
do dito mes, vendo Afonso Dalboquerque que elle fazia pouca
.diligencia no carregar das suas nios, assenton de se partir, e nfo
esperar mais. E sobre a navegacio que faria ouve muitos conse-
lhos, e pareceres : e por fim de tudo assentaram que fizesse seu
caminho dereito a Mocambique. Afonso Dalboquerque, por-
que aquella navegacfio ndo era wmuito trilhada naquelle
tempo, levou hum piloto mouro de Canasnor consigo, contra
parecer de todos, que diziam que aquelle Mouro auia de
dar com elle a través: mas o mouro era tam bom official da-
quelle officio, e sabia tam bem aquelle caminho, que o levou dereito
a Mocambique por boa navegaciio, sem ter nengmm contraste : e ali
o deixou, dande-lhie cincoenta cruzados por seu trabalho. E sem
_fazer nenhuma demora, fez seu caminho dereito ao Cabo de boa
esperanca. B porque Ferndo Martinz Dalmada tinha muyta ne-
cessidade dagoa, foram fomar a agoada de sam Bras, deteveram-ge
nella dous dias, trabalhando de noite e de dia. E neste trabalho
se perdeo o batel d’Afonso Dalboguerque, porgue vinba ja muito
comestn do bufano. ¥Eali acharam huma carta ecerrada, emburu-
lhada em hum pano encerado, posta em hum pio que dezia, gue
Antonio de Saldanha, e a Taforea, ¢ anao de Setuval, chegaram
ali no mes de Outubro. Afonso Dalboguerque, tanto que as suas
naos tiveram tomado agoa, fez-se 4 véla, e veio-se na volta do Cabo
de boa Esperanca, e com bons tempos ¢ dobrou o primeivo dia de
Maio. Dobrado o Cabo por conselho dos Pilotos fizeram seun cami-
nho até se forem em altura de dez graos da banda do norte. E
nesta paragem teveram grandes calmarias, onde lhe adoeceo alguma
gente e dali vieram dia de sam Joam pola menhfa & vista do Cabo
Darco, que he entre os baixosde Arguim, e Canagud; e porgue a
nao de Afonso Dalboguerque fazia muyta agoa, determinoun, por
se achar naguella paragem, ir demandar a itha do Caboverde, pera
ali fornecer suas naos do necessario por ser mais perto : e ainda que
0s ventos neste tempo forem contrairos, nosso Senhor os ajudou
de maneira, que vieram ter & ilha. HE sendo apegados com a terra,
quebron a verga da nio de Afonso Dalboquerque € rompeo-se
o papafigo todo, por que vinham forcando o tempo pera aferrarem
a ilhs, e com o traguete foy forgir no porto da praia de sancta

L
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Maria, com as ontras duas naos de sua conserva, ji todog muyto
desaparelhados de amarras, e velas, e de todagas outras conmsag
necegsariag pera huma viagem tio comprida. E se nosso Senhor
milagrosamente os ali nio tronxera, { por nio ser estaa verdadei-
4 navegacio que aviam de fazer,) elles forem consumidos nesse
mar, e estiveram ali treg dias. Repairadas a3 ndos de todo ¢ ne-
cessario, e tomada agoa, e mantimentos pera 5ta viagem, partiram
pera Portugal, e com hons temporaes, sem tomarem outra terra,
chegaram a Lishoa por fim de Julho do dito anno de mil e qum-
nhentos e quatro, onde Afonso Dalboquerque foy muyto bLem
recebido delRey Dom Mancel, fazendo-lhe mnuitas honra¢, e
gafalhados, do muito do bom socesso, que
naquella viagem teve, e da fortaleza de Cochim ficar feita.
Francisco Dalboquerque, que ficava em Cananor carregando snas
naos, como tenho dito, partio-se a cinco de Fevereiro, ¢ no cami-
nho se perdeo comas outras duas nios de sna conserva, sem
nunca s¢ poder saber onde, nem como se perderam .

(Comentarios de A fensa de dlboquerque, pte, 1, cap. VI ).




W0 Nautvdgio de Vigante Soikd
Cart e Pado Rtaide para ERei 0, Mangel

( 20 de Feversire de 1504 )

Documento n.° 17

Senhor—Vassa senhoria sabera que depois da partida do
allmirante se partio Vicente sodre que deus.aja pera guarda-
fune e no caminho fomamos huum zanbuque com pimenta e
acucar ¢ oulras couzas muitas, e como chegamos a guarda-
fune tomamos huma naao, e dally senhor alguums dias toma-
mos ires, ¢ as quatro dellas traziam muitos emfindos panos e
arroz e algumas mercadorias outras que era crauo de bastaom
e beigoim e guanfora e muitas oufras sortes de mercadarias
e a maneira senhor que se thha depois de serem tomadas
era esta que sem mais serem buscadas as tinha bras sodre
por popa esses dias que elle queria atee que auia delas isso
que the bem vinha, e depois de o teer a hiam busquar, de
maneira senhor que nunqua nellas achauaom senaom os far-
dos grandes gue se naom podiam lenar nem em arqua nem
em quofre nunqua se achaua cousa de valia, e achauaom
muytos delles abertos, e alem disto fudo senhor tendo ele
huma naao de chaull por popa que trazia wmuito booa roupa
por tomar della como fazia as outras todas mandou que se
disese aquella noite a sallua na proa o que se nunqua dise,
em foda a viaguem senaom agquela noite, e estando fodos asy
a sallua mandou ha dita naao que por popa tinha o seu es-
quife e nele hia antonio camello e huum guormete e huum seu
negro e o piloto da mesma naao de chaull que elle finha
na sua naao e tfrouxeram della dous fardos grandes detouquas
de bandas de seda das gquaaes eu senhor. despois fyrey



parte dellas da sua naao depois de ser perdida, afora ou-
tras cousas que beem podiam frazer e outras muitas que eram
furtadas que eu tyrey de dentro da sua naao, e dito loguo aily
pollo seu espriuam e mestre que fages couzas naom eram a-
semtadas em liro de vosa senhoria afora outras muitas que
elle tomaua quando queria porque mingtiem naom ousaua de
lhe ir a mado porque lhe seu irmdo daua consentymento a
tudo fazer. E dally nos parfimos pera quicamurea porque
nunqua vicente sodre quis que fosemos inuernar a barbaraa
nem a zeilla pondo por achaque que queria ir coreguer a ca-
rauela, e depois senhor de nosa cheguada a quicamurea va-
ramos a carauella, em ferra e daly alguums dias aquallmou
ho ponente e os mouros da ilha lhe diseram que se fosse dally
porque auia do ventar outro vento muyto ¢ elle lhe respondeo que
tynha amaras de fero ¢ os mouros lhe fornaraom a dizer que se
fose loguo que ainda que fosem dago nam eram poderosas para
o ferem, e que o vento frazia muifo maar comsiguo e que
faria bem de se ir loguo, de maneira senhor que ao outro dia
foy loguo ho vento tanto e ho maar tam grande que foy
loguo a naao de vicente sodre a costa e apos ella a de bras
sodre com o masfo cortado fendo cada* huma delas seis
amaras por proa e proueo a nosso senhor de me querer em-
taom deixar com ho masto cortado ¢ s00s duas amaras por
proa pera remedio ¢ salluagam de tanta gente quanta ficaua
perdida que escapara das naaos, ¢ loguo senhor aquela
noite que bras sodre saio em terra mandou matar ho piloto
mouro que ele mandou a naao que elle finha por popa
quando fomou os fardos, e asy mandou matar ho piloto da
naao de mequa que fomou ho alimirante que era ho milhor
que auia em toda a India e que mais necesario era a vosa senho-
ria, e eusenhor dey hum que frazia a francisco dalboquerque que
arrezoadamente sabe da India. Senhor depols da perdicam das
naaos e morte de vicente sodre se pasaraom muitas cousas
que vosa senhoria sabera por muitas pesoas e por mim
mais largamente se me deus la feuar ¢ eu senhor outhan-



do as couzas de voso servigo e naom oulhando a outras mui-
las que cmiaom requereeraom e tambem vendo que andaua a
jente desaraugada em.terra requolhy comiguo cento e cinqoen-
la pessoas ¢ asy reparly a cada huma das carauelas a jente
que beem podia leuar, e depois de a jente ser repartida to-
mey os espriuaces todos e Rodrigo Reimell e lhe mandey
abrir as esquotilhas e mostrar os payoes e o mantimento
que tinha ¢ aly the mandey loguo repartir todo o paom e arroz
e outro mantimento que tinha solldo a liura ser (?) cada hum
tinha a jente porque hy naom auia oufro semaom o que eu ty-
nha na naao, e depois de todo o mantimento asy ser reparti-
do thes dise que cada hum pozese em sy grande regra pois
ja hy nado auia outro que repartir, e depois desta partilha
feita estevemnmos aly dous mezes com muito tempo e quando
nos quisemos partir se foy fernam Rodrigues huum dia pri-
meiro que eu por o vento ser muifo e as anquoras ho nado
poderem teer e eu nado estaua tanto a pique maas loguo
ao outro dia me party comendo ja por ong¢as auia dias e
vim teer junto com quananor honde tomey muito arros e em-
taom me fui a cananor e cheguey a hum dia e francisco dalbo-
querque chegou ao outro loguo seguinte pello quall senhor lhe eu
loguo dey vinte fardos darooz e duas pipas de polluora e desa-
sefe pecas dartelharia, e outras que dey na fortaleza e as
outras naaos. Senhor tendo francisco dalboquerque hordenado
e determinado de irmos anbos pera portuguall antonio do campo
e eu estando ja careguados, e quando foy ao partir dise an-
tonio do campo que se fose ¢ eu que ficase por huums dias,
requerendolhe eu de uosa parte que nos deixase ir aubos
pois que estauamos careguados e era mais LOSO seruico e
a naao e a mercadaria nado quoreria risquo, o quall reque-
rimento senhor lhe pobrigou aluaro vaaz presenfe muitas
testemunhas, e depois de antonio do campo ser partido daly
a oyto dias me deixou hir e den licenca pollo quall senhor
vim ter a quananor honde achei antonio do campo e cheguey
a quarta feira e partymonos ao dominguo loguo seguinfe
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ante menhad e o porque me deteue francisco dalboquerque
e naom nos mandou anboos foy por ho pititorio da comenda
de vicente sodre que deus aja porque em todos emtraua esta
emueja como vosa senhoria la uera em suas cartas primci-

limente em niqollao quoelho porque tynha mais lianga
com antonio do campo porque elle estoruou naaom virmos
ambos ¢ antonio do campo vir diante de mim, e asy tambem
por antonio do campo deixar cem cruzados a nigolaao
qoetho como la uosa senhoria sabera por francisco pireira,
¢ esprinaaom e feitor desa naao afora outro muito que lei-
xou na India como uosa senhoria sabera por os uosos
oficiaes, ¢ todo este dinheiro e outro muyto se ouue em huma
naao que antonio do campo tomou honde se oulhou e fez
pouquo e que compria a uoso seruico como uosa senhoria
sabera por toda a repubriqua desa naao, e achandoho eu
asy senhor em quananor lhe roguey que teuesemos anbos
companhia pera portugall o quall me elle dise que sy e de-
pois de nos partidos de quananor anfes que pasasemolos
baixos de pala ele arribou hum dia pela menhda indonos &
quartell a popa de todo, ¢ quando senhor eu aquillo vy
arribo com elle pera ver o porque o fazia, e ele naom querer
esperaar por mim emfam mandey tirar huma bombarda e ele
me esperou e cheguey a elle e lhe preguntey que couza era
aquela e ele me dise qgtie harribaita por esse maar tornando-
lhe eu a dezer que porque o fazia respomdeome elle que es-
perara por mim e que eu que the nado quisera fallar e que
por isso me naom queria ter companhia, Emtfaom lhe dise
eu que como auia dadeuinhar que me ele queria falar pois
que me naom fazia nem hum synall e Ihe dise que naom
era aquele boom quaminho aquele que fazia por amoor dos
baixos de palla e que fosemos agele dia todo a loeste pera
lhe darmos mor resgardo aos baixos e ele dise que nado
que eu queria hir pera quardafune, e eu lhe torney ha roguar
que naom perdia nada irmos aquele dia a loeste ¢ ele o
naaom quis fazer, ¢ eu perguntey ao meu piloto se lhe pare-
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cia bem irmos como hia anfonio do campo e ele me dise que
naom ¢ que fosemos a lozste todo aquele dia e asy fomos
aptonio do campo por seu cabo e nos por ho noso que ho
piloio dezia e disto senhor sabera la vosa senhoria per o
:s;?riuaom da naao e feitor e outras muitas pesoas, e a pri-
meira ferra que uiemos fomaar foy a de quilloa e daly uie-
mos ao longuo da costa pera mogambique e por nosa grande
desauentura vinfe ou vintacinquo leguoas de mocambique nos
perdemos aos vinte e sete dias de janeiro e saimos em ho es-
quiife por tres vezes todos em terra que batel ndo no trazia-
mos, ¢ aly naquela tcra onde saimos auia humas gquafro ou
cingt:o casas de mouros e a jente toda do sertam he quafe-
res. E wvendo eu senbior que nos n@o podiamos saluar fodos
no esquife diselhe a todos que ficassem ally naquela terra e
que cu veria a mogambique busguar remedio pera eles fa-
lando eu primeiro com os mouros dezendolhe que ficaua aly
aquela jente de vosa senhoria e que eu me vinha caminho de
mocambique a buscar zambucos em que viessem e o0s
mouros me diseram que sobre suas cabecas estarim aly
deixandolhz eu mantimento pera quinze dias que ainda fira-
mos da nao e vimme no esquife com quinze pessoas que mais
se paom quiszraom vir comiguo auzndome por mais perdido
que elles. E asy vim ter a@ mocambique com muita fortuna e
say loguo em terra e fuy loguo falar ao xeque contandolhe
nosa desuentura e requerilfie que por seruico de vosa senhoria
mandase alguns zambucos por aquela jente que asy ficaua e
ele daly a dous dias ho pos em obra ¢ mandou loguo la
e noos zanbuqos que la mandou hiam dous homeens nosos
os quaaes eraom o piloto e pero dazeuedo sobrinho de vi-
cente aluares que eu frazia comiguo e indo para honde ficara
a jente topaarom anionio do Campo que vioha pera entrar
em mocambique regontandolhe toda nossa perdicam e dizen-
dolhe que faria beem de ir la com a naao ou mandar o
batel a requolher aquela jente e asy ha artelharia porque
entaom naom auia mais de cinguo dias que os leixaramos €
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antonio do Campo lhe Trespondeo que nem huma daquelas
ndo queria fazer sendolhe o vento a popa pera tornar
laa ¢ seram vinte leguas donde ele cstaua, ¢ depols disto
andou cimquo dias sem poder emtrar em mogamblque nem
querer ir por a jente, ¢ depois de entrar em mogambique Ihe
fez fernam pireira voso espriudo dous ou fres requerimentos
que fosse la sem ele nunqua o querer fazer porque senhor
bem se enxergou nele ndo ser voso capitio porque senlor
se ele esperara o gualardaom e merce de vosa senhoria doutra
maneira ho fezera poique senhor cerlifiguo a vosa senhorla
que dally a oyto ou dez dias nunqua ouuemos dele nem hum
mantimento asy do que trazia na naao como do que aula na
terra padecendo nos a fome e estarmos as esmolas dos mouros
que comnosquo auiam mais piedade que elle, e taom beem
requerendathe que nos leuase a todos pera portugall dezendo
elle quz naom podia leuar sendo quatro ou cingo e vendo eu
senhor o desejo e vontade que ele tynha nas taaes cousas
de noso seruigo ¢ asy a minha grande emfermidade deter-
minei de ficar com os outros. Senhor antonio do campo
leua comsiguo dous ou tres homens dos que eu trazia co-
miguo que andou comuertendo e os léva asy comuertidos
pera firar suas culpas e daremna a quem ele quer, sen'holz
naom crea vosa senhoria nada ate todos laa naom immos, e
de todas estas couzas persenles e pasadas francisco pireira
e o esprivaom e feilor dessa naao vollo diraom mais largua-
mente se [ho vosa senhoria perguntar, e perarias me tem
aquy antonio do campo feitas como se eu fora infiell e
ndo de portugall nom oulhando a eu ser uosso nem a
minha grande infermidade, e huma lingoa que tynha me
leua forgosamente fendo ele comsiguo duas na naao ¢
fres ot quatro outros que tynha comuertidos e mals nam
quis leuar, nam dou comta auosa senhoria dos homens
que deixey porque ando ha hy somente antonio do cam-
po a dara uosa senhoria, aguora senhor aleguo a uosd se-
nhoria alguuns seruigos que Ihe tenho feitos, senhor uosa s~
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Ot gt o

phoria sera lenbrado como ha minha partida de portugall vosa
seshora me disse prometendome fazer tanto em mim que eu
RAMM MIUCST CINUCH o meu pay nem a meus parentes ¢ porque
sentor alem dos wultos seruleos que men pay ¢ auos fem
feitox cu senhor os tenho feftos  a uosa senhoria ¢ por mim
naom desmerceo que uosa senhoria me feca muilas merces
comoe tem prometidas, ¢ pera yso senhor lenbro a uosa senho-
ria ¢ nomeo hos ditos seruicos primeiramente quando vim com
podraluares ¢ o galardam que  me cle deu por o eu fazer como
fir ¢ por accltar a vinda com vicente sodre ¢ taombem senhor
por noxa senhoria mandar Joham scraaom por seu sota capitam
que era hum homem desterado do reino ¢ ndo  conuivia
comuosgue  nem  era mals  gufo pera uos seruir que eu
nem Mmooy por scruicos que a uossa scnhoria teuese feitos,
¢ tambom scnhor poruos fraguer a guente e artilharia das
naaos perdidas com tento risquo de minha pesoa por seruir
uossa  scnhoria com  desejo, ¢ com a jenie que eu
asy frouxe fez francisco dalboquerque ho que tem feito
que fora beem emposiucll o fazert asy a guera e o castelo que
com os homens que cu frouxe fez que quausou a paz de
qualecut na mancira que he, ¢ alem de tudo ysto o que tenho
recebido do  almirante ¢ sobretudo (?) a bras sodre por eu
fazer o que cumpria a uoso seruigo como tenho esprito a
uosa scnhoria ¢ depois mais largamente veraa e todaas estas
¢ outras couzas muytas sabera por toda a repubriqua como
ho cu tenho feito, ¢ a merce senhor que vos pego he que
oulhe uosa senhoria os secruicos que lhe fenho feitos e es-
pero em deus fazer e asy lambeem minha desauenfura e
perder quanto tynha gue uosa senhoria me faga merce dall-
quaidaria moor de tomar que vicenie sodre fynha, e isto se-
nhor peco a uosa senhoria lhe parecer que lha fenho mere-
cida, ¢ asy senhor pe¢o a uosa senhoria que se me deus
desta emfermidade leuar me facaes merce do solldo que te-
nho merecido e se paguarem algumas dinidas que fenho e o
mais se auer de despender por minha allma e que por
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parfe de nosa senhoria naom minha allma emcarregada. Senhor
naom crea vosa senhoria nem huma maa emformacam de mim
ate naom saberdes por mais homens que antonio do campo e
fres ou quatro homens que leua comsiguo que naom daua
mais por requerimentos que the faziam da wuosa parte como
‘capifaom que naom esperaua nada de uosa senhoria dezen-
do ao seu espriudo e defendendolhe que ndo saise da naao
nem fomase requerimento, e que esfimaua mais sua pessoa
que quanto hy auia e isto tudo sabera uosa senhoria mais lar-
gamente por francisco pireira e oficiaes da naao que no presente
eram feita em mogambique aos vinte dias do mes de feue-
reiro de mil quinhentos e quatro. Pero datayde.
Em dorso—Pera elrei noso senhor—Do pero dalayde.

(Térre do Tombo—C. Cron., P. 13, Mag. 4, D. 57.)

NOTA

“

A esta carta se refere Gaspar Corren no segnintes termos :
Francisco d’AThoquerque se perdea, que se nom vio, ¢ Pero d°)
de varou em hans Iaixos além de Quiloa, onde a nao ge perdes, o
elle com a gente se ralnon no batel com que se foy o Mognmbilgne
aue ji quindo chegario hilo pera morrer & gede onde dal'y 1 pone
cos diag morrco Pero d'Ataide, e deixou carta pern o Copltan
mér que viesee que foy Lopn Soarcs, em quo contmun todo o gue
hia pera Portugal, & o que na India ficaua™, (Tendasda India 1.
114). Esta carta csclarece of seguintes pusios de Barron o Cosae
nheda &6bre o nanfrigio de Vieento Sodnt s—
*“Da viagem do qual Anténio de Saldanha em ren Ingr faremos

relagiio por i % com Francixea de Abuquenque, toando
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primeiro razio dos navios de Viecente Sodré, que elle topou na
costa da India bem perdidos, e assi o navio de Antonia do Campo,
que, como atris vimos, com hum temporal se perdeo i ida da
conserva do Almivante. Vicente Sodré, segundo atras dissemos,
partido o Almirante da India junto de Cananor, se apartou delle,
ficando com regimento gue andasse, emguanto o tempo lhe désge
Iugar, na costa do Malabar em favor de Cananor, e Cochij, fazendo
guerra a0 Camorij na entrada, e sahida das ndos de Calecut; &
quando o tempo lhe nito servigse pera andar naquella costa, que he
no inverno, fosse andar na boca do estreito do mar Roxo, fazendo
guerra 4s ndos de Meca, o qual regimento elle cumprio té se perder.
A primeira cousa gue fez, foi aos ilheos de Sancta Maria, tomando
quatro nios de Calecut, as guaes trouxe a Cananor, onde foram
descarregadas de arroz, e mantimentos que levavam, fazendo en-
trega de tudo ao Feitor Gongalo Gil Barbosa; e os Mouros, que
nellas vinham deo a ElRey de Cananor a sen requerimento, por
haver alli mmitos que eram parentes de alguns que viviam
emn  Cananor, a qual cousa ElRey estimou em grande
honra. E neste tempo quasi em satisfacio desta obra, ElRey
o avison do gue o Camorij movia contra ElRey de Cochij,
com o qual recado elle se partio logo pera Cochij, e de
caminho topou tres zambucos, que vinham das Ilhas de Mal-
diva, a que poz fogo por saber serem de Calecut. Chegado a
Cochij, entregou a preza dellez ao Feitor e vio-se com ElRey,
dizendo, que era alli vindo ao que mandasse delle pela nova
que tinha dos grandes apevcebimentos, que o Gamorij fazia
pera vir contra o sen Reyno. ElRey com palavras de muito
agradecimento estimou aquela sva vinda, dizendo ser verdade
0 que se dizia ; mas como era no principio do inverno, em que o
Camorij nfio havia de mover sendo passado elle, era escusada,
sua presenca, que bem poderia dar huma vista 4 costa da Arabia,
pera onde dizia que estava de caminho, e quando em boa hora
tornasse, seria ao proprio tempo gue o Qamorij movesse, se adiante
houvesse de proceder no que tinha comegado. Espedido Vicente
Sodré d'ElRey, foi ter 4 Ilha Qocotori, onde fez sua aguada, e
della se passou ao cabo de Guardafu, que he a muais oriental
terra, que- tem a parte de Africa, e deste cabo atravessou 2



costa de Arabia por ser mais seguida das ndog, que da India hiam,
ou vinham do estreito do mar Roxo, em a qual paragem tomon
algnmas de Cambaya com roupas, & outras de Calecut com especia-
ria, gue todas hiam pera o estreito. E porque elle andou alli obne
de dous mezes, € os Ponentes, que eram Abril, e Maio, comegaram
de ventar, convejo-lhe buscar algnm abrigo o qual foi huma enseada
vizinha ds Ithas, a que chamam Curfa Muria, e isto per conselho
de dous Mouros Pilotos, com fundamento que como viesse Agosto
de se fazer na volta da India, por ja ser passado o inverno. Com
oqual fandaments, enteado nesta enseads, acudiram logo & nbeira
do mar huns poucos de Mouros, a que elles chamam Baduaijs,
cenja vida he pastorar gado, e andar no campo ao modo que dizemos
que andam os Alarves. E posto que no principio tiveram algum
receio dos nossos, depois que gostiram do bem que lhes fazsam,
dando-lhes pannoes, arroz, ¢ ontras cousas, que entre elles nio havia,
fizeramse tio familiares n elles, dando-lhes carneiros a troco de
gnas necessidades, que se chegiram corn mnulheres e filhos & praia
do mar a fazer alguma pescaria, com que se mantem hoa
parte do anno. B hauendo perto de hum mez e meio
que alli estawa, como estes Badunijs tnham conhecimento
de hum certo temporal, que ds vezes alli sobrevem, deram
aviso 708 NOSSos aos qnacs parecendo ser isto modo de os
lancar dalli, por se dizer que haviam de pasir per dquella comta
certas haos de Ormuz, leiviram-se estar, 1¢ que & custade sen
damno verem que os Mourog lThes diriam veniale; porgue foi
tal o tempo, que se perdeo Vicente SaIn e a maisr peme
da gente, eassi se perdeo o navio de Brey SR8 s Irm3A eew
ontros milagroumente esapiram. Cesendsy w o gm ez,
fireram 4 vela caminho da Indix, @3 Yo
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tenessem necescidade. E fizerio eapitio morn Pero dataide, &
partined na entrada de Mayo, & por ho inuerno da India Ihe fager
JA rosto passardio na visgem mmito grides tormentas com que so
viriio quast perdidos . & nio podendo arribor a Cochim tomario
Anfadiun : onde thes foy forgado innernarem or ator do tempo.
¥ passados tres on quatro dus qoe ali chegariio, chogon também
hifta nao do que e copitio Antonio do eampo, que indo com dom
Vasco da gama the morreo fogo ha pilator & por ixso foy pre
40 longo da costa, pelo que so detene tanto, & com muyto trala~
lho chegou n Anfadina, onde wuernario todes, com awsaz o fadi-
g4, por nio terem que cowmer.. E Francisco dalbuquerque p.
patio doermadesro chegon pruneyro q. \fonso dilbuquerue ¢d
Niculao coclho & Anjadins e Agosto - onde ainda achon Pero
datmde, & 08 outrog capitics ¢ I muernario, de que sbendo n
guerne que aa declarada deliey de Cafecnt e def roy de Cocliim
sobre 09 nosu, foy logo com tod 2 a frots, gue e desexs velas, per
Cananor, pera hi mber o que passaua & Cochim, B em Cananor fize-
“yio 0% nowsd grande festa com Bua vinda. B elrey foy falar no mnr
a Friaseo daltmqaerg, & cb!oAuhm o que sucedern em Cochim, X
onde eleey etana, E mbido isto partiose Joga pers Cochim, &
chegou quasi nopte, ahé mbade dous de Sctemdbro do medno
"
:(“(\;:(lanhclh—-ﬂi!“ﬁﬁn do Descobnmento ¢ Conauisia da Indiv
etos Portugmesss~Lis. 1, Cap. LiVe LV) .



um Carta de Rluaro Uaz, escrivio da feitoria do
Cochim, para EiRei 0. Manue!

(24 do Dezembro tle 1504)

Documento n.° 18

Senhor—Mandou nos ora vossa Senhoria que mui miu-
damente the scpreuesemos todalas jlhas e lugares que, nesfe
maar da jmdia, e pela costa daquy fee melaqua, jazem:; e
asy as mercadorias que ha em cada hum, e, das nosas,
quaces sam pera la mijlhores, e os pregos dhuds e doutras,
etc. E. porque, pera estas cousas, ha mester mais seseguo
e seguranca da que, fee ora, nos ca feuemos, nam aja vosa
Senliorja por estranho nom ser, polo presente, d'isso emfor-
mado, como deseja; porque, desde a partida dos alboguerques
fee chegada de lopo soarez, a Xillje de setembro de 504,
nam ouue ca pera nenhulla oufra cousa mais vagar, que
pera rresistir a elrrej de calecut, que loguo veyo sobre coochy,
como abaixo direj—em breue, pola parfida das naaos me nam
dar vagar pera majs. E, comtudo, Senhor, postoque, pelas
naaos de framgisquo d‘alboquerque scprevese a vossa Se-
nhorja, de tudo o que destas partes me parece que compre
a voso seruico, ndo deixo de o tocar nesta, ajmda que, per
lopo soarez, que de qua vay emformado quamto compre, 0
podera muy bem ssaber.

E diguo, Senhor, que, deixando as cousas sobreditas,
postoque d'ellas tenha emformagam, pero nam fam cerfa,
como a vossa Senhorja sse deue scprever, o que farej muy
largamente pela frota que emboora vier, —per scprifo ou
palaura, segundo vosa Senhorja de mjm fever ordenado,~—
venho aas desta terra em que esfamos, gue sam as que
majs comprem & Seu seruigo que nenhfias outras.
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oufras, em que vay, creyo, majs camtidade de pimenta do que
vossa Senhorja fazia fumdamemto; e, ajmda que anugiada viera,
podera partir, tam bem carregada como cada huiia destas, per
todo janeiro; e leuara mujta pimenta nova,—nam per mimguoa
-de velha, mas porque os mouros a compram e fem carrada
pera seus ¢ambuquos, famfo que as naaos partem. Se vosa
Senhorja mamda aquy amdar d armada as fustas e bragam-
fijns que lhe tenho scprito, que tolham que nenhuus cambuguos
navegem, com este par de caravelas que qua esfam, e, isso
mesmo, se nesta fortaleza tem deposito XX ou XXX cruzados,
aja por cerfo que XXX quintaes de pimenta cadano se podem
rrecolher, d'aquy fee coullam,—XX aquy, e d hy pera cima, e
os majs lla; e, com este djnheiro, feremos a mercadoria no
credifo que merece, e sempre, com X cruzados em djnheiro,
se gastaram, ao menos amfe da vymda das naaos, oufros
tamtos de mercadoria, que em nenhiia manejra, por pimenta,
sem esta mestura se pode gastar nem vemder a dinheiro, salvo
alguum azougune. Ora veja vossa Senhorja quamfo pro-
ueito se d isto segue, e quamfo majs cerfa estara sempre a car-
regacam e seguranga da parfida das naaos, a tempo que nam
pasem o rrisquo que passou o almirante_; e, aalem de tudo, pois
vosa Senhorja quer destroillos mouros da jmdia, o que, per
esta maneira, pode fazer mjlhor que per nenhiia oufra; e, em
breue fempo, este rrio de coochy he pera ellas. o mjlhor do
mumdo, nem majs seguro, e podem hir per ele agima b e bj
leguoas, e mefer famto espamfo aos senhores que jazem per ele
acima, omde a pimenta da sserra vem teer, que ajam em booa
vemfura nam comsentjr gue nenhuum mouro a compre, senam
110S, que, sem jsto, nam pode ser em nenhiia maneira; e, per esta
via, podemos amdar seguros com quallquer djnheiro per ssuas .
terras, e poupamdo pera nosa Senhorja 0 que 0s mouros gaa-
nham; e nam estaremos cada vez aa sua desposicam de nos
fazerem mall ou bem, no despacho das naaos, no qual, se al-
guila cousa fazem, he majs com vergonha que com vomtade..
E, sse ajmda estas fustas fosem de tal tamanho, que abastasem
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pera acarrefar arroz, de cholamandell pera esta feitorja, era a
mijlhor e @ majs ¢erta mercadoria que todas, e casy tamto como
djnheiro contado. Neste porto de coochy, Senhor, deve vossa
Senhorja fazer todo seu fundamento, porque, elle ssoo, abasta
majs pera hufia carregagam que fodo outro rrestamtfe; e, despois
em coullam, que sempre ajudaraa com caecoullam muy bem, e
asy pollos christdos, que naquela ferra ha majs, virem a perfeito
conhegimento de nossa ssamta fee; e abastara hy hufia pequena
casa, omde nunqua deve estar majs mercadoria que quanta po-
der vemder; e aquella gastada, hir lhe outra deste castello, no
quall compre prouer fudo o que vosa Senhorja mijlhor ssabe, se
o ja, per as naaos por que emboora esperamos, o nam fez.
Quamto a jsto, nom ha majs que dizer.

E, porque, das cousas da guerra delrrej de calecut co
este de coochy, per vemtura se la falara per muytas manej-
ras, dou conta delas a vosa Senhorja, pera as ssaber nem
majs nem menos, senam como foram, e, iso mesmo, pera
ver se conhegia en bem como se esta terra perder e ganhar,
segumdo meus rrequerimemtos, e matar sobre esta pequena
armada que qua deixou fram¢isquo dalboquerque, a quall, Se-
nhor, sem nenhuua duujda, se nam ficara, este (sic) [rota,
que deus toda leue a saluamento, fora muy duujdosa cousa
carregar; e, ajmda sem duvida, porque, se, desta vez, elrrej
de calecut se metera de pose de coochy, aja vossa Senhorja
por gerto que toda ajuda fora em seu favor, e maravilha fora
poder se lamgar fora saluo com gramdissimo trabalho, des-
peza, e rrisquo; mas noso Senhor deus, olhamdo a vosas
vertudes ¢ aa maa tem¢am do perro jmfiell e tredor, nam qujs
que fall fose, mas, antes, ouue por bem que viese acomete-lo,
pera Yhe dara pagua de quamlos erros ¢ maldades lem co-
mefidas comtra voso seruigo. E maneira de que tudo pasou,
he a que se segue.

it—Tamfo que os alboquerques partiram, foy tamanha a
fama que lamgou, de sua vimda, sobre nos, e o estrondo que
frazla com os mouros per calecul, que lhe paregeo que, quamdo
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chegase, nos achase ja embarcados nos navios, com toda a
mercadoria, porque pera jsso, cujdou elle que ficava, e nam
pera o que despois vio; e a xx bij de marco, chegou a
rre?ely (que nos esta carregacam muy rtjjo ajudou, com
mujta pimemfa que d hy veyo) e frazia comsiguo muyta
jemte, e Ixx ou Ixxx paraaos com ij bombardas cada huum,
¢ obra de cxx barcos de rremo, a que chamam catures,
com archeiros e algufias bombardinhas de gamcho.

E, tamto que soubemos que era aly com aquele apare-
lho, partio pero rrafaell na carauelinha pequena, e hia tambem
nella duarte pachequo, — per ordemanca d elrrej, que estava
cheyo de medo, ajmda do tempo pasado —e se foy lamcar
acima do paso omde morreram os primcepes huiia booa
meia legoa, dizemdo el rrej que nam se rreceava senam d ally
e que, co ela e co a jemfe que estarja em terrg, nam pasara
nenhufia d elrrej de calecut.

E, estamdo asy la a carauela, como diguo, muy armada
¢ com R ou Rb homens, domjmguo de rramos, derradeiro do
dito mes de marco, a oras de jamtar, sairam a ella todo
llos 1 XXX paraaos e catures, e cercaram na foda derrador,
e pelejsram aas bombardadas fee noyte. A carauela nunqua
pareceo, como comecou de firar que asy se cobrio de fumo.
Emfim, que, despois de mortos e feridos mujtos dos de ca-
lecut, per tarde se foram, asy aparelhados como eles mere-
ciam. Da jemte da carauela, nenhuum homem morto nem fe-
rido, damdo a alguuns a&as pedras na metade dos pzitos, e
nam lhe faziam nenhum dano;e a hum bizcainho, calafat,
deu huiia em huum hombro, e, daly, na maca da face, nam
lhe fez majs nojo que huum sinal negro ¢ huum pougquo jm-
chado, em cada parte. E, amtes d’isto, e neste meio iempo,
os mouros daquy rrayvavam por fogir e despouorarem coochy
nam por all, senam por meferem desmayo aa jemte da terra;
e peitavam, a elrrej por isso e nunqua o deixauam, de dia nem
de noyte, senam matallo; e, como todollos molebares ssam
majs cobicosos que nenhuiia oufra jemte, no lo rrogaud cada
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dia, ¢ nunqua nos a jsso pode armar; € a maneira que se feus
pera nao flogirem, foy goarda se cada nojte o rrio e coske
com huum paraao meu, em que ¢ mndava, ¢ com i e iij ca-
tures, que me nam podia nenhum escapar; mas, amies, the
tinha afirmado e presenfe a el rey que, quallguer fomase, avia
de lamgar ao maar; e el rrey, per outra parte, folgaua quamdo
ihe mosirava as rrezdes gue pera jso avia: gue bem nos abas-
tava, a nos, pelejarmos, ¢ despemdermos vossa {l: da, por
the gardar as ssuas e asy suas pesoas, molheres e filhos, &
cles nam quererem senam cuydar que, com sua fogids, fa-
woreciam o parfido do perso; e, quamdo nam podiam alcam-
gar sua saida, pediam licemga pera mamdarem as molheres
¢ fazendas, e suas pessoas ficatjam. Nunca hufia consa nem
outra poderam alcamgar; e esta me parege que foy das majs
primcipaaes e fauorauces a coochy, porque se se foram, nam
ou vera meshuum mamtimento na terra; e, nam o avemdo, nam
vieram em fauor d este rrey, per nossos meyos, e dadivas,
x ou xif trex ¢ senhores, com mais de b homens de pe-
teia (despojs, porem, que, com ajuda de deus, viram nosso
pertido fauaregido) per iij ou guatro vezes; e, comtudo, apro-
vellou mujto a jemte que veyo, que asaz trabatho ouuera na
costa sem ella, porque foy cometido coochy per owira parie,
e pam per omde estanam as caranelas com mujta jemte, como
abaixo dircy.

Neste dia, estana 2 carauela gramde em estaleiro. Lo-
guo se the deu gram presa; e, como foy mo maar, partio
pera gima, pera o paso; e, eslamdo ambas jumtas, ferga
feyra das oytauas de pascoa salram fodolos paraaos ¢ catr-
res, ¢ mujtos outros barg pi )8, a que ch fanes,
ajmda que deles he carregam §ii quintaes de pimenta; ¢
vieram obra d ametade deles ca, conira coachy, a esbombar-
dea la praga < casas delrref; e porque o pavio de duarte
pachequo estaua defronte da praga e lhe firava, paregeo Ihe
que era pelefa com elle. Fez-se 22 vela na caravella peque-
na, ¢ vinha 0 socorrer; c‘dise a diogo piriz que fambem so
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czese aa uela e se viese deitar aa boca do esteiro, omde
elrrey mamdou fazer huila muy gramde estacada, que he omde
morreram 0s primgepes, por fall que os paraaos nam emtra-
sem demtro e fezesem por aly alguum dano. Fez-se aa uela
o dito diogo piriz; e os paraos, cuydamdo que era com al-
guum rregeo, meteram-se apos elle, e tornou a sorgir. De
como foram albardados da carauela, nom he pera falar; que
morreram muytos, e foram feridos mujtos majs, e nenhuum
dos nossos morto nem ferido; e foram bj ou bij paraaos
arrombados com a bombarda grossa.

Senhor: neste tempo avia muy pouqua jemie em coochy, e
estava elrrej muy receoso de se perder; e qujs deus gque, saba-
do, xij dias d abrill, chegou o primcepe, de xxb ou xxx legoas
daquj, dhuifia terra ssua, omde estava, e frouxe comsiguo obra
de jb homens, e j ou fres caymaaes com rrezoada jemtfe. E, lo-
guo ao outro dia, domimguo de pascoela detremjnou el rrej de
calecut emtrar coochy per dous lugares quamdo vio que, per
omde estavam as caravelas, o nam podia fazer; as quaes eram
ja em baixo, na boca do esfreifo do passo omde morreram os
primcepes; e a maneira em que foy he a seguynte:

Foy jumto nambeadarij, sen irmado, e o nambeadarj, senhor
de repely, e iij ou iiij oufros, com iiij ou b homens, que
eram jd pasados, avia dias, como se as carauelas vieram de ¢ima
desta banda de coochy, em huum lugar que se chama Cumbal-
lam, omde se asemtou elrrej de calecut, que he tres leguoas d
aquy; e emfraram per jumto com o maar, per camynho muj des-
uyado de parecer que tall se flaria; e o primgepe comquanto ti-
nha j& diso atoardas, aguardava pola peleja no paso omde mor-

" reram seus tios e irmados, e mandou lla abaixo, aaquelle lugar
a que chamam o palinhar, huum caimal sew, com obra de iij
homens; e os de calecut emiraram pela terra de coochy, e quei-
maram, muytas casas, desujadas da pouora¢am huiia leguoa, tee
que o caymall chegou a elles e os amdou engodando per huila
veigua agima, tee 0s trazer apos sy, demtro ao palmar; e eram
aly, com o dito caymall, huum homem meu, e outro do ffeitor, e
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Toguo fomasz com rresedy; 2 0D MIDEET £ =z 52-:’;_
sair; e ejumtesem se com @ jemizdo caymEl e, des; 51,‘
mandaram-se koom pouged, & mMEIED Joguo, a:s_c:"\jz.‘-‘:‘s,
o framenguo do feitor, e ja elie fithz § o1 i derrdados, com
hufia espimgarda que leuava; e, 20 2 homem, estzlarem heq2
mado ¢ o colo do brago, com hufia lam;a, Foy socarrido, e es-
capou; ¢ o outro fogio. E, tamto que asy foram demtro no pal-
mar, amdando aas seetadas e cufiladas, chegou o primgzpe casz
de traves, e meteo se com a jemte de calecut tam rrijo, que os
fez flogir; e, no algamgo, derribaram iil ou iijd elles, os
majs primcipaaes panjcaes de goarda d el rrey de calecut, e
naires que elle finha; ¢ os outros deixavam as espadas ¢ adar-
guas, e embranhauam-se; ¢, dos de coochy, morreram b ou bj.
E, ao outro dia, amdavam os poleares, que sam os lavradores
do arroz, em busgua d eles com paaos; e, como achaudm o nai-
re, asemtauam the tortoeirada, que dauam com ele d auesso; e
asy morreriam, segundo ouuj, per aquela manejra, aas mados
dos poleares (que he a majs ¢civell jemte que qua ha, que nunqua
chega a pouorado), obra de xx ou xxb,

Os paraaos nam curaram, aquele dia, das carauelas, e
vyeram abayxo, jumto co a praga de coochy, com mujta jemte,
fazemdo fumdamento que, como emirasem polo palinhar, que
fariam eles por ca outro tamto; e ja, agima da praga, tinham
saltado em terra, e quejmado nom sey quamtas casas e morfos.
i ou iij homens. EI rrey estava em huum tabernacollo, a
que chamam geramby, no cabo da dita praga, em casa d huum
mercador, per nome jcimale merquar; e os paraaos, com as
proas em terra, agima dele huum tiro de beesta, esbombar-
deando o ja; e todo llos mouros, mercadores e outfros, eram
efnbarcados, com suas’ molheres e filhos, pera fogirem. E,
ol o do 0 v s i o destabre dese

g m a pelejar com o navio.
E, estamdo eu emcama, mal semtido, me dise o feitor que



342

The ‘fose ssocczrrer. Mefi me loguo no meu paraao, bem cor-
regido como &le amdava sempre, ¢ quamdo vy gue nam vi-
nham aa naao, cheguej omde estavam os mercadores embar-
cados e os fiz salfar em ferra, e nam per ssuas vomtades;
¢, dahy, me fuy ao lomguo da praya, e pasey per omde es-
faua el rrey, que ja guerja deixalo ceromby (sic), e tomej a
ferra aos paraaos; e, a vista delrrey e de todollos mouros
€ naires, os emcarrej fodos demtro em rrepely, aas bombar-
das; e foram arrombados dous, segundo diseram os da naao,
gue 0 bem viram; e fornej per omde estaua el rrej; e os
mercadores estavam ja todos com ele, e com famta galinha e
FigUOS, € Cocos, gue me nam cabiam no paraao; e nom qujs
elrrej que o deixase, fee sol posto, gue veyo a nova do des-
barato do paljnhar. Ysto pode vosa Senhorja saber per gnam-
tos esfavam na naao, de que la aguoara jraa algiia parfe. E
asy, foram, esfe dia, aparelhados per ambollos lugares. Este
dia (que me nam lembraua) foy tomado polos ditos poleares
0 sombreiro e huum tambor do jrmado d elrej de calecut; e o
sombreiro feitos (sic) em pedacos, aos couges, que foy a moor
desomrra do mumdo, porque aquela he sua bandeira.
Item—Sesta feira, XIX do dito mes d abrill, veyo fama de
gram paraa, e que el rrey de calecut vinha em pesoa, com
quamto poder tinha, por aquelle mesmo lugar domde ficou a
froll de sua jemte; ¢, porque aly sam gfgmdes matos, se pos
o primgepe em huiia ¢ilada com majs de jb homens, da bam-
da do sertado: e o caymall de baipill em ouira, da bamda do
maar, com oufros tamios; e os polearés jravaas, que ssam 0s
que tiram o vynho da palma, e mylhores panjcaaes, que ha na
ferra, em oufra; e oufra pougua de jemte, que estava descuber-
ta, pera os aficar a emfrarem na veigua omde morreram 0s
oufros, ¢ emtam the darem per todas parfes. Estana tudo con-
gerfado de tall manejra, que, se seu pecado o frouxera sem
seus pees nem altheos, nunqua majs fornara a calecut. Nom
se sabe se lhe foy descuberta a ¢ilada, ou porque nam veyos
porem, veyo seu jrmado e o senhor dz rrepely, defromte da
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estacada, e se poseram dabamda d aalem, com majs de trimta
ssombreiros, por mostra de xxx rrex e caymaaes; ¢ eles eram
bramenes. Mujfa jemte trazia; e na estacada esfaua outra
tamta, porque aquy eram muytos senhores, e comegaram, d huia
bamda e doutra, se meter na agua, que lhe dava pellos giolhos,
e tirarem as frechas. E, amdamdo njsto, chegou duartz pa-
chequo, com ij batees, e comegou de lhe tirar, ¢ matou d elzs
asaz, segundo diseram. Estauam os de coochy, com fauor dos
bateis, tam menencoreos, que os nom podiam teer, senom pa-
sarem aalem, a pelejar com elles. E nysto, vieram todollos
paraaos aas carauellas, e pelejaram gram pedago. Foram ar-
rombados tres da carauela pequena e muyta jemie morta, e
nenhuum nosso morto nem ferido; e, semdo demtro no esteiro
o dito duarte pachequo, deram hufia espimgardada polla barrigua
a huum bombardeiro seu, ¢ nam lhe fez majs d hufia noda
vermelha.

Item—Terga feira, xxij do dito mes, veyo huiia naao peque-
na d hormuz teer tamto avamte como esta jlha de baipill, om-
de escapamos a primejra vez; e vinha pera calecut carregada d
arroz, algododes, allcatifas, borcados minholos e outros majs
baiaos, tamarss sequas ¢ em conserua, ¢ebolas, alhos, mantei-
gua e outras cousas. Vynha com medo da armada, emmarada
muito; ¢, tanto que se¢ fez tamto avante como calecut. Veyo de-
manda la terra, ¢ achou sz aquy aquzle dia pola menhda, em
calma. Foram lla catures nosos dizer lhe que emtrasse, cuydan-
do que era das daquy que aviam de vijr de cambaja; ¢, quamdo
chegaram, a tinham tomada ja os pescadores da dita jlha de
baipill, ¢ despojada, ¢ a jemte morta, saluo b, que escaparam pol-
los nossos chegarem. Quue a elrej, comtudo o que estaua
nela, despols da chegada dos nossos catures; e dizem que,
despojs pos em cobro tudo o que os pescadores ouueram.

ltem~Qujmta feira, xxiili* do dito mes, nam estamdo
nenhufla jemle na estacada, emtraram per clla majs de i nai-
res de calecu!, pella menhad ¢edo, e derribaram {iif ou b
paaos, ¢ queimaram outras famtas casas; ¢, chegamdo du-
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arfe pachequo nos batees, estanam mujtos ao lomguo da es-
tacada, de demiro e de fora; e, quamdo o viram, chamaram:
—*“janga de portugall!” E ele, cuydamdo que eram de coo-
chy, se chegou famto a ferra, que Ihe vieram lamca-las mados
-das paas dos rremos; e, quamdo huum pescador que hia
no batell, conhegeo que eram de calecut e lho dise, se lar-
gou deles e lhe ftirou; e, njsto, veyo huum sobrinho do
primgepe, com obra de ¢cem naires, em gramde grita, pola,
terra, e den neles, himdo se ja todos rrecolhemdo polo vaao
com aguoa que lhe dava polas cimfas; e aly derribou o prim-
cepe dez ou xij; e, dos batees de duarte pachequo, mataram
mujtos com as rroquas, Diseram que morreriam, das bom-
bardas, ¢emto ou cl. E, despois que se rrecolheram, himdo
pola bamda dareull com seus sombreiros levantados, e tira-
ram lhe da carauela de diogo piriz co a bombarda grossa, de
longe. Viram cayr os ssombreiros. Foy cerfo que guebraram
-0 amdor do senhor de rrepely; e morreo huum bramena, que
dava o tambor a el rrej de calecuf, que tambem aly era; e
majs lenou aquela bombardada nove cabecas, e derribou huiia
palmeira oun duas. Fforam majs pasmados daquela bombar-~

dada, que doufra nenhuila cousa.
[tem— Sesta feira, xxb do difo mes, vieram todollos paraaos

e catures, e quejmaram huila jlha pequena, em que averja obra
de xxx casas, que esfa jumfo com a de baipill, que o ano
pasado tambem foy quejmada, como scprevy a vossa Senhorja.
Item—Domjmguo, xxbij do difo mes, hindo os paraaos
pera ¢ima saltou duarte pachequo com elles, e fomou ij deles e
ij catures, com ij ou iij bombardas de booa grosura, e oufras
pequenas, de gamcho. A jemte se lancou em terra, e foram
feridos ij ou iij homens nosos, de frechadas, da ferra,—que fam
perto os foram fomar; e ij saltaram em terra, a corfar os cabos,
que ja em huiia palmeira tinham dados. Estes tambem vieram
ferjdos.
ltem— Des quimta feira, xxiiij. dabril, que emfraram
pela estacada, como atras diguo, nunca majs deram nenhuum



345

paraa, tee xbj de mayo, que foy dia ¢ asemgam, que vieram com
iiij. jangadas de ij paraaos cada hufia, e forfes palicadas de
madeira, vads, e no meyo, muyta cordoalha, area, algo-
dam; e estas vieram pola bamda d areull, aa sirgua; e vinham
©0s mouros e naires delas tam descamsados, em nam aver majs
detemca que chegar e lenarem as carauelas, como se as teueram
na mado. E asy vieram tee jumto dhuuns mastos que estauam
encadeados na boca do esteiro, polo foguo que avia fama que
aviam de poer em huum ¢ambuquo; e, quamdo enchese a aguoa,
lamgalo pera se hir embaragar com as carauvelas. Floy a
bombardada grosa tamta, no corpo d ellas, que tornaram atras,
e poseram as popas em terra, e liraram aas carauelas. Mata-
ram lhe, das ditas carauelas, mujta jemte, que loguo levauam
fora, e emtrava outra, de rrefresquo, tee que deram oo (sic)
demo joguo, e se foram muyto em era ma. Aflrmaram me
despojs que nom ficaram demtro nelas mais de i} ou iij
homens; e, mortos, foram ij ¢, dos nosos, nenhuum morto
nem ferido,—deus seja lounado. E deram hufia espimgarda-
da nos peitos a huum marjnheiro. Nam lhe fez mais, que
amasar lhe o piastram.

Item—Sabado, xbiij do dito mes, chegou a naao de
seluvall davamte este porio; e, loguo ao domimguo, emtrou
mujto aa sua vontade, semdo as aguoas mortas; e achou, no
majs baixo, ij bragas ¢ mela. Com sua vymda, s ouuera d
emforcar o Camory, pollo muyto fauor ¢ mantimento que
trouxe aa ferra, da naao de chaull, que tomou,

ltem—Sesta feira, xxb do dito mes, tornaram, por forma,
tres jangadas, ¢ por darem a emfemder que nam despreza-
uam ssua emvemgam; ¢ mujtos paraaos com elas. Dhuum
4 elies, firaua hufia bombarda, como espera.  Hufia das jangadas
foy arombada, ¢ as las das asaz, ¢ arrombado
o batel de duarte pachequo, per lij partes. Jemte da sua,
morreo bem; ¢, dos nosos, nenhuum ferido nem morto, saluo
huum escravo de pero rrafacll, que veyo domde estaua
cirej de calecut, por espia; e o quz o trazia, o vemdeo por

I
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buem cruzado. Este, estamdo debaixo d alcageua, Ihe que-
brou hufla bombarda as perpas, Morreo o outro dia. E
cles ouueram por seu barato de se hir. A emvemcam das
jangedas floy feita per huum mouro, mercador, de rrepely, que
s obrigou, com elas, tomar as carauelas. Foy despojs o
rrisquo  tamanho, delle, que nam ousaua de pareger, de ver-
gonha.
Este, Senhor, ffoy o derradeiro paraa que se deu; e
partio el rrej de Calecut, e se foy asemtar em rrepely, e aly
esteue tee que soube da vymda das naaos (que chegaram a
Xitij. de setembro, como dito he), desfauorecido de todos.
Isto, Senhor, he todo o que qua he pasado, desd a partida
dos alboquerques tee dguora, que lopo soarez foy ssobre
coromgulor, e saltou em ferra, e queimou iiij oy p naaos,
que estauam abaixo do lugar, e asy toda aquela pouoracam
que aly estaua, e fez que, de coromgulor, pagasem ga elrrej
de coochy os dereytos que amtligamente tinha naquele porto,
que ha tempo que lhe nom querem acodir com elles. Ao
presemte Senhor, nom ha majs que dizer, senam que noso
Senhor acregemte o rreall estado de vossa Senhorja, a sseu
serui¢o. Scprita em coochy, a xxiiij de dezembro de 504
—Aluaro vaaz.

(Sobrescripto ) — A ElRei, Nosso Senhor.

(In dorso, por lettra coeva) — De seu jrmasdo desteuam

vaaz.
(Térre do Tombo—Garv. 15, Mac. 2, no 56 )



NOTA

Barros refere-se nestes termosa Alvaro Vaz: “Acabado esta acta
de castigo, partio-se o Almirante (D. Vasco da Gams) pera Cochuj,
onde chegon a tempo que estavam ji ao pios tio prestes, que espedido
Q'ElRey, ordenou como o Feitor Diogo Fernandes Correa ficasse seguro
no recolbimento de madeira, que lhe tinha feito. Ao qual leixou
trinta homens ¢ por Escrivies de seu oficio Lourengo Moreno ¢ Alvaro
Vaz, e espedido delleg, partio-se pera Cananor a dezoito de Janeiro
(de 1503 ) onde chegon " ( Dec T, hiv, V, ¢, VII).

Stbre a luta épica que Duarte Pacheco sustentou com o rer de
Calicut escreve Barros:

* Partido Francisco de All ( do di ) soube

logo ¢ Camonj como ficava em gmarda de Cochij huma mao, e

duas earavelag com gente pera as marear, ¢ pera defensio da forta-

Jeza, que o0s nossos tinham feito. E confiado no apparato da guerra,

¢ multidio da gente que podia levar, assi per mar, como per

terra, dizia, que aquella despeza que fazia nio era pers sémente des-
truir o Senhor de Cochij, mas ainda pera tomara nossa fortaleza ;

¢ que esta tomada, nio teriam as ndos, que viessem do Reyno a

colheita, onde pudessem fazer carga. ElRtey de Cochif per smas

espiag era sabedor destes grandes aperccbimentos do Caworij, e anda~
va hum ponco desconfiadode poder resistira tamanho exercito,
por ge dizer que trazia per mar, e per terra repartidos sincoenta
mil homens : huns, que haviam de vir comhater a nossa fortaleza
com wnita artilheria, que honveram dos Monros de Méca; e os
outros haviam de vir per terra  commetter o vio, ¢ mais que
tinha convocado todolos principaes do Malalar contra elle, Com

2% quacs novas, que sempre na boca do povo se multiplicam em

mnis do que K10, muitos dos nataraes de Cochi) re pasmavam do

Reyno a outras partes, fugindo de noite em barcos. ElRey, posto

que ouvisse, e visse estas coums, como prudente dissimnlava o que

tinha em gen peito, que eram estes receios : e o mellior que podiz
andava provendo em o necegsirio peraa defensio do Reymo, prin-
cimlmente em huma estacada no passe do vio do rio, per onde
pa guerm passada 0 Camori) entron, Duvarte Pacheco sentindo
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mais salente era, porque Acerca delles ndo he sileza virar as costas,
mas nio onsavam de parecer ante ElRey por nio terem causy de
fugir. A qual fugida ElRey sentio muito pola fraquez':n d?S seu-s,
e o Qamori] mais polo animo dos nossos, € converteo a u}d\gmu;‘\o
deste cass sobre os astrologos, e advinhos, que lhe promettiam gran-
deg victorias de nés. Porém como elles sempre buscam escapulag
a seus A por desculpa que o dia que commettéra
aquella jornada pera a sua gente tomar aquelle alojamento, em
que recebéram tanto damno, fora em hora infelice, e nio electa
per parecer delles, senio per sua propria vontade, s2m com elles
consaltar o8 dias, que pera bem de sua victoria lhe convinha obrar
ag cousas essencises daquella guerra: que se quizesse consegumir
victoria de seus imigos, uwsasse das horas de Sua elei¢io, porgue
estag lhe convinham, e nio as tomadas par prépriz vontade; ao
que EIRzy dzo credito polo mnitc quz caafirva nelles. Pasnado
2ste nccidente, entre alguns dias que estes mestres da elei¢io do
tempo escolhéram pera o Camorij pelejar eom 08 nossos, foi haom
Domingo de Ramog deste auno de quinhentod e quatro, o nal
por ser tio solemne com 03 Mysterios, que Christo nelle obrou por
nosga Redempgio, andavam o3 nossos tio alegres de em tal dia
se verem com oS imigos, que se espantavam as Malabares, e
diziam, que o3 nossos andavam tomados d2 furia da vinganca,
como 0¢ Amoucos de Malaga, e da Java, os quaes sio homens,
que com indiguagio de alzumz vinganga matam quantos acham
ante 8i, nio temendo a morte, eom tanto que fiqnem vingados.
E certo, e segundo o Gamorij trazia a gente, e navios, de que oF
nossos eada hora eram assombrados, senio entreviera a consolagio,
¢ esforgo espiritual da memoria d'aquelles diag da Quaresm?, em que
esperavam por servigo de Deos, e de sen Rey derramar seu sanguo,
gegnndo eram poucos, € a carne de subjectz 2 temores da morte,
svm ARvida era consa pera se todos embarcarem pera este Reyno,
porque rosto, disposi¢io, ¢ vontade viam em od natuzaes da terra
pera desesperar de sua ajuda, e esperar fazerem delles entraga ao
(,‘:'\morij, como elle requeria. Assi que entre £¢, e temor 8 determi-
ndram de ir esperar o Camorif 20 vdo da estacada, em que elle par
T3SSIE, € 03 nossos polo defender, houve huma miracoloza batalha ;
porque tendo o rosto a tanto pezo de gente, sémente tres dos nogsos




-

350

‘foram feridos, ¢ dos imigos hum grande numero, porque onde mor-
pram cento e oitenta, nito podia deixar de ser hoa somma. Passado
este dia, em que o Camorij recebeo tanta perda, i sesta feira de En-
daengag, per elei¢io dos feiticeiros, mandou outra vez commeter o
passo do vio, e dia de Pascoa outra, nio sdmente a pé, mas ainda
com grande numero de parios, que quasi faziam huma parte, no qual
commettimento a nossa artilheria lhe.metteo no fundo onze delles,
¢ maton trezentos e sessenta homens ; e o maior damno que da nos-
sa parte se recebeo, foi a gente da terra, que andava mal armada ;
porque como a maior parte de sua guerra he fréchadas, espada, adar-
fa, e ainda entre elles nito havia tanto numero de artilheria, como
ora tem : mais subjectos andavam os naturaes da terra ao perigo por
mal armados, que 03 nossog, que fraziam as armas de que ci usam.
E a maior industria que o Camorij punha neste negocio era saber
quantos Portuguezes morriam : ca fazia conta que per serem poucos
elle os iria gastando té ElRey de Cochij ficar desamparado delles; e
com lhe dizerem que nos tres dias, que commeteo o vio, eram mor-
tos vinte Portuguezes, isto lhe faziam crer seus adivinhos, por lhe
terem dito que na morte dos Portuguezes estava a sua victoria. Com
os quaes enganos, quando veio a terca feira de Pascoa, per seu con-
selho tornou repetir a entrada per mar, e per terra; e foi tdo casti-
gado da nossa artilheria, que affastando-se do lugar do vao, se reco-
lheo a hum palmar com perda de cento e trinta homens mortos, e
grande numero feridos ; e os nossos, segundo andavam cubertos de
nuvens de settas, e entre artilheria, miraculosamente Deos os guar-
dava. As quaes cousas guebriram tanto o corac¢io de todo aquelle
Gentio do Camorij, que lhe fugio da gente fraca, e mesquinha mais
de guinze mil homens, e sessenta paraos de remo, o que zausou ta-
manho temor nelle, que logo se quizera partir, se ¢ nio entretivera
o senhor de Repelim, e conselho de alguns Mourog, dizendo, que
leixasse aquelle vao de tanto infortunio, e commetesse a entrada per
outra parte, que nfio fosse per tdo estreito lugar, pera gue a gente
toda pudesse pelejar : o que nfio podia ser naquelle lugar estreito,
por qué tirando os dianteiros, os outros mais damnavam aos seus
proprios, do que offendiam aos imigos, o qual conselho o Qamorij
accepton, e partio-se daquelle Ingar. (1)

(1) Decada I, liv. VIL, Cap. V, pag. 116.
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Partido o Gamorij de aguelle passo, sem 03 nossos saberem o funda-
mento de sua partida, chegon naquella mudanca hum Bramane a
Duarte Pacheco, ¢ deo-lThe huma carts, a qual lhe mandava hum Ro-
drigo Reinel, que fora cativo em Calecut no tempo de Pedralvares
Cabral, quando matiram Aires Correa ; o qual the fazia saber como
quantos ardig, e conselhos ElRey de Cochij tinha, logo o Camorij
era avisado delles per o3 Mouros, em que EIRey mais confinva; o
que todos estavam de acordo per industria do Camorij pera mata®t
todolos Portugnezes per qualquer modo que pudessem, Duarte
Pacheco por nio mostrar s EIRey que temia os Mouros, que anda-
vam naquellas cousas, nio lhe deo conta, do qoe ordenavam contra
08 nossos, sémente Ihe fez queixume delles da pouca lealdade que
the mantinham, dando aviso de sens gegredos a seu imigo, pedin-
do-lhe que provesse nisso, mandando dar tal castigo a hum par del-
les, que temessem os outros incorrer na sua culpa. O que ElRey
dissimnlou, e nio poz em obra, temendo escandalizar em tal tempo
o8 Mouros, em que elle tinha posto boa parte de sua esperanca, por
sercm mercadores, que tinham muita substancia de fazenda ; e com
este receio, que elles sentiam em ElRey, tomaram licenca que des-
cubertamente andavam amedrentando o3 naturaes a leixar a terra, e
principalmente aquelles, gue eram adjutorio de guerra, que com
geus parics, e barcos hiam buscar mantimentos, de que comegava
haver a necessidade. A qumal cousa escandalizou tanto a Dnarts
Pacheco, que tornou outre vez sobre igso a ElRey, e lhe afeon tanto
0 caso, que lhe deo elle licenca que pudesse eastigar aquelles, que
contra seus mandados leixavam a terra. Havida esta licenga, nio
passiram seis dias que nio fossem tomados nesta culpa sinco Mou-
ros, o3 quaes Dnarte Pacheco mandon levard nio com fama que os
mandava enforear : sobre que logo vieram muitos recados d’ElRey
que tal nlo fizesse, por serem homensaparentados, e dos princinacs
da terra. Ao que elle respondeo, que 1he pezava de rir o gett reca-
do tio tarde, porque o8 ministros de sua morte foram nisso mui di»
ligentes por suas culpas o merecerem : de que ElRey, ¢ o3 Monrog
ficiram mui tristes, e temerosos de tio publicamente fazerem o que
ante faziam, Perd Daarte Pacheco o tinha mandado mui bum
guandar, e ter em segredo té o fim da guerra, porqne esperava ao
diante comprazer com a resurreicio delles a ElRey, e 208 Mouros
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da terra, por serem proveitosos pera o negocio da pimenta; porém
ao presente ficiram tio escandalizados, que nfo andavam buscando
seniio como pudessem a seu salvo empecer ognossos, Com o gual
odin, andando Duarte Pacheco, fazendo algnmas entradas na Ilha
Cambaldo, em quanto o CGamorij fez aquella mudanca do vdo a on-
tra parte, estes Mouros de Cochij, I4 onde 0s nossos andavam pele-
jando, langdram huma fama solta per todos os da terra, que os Mou-
ros de Cochij tinham tomada a fortaleza, e huma das caravelas, e a
ndo, com morte de gunantos Portnguezes estavam em sua gnarda,
exhortando os que ld andavam em sua ajuda que fizessem outrg
tanto, e assi ficariam livres dos trabalhos da terra, gue padeciam
por sua causa. Duarte Pacheco, primeiro que esta falsa nova se
publicasse, foi sabedor della per aviso de Cochij; e temendo que
podia fazer alguma impressio no animo dos naturaes, que nio era
maui fiel, simulando necessidade, se veio pera Cochij sem do easo
dar conta a ElRey, sémente de novo comecou fortalecer, e prover
nas partes de suspeita, e fer maior vigia dcerca dos Mouros de Co-
chij. ¥ entre algumas cousas, que ordenou, foi, que naquella parte
per onde o Camorij queria passar, em que via outro vio de maré
vasia, mandou de ncite secretamente metter humas estacadas mui
agudas de paos tostados em lugar de abrothos pera se encravar
a gente, o que aproveiton muito. Porque o dia da passagem deste
vao, como todos vinham com impeto de passar, langou-se hum grio
golpe de gentea elle, dando-lhe agua pelos peitos, e tanta que se
comecaram 4 encravar, acurvavam, e og outros que sobrevinham de-
tras, empecavam nelles de maneira, gue cahiam huns sobre outros
represando a agua, sem ser ja vio, mas lugar de sua perdigiio, huns
afogados, e outros encravados, com que oS trazeiros nio ousavam
commuetter aquella passagem, Com tudo, era tio grande o numero
da gente, que ainda passaram muitos de banda da Ilha onde esta-
vam 08 nossos, que naquella defensio tiverdo o maior trabalho do
que té entfio tinha passado; e a causa foi esta. O Gamorij, quando
quiz commeter esta passagem, fez mostra que havia de ser per hum
s6 Ingar ; e tanto que a gente comegon entrar, o Senhor de Repelim
com grande numero de paraos, em que haveria mais de tres mil ho-
mens, commetteo entrar per outro passo mais abaixo, o qual caso
fez Duarte Pacheco repartir a gente que tinha em duag partes, man-
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sobreveio ao seu arraial huma enfermidade 4 maneira de peste per
espaco de hum mez, que nito durava hum homem mais que dous,
ou tres dias, em que perdeo mais de seis mil homens. Com temor da
qual muitos lhe fugiram, e 03 outros andavam tio assombrados, que
metteo o Camorij em grande confusiio, nilo se sabendo determinar.
Os Bramanes feiticeiros, por se tornarem a reconciliar com elle, vie-
ram com hum ardil de enganos, por nio acabarem de perder o cré-
dito de suas promessas, dizendo, que queriam ordenar huns certos
pos, os gquaes haviam de ser langados na vista dos nossos quando
viessem a se adjuntar com a sua gente; e eram tio poderosos, que
os haviam de cegar de todo pera niio poderem dar mais hum passo.
Os mouros, a quem estas cousas mais tocavam, posto que nio con-
fiassem nestas mentiras dos Bramanes, folgavam com -ellas por ani-
mar o povo, e mais a ElRey, que o viam mui quebrado, e trouxe-
ram tambem outra invencdo, em que mais confiava por ser industria
de guerra, dizendo ao Camorij que alli estava hum mouro per nome
Coje Alle, o qual tinha inventado huma maneira dz= castellos de ma-
deira irmados sobre pardos, em cada hum dos quaes bem poderiam
caber dez homens, e seriam tio sobranceiros sobre as caravelas, com
que ficassem senhores do alto : € como a forca dos nossos estava nes-
tas caravelas por razio da artilheria, tomadas ellas, ficavam perdidos
de todo. E gque além deste ardil, tinham oatro muito melhor, por
ser sem nenhum trabalho, dar aviso aos Mouros de Cochij, que lan-
cassem peconha nags aguas de que os nossos bebiam, com que og
iriam gastando. As quaes cousas assi ficdram no juizo do Camorij»
que lhe parecia nio ter mais dilagio per haver victoria dos nossos,
que em quanto estas se ordenavam, e por isso com muita diligencia
mandou logo pdr mio nellas.
Duarte Pacheco, depois que lhe Deos deo aquella victoria, veio-
-ge com as caravelas adjuntar 4 ndao, e favorecer a fortaleza, mui des-
contente do Principe de Cochij, e delRey, porlhe fugir tanta gente da.
sua, principalmente por o Principe ndo acudir com soccorro ao tempo
que o mandou chamar, em que os imigos quasi Louveram de passar
0 V40, e Se passaram, fora o negocio de todo acabalo. E o que mais
daqui sentia era parecer-lhe, que vinha isto per industria dos Mou-
ros de Cochij ; e sendo assi, elle nio podia ter tanto resguardo, que
huma hora, ou outra nio lhe pudesse acontecer algum grande de-
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sastre, por sre trabalhosa cousa guardar-se dog imigos de casa. EI
Rey como soube que elle estava descontente, veio-s¢ com o Princi-
pe a visitallo da victoria do dia passado, e ¢ Principe a desculpar-se
dizendo, que a gente que fugira, elle tinha mandado fazer exame
disso, e achiva ser quasi dos Caimes, e Capities, que se rebeliram
20 servigo d’ERey, sentio que alli estava. El Rey tomada a mfo ao
sobrinho com palavras brandas, e mostrag de muito amor, comegou
de tirar de suspeita a Duarte Pacheco, mostrando que de cousa al-
guma daquellas elle nfo fora sabedor; sdmente vindo visitallo, e
dar-lhe as gragas do trabalho que aquelle dia passado levira por de-
fenso do sen Reyno, topara seu sobrinho, que lhe contou o descon-
tentamento, que elle tinha, e a causa delle. E quanto & descon-
fianga dos Monros, elle tinha razio, pero o tempo nio dava Iugara
mais, que a dissimular com elles por serem muitos, e poderosos ;
que commettendo algumas cousas leves, convinha pagsar per elles, e
quando fossem pablicas, e de perigo, entio teria outro modo com
elles. Que lhe pedia nio houvesse paixdes, pois nio tinha por
trabalho os perigog, que passava em defender aquelle seu Reymo,
que era @'ElRey de Portogal sen Irmydo ; por tanto, leixado todo o
passado, entendesse em remediar o presente porque, segundo o Ga-
morij fora escarmentado, nio podia leixar de tornar com poder de
mais gente, pois as injurias parrm indignacdo, e esta furia de vin-
ganga. Ao terceiro dia tornou ElRey mui agastado, dando conta a
Duarte Pacheco, que per suas enculeas, que trazia no arraial do (a-
morij, tinha sabido o conselho que houve sobre sua tornada, e og
ardis dos pég, castellos, e peconha nas aguas ; e que tambem the
fora dito, que o Camorij, mandira buscar todolos Elefantes ades-
trados que haviana terra pera passarem o vio, pera gerem amparo
da gente, que havia de vir escadada detris delles. Duarte Pacheco
A e5tas Novas, ¢ a0 temor que the ElRey mostrava, respondeo-lhe
com palavras de esforgo, dizendo, que nio se agastasse, porque {o-
dos estes apparatos, e invengGes dos Mouros de Calecnt, mais eram
o fim de temorizar a gente de Cochif, que por lhe parecerterem
forga contra o poder dos Portuguezes, que per muitas vezes tinham
experimentado. Que quantoaos castellos, e Elefantes, elle tomara
sobresi o remedio; que o langar de pegonha mas agras, isto ke
pedia que mandasse prover per homens de confianca, porgz= 2



maldade dos Mouros podia corromper a muitos, seniio fossem muito
fieis neste caso que importava a vida de tantos. E depois que mui
mindamente estiveram praticando no modo de esperar estes
apparatos do Camorij, e em parte fariam mais for¢a, no mar ou na
terra, pois per ambas estas partes esperava commeter, acordz’zmxﬁ que
por razdo dos castellog que se armavam nos bateis, a maijor barte
de gente Portuguez estivesse nas caravellas, e em guarda da fortale-
za, e outra estivesse com o Principe de Cochij, e Caimaes no Ingar
do vao. Tornando ElRey pera sua casa a prover em as cousas desta
pratica, ficou Duarte Pacheco em outra com os. Capitdes, e prin-
cipaes pessoas, gue com elle andavam naquelles trabalhos; porgue
como os conselhos delRey eram logo postos nos ouvidos do Qamorij’
guiz prover no que haviam de fazer sew o communicar com ElRey.
.temendo o damno, que lhe podia sobrevir, tomando o (amorij na
sua industria ardil de os offender. E as cousas, em gue logo pro-
véram, foi cortar a ponta de hum cotovelo, que fazia a terra, on-
de fez huma maneira de baluarte, que ajudasse a defender as ca-
ravelas, que ficavam mettidas naquelle anco da terra, por lhe ficar
hum s¢ combate, e no lugar do vio outro de madeira grossa en-
talhado, onde havia de estar a artilheria por causa dos Elefantes, -
que haviam de entrar per aquella parte, e uma grossa estacada
‘ao longo da terra, que ficasse soberba sobre o vao em lugar de
muro pera poderem pelejar de gima. Mandou tambem encravar
huns grandes madeiros, com as puas de ferro per sima, 08 quaes
haviam secretamente 4 noite ante do dia da entrada ser mettidos
1o lugar do v;'w, prezos com estacag por og nito levantar agua, pera
os Flefantes se encravarem nelles. E posto que encommendou 2
ElRey a vigia das aguas, por razio da pegonha, por mais seguranga
deo euidado a alguns Portuguezes homens de recado, que andassem
sobre os Gentios, a que ElRey encommendasse a guarda dellas. O
Camorij, em quanto 08 nossos ordenavam estas cousas, tambem
entendia em seus apercebxmentos, principalmente na invengio de
castellos de Coje Alle, que eram oito, cada hum em dous pardos de
altura de vmte palmos, de sina-do- qual podériata pelemr dez” ho-
mens. Eem quanto trabilbiavam neHes, nao iem'wa de mapdar
commetier o nossoy per quantas partes, ¢ modos' podia, ora com
armas, ora per traicdes, que sempre cahu'am sobre sna cabega com
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perda dos seus.  Porque elle mandon sobre a nio de Duarte Pache-
0 por estar apartada das caravelas, e desta feita perdeo quatro pa-
rios com muita gente morta, e ferida, € mais towméiram-ihe hum.
carregado de mantimentos, e a gente, que era natural da terras se
salvou. Depois per duas, om tres vezes fizeram entradas com andis,
¢ ciladas, huma das quaeg foi per industria de hum Mouro mercador
chamado Gormale, a quem Duarte Pacheco, por comprazer a ElRey
de Cochij, deo huma bandeira, dizendo, que a queria pera trazep
pimenta per os rios dentro, porque perella fosse conhecido dos
nossos por nio receber damno.  Mas todo o scu andil elle o pagou,
e nestes i 19 sempre perdi: mais do que ganhavam
porque de huma 85 vez lhe tomirara 05 Nossos oito parios, e treze
Vbombardas. E por lhe nio ficar cousa por tentar, tumbein foram
lancados seis Naires da parte do Qamori} pers matar Duarte Paches
co, dos quaes sendo elle avisado, acolheo hum, e outro de Cochlj,
que ja andava em gna hia, e prezos, og fou a ElRey d¢
Cochij, que fizesse justica delles, porqae elte nio queria ser o Juls
daquelle caso, pois era o offendido. K 0 mais que Duarte Pachee.
estranhou & ElRey, foi, serem elles tambiem langidos per qoel.
mar as caravelas : ¢ de todas egtas, e ontms counan gue enda din
maoviam, permettia Deos gerem logo descubertan ang nosss ante de
se commetterem, com que se proviam pera nlo fneorrer 1o perigo,
Nio edmente com estes que estavin em Cochisy o Casnor) ey
destes ardis, mas ainda mandou lancar fuma e Cananor, ¢ 65 (2.
130 onde estavam a4 dnan Feitorian, qoe todolog Portuygaess de 2.
chij eram mortos, com reeado a alguny Monsos de yua yolis, grr ue
1he encommendava que fizessem & outro tanty wor 4ue 3 sxtirics,
que foi cavm de ellex terem tralatho, #m gupetsy 150 pulsme 2
verdade ; € poréns pexte reoullerae § sama fors, ans g atnis Ax
S tinhs feita em Condin, Bhe adernty § oi0 danues, € fafime
wguns ; nssi que per Wolales gerisr, o xloe & Lasuin, andi sty
se podia tomar vinganss due g, bc M rymneier gyt Ae
quantas cnueas Ihe o Mo rg o 1etteomnn Savy T fu0a8 Gl a0 1 o0
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comeller ¥ orlo gur iz el gaeiis 4o warz wmpis Lo 5 cuniie
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€08, quito {racos se depois mostriram quem os povoou ; a vinda dog
quaes emfama tanto assombrou a ElRey de Cochij, e os seus; que
polos animar quiz tambem Duarte Pacheco usar de -outro artificio,
dizendo, que era contra og castellos, e todavia em sen tempo servio.
0 qual foi ajuntar ambas as caravelas com as popas em terra com ra-
geiras per baixo pera se alargar quando quizesse ; e ao pé de cada
masto mandou tambem armar outra maneira de castellos, pera que
querendo os outros abalroar, que ficasse igual delles. E nas proas,
além dos goroupezes, que eram mais compridos do necessario pera a
navegaciio, mandou atravessar dons mastos pera entreterem a chegada
dos castellos as caravelas, e lhe ficar espaco pera se aproveitar de
artilheria. Providas estas cousas, repartio a gente que tinha dos
nossos, que per todos podiam ser até cento e sessenta homens, a
qual reparticiio era nestas quatro partes, no vao, na fortaleza, e pelas
caravelas, e nao, porque em todos estava a defensiio delles, e daquel-
le Reyno de Cochij. E posto que esta reparticio ficou assi feita
«depois que o negocio chegou a pelejar, tudo se baralhon, trocando
huns por ountros, segundo a necessidade o requeria ; e em cada hum
destes lugares tambem havia muita gente, que EIRey mandou mais
por fazer corpo de gente, que por accrescentarem animo aos nossos:

ca segundo seu uso, ante que experimentassem o ferro, muitos del-
les se punham em salvo. A este tempo ja em Cochij havia mui
pouca gente da natural da terra, por ser toda fugida da fralda do
mar pera dentro do sertio com temor dog apparatos do (}amorij,
posto que viam gquantas victorias os nossos haviam de seus imigos ;
e nao sémente fugio a gente civil, mas ainda se lhe rebeliram mui-
tos Caimaes, que entre elles sio pessoas notaveis, como acerca de
nés Senhores de terras de Titulo. Ca ElRey de Cochij comegou
esta guerra, sendo em sua ajuda estes que eram seus vassallos: 0
Principe seu sobrinho herdeiro do Reyno, o Caimal de Paliport, o
Caimal de Balurt, o Cham de Bagadarij Senhor de Porca, e o Man-
gate Caimal seu irm#o, e o Caimal de Cambaldo, e o Caimal de Che-
rij de Vaipij, e outros senhores de terras, e juntamente eram em
ajuda d’ElRey com até vinte mil homens, que com o0s seus fazia
numero de trinta mil. Perdé procedendo a guerra, poucos, €
poucos o leixdram, e ficou sémente com o sobrinho, e com o Cai-
mal de Vaipij, que sempre lhe guardou muita lealdade. Finalmente
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de trinta mil homens, com que no principio desta guerra se achou,
neste tempo de tanta affronta, que foi a maior, n3o tinha oito mil, e
ainda &stes maissubjectos ao temor, que i constancia de acompanhar
03 nossos no tempo do trabalho. E a gente, com que o Camo-
13 comecon, seria até sessenta mil homens, de gquea este tempo,
( segundo dissemos, ) pelos casos, e perdas, qne teve, tambem ji
tinha menos hum terco ; porém era fama entre 08 nossos que tra-
zia per mar, e terra quarenta mil homens seus, e destes Senhores,
que o ajndavam, delles como vassalloes, e ontros por serem amigos, e
vizinhos naguella terra Malabar, que elle convocou contra nés:
Beturacol Rey de Tanor, Cacatunio Barij Rey de Bespur, ¢ de
Cucuriio junto da serra chamada Gate, Cita Agatacl Rey de
Cotugio entre Cananor, e Calecut junto de Gate, Curinr Coil Rey
Curim entre Panane, e Crangalor, Naubeadarij Principe de
Calecut, Nambea seun irmio, Lancol Nambeadarij Senhor de
Repelij ; Paraicherd Eracol Senhor de Crangalor; Parapuco! Se-
nhor de Chalilo entre Calecut, e Tanor, Parinha Mutacol Senhor
quasi Rey entre Crangalor, e Repelij, Benard Nambeadarij Se.
nhor quasi Rey assima de Panane pera a gerra, Nambearij Senhor
de Banmali Carij, Parapucol Senhor de FPamapuram, Pampucol
Senhor quasi Rey de Bepur entre Chanij, ¢ Calecut, e outros
muites, cujos nomes nio vieram 4 nossa noticia, que entre elles
eram principaes mui poderosos. Alguns dos quaes, quando o
Gamorij tornou commetter passar a Cochij com a inven¢io dos
castellos, eram j& idos pera suag terras; do artificio dos quaes
castellos elle estava tio contente, que lhe parecia ter n victoria
mui certa sem ajnda destes que o deixiram ; mas o negoeio nio
guceedeo segundo elle esperava, como se verd neste segninte Capr-
tulo."( Dec. I, he. VII, capV. IT),

“Postas 08 cousas de cada humna destas partes na ondem,
em que csperavam de se aproveitar dellas, partio o Camorij tio
soberbo, ¢ ennfirdo na invencio da miquina dos castellos, que por
aquella vez leixou de commeter o wto. Assi por the parecer quw
esta forca posta sobre as nossas caravelas, onde estamn toda a
Q'ElRey de Cochij, bastava pera as tomar, ¢ com a posse dellas The
geria leve o entrada de Cockif ; como por ter sabidn que & passigem

o vio estava muito mais defensavel ; e o princiml de tado cra
oo -



360

4

por os geus Sacerdotes, e Feiticeiros lhe terem promettido grande
victoria, se puzesse o impeto de guas forcas nestas caravelas. Ass
que com este consetho. dia da Conceiciio de Nossa Senhora chegon
o Camorij per terra com a maior parte do seu exercito as nossas
caravelas, a qual frota era de duzentos pardos atulhados de frechei-
ros, que haviam de servir no seu modo de pelejar, como genies
pera chegar. e correr a huma, e outra parie ; e quando fosse tem-
po. lancarein em terra aquelle golpe de gente. e tornarem por
outra, onde o Camorij estava da parte do rio, té ser tanta, gue pudesse
senhorear a terra em quanto o Camorij passasse. Entre os quaes
pardos, que chegiram a0 mesmo tempo que elle appareceo sobre o
rio. vinham oito dagquellas miquinas, armadas cada huma em dounsg
arandes par:os, tio soberbas., e temerosas, que o5 nossos estiwaram
mais g vista dellas que a fama. Mas como elles esperavam este
«dia, e mais por ser de NX. Senhora, na qual punham soa confianca.
sem se mover do lugar onde estavam, com as caravelas, e baieis em
hum corpo & maneira de baluarte com suas arrombeadas. em as ma-
quinas dos castellos chegando a tiro. comecou a nossa artilheria
representar o dia do juizo, afuzilando fogo. waporando fumo, e
atroando os ares de maneha., que com esfas cousas, e com os enxa-
mes de fréchas, grita da gente, tudo era huma confusio escura na
vista. e nos ouvidos, sem huns 2a0s outros se poderem ouvir, nem
menos saber se eram offendidos dos amigos. s2 dos contrarios. As
maquinas. ainda que vinham soberbas, ante que fossem mettilas
naquelia escuriddo, e fumaca de morie. nao puderam dar tanta
quanta ellas promettiam com sua vista, ante neste sen commetti-
mento recebéram maior damno do que o fizeram ; ¢& por serem
armadas sobre dous pardaos grandes. ao governar delles houve mui-
to embaraco, ndo podendo cada hum dos dous lemes acudir a hum
tempo, quando os do castello queriam, porgue tambem a maré
que subia os hia atravessando a pezar dos remadores. Com os
quaes impedimentos de oito maquinas que ellas eram, duas com
assas trabalho puderam chegar as caravelas. e ainda estas foram
mettidas com as vergas, qne os nossos tinham posto em modo de
guroupézes. As quaes tanto que chegaram aquelle lugar, com a
artilheria foram feitas em rachas, que serviram de armas conira
aquelles que vinham deniro : ¢i os mais delles foram mortos, ¢
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feridos per ellas. E nio sémente parou a artilherin aqui, max
ainda dava per parios, que eram tio bustos, que nnnca s perden
tiro : com o qual damno muitos foram arromlados de maneira,
que andava ji a agna chea de nadadores, trlallando por galvar nx
vidas na terra, onde estava o Qamorif, porgue na de Cochf] o
d'ElRey, que estavam em goarda della, o3 matavam. Finalmente
o diando foi tio prospero, como o feiticeiror do Gamnorif e
tinham prognosticado ; ¢ porque ainda lhe ficon esperanca, ane
tornando outra vez aleancaria victoria, que refizesse fodnlay perday
passadas, veio dahi a certos dias em hora de melhor clei¢dn, coma
elles diziam. Mas N, Senhor acabon de vingar ox norsos deste
soberbo, e contnmaz Gentio com o grande damno, e pepda, que
recebeo neste ultimo commettimento que fez, as«i per erta parts
com reus castellos de vento, como per o vio que tambem commettsn,
ficando tio quelrado, e por rens facerdotes Lio convertido a fazer po-
i ia, dizendo todos ter off do 208 seus pagndes em nio Ihes f1-
zer os sacrificior, e offertas, que Jhes tinha promettido no principio
desta guerra: que simulando elle, que e tormava 1 refazer pem
tornara ella, ge recolheo de todo emm perda de dezoitn mi) ho
mens, treze na enfermidade, que per dunas vezes sobrevein 2n s%
armaial, e os gincona goerra que continung, 2 qral guerra dorow
reis mezes; e neste tempo entre 0 Camori), 2 ElRey de Cockf
honve cartas, recados, e ontres mindezar, se7undo o que escreven
Fr. Gastio hum Religinso, que ertava n3 Feitoria evm o nossoe,
em hom tratado que fez da guerma entre eetes dome Reyr, 2o gua
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em que esperava a vinda das possas ndos, contra o poder das guaes
tambem lhe convinha prover seus portos. Os seus Caimaes, ¢ Prin-
cipes, que o ajudaram, principalmente aquelles, que podiam receber
damno, ou proveito de nds, ante que as nossas ndos chegassem, por se-
gurar seus estados, e lugares, e haver alguma fazenda da que ellas de
ca levavam, mandaram commetter pazesa Duarte Pacheco, vendo que
o Camorij se recolhia, niio tanto por religifo, guanto por siza de paz,
por sentirem nelle que a desejava. E guem logo veio com este
requerimento de paz, foi o Senhor de Repelim, principal movedor
desta guerra, por ser mui vizinbo a Cochij, e ndo tinha a pimenta
da sua terra outra sahida senfio per nossas naos; e pola mesma ra-
zio da pimenta, e a sua terra ser a flor della, e 2 nos convir tanto
como a elle esta paz, Duarte Pacheco per vomtade d’ElRey de Co-
chij lha concedeo. Na qual tempo Antonio de Sa Feitor de Couldo
por algumas paixdes, que la tinha com os Moures, the mandon pe-
dir,que com sua vista 0 quizesse ir favorecer ; o que Duarte Pache-
co fez, indo la em sua nao, leixando os Capities das caravelas em
guarda de Cochij. O qual chegando ao porto de Couliio, achou sinco
naos de Mouros, que estavam a carga da pimenta, das guaes vieram
a elle sineco Mouros os principaes dellas com grandes presentes, pe-
dindo-lhe paz, e seguro pera navegarem Suas naos ¢om a carga que
tinham feita, o que lhe Duarte Pacheco niio concedeo. Ante por ter
sabido de Antonio de Sa que as naos estavam ja de todo carregadas
contra sua vontade, e que esta fora a principal causa, por que o man-
dara chamar, por ter havido algumas paixdes com os Mouros mer-
cadores estantes na terra, que lhe negavam esta pimenta por a dar a
elles, Duarte Pacheco lha fez descarregar toda, e a entregou a
Antonio de Sa, pagando-lhe o que custava, e sémente lhe deo
alguma pera sua despeza. E em quanfo estas descarregavam, vie-
ram alli ter ontras duag, cada huma em sen dia, as quaes traziam
pimenta, e vinham acabar de tomar carga naquelle porto ; e porjue
soube em certo que nenhuma destas naos era de Calecut, com quem
tinhamos erna guerra, a todos nio fez mais damno que nido lhe
consentir gue tomassem naguelle porty alguma pimenta, por ter-
mos alli o Feitor Antonio de Sa a fim de recolher toda a que
havia na terra. Assi que espedidas estas ndos vasias, e pagas da
pirﬁenta que tinham, foram buscar outro lugar, que niio tivesse
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esta defensio, ¢ Duarte Pacheco tornon-se pern Cochyj, onde dahi
a poucos dias chegon Lopo Soares, qune partio desta Reyno por
Capitio mér de huma grande Armada, da vigem do qual fares
wes relagioneste seguinte Capitulo. ™ (Dec. 1, liv VI, eap VI,



IX~Carta de Duarte Pacheca pard el-ei Dom Manuel

(Sem data)

Documento n.° 19

Senhor—A jenfe com que eu seruy vosa alfeza na Indya
depois que me francisco dalboger (sic) e afonso dalbogerge
deixaram, fycaram comigo com comdicam ge do tempo de sua
fycada ate sua tornada vencesem seu soldo todo por inteiro,
posto que em oufras naos vehesem, como francisco dalbogerge
e afonso dalbogerge mos deixaram por seus asynados por de-
ferminacam de mais vezes como lhe vosa alteza mandaua em
seus Regymentos ge fezesem foda cousa de voso servigo, por-
quanto doufra maneira nam gerya nyngem ficar e asy ficaram,
cumprindo muito a uoso servico fazerse entam oufra despesa
muito mayor da ge se fez de mais jente e navios, quanto mais
esta ge era mui pouco VoSO Servico em ser fam pequena em
tudo, em soldos de jente e gastos e em armada, se a deus nam
fezera grande com tanta vyforia por ser cousa uosa, vosa al-
feza s2niyra com pouco voso servico era, fycar eu com tam
pouca jente e fam mall fornecida como fygey, e pois vos noso
senhor tanta vytoria quis dar comygo e com muita jente na
Indya, em a terdes tam sojeita e atormentada com as cousas
que nela tenho feitas, ge sois nella o mays temydo rey do
mundo, ¢ a gem todo o abarisco obedece, como esta tam craro
¢ manyfesto, tendo noso senhor tanfo cuidado de uosas cousas
em as ajudar e guardar como tam conhecidamente por mouros
e gentios e judeus se vyo o tempo que nela estyue, e polos
purfugeses que la estauam, nam se deuya vosa alteza esqecer
delas nem de seus serui¢os, pois tam grandes e tam asynados
foram, e os vos senhor com tanta honra prouicastes nesta ci-
dade e em Vosos Reinos, queira vosa alteza agora mostrar al-
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guma maneyra de desagardecimento na paga dos soldos desta
Jente qe uos tambem servio sendo tam pouca com tanto trabatho
e Risco de suas pesoas, e com fanto desejo de vos servirem
que as vidas nam estymauam, por iso como ho et afyrmo asy
a vosa alteza qe 0s vy muitas vezes nestes autos do primeiro
dia ge francisco dalboquerque pelejou na Indya, e depois nas
cousas que ele e affonso dalboquerque fezeram, ge foram mui
grandes, e em fudo qe eu depois lyz, e asy no fazer do voso
castelo de cochy, em ge os et mui bem vy trabalhar, do qual
tempo certo senhor eles mereciam muito milhor jurnail ge man-
darlhe vosa alteza pagar o soldo alguns os qe se perderam
com vicente sodre ge comigo vem do tempo que se perderam
ate chegarem a esta cidade, e asy a todolos outros ge co-
mygo daqy foram, qe lhe nam gerem pagar por a minha ndo
fycar la enam vyrem nela, ge se ma a mym nam deixa-
ram frazer do qe eu estou agrawado, ¢ de outras
cousas, eelala fycou, queculpa tem a minha jente pera the
nam pagarem os qe se veheram, qe eles nam eram obrigados
andar nela emquanto ela durase, ¢ mais fycando eles comigo
per alvara de francisco dalbogerqe e affomso dalbogerge, gqe
posto ge em outras naos vehesem ouuesem seu soldo todo por
inteiro, o quall vosa alteza ja veria por dom martynho que o
fem, e por qe isto senhor lhe deueys por boa conciencia alem
do merecimento de scu servico, ho digo asy a vosa alteza
polo ge eu devo a uoso servigo~-Duarte pacheco pereyra.
Pera ¢lRet noso senhor—De Duarte pacheco.

(Térre do Tombo—Cartas dos vice-reis,—maco unico,
n.o 148).



X-=Garta 0ol-rei D, Manuel ara 2 Camara o Porto

(8 de Jzlbho de 1505)

Documento n.° 20

Juizes, vereadores, procurador, Nos el Rey vos emviamos
muiyto saudar: por esta naao que era vezo da Imdia da
comserua da armada que o ano passado emviamos, de que
he capitam moor lopo soarez, ouuemos carfas pellas quaees
ouvemos Recados e nouas certas dos muytos vengymentos
e vytorias que noso senhor deu @ nosos capytages e jemte
que leyxaram na India com nosa armada affonso dalbo-
querque e francisco dalboquerque, nosos capitdees, coni-
tra el Rey de calecut e os mouros que em sua ¢idade e terra
estauam, vyndo elle com grandes poderes de jemtes por terra,
e navios armados por mar sobre elRey de cochym, que estaa
noso amyguo e seruidor, e sobre a fortelleza que nosos
Capitaces fezeram que ally em cochym teemos, por a quall
cousa e por oufros grandes vencgjmemfos e destrogos que o
dito lopo soarez, noso capitam moor, fambem despois fez ao
dito rrey de calecut e suas cousas, em que queymou freze
naaos grosas e allgumas dellas carregadas, ¢ em que matou
muytos mouros, Nos pareceo que era bem darmos louuores
e gracas a noso senhor, asy como por fodas suas obras o
deuemos, e por ysto he Rezam que se faca, pois avemos por
certo que se fez tudo mais por sua mado e mylagrosamente
do que por Rezam que nyso ouuese, visto o grande poder com
-que sempre nesta gerra veyo o dito Rey de calecut, E a
pouca jente nosa com que senpre foy desbaratado e vemgido,
E como prouue a noso senhor que matando lhe os nosos
muyta jemte, que passaram de dous mill homegs, nunca dos
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nosos moreo nenhum, que parece cousa mylagrosa e pera
muitos lounores ¢ grragas se darem & noso senhor, pello que
muyto vos encomemdamos E mandamos que logo como esta
vos for dada fagaees nesa ¢idade pregisam sollene de toda
a clerezia della e asy moradores, a quall s faca o mais
sollenemente que ser possa, E com muytos lourores a noso
senhor por a mergee que nysto a Nos e a nosos Regnnos
tem feita e pellas mais que nyso almda delle esperamos de
que com sua ajuda se segira muylo seu szruio e mais
acregemtamento da sua samta fee e homrra e bem destes no-
s0s Regnnos: scripta em lixboa a oito dias de julho de
1505.—Rey.

(Arguivo Municipal do Porto, liv. 10 de Provisées, fl. 48 )

NOTA

A nau referida na earta é de Lopo de Abreu, que chegon a Lisboa
antes de Lopo Scares (Sarros—Dec, I, L V11, c. XI).
Sébre as procizeles ordenadas por ElRei D. Manuele gibre o triste
fim da gloriosa carreira de Duarte Tacheco, escreve Damiio de Goes ¢
* 0 que toca n grande honra que lhe ellRei dom Emanuel fez em
chegando a este regno, he oecguinte. A quinta feira depois da
armada de Lopo Soarez surgir ne porte de Lishoa mandou fazer
hama porcissam solemne, do modo que farem as do Corpy de
Deos, e que foi da Se, ate o mosteiro de 8. Domingos, levando
Duarté Pacheco, a sua ilharga, junto consigo, onde o Bispo de
Visen dom Diogo Ortiz fez huma pregagio, em qne relaton tudo
o qne lhe acontecera na Indix, ¢ o mesmo
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mui contente da respostz que os Mouros mandiram a Lopo Soares,
posto que trouxe comsign o mais dos cativos que Lt estavam, A
qual resposta era, que ElRey estava ao pé da gerra ; mas que por
terem sabido quanto desejava a paz, lhe mandavam aquelles homens,
e gue em quanto nao vinha seu recado por terem mandado a elle,
folgariam saber delle a vontade que tinha, ¢ 0 que quera maig
pera o fazerem saber ao Camorij. Lopo Soares, depms gue
agradeceo a Coje Biquij a vontade que sempre mostrava aos Por-
tngnezes, respondeo-lhe a0 negocio da paz; que & primeira cons
«que haviam de fazer pera elle onvir as condicGes della, era entre-
garem-lhe os dous Gregos d'Esclavenia, que i andavam, que na
pritica da outya paz ElRey prometteo entregar, ¢ nio cumprio.
Coje Biquij, porque vio que Lopo Soares se cerrou nisto, e nio
quiz ouvir mais réplica, espedio-se delle, dizendo-lhe, que elle
desejava maisg esta paz que pesgoa alguma ; mas como ElRey, e o3
principaes do sen Conselho o haviam ji por suspeito mas cousas
do gervigo delRey de Portugal, elle nio tinha nesta parte maiy
auctoridade, que representar bem este negocio, o qual prazerd a
Deog que viria a effecto. Lopo Scarey, porque neste, e em ontrog
recadog gne foram, e vieram tudo era cautelas, e dilagdes, sem
alguma conclnsio, mandou chegar seis njos das mais pequenasa
terra, que varejassem com artilharia toda a cidade, em que so
deteve dous diag, nos quaes se fez tanta destrni¢io, que cahio
grande parte do Cerame delRey. Acabada a qual obr, Lopo
Soares se partio pera Cochij, onde chegoa n quatorze de Setembro,
atempo que tambem Duarte Pacheco chegava de Coulio do ne-
gocio pera que o mandou chamar Antonio de 83, {como atris
dissemos). Eao segninte dia depoig de sua chegada, EIRey d¢
Cochij e veio ver, mostrando grande contentamento de sna vinda
© daboa entrada, que deo no varejar de Calecut, do qual estrae
logo per patmares, que gio grandes caminheiros de terta ‘\‘\";\:
A mbido serem mortag mais de trezentas pesas © ‘*:(:\:;\
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‘e que nenhuma cousa lhe ElRey seu Senbor mais encomendava,
gue a restitui¢io de qualquer perda, que elle tivesse recebida por
causa da amizade que com elle tinha, e outras muitas palavras; a
que ElRey respondeo, dizendo, que elle perdia mui pouco em
pérder sen estado por amor d’ElRey de Portugal seu irmio, pera
o que elle desejava aventurar por seu servico, quanto mais que os
damnos da guerra passada mais foram de seu imigo, que d’elle ;
e os trabalhos de defender aquelle seu Reyno de Cochij, nio
eram seus, nem dos seus subditos, e vassallos, senfio dos Portugue-
zes, que alli estavam, principalmente do Capitio Duarte Pacheco ;
e que algum trabalho, que o seu Reyno podia receber, ElRey seun

irmdo tho pagava cada anno nas cousas, que por amor delle fazia

de maneira, que recompensada huma cousa por outra, elle era o
gue ficava devendo. Que em signal destas mercés, e favores, que
cada dia recebia, (pois em al o nfio podia servir,) elle queria
logo mandar ordenar a carga da especiaria, e que elle Lopo
Soares podia descangar nesta parte. As quaes palavias Lopo

Soares regpondeo com outras assi da parte d’ElRey, como da
sua, conformes ao que ellas mereciam, com que se espediram

hum do outro mui contentes. E porque a este tempo ElRey por
causa das guerras passadas estava na Ilhade Vapij, e elle desecjava

de se passar & Ilhade Cochij, onde era sna propria vivenda, segundo
deo conta a Lopo Soares ; mandou elle Antonio de Saldanha que

com alguns bateis, de que eram Capities Tristio da Silva, Pere
Rafael, Pero Zuzarte, ¢ Ruy Louren¢o, que o levassem. O3 quacs
foramm com muita festa de trombetas, bandeiras, ¢ gente luzida,
fazendo toda honra, ¢ acatamento a pessoa d’ElRey, como se foram
seus vassallos, porque o queriam contentar, e com prazer por razio
dos grandes trabalhos, que tinha padecido por conservar a amizade
@’ElRey D. Manuel. (Barros, Dec. I, Liv. VII, cap. IX).

Havendo hum mez que Lopo Soares era chegado, ElRey de Cochij
The deo conta como de hum lugar chamado Cranganor, que serin
dalli quatro leguas per hum rio dentro contra Calecut, recebia
muito damno. por ger lugar de fronteira, que o Camorij tinha
fortalecido : que lhe pedia muito que em quanto as nios estavam
carga, houvesse por hem de mandar sobre elle pera o destruir de
todo. Lopo Soares como ji tinha informacio deste lugar per



Duarte Pacheco, ¢ quio preindicial exa a sua vizmmhanga, determi.
non de ir logo sobre elle, ¢ assi o disse a Elley com palavrag, dn
que elle zinds levon maior contentamento. Juntes pera esty
negocio vinte bateis, em que entravam os esquifed das naos, deter-
minott Lopo Soxres em pessoa de 1r 4 este Ingar, e tio secretamente,
que nio se sonbesse em Cochij por nio darery aviso 08 untgns,
que gegundo tinha mbido estava po lugar hum Capitio do Camonj
chamado Maymawmé, e o Principe Naubeadarij com nente de sgnar
nigio : por cansa da quel guarni¢in EiRey de Cochij mandou per
terra 0 Principe sen sobrinho com alguns Naires, ¢ muites fré
cheirus, & a mais gente de gaesra que pera tal empreza lhe parecea
ser necessarid. Partito Lopo Soares huma ante manhl, foram
* dogmir o hum lugar por esperarem alli o Principe de Cochij, que
com sua gente vinha per tecra per outra parte, 0 qual se deteve
tante, que quando a outro dia chegiram, poata que foi em amanhe-
cendo, B teera era appellidada, ¢ posta em armnd. B o primeirs
encontre que o8 nosgos achiram, foram duas nios do pruprio
Cagitio Maymamé stuthadas de gente, » dous filhossens, que em
o3 nossos a3 commettendo comr animo dde valentes homens ns de-
fendéram ; mas nio duron muto este geq fervor, porque i custa de
feridor, ¢ mortos, ellas fornmn entradas, ¢ engregues ao fogo, Q
quat feita g~ fes per o primeires Capities, a guem Lopo Soares
tinba dado a dianteira, que eram Antonio de Sald mba, Pedmfonse
d'Agnisr, Tristio da Silva, Vasco Carvalho, ¢ Affonso Lopss da
Costa.  Acabado este feito, gue 8¢ fez (o o, paz Lopa Sodares eom
acorpo detodaa gente o peito em term, que foi tomals co
axsig trubatho, e sangne de tidos, pomgue o3 Monres, e Izliae
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alli houve, foram trinta e einco zambucog, e paraos, que ge trouxe-
ram pera ElRey de Cochij, como signal da victoria, que houveyam
de s.eu imigo.' E post.o que o fogo tomon muita iicengza no que
queimou, maior a tomara, Senao sobreviers alguma gente da terra
que eram dos Christios que alli viviam, e vieram a Vasco da Gama,
cgmo atras fica ; por causa dog quaes Lopo Soares mandou que se,
na(.) fizesse mais damno, pois tinham alli sua vivenda em compa-
nhia dos Mouros, e Gentiog da terra. O Principe de Cochij, por-
que 03 nossos deram maior pressa a este negocio do que elle
trazia, e nio poder ser presente a elle, quando chegou por honrg
de sua pessoa, e entre elles se haver por victoria contra os imigog,

faltou na terra decepando algumag palmeiras, comg Senhor do

¢ampo, e mandou trazer huma em hum pardo por triunfo dagnelle

feito. O qual nfo somente quebrou a soberba do Camorij, mag

ainda deo animo a alguns seug imigos ; por que chegado Lopo

Soares a Cochij com 2 victoria delle, dahi dous dias ElRey de
Tanor seu vassallo se mandou queixar a elle per geus embai-
"xadores, pedindo-lhe pPaz, e ajuda contra elle, do qual erg

desavindo por causas que tocavam ac servico delRey de Portu-

gal. E vindo elle Camorij sobre isso com gente pera o destruir,

elle The sahira ao encontro em hum passo, do qual houvera victo-

ria a0 tempo que Lopo Soares destruira Cranganor, em favor, e

defensio do qual elle Camorij hia, parecendo-lhe que se passasse

podia castigar a elle, e ir avante, do qual trabalho elle o tirou com

a victoria que lhe Deos deo. Que o favor, e ajuda, que delle

queria, era mandar 8o seu porto de Tanor alguma nio com gente,

€ artilberia, porque tinha per nova que o Qamorij com maijor

indignacio, como homem injuriado, vinha outra vez sobre elle.

Lopo Soares, depois que ouvio 0s Embaixadores, og mandou muito
bem agazalhar, e quiz-se informar d’ElRey de Cochij, e de Duarte
Pacheco desta novidade @’ElRey de Tanor, sendo hum tio principal
imigo, como elles diziam, e que naquella guerra passada sempre

servira a ElRey Je Calecut, que ndo sabia como podia mover humai

tal cousa: Qué quanto ao que elle sentia deste negocfo, verda-

deiramente tinha pera gi que era alguma simulacio, a fim de lhe.
nio darem sobre este lugar com o temor da nova da destrui¢ao de

Cranganor. A qual suspeita ElRey de Cochij lhe desfez, e assi
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Duarte Pachece polo que tinha sabido per alguns prnetpaes dy
terra ; e a eausa «Jde mandar pedir £3ta ajuds, era esti.  Este Reyno
de Tanor antsgamente fora livre, ¢ nio subdito, & continha em seny
estado murtas teras ; mas como o vizinho podernso sempre va co
mendo do fraco, os Reys de Caleent o puzeram em tal estado, jqus
nio ficon maigaes Principes delle, que aquella povoacio o portos
de Panane, e 1sto, e isto em vida deste Rey que reinacr, de manewr,
que de Rey livre ficon tribatario a0 Qumorij. O qual Rey parecen-
do-lhe que per servigo de sua pessoa podia cobrar delle (}.mmm 0
que wio pudém defender, em todalas guerras passadas, que el Qp
monj teve, foi hum dos principaes, e mais continnos, que o ser-
viam, sem haver galardio de seus trabalhos. Mas parcee que nenhn-
ma cousa destas satisfez no Camonj ¢ e per qualquer caust gue fon
temendo-se delle que podiz com nosso favor tirr o Lico do pescoce
e sna servidio, determinon de Mie tomar este porto de Tanor, e o
mais que tinhi. Finalmente, posto o Camorij em camunhe com de
mil homens pera vir & Cranganor em ajuda do Prinewpe de Catecutr
e Marmame gea Captio mére i
& tornnda, quando ge recolhesse a Caleent, dariaem Tanar Perd
prmeiro gue elle chegasse n este effcito, the sucenden ontro nio
esperado delle, e foi, gue ElReyx de Taner subitmnente em hum
passo The saluo, ¢ o desharaton, Com a qual ohra fez FiRey de Ta-
nor duas  cousas, VRO primewro que o Camortf dévse nelle, &
wais foi impeditmento per se nin i ajantar em Cranganor com 03
seus, que per ventura ge o fizera nlio honvera Lopn Snares tia leve-
mente victoria delles. Teve ninda Elley de Tanor outra boa fortana,
que indo o Principe de Calecut, ¢ Marmeune desbaratados dos nos-
o8, ahio-lhe elle tanbem an caminho, e acsban de o3 destruir do
maneirs, que chemdo Pero Rafeel com huma earavelz armada, o
quarenta homens, qae the Lopo Snares mandasa polo rejuerimento
dos seus Embaivadores, tinka ji ElRey do Tanor havido estas victo-
rias, estando elle, guando o3 mandon a pedir cste soccorro, esperan-
do eada dia polo Camorij que o vinka desteair, E como homem mi-
10030 45 boa fortanun daquellss victorias, ja recebeo com ceremoniag
de magestade de sua pessoz 8 Pero Rafael, dsndo-lhe agradecimen~
trs de sna boa chemada, e que anp nia tinha idad
delle, por 3+ imigo ser ji posto em silvo, mais timido, que sober

o que feo, assentou que
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bo. Que elle egperava de cobrar todo seu estado com favor, e ajnda
das Armadas delRey de Portugal, cenjo servidor elle seria todo o
tempo de sua vida, e que pera isso offerecia sua pessoa, fazenda, e
egtado quando per sens capitiies fosse requerido ; e eom esta, e ou-
trag offertas de palavras, que mandou a Lopo Soaves, espedio a Pero
Rafael, cue se tornou a Cochij. (Dec, I, Liv. VII, cap. X).

“Em quanto estas cousas passiram, posto que tambem se entendesse
em a carga das nios, porque ellas eram muitas, e com a guerra ¢
negocio da pimenta niio andava tio corrente, que assi em breve se
pudesse haver, e mais por a maior parte delle ser feito per mios
de Mouros mui vagarosos, ordenou Lopo Soares de mandar a
Coulio sinco ndos, Capities Pero de Mendonca, Lopo @’Abreu,
Antonio de Saldanha, Ruy Lourengo, e Filippe de Castro, pera 1a
baverem carga. Porque além de ter recado de Antonio de Sa

que estava por Feitor daquella Feitoria, que tinha recolhido boa:
somma de pimenta, tambem per conselho delle, e de Duarte
Pacheco, que della era vindo, quiz mandar aquellas sinco vélas

pera favor da nossa Feitoria: ea andavam os Mouros tio alevan-
tados contra Antonio de 84, gue com trabalho lhe queriam dar

pimenta, e nao vinha nio de Mouros ao porto de Couldo, que logo

nio fosse despachada a pezar delle: assi gue por estas caunsas as

enviou, e em breve foram, e vieram com sua carga a tempo que as

oniras estavam prestes. E porgue ElRey D. Manuel mandava

a Lopo Soares gue em gunarda da Fortaleza de Cochij, e assi

dayuella costa, ficasse Manuel Telles Barreto filho de Affonso
Telles Barreto por Capitio mér de guatro vélas; 4 espedida que
teve com ElRey de Cochij, lTho entregon com palavras, d+ que
ElRey ficou satisfeito acerca da seguranca de seu estado, posto que
elle quizera, pola experiencia .que tinha delle, que ficara Duarte
Pacheco. Com o qual Manuel Telles, por seremm homens conhe-
cidos delRey, e andarem sempre naquella gunerra, e o comprazer
nisso, ficivam Pero Rafael, e Diogo Dias, e Christovio Zuzarte.
T nmesta espedida, que Lopo Soares teve com ElRey, nio lhe
quiz dsr conta do que determinava fazer de  caminho, que
era dar em hum lugar do Camorij chamado Panane, temendo que
communicando este negocio com elle, fossem loge os Mouros
avisados, por nfo se gnardar muito segredo entre elles, principal-
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mente como locava em cousas nossat. A qual ida Lopo Soares
assenton com os Capities, e principalmente com Duarte Pacheco,
por ter sabido, quando logo elle chegou, que naquelle lugar de
Panane estavam dezesete nios de mercadoresdo estreito de Méca
pera tomar carga de especiaria ; por a qual razio huma das cousas,
que Lopo Soares proveo em chegando, for mandar a Pero de
Mendonga por Capitio mér de tres vélas, que andasse em gnarda
dos portos de Calecut, por nio sahir, ou entra1 ndo sem ser per elle
vista. Finalmente, assentadas todalas consas, que convinham 2a
Fortaleza, e c;pedido Q’ElRey, elle Lopo Soares se partio a vinte €
geig de Dezembro, levando em sua companhia Manuel Telles com
og outros Capities de sna bandeira pera serein com elle naguelle
feito. E seguindo sen eaminho, levando diante 23 caravelas chega-
dag & costa, ¢ elle com as nios de largo por irem carregadas, sendo
tanto avante como Panane, sahiram a ellis vinte parios Lem
artilhados, e como genetes ligeiros comegiram despender ena pols
vora, e armazem. Q3 qnaes, segundo logo pareceo, de industna
vinham travar com ellas; e como a frotax dag nios da cargn ge
mostrou, fingiram temor, ¢ comegiram de se recolier pera dentro
do 110, onde a8 nios dos Mouros estavam, porque lhe pareceo que
por os nossos irem ji de caminho com carga feita, nio se haviam
de guercr metter dentro em ventara, por o rio nis the dar logan
principalmente com bum balnaste, que defendiaa entrada, posto
Que ag caravelas o quizessem commetter.  E verdadeirmente posto
© negocio em conselhn, os Mouros estavam ma venlade, gue nio
era coust pera commetter entrar naquelle rio segundo elle estava
defensavel ; e mais impossivel lhe parecia se souberam o modo,
que os nossog depoig tiveram em commetier este feito. Porque
quem podia erer que obra de trezentos e sefsenta homens em
quinze bateis, ¢ duas caravelas, haviam de commetter dezesete
nios grosas com muita artilheria encadeadas humas em ontras, i
Juntas com as popas em terr & maneira de aleantilada, qne pare-
ciam hum eirdo goberbo sobre o mar, em guana das quaes est-
vam quatro mil homens. Pon'm como n¥ cousas ds honr, deerea
daquelles que a tem por vida, procedem todolos perikos da ’;":'l:f
© mais cste casa, que tmtasa do estado da Initia, m";ﬂ,-:':nmh'
Lopo Saares sem o leixar concluida, o qual per ventara £
48
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mente como tocava em cousas nossas, A qual ida Lopo Soares
assenton com os Capities, e principalmente com Duarte Pacheco,
por ter sabido, quando logo elle chegoun, que naquelle Jugar de
Panane estavam dezesete nhos de mereadoresdo estreito de Méea
pera tomar carga de especiaria ; por a qual razio huma dag cousag,
que Lopo Soares proveo em chegando, foi mandar a Pero dg
Aendanca por Capitio mér de tres vélas, que andasse em guarda
dog portos de Calecut, por nao sahir, on entrar nio sem ser per elle
vista. Finalmente, assentadas todalas cousas, que convinham &
Fortaleza, e espedido A'ElRey, elle Lopo Soares ge partio a vinte e
geig de Dezembro, Jevando em sua companhia Manuel Telles com
o8 outros Capities de sna bandeira pera serem com elle naquelle
feito. E sepuindo sen caminho, levando diante ag caravelas chega-
dag A costa, ¢ elle com as nios de largo por jrem carregadas, sendo
tanto avante como Panane, sahiram a ellas vinte parios bem
artilhados, e como genetes ligeiros comeciram despender sua pols
vora, ¢ armazem. Os quaes, segundo logo pareceo, de industria
vinpham travar com ellas; e como a frota das nios da carga se
mostrou, fingiram temor, e comegiram de s¢ reeolher pera dentro
do rio, onde a8 nios doy Mouros estavam, porgue lhe parcceo que
por 03 nossos irem {1 de caminho com carga feita, nio ge haviam
de querer metter dentro em ventara, por o rie ndo lhe dar logar,
principsimente com hum Waluarte, qne defendiaa entrada, posto

que ns fas o qui: E verdadei posto
© negocio em conselho, 03 Moures ertavam ma verdade, gue nio
era tous1 pera entrar naquelle rio 10 elle estava

defensavel ; e maig imposeivel lhe parecia s sonheramn o mado,
que 03 nostod depais tiveram em commetier epte feitn, Porque
qm:m podia crer que obra de trezento? ¢ geswonta homens ¢m
qt.nnze bateis, e dnag caravelns, haviam de commettrr dezrnctr
T1103 FTOfsI8 €M 10Tita artitheria encadeadas homas e ontras, tis
j{anu €Om as poras em terrz & maneirs de alentilada, que pare.
ciam hum eirado soberbn gohre o mar, fm guarda das qnat:i n‘.é,—
vam quatro wil homens. Porfm como a« eonme da hrmn.a:m
dnqu?lle: que 2 tem yor vida, precedem todojoe prrizes da rmors,

¢ mais este easn, que tratava do estado oz h:dia,rlva‘vr;siziri;

Lopo Soares 1. L
ja £om o Jeixar eonelnida, ogual per sertor frere pai






escada de corda de que langasse mio. E porém logo na che.
gada, estando Lopo Soares pera afferrar, huma bombarda Ihe
matou hum homem, e feriram quatro; e Tristio da Silwa, que
foi dos primeiros, subindo per outra, o deitiram ahaixo, e
outro tanto fizeram a Pero de Mendonga, e & Antenio de Sal-
danha com outra bombarda lhe arrombiram o seu batel, ¢ levoua
barriga da perna 2 hum criado seu de que ficon aleijado. E porque
era j& maior o perigo de se affogarem, por o batel se1r 20 fundo,
que commetter as ndos, tomon posse de huma com os que levava,
Manuel Telles, Dnarte Pacheco afferrirmmm huma, que diziam gera
capitania das outras, onde achiram bem de trabalho, porque havia
nella muitos Turcos, homens mui valentes, e despachados, que nio
chegavam a clles sem fazerem sangue. Finalmente cada hum ema
nio que lhe conbe em forte, com morte do Capitio dos Turcos, e
algnns Momos, e mutos do Gentio da term, deo tal conta della, quo
poucos, ¢ pouces subinde aoalto se fizeram Senhores de todas,
langando se os Moures ao mar, onde poncos escapavam, porque og
marinheiros dog bateis 43 langadas os matiram. E sem se siber
quem, nem por enjo mandado foi posto fogo 48 ning, e assi tomon
elle posse dellas, qne as nio Jerxon até o Jume da agua, onde ardeo
muita fazenda, porcne estavam pera partir quasi de todo carregadas,
E foi a consa que mais espanton 203 da terra, vendo que sem ter cu.
bica de tanta riqueza, como nellas estava, tio levemente foram quei.
madas, ¢ diziam que isto ge fizern em vinganga do que for feitoa
Aires Correq, Por{m a victoria nio foi sem custo, porque 09 nossoy
morréram vinte e tres pessoas, e cento e setenta feridos, porque duron
a peleja de pela menhd té horas de meio dia; e segundo ze deporssoube
em Cananor, morréram dos imigos setecentos, e feridos hum grando
numero delles, Aeabado este feito, tornon-se Lopo Soares recolher i3
nios, ¢ naguelle dia niose entendeo em mais,que na cura dos feridos;
© o geguinte, qne era dia delJanciro do anno de quinhentos & sinen,
se fez & vila caminho de Cananor, onde foram recebidns com maisy
festa, ¢ prizer doR no<sos que alli estavam, o8 quaer serzzds caady
dir eram acsombrados dos Mouros moraderes da terss, s¢ Lopo
Saares ficir com alguma quebra daquelle feito. oz as pice £orrses
inteiras nio onsaram estar alli mais, por verem qoe ERey ema =i
subjeitoa stes Mouros, e levemente Ihe pendoata qualgzes ¢rra peds
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rendimento, que tinha delles em seus tractos. Porém sabendo elle
gue Lopo Soares era chegado do lugar onde estava, que era contia
a serra, o veio logo ver, mostrando grande contentamento da victo-
* rin que houve. Na qual vista, porque era tambem espedida, Zopo
" Soares lhe encommendou o Feitor, e Officiaes, e gente que alli fica-
7 debaixo o amparo de sua verdade, passando ambos sobre isto
muitas palavras, em que ElRey deo grande penhor da maneira que
haviam de ser fratados, e favorecidos, e com isto se espediam am-
bos. Acabada de tomar a carga que alli estava prestes, fez-se Lopo
Soares & véla via deste Reino, espedindo de si o Manuel Telles com
o8 outros Capitdes, que ficavam com elle, e com bom tempo que lhe
fez ao primeiro de Fevereiro, chegou a Melinde, onde foi provido
de muitos refrescos, que lhe ElRey mandou 45 n#os. Partido daqui
com ten¢io de queimar hum lugar d’ElRey de Mombaca a rogo
d’ElRey de Melinde, aconteceo que passou per elle com as aguas
que corriam, e niio pode tomar terra, e foi ter a Quiloa por recolher
as pareas, que ElRei devia de dous annos, de que se elle escuson
por pobreza. Ao qual Lopo Soares niio guiz muito apertar, vendo
que sobmettia sua pessoa 2 obediencia do que elle mandasse, mos-
- trando que por seus rogos aguellé anno lhe nio queria paga, s9-
mente que a tivesse prestes ao segninte pera o Capitdo gue alli vi-
esse. Espedido delle, partio-se a dez de Fevereiro, e em Mocambigue
se deteve dez, ou onze dias, tomando agua, e lenha, e egperando por
corregimento da nio de Antonio de Saldanha gue fazia mnuita agua,
donde mandou-diante a Pero de Mendoca, e a Lopo de Abreu, gue
trouxessem a nova de sua vinda a este Reyno. Os quaes sendo qua-
torze leguas da aguada de 8. Braz, de noite encalhon Pero de Men-
doca em terra, e pela manhi Lopo de Abreu o vio estar com o Tra-
quete desferido, e por causa do tempo nio lhe pode valer, com que
Pero de Mendoca ficou sem se mais saber delle ; e parece que elle
pagou por toda a frota, porque Lopo de Abreu veio a salvamento a
Lisboa nove dias ante Lopo Soares. O qual, partido de Mogambique,
posto que no cabo teve hum temporal com que algumas naos se a-
partiram delle, assi como Antonio de Saldanha, gue com o masto
.quebrado foi ter 4 Ilha de Sancta Helena, e outros corréram outras
fortunas, per derradeiro se ajuntaram com elle nas Tlhas Terceiras,
donde partio pera este Reyno, e entrou no porto de Lishoa a vinte e
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dous de Julho com treze vélas juntas, e dahi a poucos dias entron

a nio de Setubal, de que era Capitio Diogo Fernandes Peteiry, quo

vinha com boas prezas que fez na costa de Melinde diante de Anto-
nio de Saldanha, e fof invernard Itha Cocotors, que novamente des-
cabrio. E por chegar a Cochij, depois que Lopo Soares estara a car-
£a, conveio-the tomar a sua per derradeiro de todos, que canson nio
vir em sua companhia. Démos esta relagio delle, porque depois que
se apartou de Anténio de Saldanha nio o tinhamos feito, e podia-
nog alguem pedir conta delle. Assi que com a Armada de Lopo Soa~
res vieram tres Capities do anno passado, e foi esta sua viagem hu-
ma das mais bem afortunaday que se fez de tio grossas Armada, por-
que foi, e veio junta em espaco de quatorze mezes, e trouxe mm
rica carga, com fazer dous feitos ui honrados, hum dos quaes foi
dos melhores, em ser bem commettido, pelejado, e perigoso, que so

naquellas partes vio” (Dec. I, liv. VII, cap. *XI).



YI-Carta dEIRei 0. Manuel para o Rei do Castola

(1505)

Documento n.* 21

No més de Oufubro de 1505 o fipdgrafo Jodo de Bes-
sicken imprimiu em Roma a vers&o ifaliana duma carta ende-
regada por ElRei D. Manuel para o rei de Castela acérea das
armadas enviadas para a India desde 1500 até os fins de
Margo de 1505. E’ uma bela sintese que vem rematar a série
dos documentos publicados neste 1.0 fasciculo do volume I
do Arquivo Porfugués Oriental,

Da verséq italiana existen 3 exemplares: um na Mar-
ciana de Veneza, oufro que Varnhagen informa achar-se na
Biblioteca Corsini de Florenga, e o terceiro gue Gallardo
menciona enire os livros da Bibliofeca Colombina de Sevi-
lha, adqguiridos por Fernando Colombo. Foi reimpressa e a-
notada por A. C. Burnell e edifada em Londres em 1881 por
Wyman and Sons, e fraduzida para o poriugués por Pros-
pero DPeragallo e publicada entre as memorias da Comissdo
Porfuguesa do Cenfendrio do Descobrimento da América.

Ei-fa:

Ainda que, Catholico Rei e Senhor, depois do resgate e
commercio nas terras da India iniciado em nosso nome eu te-
nha por mais de uma vez informado a Vossa Serenissima Ma-
gestade do que succedeu, fodavia tendo agora chegado alguns
dos nossos navios, pareceu-me conveniente dar-vos aviso das
novidades que soube. E repetindo o que em oufras cartas nos-
sas jd temos escripto, a fim de que sejaes plenamenfe infor-
mado de tudo, repetiremos os factos desde a primeira nossa

armada até & presente.
As primeiras ndos, que manddmos dquellas ferras foram
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em numero de XII, além de uma caravella que levava manti-
mentos. E sahiram do nosso porto de Lisboa no anno de
1500 no dia 8 de margo, parair a negociar em especiarias e
drogas nas regi6es da India, além do mar Roxo ¢ Persicor
em uma cidade chamada Calicut, cujo Rei, costumes e usosde
seus habitantes mals adiante contarel.

Da dita armada foi Capitdo General Pedro Alvez Ca-
bral. Navegando elle além do Cabo Verde descobriram uma
ferra que novamente veiu & noticia d'esta nossa Europa, &
qual terra puz o nome de Santa Cruz : eisto foi porque na praia
arvorou uma cruz muito alta. Outros chamam-lhe terra nova
ou novo mundo. Esta terra aonde elles fundearam ¢ situada
além do Tropico do Cancto em XUII grdos: pois os mari-
pheiros com seus quadrantes e astrolabios tomaram a altura;
porque sempre navegam para aquelles mares com insirumentos
astrologicos. Sahindo do dito Cabo Verde esta terra jaz en-
tre QOeste e Sud-oeste, ventos principaes, ¢ dista do dito Ca-
bo Verde quatrocentas leguas.

Dos seus habitantes, de sua fertilidade, grandeza ¢ condi-
¢do, ¢ sesefa liha ou terra flrme com outras nossas cartas
temos j& dado a Vossa Serenissima larga informagéo.

Sahindo a dita armada d'este logar, o capitio deixou ahi
dous christdos 4 mercé de Dews: pois elle trazla vinte ho-
mens j4 condemnados & morte pela justica para deixal-os
aonda melhor lhe parecesse. D'estes dous homens, em uma
outra armada que directamente manddmos 4quella terra, voltou
um que sabla a lingua dos Indigenas, e nos informou de tudo.
Desta ferra o capitdo fez regressar a nés aquella caravella
que levava mantimentos.

No segundo dia do mez de malo partiram e¢m Dirccclo ao
Cabo da Boa Esperanca; ¢ no dia XIl chegaram & vista do
dito Cabo, que ¢ distante mil ¢ duzentas leguas da sobredita
terra.  Este Cabo de Boa Bsperanga esté além da equinoclal
em XXXI gréos: ¢ ¢ aquella ferra que Prolomeu 14 nos conflns
de Africa chama terra Incognita. Toda & costa é mut
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No més de Oufubro de 1505 o tipdgrafo Joso de Bes--
sicken imprimiu em Roma a Versdo ifaliana duma carta ende-
recada por ElRei D. Mamuel para o rei de Castela acérea das
armadas enviadas para a India desde 1500 até os fins de
Margo de 1505. E’ uma bela sintese que vem rematar a série
dos documentos publicados neste 1.0 fasciculo do volume [
do Arquivo Portugués Oriental. '

Da versao italiana existern 3 exemplares: um na Mar-
ciana de Veneza, oufro que Varnhagen informa achar-se na
Biblioteca Corsini de Florenga, e o ferceiro que Gallardo
menciona enfre os livros da Bibliofeca Colombina de Sevi-
tha, adquiridos por Fernando Colombo. Foi reimpressa e a-
notada por A. C. Burnell e edifada em Londres em 1881 por
Wyman and Sons, e fraduzida para o porfugués por Pros-
pero Peragallo e publicada enfre as memorias da Coimnissédo
Porfuguesa do Cenfendrio do Descobrimenfo da América.

Ei-la:

Ainda que, Catholico Rei e Senhor, depois do resgate e
commercio nas terras da India iniciado em nosso nome eu te-
nha por mais de uma vez informado a Vossa Serenissima Ma-
gestade do que succedeu, todavia tendo agora chegado alguns
dos nossos navios, pareceu-me conveniente dar-vos aviso das
novidades gue soube. E repetindo o que em oufras cartas nos-
sas ja temos escripto, a fim de que sejaes plenamente infor-
mado de tudo, repetiremos os factos desde a primeira nossa

armada até § presente.
As primeiras ndos, que manddmos aquellas ferras foram
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em numero de XU, além de uma caravella gue lzvava manil-
mentos. E sahiram do nosso porto de Lisboa no anno de
1500 no dia 8 de margo, parair a negociar em especiarias e
drogas nas regides da India, além do mar Roxo e Persico.
em uma cidade chamada Calicut, cujo Rei, costumes e usosde
seus habitantes mals adianfe contarel.

Da dita armada foi Capitdo General Pedro Alvez Ca-
bral. Navegando elle além do Cabo Verde descobriram uma
terra que povamenie veiu & noticia d'esta nossa Europa, &
qual ferra puz o nome de Santa Cruz : eisto fol porque na praia
arvoron uma cruz muito alta. Outros chamam-he ferra nova
ot nove mundo Esta ferra aonde elles (undearam ¢ situada
além do Tropico do Cancro em XMl grios; pois os mari-
nheiros com seus quadrantes e astrolabios fomaram a altura;
porque sempre navegam para aquelles mares com Instrumentos
astrologicos. Sahindo do dito Cabo Verde esfa terra faz en-
tre Oeste ¢ Sud-oeste, ventos principaes, ¢ dista do dilo Ca-
bo Verde quatroceatas leguas.

Dos seus habitantes, de sus fertilidade, grandeza e condi-
¢do, ¢ se seja ltha ou ferra firme com outras nossas carfas
temos }& dade a Vossa Serenissima larga informagdo.

Sablndo a dita armada desie logar, o capltdo delxou 2Ml
dous christios & mercé de Deus: pols elle frazfa vinte ho-
mens j& condemnados & morte pela justica para deixal-cy
aonda melhor lhe parecesse. D'estes dous homens, e £
outry da que di da Squally farm, WO
um que sabla a lingua dos indigenas, ¢ nos tormon &2 2R
D'esta terra o capitdo fez regressar & pds ageie creet®
que levava mantimentos. A N

No segundo dia do mez de majo persmer w:"f:f;>
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voada de genle ndo muito prefa; € fertil, e abunda em fructos
Je foda a qualidade ¢ em aguas. Pelas observagdes feitas
pelos marinhelros, conheceu-se o Polo Antarctico, o Canopo,’
< multas outras figuras de estrellas: observacoes que elles me
trouxcram: ahi por 10 noifes confinuas viram em direc¢do &
Africa um grandissimo cometa, e além d'isso viram & meia
noite o arco lris, 0o que para nés é cousa inaudita.

No dia 24 do dilo mez, navegando com bom fempo para
moniar o dito Cabo, levaniou-se de repente um violentissimo
vento, de férma tal que fez ahi sossobrar quatro das ditas
ndos juntamente com foda a fripulacdo (). Duas d'ellas per-
deram-se; as outras lomaram o vento em popa com velas rasga-
das, sartas, vergas quebradas e mastros desarvorados, e por
cinco dias correram com o tempo, e por fim, tendo abonangado
a tempestade, e juntando-se as seis ndos, navegando ao longo
da costa chegaram a Sophala.

Esta ¢ uma ilha ao pé da barra de um rio: ¢ habitada
por muitos mercadores; aonde ha ouro infinito, que ahi ¢
introduzido, do sertdo da Africa por homens de baixa esta-
tura, mas fortes, e monstruosos, muitos d'elles; pois comem
carne humana, principalmente de seus inimigos, e fem peque-
na voz. Da mesma forma ¢ trazido o ouro & nossa mina
em QGuiné. Esta ilha ¢ possuida pelo Rei de Quiloa. Além
de esta ilha acharam duas grandes ndos que vinham da dita
Sofala, e eram dirigidas ao Rei, das quaes tomou posse o
nosso capitdo; porém fendo elle sabido que pertenciam ao
dito Rei deixou-as livres navegar, tomando sé para si um pi-
loto para Quiloa: e chegado que elle foi a Quiloa, cidade
principal do dito reino amplissimo e bem povoado, com sal-
vo-conducto, foi muito honrado pelo dito Rei; pois finha cartas
nossas escriptas em lingua arabica e portugueza para o difo
Rei, com. o fim unico de nos conceder o resgate e o com-
mercio da dita ilha. E assim foi concedido: porém, como
duas ndos que deviam ficar ahi tinham-se perdido, ndo fez

commercio algum.






386

acham-se ahi mercadores de todos aquelles sitios, e varias
mercadorias, como Bruges em Frandes e Venecia na ltalia.
No dia seguinte mandou para terra quatro Indianos que ti-
nha levado de Lisboa, e que fallavam bem a lingua por-
tugueza, (‘) os quaes alcangaram do Rei salvo-conducfo para
gue a nossa gente podesse desembarcar, como o Capitdo
Ihes tinha ordenado. E assim desembarcou Affonso Furtado,
o qual convencionou com o Rei que elle mandasse como
refens para bordo cinco dos seus mais antigos fidalgos, a
fim de que o Capitdo desembarcasse para tratar com elle: e
d'esta forma o Capitdo veiu a fterra, deixando Sancho Tovar
em seu logar em a ndo. O Rei veiu 4 praia, alojando-se em
umas casas suas para receber o dito Capitdo, o qual foi le-
vado nos bragos de certos gentis homens do dito Rei até
d presenca do mesmo Rei. () Estava o Rei deitado em
um palanquim, e coberto com um panno de seda vermelha:
da cintura para cima era nu, e da cinfura para baixo estava
coberto com um véo de algoddo lavrado de ouro e prata:
na cabeca tinha um barrete de brocado, & maneira de um
capacete antigo: pendiam-lhe das orelhas duas perolas gran-
des como avellds, sendo uma redonda, e a oufra do feitio de
uma pera; frazia dois braceletes de ouro com muifas joias e
perolas, e muitos anneis nas mdos ornados de gemmas pre-
ciosissimas e de muito valor. Ahi estava uma grande ca-
deira toda de prata, tendo 0s bragos e o espaldar de ouro
com muifas joias; havia assim mesmo vinte frombetas de
prata, e fres de ouro mais.compridas um ferco do que as
nossas, ¢ que davam um fortissimo som. Na sala havia
seis grandes alampadas de prata, segundo o uso mourisco,
que estavam accesas noife e dia. Ninguem dos circunstantes
pode chegar-se para o Rei sendo a distancia de seis passos,
por reverencia; mas o Capitdo ao chegar aproximou-se mais
do que os outros, e sentando-se deu sua mensagem, e enfre-
gou as nossas cartas escriptas em arabico e em porfuguez.
E logo mandou vir o nosso presente, que foi o seguinte:
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Primeiro’ uma grande bacia e um jarro dz prata doura-
da, lavrada com varias figuras: uma grande terrina coberta, ¢
uma taga grande de owro, lavradas com figuras. duas ma-
¢as de prala com suas cadeias: quatro almoladas, sendo duas
de brocado e duas de veludo carmesim; um docel de brocado
com framas de ouwrc e carmesim: um grande tapzte. dois
p de arraz finissi representando um flores ¢ o outro
figuras

O Rei recebets gostosamente esta dadiva; porque ahi
ndo usam d'essas cousas: e concluiv-se a8 paz e amisade.
Em confirmagho, o rei mandou fazer uma carta em uma
fotha de prata batida, com o Seu sella feita dz ouro, no es-
tylo de Damasco, segundo o sey costumz; a qual me trou-
xeram; (°) ¢ fambam outras carias escriptas em fothas de ar-
vores, que parecem folhas de palmeiras: nas quazs commum-
mente se escreve, D'estas arvores (gzem assuzar, ml, azeite,
vinho, agua, vinagre, carvde e cordas, ¢ grande mantimento
para trazer em as ndos.

Em seguida o Rel den licenga ao Capitdo que voltasse
4 sua ndo, ¢ gue enviasse para Icrra os cinco refens que
e¢m a ndo ndo quizeram comer nada. Estes refens, vendo vol-
tar o Capildo, por mado de serem ahi rehdos langaram-se &
agua, e parte d'elles fugiram para terra; alguas foram foma-
dos pzlos marinheiros. E o Capitio ndo os qulz restitulr
sendo depois que o Rel the mandasse Affonso Furtado com
oifo christdos ¢ algumas fazendas que finham ficado em terra.
Nesta restitnigio houve alguma discordia; polis um ndo sc
fiava no outro,

Feita a restinicdo, por vontade do Rei e do Capitfo,
desceu em lerra Ayres Corréa, que devia ficar ahl por feltor ;
¢ em sua froca vieram para as ndos dois sobrinhos de um
mercador Guzerate. O difo feitor, 30 fim dz dous mazes ¢
meio de sua estada em ferra, COM SCU pew © come
binoz o trafico; embara houves sjlos -
ticularmente os de Meca, ’
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quencia d'esta convengdo o Rei concedeu ao nosso feitor
uyma casa grande que estava @ beira-mar. E d'ella tomou
posse, icando a nossa bandeira, e comegou a habital-a; e os
dous mercadores que esfavam em a ndo voltaram para terra.
E logo em seguida principiou a carregar a ndo; porque o Rei
tinha-lhe promettido a carga com preferéncia a outro qualquer.

Estando n'esta concordia, o Capitdo, a pedido do Rei,
mandou uma caravella com setenta homens, ¢ uma bombar-
da grossa e mais artilheria, para aprisionar uma grande ndo
de mouros, a qual passava por ahi, sendo armada com qua-
trocenfos archeiros: e com effeito tomaram-na e apresenta-
ram-na ao Rei da parte do Capitdo; e ao Rei pareceu cousa
maravilhosa que fosse aprisionada por uma fdo pesquena em-
barcacdo. N'esta ndo havia muifa mercadoria e cinco elephan-
tes ensinados para a guerra, oS quaes foram avaliados em
trinta mil ducados.

"No dia dezeseis de dezembro, estando o feitor occupado
em confas de duas ndos que jd@ estavam carregadas, o
nosso Capitdo defeve uma ndo de mouros que, estando car-
regada, quiz furtivamente partir; pois assim estava conven-~
cionado com o Rei: e logo todos os mercadores se arma-
ram, e levantando sedicdao na terra correram para a casa do
feitor, aonde estavam perto de oitenta christdos; e, tendo-a
combatido por fres horas, finalmente a destruiram, embora
muitos mouros fivessem ahi perdido as vidas. O feitor, jun-
tamente com os outros, tendo perdido a casa, quiz refirar-se -
para o mar, aonde j@ estavam os bateis das ndos por se ter
ouvido o barulho; mas sobrevindo grande multiddo de po-
vo, o feitor e cincoenta e tres christdos foram mortos: os
outros feridos escaparam. R

Neste tempo o Capitdo achava-se doente, e sabedor do
que tinha acontecido esperou um dia para ver se o Rei lhe
mandava a pedir alguma desculpa do caso; vendo porém que
o Rei nada se importava com isso, ordenou que fossem a-
prisionadas dez ndos grandes que alli estavam; e fendo-as
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descarregadas do que elfas continham, achando ahi ftes ele.
phantes, que em seguida, por falta de manlimentos, comeram,
¢ matando a maior parte dos marinheiras, captivando o res-
to, fel-as queimar diante da cidade. Na seguinte noife man-~
dou que todas as ndos que estavam junfo 3§ ferra se puzes-
sem ao largo; e na alvorada comegaram a bombardear a
cidade, que ndo tem muralhas, aonde produziram grandissimos
prejuizos; de forma fal que o Rel viu-se obrigado a abandonar
suas casas,

Em seguida fizeram-se de véla, ¢ em um porto chamado
Fundarane mataram muita gente com a artitheria, e resolveram
navegar para o reino de Cochim, que e¢std s quarenta leguas
de Caticut: no caminho encontraram duas ndos do Rei de Ca-
licut, as quaes aprisionaram e queimaram. No dia vinte e
quatro de dezembro chegaram a Cochim, e, tendo sido rece-
bidos graciosamente por aguelle Rei, fizeram accordo com elle;
¢ em dezeseis dias fizeram a suacarga: porgue € d'estes sitios
que as especiarias e drogas vdo para Calicut. Este Rei ¢
poderosissimo, a ponto que s6 dous mercadores tinkam cin~
coenta boas ndos para opporao Rei de Calicut. E em troca
de sete homens nossos, que foram a terra para negociar, man~
dou & ndo dous gentis homens seus, que mudavam de vesti-
mema cada vez que queriam comer; pois, comendo elles no
mar, j& ndo podiam apresentar-se a0 Rei, seguado a sua lei.
Neste retno ha wuitos christdos da conversdo de S. Thomé,
cufos sacerdotes sepuem @ vida apostolica com muita devo-
¢do ¢ rigor: feem cgrejas apndé somente € a cruz, e celebram
com pdo azymo e vinho, que fabricam com uva-passa e agua
POT R0 fer outra cousa: todos os christos usam cabloe
barba, que nunca cortamy;  Ahi souberam quz o corpo de S.
Thomé estd longe de Cochim cento e cincoenta feguas, ca
costa do mar, em uma cidade chamada Melispur, mai pouco
vovoada, ¢ frouxeram feme do seq sepulchro, que, pelos
muifos milagres, ¢ frequentado dos christios e .

2 todas a-
que"e.xs nagGes. Qutrosim frowxeram para aqui dous sacer-
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i,

dofes christdos, que, com licenga de seu prelado, vieram para
rem a Roma e a Jerusalem, pois créem que a FEgreja de
S. Pedro € mais bem governada que a sua propria.
Souberam oufrosim que, além da dita casa de S. Thomé,
ha muitas povoagoes de christdos, que vdo em peregrinacdo ao
dito santo. Sdo homens brancos e de cabellos louros, olhos
verdes, e sdo fortissimos: a sua terra principal chama-se
Malchina, d’'onde veem jarras grandes ¢ bonitas de porcellana;
musgo ambar e pdo alozs, que tiram do rio Gange, que corre .
na terra d'elles. :
Sendo jd carregadas as ditas ndos, apparecen uma ar-
mada do Rei de Calicut, de oitenta vélas, com quinze mil
homens: pelo que o nosso Capitdo fez-se de véla, deixan-
do em Cochim sete christdos, e trazendo comsigo como refens
os dois gentis homens, com inten¢do porém 'de voltar; mas
visto que tinha bom tempo resolveu regressar, e é por isso
que os dous mouros e os dous sacerdotes estdo aqui no rei-
no: e ndo quiz atacar a dita armada de Calicut por levar as
ndos carregadas e com pouca gente, e por Ser grande o0 ca-
minho, pois achavam-se distantes de Lisboa quatro mil leguas.
E partindo-se no dia quinze de janeiro de 1501 passaram -
diante de um oufro reino chamado Cananor, aquem de Cali-
cut, cujo Rei mandou offerecer a carga ao Capitdo, dando-lhe
tudo a credito até elle voltar outra vez; mas o Capitdo, agra-
decendo-lhe, ndo tomou sendo cem arrobas de canella, quez
fez pagar logo, e que os mouros em seus bateis trouxeram
para a ndo. E enviou um dos seus gentis homens com carta
¢ mensagem, o qual estd aqui. D’este nosso reino os refens
de Cochim escreveram ao seu Rei e aos seus parenfes; e e-
gualmente o Capitdo escreveu aos nossos christdos que 14 1i-
nham ficado. ' '
No dia seguinte o Capitdo navegou para Melinde; e no
ultimo dia de janeiro encontraram uma grande ndo carregada
de mercadorias, a qual, por pertencer_ao Rei de Cambaia, dei-
xaram em liberdade, tomando sémente um piloto para Melinde.

-
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¢t de Boa Esperanga; ¢ n-c'xc‘w cnc?ntrando nenhuma das nossas
pdos, foram sem dcm’om alé a India. Indo a caminho de Calicut
cncopraram duas ndos de mouros carregadas de especiarias
e drogas, que iam para Meca, das quaes se apoderaram, e
souberam a guerra e a discordia que tinha havido entre a
nossa armada e o Rei de Calicut; pois elles ahi tinham feito
a suna carga. lLogo o Capitdo das ditas quatro ndos, que
foi Gongalvo Mualcetra, (°) fez descarregar as ditas duas ndos;
¢ parte da tripulagdo desembarcou, parte reteve como captiva,
¢ queimou as ndos. N'estas ndos achava-se uma judia de
Sevilha, que lhe disse como finha fugido de Hespanha por
causa da inquisicdo em Barbaria e Alexandria do Egipto,
d’'onde foi ao Cairo ¢ d'ahi d India; e que no tempo da discor-
dia das nossas ndos com o Rei de Calicut ella estava em
terra, e que tinha sabido que o Rei foi a causa d’esta dis-
cordia, por tel-o persuadido os mercadores que a nossa gente
ecram uns ladroes e que iam para destruir a terra: disse
outrosim que em Calicut tinham ficado alguns christdos mal fe-
ridos e captivos. Esta judia, por o nosso Capitdo ter-sz
negado a desembarcal-a, d'ahi a poucos dias lancou-se ao
mar e afogou-se. ‘

Por causa d'estas noticias ndo deixaram de ir para diante
¢ tendo chegado & enfrada do porto de Calicut descarregaram
toda a artilheria, que fez submergir tres ndos das que estavam
no porto, e em seguida fingiram de abalar, e ndo muito longe
aprisionaram uma ndo do Rei de Calicuf, da qual tiraram cer-
tas joias de muito valor, as quaes me teem trazido: perolas
mil e quinhentas, do preco de oito mil ducados; tres insfru-
mentos astrologicos de prata, ndo conhecidos pelos nossos
astrologos, grandes e mui bem frabalhados, que muito estimei.
Dizem que ho Rei de Calicut, tinha enviado a dita ndo para
uma ilha chamada Saponin, a fim de possuir estes instrumen-
tos; e tomaram um bom piloto e uma carta de marear n'estas
parfes;. agora este piloto estd aqui commigo, e faco-lhe ensi-
nar a nossa lingua a fim de que possa explicar os ditos ins-
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tivessem perdido, n'aquelle mesmo ano 1502, em o dia tres de
marco, enviei outra armada aquellas partes, e foram vinfe e cinco
ndos, doze nossas e freze de mercadores, sendo a menor de
duzentas fonelladas. QO Capitdo d'esta armada foi Pedro Al-
ves Cabral, (*) que tinha sido Capitdo da priméira armada; e
ordenei que seis das ditas ndos fossem estacionar as portas
do mar Roxo, afim de que n&o deixassem sair ndo alguma;
e que as oufras fossem a Calicuf, e sem condi¢es de paz
fizessem ahi fodo o damno que podessem, e tomassem carga
em Cochim ou em Cananor, conforme melhor enfendessem:

-2 que em fempo opporfuno nos enviassem dez das. ditas ndos
carregadas, e o resfo ficasse para fazer guerra a Calicut. E
parfindo, levaram comsigo aquelles dois refens de Cochim e
o mensageiro de Cananor, que tinham vindo com a primeira
armada, os quaes se foram muifo contentes e com proposito
de voltarem.

Chegaram todas estas ndos aonde as mandei: as seis as
portas do estreito do mar Roxo, das quaes foi Capitdo Rodri-
go Palares (11): e d'ellas darei em seguida informacdo a Vossa
Magestade.

As ouiras primeiramente foram ao Rei de Cananor, a quem
mandei carfas pelo dito seu mensageiro: e delle foram bem
recebidos e confirmou-se a amisade. O Capitdo ndo tomou
cousa alguma, querendo antes de fudo ir a Calicut e a Cochim
Portanto foi a Calicut com dezenove ndos, aonde por muifos
dias causou em ferra e no mar um damno inestimavel: e ainda
que por parte do Rei lhe tivessem offerecido condi¢des de paz,
ndo quiz ouvir nada. ‘ o

Depois foi ao Rei de Cochim, e, fendo sido graciosamente
recebido, desembarcou os dois refens que finha, e por meio
d'elles, tendo oufros refens, o Capitdo saltou em terra, e achon
o meu feitor com os sefe christdos que tinham ficado, e que
foram bem tratados. Ao dito Rei entregou as nossas cartas
¢ o presenfe infrascripto, em reconhecimento do bom agasatho
que tinha dado & nossa primeira armada.
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Uma corba de ouro com esmaltes e joias: um collar de
ouro lavrado em elos em {érma de Jua: dois jarros grandes
de prata para aparador, bem trabathados. dois grandes ¢
finos tapetes: dois pannos de raz lavrados com figuras: uma
tenda de campanha, com todos os seus pertences, bem fraba-
thada: uma peca de selim carmesim; ¢ uma de sendal. as
quaes cousas foram muito caras ao dito Rel, e particular-
mente quando viu a dita tenda armada no campo aberto: ahi
assignaram paz ¢ concordia, el-Rel entregou uma casa ao
noso feitor com licenca ampla de negociar no que quizesse.
Além d'isso mandou-me carlas suas, e o presenie Infrascripio;
duas pulselras de ouro com muitas jolas, segundo o seu cosfu-
me: um candelabro de prata, alio dez paimos, bem lavrado:
duas pegas de panno de algoddo sublilissimas ¢ brancas: uma
pedra grande como uma avelld, gue o Rel me cacreven ser
tirada da cabega de um animal rarissimo, que elles chamam
Burgoldof, contra toda a qualidade de pegonha. B abl carre-
garam de especiarias e drogas scle ndos, comprando fambém
atgumas joias.

Enviamos com a dita armada dols foallselres iallanos
vindos de Roma (') ¢ eu querla que Ihes ficassem abf pare
comprar jolas por nossa conta; porém clles, Jogo e desenr-
barcaram, fugiram para o Rel de Callews, e femne sablido gue
exercitam a arte de {abricar artitheria,

Dabi partlu & ormada, delxando o feltor e alijuns
christdos, © passando por Callcut fomoram na costn Algiian
pessoas, entre as quacs esfavem dofs daquelles chifsibna i
na primeira armada ficaram feridos, ¢ que agora entho no possn
reino, o3 quacs, funtamente corm oquelles que fnham fleaibe £t
Cochim, nos Informaram dcerca das costumes ¥ modns e
vida d'equelle palz, por terem yivido duraie vste (sfuphs 13
proprias casas dos mouros.

Adita ermada chegoua Capanor, sopde, de acentitn &
am boa emisade, carregou outras fres pdns  Pestn i
dez ndos carregades salram funtas pare Lichna sy P A fle
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zembro do dito anno '1502: Na vinda esgarrou-se uma dellas,
que temos sabido de como se perdeu na costa da ferra de
Santa Cruz: as oufras chegaram a salvamento, no dia 1 de
setembro de 1803, com muitas especiarias; e uma ndo d'ellas
tencionamos, se Deus quizer, mandar & costa de Hespanha,
e uma outra & costa de Italia até Veneza, a fim de que se
saiba que as armadas e despezas nossas ndo sdo infructi-
feras. Todas as outras nossas ndos ld ficaram, " conforme ti-
nhamos ordenado.

Os costumes e modo de vida em Calicut e India, segun-
do informacoes de dois christdos resgatados, e os de Cochim,
sdo os seguintes:

Calicut ¢ cidade em terra firme, emporio das mercadorias
da India; estd em altura de 5 grdos; ¢ grande; ndo tem mu-
rathas; as casas sdo edificadas com cal e marmore, dispersas,
cobertas de palmeiras e de madeiras lavradas ‘com algumas fi-
guras; o povo ndo ¢ muito negro; teem jardins abundantes de
toda a casta de fructos, com fontes, aonde se banham; pois
tres vezes cada dia tem obrigacdo de se lavar.

O Rei e os gentishomens sdo idolairas chamados Chaf-
fer; estes andam nis da cinfura para cima, cobrem-se com
pannos de I§, e frazem sempre éspada nia e adarga, as quaes
espadas sdo mais largas em cima do que em qualquer outra
parte; os escudos sdo redondos, muito leves, e de varias co-
res; todos elles sdo gentishomens, e frazem nas orelhas fura-
das brincos com joias. Teem mais de uma mulher, e por isso
ndo se importam com sua castidade; as mulheres andam egual-
mente niias como os homens, e teem cabellos bonitos e sol-
tos; as virgens praficam a luxuria com os homens o mais ce-
do que podem, porque de outro modo ndo achariam maridos;
e quando alguem se casa quer primeiramente que um de seus
sacerdotes durma com ella: reputam uma grande . falta man-
char-se com o sangue de quem elles amam. As mulheres ndo
comem sendo duas vezes por dia, e comem arroz, leite, man-
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Calicut; trazem barba e cdbellos compridos, que atam como
2s mulheres nossas. Sdo castissimos: cada homem tem uma
s¢ mulher; negoceiam em pannos de algoddo, linho e joids,

Ha oufros que sdo negros, chamados gentios: sdo ido-
jatras, muito luxuriosos; negoceiam em joias, perolas, oiro e
prata; sdo muifo entregues a feiticos, de férma gque dizem
como fallam @ vontade com os espirifos.

Ahi ha mouros de Meca, da Turquia, da Babylonia, da
Persia e de ouifras parfes: e por isso ha comercio de todas
as mercadorias, como sdo joias, perolas, missangas, mus-
go, ambar, benjoim, incenso, pau, aloes, porcellana, rhui-
barbo, cravo, canella, sandalo, alacha, noz moscada, macis,
gengibre, pimenta, tamarindos, myrabolanos e cassia, e mui-
tas oufras mercadorias: os pesos, medidas e precos das quaes

cousas nés por oufras nossas cartas diremos.

Aqui correm ducados de oiro venezianos, moedas de
oiro e de pratae de mefal: a uma moeda de prata ddo o
nome de fando, e 20 fandes valem um ducado. Tara ¢ uma
oufra moeda de metal, e 15 valem um fango.

De Calicuf saem no mez de novembro os navios para
Meca, com especiarias, que por terra sdo conduzidas ao Cairo
2 a Alexandria, aonde se carregam para Veneza. Terra den-
tro ha outro reino de idolafras, confinanfe com Calicuf, a que
chamam Narsingua; abunda ella em cavallos e elephantes ades-
trados para a guerra; n'este reino as mulheres sdo queimadas
sobre a sepultura dos maridos.

No anno sobredito 1503 ndo envidgmos ndo alguma para
esta viagem porque estavamos esperando noficias das 28
ndos que tfinhamos mandado no anno precedente, e depois
que chegaram as noticias, no mez de setembro sobredito, ja
ndo havia tempo para envial-as até ao anno seguinte, 1504,
como com effeito mandémos, e mais abaixo informaremos a
Vossa Magestade; mas o dito nosso Capitdo, que estava na
India com as 26 ndos, ndo se descuidou fanfo que no anno de
1504 me undo mandasse seis ndos carregadas de especiarias,
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que chegaram no dia 28 de agosto do mesmo anno 1504, duas

das quaes eram d'aquellas que estdo no estreito do mar Roxo;
as outras quatro pertenciam & armada do Capitdo. Por estas
quatro ndos soubemos como em fodo aguele fempo o nosso
Capitdo tinha estado em guerra contra o Rei de Calicut, cau-
sando-the grande damuo ¢ affronta, de fdrma que ndo havia
nao diguma que se atrevesse a ir @ Calicut, e que o dito Rei
the finha por mais de uma vez mandado pedir paz, mas o Ca-
pitdo ndo quiz ouvil-o.

Neste tempo elle queimou 21 ndos 4 vista do porte dz
Calicut, d'ellas firou tantas drogas e especlarias que carregou
as dites seis ndos. Outrosim me enviou seis farras excellentis-
simas e grandes de porcellana: quatro amphoras grandes de
prata com algumas oufras jarras de uso d'elles pars aparador .
um enfeife de oiro pertencente a seus idolos, tendo dois pal-
mos de comprimento, com muitas pedras finas, enfre as quaes
havia um carbunculo finissimo, do valor de ym ducado de olro
ou pouco mais; uma imagem de um seu tdalo, multe dislorme
mas de oiro, pesando perto de trinta arratels, e tendo nos olhos
duas esmeraldas finas ¢ bem das Estes obj vie-
ram pas qualro ndos da armada do Capitdo. As duas que fo,
ram ao estreito do mar Roxo dizem que em todas aquellas par-
tes ficou um grande pavor, ¢ que nunca nenhuma ndo salu nem
entrou no estrefto, embora a armada do Sultdo Hvesse vindo
para apresal-as, pois sempre se foi, tendo perdido alguma ndo;
de modo que meste tempo teem queimado 16 grandes pdos. E
quando sahiram ouviram dizer que o Sultdo preparava uma
grande armada, aonde cstavam muitos christdos como bom-
bardeiros, e muila artitheria ¢ galés sublls; mas em breve, se
Deus guizer, daremos providencia & Isso.

Das ndos que qucimaram frouxeram-me, entre oulras coy-
sas, perto de 500 arratels de perolas miudas ¢ pertq de 40 arra-
teis de perolas, sendo cada uma de valor; oifo conchas com
ax proprias perolas dentro, duas das quacs envio a Vossa
Serenissima Magestade, pois assim poderd avaliar o tamanho
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e a qualidade d’ellas; um diamanfe em férma de pera, grosso
. como uma grande fava, e algumas outras joias; dois leges
.grandes ¢ domesticados como cdes, e juntamente dois mouros
para governal-os ; dois cavallos persianos, um baio estrellado
. e outro branco com malhas, ndo muito grandes, mas de boa
estampa, e mais corredores de quantos até agora tenho visto ;
e oulros animais nunca vistos nas nossas terras.

Além disto, por terem elles corrido de toda a costa desde
Melinde afé Calicut, nos informaram dcerca das particulari-
dades infrascriptas d’aquellas terras. Primeiramente ha o reino
de Magadoxo, cidade grande e bonita, com abundancia de
_cavallos, mas de pouco commercio; mais adiante ha uma
ltha chamada Zugaterra, ('*) povoada, e com uma ponte
de milha e meia de comprimento, que a liga & terra
firme; em seguida estd o estreito do mar Roxo, de seis
milhas de largo, no gral as nossas ndos ainda ndo en-
traram. Do outro lado é o mar da Persia, aonde ha uma ilha
chamada Gulfar, abundante em perolas de téda a casta.
A’ entfrada d’este mar ha uma oufra ilha de mome Agramuzo
(') aonde se encontram perolas infinitas, e cavallos, que em
todas aquellas regidoes sdo muito apreciados. Estas duas ilhas
pertencem a um rei rouro. Em segunida encontra-se Cam-
baia, que € possuida por um Rei grande e poderoso; ferra
fertilissima de cereaes, cera, assucar, incenso, pannos de seda
¢ de algoddo, cavallos e muitos elephantes. Este-Rei foi ido-
latra, mas ha poucos annos fez-se mahometano. E' uma ci-
dade muito commercial por confinar com a Arabia e India, e
por aquella costa vae-se a Calicut, aonde ha muitos outros
reinos e cidades, como se vé na carta de marear. _

Ainda ndo haviam chegado estas ndos e ja no mez de
fevereiro eu titino, nosso mercador, carregada de especiarias, a
qual naufragou na costa de Provenca.

E com esta armada chegaram duas oufras ndos, sendo
Capitdo de uma Ruy Louren¢co (**) da oufra Saldanha (*) os
quaes, nos anos passados, sahiram d’aqui para irem de ar-
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mada aquellas terras, a por causa da tempestade !oram im-
pellidos no mar Roxo a certas ilhas, aonde e?inveram 16
mezes, ¢ nunca a oufra possa ammada finha tido noficias
delles. .
Neste tempo aprisi e queimaram muilos navios e
fizeram muitas correrizs em terra, pois ume das ditas réos €
tafforea que leva 20 cavallos, e fem a popa zbert2a com mm2
ponte de 30 bragas quz langa em ferre, e poF isso =zhzm e
entram n'ella os cavallos. D'estz modo eczzszrem1 gravissizo
damno; de frma que um Reide Canbzr eo R &2 Barbzre,
grandes senhores, a fim dz terem pez Pz dwem iz ol =
figaes de ouro: nm mifige} vele éncedo e mzo dos moswus.
somma que me troixezrem com rmitze omtves rionezat. .
No presentz ano, ©o o2z ¢z merpd fzmor Sewiado
para aquellas regiGes rrintz néns bam enmzdzs, (F) 25 auaze
ordendmos que fizzssem volier 2s cmez £ evido de zrmrin, 2
que duas delles fossem 2 desccirir Tzprbonz, Tz e Szox

serali proxima. Quetro delizs dere ir 202 Sepfnle, zomde
e3peramos ter estebelacidn crymmzrin

203 acontecimentos, '5‘—"‘?7&'5 gl

i € prepzzrzTos Zlgmint enttz £4o pave
3 anno seguinte. Devs Goardz 2 Vonez Seeetfesime Mepewe-
:n';‘;’ :;’;'::05“2 lergos ez 2 2l viado, sanbem
faga éacmc::op,gim“ Y o mE AR mhgni v
santa P neda e Jumvr 2 mppmemo €2 mosiz
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NOTAS

(1) “E hindo na paragem, onde depois se achariio as ilhas de Tris-

tio da Cunha, lcuando as bolinas largas, sendo o dia claro e bom

Ihe deo hum vento supito em contrario do que lenando por julauen-

to, que lhe deo com as velas sobre os mastos e enxarceas por da-

uante, com que as vergas nom poderdo vir abaixo, posto que pres-
tesmente lhe largario as dri¢as : e foy o pé de vento tio forte, que
logo sosobrou quatro naos, que vivario as ¢uilhas pera cima, que
fordo Bertholomeu Dias, Symio de Pina, Vasco d’Ataide, Gaspar de

Lemos” (Gaspar Corréa-—Lendas da India 1, 153).

(2) “Aires Corréa em chegando fez sua cortesia, apés o que deu a

el Rei ag cartas gque lhe el Rei dom Emanuel screvia em Arabigo, e

Portugues” (Goes—%ronica d'EIRgy D. Manuel part. 1, cap. LVII).

(3) “Deixou Pedralvres alli dons degredados, pera si informarem

do sertiio, e verem se podiio ir per terra a corte do Emperador da

Ethiopia, Rei do Abexi, a que erradamente chamio Preste Jodo,

cousa que Ihe el Rey muito encomendou quando partio do regno

dos quaes hum se chamava Joam Machado, e o outro Luiz de Mou-

ra” {Goes—obr. cit., part. I, cap. LVII) Goes e Barros dizem que o
Rei deu dous pilotos, mas Castanheda diz que deu apenas um, o gue
se conforma com esta carta.

(4) *... e pelo mesmo he mandou quatro Malabares dos que leva-
va Vasquo da Gama, vestidos & Portuguesa” (Goes — obr. cit., parte I,
cap. LVIII).

(5) “o qual em chegando & praia tomario do batel em hum andor”.
(Goes—obr. cit., parte I, cap. LVIII).

(6) A carta nfio era de lamina d’oiro, como escrevem Goes, Osorio e
Cagtanheda.

(7) Esta carta desmente Barros, segundo o qual chegaram na vés-
pera de 8. Jodo Baptista, e Goes gque diz, chegaram a 31 de Julho.

(8) Segundo Gasgpar Corréa a armada de Jodio da Nova partiu no 1.°
de Margo (Lendas, I, 235) e segundo Goes aos 5 de Marco (obr. cit., part.
I, cap. LXIII) o que nido é verdade. Os capities dos outrog eram, diz
Barrgg. Diogo Barbosa, Francisco de Novaes, e Fernfo Vinet, florentino,
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por o navio ger de Bartolomeu Marchioni (Dec, I, hiv. V, cup. X).

(9) érro do copista, pois o capitio mér era Joio da Nova.

(10) erro do copista, poiv o capitio mdr era Vasco da Gama.

{11} Os cronistas mencionamr Fernio Rodrigues Badargas (DBarros)
ou Joio Rodrigues Badarcas (Gaspar Corréa),

(12) Eram milaneses “assi fugirio dous milanescs lapidairos que es-
taviio com ho feitor que sabia fandir artilharia, hum chamado Jolo Ma-
ria e outro Pedro Antonio” {Castankeda liv. I, cap. L111).

(13) E’ a ilha de Socotori.

(14) E'a ilha de Ormuz antizamente conhecidn por .frmuria on
Armuziv,

(15) Rui Lourengo Ravasco.

(16) Anténio de Saldanha.

(17) E'a armada de D. Frundisco de Almeida,
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